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PROLOG
Niektorzy powiadaja, ze nie mogt wybra¢ lepszego dnia na samobojstwo.
W tamto niedzielne popotudnie odechciewalo si¢ zy¢ i wigkszo$¢ zywych stworzen ledwo
dyszata. Powietrze byto geste, lepkie 1 gorace jak poranna zupa mleczna, wysysato energi¢
zyciowq z kazdej istoty, rosliny czy zwierzgcia.
Chmury wyparowaty w niezno$nym zarze. Wychodzac na dwor, miato si¢ wrazenie, iz wstepuje
si¢ do brzucha wielkiego pieca hutniczego, jak te w odlewni Hoyle'é6w. Wielki najedzony
aligator wylegiwat si¢ na sloncu w poblizu zarosli na prywatnym terenie wedkarskim rodziny
Hoyle'ow, z powodu kepy cypryséw rosnacych posrodku zalewiska zwanego Bayou Bosquet. W
szklistych oczach zwierzecia odbijal si¢ rozzarzony bigkit nieba. Z masztu stojacego opodal
domku smg¢tnie zwisala flaga stanu Luizjana.
Cykady byly zbyt leniwe, aby odgrywaé swe zgrzytliwe serenady, chociaz od czasu do czasu
ktory$ z owadow zaktdcat rozespana ciszg dnia kilkoma wydanymi bez przekonania dzwigkami.
Ryby schowaty si¢ gleboko przy dnie, szukajac cienia pod gestym zielonym dywanem rzgsy.
Tkwily bez ruchu w cienistych, metnych giebinach, od czasu do czasu wachlujac skrzelami.
Mokasyn btotny lezat bezwtadnie na brzegu rozlewiska, grozny cho¢ nieruchomy.
Rozlewisko byto siedliskiem ptakow, ale dzisiaj nawet one podsypiaty w gniazdach, z wyjatkiem
samotnego jastrzebia, ktdry przycupnal na szczycie drzewa, dawno temu spalonego przez piorun.
Szczatki giganta byty tak ogotocone i zbielate w stoncu, ze wygladaty jak kosci.
Skrzydlaty mys$liwy spojrzal na stojacy na brzegu rzeki domek. Moze dostrzegl mysz
przemykajaca pomiedzy palami zabezpieczajacymi pomost wedkarski, ale najprawdopodobniej
odezwat si¢ w nim zwierzgcy instynkt, ostrzegajacy przed nadchodzacym niebezpieczenstwem.
Huk wystrzatu nie byt tak glo$ny, jak mozna si¢ byto spodziewac. Powietrze geste jak puchowa
poduszka chyba zatrzymato i wyciszylo falg¢ dZzwigkowa. Strzal nie wywotal wrazenia na
mieszkancach rozlewiska. Flaga nadal zwisata smetnie z masztu, spasiony aligator nie mrugnat
nawet okiem. Waz wslizgnat si¢ do wody z cichym pluskiem, bynajmniej nie zaniepokojony,
raczej urazony, ze kto$ zakldcil jego niedzielna drzemke. Jastrzab wzbit si¢ w powietrze, bez
wysitku zataczajac szerokie kregi, unoszony goracymi pradami powietrza. Obserwowal teren w
poszukiwaniu zdobyczy nieco atrakcyjniejszej niz mala myszka przyczajona pomigdzy
drewnianymi zZerdziami pomostu. Ani przez chwil¢ nie pomyslal o martwym czlowieku w
domku nad brzegiem rzeki.

- Pamigtasz Klapsa Watkinsa?

- Kogo?

- Tego goscia, ktory awanturowal si¢ w barze.

- Czy moglbys mowic jasniej? W jakim barze 1 kiedy?

- Wtedy, kiedy pojawite$ si¢ w naszym miescie.

- To bylo trzy lata temu.

- Owszem, ale powiniene$ to pamigta¢. - Chris Hoyle pochylit si¢ do przodu na krzesle, jakby
chcial w ten sposdéb wspomoc zawodna pamigé przyjaciela. - Przypominasz sobie tego
krzykacza, ktory wywotat bojke? Twarz, na ktorej widok przestaja tykaé zegary? Ogromne uszy.
- Ach, tego goscia. Tak. Tego z... - Beck przylozyt dionie do skroni, parodiujac gigantyczne
malzowiny.

- Stad jego przydomek, Klaps - powiedziat Chris. Beck uniost jedna brew. - Gdy tylko zawiat
wiatr, jego uszy...



- Klapaty o gtowg - dokonczyt Beck.

- Jak okiennice podczas wichury. - Chris wyszczerzyt zeby w usmiechu i uniést butelke piwa w
milczacym toascie.

Zaluzje w prywatnej bibliotece Hoyle'd6w byty szczelnie zamknigte w ochronie przed palacymi
promieniami popoludniowego slonca. Potmrok utatwial tez ogladanie telewizji. Akurat
nadawano relacj¢ z meczu Braveséw. Rozgrywano koncowke dziewiatego inningu i wiadomo
juz byto, ze do wygranej Atlancie potrzebny jest cud. Mimo niekorzystnego wyniku byly gorsze
sposoby na przezycie dusznego niedzielnego popotudnia niz w przyciemnionym pokoju
chtodzonym klimatyzacja, przy butelce zimnego piwa.

Chris Hoyle i Beck Merchant spedzali w tym pokoju duzo czasu. Byla to idealna bawialnia dla
mezezyzn. Wyposazona w pigédziesigciocalowy ekran telewizyjny i system glo$nikéw surround,
zawsze pelny barek z wbudowana maszyna do robienia lodu, chtodziark¢ wypelniona napojami
bezalkoholowymi i piwem, stot do bilarda, tarcz¢ do gry w rzutki i okragty stot do gry w karty,
otoczony sze$cioma skérzanymi fotelami, migkkimi i ngcacymi jak piersi dziewczyny z oktadki
najnowszego ,,Maxima". Pokoj byt wylozony boazeria w kolorze ciemnego orzecha i
wyposazony w solidne meble, ktore nie wymagaly nadmiernej troski. Powietrze tu bylo
przesiaknigte dymem papierosowym i zapachem testosteronu.

Beck otworzyt kolejna butelke piwa.

- 1 co z tym Klapsem? — spytal.

- Wrécit.

- Nie wiedzialem, ze gdzie§ wyjezdzal. Wiasciwie to chyba nie spotkatem go od tamtego
wieczoru, a 1 wtedy widzialem go jak przez mgte, tak mi spuchty oczy.

Chris usmiechnat si¢ na wspomnienie owego zdarzenia.

- Jak na burdy barowe, tamta byla naprawdg niezta. Zarobile§ od Klapsa kilka dobrze
wymierzonych ciosoOw. Zawsze umial si¢ postugiwaé pigsciami. Musial, bo przez caly czas bit
kogo$ po gebie.

- Pewnie bil si¢ w obronie przed okrutnymi kawatami na temat jego uszu.

- Niewatpliwie. W kazdym razie ta jego niewyparzona ggba zawsze wpedza go w klopoty.
Niedtugo po ktétni z nami powasnit si¢ z bylym mezem swej siostry. Poszto chyba o kosiarke¢ do
trawy. Ktorego$ wieczoru krew zbytnio uderzyta mu do glowy i rzucit si¢ na bytego szwagra z
nozem.

- Zabit go?

- Tylko zranil, ale cigcie poszto przez brzuch i1 polalo si¢ wystarczajaco duzo krwi, zZeby
oskarzy¢ Klapsa o napad z bronia w reku 1 usitowanie zabojstwa. Nawet jego wlasna siostra
zeznawata przeciwko niemu. Ostatnie trzy lata spedzit w Angoli, a teraz jest na zwolnieniu
warunkowym.

- No i dobrze.

- Nie za bardzo - skrzywit si¢ Chris. - Klaps poszed! siedzie¢ przez nas. Przynajmniej tak
powiedziat trzy lata temu, kiedy wprowadzano go do furgonetki wigziennej. Uwaza za
niesprawiedliwe, ze trafil za kratki, a my nie. Wykrzykiwal inwektywy i grozby, od ktoérych
mnie zmrozito.

- Nie przypominam sobie tego.

- Moze byte§ wtedy w toalecie, lizac rany. Tak czy owak, Klaps jest niezrownowazonym
emocjonalnie i nieobliczalnym zabijaka, biatym $mieciem z marginesu, ktorego jedyny talent
polega na zywieniu uraz do ludzi. W tym akurat przoduje. Tamtej nocy go upokorzyliSmy 1
nawet jesli byl pijany, watpig, aby nam wybaczyt i zapomniat. Lepiej miej na niego oko.



- Ostrzezenie przyjete. - Beck zerknat przez rami¢ w strong kuchni. - Czy jestem zaproszony na
obiad?

- Zawsze.

- Znakomicie. - Umoscit si¢ wygodniej na sofie. - Cokolwiek tam dzi$ pichca, od zapachu leci
mi $linka.

- Ciasto z kremem kokosowym. Nikt nie robi lepszych wypiekow niz Selma.

- Zgadzam si¢ z toba w zupetnosci, Chris. - Do pokoju wszedt jego ojciec, Huff Hoyle,
wachlujac si¢ stomkowym kapeluszem. - Podaj mi jedno piwko. Cholernie mnie suszy. Nie
dalbym rady splunaé, nawet gdyby mdj kutas stanat w ogniu.

Powiesit nakrycie glowy na wieszaku i opadt ci¢zko na rozktadany fotel. Otart czoto rekawem.

- Diabli nadali, co za upal. - Z westchnieniem opart si¢ na powleczonych chiodna skéra
poduszkach. - Dzigki, synu. - Chwycit zimna butelke, ktora otworzyt dla niego Chris i wskazat
nig w kierunku telewizora. - Kto wygrywa?

- Na pewno nie Bravesi. Wlasciwie to juz koniec. - Beck wytaczyl dzwigk, gdy komentatorzy
zaczgli analizowaé przyczyny ich niepowodzenia w meczu. - Nie musza ttumaczy¢, dlaczego
przegrali. Wystarczy nam wynik.

Huff zamruczat potakujaco.

- Ich sezon skonczyt si¢ dokladnie wtedy, gdy pozwolili tym pazernym cudzoziemskim
primadonnom uczy¢ wiascicieli klubu, co maja robi¢. Ogromny btad. Przewidzialem to. -
Pociagnat dtugi tyk piwa, niemal osuszajac butelke.

- Grate$ w golfa dzi$ po potudniu? - spytat Chris.

- Bylo zbyt goraco - odpart Huff, zapalajac papierosa. - Zrobilismy tylko trzy dotki, a potem
wroécilismy do klubu na partyjke remika.

- Na ile ich dzisiaj ogrates?

Nie bylo sensu pytaé, czy Huff wygral, czy tez przegral. Zawsze byt zwycigzca.

- Kilka setek.

- NiezZle.

- Nie warto gra¢, kiedy si¢ przegrywa - stary mrugnat do syna, a potem do Becka. Oproznit
butelke jednym tykiem. - Widzieliscie dzi§ Danny'ego?

- Powinien sig tu za chwilg zjawi¢ — odpart Chris. - Pod warunkiem, ze zdota wcisna¢ spotkanie
z nami pomigdzy niedzielng msz¢ poranna a wieczorny Aniot Panski.

- Nie psuj mi humoru - jeknat Huff. - Strace jeszcze apetyt na obiad.

Huff uwazal, ze kaznodziejstwo, modlitwa i $piewanie hymnow to rzecz dla kobiet |
zniewie$ciatych mezczyzn. Poréwnywal organizacjg koscielna do organizacji przestgpczej, z tym
ze Kosciot byl bezkarny 1 miat ulgi podatkowe. Huff wykazywat jednaka nietolerancj¢ zard6wno
dla r6znego rodzaju swigtoszkow, jak dla homoseksualistow i zwiazkowcow.

- Wiasnie opowiadatem Beckowi o tym, ze Klaps Watkins wyszedtl na warunkowe - Chris
taktownie odwrocil uwage ojca od mlodszego brata i jego niedawnego zainteresowania
sprawami duchowymi.

- Bialy $mie¢ - wymruczal Huff, stukajac o ziemig czubkiem buta. - Jak cala rodzina, poczawszy
od pradziadka Klapsa, ktory byt najbardziej zatwardziatym rozpustnikiem, jakiego nosita ziemia.
Znalezli go niezywego z potluczong butelka whisky wepchnigta w gardto. Pewnie narazit si¢
komus$ o jeden raz za duzo. Musza si¢ tam u nich krzyzowa¢ wsobnie, bo kazde z nich jest
brzydkie jak samo piekto i glupsze niz but.

- Moze i tak - rozesSmial si¢ Beck. - Jestem jednak winien Klapsowi odrobing wdzigcznosci.
Gdyby nie on, nie czekatbym tu dzi$§ na niedzielny obiad.



Huff spojrzat na niego z ojcowska czutoscia.

- Nie, Beck. To bylo ci pisane, tak czy owak. Sprawites, ze cale to zamieszanie z Gene'em
Iversonem nabralo jakiego$ sensu. Twoje pojawienie si¢ jest jedyna dobra rzecza, ktora z tego
wynikta.

- To oraz impas tawy przysiggtych - dodatl Chris. - Nie zapominajmy o tej dwunastce. Gdyby nie
oni, nie siedziatbym dzisiaj tutaj, lecz w celi, z indywiduami pokroju Klapsa Watkinsa.

Chris czgsto wspominal proces o zamordowanie Gene'a Iversona. Jego zartobliwe lekcewazenie
sprawiato, ze Beck czut si¢ nieswojo, tak jak w tej chwili. Zmienit wigc temat.

- Nie cierpi¢ rozmow o sprawach zawodowych w dni wolne, ale jest co$, o czym powinniscie si¢
dowiedzie¢.

- Dla mnie nie ma dni wolnych - powiedziat Huff.

- A dla mnie sa - mruknal z niechecia Chris. - Zte wiesci, Beck?

- By¢ moze.

- Nie mozemy pogadac o tym po obiedzie?

- Jesli wolicie, oczywiscie.

- Nie - zdecydowal Huff. - Znasz moje podejscie do ztych nowin. Wolg je ustysze¢ jak
najszybciej, a juz na pewno nie zamierzam z tym czeka¢ do skonczenia positku. Co si¢ dzieje,
Beck? Nie moéw mi, ze Agencja Ochrony Srodowiska przywalita mi kolejna kare pieniezna za te
stawy...

- Nie, nie to. Niezupehnie.

- Wiec co?

- Poczekaj. Najpierw nalejg¢ sobie drinka - powiedziat Chris do Huffa. - Ty lubisz dowiadywac
si¢ o ztych nowinach jak najwczesniej, a ja wolg ich wystuchiwaé ze szklanka burbona w dtoni.
Chcesz?

- Bez wody, ale nie zatuj lodu.

- Beck?

- Nie, dzigkuje.

Chris podszedt do barku i siggnat po karafkg oraz dwie szklanki. Wyjrzatl przez okno, uchylajac
listewki zaluzji, a potem otworzyt je szerze;.

- Co my tu mamy! - powiedziat.

- Co sig dzieje? - spytatl Huff.

- Wlasnie podjechat samochod szeryfa.

- A co myslates? Dzi$ dzien wyptaty.

- Nie sadzeg, Huff - odpart Chris, wciaz wygladajac przez okno. - Przywiozt kogo$ ze soba.

- Kogo?

- Nie wiem. Nigdy wcze$niej go nie widziatem. - Dokonczyt nalewanie drinkéw i podat ojcu.
Cala trojka w milczeniu stuchata, jak Selma wychodzi z kuchni 1 cztapie w kierunku drzwi
wejsciowych, przy ktorych rozlegt si¢ dzwonek. Gospodyni przywitata przybyszéw, ale odgltosy
rozmowy byty zbyt wytlumione, aby mozna zrozumieé¢, o co chodzi. Ustyszeli zblizajace si¢
kroki i po chwili w drzwiach do biblioteki pojawila si¢ Selma.

- Panie Hoyle, szeryf Harper do pana. Huff gestem nakazal wprowadzi¢ gosci.

Rudy Harper zostat mianowany na stanowisko szeryfa przed trzydziestu laty, dzigki hojnemu
wsparciu ze strony Huffa. Pieniadze zapewnity Rudemu pewna wygrana i wygodne zycie na
posadzie, az do dnia dzisiejszego.

Wtosy Rudego, w miodosci ognistoczerwone, teraz wyblakly i pociemniaty, jakby jego glowe
pokryla rdza. Byl m¢zczyzna niemal dwumetrowego wzrostu, tak przy tym chudym, Ze solidny



skorzany pas z kabura i policyjnym ekwipunkiem wygladat jak dgtka przewieszona przez szta-
chet¢ w plocie. Szeryf robit wrazenie wypranego z wszelkich sit, i to nie tylko z powodu
panujacego na zewnatrz upatu. Miat dluga, wymizerowang twarz, jakby ciazyly na niej wyrzuty
sumienia wywolane trzema dekadami korupcji. Zachowywat si¢ jak cztowiek, ktory zbyt tanio
sprzedal dusze¢ diabtlu. Zawsze byt ponury, ale teraz, gdy wsunat si¢ do pokoju i zdjat kapelusz,
wydat si¢ wszystkim szczegolnie przygnebiony.

Towarzyszacy mu mlodszy oficer, ktoérego nigdy wezesniej nie widzieli, wygladal z kolei, jakby
kto$ zanurzyl go w kadzi petnej krochmalu. Ogolony tak gladko, ze jego policzki por6zowialy od
pociagni¢¢ zyletki, byl czujny 1 spigty niczym sprinter czekajacy w blokach na wystrzal
sygnalizujacy rozpoczecie biegu.

Rudy Harper skinat lekko w kierunku Becka, a potem spojrzat na Chrisa stojacego za oparciem
fotela ojca. Wreszcie jego wzrok spoczat na Huffie, ktory nie ruszyl si¢ z miejsca.

- Witaj, Rudy - powiedzial.

- Dzien dobry. - Szeryf unikat jego wzroku, wpatrujac si¢ usilnie w rondo kapelusza, ktore
migtosit chudymi palcami.

- Drinka?

- Nie, dzigkuje.

Huff nigdy nie wstawatl, zeby okaza¢ ludziom szacunek. Wszyscy w miasteczku wiedzieli, ze
jego zdaniem nikt, poza nim samym, nie zasluguje na taki gest. Teraz jednak, powodowany
niecierpliwoscia, opus$cil podndzek fotela i zerwal sig na nogi.

- Co sig dzieje? Co jest? - obrzucil spojrzeniem wypucowanego towarzysza szeryfa.

Rudy odchrzaknatl, opuscit kapelusz i nerwowo postukatl nim o udo. Mingta dluzsza chwila,
zanim wreszcie spojrzat Huffowi prosto w oczy. Wszystko to podpowiedziato Beckowi, ze
sprawa, z ktora przybyt tu dzi§ szeryf, jest znacznie powazniejsza niz odebranie comiesigcznej
tapowki,

- Chodzi o Danny'ego... - zaczat Rudy.

2
Autostrada zmienita si¢ nie do poznania. Sayre Lynch pokonywata droge migdzy
migdzynarodowym portem lotniczym w Nowym Orleanie a Destiny wiele razy, dzi§ jednak
wydawato sig¢ jej, ze podrézuje tedy po raz pierwszy.
Charakterystyczne dla miejscowego krajobrazu obiekty zostaly w imi¢ postgpu zréwnane z
ziemig lub przestonigte. Urok rolniczej Luizjany zostal zduszony przez krzykliwy komercjalizm.
Niewiele oryginalnych i malowniczych miejsc przetrwato szturm. Sayre mogla si¢ teraz rownie
dobrze znajdowac¢ w jakimkolwiek innym miejscu w Stanach.
Mate, rodzinne kawiarenki zostaty zastapione przez fast foody. Zamiast domowych pasztecikow
1 muffaletta[rodzaj kanapki z pasta oliwkowo-czosnkowa] sprzedawano tu teraz kubetki z
pieczonymi skrzydetkami i zestawy promocyjne. Rgcznie wymalowane szyldy ustapily miejsca
neonom. Karty dan wypisywane codziennie na czarnych tablicach zostaly wyparte przez
bezosobowe glosy w okienkach dla zmotoryzowanych.
Podczas jej wieloletniej tu nieobecnosci buldozery wyrwaty z korzeniami porosnigte mchem
drzewa, aby poszerzy¢ autostradg. Rozbudowa pomniejszyta niegdy$ rozlegle i tajemnicze
bagna. Geste rozlewiska byly teraz owinigte wstggami zjazdow 1 wjazdow na autostrade,
wiecznie zakorkowanych minifurgonetkami i pikapami.
Az do tej chwili Sayre nie zdawala sobie sprawy z ogromu swej nostalgii, ale te drastyczne
przeksztalcenia krajobrazu wzbudzity w niej tgsknote za dawnym porzadkiem rzeczy. Pragngla



jeszcze raz poczu¢ zapachy cayenne i filé[utarte liscie sasafrzanu], ustysze¢ zargon ludzi, ktorzy
serwowali dania cajun, przygotowane w niespetna trzy minuty.

Nowoczesne autostrady czynity podroz znacznie krotsza, ale Sayre wolataby teraz jechaé droga,
ktora znala, ze szpalerem drzew rosnacych tak blisko siebie, ze ich galezie przeplataty sig,
tworzac sklepienie rzucajace kratkowany cien na asfalt. Tgsknita za czasami, kiedy mogla
podrozowa¢ z opuszczonymi oknami i zamiast duszacych spalin wdycha¢ swieze powietrze
przesycone zapachem kapryfolium magnolii, z nutka wilgoci z rozlegtych mokradet.

Zmiany, ktére nastapity tu w ciagu ostatnich dziesigciu lut, draznity jej zmysty i zniewazaty
wspomnienia miejsca, w ktorym dorastata. Mimo to wiedziala, Ze jej wewngtrzne przeobrazenie
bylo prawdopodobnie réwnie drastyczne, cho¢ moze mniej widoczne. Ostatnim razem, gdy
znalazta si¢ na tej drodze, jechala w przeciwnym kierunku, uciekajac z Destiny. Tamtego dnia
im bardziej oddalata si¢ od domu, tym lepiej si¢ czula, zupelie jakby warstwa po warstwie
opadaly z niej wszystkie negatywne wspomnienia. Dzisiaj wracala i strach ciazyl jej niczym
sredniowieczna zbroja.

Nostalgia, niewazne jak drgczaca i silna, nigdy nie sktonitaby jej do powrotu. Tylko $mier¢
brata, Danny'ego, mogta ja do tego zmusi¢. Najwyrazniej wytrzymat z Huffem i Chrisem tak
dhugo, jak potrafit, po czym uwolnit si¢ od nich w jedyny dostepny dla niego sposob.

Gdy zblizyla si¢ do rogatek Destiny, jakby na zawolanie zobaczyta najpierw kominy. Sterczaty
wojowniczo nad miastem, wielkie, czarne i szpetne, wypuszczajac jak co dzien kigby dymu.
Zamknigcie piecow, nawet w dniu pogrzebu Danny'ego byloby zbyt kosztowne i niewydajne.
Znajac Huffa, wiedziata, ze prawdopodobnie nawet nie przeszto mu przez mysl, zeby w ten
sposob uszanowac pamig¢ najmtodszego dziecka.

Na wielkim transparencie na granicy miasta widnial napis: ,,Witamy w Destiny, domu Hoyle
Enterprises". Tak jakby byl to jakis powdd do dumy, pomyslata. Odlewanie zelaznych rur
uczynito Huffa bogaczem, ale jego pieniadze byly znaczone krwia.

Sayre jechala ulicami miasta, ktore kiedy$ przemierzata na rowerze. Pozniej nauczyla sig
prowadzi¢ 1 rozbijata si¢ po nich samochodem z przyjaciotmi, szukajac rozrywki, chtopcow 1
kazdej szalonej uciechy, jaka potrafili wymyslic.

Od kosciota metodystow dzielito ja jeszcze jedno skrzyzowanie, gdy ustyszata dzwigk organow.
Byly podarunkiem dla parafii od jej matki, Laurel Lynch Hoyle. Przytwierdzono na nich
tabliczke z brazu z jej imieniem. Jako jedyne w calym Destiny, organy byly duma 1 radoscia
malej kongregacji. Nie mogt si¢ nimi pochwali¢ Zaden z kosciotow katolickich, chociaz Destiny
bylo gléwnie katolickim miastem. Podarunek jej matki byt szczery 1 hojny, ale stat si¢ kolejnym
symbolem bezwzglednej dominacji Hoyle'6w nad miastem i jego mieszkancami.

Jakie to smutne, ze dzi$ organy wygrywaly piesn pogrzebowa dla jednego z dzieci Laurel Hoyle,
syna, ktory umart pigédziesiat lat za wczesnie, odbierajac sobie zycie.

Sayre dowiedziata si¢ o tym w niedzielg po potudniu, gdy wrocita do swojego biura ze spotkania
z klientem. Zazwyczaj nie pracowala w niedzielg, ale byt to jedyny dzien, ktory ow klient mogh
poswigci¢ na rozmowe. Julia Miller, niedawno §wigtujaca pigciolecie asystowania Sayre, nie
pozwolitaby pracowa¢ swojej szefowej samotnie. Podczas gdy Sayre rozmawiata z klientem,
sekretarka nadrabiata zaleglo§ci w robocie papierkowej. Gdy Sayre wrécita do biura, Julia
wrecezyla jej kartkg z wiadomoscia.

- Ten pan dzwonil trzy razy, pani Lynch. Nie chcialtam podawa¢ mu pani numeru telefonu,
chociaz nalegat.

Sayre zerkngta na numer migdzymiastowy, po czym zmigta kartke 1 wrzucila ja do kosza.

- Nie zyczg sobie rozmawia¢ z moja rodzing.



- On nie jest pani krewnym. Powiedzial, Zze pracuje dla rodziny i ze to bardzo wazne, chce
skontaktowac si¢ z pania jak najpredze;.

- Nie mam ochoty rozmawia¢ z nikim, kto pracuje dla mojej rodziny. Sa jakie§ inne
wiadomosci? Czy nie dzwonit przypadkiem pan Taylor? Obiecat mi na jutro te lambrekiny.

- Chodzi o pani brata. Nie zyje.

Sayre zatrzymata si¢ tuz przed drzwiami gabinetu. Przez dluga chwile wpatrywata si¢ przez rzad
okien w most Golden Gate. Tylko sam szczyt rdzawoczerwonych filardw wystawatl ponad gesty
dywan mglty. Woda w zatoce byla szara, zimna 1 wzburzona, jakby targana ztymi przeczuciami.

- Ktdry? - spytata, nie odwracajac sig.

- Ktory co?

- Brat.

- Danny.

Danny, ktory dzwonit do niej dwa razy w ciagu ostatnich kilku dni. Danny, z ktorym nie chciata
rozmawiac. Sayre odwrocita si¢ do swojej asystentki. Julia spogladata na nig ze wspolczuciem.

- Twoj brat Danny umart dzi§ rano, Sayre. Pomys$latam, ze powinna$ si¢ o tym dowiedzie¢
bezposrednio, nie przez telefon.

Sayre westchneta cigzko.

- Jak?

- Wydaje mi sig, ze powinnas$ o tym porozmawia¢ z tym catym Merchantem.

- Julia, proszg cig. Jak umart Danny?

- Podobno popehnit samobojstwo - powiedziata tagodnie Julia. - Przykro mi. To wszystko, co
powiedziat pan Merchant - dodata po chwili.

Sayre powedrowala do gabinetu i zamkngta za soba drzwi. Shyszata, jak w sekretariacie
kilkakrotnie rozlega si¢ dzwonek telefonu, jednak Julia nie przetaczyla Zadnych rozmow,
zaktadajac, ze Sayre potrzebuje nieco czasu, by zebra¢ mysli i oswoi¢ si¢ z nowina.

Czy Danny dzwonit do niej, Zeby sig pozegnac? Jezeli tak, to czy potrafi Zy¢ z poczuciem winy,
ze odmowita rozmowy z nim?

Po godzinie Julia zapukata cicho do gabinetu.

- Wejdz, prosze - zawolala Sayre. - Nie ma sensu, zeby$ zostawata tu dluzej - powiedziata, gdy
Julia otworzyta drzwi. - IdZ do domu. Poradzg sobie.

Asystentka potozyta na biurku kartke papieru.

- Mam jeszcze duzo roboty. Jesli bedziesz mnie potrzebowac, wezwij przez interkom. Czy moge
ci jako§ pomdc?

Sayre pokregcita gtowa. Julia wycofata si¢ z gabinetu, zamykajac drzwi. Na pozostawionej przez
nig kartce widniata data 1 miejsce pogrzebu. Wtorek, jedenasta rano. Sayre nie byta zaskoczona,
ze uroczysto$¢ zorganizowano tak szybko. Huff nie lubit traci¢ czasu. Wraz z Chrisem nie mogli
si¢ pewnie doczekac¢, zeby mie¢ to za soba. Pochowa¢ Danny'ego i jak najszybciej wroci¢ do
normalnego zycia.

Sayre rowniez odpowiadal dzien pogrzebu. Zapobiegal zbyt dlugim rozwazaniom na temat
wzigcia udziatu w ceremonii. Nie mogla w nieskonczonos¢ odwlekaé podjgcia decyzji.

Weczoraj rano zlapata samolot do Nowego Orleanu, z przesiadka w Dallas-Fort Worth.
Przyleciala na miejsce pdznym popotudniem. Przespacerowata si¢ do Dzielnicy Francuskiej,
zjadta obiad w barze gumbo i zatrzymata si¢ w hotelu Windsor Court, gdzie mimo komfortu
spedzita bezsenna noc. Nie chciata wraca¢ do Destiny. Nie chciata. To glupie, ale obawiala sig
wpas¢ w sidta, ktore ja tam uwiaza, na zawsze pozostawiajac w tapach Huffa.

Nadejscie §witu nie przyniosto ulgi. Wstala, ubrala si¢ w czarna pogrzebowa garsonke i



wyruszyta do Destiny, planujac przybycie tuz przed rozpoczgciem ceremonii 1 wyjazd zaraz po
jej zakonczeniu.

Parking przed kosciotem z biala strzelista wieza 1 witrazowymi drzwiami byl juz zastawiony,
podobnie jak okoliczne ulice. Musiata zaparkowac kilka przecznic dalej. Gdy przekraczata prog
Swiatyni, dzwon ogtosil wiasnie godzing jedenasta.

W pordéwnaniu z upatem panujacym na zewnatrz, w srodku byto chlodno, ale, jak zauwazyta,
wszyscy 1 tak uzywali papierowych wachlarzy, nadrabiajac w ten sposéb brak klimatyzacji.
Wilizgneta si¢ na miejsce w ostatnim rzedzie doktadnie w chwili, gdy chor odspiewat do konca
piesn na wejscie 1 pastor stanal przy pulpicie.

Ludzie pochylili gtowy do modlitwy, Sayre za$ spojrzata w strong trumny ustawionej na
nosidtach przed prezbiterium. Byta prosta, srebrna i zamknigta. Ucieszyla si¢ z tego powodu. Nie
zniostaby chyba widoku Danny'ego, lezacego niczym woskowa lala w trumnie wytozonej
aksamitem. Powstrzymata dalsze mysli i skoncentrowata si¢ na eleganckiej prostocie wiazanki
biatych lili na wieku trumny.

Nie dostrzegta nigdzie Huffa ani Chrisa, ale zapewne obaj siedzieli w pierwszym rzgdzie, z
odpowiednio zalobnymi minami. Hipokryzja rodziny budzita w niej mdtosci.

Wymieniono ja jako jedna z najblizszych krewnych zmartego:

- Siostra, Sayre Hoyle, zamieszkata w San Francisco - zaintonowat duchowny.

Chciata wsta¢ i1 krzykna¢, ze Hoyle juz dawno przestato by¢ jej nazwiskiem. Po drugim z kolei
rozwodzie zaczeta uzywac panienskiego nazwiska matki i tak firmowata dyplom ze studiow,
firmowa papeterig, kalifornijskie prawo jazdy i paszport. Nie nazywata si¢ juz Hoyle, ale
wiedziata, ze ktokolwiek podawat list¢ krewnych pastorowi, specjalnie umiescit na niej to
wiasnie nazwisko.

Homilia byla zywcem wyjeta z kaznodziejskiego podrgcznika. Wyglosit ja duchowny o
btyszczacej od potu twarzy, wygladajacy na nieletniego. Jego uwagi byly skierowane ogoélnie ku
ludzkosci. Niewiele wspominal o Dannym jako cztowieku. Nie powiedzial o nim niczego
wzruszajacego czy osobistego. Bylo to tym bardziej smutne, Ze nawet wlasna siostra zmartego
kilka dni przed jego $miercia odméwita rozmowy z nim.

Nabozenstwo zakonczyto si¢ od$piewaniem Amazing Grace. W kosciele rozleglo si¢ tu i 6wdzie
pochlipywanie. Trumng niosto czterech dyrektorow Hoyle Enterprises, jaki§ blondyn, ktérego
nie znala, 1 Chris. Powoli prowadzili Danny'ego gléwna nawa kosciota, dajac Sayre az nadto
czasu, by przyjrzala si¢ swemu starszemu bratu. Byt jak zwykle elegancki 1 przystojny, w stylu
filmowego idola z lat trzydziestych. Brakowalo mu jedynie cienkiego wasika. Wiosy, wciaz
kruczoczarne, przystrzygl nieco krocej niz zazwyczaj i postawil z przodu na zel. Do$¢
mtodziezowy wyglad jak na prawie czterdziestolatka, ale trzeba przyznac, ze ani trochg nie razit.
Jego oczy, z tgczOwkami niemal tak czarnymi, jak Zrenice, wywotywaty niepoko;.

Huft szedt tuz za trumna. Nawet przy tej okazji roztaczat wokoét siebie aure wyzszosci. Trzymat
si¢ prosto, dumnie unoszac glowg. Kazdy krok stawial pewnie, jak zdobywca, ktory ma
niezaprzeczalne prawo do posiadania ziemi, po ktorej stapa. Jego usta byly jak zwykle zacisnigte
w cienka, stanowcza linig, ktora Sayre tak dobrze pamigtata. Oczy btyszczaly niczym czarne
paciorki wypchanej lalki. Byty suche i czyste - ojciec nie ptakal po Dannym. Wiosy, zupehie juz
zbielate, nadal uktadat gtadko, z iscie wojskowa precyzja. Przybylo mu kilka kilograméw w talii,
ale nadal byt tak zywotny, jakim go zapamigtata. Na szcze$Scie ani on, ani Chris jej nie
zauwazyli.

Pragnac unikna¢ ttumu i rozpoznania, wyslizgneta si¢ na dwér bocznymi drzwiami. W procesji
na cmentarz jechata jako ostatnia. Zaparkowata w do$¢ duzej odleglosci od namiotu, ktory



rozstawiono nad $wiezo wykopanym grobem.

W ponurych grupkach i pojedynczo ludzie wspinali si¢ po fagodnym wzniesieniu ku miejscu
pochoéwku. Prawie wszyscy odziani byli w najlepsze odswigtne ubrania, teraz przepocone od
upatu. Wigkszos¢ z nich wlozylta zbyt ciasne, rzadko uzywane buty.

Wielu z tych ludzi Sayre znata z imienia. Byli to mieszkancy miasteczka, ktorzy cale swoje zycie
spedzili w Destiny. Niektorzy prowadzili mate firmy, lecz wigkszo$¢ z nich w ten czy w inny
sposob pracowata dla Hoyle'ow.

Dostrzegta kilkoro wyktadowcoéw ze szkoly publicznej. Najwigkszym marzeniem jej matki byto
postanie dzieci do najbardziej ekskluzywnych prywatnych szkét na Potudniu, ale Huff pozostat
nieugig¢ty. Chcial, by uczyli si¢ prawdziwego zycia, pozostajac pod jego kuratela. Kazda
dyskusje na ten temat ucinat, méwiac: ,,Prywatna szkota dla mazgajéw nie nauczy ich zycia i
tego, jak si¢ przez nie przebija¢ lokciami". Matka, jak zwykle w przypadku kiétni, ustgpowata z
pelnym rezygnacji westchnigciem.

Sayre zostala w samochodzie, czekajac z silnikiem pracujacym na jalowym biegu. Na szczgscie
pogrzeb byt litosciwie krotki. Gdy tylko si¢ zakonczyt, tham zalobnikéw powrdcit do wozow,
starajac si¢ ukry¢ pospiech.

Huff i Chris wyszli spod namiotu ostatni, wprzdédy uscisnawszy dlon duszpasterzowi. Sayre
obserwowala, jak wsiadaja do limuzyny podstawionej dla nich przez dom pogrzebowy Weirow.
Stary Weir wciaz prowadzit firmg, chociaz juz dawno mingly lata jego $wietnosci. Otworzyt
teraz drzwi limuzyny 1 odsunat si¢ na dyskretna odlegtos¢. Huff i Chris przeprowadzili krotka
rozmowg z blondynem, ktoéry wczesniej niost trumng Danny'ego. Potem obaj wsiedli do wozu,
blondyn pomachat im na pozegnanie, pan Weir zasiadl za kierownica 1 limuzyna odjechala z
cmentarza. Sayre byta zadowolona, widzac, jak znikaja za zakretem. Odczekata jeszcze dziesig
minut, az ostatni uczestnik ceremonii opuscit cmentarz, po czym wytaczyta silnik i wysiadia z
samochodu.

- Pani rodzina prosita mnie o przywiezienie pani do domu, na stypg.

Zaskoczona, obrocita si¢ w miejscu tak gwaltownie, ze wzbudzita mata fontanng zwiru na
parkingu.

Opieral si¢ o bagaznik jej samochodu. Przez rami¢ trzymat przewieszona marynarkg. Miat
rozluzniony krawat, rozpigta pod szyja koszulg i podwinigte do tokci rgkawy. Nosit okulary
przeciwstoneczne.

- Nazywam si¢ Beck Merchant.

- Domyslitam sig tego.

Widziata jego nazwisko wczesniej, w gazetach, i zastanawiata sig, czy wymawiat je z francuska.
Nie robil tego. Jego wyglad tez byl typowo amerykanski, poczawszy od blond wloséw, poprzez
szeroki u$miech i proste zgby, po spodnie od Ralpha Laurena.

- Milo mi pania pozna¢, pani Hoyle - powiedzial, nie zwracajac uwagi na jej niemity ton.

- Lynch.

- Poprawka przyjeta - odpart uprzejmie, jednocze$nie usmiechajac si¢ z kpina.

- Czyzby przekazywanie wiadomosci tez nalezato do pana obowiazkéw? Myslatam, Ze jest pan
ich prawnikiem.

- Prawnikiem, chtopcem na posyiki...

- Poplecznikiem.

Przytozyt dton do serca i usmiechnat sig jeszcze szerze;j.

- Zbyt mi pani pochlebia.

- Watpig. - Zatrzasngta drzwi samochodu. - Przekazal mi pan zaproszenie, prosz¢ im



odpowiedzie¢, ze nie skorzystam. A teraz chciatabym zosta¢ sama, aby pozegnac si¢ z Dannym -
odwrocita si¢ i zaczgla wspina¢ w strong grobu.

- Proszg sig nie spieszy¢. Zaczekam na pania.

Ponownie sie odwrocila.

- Ani myslg pojawi¢ si¢ na ich cholernej stypie. Gdy tylko zrobig to, co zamierzalam, wracam do
Nowego Orleanu, a stamtad odlatuj¢ do San Francisco.

- Moze to pani zrobi¢, albo zachowac si¢ przyzwoicie i wzia¢ udziat w pozegnaniu brata. Po
zakonczeniu przyjecia prywatny odrzutowiec Hoyle Enterprises odwiezie pania do San
Francisco, przez co zaoszczedzi sobie pani ktopotéw podrdzy liniowcami.

- Sta¢ mnie na wyczarterowanie wtasnego odrzutowca.

- Tym lepiej.

Sama wpadta w jego sidta i nienawidzita si¢ za to. Byta w Destiny dopiero od godziny i juz
zaczeta wracaé do starych nawykow. Nauczylta si¢ jednak, jak rozpoznawaé niebezpieczenstwo i
unika¢ go.

- Dziekuje, ale nie, panie Merchant. Zegnam.

Ruszyta zboczem wzgodrza ku grobowi.

- Czy wierzy pani w samobojstwo Danny'ego?

Nie spodziewala sig, ze moglby powiedzie¢ co$ takiego. Znéw odwrdcita sig i spojrzata na
niego. Nie opierat si¢ juz leniwie o bagaznik, lecz postapit kilka krokéw w jej kierunku, jakby
nie tylko chcial ustysze¢ odpowiedz, ale ocenic¢ reakcj¢ na to zaskakujace pytanie.

- A pan? - spytata.

- Niewazne, w co ja wierzeg - odparl, - Biuro szeryfa kwestionuje sposdb §mierci pani brata.

3
- Dobrze to panu zrobi, paniczu - powiedziata Selma, wreczajac Chrisowi talerz peten jedzenia.
- Dzigkuje.
- Czy mogg co$ panu podaé, panie Hoyle? - Gospodyni, cho¢ miata dzisiaj wolne, na Zzalobne
ubranie wdziata fartuch. Wygladata dos¢ osobliwie, zwlaszcza ze wciaz byta w kapeluszu, ktory
wlozyla na nabozenstwo.
- Poczekam z tym trochg, Selmo.
- Nie jest pan gltodny?
- Jest za goraco, zeby jesc¢.
Dach nad gankiem frontowym zapewniat wprawdzie cien, ale nawet i to nie byto wystarczajaca
ochrong przed wszgdobylskim upalem. Wiatraki pod sufitem pracowaty petna para, lecz migdlity
jedynie rozgrzane powietrze. Huff czgsto ocierat spocona twarz chusteczka. W domu
klimatyzacja utrzymywala wngtrza w przyjemnym chtodzie, ale uznal za wiasciwe, aby wraz z
Chrisem wita¢ przybywajacych gosci w progu 1 tam tez przyjmowac ich kondolencje.
- Jezeli bedzie pan czego$ potrzebowal, proszg tylko zawola¢, zaraz podam. - Selma, ocierajac
zalzawione oczy, weszta do domu przez szerokie drzwi wejSciowe, ktore ustroila Zzalobnymi
choragiewkami. Krgcita nosem na pomyst wynajecia aprowizatora, ktory miat si¢ zajaé
zorganizowaniem stypy. Nie lubita, gdy obcy pchali si¢ jej do kuchni. Huff jednak nalegat.
Selma nie powinna urzadzaé tego przyjecia. Od kiedy dowiedziata si¢ o Dannym, co chwila
dostawata napadow glosnego ptaczu, padata na kolana i sktadajac rgce, wolata o mitosierdzie
Boze.
Selma pracowata dla Hoyle'd6w od chwili, kiedy prawie czterdziesci lat temu Huff przeniost
Laurel przez prog tego domu. Jego §wiezo poslubiona zona wychowywala si¢ w domu pelnym



stuzby, wigc naturalng koleja rzeczy zrzekla si¢ prowadzenia gospodarstwa na rzecz Selmy,
opickunczej kobiety w $rednim wieku, jak wowczas sadzili. Teraz jej wiek stal sie dla
wszystkich zagadka. Nie mogta wazy¢ wigcej niz pigédziesiat kito, ale byta silna i wytrzymata
niczym mtoda wierzba.

Kiedy pojawily si¢ dzieci, Selma stala si¢ ich nianig. Po $mierci Laurel, Danny, jako najmlodsza
pociecha, potrzebowatl najwiecej czutosci. Selma matkowata mu i od tego czasu taczylo ich cos
szczegolnego. Dlatego tak bardzo przezywata jego $mier¢.

- Widziatem bufet w jadalni - rzekt Chris, odstawiajac na wiklinowy stolik talerz z nietknigtym
jedzeniem. - Nie sadzisz, ze ten nadmiar jedzenia i alkoholu jest nieco wulgarny?

- Nigdy nie zaznate$ dnia glodu w swoim zyciu, nie masz wigc prawa osadzac, czy na stole jest
za duzo jedzenia.

W glebi duszy Huff rowniez uwazatl, ze moze nieco przesadzit z hojnoscia, ale przez cate zycie
pracowat jak szaleniec, zeby zapewni¢ dzieciom to, co najlepsze, i teraz tez nie zamierzat
niczego skapic.

- Zamierzasz mi teraz przypominaé, jaki jestem niewdzigczny za to wszystko, co posiadam, i ze
nie mam pojecia, co to znaczy zy¢ bez podstawowych rzeczy, jak wy za mtodu?

- Cieszg sig, ze tego doswiadczylem. Dzigki temu postanowilem nigdy wigcej nie cierpie¢ z
powodu ubostwa 1 osiagnalem obecna pozycjg. Ty za$ dzigki mnie jestes$ tym, kim jestes.

- Spokojnie, Huff. - Chris przysiadt na jednym z foteli bujanych. - Znam to wszystko na pamigc.
Wyssatem te¢ wiedz¢ z mlekiem matki. Nie musimy dzi§ przerabia¢ wszystkiego od poczatku.
Huff poczul, ze ci$nienie wraca mu do normy.

- To prawda, nie musimy. A teraz wstan. Mamy kolejnych gosci.

Chris stanat u jego boku, obserwujac kolejna parg, wspinajaca si¢ ku nim po schodach.

- Jak leci, George? Witaj, Lila. Dzigkujg, ze przyszliscie - powiedziat Huff.

George Robson $cisnat Huffa swoimi obiema dtonmi. Byly wilgotne, migkkie i1 blade. Jak caty
George, pomyslat Huff z obrzydzeniem.

- Danny byt wspaniatym mtodym cztowiekiem, Huff. Najlepszym, jakiego znatem.

- Masz absolutna racj¢, George. - Huff cofnal reke, z trudem powstrzymujac si¢ od wytarcia jej o
nogawke spodni. - Dzigkujg za te stowa.

- To bardzo tragiczne wydarzenie.

- Swigta prawda.

Duzo mtodsza od George'a jego zona nie mowila nic, ale Huff zauwazyt sprytne spojrzenie, jakie
postata Chrisowi, ktory usmiechnat si¢ do niej 1 rzucit:

- Lepiej zabierz swoja $licznotke z tego upatu do $rodka, George. Wyglada tak stodko, ze zaraz
sig roztopi. Poczestujcie sig jedzeniem.

- W domu jest mnostwo ginu, George - dodat Huff. - Kaz jednemu z barmanéw przyrzadzié
drinka w wysokiej szklance 1 niech nie dolewaja za duzo toniku.

Mezczyzna wydawat si¢ zadowolony z tego, iz Huff pamigtal o jego ulubionym napoju.
Pospiesznie wprowadzit zong do srodka. Kiedy juz nie mogli ich ustyszeé, Huff zwrocit sig¢ do
Chrisa:

- Od kiedy sypiasz z Lila?

- Od zeszlej soboty po potudniu, kiedy George byt na rybach z synem z pierwszego malzenstwa.
Na tym polega przewaga drugich Zon - dodat Chris z usmiechem. - Zazwyczaj w poblizu paleta
sig jakie$s potomstwo, ktore dostarcza ich mg¢zom zajgcia przynajmniej przez dwa weekendy w
miesiacu.

Huff skrzywit sig¢ na te stowa.



- Skoro juz mowa o zonach, czy w przerwach pomig¢dzy obracaniem Lili Robson udato ci si¢
porozmawia¢ z Mary Beth?

- Przez jakies$ pig¢ sekund.

- Powiedziate$ jej o Dannym?

- Zaraz po przywitaniu o$§wiadczytem: ,,Mary Beth, Danny si¢ zabil", na co ona: ,,Zatem moj
udziat w waszej fortunie wiasnie si¢ powigkszyt".

Huff poczutl uderzenie krwi do glowy.

- Ja jej pokaze udzial! Ta dziewucha nie zobaczy ani centa z moich pieniedzy! Chyba ze zrobi to,
co powinna, i da ci rozwdd. I to nie wtedy kiedy zechce, ale teraz. Pytates u te papiery
rozwodowe, ktdre do niej wystaliSmy?

- Nieszczegolnie, ale Mary Beth i tak ich nie podpisze.

- Wigc wracaj do niej 1 zrob jej dzieciaka.

- Nie mogg.

- Nie chcesz.

- Nie mogg.

Zaalarmowany ponurym tonem syna, Huff przymruzylt uczy.

- Co to znaczy? Czy jest co$, czego mi nie mowisz? Co$, o czym nie wiem?

- Porozmawiamy pdznie;.

- Porozmawiamy teraz.

- To nie jest odpowiedni moment - odpart Chris, akcentujac kazde stowo. - Poza tym robisz si¢
czerwony na twarzy, a obaj wiemy, co to oznacza przy twoim wysokim ci§nieniu. - Ruszyt w
kierunku drzwi. - Id¢ po drinka.

- Zaczekaj. Spojrz tylko na to.

Skinieniem gtowy Huff wskazat na podjazd, na ktorym wlasnie zatrzymat si¢ Beck. Tuz za nim
pojawil si¢ drugi samochod. Beck podszedt do niego, otworzyt drzwi od strony kierowcy i
wyciagnat rekg. Ze srodka wynurzyta si¢ Sayre, ignorujac gest Becka. Wygladata na gotowa
zabi¢ go, gdyby cho¢ raz jej dotknat.

- Niech mnie diabli - powiedziat Chris. Przygladali si¢ dwodjce przybytych, przemierzajacych
dziedziniec ku gankowi. W potowie drogi Sayre uniosta glowe 1 spojrzata przed siebie spod
szerokiego ronda czarnego stomkowego kapelusza. Widzac stojacych na szczycie schodow
Huffa i Chrisa, zmienita kierunek i skrgcita w bok, na $ciezke wiodaca na tyly domu. Huff
obserwowal ja, dopoki nie znikngta za rogiem. Nie wiedziat, czego ma oczekiwa¢ po corce po
tak dtugiej nieobecnosci, ale byl dumny z tego, co zobaczyl. Sayre Hoyle - bo ta cala zmiana
nazwisk to oczywista bzdura - wyrosta na pigkna kobietg. Bardzo pigkna. Nie mogto by¢ lepiej.
Beck wspiat si¢ po schodach 1 stanat obok nich.

- Jestem pod wrazeniem - rzekl Chris. - Wydawatlo mi sig, Ze odesle ci¢ do wszystkich diablow,

- Prawie zgadtes.

- Co sig stalo?

- Tak jak si¢ spodziewate$, Huff, planowata odjecha¢ bez spotkania si¢ z toba.

- Jakim cudem udato ci si¢ ja tutaj Sciagnac?

- Zaapelowatem do jej poczucia lojalno$ci wobec rodziny oraz do sumienia.

Chris zarechotat.

- Czy zawsze byla taka zarozumiata? - spytat Beck. Chris potaknat, a Huff rzucit:

- Od dziecka byta trochg wyniosta.

- Bardzo mile okreslenie kogo$, kto jest po prostu upierdliwy. - Chris ogarnal wzrokiem
dziedziniec. - Wyglada na to, ze wszyscy goscie juz przybyli. Wejdzmy do $rodka i spetnijmy



nasza powinno$¢ wobec Danny'ego.

Dom byt pelen ludzi, co wcale nie zaskoczylo Becka. Kazdy, kogo cokolwiek taczylo z
Hoyle'ami, przybyt tu dzis$, aby odda¢ cze§¢ zmartemu.

Pojawili si¢ wszyscy dyrektorzy i kierownicy fabryki, wraz z matzonkami. Robotnikéw przybylto
tylko kilku. Byli to ludzie, ktorzy pracowali u Huffa niemal od samego poczatku. Stali z dala od
wszystkich, w krawatach i koszulach z krotkimi rekawami, wyraznie spieci faktem, ze
przebywaja w domu Huffa Hoyle'a. Niezgrabnie trzymali talerze z jedzeniem, starajac si¢ nie
upusci¢ niczego na podioge.

Przybyli tez klakierzy, zawsze chetni do przyklaskiwania Hoyle'om, poniewaz od tego zalezaty
ich przychody. Miejscowi politycy, bankierzy, nauczyciele, detalisci i lekarze - wszyscy czerpali
zysk ze szczodrosci Huffa. Gdyby ktorys z nich zadart z potentatem, w okamgnieniu wypadiby z
interesOw. Bylo to niepisane prawo

1 wszyscy w miasteczku o tym wiedzieli. Kazdy z gosci wpisat si¢ do ksiggi pamiatkowej, zeby
Huff wiedziat o ich przybyciu, nawet jesli nie zamieni z nimi ani stowa na przyjeciu.

Najmniej liczng grupe stanowili ludzie, ktdrzy przybyli tu dla Danny'ego. Na tle thumu
wyrozniali si¢ tym, ze ich twarze wyrazaly szczery smutek. Przez wigksza czg$¢ stypy stali
sttoczeni w jednym kacie, rozmawiajac przygaszonymi gltosami. Nie mieli zbyt wiele do
powiedzenia gospodarzom, z obojgtnosci lub z onieSmielenia. Opuscili przyjecie, gdy tylko
pozwolita im na to przyzwoitos¢.

Beck wmieszat si¢ w ttum, przyjmujac po drodze kondolencje, jako bona fide cztonek rodziny.
Sayre réwniez spacerowata po domu, rozmawiajac wylacznie z go§émi.

Unikata Becka, Chrisa 1 Huffa, ignorujac ich tak, jakby ich tu w ogdle nie bylo. Beck zauwazyl,
ze ludzie trzymali si¢ od niej na dystans, dopoki sama do nich nie podeszta. Byli to prosci
mieszkancy matego miasteczka. Sayre w niczym ich nie przypominata. Chociaz zachowywata
si¢ bardzo otwarcie, oniesmielata gosci swoja klasa i1 elegancja.

Beckowi udato si¢ napotka¢ jej spojrzenie tylko raz. Szta wtedy przez gtowny hol domu,
obejmujac wyptakujaca si¢ na jej piersi Selmeg. Spostrzegta, ze si¢ jej przyglada 1 spojrzata nan,
jakby byt powietrzem.

Mingly dwie godziny, zanim tlum zaczal si¢ przerzedzaé. Beck dotaczyt do Chrisa, ktory
buszowal przy bufecie.

- Gdzie jest Huff?

- Pali papierosa w bibliotece. Dobra szynka. Probowates?

- Jeszcze nie. Z Huffem wszystko w porzadku?

- Sadzg, ze jest po prostu zmgczony. Ostatnie dni nie nalezaty do najlzejszych.

- A jak ty sig czujesz?

Chris wzruszyl ramionami.

- R6zniliSmy sig z Dannym, sam wiesz najlepiej, ale mimo to byl moim bratem.

- Sprawdzg, co z Huffem. Zostawig ci¢ w roli gospodarza.

- Wielkie dzigki - wymruczat Chris.

- Nie moze by¢ az tak zle. Widzg Lilg¢ Robson. - Chris szczycil si¢ niepomiernie swoim
najnowszym podbojem, potwierdzajac jedynie to, co Beck od dawna podejrzewatl - ze maz Lili
byt idiota. - Wyglada na smutna. Przydatoby si¢ jej nieco towarzystwa.

- Nie jest smutna. Po prostu si¢ dasa.

- Z jakiego powodu?

- Uwaza, ze jestem z nig wytacznie dla seksu.

- Dlaczego miataby tak mysle¢? - spytat Beck sarkastycznie.



- Nie mam pojgcia. Zaczg¢la narzeka¢ zaraz po tym, jak obciagneta mi fiuta w fazience na gorze. -
Chris zerknal na zegarek. - Jakie$ dziesi¢¢ minut temu - dodat.

- Nie mowisz powaznie? - Beck spojrzal na przyjaciela.

Chris wzruszyt ramionami, ani nie potwierdzajac, ani nie zaprzeczajac.

- IdZ do Huffa, zobacz, co z nim - powiedzial. - Ja tymczasem postaram sig, zeby te prostaki nie
wyniosty nam z domu sreber rodzinnych.

Beck znalazt Huffa w bibliotece, siedzacego w ulubionym fotelu, z papierosem w dloni.
Zamknat drzwi za soba.

- Czy bedzie ci przeszkadzato, jesli zostang z toba przez chwilg?

- Kto cig przystat? Chris czy Selma? Na pewno nie Sayre. Ta nie tracitaby czasu na
zamartwianie si¢ mna.

- Nie wiem jak ona, ale ja si¢ o ciebie martwig. - Beck przysiadt na sofie.

- Wszystko w porzadku. - Huff wypus$cit chmure dymu w kierunku sufitu.

- Dzielnie si¢ trzymasz, ale wlasnie stracite$ syna, a to musi by¢ cigzkie przezycie.

Stary cztowiek palit przez chwil¢ w milczeniu.

- Wiesz, wydaje mi sig, ze Danny byt ulubiencem Laurel - powiedzial wreszcie.

Beck pochylit si¢ do przodu i opart przedramiona na kolanach.

- Dlaczego... ?

- Dlatego, ze byt do niej podobny, - Rzucil Beckowi spojrzenie. - Opowiadatem ci kiedy$ o
Laurel?

- Styszatem co nieco.

- Byla dokfadnie taka, jak chcialem, Beck. Niezbyt inteligentna, ale komu, u diabta, to
potrzebne? Laurel byta stodka, tagodna i pigkna.

Beck pokiwat glowa. Olejny portret, wiszacy na Scianie w holu przedstawial taka wtasnie
kobietg. Mgzczyzna nie mogt si¢ jednak powstrzymaé przed mysla, ze atrakcyjnos¢ Laurel w
czesci zalezna byta rowniez od fabryki odlewow stalowych, ktérej wiascicielem byt jej ojciec, a
w ktorej pracowat Huff.

- Bylem nieokrzesanym prostakiem, wyslawiatem si¢ jak gbur. Laurel byla wytworna dama.
Wiedziata, jakich sztu¢cow uzywac do jedzenia,

- Jak udalo ci sig ja przekona¢ do matzenstwa?

- Rzucitem ja na kolana, - Huff parsknal $miechem na wspomnienie tamtej chwili. -
Powiedzialem jej: ,,Laurel, zostaniesz moja zonga", a ona si¢ zgodzita. Otaczali ja mezczyzni,
ktorzy obchodzili si¢ z nia jak z jajkiem. Chyba spodobatla jej si¢ moja $§miatos¢. - Przygladat si¢
przez chwile tlacemu si¢ papierosowi. - Wierz albo nie wierz, Beck, ale bylem jej wierny. Nigdy
jej nie zdradzitem, ani razu. Nie poszedtem z inna kobieta do 16zka, dopoki nie ukonczyta si¢
zatoba po jej $mierci. Uznalem, Ze jestem jej to winien. - Umilkt na chwilg, po czym ciagnat
dalej: - Kiedy zaszta w ciaze, z dumy ledwo miesécitem si¢ w garniturze. Wiedziatem, ze urodzi
si¢ chtopak. To musial by¢ chlopak. Chris byl moj od pierwszej chwili, gdy wyciagngli go z jej
tona 1 wrgczyli mnie. W tamtych czasach porodowka byta niedostgpna dla ojcow, ale ja
przekupilem personel. Za niezta sumke¢ zgodzili si¢, bym tam wszedt. Chciatem, Zeby moja
twarz jako pierwsza zobaczyl po przyj$ciu na swiat mdj syn. W kazdym razie zaanektowatem
Chrisa od samego poczatku, i tak juz pozostalo. W ramach rekompensaty Laurel dostata Sayre.
Byta jej mala laleczka, ktora mogta ubiera¢ w krynolinowe sukienki, z ktora urzadzata herbatki,
ktora uczyla jazdy w angielskim siodle i tym podobne bzdury. Gdyby jednak Laurel Zyla,
zapewne do konca zycia walczytyby ze soba 1 ktocity si¢ na $mier¢ 1 zycie. Moja corka nie jest z
rodzaju mdtych laleczek, prawda?



Beck musiat si¢ zgodzi¢ z Huffem.

- Sayre nie obchodzito to, co bylo wazne dla Laurel - ciagnat Huff. - Za to Danny, och, jego
matka nie widziala poza nim $§wiata. Jest... byt prawdziwym dzentelmenem. Urodzit si¢ o
stulecie za p6zno, zupehie jak Laurel. Powinien byt przyj$¢ na §wiat w czasach, gdy wszyscy
chodzili w biatych marynarkach, grali w krokieta, codziennie czyscili paznokcie i saczyli
szampana w galeriach sztuki. W epoce, gdy czas wolny byt rodzajem artyzmu - spojrzat na
Becka, z jego twarzy znikngta tagodno$¢ wywotana wspomnieniami. - Danny nie byt stworzony
do prowadzenia interesow, zwtaszcza takich, jak nasz. To zbyt brudna robota, nie dla ludzi jego
pokroju.

- Mimo to wypehiat dobrze swoje obowiazki, Huff. Wszyscy go kochali.

- Ludzie nie powinni nas kocha¢, tylko si¢ nas baé. Robi¢ ze strachu w portki na sam nasz
widok.

- Tak, ale Danny stuzyt jako bufor. Byt dla nich dowodem, ze jestesmy ludZzmi, przynajmniej w
pewnym sensie.

Huft potrzasnat glowa.

- Nie, Danny miat zbyt dobre serce, zeby by¢ biznesmenem. Zbyt nijaki, zawsze zgadzat si¢ z
ostatnim méwca, tatwo go byto przekabacic.

- I nieraz to wykorzystywate$ - przypomniat staremu Beck.

- Do diabta, to prawda - sapnat Huff. - Chcial, zeby wszyscy byli zadowoleni. Wiedziatem o tym
1 wykorzystywatem dla wlasnych celéw. Danny jednak nigdy nie zrozumial jednego, ze nie
mozna uszczgs$liwi¢ wszystkich ludzi. Jesli sprobujesz, zedra z ciebie skorg, zanim na dobre
zaczniesz. Niestety, nie bytem jedyna osoba, ktorej stluchal. Nie chcg mowi¢ Zle o synu, ale
zawsze nazywalem rzeczy po imieniu. Potrafi¢ by¢ szczery, jesli chodzi o moje wlasne dzieci.
Danny byt staby.

Beck nie spierat si¢ z Huffem, chociaz osobiscie nie uzywatby tego przymiotnika do okreslenia
charakteru Danny'ego. To prawda, Ze nigdy nie uderzal w najczulszy punkt cztowieka, jak jego
brat 1 ojciec, a takze sam Beck. Jego tagodnos¢ miata jednak pewne zalety i niekoniecznie
czynila z Danny'ego stabeusza. Przeciwnie, byl niewzruszony w swoich przekonaniach na temat
tego, co jest zte, a co dobre, Beck zastanawial sig, czy przypadkiem to niezachwiane morale
Danny'ego nie stato si¢ przyczyna jego Smierci.

Huft zaciagnat si¢ ostatni raz papierosem 1 zgasit go w popielniczce.

- Powinienem wraca¢ na przyjgcie - powiedziat.

- Wczoraj w nocy potozytem na twoim biurku teczkg z pewnym dokumentem. Rozumiem, ze nie
miate$ czasu, by rzuci¢ na niego okiem? - Beck wstat z kanapy.

- Nie. Co w nim jest?

- Chciatem po prostu, zebys sig¢ temu przyjrzat. MoZzemy porozmawiac¢ o sprawie poznie;j.

- Powiedz, o co chodzi.

Beck wiedzial, ze umyst Huffa nigdy nie bladzi z dala od intereséw, nawet w dniu pogrzebu
syna.

- Styszate$ o facecie imieniem Charles Nielson?

- Nie przypominam sobie. Kto to?

- Adwokat zwiazkowy.

- Skurwysyn.

- Ewidentny synonim - rzucit Beck z drwiacym u$smiechem. - Napisat do nas list. Kopia znajduje
si¢ w teczce. Chcialbym wiedzie¢, jak mam odpisa¢. To nic pilnego, ale nie mozemy go
zignorowac, wigc nie czekaj zbyt dlugo z lektura.



Razem podeszli do drzwi.

- Dobry jest ten Nielson?

Beck sig¢ zawahat. Wyczuwajac jego niezdecydowanie, Huff ponaglit go gestem.

- Mow.

- Wyrabia sobie niezta reputacj¢ w innych stanach, ale poradzimy sobie z nim.

Huff klepnat go po ramieniu.

- Mam do ciebie pelne zaufanie. Kimkolwiek ten skurwiel jest, albo mu si¢ wydaje, ze jest, kiedy
z nim skonczysz, bedzie tylko kupka muszego gowna.

Otworzyt drzwi. Po drugiej stronie przestronnego holu byt maty salon, ktoéry Laurel
przeksztatcita w oranzerig, ze wzgledu na znajdujace si¢ tam ogromne okna. Wypehita pokoj
paprociami, fiotkami, storczykami i innymi egzotycznymi kwiatami. Oranzeria byta jej duma i
radoscia, tak samo jak Klub Ogrodniczy Destiny, ktoremu przewodniczyta przez kilka lat.

Po jej $mierci Huff najat firmg ogrodnicza z Nowego Orleanu, Zeby raz na tydzien ich specjalista
od roslin doniczkowych zajmowat si¢ oranzeria. Placit im sowicie, ale z drugiej strony zagrozil,
ze pozwie ich do sadu, jesli cho¢ jedna roslina uschnie. Pokdj 6w pozostat najpigkniejszym
miejscem w calym domu, a jednocze$nie najmniej uzywanym. Mieszkajacy tu megzczyzni rzadko
go odwiedzali. Teraz jednak kto§ w nim byl. Przy matym pianinie, zwrécona do nich plecami,
siedziata Sayre, pochylajac gtowg nad klawiatura.

- Mozesz ja naktoni¢ do rozmowy ze mna, Beck?

- Ledwie zdotalem ja przekona¢ do rozmowy ze mna.

Huff wypchnat go z pokoju.

- Uzyj swojej sity perswazji.
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- Umiesz gra¢ na pianinie?

Sayre si¢ odwrocita. Do pokoju wszedl Beck Merchant, z r¢kami w kieszeniach. Podszedt do
pianina 1 zatrzymal sig, jakby oczekujac, ze Sayre przesunie si¢ 1 zrobi mu miejsce na taweczce
obok siebie. Nie zareagowala 1 sig nie ruszyta.

- Zastanawiatam si¢ nad czyms, panie Merchant.

- Ja tez. Dlaczego nie nazywasz mnie po imieniu?

- Skad Huff wiedzial, Ze przyjechatam na pogrzeb? Ktos$ go uprzedzit o tym, ze przyjezdzam?

- Miatl nadziejg, Ze si¢ pojawisz, ale zadnej gwarancji. Wszyscy sig za toba rozgladaliSmy.

- W kosciele zaden z nich nie dat po sobie pozna¢, ze mnie zobaczyt.

- Ale cig spostrzegli.

- Wyczuli mnie?

- Co$ w tym stylu. Rodzinne wibracje - przerwat, jakby chcial, Zeby si¢ roze§miata. - Naprawdg
sadzitas, ze okulary przeciwstoneczne 1 kapelusz pomoga ci ukry¢ tozsamos¢? - dodat, gdy tego
nie zrobita.

- Wiedzialam, ze na pogrzebie bgdzie thum. Miatam nadziejg si¢ w nim ukry¢.

Beck milczat przez chwilg, zanim odpowiedziat cicho:

- Nie sadze, zebys$ mogta przepas¢ w jakimkolwiek ttumie, Sayre.

Komplement byt subtelny, nasycony podtekstami i aluzjami. Sayre nie lubita pochlebstw ani nie
prosita o nie, wigc jesli Beck spodziewat si¢ po niej glupawego usmieszku i podzigkowan, miat
sig srogo przeliczyc.

- Gdyby nie nakrycie gtowy, Huff i Chris dostrzegliby ci¢ od razu - ciagnat. - Ja tez, chociaz w
ogole cig nie znam.



Kapelusz uciskat ja w skronie, wywotujac bdl gtowy, wigc Sayre zdjela go juz wczesniej.
Rozpuscita réwniez wlosy, pozwalajac im sptynaé na plecy. Wilgo¢ w powietrzu sprawila, ze
skrecity si¢ w naturalne loki, ktére zawsze prostowata szczotka i zelazkiem do wtoséw. Przed
chwila pochwycita swoje odbicie w lustrze na korytarzu i zauwazyta, ze zndéw byly w
nieposkromionym nietadzie, tak jak w mtodosci. Promienie stofica wpadajace przez wysokie
okna oranzerii btakaty si¢ po jej lokach, rozpalajac je zywa czerwienia. Beck przygladat si¢ grze
Swiatta na wtosach w taki sposob, ze Sayre nagle zate¢sknita za cieniem.

Draznito ja rowniez to, ze musiala odchyla¢ gtowe, aby na niego spojrze¢. Alternatywa byto
przemawianie do sprzaczki jego paska. Tak czy owak, byla na przegranej pozycji. Postanowila
wyj$¢ 1 z ta intencja przesuneta si¢ ku brzegowi tawki.

- Przepraszam - rzucita, wstajac.

- Interesujace imie.

Zatrzymata si¢ w pot ruchu i1 spojrzala na niego przez ramig.

- Stucham?

- Sayre. Kto ci dat to imig?

- Matka.

- Rodzinna tradycja?

- To po jej prababce ze strony ojca.

- Podoba mi sie.

- Dzigkuj¢. Mnie tez.

- Przez caly ten czas, od kiedy zaczatem pracowaé dla waszej rodziny, nie wiedzialem, jak si¢ je
wymawia.

- Tak, jak sig pisze.

- Wyglada mi na to, ze powinno brzmie¢ S-a-y-e-r, a nie S-a-y-r-e.

- Czy to ma znaczenie?

- Najwyrazniej nie.

Znéw zamierzata wstac, ale zatrzymat ja:

- Wciaz nie odpowiedziatas na moje pytanie, Sayre przez r-e.

Tym razem odwrdcila sig 1 spojrzata mu prosto w oczy.

- Probuje pan by¢ mity?

- Nie, po prostu podtrzymuj¢ konwersacj¢. Wyglada jednak na to, ze cokolwiek bym powiedzial,
cho¢by zupetnie btaha rzecz, i tak cig zirytujg. Dlaczego?

Westchneta glosno 1 skrzyzowata rece.

- Nie przypominam sobie pana pytania.

Skinal gtowa w kierunku pianina.

- Potrafisz na tym grac¢?

- Niestety, nie. Gdy miatam osiem lat, matka zapisata mnie na lekcje gry na pianinie i kazata mi
¢wiczy¢ godzing dziennie, ,,poniewaz kazda mloda dama powinna gra¢ na instrumencie", jak
powiedziata. - Sayre usmiechngla si¢ na wspomnienie reprymend za to, ze nie chciata sig uczy¢, -
Proébowata poskromi¢ moja dziko$¢ serca, ale koniec koncow poddata si¢ i uznata, ze jestem
przypadkiem beznadziejnym. Gra na pianinie wymaga talentu muzycznego i samodyscypliny,
ktorych ja nie posiadatam.

- Naprawdg? - Przycupnat tuz obok niej, plecami do instrumentu. Siedzieli udo w udo 1 twarz w
twarz. - Brakuje ci samodyscypliny?

- Nie miatam jej jako o$miolatka - odparta oschle. - Od tamtego czasu nieco nadrobitam
zalegtosci.



- Mam nadziejg, ze nie kosztem dzikosci serca. Powstrzymywanie ludzi o ognistych wlosach jest
niewybaczalnym marnotrawieniem ich naturalnych instynktow.

Nie data mu satysfakcji, reagujac w jakikolwiek inny sposob, poza burknigciem:

- Widzg, ze jest pan doktadnie taki, jak myslatam. Spodziewatabym si¢ po panu obrazania ludzi.
- Obrazania? Probowalem powiedzie¢ komplement.

- To moze powinien pan siggna¢ do stownika.

- Po co?

- Zeby znalez¢ definicje komplementu.

Wstata z tawki i ruszyla przez oranzerig. Dotarta jednak tylko do portiery oddzielajacej pokoj od
przestronnego korytarza, teraz wypetionego ttumem wychodzacych wiasnie gosci. Kilkoro z
nich przystanglo, wymrukujac w jej kierunku wyrazy wspotczucia.

W s$rodku grupki stal Rudy Harper. Przez te wszystkie lata jego twarz wyciagneta si¢ 1 wychudta,
ale Sayre i tak by go poznata. Zanim wyszedl, zobaczyla, jak $ciska dtonie Huffa i Chrisa.
Rozmawiali o czym$ przyciszonymi glosami. Ten widok przypomniat jej, dlaczego wrécita do
tego domu, ktérego progéw poprzysiggta nigdy wigcej nie przekroczy¢.

Beck Merchant podszedt do niej z tylu. Poczuta, Ze stanat tuz za nia. Przyciszonym glosem, ale
na tyle wyraznie, by mogt ja dobrze ustysze¢, spytata:

- Czy Rudy Harper uwaza, ze Smier¢ Danny'ego nie byta samobojstwem?

- Wyjdzmy na zewnatrz. - Beck chwycit ja pod tokie¢, ale Sayre odtracita jego dion.

- Zostanhmy tutaj - powiedziala, odwracajac si¢ do niego.

Wygladat na zirytowanego jej gestem, ale nie podniost glosu:

- Jeste$ pewna, ze chcesz o tym rozmawia¢ w miejscu, w ktérym kto§ moze nas podstuchac?
Przez dhuga chwile wpatrywali si¢ w siebie, jakby prowadzac niemy pojedynek charakterow.
Wreszcie Sayre wyszta z oranzerii, kierujac si¢ na tyty domu, z nadzieja, ze Beck podazy za nia.
Gdy przechodzili przez kuchnig, Selma, ktéra akurat wktadata naczynia do zmywarki, zapytala,
czy juz jedli.

- Wezmg sobie co$ pozniej — powiedziala Sayre.

- Ja tez - dodat Beck.

Kiedy wychodzili przez tylne drzwi, zawotata za nimi: - Musicie je$¢, zeby miec silg.

Nie myslac, dokad idzie, Sayre automatycznie przecigla wypielggnowany trawnik, kierujac si¢ w
strong rozlewiska. Bagnisty brzeg rzeki na tytach domu byl jej schronieniem, gdy mieszkata tu
jako mata dziewczynka. Przychodzita nad rozlewisko, zeby si¢ wyztosci¢, gdy co$ nie uktadato
si¢ po jej mysli, uciekata tu przed naladowana atmosfera w domu, kiedy Huff byl z czego$
niezadowolony, i chowata si¢ przed Chrisem, ktérego ulubiona zabawa z dziecinstwa bylo
dokuczanie oraz draznienie Sayre.

Lezata wtedy godzinami pod roztozystymi gal¢ziami cyprysow i dgbow, podsycajac w sobie
emocje, ktore akurat nig targaly. Snufa wielkie, odwazne plany na przysztos¢, czasem obmyslata
zemstg¢ za wyrzadzony afront. Czgsto tez marzyta o domu, w ktdrym jej rodzina $mialaby sig
znacznie czgsciej, ktocita duzo rzadziej, wigcej byto przytulania niz wrogosci, a rodzice 1 dzieci
szczerze si¢ kochali.

Teraz, gdy zblizyla si¢ do znajomego miejsca, z rozczarowaniem spostrzegla, ze geste krzewy, w
ktorych zwykta si¢ ukrywac, zastapiono rabatka begonii. Kwiaty wygladaly pigknie, ale nie
zapewnityby kryjowki matej dziewczynce, szukajacej pociechy.

Natomiast z grubej, rosnacej poziomo galgzi wiecznie zielonego dgbu nadal zwisata stara
drewniana hustawka. Liny, na ktorych ja zawieszono, mialy grubo$¢ nadgarstkow Sayre. Byta
Jjuz mocno zniszczona, ale Sayre ucieszyla sig, ze nikt jej nie usunat.



- Nie mogg uwierzy¢, ze wciaz tu jest - przesungta dtonia po szorstkim sznurze,

- To twoja hustawka? - Beck stanat po drugiej stronie.

- Stary Mitchell... nigdy nie znalam jego prawdziwego nazwiska... byl naszym ogrodnikiem.
Zrobit ja dla mnie. Powiedzial, ze liny pochodza ze statku widma, ktory zatonat u wybrzezy
parafii Terrebonne. Nalezat do piratow i pokonat go najgorszy z huraganéw w historii. Nikt nie
przezyt sztormu, ale duchy piratow tak bardzo lubily stara dobra Luizjang, ze wolaly zosta¢ w
okolicach, zamiast pdj$¢ do nieba. Zreszta nie dochrapalyby si¢ zapewne tam zbyt dobrej pozycji
ze wzgledu na zle uczynki za zycia. Tak mowit stary Mitchell. Dlatego piraci glosowali za po-
zostaniem tutaj i raz w miesiacu, podczas petni ksigzyca pojawiaja si¢, aby handlowaé z kazdym
$miatkiem, ktory nie boi si¢ ich widoku.

- A stary Mitchell byt jednym z tych $§miatkow?

- Jasne. Za pinte rumu dostal zlota bransoletg, ktora przetopit na koronki - rozeSmiala sig. -
Zazdro$citam mu ztotych zgbow i1 sama chcialam takie mie¢. Dostalam ataku wscieklosci,
poniewaz Huff i Chris wy$miali mnie, kiedy ich zazadalam. A matka si¢ wrecz zaniepokoila.

- Na szczg$cie nie pozwolili ci dopiac swego.

- Na szczg$cie. W kazdym razie stary Mitchell w zamian za rum dostat bransolete i zwoj liny.
Opowiadal mi, ze gdy kapitan, najgrozniejszy ze wszystkich piratow, dowiedzial sig, iz lina jest
przeznaczona na hustawke dla panienki Sayre, dorzucit jeszcze kawatek deski z poktadu, na
siedzisko. - Lekko popchneta hustawke.

- Pigkna historyjka.

- Wierzylam w kazde stowo Mitchella, podobnie jak w jego magiczne zdolnosci. Powiedzial, ze
nauczyl si¢ czaré6w od jednookiej szamanki wudu, ktora mieszkata na bagnach w towarzystwie
pantery. Na szyi nosit skérzany mieszek z amuletem gris-gris. Nigdy nie chcial mi go pokazac, a
Selma grozita, ze jesli kiedykolwiek to zrobi, zbije go do nieprzytomnosci. Ztoscil sig na mnie,
kiedy nachodzitam go podczas polowu. Méwil, zebym byla cicho, bo wystraszg ryby. Raz
przylapat mnie na tym drzewie - kiwngta w strong jednego z dgbow. - Kazal mi zej$¢ na dot,
zanim spadng, ztamig kark 1 reszt¢ moich dni spedze na wdzku inwalidzkim. Pomimo tego, ze na
mnie krzyczal, uwazatam go za mojego najlepszego przyjaciela. Przerazal mamg i denerwowat
Selme. Czasem po skonczeniu pracy pozwalat mi przejechac si¢ na taczce, ktora pchat do szopy.
To dziwne - rzucita z nagtym zastanowieniem. - Nie widziatam starego Mitchella na pogrzebie.
Myslatam, ze si¢ tam pojawi.

- Siadaj, popchng cig.

Propozycja Becka Merchanta wybita ja z nostalgii. Poczula si¢ glupio, ze pozwolita sobie na tg
chwile stabosci.

- Nie, dzigkuje.

- W porzadku, zatem ty popchnij mnie. - Usiadl na hustawce i chwycit za liny. Usmiechnat si¢
do niej, mruzac oczy w stoncu. Sayre zauwazyla, ze miat jasnozielone teczéwki. Jego oczy byly
nie tylko tadne, skrzyty si¢ tez inteligencja i intuicja. Nie wiedziata, ktéra z tych cech denerwuje
ja najbardziej.

Ignorujac jego propozycjg, przeszla obok hustawki, kierujac si¢ ku rzece, ktora z wolna, acz
nieustepliwie ptyneta w kierunku Zatoki Meksykanskiej. Kapry$ny strumien pachniat stonawa
woda. Z przeciwnego brzegu wzbit sig¢ pelikan, odlatujac z niezgrabnym topotem skrzydet. Lekki
wiatr poruszat gal¢ziami cyprysow i targal od czasu do czasu brodami hiszpanskiego mchu. Nie
byt jednak na tyle silny, aby poruszy¢ listowiem dgbow.

Obcasy zapadaly si¢ w podsiaknigtej woda ziemi, wiec Sayre zdjeta buty. Wilgotna ziemia
przyjemnie chlodzita jej bose stopy. Gdyby nie towarzystwo, niechybnie by si¢ potozyla.



- Czy powiedzialem co$ niewtasciwego? - spytal Beck. Odwrocita si¢ do niego.

- Niech pan przestanie mnie czarowaé, dobrze? To strata czasu. Dorastalam w otoczeniu
czarujacych mezczyzn i wiem najlepiej, jak falszywy moze by¢ taki powab. Mnie, panie
Merchant, przestat on pociaga¢ juz dawno temu.

- Méw mi Beck. Czego tak wlasciwie nie lubisz? Wdzigku czy mezczyzn?

Hustat sig, niezbyt wysoko, ale jednak. Strasznie ja to zirytowato.

- Nie lubig pana.

- Nie znasz mnie.

- Znam. - Roze$miata si¢ gorzko. - Znam pana, bo jest pan taki sam, jak oni. - Wskazata reka w
kierunku domu.

- Naprawdg?

- Pozbawiony skruputow i moralnosci, chciwy i zadowolony z siebie. Mam opowiada¢ dalej?

- Nie sadzg, aby moje ego moglo znie$§¢ wigcej - odpart oschle. - Chciatbym si¢ natomiast
dowiedzie¢, co sprawilo, ze tak szybko wyrobita$ sobie na moj temat taka opini¢. Dopiero sig
poznalismy.

- Wyrabialam ja sobie stopniowo, czytajac raporty o stanie firmy, ktoére otrzymujg, choé
wielokrotnie prositam, aby usunaé mnie z listy adresatow.

- Po co wigc je czytasz?

- Poniewaz nie mogg wyj$¢ ze zdumienia, do czego potrafi posuna¢ si¢ dla pienigdzy firma
Hoyle Enterprises.

- Jestes wspolnikiem firmy Hoyle Enterprises.

- Nie chcg nim by¢ - odparowala, podnoszac glos. - Strawitam caly ro ki tysiace dolarow na
optacenie prawnikéw, usitujac si¢ wyswobodzi¢ z tego jarzma. Wasze sprytne machinacje
zablokowaty mnie zupeknie.

- Legalne posunigcia.

- Ledwie legalne.

- ,,Ledwie" si¢ liczy. - Zeskoczyl z hustawki, zostawiajac ja rozbujana na linach 1 podszedt do
Sayre. - Pracuj¢ dla Huffa, ktory chceiat, abys pozostata wspolnikiem rodzinnej firmy. Powiedziat
mi, zebym zrobil wszystko, aby zapewni¢ ci ten status. Wykonalem jedynie robotg, za ktéra mi
placa.

- Przynajmniej wiemy, o co panu chodzi, nieprawdaz?

- Sugerujesz, ze jestem zawodowa dziwka? - spytal bardzo niskim glosem. - Nie sadzg, zeby$
chciata rozmawiac o tych sprawach, prawda, Sayre?

Sugestia zabolata, ale Sayre byta bardziej zla niz urazona. Nikt juz nie byt w stanie jej zranic.

- Widzg, Ze 1 pan stosuje nieczyste zagrywki, tak jak oni.

- Walczg, zeby wygrac.

- Oczywiscie.

- A ty, o co walczysz?

- O przetrwanie - odparowata.

Odetchngla gleboko, probujac powstrzymaé narastajacy gniew, Zdala sobie sprawe, ze zaciska
dlonie w pigsci. Rozluznita sig, potrzasneta glowa 1 zwilzyta wargi jezykiem.

- Walczytam, zeby przetrzymaé moja rodzing i udato mi sig. Jedynym powodem, ktoéry mogt
spowodowac¢ moj przyjazd tutaj, byta Smier¢ Danny'ego. Boleje nad jego odejSciem i zawsze... -
powstrzymala si¢ od wyznania, ze zawsze beda ja nawiedzaly wspomnienia dwoch telefonow od
Danny'ego, ktorych nie chciata odebraé. - Cieszg sig, ze przynajmniej jemu udato si¢ uciec. Mam
nadziejg, ze odnalazt spokdj. Chciatabym jednak wiedzie...



Przerwala gwaltownie. Beck wyciagnat rami¢ i koniuszkami palcow musnal jej policzek.
Popatrzyta na niego zdumiona.

- Komar - wyjasnit.

- Ach. - Dotkneta dionia twarzy w miejscu, gdzie czuta jego palce. - Dzigkuje.

- Nie ma za co.

- Chciatabym si¢ dowiedzie¢, jak umart Danny - powiedziata po kilku sekundach milczenia. -
Niech mi pan opisze szczegoty.

- Opowiedzialbym ci wszystko juz wczesniej. Dzwonitem do twojego biura kilkakrotnie, ale nie
chciata$ ze mna rozmawiac.

- Nie bytam przygotowana na wystuchanie tej historii.

Nie z tego powodu odmoéwita rozmowy z Beckiem i on dobrze o tym wiedzial, niemniej nie
probowat z nia dyskutowaé. Zamiast tego powiedziat cicho:

- Nic nie poczut. Smier¢ byta natychmiastowa.

Nie chciala stucha¢ wigcej. To, co ustyszata, bylo wystarczajaco przerazajace.

- Kto go znalaz1?

- Rybacy z rozlewiska. Zatart si¢ silnik ich todzi, przybili wigc do pomostu przy waszym domku
rybackim. Zobaczyli zaparkowany samochdod Darnny'ego, pomysleli wige, ze kto$ jest w $rodku.
Weszli do domku i znalezli twojego brata.

Probowata nie mysle¢ o scenie, jaka zastali nieSwiadomi niczego rybacy.

- Stwierdzono samobdjstwo.

- Poczatkowo.

- Rudy Harper zmienit zdanie?

- Nie Rudy. W biurze szeryfa pracuje teraz nowy detektyw, mtody chtopak, Wayne Scott. Rudy
przydzielit go do zbadania zajscia. Myslal, ze bgdzie to rutyna, formularz do wypehienia,
przybicie pieczatki i skatalogowanie, koniec sprawy i Danny stanie si¢ tylko numerem. Ale Scott
wrocit z obozu rybackiego z wigksza liczba pytan niz odpowiedzi.

- Na przyklad jakich? Czy sadzi, ze to mogl by¢ wypadek?

- Nie jest tego pewien. Jak méwitem, ma wigcej pytan niz...

- Prosze sobie darowa¢ mowienie ogrodkami, panie Merchant - przerwata niecierpliwie. -Jestem
dorosta. Niech pan przestanie rozmawia¢ ze mna jak z dzieckiem.

- Detektyw Scott nie wyjasnit mi zadnych szczegotéw swoich podejrzen. Daj¢ stowo - dodal,
kiedy Sayre spojrzala na niego powatpiewajaco. - Mam po prostu przeczucie, ze nie jest
stuprocentowo przekonany o wiasciwej opinii koronera.

Opart si¢ plecami o drzewo, zginajac jedno kolano i stawiajac stopg na pniu. Spojrzat w bok, w
strong wody 1 w zamysleniu otart kroplg potu ze skroni.

- Zanim zrozumiatem, Zze prawo kryminalne nie jest moja najmocniejsza strona, przez krotki czas
pracowatem w prokuraturze - powiedziatl. - Stad wiem, jak rozumuja gliniarze. Na poczatku
zawsze podejrzewaja przestgpstwo i wiasnie to probuja najpierw wyeliminowaé. Nie znam
Wayne'a Scotta i nie wiem, co mu chodzi po glowie. Nie mam pojecia, jak dobry jest w badaniu
miejsc zbrodni, jakie ma doswiadczenie i jaki przeszedt trening. Spotkatem go dopiero w
niedziele wieczorem. Towarzyszyt Rudemu, gdy ten przybyt, aby przekaza¢ nam smutne wiesci.
Wyglada mi na mtodziaka, ale jest gorliwy i przebojowy. Moze po prostu probuje si¢ w ten
sposob wybi¢ albo zaimponowaé¢ swojemu nowemu szefowi. Moze szuka informacji, ktére
potwierdza jego teorig¢ wylacznie po to, by uatrakcyjni¢ cate §ledztwo.

Sayre shuchata uwaznie, odczytujac pozawerbalny przekaz. Zrozumiala, o czym mysli Beck i
dlaczego ociaga si¢ z powiedzeniem tego prosto z mostu. Przypuszczenie ze to co$ innego niz



samobdjstwo lub przypadkowa $mier¢ byto wrecz niewyobrazalne.

- Sugeruje pan, ze ten detektyw uwaza, iz Danny zostat zamordowany?

Beck spojrzat na nia.

- Scott nie powiedziat tego tak dostownie.

- To po co szukalby informacji i rozpytywat wkoto?

- Jest nowy w miescie. - Beck wzruszyt ramionami, - Pracuje tu dopiero od kilku tygodni. Nie
wie...

- Nie wie, ze jego szef bierze tapowki od mojej rodziny i przymyka oko za kazdym razem, gdy
ona tamie prawo?

- Huff doptaca do zbyt niskiej pensji Rudego.

- Przekupuje go.

- Huff dotuje wiele przedsiewzig¢ w naszej parafii - ucial Beck. - Zapobiega to wzrostowi
podatkow.

- Ach, tak. Wiec Huff przekupuje przedstawicieli prawa wytacznie przez wzglad na podatnikow.
- Wszyscy zyskuja na jego szczodrosci, Sayre.

- Lacznie z panem.

- I z toba - odepchnat si¢ od drzewa i podszedt do niej. - Powiedz mi, wolataby$ spedzi¢ w
wigzieniu te wszystkie noce, w ktore Rudy przytapat ci¢ na jezdzie po pijaku? Albo na kapieli
nago? Pieprzeniu si¢ na tawce w parku? Wyscigach samochodowych na Evangeline Street? Czy
za kazdym razem, a wiem, ze to zaledwie wierzchotek gory lodowej, przypadkiem nie bytas
zadowolona z tego, ze co miesiac Huff wsuwa szeryfowi do tapy zwitek banknotéw, dzigki
czemu twoje wyskoki ida w niepamig¢, bez zadnych legalnych konsekwencji? Nie fatyguj si¢ z
odpowiedzia, jest oczywista. Sprobuj dla odmiany spojrzeé nieco szerzej, a zobaczysz...

- Widzg, panie Merchant, ze bardzo tadnie wytlumaczyt pan sobie wtasne skorumpowanie. Jak
pan sypia w nocy?

Podszedt do niej tak blisko, ze jego spodnie ocieraty si¢ o jej tydki. Jego obecno$¢ znow ja
przytlaczata, zupeknie jak wtedy, na tawce przy pianinie. Musiata odchyli¢ gtowe, zeby spojrze¢
mu w twarz albo cofnac sig o krok, czego nie zamierzata zrobi¢. Ani myslata mu ustgpowac.

- Po raz ostatni ci¢ proszg, Sayre - przemowit chrapliwym szeptem - mow mi Beck. Jezeli chcesz
si¢ dowiedzie¢, jak sypiam, zapraszam ci¢ do mojej sypialni. W kazdej chwili.

Nie chcac go spoliczkowac, cho¢ czuta nieprzemozna pokuse, odwrdcita si¢ 1 powedrowata w
kierunku domu. - Nie zyje.

Zatrzymala sig 1 spojrzala za siebie.

- Stary Mitchell- powiedziat Beck. - Umart kilka lat temu. Znalezli go w domku rybackim. Nie
zyt od kilku dni.

Po wyjsciu ostatniego goscia, Huff poszedl na gor¢ do swojej sypialni, gdzie przebral sig¢ z
ciemnego garnituru w wygodniejsze ubranie. Zatrzymat si¢ na chwilg, mijajac drzwi do pokoju
Danny'ego. Selma zamkneta go na klucz, zostawiajac wszystko tak, jak to wygladato, gdy w
niedzielny poranek Danny udawat si¢ do ko$ciota. Bedzie czeka¢ na znak ze strony Huffa, zeby
otworzy¢ pokoj, uporzadkowac rzeczy zmartego, zdecydowac, co pozostawic, a co odda¢ na cele
dobroczynne. Cata praca przypadnie Selmie. Huff nie czut si¢ na sitach obcowac z rzeczami
Danny'ego. Nigdy wigce;.

Bolal nad $miercia syna, ale co si¢ stalo, to si¢ nie odstanie. Rozpamigtywanie byltoby strata
czasu 1 energii, a Huff nie zwykt trwoni¢ ani jednego, ani drugiego.

Schodzac na dot, zerknat przez szklane drzwi prowadzace na podest na pigtrze, gdzie wisiat



portret Laurel. Przez szybeg dostrzegl Sayre i Becka, stojacych na brzegu rozlewiska w cieniu
rzucanym przez kepe drzew. Rozbawiony, wlozyt papierosa miedzy wargi, opart dlonie na
biodrach i1 zaczat si¢ przyglada¢ rozgrywajacej si¢ na jego oczach scenie. Beck realizowal
najnowsze zadanie i, jak zwykle, spisywal si¢ swietnie.

Trafita kosa na kamien. Sayre byta az nadto ognista, zapalczywa i pyskata, ale Beck mial w
sobie nieustgpliwos$¢ pitbulla. Jeszcze si¢ nie poddal, chociaz wigkszo$¢ mezczyzn juz, po
pierwszym zto$liwym, ponizajacym komentarzu Sayre wywiesitaby biala flagg. Ta dziewczyna
nie potrafita porozmawia¢ o czymkolwiek bez wywotania kiotni i zamieszania. Nawet jej
narodziny byly prawdziwa bitwa. Laurel lezata w potogu dwanascie godzin, dwa razy dtuzej niz
z chtopcami. Sayre od poczatku miata temperament pasujacy do koloru jej wlosow. Wynurzyta
si¢ z fona matki czerwona na twarzy z gniewu, wrzeszczac w protescie przeCiwko traumatycznej
zwloce narodzin, a moze przeciwko samemu przyjsciu na swiat. Od tamtej pory przysparzata
bliskim samych ktopotow.

W tej chwili bez watpienia dawata wycisk Beckowi, cho¢ Huff zachodzit w gltowe, co takiego
chlopak powiedziat, ze wytrzymata tam az tak dlugo. Sayre nie nalezala do oséb, ktore stuchaja,
co si¢ do nich méwi, zwlaszcza gdy nie jest to co$, co chea ustyszec. Stali bardzo blisko siebie,
najwyrazniej zaglgbieni w rozmowie albo...

Pochtonigci soba.

Ta mys$l zdumiata Huffa. Spojrzal na Becka i Sayre z namystem. Do diabta, stanowiliby niezia
parg. Sayre byta wygadana 1 do wszystkiego podchodzita z niezwykla pasja. Huff zaktadat, ze
dotyczyto to rowniez tych sfer zycia, w ktorych jej zaangazowanie czynito mgzczyzn niezwykle
szczesliwymi, przynajmniej na tyle, aby znosi¢ jej mniej pozadane wady. A Beck, c6z... jesli si¢
byto mtoda kobieta, czego mozna w nim nie polubic?

Huff obserwowal przez drzwi balkonowe, jak Beck zbliza si¢ do Sayre. Byla wyzsza niz
przecigtna kobieta, ale Merchant i tak gérowat nad nia wzrostem. Oboje wyraznie bardzo spigci,
atmosfera migdzy nimi grozila wybuchem. Huff miat wrazZenie, Ze lada chwila Beck chwyci
Sayre 1 pocatuje ja. Nagle Sayre odwrocita si¢ 1 ruszyta w strong domu. Nie zaszla jednak
daleko. Beck powiedzial co$, co zatrzymato ja w miejscu. Cokolwiek to byto, musiato ja
zdenerwowac, bo kiedy znéw skierowata si¢ do domu, stawiata wielkie, gniewne kroki.

- Szykuje sig niezta zabawa - zachichotat do siebie Huff, schodzac na parter. Spotkat si¢ z Sayre
w chwili, kiedy rozztoszczona pchngta drzwi prowadzace do kuchni. Tuz za nia dreptata Selma,
namawiajac dziewczyng do zjedzenia czegokolwiek. Sayre ignorowata stara stuzaca. Zatrzymata
sig, widzac Huffa. Selma, ktora nadto dobrze znala stosunki panujace w domu Hoyle'ow,
wycofata si¢ do kuchni.

Mierzac corke wzrokiem od stop do gtow, Huff zagwizdat. Po kroju dopasowanej czarnej sukni
wida¢ bylo, ze przez te wszystkie lata roztaki figura Sayre nie ucierpiala ani trochg. Dojrzatos¢
przydala nieco pelni jej twarzy. Byla teraz kobieta, nie dziewczynka. Na pogrzebie, w kapeluszu
z szerokim rondem i ciemnych okularach wygladala jak gwiazda filmowa w Zatobie albo
pograzona w smutku wdowa po prezydencie. Zyskata klasg, ktorej zawsze chciata dla niej
Laurel, ale jednocze$nie zachowala iskre butnosci, z ktéra przyszta na $wiat. Denerwowato to
Huffa i jednoczes$nie bawito. - Witaj, Sayre.

- Dzien dobry, Huff.

- Zawsze nazywatas mnie Huff, prawda?

- Czasami nazywatam ci¢ duzo gorze;.

Wyjal papierosa z ust i rozeSmial si¢. - Pamigtam, ze miala§ pod tym wzgledem niezla
Wwy-obraznig. Zamierzala§ wyjecha¢ bez rozmowy ze mna?



- To, co miatam ci do powiedzenia, ustyszale§ dawno temu. Dziesi¢¢ lat roztaki nie zmienito
mojej opinii.

- Z szacunku dla Danny'ego powinnas chociaz zapyta¢, jak si¢ czuj¢ i jak sobie radzg¢ z moim
smutkiem.

- Niczego nie powinnam. Nie szanuj¢ ci¢, a co do twojego smutku, to widze, ze nawet nie
wylaczyles dzisiaj piecow. Smier¢ Danny'ego byla tragedia, ale nie zmienita charakteru tej
rodziny.

- Twojej rodziny.

- Nie. Nie chcg mie¢ nic wspolnego z toba, Chrisem i twoja odlewnia. Przyjechalam, zeby
osobiscie 1 prywatnie pozegnac si¢ z Dannym przy jego grobie. Niestety, przeszkodzit mi w tym
twoj stugus.

- Nie zauwazytem, zeby Beck przerzucit ci¢ przez ramig 1 zaciagnal tutaj wbrew twej woli.

- Nie, ale sprytnie zasugerowal, ze wie o czyms$, czego nie moglam zignorowaé. Podstgp sig
udat, jestem tu. Teraz jednak spelnitam obowiazek. Jad¢ na cmentarz, a potem wracam do domu.
- Jestes w domu, Sayre.

Rozes$miata si¢ gorzko.

- Nigdy si¢ nie poddajesz, prawda, Huft?

- Nie. Nigdy.

- Zrdb sobie przystuge i zrozum, ze nie masz juz na mnie zadnego wptywu. - Za pomoca kciuka i
palca wskazujacego uformowata kotko. - Zero. Nie obchodzi mnie nic, co méwisz. Nawet nie
probuj mnie straszy¢. Nie moglby$ wymysli¢ niczego gorszego ponad to, co juz zrobite$. Prze-
statam si¢ ciebie bac.

- Naprawdg?

- Naprawde.

Podszedt do drzwi biblioteki i otworzyl je na oSciez.

- Udowodnij to.

5
Byto to wyzwanie, ktorego nie mogla odrzuci¢, podobnie jak konfrontacji z Beckiem
Merchantem. Wycofywanie si¢ nie lezalo w jej charakterze. Chciala czy nie, odziedziczyla
pewne cechy po swoim ojcu.
Wiedzac, ze prawdopodobnie dobrowolnie wpada w jego sidla, podazyta za Huffem do
biblioteki. Powiedziata, ze juz si¢ go nie boi. Zapewne w to nie wierzylt, ale nie to bylo teraz
wazne. Liczylo si¢ jej przekonanie. Nie musiata udowadnia¢ swojej odwagi jemu, tylko sobie.
Latwo byto rozprawia¢ o uleczeniu 1 obojgtnosci, mieszkajac prawie cztery tysiace kilometrow
od domu. Jedynym sposobem, by si¢ o tym przekonaé, bylo bezposrednie zmierzenie si¢ z
wrogiem, ktory kiedys$ zadat jej Smiertelng rang. Tylko w ten sposdb mogla si¢ upewnié, ze jej
strach przed Huffem nalezy do przeszlosci i Ze ojciec nie ma juz na nia zadnego wplywu.
Dlatego weszla za nim do biblioteki. Poza ogromnym telewizorem, w pokoju przez te dziesigé
lat nic si¢ nie zmienito. Rozgladajac si¢, probowala przywotlaé¢ chociaz jedno przyjemne
wspomnienie zwigzane z tym miejscem, ale nie potrafita go odnalez¢ w pamigcei. Jaskinia Huffa
wigzala si¢ wylacznie z przykrymi zdarzeniami w jej zyciu.
Kiedy byta mata dziewczynka, wiecznie walczaca o zainteresowanie ojca, obowiazywat ja zakaz
wstepu do biblioteki. Chris i Danny mogli wchodzi¢ do sanktuarium Huffa, byli tam wrecz mile
widziani, ale nie ona. Wiedziata, ze wynika to wylacznie z tego, iz jest dziewczyna. W tym
wtlasnie pokoju Huff wyjasnit Sayre i jej braciom, jak bardzo chora jest ich matka. Przemawiajac



w imieniu wszystkich dzieci, spytala wtedy, czy Laurel umrze. Kiedy odparl twierdzaco, zaczg¢la
ptaka¢ wraz z Dannym. Huff nie mial cierpliwosci do ludzkich lez. Powiedzial, zeby si¢
pozbierali i zachowywali jak dorosli, jak Hoyle'owie. Holye'owie nigdy nie ptakali, powiedziat,
stawiajac Chrisa za przyktad. ,,Widzieliscie kiedykolwiek, zeby si¢ mazat?".

Sayre histeryzowala w tym samym pokoju takze przy innej okazji. Wylata wtedy morze lez,
btagajac Huffa, aby odstapit od tego, co ostatecznie, i tak zrobit. Byta to noc, ktérej nie potrafita
mu wybaczy¢, chwila, gdy znienawidzita wlasnego ojca.

Kroki Huffa rozbrzmiaty cigzko na drewnianej podtodze. Podszedt do baru i zaoferowat jej
drinka.

- Nie, dzigkuje.

Nalat sobie whisky.

- Chcesz, zeby Selma przyniosta co$ do jedzenia? Marzy o tym, zeby ci¢ nakarmic.

- Nie jestem glodna.

- Ale nawet gdyby$ umierata z glodu, nie tknglaby$ niczego, co optacity pieniadze Hoyle
Enterprises, tak? - Usadowit si¢ w fotelu i spojrzat na nia znad szklanki, pociagajac tyk burbona.
- To twoje zagajenie, Huff? Otwierajacy wolej? Chcesz si¢ przekonaé, ktore z nas zdobedzie
wigcej punktéw, miotajac stowa, zanim drugie si¢ podda? Bo jesli o to ci chodzi, ja nie mam
ochoty na t¢ zabawe. Nigdy wigcej nie dam si¢ weiagna¢ w zadna z twoich cholernych gierek.

- Twojej matce nie spodobalyby si¢ te stowa.

- Mojej matce nie spodobatoby si¢ wiele rzeczy - odparta, spogladajac na niego potepiajaco. -
Chcesz o tym porozmawiac?

- Widzg, ze wciaz probujesz pyskowac. Coz, nie powiem, zebym byl zaskoczony. W
rzeczywistosci rozczarowalaby$ mnie, tracac tupet. - Podnidst si¢ z fotela, siggnat po lezace na
stoliku pudetko zapatek i przypalit papierosa. - Siadaj. Opowiedz mi o swoim interesie.
Przycupngta na jednej z dwoch jednakowych sof, ustawionych naprzeciwko siebie i
rozdzielonych stolikiem do kawy.

- ldzie dobrze.

- Jedno, czego naprawdg nie cierpig, Sayre, to falszywa skromno$¢. Osiagnetas co§ w zyciu i
masz prawo si¢ tym chwali¢. Czytatem artykut o tobie w ,,Chronicie". Robil wrazenie, zdjgcia 1
wszystko. Napisano, ze jeste$ dekoratorka wnetrz dla $mietanki towarzyskiej 1 najbogatszych
ludzi w San Francisco.

Nie spytata, skad ustyszal o tym artykule. Huft byt zdolny do wszystkiego, nawet do
szpiegowania. Prawdopodobnie wiedziat o jej kalifornijskim zyciu wigcej, niz przypuszczata.
Zapewne to Beck Merchant gromadzit dla niego te informacje.

- lle zdarta z ciebie ta stara ciota za swoja firmg? - spytal. - Zatozg sig, ze za duzo.

- Ta ,,stara ciota" byt moim mentorem i drogim przyjacielem.

Jeszcze na studiach, probujac zdoby¢ tytul, zaczeta pracowa¢ u znanego dekoratora. Po
skonczeniu uczelni zatrudnit ja na pelny etat. Sayre byta jednak kim$ wigcej niz, tylko kolejna
osoba, ktora zarabiata procent na kazdym firmowym projekcie, jaki udato si¢ jej sprzeda¢. Od
samego poczatku jej przetozony przyuczat ja na swoja nastgpczynig. Wysytat ja na ,,zakupy"; do
Hongkongu po materiaty, do Francji po antyki. Ufal jej instynktom, zylce do intereséw 1
dobremu smakowi. Miat czterdziesci lat do§wiadczenia w zawodzie i kilka bardzo znaczacych
kontraktow. Sayre wniosta do firmy §wieze 1 innowacyjne pomysty. Razem stanowili $wietny
zespol.

- Gdy zdecydowat si¢ przejs¢ na emeryture - ciagngla - sprzedal mi firm¢ na bardzo dobrych
warunkach.



Pod jej okiem interesy kwitly. Sayre sptacita dlug w ciagu trzech lat, o polowe wczesdniej, niz
przewidywata. Tego jednak nie powiedziala Huffowi, uznajac, ze jej sprawy finansowe nie
powinny go interesowac.

- Zatem zajmujesz si¢ teraz wieszaniem zaston w czyich§ oknach. Co za zmiana. - Celowo
umniejszal znaczenie jej zawodu, ale nie zareagowata na zaczepkg.

- Kocham swoja prace. Mogtabym to robi¢ za darmo. Na szcze$cie okazala si¢ zajeciem rownie
lukratywnym, co przyjemnym.

- Zarobila$ juz na tym interesie kilkakrotnie wigcej, niz byt wart. - Potrzasnal kostkami lodu w
szklance. - Widzg, ze te twoje malzenstwa nie byly az tak okropne, jak si¢ zdawato, czyz nie?
Gdybym nie nalegal na umowy przedmatzenskie, nie bytaby$ w stanie zaptaci¢ temu fagasowi i
pracowac¢ w zawodzie, ktory tak kochasz.

Nim przemoéwita, musiata rozluzni¢ zacisnigte szczeki.

- Zastuzylam sobie na te pieniadze, Huff.

- Jasne, sa gorsze sposoby zarabiania - wtracit si¢ Chris, wchodzac do pokoju. - Robienie kariery
na rozwodach z bogatymi facetami ma swoje zalety. - Usiadl na kanapie naprzeciw Sayre i
usmiechnat si¢ do niej. - Catkiem niezly sposob na zycie.

Chciata natychmiast wstac¢ i wybiec z pokoju, ale wiedziata, ze to by jedynie rozbawito Chrisa.
Sprawienie mu tej satysfakcji bytloby gorsze niz znoszenie jego zlosliwego usmieszku.

- Jeste$ jak zwykle niezno$ny, Chris, ale masz racj¢ co do zalet rozwodu z bogatymi
mezczyznami. Twoja byta Zona zapewne réwniez si¢ z tym zgadza.

Przestat si¢ usmiechac, ale odpart gtadko:

- Jeste$ zle poinformowana, Sayre. Mary Beth nie chce rozwodu.

Sayre wyszla z zatozenia, ze nieobecnos¢ zony Chrisa na rodzinnej uroczysto$ci oznacza, iz
burzliwe malzenstwo jej brata wreszcie dobieglo konca.

- Dlaczego jej tu nie ma?

- Mieszka teraz w Meksyku, w domu z widokiem na bigkitny Pacyfik. Pojechalismy tam kiedy$
na wakacje 1 pewnego popotudnia wypitem o jedna margarit¢ za duzo. Mary Beth ma niezwykly
talent do wykorzystywania sytuacji. Nastgpnego poranka obudzilem si¢ jako skacowany
wlasciciel domu. Wszystko zgodnie z jej planem. Najpierw zdobyla rezydencj¢ ze stuzba, a
potem oswiadczyla, ze Zada separacji. Na zawsze - dodal, zerkajac na Huffa.

Sayre nie znata swojej szwagierki, poniewaz Chris ozenit si¢ po jej wyjezdzie. Uznala jednak, ze
zona starszego brata prawdopodobnie tysiackrotnie zastuzyla sobie na ten dom ze stuzba na
wybrzezu Pacyfiku po tym, jak byla zmuszona znosi¢ Chrisa. Watpila, aby wstapienie w zwigzek
malzenski ukrdcito jego liczne romanse.

Podczas gdy Chris wyjasniat status swojego matzenstwa, Huff siedziat w fotelu, palac papierosa.
Nie byl spokojny, raczej rozdrazniony. Sayre zauwazyla, ze $ciskal szklankg tak mocno, az
pobielaty mu klykcie. Wyraznie byt niezadowolony ze stanu cywilnego Chrisa. Nagle Sayre
zrozumiata powdd tej irytacji.

- Nie macie dzieci, prawda?

Huff szarpnat gtowa niczym sowa, przenoszac wzrok z Chrisa na nia.

- Jeszcze nie, ale to nie koniec - powiedzial. Napigty wyraz twarzy Chrisa zmienit si¢ w usmiech,
gdy spojrzal nad jej ramieniem.

- Wejdz, Beck.

- Nie chciatbym przeszkadza¢ - odezwat si¢ od progu Merchant.

Sayre nawet nie spojrzala w strong drzwi.

- Alez prosze. Z rados$cia powitam taka przeszkodg - rzekt Chris. - Jak dotad nie udato si¢ nam



jeszcze odby¢ spotkania rodzinnego, po ktorym wszyscy czuliby przyjemne ciepto w sercu.
Sayre ustyszala, jak Beck podchodzi do kanapy.

- Przyjechat Rudy - zwro6cit si¢ do Huffa.

- Przeciez wyszedt pot godziny temu.

- Ale wrbcil, tym razem stluzbowo. Jest z nim Wayne Scott. Chca z nami porozmawiac.

- O czym?

Beck spojrzat na Huffa z uniesionymi brwiami, jakby pytat: ,,A jak mys$lisz?".

- Jak dtugo to potrwa? - pytat Chris. - Jestem juz zmeczony ta pogrzebowa atmosfera. Chciatem
wyj$¢ na miasto, odprezyc sig.

Sayre zdumiata si¢ egocentryzmem brata, chociaz nie powinna. Chris zawsze myslat najpierw o
sobie. Interesowat si¢ roznymi sprawami tylko w takim stopniu, w jakim dotyczyly jego osoby,
planoéw 1 pragnien. Jego egoizm, umacniany przez uwielbienie Huffa, nie znat granic, nawet w
dniu pogrzebu wtasnego brata.

Uznata, ze nie moze dhuzej znies¢ towarzystwa Chrisa. Wstata z sofy.

- P6jde juz. Zostawie was samych z Rudym. Danny byl bez watpienia najlepszym cztowiekiem z
nas wszystkich - dodata, spogladajac na Huffa. - Zatuje, Ze odszedl. - Popatrzyta na brata. -
Chris... - nie potrafita znalez¢ zadnych stow, ktore nie zabrzmiatyby jak hipokryzja - Zegnaj.
Odwrocita si¢ w kierunku Becka Merchanta 1 skingla krotko glowa. Kiedy jednak probowata go
omina¢, dotknat jej ramienia.

- Rudy chcial, Zebys$ zostata.

Zanim Sayre otrzasnela si¢ z zaskoczenia i zdotata przemowié, Chris zapytat:

- Po co?

- Nie wiem.

- Musiat przeciez co$ powiedzie¢ - upierata si¢ Sayre. Beck spojrzat na nig twardo.

- Ustyszata§ wszystko, co wiem. Rudy chce, zebys$ tu zostata. Mam ich przyprowadzi¢, Huftf?

- To jakie$ cholerne zawracanie glowy. Podobnie jak Chris, mam juz dosy¢ myslenia i gadania o
smierci. Rzyga¢ mi si¢ chce od tego wszystkiego. Lepiej skonczmy te szopke. Wprowadz ich,
Beck.

Sayre nie planowata zosta¢ tu ani chwili dluzej i zamierzata powiedzie¢ to Rudemu. Beck
zniknat za drzwiami, by za chwil¢ wprowadzi¢ do biblioteki szeryfa i mtodego detektywa.
Natychmiast przystapita do ataku.

- Szeryfie Harper. Chciatabym jeszcze dzisiaj zlapa¢ samolot do Nowego Orleanu. Nie mam
zbyt wiele czasu.

Rudy Harper nadal miat na sobie od$wigtny czarny uniform, ktory wlozyt z okazji pogrzebu.
Detektyw nosit zwyczajny mundur, chociaz zdjat kapelusz. Przygladatl si¢ uwaznie wngtrzu
biblioteki niczym czujny kon wyscigowy maszynie startowej. Wygladal na tak gorliwego, jak
opisat go Beck Merchant.

- Przepraszam, ze ci¢ zatrzymujg, Sayre - powiedzial szeryf - ale moj zastgpca chcialby zada¢
wam wszystkim kilka pytan.

- Doceniam pana poczucie obowiazku i dokladno$¢ - zwrdcita si¢ Sayre bezposrednio do
mtodego oficera. - Niemniej, nie mam dla pana zadnych informacji. Nie mieszkam tu 1 od ponad
dziesigciu lat nie utrzymywatam kontaktu z Dannym.

- Rozumiem, prosz¢ pani, ale moze pani wiedzie¢ wigcej, nizby si¢ wydawalo, - Sadzac po
akcencie, mtody detektyw pochodzit z Teksasu, nie z Luizjany. - Czy mogtaby pani zostac
jeszcze chwilg? Obiecuje, ze nie zajme duzo czasu.

Ociagajac sig, powrocila na swoje miejsce na kanapie.



- Beck, przystaw fotele dla naszych przedstawicieli prawa - zakomenderowal Huff, rozparty w
swoim fotelu. - Sam mozesz usia$¢ obok mojej corki.

Szeryf i detektyw Scott usiedli na fotelach podstawionych im przez Becka, On sam usadowit si¢
obok Sayre. Spojrzata na ojca i1 zobaczyla znajomy diabelski btysk w jego oczach, gdy
zdmuchnat ptomien z kolejnej zapatki i wrzucit ja do popielniczki.

- No dobrze, Rudy. Chciate$ tego spotkania, jesteSmy gotowi ci¢ wystuchaé. Co ci chodzi po
glowie? - spytat.

Szeryf odchrzaknat.

- Jak wiesz, zatrudnitem Wayne'a jako detektywa w naszym wydziale policji - zaczal niemal
przepraszajaco.

-1?

- Wayne przeprowadzit mate §ledztwo w obozie rybackim, i doszedt do wniosku, ze pewne fakty
zwiazane ze $miercig Danny'ego sig nie zgadzaja.

- Na przyklad jakie? - Huff przeniost wzrok na mtodego zastgpce szeryfa.

Wayne Scott siedzial na samym brzezku fotela, jak gdyby z niecierpliwoscia czekal, by wreszcie
zabra¢ glos.

- Strzelba, z ktérej rzekomo zabit si¢ denat...

- Strzelba? - zdziwita si¢ Sayre.

Kiedy Beck powiedziat jej, ze Danny zginal od strzalu w glowe, zatozyta, ze w gr¢ wchodzit
pistolet. Nie miata encyklopedycznej wiedzy o broni palnej, ale zdecydowanie potrafita
rozrozni¢ pistolet od strzelby, podobnie jak rozmiary uszkodzen, jakie powodowata kazda z tych
broni. W zaleznosci od kalibru i trajektorii, kula wystrzelona z pistoletu przylozonego do glowy
cztowieka spowodowataby $mier¢ i rozlegte obrazenia glowy. Nie mogloby si¢ to jednak rownac
z uszkodzeniami czaszki spowodowanymi przez strzal ze Srutowki.

- Tak, proszg pani - odpart powaznie detektyw. - Nie miat zadnej szansy przezycia.

- Moze powinien pan przej$¢ do sedna sprawy - wtracil Beck.

- Problem w tym, panie Merchant, ze ofiara wciaz miata na sobie buty.

Przez kilka chwil wszyscy wpatrywali si¢ w detektywa z ostupieniem. Pierwszy zareagowat
Huff:

- Nie wiem, o co ci, do cholery, chodzi, ale...

- Zaczekaj - Beck uniost dlon, uciszajac Huffa. Patrzyt na Scotta. - Myslg, ze rozumiem
zaklopotanie detektywa Scotta.

Chris pokiwal gtowa, skubiac dolng wargg.

- Chodzi o to, w jaki sposdb Danny pociagnat za spust - powiedziat.

- Tak jest - Scott gorliwie pokiwal glowa. - Swego czasu badalem sprawe¢ samobodjstwa w
Carthage, we wschodnim Teksasie. Ofiara zabila si¢ za pomoca strzelby, pociagajac za spust
duzym palcem u nogi. - Spojrzal na Sayre skruszony. - Prosz¢ mi wybaczy¢ moja
bezposrednio$¢, pani Hoyle.

- Nie zamierzam zemdle¢. A tak przy okazji, nazywam si¢ Lynch.

- Och, przepraszam. Myslatem...

- W porzadku. Prosze méwic dalej.

Scott powiddl wzrokiem po twarzach zgromadzonych w pokoju 0sob.

- Chciatem powiedzie¢, ze wszystkie inne fakty zwigzane ze $Smiercia pana Hoyle'a sa podobne
do tamtego przypadku, poza ta jedna rzecza. W jaki sposéb pociagnat za spust? Bytoby to dos¢
skomplikowane, biorac pod uwage dlugos¢ lufy i... jest jeszcze jedna rzecz, ktora mnie zastana-
wia. To byla dubeltowka. Obie komory byly pelne. Jezeli kto§ planuje zastrzeli¢ sig¢ z



dubeltéwki, po co miatby zawraca¢ sobie gtowe zaladowaniem obu luf? Przeciez druga kula i tak
na nic by si¢ nie przydala.

Nikt nie skomentowal ani nie odpowiedziat na pytanie. Rudy Harper znowu odchrzaknat.

- Czy przypominasz sobie, kiedy ostatnim razem widziates$ te strzelbe, Huff? - zapytal. - Nie
zauwazytem pustego miejsca po niej w szafie na bron.

Skinal glowa w kierunku naroznej oszklonej szafy. Huff mial w domu cala kolekcj¢ broni,
migdzy innymi kilka $rutowek, strzelb na jelenie i dubeltowek do polowania na ptaki. Wszystkie
staly w dobrze widocznym miejscu.

- To byla stara strzelba. Nikt z nas jej nie lubil, wigc zwolniliSmy ja z obowiazkéw, ze sig tak
wyraz¢. TrzymaliSmy ja w domku rybackim, na wszelki wypadek. Nie wiem, kiedy ostatnio kto$
z niej strzelat.

- Ja wiem.

Wszyscy spojrzeli na Chrisa. Sadzac z malujacej si¢ na jego twarzy beztroski, mogl rownie
dobrze mowi¢ o czymkolwiek innym, na przykiad o zgubionej rekawiczce lub o pogodzie; w
kazdym razie nie o czyms$ tak waznym, jak bron, z ktdrej zginat jego brat.

- Jakie§ trzy miesiace temu, podczas weekendu, prawda, Beck? - Prawnik pokiwal glowa
potwierdzajaco. - ZatrzymaliSmy si¢ tam na noc. Péznym wieczorem Frito zaczal szaled,
wyszliSmy wigc na zewnatrz, zeby zobaczy¢, co go tak podkrecito, 1 spostrzegliSmy rysia. Beck
wypalil ze strzelby dwa razy, w powietrze, zeby go odstraszyé. Kot zawinat si¢ i przepadt w
lesie.

- Nastgpnego dnia wyczys$citem i naoliwitem strzelbg, po czym odlozytem ja na miejsce, nad
drzwiami - dokonczyt opowies¢ Beck.

- Natadowales ja? - spytal szeryf Harper.

- Nie.

- Kto$ musiat - rzucit Scott.

- Sprawdziliscie odciski palcow? - spytata Sayre.

- Tak, proszg pani - odpart uprzejmie Scott. - ZnalezliSmy Slady pani brata, Danny'ego, a takze
wiele innych. Jedne z najswiezszych prawdopodobnie naleza do pana - zwrdcit si¢ do Becka.

- Zatem wie pan, ze Danny trzymat w reku strzelbg - powiedziala Sayre.

- Tak, proszg pani. Nie wiem tylko kiedy.

- Czy znaleZliscie odciski palcow na spuscie?

- Nie udalo nam si¢ zebra¢ zadnych wyraznych $ladow z powierzchni spustu - powiedzial Rudy
Harper - co rOwniez jest nieco dziwne. Skoro Danny dotykal tej broni jako ostatni... -zawiesit
glos.

Huff wydawat sig traci¢ cierpliwos¢. Wstal z fotela, obszedt go dookota 1 wbit wzrok w Wayne'a
Scotta, zwracajac si¢ jednak do Rudego Harpera:

- Dlaczego pozwalasz swojemu czlowiekowi nas zameczaé? Zeby mogh dochrapaé sie nowego,
odprasowanego munduru? O to chodzi? Jesli tak, moze ja dam mu lepsze zajgcie, na przyktad
patrolowanie terenu odlewni i doprowadzanie do porzadku wszystkich pracownikoéw, ktorym
zaczynaja si¢ marzy¢ zwiazki zawodowe. Wtedy dopiero uznam, Ze nie trwoni czasu na glupoty.
Jak na razie bowiem marnuje tylko mdj czas i sprawia, ze mysle o rzeczach, o ktorych chciatbym
zapomnie¢. Danny nie zyje. Pogrzebalismy go. To koniec. - Wytrzasnal z paczki nowego
papierosa.

- Prosz¢ o wybaczenie, panie Hoyle, ale to jeszcze nie koniec.

Huft spojrzat na Scotta, zapalajac papierosa.

- Nie chodzi wylacznie o niezrozumiale potozenie strzelby na ciele pana Hoyle'a czy trudnosci,



jakie miatby z pociagnigciem za spust, trzymajac w ustach koniec lufy - ciagnal odwaznie
mtodzieniec. - Jest w tej sprawie wigcej niejasnosci.

Twarz detektywa poczerwieniata. Sayre nie wiedziala czy z zazenowania, czy z ferworu. Potrafit
stawi¢ czoto wszechmocnemu Huffowi Hoyle'owi 1 za to go podziwiata, chociaz domyslata sig,
ze po dzisiejszym wieczorze dni Scotta w biurze szeryfa byly policzone.

- Stucham, co takiego nie daje ci spokoju, mtodziencze? - rzucit Huff.

- Nowo odkryta religia panskiego syna.

Niespodziankom nie byto konca. Sayre spojrzata na Chrisa, a potem na Huffa, sprawdzajac, czy
nie rozesmieja si¢ na t¢ przedziwng wzmiankg o wierzacym Hoyle'u. Obaj jednak siedzieli z
kamiennymi twarzami. Huff jeszcze bardziej zmarszczyt brwi. Sayre spojrzata na Becka.

- Ostatnimi czasy Danny dotaczyl do wspolnoty... - powiedzial Beck, wyczuwajac jej
zaskoczenie.

- ... Wyznawcow Biblii - warknat Huff.

- Danny przyjal ich wiarg za swoja 1 stat si¢ bardzo pobozny - ciagnat Beck.

- Co to znaczy ostatnio?

- Mniej wigcej rok temu. Nigdy nie opuszczal niedzielnej mszy ani srodowych wieczornych
spotkan modlitewnych.

- Zrobit si¢ z niego straszliwy nudziarz - dodat Chris. - Przestat pi¢, denerwowat sig, gdy
wzywaliSmy imi¢ Boga nadaremno. Zmienit si¢ w prawdziwego dewota.

- Co go do tego sktonito?

Chris wzruszyl ramionami.

- Nigdy go nie zapytates?

- Owszem, Sayre, pytaliSmy go - odpart ironicznie. - Danny nie chciat o tym rozmawiac.

- Nie mogliSmy powiaza¢ jego naglego zainteresowania wiara z zadnym konkretnym
wydarzeniem, otarciem si¢ o $mier¢, niczym podobnym - wtracit Beck. - W ciagu ostatniego
roku stat si¢ zupetnie inna osoba. Zmienit si¢ nie do poznania.

- Na lepsze czy na gorsze?

- Kwestia gustu - wtracit si¢ Huff.

Jego ton $wiadczyt doskonale o tym, co mysli na temat nawrocenia Danny'ego.

- W jaki sposdb wiaze sig to z samobdjstwem mojego brata? - spytala Sayre mtodego detektywa.
- Rozmawiatem z pastorem i cztonkami wspoélnoty, ktorzy widzieli Danny'ego w niedzielg rano.
Wszyscy bez wyjatku twierdza, ze tego dnia pani brat byt szczgsliwy 1 peten pozytywnej energii.
Z nabozenstwa wyszedl przepelniony wiara 1 mitoscia do Boga, zapowiadajac, ze pojawi si¢
jeszcze na modlitwie wieczornej. - Scott spojrzat w oczy kazdemu z rozmowcow. - To dosé
dziwne, ze cztowiek bedacy w takim nastroju, przepelniony religijna gorliwos$cia, tak po prostu
si¢ zastrzelit.

- Chce pan powiedzie¢, ze kto$ upozorowal samobojstwo? - spytata Sayre.

- Nie sugeruj Wayne'owi odpowiedzi - wtracit si¢ Rudy Harper, rzucajac niepewne spojrzenie w
kierunku Huffa. - Wszystko, co chciat powiedzieg...

- Chcg powiedziec, ze okolicznosci towarzyszace smierci Danny'ego Hoyle'a wymagaja dalszego
Sledztwa.

- Okregowy koroner wyrazit si¢ do$¢ jednoznacznie, stwierdzajac samobojstwo.

- Tak, panie Merchant, poniewaz przyczyna $mierci byta oczywista. - Detektyw spojrzal na
Sayre. - Oszczedzg pani opisowej terminologii, zawartej w raporcie koronera. Moim zdaniem to
metoda zadania $mierci pozostaje nieokreslona.

- Metoda zadania $mierci - powtorzyt Beck, wpatrujac si¢ zwgzonymi oczami w Scotta. - Lufa



dubeltowki byta nadal w ustach Danny'ego, co sugeruje, Ze nie on pociagnat za spust.

- Otéz to. - Detektyw pokiwal glowa posgpnie. - W innym bowiem wypadku bron zostataby
odsunig¢ta od ciata przez odrzut. To raczej oczywiste, ze kto§ wlozyl Danny'emu wylot lufy do
ust, a zatem mamy do czynienia z zabojstwem.

Rudy Harper wzdrygnat sig, jakby go co$ zabolato.

- Dlatego musze zapyta¢ wszystkich, czy wiadomo wam, by ktokolwiek pragnat $mierci
Danny'ego?

6
Popotudniowy upat odcisnat pigtno na wiazankach utozonych na grobie. Kwiaty przywigdty, ich
ptatki zbrazowiaty i zwingtly si¢ do wewnatrz w odruchu ostatecznej klegski.
Przy bezwietrznej pogodzie nad cmentarzem zawist szary, obrzydliwy obtok dymu
wypluwanego przez kominy odlewni. Sayre kojarzyl si¢ z catunem dla Danny'ego. Przybyta na
cmentarz z nadzieja, ze si¢ trochg wyciszy, ale po spotkaniu z zastepca szeryfa wiedziata, ze nie
potrafi pogodzi¢ si¢ szybko ze §miercia brata.
Ze wszystkich dzieci Huffa Danny przypominal ojca najmniej. Byt fagodny z natury, uprzejmy,
mity i, o ile wiedziala, nigdy nikogo nie skrzywdzit. Kiedy byli mali, zawsze poddawat sig jej i
Chrisowi. Potrafil si¢ zbuntowa¢, gdy kto§ wyrzadzil mu krzywdg, ale koniec koncéw ustgpowal,
zwlaszcza Chrisowi, ktéry bezdyskusyjnie dzierzyt pateczke pierwszenstwa w rozrabianiu i
zngcaniu si¢ nad innymi. Najstarszy z rodzenstwa byt przebiegly 1 wiedzial, jak manipulowac
mtodszym bratem. Danny zawsze dawat si¢ nabra¢ Chrisowi, ktérego gierki byly czesto okrutne.
Sayre z kolei miala goraca gtowg. Za kazdym razem, gdy wyzywala si¢ na Dannym z powodu
rzeczywistej lub wymyslonej zniewagi, ten znosit jej wybuchy gniewu z godno$cia i nigdy nie
zywil urazy za wszystkie okropnosci i przezwiska, jakimi go wcze$niej obsypywata.
Pewnego razu, podczas jednego z jej najgorszych napadow ztosci, cisngta ulubiona cigzarowke
Danny'ego do rzeki. Dzieciak ptakat i obrzucat ja wyzwiskami, domagat sig, by zanurkowala 1
wyciagneta zabawke z wody. Oczywiscie Sayre odmoéwila 1 zamiast tego zaczgta opowiadad
Danny'emu z okrutnymi szczegdtami, jak jego 1$niacy samochodzik zardzewieje i rozpadnie si¢
na kawalki, zanim prad doniesie go do Zatoki Meksykanskiej. Danny ptakal godzinami, po czym
popadt w kilkudniowe przygngbienie. Kiedy Laurel zapytata, dlaczego jest taki smutny, nie
poskarzyt si¢ na Sayre, nie powiedzial ani stowa o tym, co zrobita. Gdyby tak postapit, tatwiej
bytoby jej usprawiedliwi¢ swoj czyn. On jednak pozwolil, aby uszlo jej to na sucho, przez co
dreczyly ja potworne wyrzuty sumienia, ze byta tak okrutna dla brata.
Ich matka nie widziata §wiata poza Dannym, poniewaz byl najmlodszym dzieckiem. Sayre
pamigtala, jak Huff czgsto powtarzal, ze jesli Laurel nie przestanie tak rozpieszczac jej brata,
zrobi z niego mdlawa ciotg. Mimo jednak oczywistego faworyzowania przez matkg, Danny
najbardziej na $wiecie pragnal aprobaty ojca.
Chris otrzymat ja niejako automatycznie jako pierworodny. Jego temperament i zainteresowania
odzwierciedlaly charakter Huffa. Ojciec podbudowywat wtasne ego, wychowujac Chrisa, ktory
byt jego miniwersja.
Sayre w oczach Huffa uchodzila za ksigzniczke, nieuzyteczna ozdobe klanu 1 tak wtasnie byta
traktowana. Wyrosta na niezno$nego bachora, ktéry zawsze musiat dosta¢ to, czego chcial, a
jesli sie tak nie stato, wpadal w nieokielznany gniew. Matka uwazata jej ataki ztosci za
nieodpowiednie zachowanie dla mtodej damy, ojcu jednak wydawaty si¢ niezmiernie zabawne.
W im wigksza furi¢ wpadata Sayre, tym bardziej si¢ $mial. Poniewaz Danny zawsze usuwat si¢
w cien i zawsze byl grzeczny, nie wzbudzal w Huffie zainteresowania. Jako dziecko Sayre



wyczuwala uktady panujace w jej domu, ale brakowato jej wiedzy i dystansu, by je zrozumiec.
Gdy dorosta, zdata sobie sprawe, jak krzywdzace byty owe domowe stosunki dla Danny'ego, jak
zle musial si¢ czu¢, bedac niewaznym drugim synem, kims, kogo ojciec wyraznie lekcewazyt.

Po $mierci Danny'ego nic si¢ nie zmienito. Chris byt rozpieszczanym faworytem 1 przysztym
dziedzicem, ktory w oczach ojca nie moglby zrobi¢ nic ztego. Sayre byta cierniem, kims, kto
odrzucit Huffa, Danny za$ pozostal w pamigci jako postuszne dziecko, ktore bez stowa
sprzeciwu robito to, co mu kazano. Kto$, na kim mozna polega¢, lecz kogo si¢ nie powaza.

Czy to swiadomos¢, ze jest ,,niewidzialny" sktonita Danny'ego do samobojstwa?

Jezeli to bylo samobojstwo.

Oderwata od jednej z gatazek wigdnaca roze i przytkneta do warg. Po jej policzku sptyngla 1za.
To niesprawiedliwe, ze najstodszy i najlepszy cztowiek z catej rodziny umart tak mtodo i tak
gwattowna $miercia. W dodatku, jezeli Wayne Scott ma racje, nie odszedt z tego $wiata na
wlasne zyczenie.

- Pani Lynch?

Sayre odwrdcita si¢ gwaltownie. Nieopodal stata mtoda kobieta.

- Nie chcialam pani przestraszy¢ - powiedziala przepraszajaco. - Myslalam, ze styszata pani, jak
nadchodze.

Sayre potrzasngla glowa.

- Zamyslitam si¢ - odezwata si¢ wreszcie, odzyskujac mowe.

- Nie bede¢ przeszkadzaé. Moze wrdce nieco pdzniej. Chciatam tylko... chcialam si¢ z nim
pozegnac.

Nieznajoma byta w jej wieku, moze parg lat mtodsza. Ledwo powstrzymywala si¢ od ptaczu.
Sayre przypomniata sobie, ze widziala kobiet¢ na nabozenstwie, ale nie miata okazji, aby ja
pozna¢ osobiscie.

- Jestem Sayre Lynch - wyciagneta reke w strong mtodej kobiety.

- Wiem - odparta nieznajoma, Sciskajac jej dlon. - Widziatam pania na stypie. Kto$ wskazat mi
pania, ale juz wczesniej ogladatam pania na zdjgciach.

- Rodzinne fotografie w domu sg stare. Zmienitam sig.

- Tak, ale ma pani takie same wlosy. Poza tym, Danny pokazat mi artykut o pani, ktory ukazat
si¢ niedawno w gazecie. Byl bardzo dumny z pani osiagni¢¢. - Roze$miata si¢ dZwigcznie. Sayre
byta pod wrazeniem melodyjnosci jej glosu. - Kiedy powiedzialam, Ze jest pani niezwykle ele-
gancka 1 ol$niewajaca, Danny odrzekl, ze wyglad jest czgsto zwodniczy, bo w rzeczywistosci jest
pani straszng psotnica. Powiedzial to z mitoscia.

- Jak sig pani nazywa?

- Przepraszam. Jessica DeBlance. Jestem... bylam przyjaciotka Danny'ego.

- Proszg. - Sayre wskazata reka w kierunku betonowej taweczki pod drzewem, tuz obok grobu.
Podeszly do niej. Jessica miata na sobie pldcienng sukienke o tadnym kroju. Wtosy opadaty
jasnymi falami na ramiona. Byta drobna i bardzo tadna.

Usiadty na fawce 1 przez chwilg, w niemym porozumieniu, obie wpatrywaty si¢ w nagrobek.
Jessica otarla oczy chusteczka. Sayre instynktownie otoczyla ja ramieniem, wtedy Jessica
rozptakala si¢ na dobre.

Sayre chciala jej zada¢ tysiace pytan, ale powstrzymata si¢ do czasu, az Jessica przestata chlipa¢
1 wymamrotata niezgrabne przeprosiny.

- Nie przepraszaj. Ciesz¢ sig, ze moj mlodszy brat mial kogo$, kto troszczyt si¢ o niego tak
bardzo, aby rozpacza¢ po nim przy obcej osobie. Najwyrazniej byliscie dobrymi przyjaciotmi.

- Wlasciwie to mielis$my si¢ pobrac. - Jessica wyciagneta lewa dton.



Sayre zobaczyta diamencik osadzony na platynowej obraczce.

- Jest §liczny.

Poniewaz 6w niedoceniany w dzisiejszych czasach pierscionek byt cicha, prosta deklaracja
mitosci, bardzo w stylu Danny'ego, Sayre poczuta przyptyw wspotczucia dla mtodej kobiety 1
jednoczesnie wsciekto$¢ na Chrisa i Huffa za to, ze wylaczyli narzeczong zmarlego brata z listy
najblizszych, odczytanej na pogrzebie. Byt to jawny afront.

- Przepraszam, ze nie porozmawiatam z toba w domu, Jessico - powiedziala, - Nie wiedziatam,
ze Danny byl zar¢czony. Nikt nic mi nie mowil. - Moze zreszta Danny probowat. Czy dlatego do
niej dzwonil?

- Nikt nie wiedziat o naszych zar¢czynach - odparta Jessica. - Nikt z rodziny. Danny nie chcial,
aby pani ojciec i brat dowiedzieli si¢ o tym przed zawarciem matzenstwa.

- Dlaczego? - spytata Sayre, chociaz znata juz odpowiedz na to pytanie.

- Nie chciat, zeby si¢ wtracali. Uznat, ze najprawdopodobniej by mnie nie zaakceptowali.

- To idiotyczne. Z jakiego powodu?

Dziewczyna roze$miata si¢ ze smutkiem.

- Nie pochodzg z bogatej rodziny, pani Lynch.

- Proszeg, méw mi po imieniu.

- M¢j tata pracuje na plantacji tytoniu w Nowej Iberii, a mama jest sprzataczka. Zaoszczedzili na
tyle pienigdzy, zeby wysta¢ mnie i siostre do college'u. JesteSmy ich duma i rado$cia, poniewaz
obie zostatySmy nauczycielkami w szkole podstawowe;.

- Maja wszelkie prawa do dumy i nie mowig tego protekcjonalnie. Jak poznatas Danny'ego?

- Uczg w trzeciej klasie, ale pracujg rowniez ochotniczo w bibliotece miejskiej. Danny przyszedt
tam pewnego wieczoru i trochg si¢ zaczytal. Musiatam zamkna¢ biblioteke, wigc przerwatam mu
1 poprositam, aby wyszedl. Popatrzyl na mnie bardzo, bardzo dlugo, a potem powiedziat: ,,Wyjde
grzecznie, ale tylko wtedy, jezeli pojdziesz ze mna na kawe". - Dotkneta dlonia policzka, jakby
wspomnienie ich pierwszego spotkania wywotalo na jej twarzy rumieniec.

- Zgodzitas sig?

- Na kawe? Tak - rozesmiata si¢ migkko. - Nie powinnam. Nie naleze do kobiet, ktore umawiaja
si¢ z ledwo poznanymi mgzczyznami, ale zrobitam to. - Spojrzata na pokryty kwiatami grob. -
Rozmawialismy dhugo, a zanim si¢ pozegnaliSmy, zaprosit mnie na randk¢ w nast¢pny weekend.
Wkroétce si¢ dowiedzialam, ze jest synem Huffa Hoyle'a. To mnie przerazito 1 chcialam sig
wycofa¢ ze spotkania, ale tak polubitam Danny'ego, ze dotrzymatam stowa. Pojechalismy na
obiad do jakiej$ restauracji poza miastem, w drodze do Nowego Orleanu. Danny powiedziat, ze
zabiera mnie tam, bo podaja w niej doskonate jedzenie, i rzeczywiscie tak byto. Ale juz wtedy
wiedziatam, ze chcial zachowac¢ dyskrecje i nie przeszkadzato mi to. Nie chciatam wigzac sig z
wasza rodzing. - Gwaltownie odwrocita gtowg. - Mam nadziejg, Ze ci¢ nie urazitam.

- Absolutnie. Ja rowniez nie chcg si¢ czu¢ z nig zwiazana. Sama wiem najlepiej, jacy jesteSmy
zdeprawowani.

- Danny nie byt zdeprawowany - u§miechneta si¢ smutno Jessica.

- Nie. On nie.

- Pracowal w odlewni i dobrze si¢ spisywal, chociaz nie miat do tego serca. Nie podobata mu si¢
filozofia zarzadzania wyznawana przez pani ojca i starszego brata. Nie zgadzat si¢ z nimi pod
wieloma wzgledami, ale tez trudno mu bylo si¢ im przeciwstawi¢. Nielatwo jest zmieni¢ wie-
loletnie przyzwyczajenia, chociaz ostatnio Danny nabratl nieco wigcej odwagi.

Sayre postanowita, ze przemysli tg ostatnia uwage nieco pozniej. Zastanawiata si¢, w jaki sposob
Danny uwidacznial nowo nabyta $miatosc¢.



- Jak dtugo byliscie zargczeni?

- Dwa tygodnie.

- Dwa tygodnie?

- Tak. Powiadaja, ze Danny si¢ zabil, ale to nieprawda. SnuliSmy plany na przysztos¢, gdzie
zamieszkamy i co bgdziemy robi¢. WybieraliSmy imiona dla naszych dzieci. Danny nie popetnit
samobojstwa. Uznawatl to za grzech.

Ostatnie stowa Jessiki sktonity Sayre do zadania kolejnego pytania:

- Nalezysz do tej samej wspdlnoty koscielnej, co Danny?

- Tak. Po naszej drugiej randce zaprositam go na nabozenstwo. Tej niedzieli $piewatam na mszy.
Sayre zrozumiala, skad brata si¢ melodyjnos¢ gtosu Jessiki i jej dzwigczny Smiech.

- Danny nie miat ochoty i$¢. Twierdzil, ze Huff, jak zawsze nazywal ojca, potgpia religig.
Powiedzialam mu jednak, ze jesli nie uwierzy w Boga jak ja, nie bede¢ si¢ mogla z nim spotykac.
Mowitam powaznie - usmiechnela si¢ nieSmiato. - Zalezalo mu na mnie na tyle, ze poszedt na
mszg. Po tym pierwszym razie uswiadomit sobie, ze brakowalo mu w zyciu Bozej mitosci.
Zrozumiat to i stat si¢ innym cztowiekiem.

W tym wzgledzie Huff, Chris i Beck Merchant w zupetno$ci zgadzali si¢ z Jessica, chociaz
przypisywali zmiang osobowos$ci Danny'ego jakiemu$ zdarzeniu, nie za§ odnowie w duchu
religijnym. Postrzegali to jako co$ ztego, a nie pozytywnego.

- Myslg, ze bytas bardzo dobra dla mojego brata, Jessico. Cieszg sig, ze ci¢ spotkal, i dzigkuje¢ za
to, ze go pokochatas.

- Nie musisz mi dzigkowa¢ - powiedziata Jessica zalamujacym si¢ gltosem. Z jej oczu poptynety
tzy, ktore zaczgta ociera¢ chusteczka. - Kochatam go z catego serca. Co ja teraz zrobig?

Sayre przytulita zaptakang dziewczyng. Jej oczy rowniez wypehily si¢ tzami, ze wspotczucia dla
Jessiki 1 zalu po zmartym. Danny nie poczuje juz nic, gdy tymczasem ta mtoda kobieta ma
ztamane serce, ktore moze wyleczy¢ jedynie czas.

W zZyciu czlowieka zdarzaja si¢ rzeczy, ktorych teoretycznie nie potrafitby przezy¢, wydarzenia
tak bolesne, ze wolalby raczej umrze¢, niz trwa¢ w agonii zycia. Sayre doskonale wiedziata, jak
to jest. Doswiadczyta juz bolu tak ogromnego, Ze chciala umrze¢. Zdawalo sig, Zze nic poza
$miercia nie uwolni ja od cierpienia. Instynkt przezycia jest jednak zdumiewajacym zjawiskiem.
Serce bije, nawet gdy w cztowieku umiera wola zycia, pluca wypetniaja si¢ powietrzem, chociaz
stracito si¢ che¢ do oddychania. I zyje si¢ dale;.

Sayre rozumiata zal narzeczonej Danny'ego. Nie probowala jej pociesza¢ okraglymi zdaniami.
Po prostu trzymata ja w objgciach tak dlugo, jak bylo to potrzebne. Sama przeszta przez wlasne
piekto, a wtedy nie miala przy sobie nikogo, kto by ja przytulit.

Wreszcie Jessica przestata ptakac.

- Danny nie chciatby, Zebym rozpaczata. - Otarta oczy, wydmuchata nos i uspokoita si¢ trochg. -
Nie przyjmuj¢ do wiadomosci werdyktu koronera.

- Jesli cig to pocieszy, nie jeste§ sama. Pewne nielatwe pytania zostaty juz zadane.

Opowiedziata Jessice o spotkaniu z szeryfem Harperem 1 Wayne'em Scottem, dzielac sig
wszystkimi szczegotami, ktore zapamigtata. Kiedy skonczyta, dziewczyna zastygta w milczeniu,
probujac ogarnaé nowe informacje, nim spytata:

- Ten detektyw pracuje dla Rudego Harpera?

- Wiem, o czym myslisz: Rudy Harper jest optacany przez Huffa. Niemniej ten Scott wydaje si¢
zdeterminowany, aby przeprowadzi¢ dochodzenie.

Dziewczyna w zamysleniu skubata dolng wargg.

- Danny ostatnio czym$ si¢ martwil. Kiedy go o to pytalam, zbywal mnie Zartami. Mowil, ze



martwi si¢, jak mnie bedzie utrzymywal albo co pocznie, kiedy po §lubie zrobig si¢ gruba i
niechlujna, albo czy bede go kochata, jesli catkiem wylysieje. Tego typu rzeczy. Zaczetam si¢
nawet zastanawia¢, czy sobie tego nie wymyslitam, ale znatam go na tyle dobrze, ze jestem
przekonana, iz miatam racje.

- Nigdy ci nie mowil, co to za zmartwienie?

- Nie, ale na pewno co$ go gryzio.

- Co$ na tyle powaznego, zeby w koncu odebrac sobie zycie? - spytata tagodnie Sayre.

- Nie zranitby mnie w taki sposéb - odparta Jessica z uporem. - Nie zostawitby mnie, zebym
przez reszt¢ zycia zastanawiata si¢, dlaczego to zrobit i jak mogltam go od tego powstrzymac.
Nie obciazylby mnie taka odpowiedzialnoscia i zwatpieniem w siebie sama. Nie, Sayre. Nigdy
nie uwierzg, ze si¢ zastrzelil. Przyznaj¢ jednak, ze inna mozliwos$¢ jest przerazajaca - dodata po
chwili przerwy. - Danny byt taki prostoduszny. Lubili go nawet pracownicy huty, ktorzy nie
mys$la o rodzinie Hoyle'6w w superlatywach.

- Niekoniecznie, Jessico. Byt dyrektorem dzialu zatrudnienia. Zajmowal si¢ zwalnianiem i
przyjmowaniem ludzi do pracy, ubezpieczeniami i wynagrodzeniem. Tego typu rzeczy mogly
przysporzy¢ mu wrogow.

- Danny musiat si¢ stosowac do ustalonych zasad Huffa i wydaje mi sig, ze wszyscy pracownicy
fabryki byli tego §wiadomi.

Mozliwe, ale kto$ powodowany zbyt silnym uczuciem zemsty mogt nie dostrzec réznicy.

- Kiedy detektyw Scott zapytat nas, czy kto§ mogl pragnaé Smierci Danny'ego, Beck Merchant...
jestem pewna, ze Danny ci o nim wspominat...

- Wiem, kim on jest - odparta Jessica. - Wszyscy wiedza. To szycha w fabryce. On i Chris
rozumieja si¢ jak para lotrow.

- Sa az tak dobrymi przyjaciéimi?

- Niemal nieroztacznymi.

Sayre postanowita przemysle¢ pdzniej réwniez i t¢ sprawe. Wszystko, co ustyszal Beck, trafiato
zapewne bezposrednio do uszu Chrisa.

- Kiedy szeryf Harper zapytat, czy wiemy o kims, kto mogtby nastawac na zycie Danny'ego, pan
Merchant odpowiedzial w naszym imieniu to, co w tamtej chwili chyba wszystkim przyszto do
glowy. Hoyle'owie przez lata narobili sobie wielu wrogdéw 1 jezeli kto$ chciat si¢ zemsci¢, Danny
byl tatwym celem, jako najcichszy i1 najbardziej bezbronny z nas wszystkich.

Po dluzszym milczeniu Jessica odrzekla:

- Zapewne tak, chociaz boli mnie mysl, ze Danny stracit zycie przez kogos, kto zywit uraze do
rodziny za to, czego on nie zrobit.

- Zgadzam si¢ - Sayre zawahatla si¢ przez chwilg. - Zamierzasz powiedzie¢ Huffowi i Chrisowi o
waszych sekretnych zargczynach?

- Pod Zadnym pozorem. Moi rodzice wiedzieli o tym, poniewaz Danny poprosit tatg¢ o moja reke.
Oni i moja siostra to jedyne osoby, ktore znaja nasza tajemnicg. Nie powiedzialam o tym w
szkole. SpotykaliSmy si¢ zawsze poza miastem. Nawet w kosciele byliSmy ostrozni, nigdy nie
zostawali$my sami, pilnowali$my, by przebywa¢ w grupie. Nie widz¢ powodu, Zeby rozglaszaé
0 tym teraz. Wywota to jedynie niepotrzebne klopoty z twoim ojcem i bratem, a szczerze
mowiac, nie mam sity ani ochoty wdawac si¢ z nimi w jakiekolwiek awantury. Chcg mysle¢ o
Dannym, zachowaé¢ o nim cudowne wspomnienia. Nie chciatabym ustyszeé czego$, co zbruka
ich pigkno.

- Niestety, musz¢ ci przyzna¢ racj¢ - powiedziata Sayre. - Mysle, ze to rozsadna decyzja. Nie
dawaj im okazji, aby sprawili ci dodatkowy bol. Chociaz duzo traca, nie znajac cig - uscisngla



reke Jessiki. - Ciesze si¢ z naszego spotkania. Swiadomos$¢, ze przez ostatni rok swojego zycia
Danny byt szczesliwy, bardzo mi pomogta.

Z tymi stowy postanowita odej$¢, zostawiajac Jessice sama przy grobie narzeczonego. Przed
pozegnaniem wymienity numery telefonow i Sayre obiecata informowaé Jessice o rozwoju
Sledztwa.

- Niezaleznie od wnioskéw, jakie wyciagnie zast¢pca szeryfa, wiem, ze Danny nie popeknit
samobdjstwa - powiedziata na pozegnanie Jessica, z uporem, ktory kontrastowat z jej delikatnym
wygladem. - Nie zostawilby mnie tak po prostu. Kto$ go zabit.

7
Bar Przeznaczenie zmienit si¢ od czasu, kiedy Sayre byla tu po raz ostatni. Chromowane stotki
przy barze miaty teraz turkusowe winylowe siedziska, zamiast czerwonych. W otwartych
kubikach zamontowano nowe matle stoly z formiki, rowniez turkusowe, ktére w zalozeniu miaty
uzupetnia¢ si¢ kolorystycznie z jaskrawordzowa tapicerka krzesel. Wilasciciele restauracji
zapewne uznali, ze ten zestaw barw rodem z Miami Beach bedzie imitacja klasycznego wystroju
barow z lat pigédziesiatych. Niestety, udato im si¢ jedynie przeksztatci¢ autentyk w zatosna
parodig.

Zamiast ptyt winylowych, byly tu teraz ptyty kompaktowe, ale przynajmniej zachowano jeszcze
tradycje szafy grajacej. Poza tym, mimo zmiany wystroju, nadal serwowano te same
wysokokaloryczne, otluszczajace naczynia krwiono$ne potrawy.

Sayre zlozyta zamowienie i opadia na wytozone rozowym pluszem plastikowe krzesetko przy
stoliku. Saczyta powoli waniliowa coca-colg, zastanawiajac si¢ po raz setny, co tutaj robi i
dlaczego nie pojechata do Nowego Orleanu, by zlapa¢ nad ranem pierwszy samolot do San
Francisco. Zamiast tego po opuszczeniu cmentarza pojechata do lepszego (cho¢ i tak watpliwej
jakos$ci) z dwéch moteli w Destiny 1 wynajgla pokoj. Nastgpnie uznala, ze jest gtodna, a moze po
prostu nie potrafila znaleZ¢ sobie miejsca, wigc postanowita cos$ przekasic.

Byt $rodek tygodnia 1 dawno juz mingta godzina wieczornego positku. Sayre miata calg salg dla
siebie, co bardzo jej odpowiadato. Potrzebowala chwili spokoju, Zeby zastanowi¢ si¢ nad
wydarzeniami dzisiejszego dnia.

Czas spgdzony na cmentarzu okazal si¢ bardzo owocny. Gdyby przybyta tam poét godziny
wczesniej lub pdzniej, nigdy by si¢ nie dowiedziata o istnieniu Jessiki DeBlance ani o szczg$ciu
Danny'ego. Rozmowa z kobieta, ktora kochata jej brata, byla niczym przynoszacy rados¢
podarunek. Co wazniejsze, niedawne zargczyny Danny'ego byly niemal niezaprzeczalnym
argumentem przeciwko samobdjstwu. Zastanawiata sig, co powinna zrobi¢ z ta $wiezo nabyta
wiedza, ktora sprawita, ze telefony Danny'ego po niemal dziesigcioletnim milczeniu staty si¢ dla
niej jeszcze wigksza zagadka. Czy chcial jej przekaza¢ nowing o zargczynach, czy tez pozegnaé
si¢ przed odebraniem sobie zycia, a moze omowic to, co go meczyto? Brak odpowiedzi bedzie ja
drgczyt do konca zycia.

- Kogo ja widzg, rudy rydz.

Wyrwana z zamyslenia, rozejrzala sig, w pierwszej chwili oczekujac kogos, kto zwracat si¢ do
szeryfa Harpera, jednak me¢zczyzna stojacy obok jej stolika u$miechat si¢ do niej. Nazwat ja
oiudym rydzem" z powodu koloru wlosow. Naprawde sadzil, ze jest uwodzicielski?
Najwyrazniej tak, poniewaz u§miechat si¢ z samozadowoleniem. Skinal w kierunku jej szklanki
Z coca-cola.

- Pijesz sama?

- I wolg, zeby tak zostalo. - Z tymi stowy spojrzata znéw w dot. Miata nadziejg, ze to pojmie, ale



tamten nie rezygnowat.

- Skad wiesz? Nie probowalas jeszcze ze mna.

- I nie sprébujg.

- I nie sprébuje - powtdrzyl, nasladujac jej ton. - Podtapatas napuszona mowe w tym swoim San
Fran-cis-co.

Spojrzata na niego ostro.

- Ha! Zastanawiasz sig, skad o tym wiem? Znam cig, panno Sayre Hoyle. Nie mogtbym
zapomnie¢ koloru twoich wlosow ani... - objal wzrokiem jej sylwetke, prawdopodobnie uznajac,
ze jest kusicielski -... ani twoich ksztattow. Nabawila$ si¢ kilku ztych nawykow w tej swojej
Kalifornii, ale wszystkie tamtejsze cioty gadaja tak $miesznie jak ty, wiec chyba nie mogg ci¢ za
to wini€. - Pochylit si¢ ku niej i dodat szeptem: - Zatoze si¢, ze nadal masz taki stodki tyleczek,
jak wtedy, gdy bytas szesnastoletnia cheerleaderka. Skakatas po catym boisku, robitas gwiazdy i
tym podobne. Te twoje wymachy zawsze dodawaly mi wigoru. Z niecierpliwo$cia
wyczekiwatem kazdego piatku.

- Urocze - odparta, obdarzajac go zimnym spojrzeniem. - A teraz spadaj, jesli taska.

Jednak nieznajomy wsunat si¢ juz na tawke naprzeciwko niej. Sayre siggngta po torebkg, lecz
zanim zdotata wydostac sig z kubika, zacisnat dton na jej nadgarstku.

- Pu$¢ mnie - powiedziata, usitujac si¢ wyrwac.

- Staram si¢ po prostu prowadzi¢ przyjacielska pogawedke - odpart przymilnym tonem. -
Przeciez si¢ znamy. Nie pamigtasz mnie?

Sayre nie miata ochoty na zadna konwersacje, przyjacielska czy nie, z tym tazgga o dhugich,
zottych szczurzych zgbach, przerzedzonej zoéttawej koziej bréodce i ogromnych uszach. Nie
chciata jednak wdawaé si¢ z nim w niepotrzebna szarpaning, przyciagajac uwage¢ innych
klientow baru. Nie zamierzata robi¢ z siebie widowiska, co niechybnie dotartoby do Huffa 1
Chrisa, ktorzy mysleli, ze wyjechata do Nowego Orleanu, zgodnie z wczesniejszymi zamierze-
niami, i ubawiliby si¢ jej przygoda.

Spojrzata na intruza najzimniej, jak potrafita.

- Nie wiem, kim pan jest, i nie obchodzi mnie to. JezZeli nie pusci pan natychmiast mojej reki...

- To co? - spytat drwiaco, zaciskajac tylko mocniej dlon na jej nadgarstku i wbijajac boles$nie
palce w migkka poduszke pod kciukiem. - Niby co zrobisz, jesli ci¢ nie puszczg?

- Ztamie ci tw@j cholerny kark. A jesli nie, ja to zrobig.

Szczgka natrgta opadta nieco, gdy spojrzat ponad ramieniem Sayre. Odwrocila si¢ 1 dostrzegla
Becka Merchanta, opartego swobodnie o niska $cianke dzialowa za jej plecami, zupehie tak, jak
na cmentarzu, gdy wspieral si¢ o bagaznik jej samochodu. Usmiechal si¢ rowniez w ten sam
sposob, leniwie, niezobowiazujaco, tym razem jednak wylacznie ustami. Jego oczy
odzwierciedlaty grozbe, ktora wlasnie zadeklarowat stownie.

Podkopato to nieco pewnos¢ siebie intruza.

- Kim ty niby jestes, zeby sig¢ wtraca¢? - wyraznie nadrabial mina.

- Jestem facetem, ktory zaraz ztamie ci kark.

- Juz raz spuscitem ci manto. Widzg, ze o tym zapomniale$, ale z przyjemnoscia od$wiezg ci
pamig¢ - odgryzt sig.

Blefowat. Nawet Sayre, ktora nie byta specjalistka od walk na pig$ci, widziata to wyraznie.

- Zostaw ja w spokoju. Na-tych-miast. - Beck zaakcentowat ostatnie stowo.

Nieznajomy zawahat si¢ przez chwilg, a potem puscil jej reke 1 wstat od stolika. USmiechajac sig
szyderczo do Sayre, rzucit na odchodne:

- Zawsze uwazala$, ze jeste$ lepsza od innych, jak wszyscy Hoyle'owie.



Sayre nie fatygowata si¢ z odpowiedzia. Obserwowala, jak nieznajomy usadawia si¢ W kabinie
na drugim koncu baru, gdzie jego towarzysze zaczeli pokpiwaé z powodu nieudanego podrywu.
Przeniosta wzrok na Becka.

- Poradzitabym sobie sama.

- Zapamigtam to.

Zanim mogta powiedzie¢ co$ wigcej, podszedt do drzwi restauracji, otworzyl je na osciez i
gwizdnat cicho. Z tylu pikapu poderwat si¢ duzy pies i podbiegt do niego.

- IdZ na zaplecze, niech ci¢ nakarmia.

Zloty retriever podszedt do podwojnych drzwi prowadzacych do kuchni i otworzyl je nosem.
Sayre ustyszata gtosne okrzyki powitania dochodzace ze $rodka. Beck wélizgnat si¢ na tawke
naprzeciwko niej.

- Frito? - spytata.

- Skad wiesz?

- Chris o nim wspominal.

- Ach, prawda. Noc w domku rybackim. Rys.

- Domyslitam sig, ze Chris méwil o psie - zerkngta w kierunku kuchni. - Widzg, ze Frito jest
tutaj statym bywalcem.

- Ja tez. Za to ciebie nigdy tu nie widziatem 1 szczerze mowiac, jestem zaskoczony. W domu bez
przerwy mowitas co$ o powrocie do Kalifornii.

- Pojechatam na cmentarz i zrobilo si¢ zbyt pdzno. Postanowilam wigc zosta¢ na noc 1 wyjechac
jutro rano.

Nie skomentowat jej stow.

- Zamoéwilas$ juz co$? - spytat.

- Cheeseburgera.

- Grady, dla mnie to samo, co dla damy, proszg - zawolal Beck w strong niskiego kucharza,
widocznego zza okienka do podawania potraw.

- Robi sig - odkrzyknat tamten.

Beck usadowit si¢ wygodniej w kabinie.

- A teraz, co mowitas o poradzeniu sobie z Klapsem Watkinsem?

- Watkins - powtdrzyta z naglym zrozumieniem. - Teraz pamigtam. Byl rozrabiaka, trochg
starszy ode mnie, ale chyba powtarzal kilka klas. Raz zostal zawieszony za podgladanie
dziewczyn w szatni.

- Nadal jest rozrabiaka. Dowiedziatem si¢ od Chrisa, ze niedawno wyszedt z wigzienia. Kiedy
parkowalem, zobaczytem cig przez okno i odniostem wrazenie, ze potrzebujesz pomocy.

- Powinnam w tym momencie wtraci¢: ,,Dzigkuj¢ za uratowanie mi zycia"?

USmiechnat si¢ szeroko, spojrzal na zblizajaca si¢ kelnerke 1 mrugnat do niej, kiedy stawiata
przed nim szklankg z cola.

- Pamigtalas$ o cytrynie, chociaz ci tego nie przypomniatem. Dzigki.

- Jasne, ze pamigtatam - odwzajemnita jego flirciarski usmiech.

- Znasz Sayre Lynch?

Obie kobiety wymienity chtodne usmiechy.

- Ten Klaps Watkins zasmrodzit cate miejsce - rzekla kelnerka, znizajac glos. - Chcesz, zebym
wytarta dla was stolik, Beck?

- Mysle, ze nie trzeba, ale mimo wszystko dzigki.

- Nie powinni go wypuszcza¢ z wigzienia.

- Daj mu trochg czasu. Na pewno tam wroci.



- Ale nim to si¢ stanie, wolatabym, Zeby on i jego kolesie znalezli sobie inne miejsce do
przesiadywania. Burgery zaraz beda gotowe. Mito byto pania poznaé - rzucita w strong Sayre,
odchodzac - chociaz z watpliwa szczero$cia. Zdawala si¢ niechgtnie zostawia¢ Becka sam na
sam z inna kobieta.

Kelnerka prawdopodobnie nie byta jedyna dziewczyna w Destiny, ktorej mocniej bito serce na
widok Merchanta i Sayre rozumiata dlaczego. Miat w sobie niezaprzeczalny seksapil; zielone
oczy, jasne wlosy i usmiech wart grzechu. Wygladat réwnie przystojnie i elegancko w starych
dzinsach 1 biatej kratkowanej koszuli, ktore miat na sobie teraz, jak w garniturze, na pogrzebie.
Bardzo atrakcyjny zestaw. Ale o Chrisie mozna bylo powiedzie¢ to samo. Nosit si¢ rownie
elegancko, byl przystojny niczym gwiazdor. Tyle ze wiele niebezpiecznych, §miercionosnych
gadow takze wyglada roéwnie ujmujaco. Chris byl wezem, ktéry uderzal, jednoczesnie
omamiajac ofiar¢ swym picknem. Sayre nie ufata Beckowi, podobnie jak starszemu bratu. Moze
nawet bardziej. Chris urodzit si¢ ztym cztowiekiem, Merchantowi ptacono za jego podtosc¢.

- Selmie pektoby serce, gdyby si¢ dowiedziata, Ze przyszla$ tu na obiad, chociaz przez caly dzien
probowala nas nakarmic - zauwazyt Beck.

- Kocha nas. Zawsze kochata i to bardziej, niz sobie na to zastuzylisSmy.

- Dlaczego uwazasz, ze nie zaslugujesz na mitos¢? - spytat, pochylajac si¢ ku nie;j.

- Jest pan prawnikiem, panie Merchant, a nie psychoanalitykiem.

- Probuje po prostu podtrzymaé konwersacjg.

- Klaps Watkins tez tak mowit.

Rozesmiat si¢ glosno.

- Zatem muszg¢ popracowac¢ nad swoja technika. Przez chwilg mieszat stomka w swojej szklance
coli. - Sayre, przepraszam ci¢ - powiedzial powoli, spogladajac jej w oczy. - Za to, ze w ten
sposob mowitem o starym Mitchellu. To byla tania zagrywka. Zazwyczaj postgpuje nieco
bardziej uczciwie, nawet gdy jestem zty.

Nienawidzac si¢ za wiarg w szczero$¢ jego przeprosin, nie odpowiedziala. Wzruszyta tylko
ramionami.

Kelnerka przyniosta ich zaméwienia. Burgery byly takie, jakie powinny by¢; tluste, gorace i
smakowite. Przez kilka chwil jedli w milczeniu, ale Sayre wiedziata, ze Beck jej si¢ przyglada.

- O co chodzi, panie Merchant? - spytata wreszcie.

- Stucham?

- Ciagle pan na mnie patrzy.

- Hmm, przepraszam. Zastanawialem si¢ po prostu, czy podzigkowanie rzeczywiscie jest dla
ciebie tak trudne.

- Za co?

- Za odstraszenie Watkinsa.

Skinal glowa w kierunku okna. Odwrocita si¢ 1 spojrzata, jak natret wsiada na motocykl. Kopnat
zapton 1 wyjechal z miejsca na parkingu przed barem. Zanim z rykiem silnika oddalit si¢ na
autostradg, pokazat im srodkowy palec.

- To najlepiej swiadczy o jego opinii o nas - mrukngta Sayre i dodata: - Poradzilabym sobie z
nim, ale prawdopodobnie nie bez wszczynania awantury i zrobienia z siebie gldownego tematu
miejscowych plotek. Dlatego dzigkujg.

- Cieszg sig, ze mogtem pomoc.

- Powiedziat, Ze juz kiedys spuscit ci manto. Naprawdg?

- To jego wersja. - Skonczyt jes¢ burgera i wyciagnat dwie serwetki z podajnika, zeby wytrze¢
rece. - To dzigki Watkinsowi ponownie zaprzyjazniliSmy si¢ z Chrisem. Dwie kawy - rzucit do



kelnerki, ktora podeszta, aby zabra¢ talerze. - Jezeli Frito za bardzo wam przeszkadza, przyslij
go tutaj - dodat.

Kelnerka powiedziata, ze Frito uciat sobie drzemkeg i poszla przygotowaé napoje. Sayre si¢
cieszyta, ze Beck zaméwit kawe. Po cigzkostrawnym obiedzie bardzo si¢ przyda.

- PoznaliSmy si¢ z Chrisem na Uniwersytecie Stanowym Luizjany kiedy wstapitem do tego
samego bractwa. Byl na roku wyzej. PrzyjazniliSmy si¢ przelotnie, zanim ukonczyt studia. Nie
widzieliSmy si¢ cate wieki, az do zdarzenia trzy lata temu. - Podzigkowat kolejnym u$miechem
za kawe, ktora przyniosta kelnerka. - To prawdziwa kawa z cykoria - ostrzegt, kiedy Sayre
uniosta dymiacy kubek do ust.

- Wyssatam ja z mlekiem matki i nadal sprowadzam specjalnie dla siebie do San Francisco. -
Upita tyk. - Co takiego zdarzylo sig trzy lata temu, ze zndéw si¢ zaprzyjazniliscie?

- Sprawa Gene'a Iversona. Co wiesz na ten temat?

- Tylko to, co wyczytatam w firmowych biuletynach.

- Biuletynach, ktorych nie chcesz, aby ci przysytano, ale mimo to czytasz?

Przytapat ja, chociaz nigdy by sig¢ do tego nie przyznata. Czytata je od deski do deski nie dlatego,
ze obchodzily ja dobra Chrisa i Huffa, ale dlatego, Zze przejmowata si¢ ludZmi pracujacymi dla
jej rodziny i przysztos$cia miasta. Bez Hoyle Enterprises zawalitaby si¢ lokalna gospodarka. Setki
rodzin zostatyby bez stalych dochoddéw. Chociaz nie interesowal jej zysk z odlewni, czuta
moralna odpowiedzialno$¢ za mieszkancéw miasta i chciala si¢ orientowaé w sprawach firmy.

- Informacje publikowane w biuletynach przechodza przez cenzur¢ Huffa i Chrisa, zwlaszcza
jesli prawda moglaby postawi¢ ich w ztym $wietle. Innymi stowy, moje zrodia informacji o
sprawie Iversona byty stronnicze i1 niesolidne. Co mozesz mi powiedzie¢ na jego temat?

Pochylit si¢ do przodu i przez chwilg patrzyl na nig uwaznie.

- Twojego brata oskarzono o morderstwo, a mimo to przez caty ten czas nie zadata$ sobie trudu,
aby si¢ dowiedzie¢ o sprawie czegos$ wigcej. Czy trochg nie za p6zno na troske?

- Nie jestem zmartwiona, tylko ciekawa. Nie obchodzi mnie Chris ani to, co robi. To samo
dotyczy Huffa. Wymazatam ich z mojego zycia dziesie¢ lat temu i jesli brzmi to zbyt okrutnie i
bezwzglednie, to trudno.

- A co z Dannym?

- Danny - odpowiedziata, czujac nagly przyplyw smutku na wspomnienie brata. - Przyjmowat z
pokora wszystko, co fundowali mu Huff i Chris. Jestem pewna, ze byl pan $wiadkiem jego
codziennej subordynacji. Danny nigdy si¢ im nie sprzeciwiat.

- Ale ty owszem.

Dopiero dziesig¢ lat temu, pomyslata. Kiedy siggngta dna i zrozumiata, Zze aby przetrwa¢, musi
na zawsze opusci¢ dom i rodzinne miasto.

- Miatam szczgécie. Zdotatam znalez¢ sposob na przeciwstawienie si¢ Huffowi i na odejscie.
Danny tego nie zrobil.

Beck sig zawahat, a potem mruknat:

- Moze udalo mu sig uciec w inny sposob,

- Mozliwe.

- Ale kiedy wyjezdzata$ stad dziesig¢ lat temu, nie miatas o nim najlepszej opinii. Uwazalas, ze
jest beznadziejnym popychadtem.

- To prawda.

W rzeczywistosci wyjezdzata stad przepetniona nienawiscia do nich wszystkich. Po kilku latach
terapii jej negatywne uczucia w stosunku do Danny'ego nieco ztagodniaty, niewystarczajaco
jednak, by porozmawiaé z nim przez telefon, gdy jakis czas temu nagle si¢ do niej odezwat.



W zamysleniu saczyla kawe. Kiedy odstawita kubek na spodeczek, spostrzegla, ze Beck
Merchant przyglada si¢ jej z niepokojacym zainteresowaniem. Zwymyslata si¢ w duchu za to, ze
zaczeta rozmawiaé z nim o rzeczach, o ktérych do tej pory zwierzata si¢ wylacznie terapeucie.

- Méwilismy o sprawie Gene'a Iversona.

- Prawda - wyprostowat si¢ i odchrzaknat. - Co by$ chciata wiedzie¢?

- Czy Chris go zabit?

- Nie przebierasz w stowach. - Beck uniost lewa brew.

- A wiec?

- Dowody przeciwko Chrisowi byly czysto poszlakowe.

- To nie jest odpowiedz. Przepraszam, przeformutuje: to jest odpowiedz prawnika.

- Linia oskarzenia byta na tyle staba, zeby proces zakonczyt si¢ impasem.

- I nigdy nie zostat wznowiony?

- Przede wszystkim w ogdle nie powinien si¢ rozpoczac.

- Nie ma trupa, nie ma morderstwa, tak?

O tym witasnie rozprawialy wszystkie artykuly, ktéore na ten temat czytata. Nigdy nie
odnaleziono ciata Gene'a Iversona. Przepadt bez §ladu.

- Gdybym to ja by} prokuratorem, z pewnoscia nie podjatbym si¢ oskarzenia, nie odnalazlszy
denata - powiedziat Beck. - Niewazne, jak bardzo przekonywajace bytyby poszlaki.

- Jak to sig stato, ze zaangazowat si¢ pan w sprawg?

- Przeczytalem o procesie. Z powodu, ktory przed chwila wytuszczytem, pomyslatem, ze to jakas
bzdura. Przybylem tutaj, aby wesprze¢ kolege z bractwa i pomdéc mu w miar¢ mozliwosci.
Zanim jednak tu dotartem, sprawa dobiegta kofica. Spotkatem Chrisa i Danny'ego §wigtujacych
zwycigstwo w tandetnej spelunie przy zjezdzie z autostrady. Znasz to miejsce?

- Chodzi o Razorbacka?

- Tak jest. Chris postawit wszystkim drinka, zeby uczci¢ wynik procesu. Klaps Watkins tez tam
byt 1 zaczat nawija¢, jak to sady sa skorumpowane, bogaci ludzie nigdy nie odsiaduja kar i tym
podobne. Nie spodobato si¢ to ani Chrisowi, ani Danny'emu, ktéry pierwszy zadat cios, stajac w
obronie starszego brata. Rozpetalo si¢ istne piekto. Ja rowniez si¢ dotaczytem i, pomimo
przechwatek Watkinsa, przechylilem szalg¢ zwycigstwa na strong¢ twojego brata. WytarliSmy
Watkinsem podtogg.

- A zatem ocalit pan cala nasza trojke przed brudnymi paluchami Klapsa Watkinsa.

- Na to wyglada - odpart z usmiechem. - Dobrze jest mie¢ mnie pod r¢ka.

- Huff 1 Chris zdaja si¢ tak wlasnie mysle¢.

Oparl rece na stole i pochylit si¢ w jej kierunku.

- W tej chwili interesuje mnie to, co ty myslisz.

Bylo to proste stwierdzenie, Sayre wyczula w nim jednak znacznie bardziej skomplikowany
podtekst.

- Myslg, ze juz czas sig pozegnac. - Otworzyta torebkg.

- Zaptacg za twdj obiad. Mam tu otwarty rachunek.

- Dzigkujg, ale nie.

- Obawiasz si¢ zosta¢ moja dtuzniczka?

Wsuneta dwudziestodolarowy banknot pod cukierniczke i spojrzata prosto w jego kpiace oczy.

- Nie bojg si¢ niczego, panie Merchant.

Wstat od stolika rownocze$nie z nia 1 powedrowal za nia w kierunku wyjscia.

- Psy?

- Stucham?



- Boisz si¢ psow? - Gwizdnat ostro.

Ledwie dokonczyt pytanie, kiedy przez drzwi kuchenne wypadt Frito. Byt piegknym zwierzeciem.
Miat zlociste futro, bielejace ku brzuchowi. Machal ogonem tak zawzigcie, ze Sayre musiata si¢
odsuna¢, aby unikna¢ uderzenia.

Frito przywital swego pana z takim entuzjazmem, jakby nie widzieli si¢ od miesigcy, a nie
zaledwie od kilku minut. Potem przenidst niepohamowana rado$¢ na Sayre. Zaczal tanczy¢
wokot jej stop i liza¢ radosnie dlonie. Przestal dopiero na polecenie: ,,Spokéj!". Postuchat
natychmiast, grzecznie przysiadajac na zadku. Nadal jednak buchat niekontrolowana energia i
wpatrywat si¢ blagalnie w Sayre, dopraszajac si¢ pieszczot. Ulegta mu.

- Jest §liczny. Jak dtugo pan go ma?

- Kilka lat. Jeden z pracownikow odlewni przyniost go kiedys$ do pracy, wraz z rodzenstwem.
Szczeniaki mialy wtedy siedem tygodni. Zajrzatlem do pudetka i po prostu musiatem zabra¢ go
do domu. - Poskrobat psa po glowie. - Mielis$my kilka nieporozumien co do niszczenia mebli, ale
teraz nie wiem, co bym bez niego zrobit.

Obserwujac jego czule zachowanie wobec psa, pomyslata, ze Beck Merchant ma bardzo
seksowne oczy, pigkny usmiech i uroczego zwierzaka. Latwo si¢ byto na to nabra¢. Ale to nie
oznaczato bynajmniej, ze jest mitym cztowiekiem. W koncu byt gléwnym doradca prawnym
Huffa Hoyle'a, zdolnym do oszustw na duza skal¢ i Bog jeden wie, do czego jeszcze. Nie
zamierzala si¢ nabra¢ na jego urok osobisty ani na udawana mito$¢ do zwierzaka, ktora
prezentowal teraz w daremnej probie przekonania jej do siebie.

Wyszli z klimatyzowanego wngtrza baru na rozgrzany parking i Sayre poczula si¢ jak w tazni.
Cigzkie, parne powietrze przytloczyto ja, na moment pozbawiajac tchu. Poczuta zawroty glowy i
brzeczenie w uszach.

- Wszystko w porzadku? - spytal Beck, dotykajac jej tokcia.

Przylozyta dton do piersi i odetchneta glgboko przez nos, wypuszczajac powietrze ustami.
Zawroty glowy mingly, a Zrédlem brzgczenia w uszach okazala si¢ jedna z neonowych zaroéwek
W nazwie baru.

- Chyba nie jestem jeszcze zaaklimatyzowana.

- Na to trzeba czasu. - Spojrzatl na nia z gory. - Ale nie zostaniesz tu az tak dtugo, prawda?

- Nie. Nie az tak dtugo.

Pokiwat glowa, ale sig nie odsunat. Nadal wpatrywat si¢ w jej twarz.

- Zanim odejdg, chciatam zapytac... Ojej!

- Co sig stato?

- Frito nadepnal mi na nogg.

Pies probowat si¢ wcisna¢ miedzy nich 1 stapnat cigzko jedna z tap na jej Srddstopie.

- Przepraszam. - Beck otworzyt szoferke pikapu i gestem nakazat psu wejs¢ do srodka. Retriever
wskoczyt na siedzenie, jakby robit to juz tysiace razy, 1 wystawit teb przez otwarte okno od
strony pasazera. Wywiesit jgzyk, a wygladal przy tym uroczo prostodusznie. Sayre oparta sig o
karoseri¢ 1 obejrzata stopg.

- Cos$ powaznego?

- Nie, wszystko w porzadku.

- Bardzo mi przykro. Frito mysli, Ze jest malym pieskiem salonowym.

Mimo pulsujacego bolu powiedziata:

- Bardziej mnie to przestraszylo, niz zabolato.

- Chciatas$ o co$ zapytac.

Przez chwilg usitowata sobie przypomnie¢, co to byto.



- Jak to sig stato, ze z wspotuczestnika bojki miedzy Watkinsem a moim starszym bratem state$
si¢ gtbwnym prawnikiem firmy Hoyle Enterprises? Ile czasu mingto od tamtego wieczora w
Razorbacku, zanim Huff ci¢ zatrudnit?

- Zrobit to, jak tylko wyleczylem si¢ z kaca - zasmiat sig. - Chris zaprosit mnie na kilka dni, na
ryby i tym podobne. I najwyrazniej domyslit sig, ze nie bylem zbyt szczgsliwy w firmie
prawniczej, w ktorej wtedy pracowatem. Gdy moja wizyta dobiegata konca, Huff zlozyt mi
propozycje, ktorej nie moglem odrzuci¢. Przeprowadzka nie byta dla mnie problemem. Nie
pojawitem si¢ w Destiny z zamiarem pozostania tutaj, ale nie byla to zbyt trudna decyzja.
Moéwiac to, zanurzyt palce w gestej siersci Frita i bezmyslnie glaskat go po szyi. Pies zamknat
oczy. Wydawat si¢ pijany ze szczescia.

Zapytala, co stato si¢ z Calvinem McGrawem, ktory byl prawnikiem Huffa, od kiedy pamigtata.
Beck Merchant zajat jego miejsce.

- Pan McGraw odszedt na emeryturg.

- Raczej Huff go na nig odestat - odparowata.

- Nie znam szczegdtow uktadu, ale jestem pewien, ze Huff zaoferowat mu atrakcyjny pakiet
emerytalny.

- Och, oczywi$cie. Cena milczenia pana McGrawa musiata by¢ wysoka.

- Milczenia?

- O tym, ze przekupit taweg przysigglych podczas procesu Chrisa.

Palce Becka przerwaty bezmyS$lny taniec. Powoli odsunal reke od szyi Frita. Pies zapiszczal w
protescie, ale jego wilasciciel zdawal si¢ tego nie zauwazaé. Cala uwage skupil na Sayre.
Podszedt do niej powoli 1 stanat tak, ze uwigzit ja pomigdzy soba i samochodem.

- Proszg si¢ odsuna¢ - wzdrygnela si¢ Sayre.

- Za chwilg.

- Co to ma oznaczac?

- Wyznanie. Oktamatem cig.

- Tego akurat mogtam si¢ spodziewac. Kiedy doktadnie 1 w jakiej sprawie?

- W sprawie komara.

Whpatrywata si¢ w niego, nic nie rozumiejac.

- Dzi§ po poludniu, nad rozlewiskiem, kiedy stracitem dionia komara z twojego policzka,
pamigtasz? Nie byto zadnego komara, Sayre. Po prostu chciatem dotkna¢ twojej twarzy.

Nie dotykat jej teraz, ale wpatrywat si¢ w nig tak intensywnie, Ze jego wzrok na swojej twarzy
odczuwata niczym musnigcie palcéw. Nie powinien stawac tak blisko.

Nie zachowal dystansu, jak przystalo migdzy dwojgiem nieznajomych. Wywotato to w Sayre
niemal fizyczny dyskomfort. Byto zbyt duszno i parno, by dwoje ludzie mogto sta¢ tak blisko,
czujac cieplo promieniujace z ich cial i niemal odbierajac sobie powietrze.

- Nie przypominam sobie - sktamata.

Odepchneta go i1 ruszyta w kierunku swojego samochodu, zaparkowanego niedaleko. Zanim
doszta do auta, Beck zrownal si¢ z nia. Chwycit ja za rami¢ 1 odwrocit tak, aby spojrzata na
niego.

- Po pierwsze, pamigtasz 1 to jeszcze jak. Po drugie, rzucita$ dzi§ wieczorem kilka powaznych
oskarzen. Zasugerowatas, ze Chrisowi udato si¢ wywina¢ od kary za morderstwo, a potem
oskarzyta$ swojego ojca o to, ze przekupit fawe przysigglych. To powazne przestgpstwa.

- Podobnie jak manipulowanie dowodami.

Beck uniost rece.

- Zgubitem sig.



- Zolte bloto - wskazata na opony pikapu. - Kota twojego wozu sa nim oblepione, podobnie jak
twoje buty. - Jednocze$nie spojrzeli na zablocone kowbojki Becka, wystajace spod
postrzegpionych brzegéw dzinséw. - Jest tylko jedno miejsce w catej okolicy, gdzie ziemia ma
taki kolor. Bayou Bosquet. - Sayre patrzyta mu prosto w twarz. - Tam, gdzie stoi nasz domek
rybacki.

- I co w zwiazku z tym? - zacisnal szczeki.

- Bytes$ tam dzi$ wieczor, prawda? Nie probuj ktamaé, wiem, ze tak. Zastanawiam sig tylko, co
tam robites.

- Wiesz co? - odpart. - Jezeli twoja firma dekoratorska kiedy$ upadnie, powinna$ zatrudnié si¢ w
FBI.

- Scott powiedziat, ze do czasu zakonczenia §ledztwa domek rybacki jest miejscem przestgpstwa.
Miat go otoczy¢ tasma.

- Owszem, jasnozotta.

- Ktora zignorowates.

- Czy wiesz, ze psy nie widza koloréw? Frito nie zdawat sobie sprawy, ze tasma oznaczata
miejsce zabojstwa. Przebiegl pod nia i musiatem tam wejs¢, zeby go zabrac.

- Mimo ze tak doskonale reaguje na gesty, komendy 1 gwizd?

Zapadto cigzkie milczenie. Beck Merchant wiedzial, ze go przylapata.

8
Byl niski, gruby i r6zowy.
To nie ulega watpliwosci, pomyslat George Robson.
Trojdzielne, dobrze pod$wietlone lustro tazienkowe, zajmujace fragment $ciany od podtogi do
sufitu bezlito$nie odstaniato wszystkie jego niedoskonatosci. Nie podobalo mu sig to, co widziat.
Codziennie coraz mniej wlosoOw na jego glowie, za to wigcej na plecach. Obwiste piersi i
sflaczaty bamboch, pod ktorym widniat penis nie wigkszy od kciuka. Mniej czasu spgdzanego na
golfie, a wigcej na sitowni podreperowatoby stan jego klatki piersiowej 1 brzucha, ale nie mogt
zrobi¢ nic z tym drugim problemem, i to wlasnie go martwito. Mial pigkna mtoda Zong, ktora
musiat zadowoli¢, ale, niestety, kiepski sprzgt.
Zawstydzony, wlozyl majtki, zanim dotaczyt do Lili w sypialni. Siedziata juz w t6Zku, wsparta
na poduszkach, przegladajac jeden z ukochanych magazyné6w mody. George wsunat si¢ pod
kotdre obok niej,
- Jeste$ pigkniejsza niz wszystkie modelki w tej twojej gazecie. - Nie byt to czczy komplement.
Mowit najszczersza prawdg. Jego zdaniem Lila byla najpigkniejsza kobieta, jaka spotkat w
Zyciu.
- Hm.
- Naprawdg tak uwazam.
Miata na sobie jedna z tych S$liskich koszulek nocnych, ktoére tak lubil. Krétka, z cienkimi
ramigczkami. Jedno z nich wtasnie si¢ zsunglo. George siggnal ku niemu 1 $ciagnat je jeszcze
nizej, a potem pogtladzit piers Lili,
- Jest za goraco - odtracita jego reke.
- Nie tutaj, kochanie. Ustawitem klimatyzacj¢ na dwadzie$cia stopni, czyli tak jak lubisz.
- Wydaje sig, jakby byto cieple;.
Lezat bez ruchu, pozwalajac jej w spokoju przeglada¢ magazyn. Przygladal si¢ jej twarzy,
slicznym wlosom 1 niesamowitemu ciatu, probujac odegna¢ strach. Czy powinien si¢ niepokoic¢?
Nie chciat wiedzie¢, ale musial, poniewaz niewiedza przyprawiata go o szalenstwo.



- Ladny pogrzeb wyprawili - zauwazyt tak niezobowiazujaco, jak potrafit.

Wyraz twarzy Lili nie zmienil si¢ ani na jote.

- Omal nie zasngtam w kos$ciele. Nudy na pudy

- Huff urzadzit niezgorsza stype.

- Byla w porzadku.

- Gdzie zniknelas?

- Zniknegtam? - Przewrocita kolejna kartke. - Kiedy?

- Wtedy, na chwilg, w ich domu. Nie mogtem cig¢ znalez¢.

Spojrzata na niego z gory.

- Posztam si¢ wysiusiac.

- Sprawdzitem w toalecie.

- Byla kolejka, wigc posztam na gore. Czy co$ ci nie odpowiada? A moze powinnam si¢
wstrzyma¢ do powrotu do domu?

- Nie ztos¢ sig, kochanie. Ja po prostu...

- Och, daj spokoj! - Rzucita czasopismo na podtogg. - Jest zbyt goraco na ktotnie o taki idiotyzm,
jak moja wizyta w toalecie.

Zaczela poprawiaé¢ poduszki pod glowa. Poszewki byty uszyte z haftowanego jedwabiu. Lila
kupila je w specjalistycznym sklepie w Nowym Orleanie. Kosztowaly fortung. George
podskoczyt pod sufit, kiedy zobaczyl, jaka suma obciazono jego kredyt.

- Wydatas$ tyle na poszewki do poduszek? - zapytal z niedowierzaniem.

Lila powiedziala, ze wobec tego je zwroci, ale przez kilka nastgpnych dni byta tak nieszczesliwa,
ze w koncu si¢ poddat i pozwolit je zatrzymac. Podzigkowata mu ze 1zami w oczach, méwiac, ze
jest najlepszym mezem na $wiecie. Ptawit si¢ w jej pochwatach.

- Dzigkuje, ze poszia§ ze mna dzisiaj na pogrzeb - powiedziat, kladac reke na jej kraglym
biodrze. - To bardzo wazne, zeby si¢ tam pokazac.

- Oczywiscie. Przeciez dla nich pracujesz.

- Kierownik dzialu bezpieczenstwa pracy to bardzo wazna funkcja, wiesz? Ciazy na mnie
ogromna odpowiedzialno$¢, Lila. Beze mnie Hoyle'owie...

- Nakarmites$ kota?

- Wymieszalem chrupki z migsem z puszki, tak jak kazala§. W kazdym razie moja funkcja w
fabryce jest tak wazna jak Chrisa. Moze nawet wazniejsza.

Przestata uktada¢ jedwabne poduszki i spojrzata na niego.

- Nikt nie watpi, ze jeste$ jednym z najwazniejszych ludzi w odlewni, George. Ja najlepiej wiem,
jak duzo czasu spgdzasz w pracy - wydgta usta. - Wiem to, poniewaz nie ma ci¢ wtedy ze mna.
Usmiechajac sig, Sciagneta koszulke przez gloweg, a potem zalotnie przeciagneta nia po jego
piersi. Maly penis George'a wyprezyt sig¢ z podniecenia.

- Masz co$ dzisiaj dla swojej Lili, George? Hm? - zamruczala.

Wsungla dlton w jego bokserki i zaczgta go piesci¢. Dobrze wiedziata, jak go zadowoli¢. Gdy
George odwzajemnial pieszczoty, pojekiwata, jakby sprawiat jej rownie duzo rozkoszy, co ona
jemu.

Moze si¢ mylit? Moze wpadt w paranoje¢ i zaczat sobie wyobrazaé nieistniejace rzeczy, widziat
gesty 1 wyczuwal wibracje, ktore nie istniaty? Byt niski, gruby i rézowy, za to Chris Hoyle
wysoki, ciemny i przystojny. Podobno brat sobie kobiety wedle woli. George znat Kilku
pracownikow huty, ktorych matzenstwa rozpadty si¢ z powodu romansu ich Zzon z Chrisem. To
chyba naturalne, ze si¢ niepokoil, gdy jego zona przebywata w poblizu takiego uwodziciela.
Pracowat dla Hoyle'o6w od ponad dwudziestu lat. Poswigcit dla nich wiele czasu, dumy i



prawosci. Im wiecej jednak im dawat, tym wiecej od niego Zadali. Zerowali na ludziach i na ich
zyciu, wysysajac dusze i1 sity. George zaakceptowatl to dawno temu. Zadowalata go funkcja
klakiera, ale na Boga, istnialy jakie$§ granice. Dla George'a granica byla jego Zona.

Ubrany wylacznie w bokserki i niemodny prazkowany podkoszulek, Huff schodzit po szerokich
schodach. Chociaz starat si¢ stapa¢ lekko, niektore ze stopni skrzypiaty, wiec gdy znalazt si¢ na
parterze, czekala juz tam na niego Selma, okutana w szlafrok zbyt gruby i ciepty jak na tg porg
roku.

- Potrzebuje pan czego$, panie Hoyle?

- Przydatoby mi si¢ troch¢ cholernej prywatnosci w moim wiasnym domu. Nastuchiwalas z
uchem przy ziemi?

- Bardzo przepraszam za to, ze si¢ 0 pana troszczg.

- Powiedziatem ci juz dzisiaj tysiac razy, ze wszystko jest w porzadku.

- Nie jest w porzadku, po prostu nie dopuszcza pan do siebie tej mysli.

- Mozemy o tym porozmawia¢ innym razem? Jestem w bieliznie.

- Przypominam, Ze to ja piorg t¢ pana bielizng. Uwaza pan, ze widok pana odzianego w bokserki
mnie ostabi? Poza tym, to wcale nie taki znéw pigkny obrazek.

- Wracaj do t6zka, zanim wyrzucg cig z pracy.

Z ming obrazonej primabaleriny Selma obrocita si¢ na pigcie, az zafurczaly poty szlafroka, i
znikngta w ciemno$ci na tytach domu.

Huff probowat wczesniej zasnaé, ale na prozno, lezal w t6zku czujny i rozbudzony. Nawet w
czasie snu jego umyst nigdy nie wypoczywat, zupetnie jak piece hutnicze w fabryce. Pracowat
tak samo intensywnie w nocy, jak za dnia. W ten sposob rozwiazal juz kilka wielkich
problemow. Kladt si¢ do tozka z dylematem i nastgpnego poranka budzit si¢ z odpowiedzia
wymyslona przez jego aktywna pod$wiadomosé. Dzisiejszej nocy dreczace go klopoty byly
jednak szczegdlnie niepokojace 1 sen opuscit go zupelnie. Zamykajac oczy, za kazdym razem
widziatl §wiezy grob Danny'ego. Cho¢ ustrojony najpigkniejszymi wigzankami, byt po prostu
dziura w ziemi i nie reprezentowal soba niczego dostojnego.

Sciany sypialni zdawaly sie zamykaé wokét Huffa niczym ubita ziemia wewnatrz grobu
Danny'ego lub satynowe wylogi jego trumny. Huff nigdy wcze$niej nie doswiadczyt ataku
klaustrofobii, zwlaszcza we wlasnym domu. Chociaz dysze klimatyzatora byly skierowane na
jego tozko, posciel zwilgotniata od potu tak bardzo, ze nie mogt zrzuci¢ z siebie przescieradel,
cho¢ wierzgat 1 kopat nogami.

Poczut, Ze ma zgage, zamiast wigc leze¢ tu 1 znosi¢ cierpienia az do rana, zdecydowat sig¢ wstac i
przespacerowac. Moze nocny spokdj wiejskiego krajobrazu uspokoi go na tyle, ze zasnie.
Otworzyt drzwi wejsciowe. W domu nie bylo systemu alarmowego. Nigdy tez nie zamykano
drzwi. Kto odwazylby si¢ okras¢ Huffa Hoyle'a? Ztodziej musiatby by¢ niesamowicie odwazny
lub catkowicie szalony.

Huff gardzit Arabami, podobnie jak Zydami, Latynosami, czarnuchami i Azjatami. Podobal sie
mu jednak islamski kodeks sprawiedliwo$ci. Gdyby zlapat kogo$ na kradziezy, obciatby sprawcy
reke, a dopiero potem wydal go ospalemu systemowi sadowniczemu, ktory w dzisiejszych
czasach mniej przejmuje si¢ karaniem zloczyncy niz ochrona jego cholernych praw
obywatelskich. Sama mysl o tym smutnym stanie rzeczy pogorszyta zgage Huffa. Odbito mu sig.
Poczut w ustach kwasny posmak.

Usiadl na werandzie w swoim ulubionym fotelu bujanym 1 zapalil papierosa. Z zadowoleniem
wydmuchnat dym, wpatrujac si¢ w horyzont rozjasniony $wiattami odlewni. Buchajacy z



kominéw dym utworzyl cienka warstwg chmur nad miastem. Nawet gdy Huff pozwalat sobie na
krotka przerwe w pracy, jego fabryka nigdy nie odpoczywatla.

Przez cate lato wiatraki na werandzie domu pracowaty na petny regulator, poniewaz czgsto, tak
jak dzi$, stanowily jedyne zrédto wiatru. Huff odchylit si¢ do tylu i z zadowoleniem chionat
delikatny powiew chlodzacy wilgotna skore. Zamknawszy oczy, pomyslatl o pierwszym razie,
gdy ujrzat wiatrak na suficie. Pamigtat to, jakby wszystko zdarzyto si¢ zaledwie wczoraj.

Poszedt do sklepu ze swoim tata, ktory szukat pracy. Wiasciciel nosit muszke i szerokie szelki. Z
kapeluszem w dioni i pochylona glowa tata Huffa nieSmiato zaoferowal, ze wymyje i
wyfroteruje drewniang podloge w sklepie, spali $mieci na zapleczu i wykona kazda robote, do
ktorej wihasciciel moglby zatrudni¢ kogos, kto nie boi si¢ cigzkiej pracy. Ojciec Huffa zauwazyt
na przyktad kilka brzydkich grud tynku pod okapem. Czy sklepikarz chcialby, zeby zostaty
usuniete?

Podczas gdy dwaj mezczyzni negocjowali warunki tymczasowego zatrudnienia, maty Huff
wpatrywat si¢ w wirujace stalowe topaty wentylatora pod sufitem, zachwycajac si¢ wspaniala
maszyna, ktora wichrzyta mu wtosy chtodnym powiewem powietrza i osuszata pot na opalonej
twarzyczce.

Przez caly dzien tata uktadal towar na potkach, zamiatal podtogi i myt okna. Spalil $§mieci, stojac
pod upalnym stoncem. Poprosil Huffa, aby mu pomogl i obserwowat strzelajace iskry. Malca
zahipnotyzowaty ptomienie i fale zaru buchajace z beczek.

Ojciec nosil, podawat 1 dzwigat dla sklepikarza, az jego plecy si¢ zgarbily, a twarz wykrzywita z
wyczerpania. Dzigki temu jednak tej nocy Huff miat co jes¢. Dostat kanapke z serem i pimento
oraz resztke¢ oranzady z saturatora sklepikarza. Nic nie smakowalo mu lepiej, chociaz czut si¢
nieswojo, jedzac na oczach ojca, ktéry oznajmit, ze nie jest glodny. Huff pragnal, by sklepikarz
zaoferowal mu porcj¢ lodow taka, jakie przygotowywat przez caly dzien dla klientow,
wypehiajac stozkowate wafle taka iloscia smakotyku, ze z trudem utrzymywaty si¢ na rozku.
Sklepikarz jednak nie zaoferowal mu deseru 1 jak tylko Huff przezut kanapkg, co starat si¢ robic¢
jak najdtuzej, orzekl, ze czas juz na nich. Czgsto styszeli te stowa.

Trawnik przed domem przecigly $wiatta samochodu, wyrywajac Huffa z zamyslenia. Potart
twarz dtonmi, jakby chciat zmy¢ z niej wspomnienia 1 wstyd, jaki poczulby, gdyby ktos$
dowiedziat sig o jego przesztosci.

Na podjezdzie zatrzymat si¢ I$niacy porsche Carrera, nalezacy do Chrisa. Pierworodny syn Huffa
wyskoczyl z wozu 1 truchcikiem przemierzyt alejke prowadzaca na werandg. Dopiero wtedy
zauwazyl Huffa.

- Co tu robisz o tej porze? - spytat.

- A jak myslisz?

- Ladne ubranko - zauwazyl Chris z rozbawieniem, rozsiadajac si¢ na drugim fortelu 1 zakladajac
rece za glowg. - Jestem tak wykonczony, ze przespig pewnie caly jutrzejszy poranek.

- Masz pracg od rana.

- Zrobig sobie wolne, z powodu choroby. Kto mnie za to wyrzuci z pracy?

Huff chrzaknat z niezadowoleniem.

- Gdzie byles o tej porze?

- Mama George'a zlapata grypg zotadkowa. Zadzwonila do niego w najmniej odpowiednim
momencie. Biednemu George'owi wlasnie stanat, ale musial jecha¢ do mamusi, zostawiajac Lilg
sama 1 niedopieszczona.

- Ta dziewczyna oznacza ktopoty.

- Owszem. Wiasnie dlatego tak mnie to podnieca.



Huff wypuscit z ust ktagb dymu.

- Zamierzasz traci¢ swoje najlepsze lata na obrabianie cudzych zon? Moze zamiast tego
zaciagnatbys do t6zka swoja wlasng i zrobit jej dzieciaka?

Chris potarl pigsciami oczy, jakby go nagle zabolaty.

- Nie chcg o tym teraz rozmawiac.

- Bedziemy o tym rozmawia¢ wtedy, kiedy ja zechce - odpart Huff. - Calymi tygodniami
unikale§ rozmowy na temat Mary Beth. Cheg wiedzie¢, o co chodzi.

- W porzadku. - Chris oparl glowe na fotelu i nabrat powietrza w pluca. - Mary Beth nie chce
podpisa¢ dokumentéw rozwodowych. Beck konsultowal si¢ z najlepszym adwokatem od tych
spraw w Nowym Orleanie. Go$¢ faworyzuje mezczyzn, a nie ich chciwe, marudne ekspotowice.
Jest twardy jak glaz. Przygotowal dla mnie papiery. Beck wczytat si¢ w kazde stlowo i jego
zdaniem to najlepsza opcja dla mnie, jednoczesnie wciaz bardzo korzystna dla Mary Beth. -
Przestat buja¢ si¢ na fotelu, pochylit si¢ do przodu i przysunat twarz do twarzy Huffa. - Ale ona
nie chce podpisa¢ papierow.

- W takim razie moze jest nadzieja, ze si¢ pogodzicie.

Chris rozesmiat si¢ krotko.

- Mary Beth nie odmawia rozwodu dlatego, ze chce zosta¢ ze mna, tylko z pogardy. Nienawidzi
mnie, ciebie, tego miasta i fabryki. Gardzi wszystkim, co jest z nami zwiazane.

- Diabta tam, chtopcze, to tylko kobieta. Kobieta. Przestan pieprzy¢ Lil¢ 1 pojedz do Meksyku.
UwiedZ swoja zong. Zrdb, co trzeba. Kup jej kwiaty, bizuteri¢, nowy samochdd, nawet nowe
cycki, jesli sobie ich zazyczy. Przekup ja podarunkami i romantyzmem. Upokorz sig, jesli
bedziesz musiat. Nie umrzesz od tego. Przele¢ ja tyle razy, zeby zaszla w ciazg, a potem zamknij
w domu az do czasu, kiedy dzieciak si¢ urodzi. Gdy go dostaniemy w swoje rgce, oglosimy ja
patologiczna matka i odeslemy bez grosza gdzie pieprz rosnie.

- To si¢ nie stanie, Huff - Chris potrzasnat glowa. Podniost reke, powstrzymujac Huffa przed
protestem. - Nawet gdybym zdecydowal si¢ wciagna¢ t¢ suke z powrotem do 16zka, czego nie
zamierzam zrobi¢, nawet jesli ja przelece, jak to romantycznie ujales, tysiac razy, nic z tego nie
bedzie.

- Nic z tego nie bedzie? O czym ty, do cholery, mowisz?

- Podwiazata sobie jajowody.

Huft poczut, jak jego cisnienie skacze pod sufit. W ciagu kilku sekund zgaga rozpalita mu
zotadek zywym ogniem, od przepony do przetyku.

- Ostatnim razem, kiedy probowalem si¢ z nig pogodzi¢, rozesmiata mi si¢ w twarz - ciagnat
Chris. - Powiedziata, ze wie, dlaczego to robig. Chce zatata¢ nasze matzenstwo tylko po to, by
zapewnic tobie 1 sobie dziedzica. Spytata, czy uwazam, ze jest taka gtupia? - Spojrzat na Huffa. -
Powiedziata, ze mozna ja posadza¢ o wiele rzeczy, ale na pewno nie o glupotg. Potem
ostatecznie pogrzebata wszelkie moje nadzieje, o§wiadczajac, ze podwiazata sobie jajowody. Bo
rzekomo tyta od pigutek antykoncepcyjnych. Faktycznie, jej tylek zrobit si¢ szeroki jak stodota.
Teraz nosi skape bikini, wigc nie moze sobie pozwoli¢ na dodatkowe kilogramy 1 opuchlizng. To
jej wlasne stowa. Dlatego poddata si¢ zabiegowi i moze do woli pieprzy¢ si¢ ze swoim
meksykanskim czyscicielem basenu, wroci¢ do mnie 1 stac si¢ na powr6t kochajaca, oddana zona
albo wstapi¢ do zakonu. Jednego jednak nie zrobi. Nie pocznie dziecka - westchnat. - To whasnie
batem si¢ ci powiedzie€ i szczerze méwiac, ciesze si¢, ze w koncu zrzucitem z siebie ten cigzar.
Rozwazajac niepomyslne wiesci, Huff wypalil papierosa az do filtra. Jego glupia i
powierzchowna synowa, co byto mianem zbyt szlachetnym dla tej ktamliwej dziwki, uczynita si¢
bezptodna. W porzadku. W takim razie Chrisowi zostalo juz tylko jedno: uzyskaé rozwdd i



ozenic¢ si¢ z kobieta, ktora urodzi mu dzieci.

Znowu si¢ odprezyl. Przynajmniej nie beda musieli si¢ dluzej zastanawia¢, co zrobi¢ z Mary
Beth. Sama o tym zdecydowata, eliminujac siebie z gry w zgadywanki, i Huff byl jej za to
niemal wdzigczny. Majac przed soba nowy cel, obaj z Chrisem begda teraz mogli z catym
zapalem zmierza¢ do jego osiagnigcia.

- Beck o tym wie?

- Nie, nikt nie wie - odpart Chris. - Powiedzialem mu tylko, ze poddatem sig, nie probuje juz
ocali¢ swojego matzenstwa i cheg skonczy¢ ze sprawa jak najszybciej.

- Jego zdaniem ten prawnik z Nowego Orleanu jest najlepszy?

- Sporo sobie zyczy za ustugi, ale jego klienci nie wychodza z sadu oskubani do cna, niosac jaja
w torebce papierowe;j.

Huff roze$miat si¢ i poklepat syna po kolanie.

- Twoje lepiej niech zostang na swoim miejscu. Bedziesz ich potrzebowat.

Chris u$miechnat sig, chociaz wciaz z widocznym przygnebieniem.

- Powinienem cig¢ postucha¢ i zrobi¢ dzieciaka Mary Beth zaraz po zlozeniu przysiggi
matzenskiej. Zamiast tego ulegtem i zgodzilem si¢ odlozy¢ to na pdzniej, do czasu az ,,0swoi si¢
z rodzina", jak to ujela.

Chris nie wiedziat o tym, ze Huff nie pozostawit decyzji o dziecku nowo poslubionym. Udat sig
do doktora Caroe'a i poprosil, aby ten zastapil srodki antykoncepcyjne Mary Beth placebo z
sacharozy. Lekarz zrobil to, oczywiscie za sowita optata. Jak si¢ jednak okazato, inwestycja nie
wypalita. Mijaly miesiace, ale ku konsternacji Huffa Mary Beth nadal nie zachodzita w ciazg.
Chociaz od $lubu nie mingto duzo czasu, ona i Chris czgsciej si¢ kidcili, niz uprawiali seks.

- Bylo, minglo, synu - powiedziat. - Nie ma sensu trwoni¢ energii na zale. Musimy si¢
skoncentrowa¢ na przyspieszeniu rozwodu. Jesli Mary Beth rozktada nogi przed basenowym,
mozemy ja oskarzy¢ o cudzotdstwo.

- Odpowie na to, wyliczajac moje rozliczne romanse, w wigkszosci z jej przyjacidtkami. Musimy
wymysli¢ cos innego.

Huff ponownie poklepatl syna po udzie 1 wstat z fotela.

- Ten prawnik z Nowego Orleanu wyglada mi na odpowiedniego sprzymierzenca. Poza tym,
nawet jesli nie mozemy polega¢ na tym, ze zalatwi sprawg, mamy przeciez Becka. ChodZmy
spac.

- To byt dlugi dzien - zauwazyt Chris, gdy wchodzili do cichego domu. - Wydaje sig, jakby od
pogrzebu mingty cate wieki, nieprawdaz?

- Hm. - Huff w zamysleniu pomasowat zotadek, wciaz plonacy zywym ogniem od zgagi.

- Co sadzisz o Sayre? Nie mieliSmy jeszcze okazji o niej porozmawiac.

- Nadal jest afektowana.

- Afektowana? - parsknat Smiechem Chris, gdy wspinali si¢ po schodach. - To zupelnie jakby
nazwac¢ Osamg Bin Ladena rozrabiaka.

- Nie wyjechala z miasta, tak jak zamierzata. Zadzwonit do mnie kierownik hotelu w Destiny.
Zarezerwowala sobie u niego pokoj.

- Dlaczego?

- Moze byla zmgczona, tak jak my, albo nie chciala wraca¢ do Nowego Orleanu po nocy.

Chris spojrzat na niego sceptycznie.

- Gdyby jej zalezalo, wyniostaby si¢ stad, cho¢by miata si¢ czotga¢. Nie mysli o nas i o Destiny
ani trochg lepiej niz Mary Beth. Prawdopodobnie nawet gorze;.

- Cholerne kobiety. Kto wie, co nimi kieruje? - zamruczat z niechgcia Huff. - Tyle dobrego, ze



Beck spedzit z nig czg$¢ wieczoru.

- Wciaz wypetnia zadanie?

- Wiasciwie to nie. Uratowat ja przed Klapsem Watkinsem.

Chris zatrzymat si¢ na potpigtrze.

- Co proszg?

Huff odwrdcit si¢ z usmiechem, potrzasajac gtowa.

- To, co powiedzialem. Beck pojechat do miasta na burgera i zobaczytl Sayre w restauracji, co
samo w sobie go zdumialo. Byt tam réwniez Klaps, ze swoimi wielkimi uszami i cala reszta, 1
probowat ja poderwac.

Huft przekazal Chrisowi to, co powiedziat mu Beck. Kiedy skonczyt, Chris potrzasnat gtowa z
mieszaning rozbawienia i konsternacji.

- Co do diabta Klaps Watkins miatby do zaoferowania Sayre?

- Ostatnig rzecza byta zniewaga wobec naszej rodziny. - Huff zmarszczyt brwi. - Cieszg sig, ze
Beck tam byl. Wiadomo, czego chcial ten biaty $Smie¢. Beck zadzwonit do mnie, jak tylko rozstat
si¢ z Sayre. Pojechal za niag do motelu i zostat, poki nie weszta do pokoju. Sayre wiedziata o
towarzystwie 1 pewnie si¢ domyslita, ze Beck opowiedzial mi o wszystkim przez telefon. I ujat
to tak - ze gdyby wzrok mogt zabijaé, bylby juz trupem.

- Nie zdziwitbym sig.

- Sayre twierdzi, ze zdecydowata si¢ zosta¢ na noc, zeby odpocza¢ i wyruszy¢ z samego rana, ale
nie jestem przekonany, ze to jedyny powdd jej decyzji. Chyba zatuje, ze byta nieobecna, kiedy
rodzina jej potrzebowata.

- Przeceniasz ja - odpart Chris. - Osobiscie nie sadzg, zebySmy ja obchodzili.

- Nie badz taki pewny. Beck twierdzi, ze chciala czego$ si¢ dowiedzie¢ o sprawie Iversona.

- Jak to mito z jej strony, ze wreszcie si¢ tym zainteresowala.

Huff uémiechnat sig, styszac sarkazm w gtosie Chrisa.

- Wydaje mi sig, ze twoja siostra ma wyrzuty sumienia, iz nie byto jej przy tobie, kiedy
potrzebowate§ pomocy. Zapewne drgczy ja rowniez to, ze nie bylo jej tutaj dla Danny'ego.

- Co nasza droga Sayre mogtaby zrobi¢ dla niego, czego my$Smy nie zrobili?

Stangli w ocienionym przedpokoju. Huff zerknat w strong¢ zamknigtych drzwi do pokoju
Danny'ego.

- Prawdopodobnie nic. Do diabta, nigdy nie potrafitem zrozumie¢ tego chtopaka. Mysle, ze strata
matki w tak mtodym wieku spowodowata, ze nigdy si¢ nie pozbierat.

Chris potozyt dlon na ramieniu ojca.

- Mam nadziejg, ze teraz ma wszystko, czego potrzebuje. I Ze odnalazl spokd;.

Z tymi slowy pozegnali si¢ 1 ruszyli kazdy do swojej sypialni, Huff, nieczgsto zmgczony, tym
razem byt wyczerpany. Usiadt w fotelu naprzeciwko okien, ktére wychodzity na trawnik na
tytach domu 1 rozciagajace si¢ poza nim rozlewisko. Zmartwienia, ktore mial nadziej¢ zostawic
na ganku, teraz powrdcity. Chris dotozyl si¢ jeszcze do nich najnowszymi wiadomo$ciami o
Mary Beth. Poza tym byta Sayre, tryskajaca nienawiscia do niego. Do niego. Wiasnego ojca.

Nie miat zalu do Laurel za to, ze umarta i zostawita go z trojka dzieci do odchowania. Zrobil, co
uwazal za najlepsze dla nich wszystkich, ale jedynie Chris wykazywat si¢ odpowiednimi
cechami charakteru.

Zycie byto skomplikowane, chociaz oczywiscie znacznie lepsze od jego alternatywy. Huff nie
wierzyl w zycie po $mierci. Kaznodzieje mogli sobie mowi¢ co chcieli o skarbach czekajacych
na ludzi w niebie, ale jego zdaniem, kiedy nadchodzit koniec, byt definitywny. To wszystko, co
przynosita pani Smier¢. Byta tylko i wytacznie tym - §miercia. Huff nie oponowat przeciw



sentymentalnemu przekonaniu Chrisa, ze Danny odnalazt spokdj po $mierci, ale tez nie zgadzat
si¢ z jego opinia. Danny nie znalazl Zadnego spokoju, podobnie jak nie czekaly na niego chory
anielskie, by zaprowadzi¢ go do pertowych dwuskrzydlowych wrot zwienczonych gwiazdzista
korona. Zostal pochloniety przez nicos¢, wiekuista czarna pustke. To wlasnie oznaczata $mier¢.
Dlatego Huff uwazal, ze trzeba korzysta¢ z zycia, ile wlezie. Jedyna nagroda, jaka cztowiek
mogt odebra¢, bylo to wszystko, co zdobyt tu, na ziemi. I on wiasnie chwytal zycie pazurami i
zgbami, robiac wszystko, co konieczne, aby zdoby¢ to, co najlepsze, najwigksze, najbardziej
pozadane. Chroni¢ kazdego, kto potepiat owe metody. Huff Hoyle nie ttumaczyt si¢ przed nikim.
Jezeli za$ ten sposob na zycie nie gwarantowat spokoju ducha, to trudno. Byly gorsze rzeczy, bez
ktorych cztowiek czasem musi si¢ obej$¢.

9
Sayre weszla do biura szeryfa i podeszta do recepcji. Opryskliwy policjant siedzacy za biurkiem
wymruczal co$ niezrozumiale na przywitanie. Nie zdjal n6g z biurka 1 kontynuowat dtubanie pod
paznokciami sktadanym nozykiem.
- Chciatabym si¢ widzie¢ z detektywem Wayne'em Scottem.
Twarz urzednika nie zmienila wyrazu. Jezeli jego publiczna funkcja, za ktéra mu ptacono
wymagata, aby w tym momencie zdjat nogi z biurka, poprawit krzesto i zostawit troske¢ o higieng
osobista na bardziej odpowiedni moment, policjant najwyrazniej nie byt ani zainteresowany, ani
zmotywowany do jej wypeknienia.
- Scotta nie ma - rzucit.
- W takim razie chcg si¢ widzie¢ z szeryfem Harperem.
- Bedzie dzi$ zajety przez caly dzien.
- Jest u siebie czy nie?
- Jest, ale...
Sayre przeszta obok jego biurka i1 pomaszerowata wzdluz krétkiego korytarza. Recepcjonista
rzucit si¢ w $lad za nia, z okrzykiem: ,,Hej!". Zignorowata go 1 bez pukania otworzyla drzwi
prowadzace do gabinetu Rudego Harpera. Szeryf siedziat za biurkiem, przedzierajac si¢ przez
plik papierow.
- Przepraszam, Rudy - rzucit policjant zza jej ramienia. - Weszta tutaj, jakby byta kim§ waznym.
- Bo jest kim§ waznym, Pat. Wszystko w porzadku. Zawotam cig, jesli bede potrzebowat
pomocy.
- Mam zamkna¢ drzwi?
- Tak - polecita Sayre, chociaz pytanie recepcjonisty skierowane byto do Rudego.
Policjant rzucil jej nienawistne spojrzenie, po czym wycofat si¢, zamykajac za soba drzwi.
- Czy to wszystko, na co cig sta¢? - spytata Sayre, spogladajac ponownie na szeryfa.
- Czasami Pata trochg¢ ponosi.
- Co nie usprawiedliwia jego niegrzecznosci.
- Masz racje, nie usprawiedliwia. - Rudy Harper gestem zaprosit ja, by usiadla na krzesle
stojacym naprzeciw biurka. - Poda¢ ci kawy, a moze co$ innego?
- Nie, dzigkuje.
Spojrzat na nig uwaznie.
- Kalifornia ci stuzy, Sayre. Wygladasz naprawde dobrze.
- Dzigkuje.
Niestety, nie mogla si¢ odwdzigczy¢ podobnym komplementem. Tego poranka szeryf wygladat
na jeszcze bardziej wymizerowanego niz wczoraj, zupetnie jakby ostatniej nocy nie zmruzyt oka.



Odchylit sig na krzesle.

- Cieszg sig, ze ci¢ widze, ale przykro mi z powodu, ktory ci¢ tutaj sprowadzit. Zawsze lubitem
Danny'ego.

- Tak jak wielu ludzi.

- Taki juz byl. - Rudy Harper przerwat na chwilg, jakby oddajac cze$¢ niedawno zmarlemu. - Co
mogg dla ciebie zrobic¢? - spytal w koncu.

- Szczerze méwiae, mysle, ze jest co$, co ja mogg zrobi¢ dla ciebie. Mam informacje zwiazana
ze $ledztwem prowadzonym przez detektywa Scotta.

Zaskoczony, gestem poprosit, by méwila dale;j.

- Tak si¢ sktada, ze wczoraj wieczorem okoto dziesiatej zjadtam obiad w towarzystwie Becka
Merchanta.

- Uhm? - mruknat Rudy, najwyrazniej nie majac pojecia, do czego Sayre zmierza.

- Kiedy wychodzilismy z baru, zauwazylam, ze opony jego pikapu, a takze jego buty byly
zabrudzone z6ttym blotem, ktéore mozna znalez¢ na terenie naszego obozu wedkarskiego.
Zarzucitam mu pobyt tam i celowe zacieranie $ladow na miejscu przestgpstwa. Przyznal si¢ do
obecnos$ci w obozie. Podobno udat si¢ tam juz po spotkaniu z wami, kiedy to poinformowaliscie
nas, ze caly teren otaczajacy domek rybacki zostal uznany za miejsce przestgpstwa i nikt nie
powinien przebywa¢ w tym miejscu.

- Rozumiem.

- Rozumiem?

- Beck pojechat tam na moja prosbe.

Poczula sig tak, jakby nagle stracila grunt pod nogami.

- Twoja prosbg?

- Poprositem go, zeby spotkat si¢ w obozie z detektywem Scottem i1 ze mna.

Sayre poczuta, ze traci grunt pod nogami.

- Chciatem, zeby kto$ z rodziny...

- Beck Merchant nie nalezy do rodziny.

- Dlatego wlasnie poprositem go o pomoc, Sayre. Scott i ja chcieliSmy, zeby kto§ z rodziny
poszedt z nami do domku, by sprawdzié, czy jest tam co$, co nie nalezalo do was, a co moglt
pozostawi¢ zabojca, albo czy kto§ cos$ zabral. Nie miatem sumienia prosi¢ o pomoc Chrisa albo
Huffa. Wciaz jeszcze... szczerze mowiac, nadal wyglada to okropnie. Sa firmy, ktore specjalizuja
si¢ w sprzataniu takiego bataganu, ale dopoki bedziemy gromadzi¢ dowody...

- Chyba rozumiem - powiedziata sztywno.

- Nie chciatem, Zzeby Huff albo Chris przechodzili przez co$ takiego, ale potrzebowali$my, by
kto$ kto dobrze znal ten domek, rozejrzat si¢ i sprawdzit, czy nie ma tam czego$ dziwnego.

- Catkiem logiczne - wymruczata Sayre, czujac sig jak idiotka.

Nie zmruzyla oka przez cala noc, pragnac jak najszybciej donies¢ Rudemu Harperowi o nocnej
wycieczce Becka Merchanta, ktora wydata jej si¢ co najmniej podejrzana, jesli nie ocierajaca si¢
o przestgpstwo. Tymczasem okazalo sig, ze Beck ocalil jej rodzing przed przykrym
obowiazkiem, za co, jak przypuszczata, powinna by¢ mu wdzigczna.

To, Ze ja oszukal, bylo inng sprawa. Kiedy zarzucita mu spacery po zakazanym terenie, mogt si¢
tatwo wytlumaczy¢ z obecnosci zoéltego biota na butach i oponach wozu, powiedzie¢ jej, ze
wyswiadczyt szeryfowi przystuge, ktora nie byla dla niego przyjemna. Tymczasem celowo ja
zwiodt, by wyszla na idiotkg.

- Udalo si¢?

- Stucham?



- Czy pan Merchant znalazl co$§ niezwyklego albo zauwazyl, ze czego$ w domku brakuje?

- Nie moge rozmawia¢ o szczegoOtach prowadzonego $ledztwa, Sayre. Jestem pewien, ze to
zrozumiesz.

Sayre rozumiata doskonale. Szeryf si¢ usztywnit.

- Nazywasz to sprawa kryminalna. Czy to oznacza, ze zmienile§ zdanie co do rzekomego
samobdjstwa Danny'ego?

- Samob0jstwo to rowniez przestgpstwo i powinno zostaé poddane $ledztwu. - Rudy pochylit sig
do przodu i1 dodatl tagodnie: - Po prostu staramy si¢ by¢ doktadni, to wszystko. Chcemy mieé
stuprocentowa pewno$¢, ze podczas potowu ryb w Bayou Bosquet Danny z jakiego$ powodu
postanowit nagle odebrac sobie zycie. Prawdopodobnie nigdy nie dowiemy si¢ wszystkiego.

- Zostawit list?

- Niczego takiego nie znalezliSmy.

Moze Danny uznat, ze skoro nie jest wystarczajaco wazny, aby jego siostra porozmawiala z nim
przez telefon, nie musi si¢ fatygowac pisaniem listu pozegnalnego. Niemniej Sayre powiedziata:
- Nie sadzisz, ze to troche dziwne?

- Przynajmniej w potowie samobdjstw, jakie znam, denaci nie zostawiali zadnej wiadomosci. -
Szeryf spojrzat na nia tagodnie i dodat: - Prawda jest taka, ze ludzie w takim stanie umystowym
nie potrafiliby wyttumaczy¢ samym sobie, dlaczego to robia. W takich przypadkach ci, ktérych
samobdjcy pozostawiaja na tym padole tez, musza zaakceptowac nieodwracalne.

Byla to pigkna przemowa, ale nawet gdyby Rudy Harper poklepat ja teraz po glowie jak pieska,
nie mogtby by¢ bardziej protekcjonalny. Hotdowat starym dobrym zasadom meskiego §wiata, 1
cho¢ Sayre nalezala wprawdzie do rodziny Hoyle'6w, to i tak byla tylko kobieta.

- Co z wedkarzami, ktorzy odkryli ciato?

- Jesli ich o co$ posadzasz, to powiem ci, ze zostali oczyszczeni z wszelkich podejrzen. Byly z
nimi ich zony i uwierz, to, co zobaczyly, wstrzasngto nimi do gigbi. Nie mamy zadnych
powodow, by przypuszczaé, ze ci ludzie byli kim$§ wigcej niz tylko niefortunnymi
przypadkowymi §wiadkami.

- Opowiedz mi o Genie Iversonie - poprosita Sayre.

- He?

Celowo tak gwalttownie zmienila temat. Chciala zobaczy¢, jaka reakcje wywola wzmianka o tym
nazwisku. Doczekata sig. Szeryf pobladt.

- Dzi$ rano, zaraz po otwarciu biblioteki, znalaztam mikrofiszg¢. Sprawozdania lokalnych gazet
na ten temat byly absurdalnie subiektywne 1 niepelne, przeczytalam wigc artykul z
,» Iimes-Picayune", opowiadajacy o zniknigciu Iversona, aresztowaniu Chrisa i procesie.

Sayre miata teraz lepsze rozeznanie w faktach dotyczacych rozprawy brata. Eugene Iverson
pracowat dla Hoyle Enterprises. Niemal od pierwszego dnia zaczal organizowaé oddzial
zwiazkow zawodowych hutnikow. Chociaz wykonywal swoja prace bezbtednie, narazat sig
dyrekcji, podjudzajac innych rozczarowanych robotnikéw. Wreszcie zagrozit zorganizowaniem
strajku, jezeli warunki pracy sig nie polepsza, a przepisy BHP opracowane przez OSHA[z ang. -
Agencja Bezpieczenstwa Pracy i Zdrowia] nie zostang w pelni wprowadzone w Zycie 1 surowo
przestrzegane.

Grozba strajku poruszyta pracownikow lojalnych wobec Hoyle'ow - lub przez nich
zastraszonych. Wielu z nich nie podobata si¢ interwencja zwiazkow zawodowych i odmowili
wstapienia w ich szeregi. Roztam spowodowal tarcia migdzy hutnikami i1 oczywiscie spadek
produkcji. Huff, pragnac unikna¢ nadmiernego rozglosu, interwencji OSHA 1 utworzenia
oddziatu unii, zwotat spotkanie dyrekcji odlewni z Gene'em Iversonem, z nadzieja osiagnigcia



kompromisu. Podczas spotkania jednak Gene odrzucil minimalne ustgpstwa zaproponowane
przez Huffa. Oswiadczyl, ze nie kupia go nic nieznaczace podwyzki pensji i puste obietnice
poprawy warunkéw pracy. Oznajmil, Zze nie ustanie w wysitkach, dopoki Hoyle Enterprises
calkowicie nie przejdzie pod wladanie zwiazkéw zawodowych.

Iverson opuscit zebranie i nikt go juz wigcej nie zobaczyt.

- Po wyjsciu Iversona moj brat wspomnial co$ o zamknigciu na dobre geby temu agitatorowi -
podsungla Sayre.

- Tak zeznali na rozprawie $wiadkowie. Podczas przestuchania przez pana McGrawa dodali
réwniez, ze Chris nie méwit tego powaznie - usmiechnat si¢ drwiaco Rudy. - Na procesie
wspomniano o tym, ze jesli kto$ planuje morderstwo, nie mowi o tym w pokoju pelnym ludzi.

- Moze mowi, jezeli jest Hoyle'em.

Szeryf spojrzat na niag z wyrzutem.

- Iverson probowat uczyni¢ moja rodzing odpowiedzialng za wszystkie wypadki przy pracy w
odlewni - powiedziata.

- Firma poniosta za nie odpowiedzialnos$¢.

Teraz to Sayre spojrzata na szeryfa z wyrzutem.

- Ta kara to zart. Kiedy Hoyle Enterprises zostaje przylapane na tamaniu przepisow
bezpieczenstwa, co w rezultacie doprowadza do $mierci dwoch, o ile pamigtam, pracownikow i
powaznego okaleczenia kolejnego z nich, placi grzywng, co jest wliczone w koszty firmy.
Dostaja prztyczek w nos i1 to wszystko, az do nastgpnego wypadku. Przed kazda wizyta
inspektorow z OSHA czyszcza akta na tyle, by pomyslnie przej$¢ kontrolg, a potem wszystko
wraca do normy. Ta odlewnia to zagrozenie dla Zycia i dobrze o tym wiesz, Rudy. Iverson byt
agitatorem - ciagneta - i mozliwe, Ze najohydniejszym stworzeniem na calej planecie. Nie
znatam go 1 prawdopodobnie wcale bym go nie lubila, ale imponuje mi to, czego probowat
dokona¢. Huff i Chris na pewno mys$la inacze;j.

- Setkom pracownikéw nie podobato si¢ to, co robil. Zagrazat ich egzystencji. Bez pracy nie
mieliby czym wykarmi¢ swoich rodzin. Moze Iverson mogt sobie pozwoli¢ na strajk, ale nie oni.
Wielu z nich pragngtoby ujrze¢ go martwym.

- Niemniej, jak rozumiem, nikt go takim nie zobaczyl. W ten sposob Chrisowi si¢ upieklo,
prawda?

- Chris zostat uniewinniony, poniewaz tawa przysiggtych uznala, ze jest niewinny.

- Tylko potowa z nich.

Celny cios, ale niewystarczajaco silny. Sayre nie spodziewata sig¢, ze szeryf opusci gardg.
Mogtaby tu siedzie¢ przez caty dzien, bombardujac go pytaniami i oskarzeniami, ale strata czasu.
Rudy Harper do ostatniego tchnienia bgdzie bronit Hoyle'd6w, poniewaz sprzedat im duszg i
cialo. Sayre watpita, by niestabnaca wierno$¢ szeryfa wobec jej rodziny byla powodowana
uczuciem, lojalnos$cia czy tapéwkami, ktore dostawal. Podejrzewata, ze robit to z nawyku. Byt
niczym czlowiek, ktory pali jednego papierosa za drugim, nawet sobie tego nie u§wiadamiajac.
Rudy ktamat dla jej rodziny tak dlugo, Zze wyrobit sobie odruch warunkowy, a naginanie faktow
przestato by¢ kwestia sumienia i wyboru.

Poza tym, calkiem mozliwe, Ze tym razem wcale ich nie proébowal broni¢. Chris zostat
niestusznie posadzony przez ambitnego prokuratora, ktdry usitowal wyrobi¢ sobie marke i
nazwisko, wsadzajac za kratki znanga osobg z pokaznym majatkiem. Tak wtasnie przedstawit to
artykul redakcyjny, ktory przeczytata dzi$ rano. Jej brat mogl postuzy¢ jako wygodny koziot
ofiarny w tajemniczej sprawie, ktora nigdy nie zostanie rozwigzana.

Jesli Chris nie popehit zbrodni, za ktora stanat przed sadem, jej uporczywe podejrzenia wobec



niego byly niestuszne. Jezeli jednak udato mu si¢ wywina¢ przed kara za morderstwo, Rudy
Harper nie zamierzat powiedzie¢ jej prawdy.

Chwycita torebke i1 wstala.

- Dzigkuje, ze przyjates mnie bez zapowiedzi.

- Zawsze jeste$ tu mile widziana, Sayre. - Szeryf okrazyl biurko i odprowadzit ja do drzwi
gabinetu. - Zamierzasz zosta¢ na jaki$ czas w miescie?

- Wyjezdzam dzi$ po potudniu.

- W takim razie powodzenia i dbaj o siebie. Z tego, co styszatem, w San Francisco jest wielu
dziwakow. - Jego usta rozciagnely si¢ w grymasie, ktory przy odrobinie checi mozna by uznaé
za uSmiech. - Detektyw Scott ma wszystkie twoje numery telefonow. Mysle, ze najpozniej jutro
zamkniemy $ledztwo. Dopilnuje, zeby do ciebie zadzwonil, kiedy tylko skompletujemy oficjalne
wyniki dochodzenia.

- Bede bardzo wdzigczna.

Wychodzac, przypomniata sobie o Jessice DeBlance i zawahala sig. Sekretne zargczyny
Danny'ego mogly by¢ wazna wskazowka, ale Rudy Harper byt na liscie ptac Huffa. Cokolwiek
ustyszy, trafi to natychmiast do uszu jej ojca, a Jessica powiedziata, ze nie chce, aby Huff
dowiedziatl si¢ o ich planach malzenskich. Sayre nie byla pewna, czy moze powierzy¢ tg
informacj¢ Wayne'owi Scottowi, poniewaz podejrzewata, ze mtody detektyw bedzie sig¢ czut w
obowiazku, aby przekaza¢ t¢ informacj¢ swojemu szefowi. Dopdki nie przedyskutuje tego z
Jessica, nie powie niczego.

Dreczyto ja co$ jeszcze, ale nie mogta sobie uzmystowié, co to takiego. Kiedy byta juz niemal na
koncu korytarza, rozjasnito jej si¢ w glowie.

- Szeryfie Harper? - zawotlala.

Rudy wycofal si¢ juz do biura, ale wystawit glowe przez drzwi 1 spojrzat na nia pytajaco.

- Powiedziat pan, ze zapewne podczas towienia ryb Danny postanowil odebra¢ sobie zycie.

- Tak zgadujg.

- Nie mogg si¢ z tym zgodzi¢.

- Rozmawiali$my juz o tym, Sayre.

- Nie moéwig o samobojstwie, tylko o rybach, Danny nienawidzit wedkowac.

Gdy tylko Beck wszedt do biura Huffa, od razu si¢ zorientowal, Zze stary jest zdenerwowany.
Zanim zdazyl si¢ przywita¢, Huff chwycil list ze sterty podobnie wygladajacych drukow i
pomachatl nim w kierunku Becka.

- To mnie wkurzyto - powiedziat.

Niektérym wydatoby sie niestosowne, ze on lub Chris pojawili si¢ w pracy nastgpnego dnia po
pogrzebie Danny'ego. Zgodnie z tradycja powinni zrobi¢ sobie wolne do konca tygodnia, ale
Huff nigdy nie przyktadat wagi do ceremonii, a jego kredo glosito, ze kazdy dzien jest dniem
pracy. W $wiecie Huffa Hoyle'a nie istnialo co$ takiego, jak wakacje.

- Co to jest? - spytat Beck.

Huff wregezyl mu list. Beck usiadl na krotkiej kanapie stojacej obok biurka Huffa. Przeciwlegla
Sciang tworzyt szereg okien wychodzacych na hale. Byl to sceniczny widok, jezeli lubito sig
brudna szpetotg odlewni stalowych rur. W pomieszczeniu panowat wilgotny, upalny pétmrok.
Beck miat biuro na drugim koncu korytarza, podobnie jak Chris i Danny. Pierworodny Huffa
przed chwila przywlokt sig¢ do pracy. Drzwi do gabinetu Danny'ego byly zamknigte.

Beck spojrzat na list, ktory wreczyl mu Huff.

- ,,Z wyrazami glgbokiego wspotczucia, Charles Nielson" - przeczytat. Spojrzal na Huffa i



zasmial si¢ krotko. - Przystal kwiaty na gréb Danny'ego?

- Uwierzysz w tupet tego drania? Sally wysle mu podzigkowania w moim imieniu - warknat
Huff. Sally byla jego asystentka. - Chcialem przejrze¢ kondolencje, zanim jej przekazg, dlatego
wpadl mi w rece list od Nielsona. Nie moge uwierzy¢, ze wykorzystat $mier¢ mojego syna, zeby
mi dokuczy¢.

- Ten cztowiek ma odwage. Udato ci si¢ moze przejrze¢ papiery, ktore ci zostawitem?

- Przeczytalem wystarczajaco duzo, by zrozumie¢, ze Nielson chce si¢ dorobi¢ nazwiska. Te
artykuty w gazetach brzmia tak samo, jak jego o$§wiadczenia prasowe.

- Zgadzam si¢ - odparl Beck. - Niemniej zostaly opublikowane. To cztowiek, ktory szuka
rozgtosu. Stoi na méwnicy, walac si¢ w piersi, ale ludzie go stuchaja i biora sobie do serca to, co
mowi. Jak do tej pory, obieral sobie za cel jedynie mate przedsigbiorstwa, ale zawsze udawato
mu si¢ zalozy¢ w nich zwiazki zawodowe albo uzyska¢ od dyrekcji tych przedsigbiorstw
ogromne ustgpstwa na rzecz pracownikéw. Obawiam sig, ze niesiony na fali sukcesu ma apetyt
na co$ wigkszego, co umiesci go w samym centrum uwagi mediow.

- I ze jego celem moze by¢ Hoyle Enterprises.

- To oczywisty wybor, Huff. Hoyle Enterprises to doskonaty cel. JesteSmy samowystarczalnym
przedsigbiorstwem. Nie wykonujemy zlecen dla innych przemystowcow. Jezeli zawiedzie
chociaz jeden z etapdw wytapiania lub odlewania...

- ... ucierpi cata produkcja, nie dotrzymamy zobowiazan i firma splajtuje.

- Jestem pewien, ze Nielson zdaje sobie z tego sprawg, a tak si¢ niefortunnie sktada, ze mieliSmy
tu kilka powaznych wypadkéw przy pracy, rowniez §miertelnych.

Huff zerwal si¢ z fotela z okrzykiem ,,Cholera!" i stanal przy oknie. Spogladajac w dot, rzucit
gniewnie:

- Czy wiesz, ilu naszych pracownikow nigdy nie miato wypadku przy pracy? H¢? - Odwrocit sig
i spojrzat na Becka. - Setki. Czy gazety o tym pisza? Czy ci wszyscy unijni agitatorzy pikietuja z
takimi statystykami wypisanymi na transparentach? OczywiScie, ze nie. Ale wystarczy tylko, ze
ktorys z pracownikow sie lekko skaleczy 1 od razu robi sig z tego sensacja.

,Lekkie skaleczenie" bylo zdecydowanym eufemizmem w przypadku wykrwawienia sig
spowodowanego zmiazdzeniem nogi przez rury, ktore zsungly si¢ z niezabezpieczonego |
niekontrolowanego wibrujacego przenosnika, utraty palca podczas pracy przy maszynie bez
awaryjnego wylacznika czy tez poparzenia, ktore dostownie stopito cialo az do kosci. Beck
powstrzymal si¢ jednak od komentarza. Huff byl zbyt nakrgcony, zeby przywodzi¢ go teraz do
rozsadku.

- Tez mi wiadomosci w ,,Network" - zloscit si¢ dalej Huff. - Zupehie jakby kto§ w Nowym
Jorku albo Waszyngtonie wiedzial co$ na temat naszego zycia. Banda ciotowatych liberatow,
szukajacych sensacji komunistow. Napisza o jakim§ wypadku przy pracy i nastgpnego dnia mam
na glowie inspektorow rzadowych, paradujacych z tymi swoimi notatnikami, ustuznie
nastuchujacych 1 zapisujacych najmniejsze biadolenie tych jeczybut. - Machnal reka z
papierosem w kierunku pracujacych na dole mezczyzn. - Czy wiesz, jak bardzo bylbym
wdzigczny za ich posadg w czasach, kiedy bylem jeszcze dzieckiem? Czy zdajesz sobie sprawg z
tego, jak mdj ojciec cieszylby si¢ z comiesigcznego czeku?

- Thumaczysz to wszystko niewtasciwej osobie, Huff - odpart tagodnie Beck. - Uspokd; sie,
zanim dostaniesz ataku serca.

- To wszystko kupa géwna - wymruczat Huff, wracajac za biurko. Opadt na fotel, dyszac cigzko,
czerwony ze zto$ci.

- Bierzesz leki na nadcis$nienie?



- Nie. Nie staje mi, kiedy je tykam.

Nie byto dla nikogo tajemnica, ze raz w tygodniu Huff odwiedzat kobietg, ktora mieszkata na
obrzezach miasta. O ile Beck wiedzial, stary byt jej jedynym klientem i zapewne oplacal ja
sowicie za to, aby tak zostato.

- Jezeli mam wybiera¢ migdzy nadci$nieniem i impotencja, wolg to pierwsze, dzigkuj¢ bardzo.

- Jasne, jasne - rzucit Chris, wchodzac do biura ojca. Jak zwykle byt nienagannie ubrany i
uczesany. Kazdy wtosek na swoim miejscu, garnitur bez najmniejszego zagniecenia. Beck czgsto
si¢ zastanawiatl, jak to si¢ udawato Chrisowi, kiedy temperatura przed potudniem przekraczata
trzydziesci stopni Celsjusza.

- Widzg, ze umkngla mi interesujaca rozmowa. Na czym stoimy? Podtekst zamierzony.

Huff nalat sobie wody z karafki stojacej na biurku, a Beck w tym czasie opowiedzial w skrocie
Chrisowi o Charlesie Nielsonie.

- Znam ten typ - powiedziat Chris lekcewazaco. - Tacy prowokatorzy pojawiaja si¢ i znikaja jak
sen ztoty. Musimy go po prostu przeczekac.

- Nielson wyr6znia si¢ z thumu. Nie sadze, zeby mial wkrétce odejs¢ w niepamigc.

- Zawsze kraczesz, Beck.

- Za to mu ptacimy - uciat Huff. - Beck zajmuje si¢ naszymi matymi ktopotami, dzigki czemu nie
urastaja one do niewyobrazalnych rozmiarow.

- Dzigkujg¢ za to wotum zaufania - powiedziat Beck. - Co mam zrobi¢ w sprawie Nielsona?

- Co sugerujesz?

- Zignorujmy go.

Obaj Hoyle'owie zdumieli si¢ ta odpowiedzia. Beck zostawit im czas na komentarz, ale gdy
zaden z nich si¢ nie odezwat, zaczat wyluszcza¢ swoje argumenty:

- Przystanie kwiatéw na pogrzeb bylo testem. Nielson wie, ze to gest w bardzo zlym guscie 1
wykonal go wylacznie po to, by zobaczy¢, jak zareagujecie. Moglbym napisa¢ do niego list
potgpiajacy takie zachowanie, ale Nielson odebralby to jako objaw gniewu lub strachu i
wykorzystalby przeciwko nam. Ignorujac go, pokazemy, ze nie jest wart naszej reakcji, ze si¢ nie
liczy. To najmocniejsza wiadomos¢, jaka mogltby od nas otrzymac.

Huff w zamysleniu pocierat wargi.

- Chris?

- Chcialem zasugerowaé, zeby$my podpalili mu dom, ale podejscie Becka jest znacznie
subtelniejsze. - Wszyscy si¢ rozesmieli. - A tak w ogole, skad on jest?

- Ma kilka filii rozsianych po calym kraju. Jedna z nich jest w Nowym Orleanie 1
prawdopodobnie z racji owego ,,sasiedztwa" nasza firma przyciagngta jego uwagg.

Milczeli w zamysleniu przez kilka chwil. W koncu Beck zaproponowatl:

- Mogtbym napisaé krotki list, da¢ mu jako$ do zrozumienia...

- Nie. Twoj pierwszy pomyst jest najlepszy - zdecydowat Huff. Wyciagnat zapatke z pudeltka 1
wstajac, przypalit papierosa. - Zaczekajmy na jego kolejny ruch. Niech to ten skurczybyk sig
zastanawia, co myslimy, a nie na odwrot.

- W porzadku - odpart Beck. Zadzwonit telefon na biurku Huffa.

- Odbierz, Chris, dobrze? Musze odcedzi¢ kartofelki - rzekt Huff i ruszyt w kierunku prywatnej
toalety.

Chris podszedt do biurka i weisnat mrugajacy klawisz.

- Sally, méwi Chris. Potrzebujesz Huffa?

Z gtosnika dobiegt ich nosowy glos anielsko cierpliwej sekretarki Huffa:

- Zdaje sobie sprawg, ze macie spotkanie, panie Hoyle, ale pomyslatam... Ze moze powinniscie



panowie o tym wiedzie€.
- O czym?
- Panska siostra jest na dole i robi awanturg.

10
- Sayre tu jest? - spytat oszotomiony Chris.
Zmierzajacy do tazienki Huff zrobit w tyt zwrot. Beck zerwat sig¢ z sofy i podszedt do okien. Nie
dostrzegl niczego niezwyktego w hali. Wszyscy zajmowali si¢ swoja robota.
- Zamierzata wej$¢ brama dla pracownikow, nie dla gosci - wyjasnita Sally. - Mamy nowego
straznika, ktory jej nie rozpoznat i zatrzymat przy wejsciu. Pani Sayre domaga si¢ wpuszczenia
do fabryki.
- Powiedziata po co? - spytat Huff. Sally si¢ zawahata, zanim odrzekta:
- Mowi, ze jest wladcicielka tego miejsca. Mimo to straznik obawiat si¢ wpusci¢ ja do srodka bez
zezwolenia.
- Powiedz, zeby ja zatrzymat - powiedziat Chris. - Skontaktujemy si¢ z nim.
- Urzadza tam piekto, jak to sam okreslil.
- Powiedz, ze jesli nie wykona swojej cholernej pracy, ja mu dopiero urzadze pieklo - rzucit
Chris i przerwal potaczenie.
Huff si¢ rozesmiatl, wydmuchujac chmurg dymu.
- C6z, chlopcy, wyglada na to, ze nasz nieobecny wspolnik nagle zainteresowatl sig firma.
Nagte pojawienie si¢ Sayre chyba nie wydato si¢ Chrisowi az tak zabawne.
- Zastanawiam si¢ dlaczego - zauwazyt.
- Zgodnie z tym, co twierdzi, jest wiascicielka tego miejsca - powiedzial dobitnie Huff. - Ma
prawo tutaj by¢.
- To prawda - wtracit Beck. - Pod kazdym legalnym wzgledem jest wspdlnikiem firmy, ale czy
jestes pewien, ze chcesz ja wpusci¢ do fabryki?
- Absolutnie nie - odpart Chris.
- Dlaczego nie? - spytat Huff.
- Cho¢by dlatego, ze to niebezpieczne.
Huff uémiechnat si¢ przebiegle do Becka.
- Catymi latami zaprzeczaliSmy wobec inspektorow OSHA, ze praca w fabryce niesie z soba
potencjalne niebezpieczenstwo. Jezeli wpuszczg do Srodka wlasng corke, dam wyrazny znak, ze
jestem przekonany o bezpieczenstwie tego miejsca, nieprawdaz?
Jak zwykle Huff potrafit wykorzysta¢ nawet najbardziej niekorzystna sytuacj¢ do swoich celow.
Beck musiat przyzna¢, ze jego punkt widzenia w tej sprawie mogt przynies¢ korzysci. Mimo to,
wciaz mial obawy. Najwyrazniej Chris rowniez.
- To zty pomyst i zamierzam jej o tym powiedzie¢. W koncu jestem tu dyrektorem. Jezeli
zabronig jej tam wchodzi¢, nie bedzie miata nic do gadania - rzekt, podchodzac do drzwi.
- Zaczekaj chwile, Chris. - Huff podniost reke. - Jezeli postapisz w ten sposob, Sayre zacznie
podejrzewad, ze co$ przed nia ukrywamy.
Beck niemal widzial obracajace si¢ trybiki w glowie starego, gdy ten przesuwal jgzykiem
papieros z jednego kacika ust do drugiego. Wreszcie spojrzat na Becka.
- Ty do niej pojdziesz. Wyczuj ja, wystuchaj, co ma do powiedzenia. Jesli dojdziesz do wniosku,
ze najlepiej bedzie ja stad wyprowadzi¢, zrob to i1 zarygluj drzwi. Jezeli uznasz, ze dobrze
wyjdziemy na wpuszczeniu jej do srodka, zabierz ja na wycieczke.
Beck spojrzat na Chrisa. Nie wygladatl na zadowolonego, ale nie zaprotestowat. Zapewne nie



bylo mu w smak uzeranie si¢ z Sayre. Beck ze swej strony cieszyl si¢ z nieoczekiwanego
spotkania.

Hoyle Enterprises zatrudniato niemal sze$ciuset pracownikow, lecz zaledwie kilkadziesiat
kobiet. Pracowaly w przylegajacych do fabryki budynkach administracyjnych. Wylaczajac
sekretarke Huffa, Sally, hala produkcyjna byta domena mezczyzn.

Przychodzac do pracy, robotnicy odbijali karty w miejscu, ktore nazywali Centrala. Byl to
szpetny pokdj 0 rozmiarach auli, z betonowa podtoga i sufitem pokrytym siecia przewodow
wentylacyjnych, okablowania i rur dostarczajacych wodg. Potoweg catego pomieszczenia
zajmowaly rzedy zielonych metalowych, zamknigtych na ktodki szafek. Robotnicy trzymali w
nich swoje kaski, okulary ochronne, rekawice, pudetka z drugim $niadaniem i rzeczy osobiste.
Znaki umieszczone na $cianach ostrzegaly, ze Hoyle Enterprises nie ponosi odpowiedzialnosci
za kradziez albo utrat¢ wiasno$ci pracownikéw. Byly to nader czgste przypadki, zwlaszcza ze
firma zatrudniata przestgpcow lub skazancéw na zwolnieniu warunkowym, pragnacych znalez¢
zajecie, ktore zadowolitoby ich kuratordw.

Za rzgdami szafek znajdowaty sig tazienki, z wyposazeniem, ktore pamigtato poczatki tej fabryki
i takoz wygladato. W pozostatej czesci sali, stanowiacej co$ w rodzaju stotowki, staty rozmaite
stoty 1 krzesta z chromowanymi nogami. Pod jedna ze $cian ustawiono automaty do sprzedazy
napojow, jedzenia i papierosow oraz mikrofaléwki upstrzone zastarzalymi okruchami z
dziesigciu tysigcy odgrzewanych positkow. Za przeno$nymi $ciankami dzialowymi znajdowat
si¢ punkt pierwszej pomocy. Nie bylo tam zadnego personelu medycznego, tak wigc cztowiek,
ktory ulegl wypadkowi, musial sam si¢ opatrzy¢, majac do dyspozycji limitowany zestaw
bandazy i lekow.

To wilasnie w Centrali utrudzeni robotnicy odpoczywali, wymieniajac si¢ Zartami, rozmawiajac o
sporcie i kobietach. W tej chwili okoto pigédziesigciu ludzi mialo tam poranna przerwe.
Niewielu z nich znalazlo si¢ kiedykolwiek przedtem w poblizu kobiety pokroju Sayre Lynch i
nawet nagle pojawienie si¢ jednorozca nie wprawitoby ich w wigksze zdumienie niz jej widok.
Gdy Beck wkroczyl do pomieszczenia, Sayre probowata wlasnie nawigzaé rozmowe z
pigcioosobowa grupka pracownikow siedzacych przy jednym ze stoldw, najwyrazniej z
niewielkim sukcesem. Pomimo Ze miata na sobie dzinsy i zwykly bawekiany podkoszulek,
zupeltnie nie pasowata do otoczenia.

Mgzczyzni siedzieli z pochylonymi glowami i odpowiadali na jej pytania monosylabami
rzucajac od czasu do czasu ukradkowe spojrzenia to na nig, to na kolegdbw. Wyraznie byli bardzo
zaskoczeni obecnoscia Sayre w Centrali 1 jeszcze bardziej nieufni wobec jej nagtej chegci do
rozmowy.

Beck podszedt blizej, zmuszajac si¢ do serdecznego u§miechu.

- Coz za niespodziewana przyjemnos$¢ - powiedzial na uzytek stuchaczy.

Jej usmiech byt rownie fatszywy jak jego.

- Cieszg sig, ze pan tu jest, panie Merchant. Moze wytlumaczy pan temu dzentelmenowi, ze
potrzebuj¢ kasku do zwiedzania odlewni.

Dzentelmenem byt straznik, ktory pilnowat wejscia dla pracownikoéw. Stal w pewnej odleglosci,
jakby bojac si¢ podejs¢ do Sayre. Teraz zblizyl si¢ pospiesznie. Twarz miat pokryta nerwowym
potem.

- Panie Merchant, nie wiedziatem, czy powinienem... - zaczal.

- Dzigkujg. Zachowates si¢ zgodnie z przepisami. Zaopiekuje si¢ pania Lynch. - Beck chwycit
Sayre pod tokie¢ tak, ze nie mogta si¢ opierac i skierowat ja w strong wyjscia. - Prosz¢ za mna,



pani Lynch. Kaski dla gosci trzymamy tam.

- Mito bylo was pozna¢ - rzucita przez rami¢ do mezczyzn, z ktorymi wczesniej usitowala
nawigzaé rozmowg.

Beck popchnat ja przez labirynt stotow i krzeset w kierunku magazynu zaopatrzeniowego. Na
szczgscie chwilowo nie byto tam nikogo. Gdy tylko zamknat drzwi, Sayre odwrdcita si¢ do
niego.

- Nie chcieli, bym rozmawiala z robotnikami, prawda? Wystali cig, zeby$ si¢ mnie stad pozbyt.

- Nic z tych rzeczy - odpart spokojnie. - Huff i Chris byli przyjemnie zaskoczeni twoim
zainteresowaniem firma. Jezeli jednak chcesz si¢ dowiedzie¢ czego$ o operacjach w hali
fabrycznej, powinna$ zapyta¢ mnie, a nie tych ludzi. Nawet w swoim ,,podworkowym" ubraniu
wygladasz na dziewczyng z wyzszej klasy, a to ich onie$miela.

- To nie wstyd, tylko strach i nieufno$¢ w stosunku do wszystkich ludzi noszacych nazwisko
Hoyle.

- Dlaczego wigc probujesz ich stawia¢ w tak niewygodnej sytuacji?

Po namysle musiata przyzna¢ mu racje.

- Rzeczywiscie, to bylo ghlupie z mojej strony. Dowiem si¢ znacznie wigcej, ogladajac halg.
Gdzie jest kask, ktory moge wtozy¢?

- Wigkszo$¢ procesu produkcyjnego mozesz zaobserwowac z pomieszczen na pigtrze.

- Z tych tadnych, czystych, bezpiecznych klimatyzowanych biur? To niezbyt adekwatna
reprezentacja warunkow pracy w odlewni, prawda? Chcg doswiadczy¢ tego, co znosza na co
dzien robotnicy.

- To nie jest dobry pomyst, Sayre. Chris zawiaduje praca w hali i taka jest jego opinia.

- Nie miat jednak na tyle odwagi, zeby przyj$¢ i powiedzie¢ mi to osobiscie?

- Zdat si¢ na moje umiejetnosci dyplomatyczne.

- Mozesz trenowaé swoje umiejetnosci do konca zycia, a ja i tak nie zmieni¢ zdania.

- W takim razie porzuémy konwenanse. - Opart rgce na biodrach 1 podszedt do niej blisko. - Co
ty tu, do diabta, robisz?

- Jak sam mi przypomniate$ nie dalej niz wczoraj, jestem udziatowcem Hoyle Enterprises.

- Skad twoje dzisiejsze zainteresowanie, skoro wczoraj nie okazatas go ani krzty?

Nie chcac wyprowadzaé go z bledu, rzucita:

- Najwyzszy czas, zebym si¢ tym zaje¢ta.

- Ponownie zapytam dlaczego? Czy dlatego, ze jako mala dziewczynka nie byla§ tu mile
widziana? Chris i Danny spedzali w fabryce duzo czasu, ale tobie zabroniono wstgpu. Nie
podobalo ci sig to, Ze nie nalezysz do ich paczki?

Jej oczy rozbtysty niebezpiecznie.

- Nie probuj ze mna tych szowinistycznych gadek o zazdrosci o penisa. Nie muszg sig¢ przed toba
tlumaczy¢.

Ruchem glowy wskazat drzwi za jej plecami.

- Owszem, musisz, jezeli chcesz przejs$¢ przez te drzwi - powiedzial.

- Jest pan pracownikiem tej firmy, panie Merchant, ergo, pracuje pan dla mnie, czy tak? Jestem
pana przetozona.

Jej ponizajaca uwaga rozws$cieczyta go, lecz jednocze$nie podniecita, réwnie niedorzecznie, co
gwattownie. Nade wszystko pragnat ja teraz pocatowac, cho¢by po to, aby pokazac jej, ze nie we
wszystkich aspektach zycia mogta mu rozkazywac.

- Co zamierzasz osiagnac? - zapytal, powsciagajac impuls.

- Chce zobaczy¢, czy to miejsce jest az tak niebezpieczne, jak o nim moéwia. Przekona¢ sig, czy



zarzuty o niebezpiecznych warunkach pracy byly przesadzone, czy tez, jak przypuszczam, zbyt
tagodne.

- Oczywiscie, ze jest tutaj groznie, Sayre. Jestesmy w odlewni. Wytapiamy metal. Ta praca roi
si¢ od niebezpieczenstw.

- Nie waz sig¢ traktowa¢ mnie protekcjonalnie - rzekta gniewnie. - Wiem, ze praca w hucie ze
swej natury jest ryzykowna. Tym bardziej powinno si¢ uczyni¢ wszystko, zeby zapewnic
bezpieczenstwo ludziom, ktorzy ja wykonuja. Uwazam, ze pod tym wzgledem Hoyle Enterprises
wykazato si¢ daleko idacym niedbalstwem.

- Nasze zasady...

- Zasady? Napisane przez Chrisa 1 Huffa, wprowadzone w zycie przez George'a Robsona,
najwigkszego lizusa pod stloncem? Oboje wiemy doskonale, ze przepisy i1 praktyka czgsto nie
maja ze soba nic wspolnego. Jezeli Huff nie zmienit swojego podejscia sprzed dziesigciu lat, w
co szczerze watpig, nadal obowiazuje tu motto: ,,Produkcja za wszelka ceng". Nic nie moze
przerwa¢ pracy odlewni. Dowodem na to byt wezorajszy dzien, kiedy Huff nie zamknat piecow
nawet na czas pogrzebu swojego wlasnego syna - przerwata dla zaczerpnigcia oddechu. - A teraz
prosze o kask.

Gniew wypisany na jej twarzy powiedzial mu, ze nie zdota przekona¢ Sayre do wyjscia. Im
gorgcej bedzie probowat odwies¢ Sayre od wizyty w fabryce, tym bardziej bgdzie si¢ upierata 1,
jak przewidzial Huff, tym wigcej nabierze podejrzen co do tego, ze probuja co$ przed nia
ukrywa¢. Beck miat nadziejg, ze jesli spetni jej kaprys, Sayre zaspokoi ciekawos¢ 1 zajmie sig
swoimi sprawami, zanim wyrzadzi jakie§ powazne szkody. Mimo to sprobowat jeszcze raz,

- Widziala$ tych me¢zczyzn na sali, Sayre? - spytat, wskazujac na drzwi za swoimi plecami. -
Przyjrzatas si¢ im doktadnie? Niemal wszyscy sa poznaczeni bliznami. Maszyny, ktore
obstuguja, potrafia kaleczy¢, parzy¢, ktu¢ i miazdzy¢.

- Nie zamierzam si¢ zbliza¢ do zadnej z nich.

- Niezaleznie od tego, jak bardzo bedziesz ostrozna, mozesz ulec tysiacu wypadkom.

- Wiasnie.

Ztapata go za stowo. Kapitulujac, siggnat po dwa kaski ochronne, lezace na polce nad jego
glowa, 1 wreczyl jeden z nich Sayre.

- Musisz takze wlozy¢ okulary ochronne - powiedzial, podajac jej jedna parg. - Niestety, nie
moge nic zrobi¢ z twoim obuwiem. Nie masz odpowiedniego zabezpieczenia palcéw u stdp -
dodat, przygladajac si¢ jej butom.

Sayre wlozyta okulary 1 kask.

- Nie tak - pouczyt ja Beck.

Zanim zdotata go powstrzymacé, zdjat jej kask, zebral wlosy na czubku glowy i nakryt je
kaskiem. Nastgpnie zaczal wsuwac wszystkie pasemka, ktore wydostaty si¢ spod nakrycia. Nie
spieszyt si¢ przy tym, delektujac si¢ jej bliskoscia.

- Nie fatyguj si¢. Myslg, ze to juz wystarczy - prychneta.

- Wlosy musza by¢ schowane pod kaskiem, Sayre. Nie chcialbym by¢ §wiadkiem tego, jak jeden
z tych kosmykow zapala si¢ od unoszacej si¢ w powietrzu iskry albo zostaje wyrwany z
kawalkiem skory przez ktdras z maszyn. Poza tym, bedziesz rozpraszata pracownikow.
Podniosta gwattownie glowg, spogladajac na niego. Wpatrzyl si¢ w jej oczy, przeslonigte
okularami.

- Tak dtugo, jak tu pracujg, w fabryce nigdy jeszcze nie pojawita si¢ kobieta, a juz na pewno tak
pigekna jak ty. Beda obmacywali wzrokiem twoje piersi i posladki. Nie mogg zrobi¢ nic, zeby ich
przed tym powstrzymaé. Nie chcialbym jednak, by ktory§ z chlopcow mial wypadek tylko



dlatego, ze przygladat si¢ twoim wlosom, wyobrazajac sobie, jak taskoczesz nimi jego brzuch. -
Patrzyt jej w oczy przez kilka sekund, a potem wtozyt okulary i kask.

- Chodzmy.

Z tymi stowy otworzyt wrota do piekiet.

Takie bylo pierwsze wrazenie Sayre. Zar buchnal w nia z pelna moca, niczym ogromna dton
napierajaca na piers, az do granicy wytrzymatosci. Beck byt kilka krokow przed nia, schodzit po
metalowych schodach prowadzacych w doét, do hali. Wyczuwajac jej wahanie, spojrzat za siebie.
- Zmienita$ zdanie? - zawotal, przekrzykujac hatas. Potrzasneta przeczaco glowa i pokazata, aby
ruszal dale;j.

Beck poprowadzit ja w dot. Metalowe stopnie wydawaty si¢ tak rozgrzane, ze niemal parzyly
przez podeszwy butdw. Zaczeta si¢ obawiaé, ze skora, z jakiej zrobiono mokasyny, roztopi si¢
pod wptywem goraca.

Pod jej stopami rozciagato si¢ krolestwo hatasu. Przepastno$¢ hali zdumiata ja bezgranicznie.
Zdawato sig, ze pomieszczenie nie ma konca. Nie dostrzegata przeciwleglej Sciany, jedynie
ciemnos¢, gesta czern roz§wietlang snopami iskier i blaskiem bijacym z kadzi petnych ptynnego
metalu. Wielkie chochle wlewaty rozzarzony do bialo$ci stop do wagonikow przesuwajacych si¢
pod sufitem na pojedynczej szynie. Styszata brz¢k metalu o metal, fomotanie przeno$nikéw
tasmowych, jednostajne buczenie i stukot maszyn.

Panowal tu wieczny hatas i1 przytlaczajacy mrok, jednak najgorszy byt upat, przed ktérym nie
mozna si¢ byto nigdzie schroni¢. Raz wciagnigty w ptuca stawat si¢ nicodtaczna czgscia tutejszej
egzystencji.

Wulkanami tego podziemnego $wiata byli mezczyzni o spoconych twarzach przestonigtych
okularami ochronnymi. Wpatrywali si¢ w Becka i Sayre z mieszaning szacunku i nieufnosci.
Byli w nieustannym ruchu, niektérzy z nich obstugiwali kilka maszyn. W tej pracy nie bylo
czasu na siedzenie. Robotnicy musieli nieustannie obserwowac, czy gdzie$ nie pojawi si¢
niekontrolowane iskrzenie, wyciek, wywrotka 1 inne wypadki. Od tego zalezalo ich zycie.

- Nie musisz tego robié¢, Sayre - powiedzial Beck prosto do ucha. - Nie musisz nikomu niczego
udowadniac.

Jasne, ze nie muszg, pomyslata. Spojrzata na rzad roz§wietlonych okien wysoko ponad ich
glowami. Tak jak si¢ spodziewata, w jednym z nich stal Huff, tytaniczny wtadca piekielnych
czelusci, w szerokim rozkroku, palac papierosa, ktorego czubek zarzyt si¢ na czerwono. Widzac
jego pelne samozadowolenia, wyzywajace spojrzenie, Sayre poprosita Becka:

- Oprowadz mnie.

Ruszyli w drogg.

- Produkujemy stop zlozony gtownie z Zelaza, z matlym dodatkiem wegla 1 krzemu - zaczal
ttumaczy¢ Beck. Sayre kiwngla tylko gtowa. - Hoyle Enterprises skupuje ztom. Mamy swoje
zrodia dostaw w kilku stanach. Towar dociera tu koleja, calymi tonami.

Sayre podejrzewata, ze wielkie ztomowisko widoczne na tylach odlewni byto ztem koniecznym,
chociaz pamigtata, jak matka spytata kiedy$ Huffa, czy nie mogiby zbudowac ptotu lub czegos w
tym rodzaju, co odgrodzitoby t¢ wielka hatd¢ od autostrady. Oczywiscie Huff nie chcial o tym
stysze¢, ze wzgledu na koszty.

- Gdyby nie ta sterta $mieci, jak ja nazywasz, nie nositaby$ futra z norek i nie jezdzila
cadillakiem - odpart tylko.

- Zlom jest przetapiany w piecach zwanych koputami - ciagnat Beck. - Plynny metal jest
przelewany do wirdwki, ktora robi odlewy, uzywajac zmiennych sit od$rodkowych, albo do form
piaskowych.



Sayre obserwowata, jak porcja ptynnego metalu wylewa si¢ z wielkiej chochli do jednej z form.
Byta pod wrazeniem technologii, lecz jednoczesnie przerazato ja niebezpieczenstwo, na ktore
wystawieni byli operatorzy maszyn, pracujacy tak blisko ptynnego ognia i zaru oraz szybko
poruszajacej si¢ linii produkcyjne;.

- Co ten czlowiek ma na rekach? - spytata, wskazujac glowa w kierunku jednego z pracownikow.
Beck zawahat sig, zanim odpowiedziat:

- Tasmeg przylepna. W ten sposdb pogrubia regkawice, zeby nie poparzy¢ sobie rak.

- Dlaczego nie dacie im lepszych rekawic?

- Bo sa drozsze - odpart szorstko i popchnal ja dalej, okrazajac rozlang na podtodze katuzg
kipiacego metalu. Sayre spojrzata w gore i dostrzegla, ze z jednej chochli wycieka stop.
Megzczyzna jej dogladajacy stal na platformie bez Zadnego zabezpieczenia.

- Kiedy metal zastygnie wewnatrz form piaskowych, nastepuje co$, co nazywamy wytrzasaniem
- kontynuowat swa opowies¢ Beck. - Wibrujaca tasma przesuwowa dostownie otrzasa piasek z
odlewu.

Skinat w kierunku drzwi wyjsciowych. Przytrzymujac je dla Sayre, zakonczyl, jakby przemawiat
do czwartoklasistki na wycieczce:

- Po usunigciu formy rury sa czyszczone i dokladnie sprawdzane. Przeprowadzamy badania
metalurgiczne, testujac jako$¢ metalu i sktad chemiczny. Wszystkie uszkodzone produkty sa
zawracane i ponownie przetapiane. To, co jest na poczatku bezuzytecznym odpadem, opuszcza
nasza odlewnig w cigzarowce jako rura o rozlicznych zastosowaniach. Jakie$ pytania?

Sayre $ciagneta okulary ochronne i kask, rozpuszczajac zebrane pod nim wiosy.

- lle tu jest stopni? - spytata,

- Latem temperatura sigga pigédziesigciu stopni Celsjusza. Zima nie jest az tak Zle.

Poprowadzit ja w kierunku windy i nacisnat guzik. Juz w $rodku oboje wpatrzyli si¢ w
wyswietlacz nad drzwiami.

- Jedna z tych maszyn... - zaczeta Sayre.

- Tak?

- Miata wymalowany bialy krzyz.

Beck nadal wpatrywatl si¢ w pojawiajace si¢ na wyswietlaczu numery. Odpowiedz zajeta mu tyle
czasu, ze Sayre nieomal uznala, iz zamierza zignorowac jej pytanie,

- Zginat tam czlowiek.

Chciala zapyta¢ o wigcej, ale winda zatrzymata si¢ na pigtrze. Za drzwiami czekal juz na nich
Chris z rozbrajajacym u$miechem.

- Witaj, Sayre. Wygladasz zupelnie inaczej - powiedzial, spogladajac na ubranie, ktore kupita w
sklepie na rynku, zanim tu przyszta. - Nie powiem, ze korzystnie. Jak si¢ udata wycieczka?

- Bardzo pouczajaca.

- Cieszg sig, ze ci si¢ podobato.

- Nie powiedzialam tego.

Zadzwonita komorka Becka.

- Przepraszam. - Odsunat si¢ na bok, zeby odebrac¢ telefon,

- Nie widziatam na dole nic, co zaprzeczytoby zarzutom o nieprzestrzeganie przepisow BHP, za
ktoére zostaliscie ukarani. Co to za zapach? - spytata Sayre.

- Pochodzi z piasku, Sayre - odpart Chris z przesadna cierpliwoscia. - Zawiera w sobie rozne
chemikalia, ktore pod wplywem temperatury zaczynaja wydziela¢ zapach, potencjalnie
nieprzyjemny.

- Jak rowniez potencjalnie niebezpieczny?



- Powiedz, ktéry przemyst nie niesie ze soba ryzyka?

- Istnieja jednak nowoczesne systemy wentylacyjne, ktore...

- Sa przerazliwie drogie. Niemniej, nie ustajemy w wysitkach nad poprawa §rodowiska pracy.

- Skoro juz o tym mowa, pamigtam, ze kilka lat temu firma musiala zaptaci¢ wysoka grzywne za
zanieczyszczenie wody $ciekami z basenow chtodzacych.

- Robimy wszystko, co w naszej mocy, zeby chroni¢ srodowisko naturalne - odpart z uSmiechem
przylepionym do twarzy.

- Powiedz to Agencji Ochrony srodowiska - powiedziata Sayre z uprzejma ironia.

Beck skonczyt rozmowg 1 dotaczyt do nich.

- Bardzo przepraszam, ale stato si¢ co$, co wymaga mojej natychmiastowej obecnosci. - Siggnat
po ubranie ochronne, ktére trzymata w regku Sayre. - Wiesz, gdzie jest wyjscie?

- Nie sadze, zeby odnalezienie go byto zbyt trudne.

- Jaka szkoda, ze nie mogg cig¢ zabra¢ na lunch, zanim wyjedziesz z miasta - powiedziat Chris. -
Mam jednak wazne sprawy do zatatwienia. - Pochylit si¢ i pocalowat ja w policzek. Kiedy go
odepchnela, spojrzat na nia z kpina. - Mitego lotu, Sayre.

Chris i Beck obserwowali, jak Sayre oddala si¢ korytarzem i znika za rogiem.

- I to by byto tyle - skomentowat Chris.

- Niezupehie.

- Sadzisz, ze zacznie nas ngkac o sprawy bezpieczenstwa, ochrony §rodowiska 1 tak dalej?

- To sig jeszcze okaze. Wiasnie si¢ dowiedziatem, Ze nasza panna byta od rana niezwykle zaj¢ta.
- Naprawdg? - Chris unidst brew. - Czym doktadnie?

- Na przyklad rozmowa z Rudym Harperem. Przed chwila do mnie zadzwonit. Pytal, czy nie
mogltbys wstapic¢ do jego biura i odpowiedzie¢ na kilka pytan.

Sayre nie wyjechata z miasta od razu. Zamiast tego poprowadzita samochdd przez ulice
dzielnicy fabrycznej, niemal zupelnie ocienionej przez wysokie kominy Hoyle Enterprises.
Kiedys, gdy byta mtoda i naiwna, kiedy wszystko wydawalo si¢ mozliwe 1 wierzyla, ze ma przed
soba $wietlang przysztos$¢, samo pojawienie si¢ na jednej z ulic owego dystryktu przepetniato ja
rado$cia. Pewien dom stojacy w tym mieszczanskim kwartale stat si¢ centrum jej wszechswiata,
symbolem nadziei, szczg$cia, bezpieczenstwa i mitosci.

Dzisiaj jego widok napetnit ja rozpacza.

Cala dzielnica podupadla w ciagu ostatniej dekady, jednak ten jeden budynek wygladat
szczegblnie zle. Widok ruiny sprawil, ze Sayre przez moment pomyslata, iz popelnita btad,
skrecita w niewtasciwa ulicg, zapomniata adresu. Oczywiscie to byta nieprawda. Pomimo
widocznego zaniedbania, rozpoznata dom natychmiast. Jezeli za§ zwatpita przez chwilg w swoja
pamigc¢, napis na skrzynce pocztowej powiedziat jej wyraZnie, ze jest we wlasciwym miejscu.
Podworze przed domem usiane byto dziecigcymi zabawkami, wiele byto zepsutych i wyraznie
porzuconych.

Pod $cianami rosto kilka walczacych o przezycie krzewow, desperacko potrzebujacych
przycigecia. Resztki trawnika tworzyly na podworzu kilka zatosnych zielonych tat. Na ganku
wisiala pordzewiala metalowa hustawka, a §ciany budynku pokrywata tuszczaca sig farba.
Chociaz Sayre tlumaczyla sobie, ze pojawila si¢ tu pod wplywem nagtej zachcianki, tak
naprawdg rozwazata przejechanie obok tego domu od chwili, gdy przybyla do Destiny. Teraz,
kiedy znalazta si¢ na miejscu, obezwiadnit ja strach.

Zanim znalazta w sobie na tyle odwagi, aby wysias¢ z samochodu, zadzwonit jej telefon. Na
wyswietlaczu widniat numer telefonu Jessiki DeBlance. Po przywitaniu, narzeczona Danny'ego



powiedziata:

- Nie chcialam przeszkadzac, ale zastanawiatam sig, czy jest co$ nowego w sprawie sledztwa.

- Dzi$ rano rozmawiatam z szeryfem Harperem. - Sayre opowiedziata jej, jak Rudy, detektyw
Scott i Beck Merchant przeszukali poprzedniej nocy domek rybacki. - Domys$lam si¢, ze nie
znalezli niczego specjalnego, poniewaz szeryf poinformowal mnie, iz najpdzniej jutro detektyw
Scott powinien zakonczy¢ dochodzenie.

- Tak, jak si¢ spodziewatam - rzekta Jessica ze smutkiem.

- Czy chciatabys, abym powiedziata im o twoich zargczynach z Dannym?

- Nie. Wiadomo$¢ na pewno dotartaby do uszu Hoyle'é6w. Oskarzyliby mnie o doprowadzenie
Danny'ego do $mierci, zupetnie jakbym zmuszata go do matzenstwa i tym sprowokowata do
popelnienia samobdjstwa.

Niestety, Sayre musiala si¢ z nig zgodzi¢.

- Czuj¢ sig, jakbym sprawiala ci zawod, Jessico. - 1 jakby rozczarowata Danny'ego, nie
odbierajac jego telefonu w zesztym tygodniu. - Checialabym zrobi¢ dla ciebie co$ wigce;.

- Twoja dobra wola jest juz dla mnie wystarczajaca pomoca - odparta Jessica. - Moze po prostu
powinnam pogodzi¢ si¢ z tym, ze Danny nie byt az tak szczgsliwy, jak sadzitam - dodata po
krotkiej przerwie. - Ze byt jaki§ nieznany mi powdd, dla ktérego zdecydowat sie zakohczy¢
zycie. Na pewno czyms si¢ bardzo martwit. Podejrzewam, ze cokolwiek to byto, nie mogt zy¢ z
ta wiedza. Teraz juz nigdy si¢ nie dowiem, co to byto.

- Tak mi przykro.

Serce tej mlodej dziewczyny pekto na dwoje, lecz jedyne, co Sayre mogta powiedzied, to te trzy
zatosne stowa. Wydawaly si¢ niemal nie na miejscu. Niemniej, obiecata Jessice, ze powiadomi ja
0 najnowszych decyzjach szeryfa.

Roztaczyla si¢ doktadnie w chwili, gdy drzwi prowadzace do domu otworzyly si¢ i na ganek
wyszedl bosy mezczyzna, odziany jedynie w brudne niebieskie dzinsy. Spojrzat w kierunku
samochodu z nieufnoscia i lekka agresja.

- Mogg w czyms$ pomodc? - zawotal.

11
Sayre zdala sobie sprawg, Ze megzczyzna nie widzi kierowcy, poniewaz samochdd miat
przyciemniane szyby. Poczula wstyd, jakby przytapano ja na szpiegowaniu, i zapragngla
odjecha¢. Skoro jednak byla juz na miejscu, zdecydowala, ze doprowadzi sprawe do konca.
Opuscita boczna szybg 1 zawotlala:
- Witaj, Clark.
Rozpoznatl ja natychmiast, jego usta wyszeptaty jej imig, a potem na twarzy pojawit si¢ usSmiech,
ktory kiedy$ topit serca wszystkich podlotkow w liceum miejskim w Destiny. Wtedy, gdy
jeszcze byl gwiazda druzyny futbolowej, przewodniczacym samorzadu szkolnego, ulubiencem
catej klasy i chtopakiem, ktéremu wszyscy wrozyli ogromny sukces.
Clark Daly zbiegt ze schodoéw, a Sayre wyszia z auta. Spotkali si¢ w polowie popekanej
betonowej drozki wiodacej do domu. Nie przytulili sig¢ na przywitanie, lecz on chwycit jej dton i
scisnat pomigdzy swoimi.
- Nie moge uwierzy¢ - powioddl oczami po jej twarzy, sylwetce i znéw spojrzat w oczy. -
Wygladasz tak samo, tylko znacznie lepie;.
- Dzigkuje.
On z kolei nie wygladat tak, jak go zapamigtata. Nie zmienit si¢ rowniez na lepsze. Jego
umigsnione ciato, zawsze smukle 1 prezne, teraz wychudto tak, ze mozna mu bylo policzy¢



wszystkie zebra. Clark mial kilkudniowy zarost, nie z powodu mody, lecz dlatego, Ze przestat si¢
goli¢. Ciemna czupryna przerzedzita si¢ nieco, czyniac czoto i brwi bardziej wyrazistymi, niz
pamigtata. Miat zaczerwienione oczy, a w jego oddechu wyczula chyba alkohol.

Puscit jej reke 1 cofnat sig, jakby nagle uswiadomit sobie, jak zte mégt zrobi¢ na niej wrazenie.

- Chyba nie powinienem by¢ zaskoczony twoja wizyta - powiedzial. - Przyjechatas na pogrzeb
Danny'ego?

- Tak. Wczoraj rano. Zdazylam na nabozenstwo. Wiasnie wyjezdzam.

- Przykro mi, ze nie pojawitlem si¢ na pogrzebie. Po prostu, wiesz... - machnat regka w strong
domu, jakby to wyjasniato niemozno$¢ uczestniczenia w uroczystosci.

- W porzadku, rozumiem.

Rozmowa sig urwala. Sayre nie potrafila spojrze¢ Clarkowi w oczy. Onie$mielenie byto typowa
reakcja przy spotkaniu z dawna mitoscia, po latach niewidzenia. Tym razem byly jednak
znacznie powazniejsze powody, ktére sprawialy, ze oboje czuli si¢ w swojej obecnosci bardzo
niezrgcznie.

- Co teraz porabiasz? - spytata wreszcie, nadajac gtosowi odcien sztucznej wesotosci.

- Pracujg¢ w odlewni.

Sayre sapneta z niedowierzaniem.

- Odlewni Huffa?

Clark zasmiatl si¢ krotko.

- To jedyna odlewnia, jaka tutaj mamy.

- Jako kto?

Wzruszyt ramionami.

- Laduj¢ piece. Na nocna zmiang.

W pierwszej chwili pomys$lata, ze padta ofiara glupiego zartu, ale gdy spojrzala w jego
podkrazone, zapadnigte oczy, zobaczyla w nich czarny, niezgl¢biony smutek i rezygnacjg. Jej
ojcu udato sig zniszczy¢ zycie tego mezczyzny tak bardzo, ze réwnie dobrze mogt go zastrzeli¢
na samym poczatku, tak jak si¢ kiedys$ odgrazat.

- Przynajmniej jako$ zarabiam na zycie - rzucit Clark, usmiechajac si¢ z wysitkiem. - Chcesz
wstapi¢ na kawe?

Opuscita glowe, zeby nie zobaczyt jej konsternacji.

- Nie, musz¢ zdazy¢ na samolot. Mimo wszystko dzigkujg. - Byta pewna, Ze nie spodziewat sig,
1z przyjmie zaproszenie. Powiedzial to bez przekonania, wytacznie z uprzejmosci.

Po kolejnej przedtuzajacej si¢ niezrgcznej chwili milczenia, spytat tagodnie:

- Czy jestes$ szczesliwa w Kalifornii, Sayre?

- Skad wiesz, gdzie mieszkam?

- Daj spokdj. Wiesz przeciez, jak tutaj jest. Poczta pantoflowa. Pracujesz jako architekt, prawda?
- Dekoratorka wnetrz.

- Pewnie jeste$ dobra w tym, co robisz. Masz... masz rodzing?

Potrzasneta glowa.

- Moje malzenstwa nie trwaly zbyt dtugo.

- Ja jestem zonaty, juz drugi raz.

- Nie wiedziatam.

- Czworo dzieci, trojka jej, jedno wspolne. Chtopak.

- To cudownie, Clark. Cieszg si¢ z twojego powodu.

Pokiwat glowa, wsunat dtonie do tylnych kieszeni spodni i spojrzat na swoje bose stopy.

- Tak. W koncu wszyscy robimy wszystko, co w naszej mocy. Rozgrywamy karty, ktore rozdato



nam zycie.

Sayre si¢ zawahata, zanim zadata dreczace ja pytanie:

- Dlaczego nie zostate$ inzynierem elektrykiem, jak planowaltes?

- Nie mogtem.

- Dlaczego?

- Nie wiedziatas? Nigdy nie poszedlem do szkoty. Moje stypendium zostalo uniewaznione.

- Dlaczego? - zawotata. - Dlaczego?

- Nigdy mi nie powiedzieli. Po prostu ktoregos$ dnia przyszedt list, w ktorym napisano, zebym si¢
nie fatygowat i nie zapisywat na studia, chyba ze sta¢ mnie na zaptacenie czesnego, poniewaz
moje stypendium zostato wycofane. Probowatem sktada¢ podanie o stypendium sportowe, ale
nawet mniejsze uczelnie nie chciaty mi go przyzna¢ ze wzgledu na kontuzj¢ kolana. Rodzicow
nie bylto sta¢ na wystanie mnie do szkoty, wigc postanowitem popracowac pare lat, zaoszczedzié
wystarczajaco duzo pieni¢dzy, zeby pdjs$¢ na studia, ale... c6z, zdarzyty si¢ rozne rzeczy. Mama
dostata raka 1 ojciec potrzebowal kogos, kto pomdglby mu sig nig opiekowaé. Wiesz, jak to jest.
Oboje zdawali sobie sprawe, kto stal za wycofaniem stypendium Clarka. Huff. Pociagnat za
sznurki, prawdopodobnie wktadajac w to ogromna sumg pienigdzy. Przysiagt zniszczy¢ Clarka
Daly'ego i udato mu si¢. Huff zawsze dotrzymywat obietnic. Teraz Clark byl na jego liScie ptac i
wykonywat niewolnicza pracg, co niewatpliwie sprawiato jej ojcu ogromna satysfakcje. Byta
pewna, ze Huff §miat si¢ codziennie na sama mysl o tym uktadzie.

- Myslg, Ze jestes mna rozczarowana - dodat Clark, $miejac si¢ ponuro. - Do diabta, ja tez jestem
soba bardzo rozczarowany.

- Przykro mi, ze nie ulozylo ci si¢ lepiej w zyciu. Napotkale§ na drodze przeszkodg nie do
pokonania. Huffa Hoyle'a.

- Tobie tez nie byto tatwo, prawda?

- Przezytam. Czujg sig, jakbym przez wszystkie te lata walczyta wylacznie o przetrwanie.

- Danny musiat dojs¢ do wniosku, zZe przetrwanie to nie wszystko.

- Pewnie tak.

- Jak Huff i Chris zareagowali na wies¢ o jego samobojstwie?

Wskazata na kominy fabryki, dominujace nad miastem.

- Nic nie moze przerwaé produkcji. Dzisiaj wrocili do pracy. Beck Merchant... chyba wiesz, kto
to jest?

- O tak, dobrze wiem, kto to jest. - Clark zacisnat usta w grymasie nienawisci. - Trzymaj si¢ od
niego z daleka. On...

- Clark?

Na ganku pojawita si¢ kobieta pod trzydziestke. Byta tadna blondynka, a raczej mogtaby nia by¢,
gdyby nie jej opryskliwa mina. Trzymata na rekach mniej wigcej rocznego chlopczyka,
odzianego wylacznie w pieluchy.

- Hej, Luce, to jest Sayre Hoyle. Sayre, poznaj moja zong, Luce.

- Jak si¢ masz - powiedziata uprzejmie Sayre.

- Witam.

Jej nieprzyjazne zachowanie wyraznie zmieszato Clarka, ktéry dodat szybko:

- A to jest Clark junior.

- Wyglada na zdrowego chtopaka. - Sayre obdarzyta oboje rodzicow usmiechem.

- Pelno z nim roboty - odpart Clark. - Ominat etap chodzenia i1 z raczkowania przeszed! prosto do
biegania.

- Spo6znig si¢ do pracy - oznajmita Luce naburmuszonym tonem. Weszta z powrotem do domu,



zamykajac za soba z trzaskiem drzwi.

Clark odwrocit si¢ 1 spojrzat na Sayre.

- Podczas wakacji letnich, kiedy Luce pracuje, ja musze si¢ opiekowac dzieciakami. Ma posade
w szpitalu, w rejestracji. Wypelnia podania o zwrot pieni¢edzy z ubezpieczen i takie tam.

- Pracujesz w nocy, a za dnia robisz za niankg? Czy ty w ogdle sypiasz?

- Jako$ sobie radzg. - Usmiechnat si¢ do niej, ale zaraz spowazniat.

- Nie gniewaj si¢ na Luce za to, ze jest taka opryskliwa. Nie ztosci si¢ na ciebie. To moja wina.
Nie jestem najlepszym z me¢zoéw. Prawda jest taka, Sayre - dodal, znizajac glos - ze jestem
pijakiem. Zapytaj o mnie w miescie. To pierwsza rzecz, jaka wszyscy ci powiedza.

- Nigdy nie przyktadam wagi do plotek, zwtaszcza o tobie, Clark.

- Tym razem dowiedziatabys si¢ z nich prawdy. - Spojrzat w bok i przez chwilg wpatrywat si¢ w
dal. - Po tym... no wiesz...

Sayre wiedziala.

- Po tym wszystkim trochg si¢ stoczytem.

- Oboje nieco zboczylismy z pierwotnego kursu.

Przeniost spojrzenie na Sayre.

- Tyle tylko, ze tobie udato si¢ wréci¢. Popatrz na siebie. No, no, naprawde ci si¢ udato. -
Rozesmiat sig¢ bez §ladu wesotosci. - Ja z kolei nigdy nie potrafilem odnalez¢ wiasciwej drogi.
Stoczytem si¢ 1 nigdy nie znalazlem wystarczajaco dobrego powodu, dla ktéorego miatbym
probowac zrobi¢ co$ ze swoim zyciem.

- Przykro mi. - Znéw to samo. Dwa stowa, ze szczerego serca, lecz zupelnie nieadekwatne.

- Luce jest ze mna dluzej, niz powinna. Data mi szans¢ wigcej razy, niz zastuguje. Probuje sig
pozbieraé, czasami nawet mi si¢ udaje, a potem... - jego glos ucicht. Spojrzat z desperacja w
oczy Sayre. - Muszeg znalez¢ sobie jaki$ cel w zyciu, Sayre. Muszg to zrobi¢ dla dobra mojego
syna.

- Jestem pewna, zZe ci si¢ uda. Odzyskasz grunt pod nogami i zaczniesz znowu zy¢. Tak jak ja.
Wyciagneta reke w jego kierunku 1 dotkneta ramienia w gescie pokrzepienia. Clark spojrzal tam,
gdzie spoczgta jej dton, potem przenidst wzrok na twarz i uSmiechngli si¢ do siebie niewesoto,
myslac o tym, co moglo si¢ zdarzy¢ dawno temu.

- Nie bede cig zatrzymywac - powiedziata chrapliwie Sayre, opuszczajac dton. - Powinnam
wczesniej zadzwonié, zapowiedzie¢ wizytg. A moze w ogodle nie powinnam zawracac ci glowy.

- Cieszg si¢ z naszego spotkania, Sayre.

- Dbaj o siebie.

- Ty tez.

Ze tzami w oczach odwrocita si¢ 1 ruszyta szybkim krokiem w strong samochodu. Odjezdzajac,
rzucita ostatnie spojrzenie za siebie. Clark stal na ganku, obserwujac ja. Uniosta dlon w gescie
pozegnania.

Dwie ulice dalej wytaczyla silnik, zatrzymujac wéz w cieniu mostu kolejowego. Odchylita
glowe na oparcie i rozptakata si¢. Nawet na pogrzebie wlasnego brata nie czuta takiego smutku.
Clark Daly, ktorego znala, utalentowany, madry, stodki, wrazliwy, obiecujacy i ambitny chtopak,
mezczyzna, ktérego kochala, byt dzisiaj réwnie martwy, jak Danny.

Rudy Harper starat si¢ nada¢ swojej prosbie swobodny ton, ale zdaniem Becka jej speinienie nie
bylo ani nieistotne, ani nieobowiazkowe. Chociaz szeryf staral si¢ zachowywad
niezobowiazujaco, wezwanie Chrisa na komendg, aby ,,odpowiedziat na kilka pytan" pachniato
przestuchaniem. Beck nie uzyl jednak tego terminu w rozmowie z Chrisem. Improwizujac,



dodat:

- Najwyrazniej jest jeszcze kilka niewyjasnionych szczegdtow.

- Dlaczego Rudy chce, zebym to ja je wyjasniat?

- Dowiemy si¢ na miejscu.

Beck nie zamierzal w ogdle wspomina¢ o sprawie Huffowi, przynajmniej do czasu, gdy sam
dowie sig, o co chodzi. Na nieszczescie, kiedy wychodzili z biura, stary zastapit im drogg. Tak
jak poprzednio w rozmowie z Chrisem, Beck zbagatelizowal prosbg szeryfa.

- Jestem pewien, ze to tylko formalnos$¢. Nie powinno nam to zabra¢ wigcej niz pot godziny.

- Co o tym mys$lisz? - spytat Huff.

- Mysle, ze Rudy probuje zadowoli¢ swojego nowego ambitnego zastepce.

Rozesmieli si¢ wszyscy trzej. Beck obiecal zaraz po powrocie wtajemniczy¢ Huffa w przebieg
rozmowy z szeryfem.

Wprowadzono ich do biura Rudego Harpera, a sadzac po oficjalnym zachowaniu szeryfa,
sytuacja byta jednak powazna.

- Dzigkujg za szybkie przybycie - przywitat ich oschle i zaprosit do zajgcia miejsc na krzestach.
Wayne Scott przesunal si¢ 1 stanat za siedzacym przy biurku Rudym. Teraz obaj oficerowie
mogli spoglada¢ prosto na Chrisa i Becka. Zanim jednak mieli szans¢ przemoéwié, Beck
przypuscil atak:

- Po pierwsze, chciatbym wiedzie¢, w jakim charakterze tu jestem.

- Charakterze?

Zaskoczenie Scotta wydawalo sig nieszczere i Beck natychmiast nabral podejrzen.

- Czy jestem tutaj po to, aby odpowiedzie¢ na kilka pytan, czy tez wystgpuje jako adwokat
Chrisa, a moze...

- Adwokat? - wtracit Chris. - Dlaczego niby mialbym go potrzebowac?

Spojrzeniem Beck kazal mu si¢ zamknac.

- Pytam jeszcze raz, dlaczego mnie tu wezwano? Jestem podejrzany o popehienie przestgpstwa?
W takim wypadku musze¢ zazadac¢ obecnosci mojego wlasnego adwokata.

- Uspokoj sig, Beck - rozesmiat si¢ nerwowo Rudy, - Wyciagasz zbyt pochopne wnioski. Nie
musimy z tego robi¢ oficjalnej rozmowy.

- Obawiam sig, ze jednak musimy, szeryfie. Zanim zaczniemy na dobre, chciatlbym poznaé
prawdziwy powdd naszego spotkania oraz naturg pytan, jakie zamierzacie zada¢ Chrisowi.
Chodzi jedynie o uzupehienie szczegdélow zwiazanych z samobdjstwem Danny'ego, czy tez
macie jaki$ powod, aby podejrzewac, ze jego Smier¢ byta zabdjstwem?

- Po prostu kilka rzeczy si¢ nam nie sumuje. - Scott unikal bezposredniej odpowiedzi. - Sadzimy,
ze pan Hoyle pomoze nam wyjasni¢ pewne niescistosci.

Beck spojrzat na Chrisa, ktory z obojgtnoscia wzruszyt ramionami.

- Nie mam nic do ukrycia - powiedziat.

- W porzadku - rzucil Beck w strong Scotta. - Zacznij zadawaé pytania, ale uprzedzam, ze w
kazdej chwili moge poinstruowa¢ mojego klienta, aby nie odpowiadat.

- Zgoda. - Scott zajrzal do matego kotonotatnika. - Jak czgsto odwiedzat pan domek rybacki w
towarzystwie zmartego, panie Hoyle?

- Nie wiem. Danny i ja zyliSmy wlasnym zyciem. Ostatni uzytkownik domku miat za zadanie
sprzatnaé, zgasi¢ $wiatta 1 uzupeli¢ zapasy. Piwo, papier toaletowy i1 r6zne inne potrzebne
drobiazgi. Taka byla umowa. Trudno mi powiedzie¢, kiedy przebywal tam kto$§ inny niz ja. -
Spojrzat na Rudego. - Czy to wazne?

- Mozliwe - odpart szeryf, wzruszajac ramionami. - Czy Danny czgsto wedkowat?



- Nie mam pojgcia.

- Dzi$ rano twoja siostra powiedziata...

- Moja siostra? Sprowadzili§cie mnie tutaj, zeby potwierdzi¢ albo zaprzeczyé czemus, co
powiedziata wam Sayre? Co to byto?

Beck uniést dton, uciszajac Chrisa, a potem zapytat detektywa:

- Naprawde chcecie oprze¢ Sledztwo na wskazowkach kogos, kto nie mieszka w Destiny od
ponad dziesigciu lat i przez caly ten czas nie zamienit stowa z zadnym czlonkiem swojej
rodziny?

- Panna Lynch powiedziata dzi§ szeryfowi Harperowi, ze Danny nienawidzit wgdkowania. Tak
brzmiaty doktadnie jej stowa, nie mylg sig, szeryfie? Powiedziala ,,nienawidzit".

- Tak jest.

Chris spojrzat na Becka 1 wybuchnat $miechem.

- Co oni sugeruja? - zapytal. - Ze kto$ rozwalil Danny'emu moézg dlatego, ze ten nienawidzil
wedkowac?

- To nie jest $mieszne - rzekt ostro Scott.

- Naprawdg? - Chris spojrzal na niego zimno. - Osobiscie uwazam, Ze jeste$cie nieztymi
komediantami.

- Co robit Danny w domku rybackim, skoro nienawidzit towienia ryb? Czy to wlasnie staracie
si¢ ustali¢? - Beck, usitowat nada¢ rozmowie nieco lepsza atmosfere.

- Tak jest. - Scott, ktory wciaz probowal si¢ pozbieraé¢ po obeldze Chrisa, popatrzyt na niego
wyczekujaco.

- Skad mam to, do diabta, wiedzie¢? - odpart Chris. - Moze postanowit, ze sprobuje jeszcze raz?
A moze w ogoble nie myslal o rybach. Moze poszedt si¢ tam pomodli¢. Albo przespac. Albo
masturbowaé. Albo zrobi¢ to, co dokladnie zrobil, czyli strzeli¢ sobie w teb. Domek rybacki
oferowal mu odosobnienie.

- Na pomoscie znalezliSmy sprzet wedkarski.

- No i wszystko jasne, - Chris leniwie machnat r¢ka. - Danny sprobowal po raz ostatni
wedkowania, przetestowat swoja niechg¢ do tej czynnosci.

- Bez przynety? Wedka, kotowrotek byly na pomoscie, ale brakowato przyngty.

Chris spojrzat po kolei na kazdego z obecnych i uniést ramiona w gescie poddania.

- Nie moge wam pomac.

- Wszystko wyglada, jakby zostalo zaaranzowane - ciagnat Scott. - Tak jakby kto$ chcial, bySmy
uwierzyli, ze Danny poszedl lowi¢ ryby, ale zmienit zdanie 1 zamiast tego odebrat sobie zycie.
Chris pstryknat palcami.

- Mysle, Ze jest pan na tropie, detektywie Scott. Danny zapomniat kupi¢ przynete i z tej frustracji
strzelil sobie w leb.

- Chris!

Gdyby szeryf Harper nie zganit go za t¢ uwagg, zrobitby to Beck. Sarkazm Chrisa byl nie na
miejscu, a juz zdecydowanie nie pomagat w rozmowie z detektywem.

- Przepraszam - powiedziat Chris, wydawalo sig, ze szczerze. - Nie chciatem obrazi¢ mojego
brata, ale zadajecie mi idiotyczne pytania. To oczywiste, dlaczego Danny znalazt si¢ w domku
rybackim. Poszedl tam, Zeby sig¢ zabi¢, i udato mu sig osiagna¢ ten cel. Co$ jeszcze? - spytat,
utkwiwszy spojrzenie czarnych oczu w Scotcie.

- Kiedy widziat go pan po raz ostatni?

- W sobotg, w klubie. Rano zagralismy kilka setow tenisa. PrzerwaliSmy okoto potudnia, z
powodu upatu. Ja zostalem na basenie, a Danny opuscit klub zaraz po zakonczeniu meczu.



- Nie widziat go pan w niedzielg?

- Chris juz odpowiedzial na pana pytanie - wtracil Beck. - Po raz ostatni widziat Danny'ego w
sobote rano i rozstal si¢ z nim okoto potudnia.

- Gdzie byl pan w niedziele? - spytat Scott Chrisa.

- W domu. Caly dzien. Spatem do po6zna, a potem trochg¢ si¢ byczylem. Czytalem
,»lTimes-Picayune". Po potudniu pojawit si¢ Beck i ogladalismy mecz Bravesow w telewizji.
Nasza gospodyni moze poswiadczy¢ moje stowa. Czy to wszystko konieczne? - spytat nagle
szeryfa. - O co w tym wszystkim chodzi, Rudy?

- Ja tez chcialbym to wiedzie¢ - dodat Beck.

- Zréb nam przyjemnos¢ i odpowiedz jeszcze na kilka pytan, dobrze? - poprosit Rudy. - Pospiesz
sig, Wayne.

Detektyw ponownie zerknat do swojego notatnika, ale Beck wiedziat, ze to tylko gra. Scott
doskonale wiedzial, o co chce zapytac.

- Gdzie byl pan w sobotg wieczorem?

- A co to za ro6znica? - rzucit Chris niecierpliwie. - Danny'ego nie byto ze mna.

- Gdzie pan byt? - powtorzyt Scott.

Chris mierzyt si¢ wzrokiem z detektywem, kiwajac si¢ lekko na krzesle. Byt wyraznie wéciekty,
poniewaz musial odpowiada¢ na pytania kogo$, kogo uwazat za gorszego od siebie. W koncu
odpart sucho:

- Odwiedzitem nowy klub w Breaux Bridge. Maja tam $wietna kapelg i1 apetyczne kelnerki.
Powinien pan sprébowac¢, detektywie. Ja stawiam.

Oferta nie zrobita wrazenia na Scotcie.

- Czy pali pan papierosy, panie Hoyle?

- Nie natogowo. Czasem, kiedy jestem na imprezie.

- Czy palit pan w sobotg wieczorem w nowym klubie w Breaux Bridge?

- Nie ustyszycie od niego ani stowa wigcej, dopoki si¢ nie dowiem, do czego to wszystko
zmierza - wtracit si¢ Beck, zanim Chris mial szans¢ odpowiedzie¢ na pytanie.

Scott spojrzat na Rudego Harpera, ktorego obwisla psia twarz jakby si¢ wydluzyta o dodatkowe
kilka centymetrow, odkad rozpoczgto si¢ przestuchanie. Z widocznym ociaganiem otworzyt
jedna z szuflad i wyjal brazowa torebke papierowa, taka, jakich uzywa si¢ do zbierania
materialow dowodowych. Wreczyl ja detektywowi, ktory otworzyt ja ostroznie 1 wytrzasnat
zawarto$¢ na biurko Rudego.

12
- Beck...
- Dopiero, kiedy stad wyjdziemy.
- Ale to jest...
- Dopiero kiedy stad wyjdziemy - powtorzyt Beck z naciskiem. Ignorujac zdumione spojrzenia
urz¢dnikow, popchnat Chrisa korytarzem, przez poczekalni¢ 1 wyprowadzit z posterunku.
Nie pozwolit mu si¢ odezwac, dopoki nie znalezli si¢ wewnatrz jego pikapu, nagrzanego niczym
piec. Uruchomit silnik, ustawit klimatyzacje na maksimum i spojrzal na przyjaciela, ktory od
kilku chwil stat si¢ podejrzanym o zabojstwo.
- Mow.
- Nie mam nic do powiedzenia - odparl Chris z niezwyklym spokojem. - Tak jak zeznalem
wczesniej Rudemu 1 temu... temu detektywowi - ostatnie stowa wymowil jak przeklenstwo. -
Bez wzgledu na to, co znalezli w domku rybackim, nie moga tego ze mna powiazac. Nie bylo



mnie tam w niedzielg. Selma wie, ze przez caty dzien nie wychylitem nosa z domu. Sam byle$ ze
mna przez kilka godzin. Nie widziatem si¢ z Dannym ani nie zamienilem z nim stowa od soboty
rano, kiedy byli$my razem w klubie.

- Gdzie styszano, jak kidciliscie si¢ dosy¢ ostro.

- Sprzeczali$my si¢ o aut. Powiedz mi, kto si¢ nie ktoci o punkty w tenisie? Jezu!

- On tez.

- Co? Ach. - Chris skierowal podmuch z otworé6w wentylacyjnych prosto na siebie, delektujac
si¢ chtodniejszym powietrzem. - No dobrze. Danny uwazal, ze popekitem bluznierstwo, bo
powiedziatem kilka uwlaczajacych zdan o jego swiatobliwym Kosciele. Byt moim bratem, a ja
uznatem, ze kroczy niewtasciwa $ciezka. Miatem prawo do wtasnej opinii.

- | do wyszydzania?

Chris westchnat.

Huff chcial, zebym wybadal Danny'ego, przywotlal go do rozsadku, sprébowat zawréci¢ z
dotychczasowej drogi, Jezeli bytem nieco sarkastyczny...

- Swiadkowie, o ktorych wspomniat Scott, mowia, ze wsiadles na niego dosy¢ ostro. No wigc,
jak to byto?

- Nie pamigtam doktadnie, co powiedziatem.

- ,,Nie pamigtam dokladnie, co powiedziatem" to niezbyt dobra linia obrony w sadzie, Chris.
Chris spojrzat na niego ostro.

- W sadzie?

- Jeszcze nie zrozumiale$? Probuja wyjasni¢ twoja role w tym zamieszaniu i to tylko kwestia
czasu, kiedy umieszcza ci¢ na obrazku jako osobg, ktora pociagneta za spust, posylajac
Danny'ego do piekta.

- To sig nie stanie, poniewaz mnie tam nie bylo. Beck spojrzal na niego twardym wzrokiem.

- Nie radze ktamaé¢ w rozmowie ze mna, Chris. Jesli zrobi si¢ z tego prawdziwa afera, nie chce
pojawiajacych si¢ znienacka zadnych niespodzianek.

- To co mam zrobi¢? Przysiggna¢ na wszystkie §wigtosci, na ,,jak babcig¢ kocham"?

- W porzadku. Zartuj sobie, ile chcesz.

Chris przestat si¢ usmiecha¢ z wyzszoscia.

- Postuchaj, zdajg sobie sprawe, ze jeste$ teraz w prawniczym nastroju. Tak jak powiedziat Huff,
placimy ci za to, zeby$ martwil si¢ za nas. Nie wiem jednak, co takiego jeszcze mam zrobié, by
przekona¢ ci¢ o mojej nieobecnosci w domku rybackim w zeszly weekend. Ostatnim razem
bylem tam z toba, kilka miesigcy temu. Danny'ego widzialem ostatni raz, gdy zmierzat w
kierunku przebieralni w klubie, w niedzielne przedpoludnie. Strasznie si¢ wkurzyl po naszej
ktotni o te jego religijne nonsensy. Byl niezwykle czuly na punkcie krytykowania religii, a ja
poczynilem kilka niewybrednych uwag na ten temat, wigc owszem, wyszedl z klubu trochg
najezony.

- A co z toba? W jakim byte$ nastroju po waszym rozstaniu? Danny, zawsze bardzo ulegly, nagle
si¢ postawil. Jak si¢ wtedy poczutes?

- Przyznajg, zdenerwowato mnie to, ze Danny zrobit z siebie idiotg na oczach tych wszystkich
sekciarzy. Wielu z nich pracuje dla nas. Nie powinni sobie pomysleé, ze jesteSmy migczakami,
czy chodzi o Boga, czy o cokolwiek. Bytem zty. Zeby sie uspokoi¢, przeptynatem pare basenow,
a potem odwiedzitem Lilg, gdy tylko zadzwonila, ze jest sama w domu. Reszt¢ popoludnia
spedzilem migdzy jej mocnymi udami. To niesamowite, jak wiele frustracji mija, kiedy uprawia
si¢ seks z tak ostra 1 gwaltowna partnerka, jak Lila. Jej wyobraznia nie zna granic.

- OszczedZ mi szczegolow.



- Twoja strata, przyjacielu. W kazdym razie, wyszedlem od niej okoto piatej, przebralem si¢ w
domu i pojechatem do Breaux Bridge. To wszystko. Nie mam nic wiecej do dodania. - Roztozyt
rece, unoszac dlonie i spojrzat na Becka btagalnie. - Poza tym, podaj mi chociaz jeden dobry
powdd, dla ktorego cheiatbym zabi¢ Danny'ego.

- To akurat bedzie dziatalo na nasza korzys¢ - odpart Beck. - Brak motywu. Mimo wszystko,
probuja ci¢ wmiesza¢ w te sprawe i ten mtody gorliwy detektyw na pewno szuka sposobu. Jezeli
jest co$, o czym nie wiem.

- Nie ma.

- Lepiej powiedz mi teraz, Chris. Nie ktam. Musz¢ wiedzie¢, czy mam zwerbowa¢ dobrego
prawnika, przekupic¢ jakiego$ obronce wyspecjalizowanego w sprawach kryminalnych?

- Nie.

Zadzwonita komodrka Becka. Sprawdzit numer na wyswietlaczu.

- To Huff.

Chris zakryt oczy dlonmi.

- Cholera.

Beck odebrat: - Witaj, Huff. Juz ruszamy z powrotem. Powinni$my si¢ pojawi¢ za pig¢ minut.
Chcesz koktajl? Mozemy wstapi¢ po drodze do Dairy Queen. Jeste$ pewien? W porzadku. Tak,
opowiem ci wszystko zaraz po przyjezdzie. - Roztaczyt si¢ i spojrzat na Chrisa. - Jedziemy
prosto do pracy. Huff na nas czeka.

- [le powinni§my mu powiedzie¢?

- Wszystko. Jezeli tego nie zrobimy, wydobedzie reszt¢ od Rudego. Oczywiscie za plecami
Wayne'a Scotta.

- To kolejna rzecz, ktora bedzie dziatata na moja korzys¢. Stary poczciwy Rudy Harper. Nie
wpakuje mnie w to sfingowane morderstwo.

Sayre nie wrocita do Nowego Orleanu. Po wizycie w odlewni, rozmowie z Clarkiem i ataku
ptaczu byta wyczerpana fizycznie i psychicznie. Dwugodzinna jazda samochodem, a potem
niewygodna podr6z samolotem rejsowym wzbudzaly w niej teraz wylacznie niechgc¢.

Jeden z jej klientow w San Francisco byt prezesem firmy czarterowej. Byl jej winien przystuge
za ekspresowe udekorowanie domu na Russian Hill. Gdy zadzwonita do niego, wystuchat jej ze
zrozumieniem 1 poprosit o pi¢¢ minut na poczynienie niezbgdnych przygotowan. Oddzwonit po
czterech.

- Na szcze$cie mamy w Houston wolny samolot. Juz po ciebie leci.

- Czy miejscowe lotnisko bedzie mogto przyja¢ prywatny odrzutowiec?

- To pierwsza rzecz, jaka sprawdzitem. W Destiny jest spora firma, zdaje sig, ze produkuja
metalowe rury. Maja firmowy odrzutowiec.

Sayre przypomniata sobie, ze Beck o tym wspominat. Nie powiedziata swojemu rozmowcy, ze
jest udziatowcem tej ,,sporej firmy".

- Zostaw kluczyki od samochodu obsludze lotnika - ciagnat. - Kto§ odbierze go pdzniej 1
odprowadzi do Nowego Orleanu.

Sayre rzadko pozwalata sobie na takie krolewskie traktowanie, ale bylo ja sta¢ na luksus. Poza
tym, warto bylo, jezeli dzigki temu begdzie mogla jak najszybciej wydosta¢ si¢ z Destiny.
Postawita woz na parkingu dla wypozyczonych samochodow przed lotniskiem 1 wyciagneta z
tylnego siedzenia torbg podrézna. Gdy znalazta si¢ w hali odlotéw, podeszta do niej kobieta w
srednim wieku.

- Pani Lynch?



- Tak.

- Pani samolot wiasnie laduje, ztociutka. Ma pani dla mnie kluczyki?

Betonowa ptyta ladowiska wydawala si¢ rozgrzana do niemozliwos$ci. Sayre ruszyla po niej w
kierunku dystyngowanego siwego pilota, ktory wyszedt z kabiny malego, eleganckiego
odrzutowca stojacego niecale dwadzie$cia metréw od budynku.

- Pani Lynch?

- Witam.

- Bede miat przyjemnos$¢ pilotowaé dla pani samolot podczas dzisiejszego rejsu. - USscisngli
sobie dtonie.

Juz na pokladzie kapitan zaprezentowat drugiego pilota, ktory pomachal Sayre z kokpitu.
Nastegpnie wskazal wyjscia awaryjne i barek z napojami i przekaskami.

- Prosze sig rozgoscic.

Sayre podzigkowala mu i kapitan zniknat w kokpicie. Oparta glowg o chlodny skorzany
zaglowek 1 zamkneta oczy.

Odczuwata ulgg, ze wraca do domu. Kilka minut p6zniej samolot rozpoczat kotowanie. Zanim
dotart na pas startowy, Sayre zdazyta juz zapas¢ w drzemkg. Zamiast jednak zwigkszy¢ obroty,
silniki stopniowo wygasty. Sayre otworzyta oczy na widok kapitana wychodzacego z kokpitu.

- Prosz¢ o spokoéj, panno Lynch. Mamy maty ktopot, ale zajme si¢ tym 1 za chwilg bedziemy
startowac - powiedzial uprzejmie i ze spokojem, ale Sayre widziata, ze w srodku gotuje si¢ ze
ztosci.

Podszedt do drzwi i odbezpieczywszy zamek, wypchnal je na zewnatrz i ruszyt w dot po
schodkach.

- Co, do diabta, pan sobie wyobraza? - zapytat kogo$ na zewnatrz.

- Muszg si¢ widzie¢ z pana pasazerka.

Sayre odpigta pas i podeszta do drzwi. Kapitan stal zwrécony do niej plecami, pieklac si¢ na
Becka Merchanta, ktory najwyraZniej nic sobie z tego nie robil.

- Usitowatem przekona¢ pania w terminalu, zeby skontaktowata si¢ z panem przez radio 1
zatrzymata was, ale odmowita - wyjasnit. - Powiedziala, Ze nie ma upowaznien. Nie wiedziatem,
jak inaczej mogtbym przerwac start.

Sayre zeszta w dot po schodkach. Widzac ja, Beck wskazal w kierunku swojego pikapu,
stojacego na srodku pasa startowego, doktadnie naprzeciwko odrzutowca.

- Wsiadaj - rzucit.

- Postradal pan rozum?

- Huff miat atak serca.

Beck spojrzat na swoja pasazerkg.

- Nie jeste$ ani trochg ciekawa, co si¢ zdarzyto?

Od kiedy zaciagnat ja do szoferki swojego wozu, nie odezwala si¢ ani stowem. Teraz spojrzata
na niego z beznamigtnym wyrazem twarzy. Przynajmniej jako$ zareagowala.

- Huff byl w swoim gabinecie - zaczal opowiada¢ Beck. - Sally, jego sekretarka, ustyszata krzyk.
Pobiegla tam 1 zobaczyla, ze lezy na biurku, trzymajac si¢ za pierS. Jej blyskawiczna reakcja
prawdopodobnie uratowata Huffowi Zycie. Natychmiast wepchngta mu do ust tabletkg aspiryny i
zadzwonita po pogotowie. Chris i ja przybyliSmy do szpitala tuz po przyjezdzie ambulansu.
CzekaliSmy ponad poét godziny, chociaz wydawato sig, ze dtuzej. Dopiero wtedy pozwolono
Chrisowi zobaczy¢ sig z ojcem i to tylko na pig¢ minut. Huff jest na oddziale intensywnej opieki.
Powiedzieli, ze probowali ustabilizowac jego stan. Byl niezwykle poruszony i ciagle pytat o



ciebie. Wystano mnie, zebym ci¢ odnalazt i sprowadzil z powrotem.

- Czy powiedzieli Chrisowi, jakie sa rokowania?

- Jeszcze nie. Nadal probuja oceni¢ rozmiar uszkodzen. Moge ci jedynie powiedzie¢, ze kiedy
opuszczalem szpital, Huff zyt. Poprositem Chrisa, by zadzwonit do mnie na komorke, jezeli co$
si¢ zmieni. Na razie tego nie zrobit.

- Skad wiedziate$, gdzie mnie znalez¢?

- Zadzwonilem do firmy wypozyczajacej samochody, do oddzialu w Nowym Orleanie.
Zapytalem, czy zwrocita§ juz samochdd. Powiedziano mi, ze zamierzasz odlecie¢ z Destiny
czarterem, samochod zostanie odstawiony na miejsce pozniej. Przygnatem wigc na lotnisko.
Proponowatem ci przeciez skorzystanie z firmowego odrzutowca - dodat po chwili milczenia.

- A ja odmoéwitam. Nie zamierzam korzysta¢ z luksusow firmowego samolotu, gdy ta sama
kompania nie moze zapewni¢ odpowiednich rekawiczek swoim pracownikom, bo rzekomo sa
zbyt drogie. Ile moga kosztowa¢ rekawiczki przemystowe?

- To nie jest moja dzialka.

Spojrzata na niego potgpiajaco.

- Jasne. Jeste$ tylko ich chlopcem na posyiki. Pojawiasz si¢ tam, gdzie trzeba odwali¢ brudna
robot¢. Mogtes spowodowaé wypadek, wjezdzajac na pas startowy.

- Kapitan juz o tym wspomniat.

- Ale jego stowa splyngly po tobie jak woda po kaczce. Zrobite$ to, bo wiedziates, ze takie
zachowanie ujdzie ci na sucho. Nie dziwig sig, ze tak dobrze rozumiesz si¢ z cztonkami mojej
rodziny

Beck zacisnatl dtonie na kierownicy.

- Nie aprobujesz moich metod? Doskonale. Nie potrzeba mi twojej akceptacji. Méj pracodawca
poprosit, abym ci¢ odnalazt i sprowadzil do szpitala, i to wtasnie robig.

- I zawsze bedziesz robit to, co ci kaza, Niewazne, czy to dobre, czy zle i czy moze wyrzadzié
komu$ krzywdg. - Spojrzata na niego z ukosa. - Zastanawiam sig, jak daleko bys$ si¢ dla nich
posunal. Gdzie sa twoje granice? Czy w ogole istnieja?

- Widzg, Ze juz wyrobila$ sobie o mnie zta opinig.

- Dlaczego mi nie powiedziale§ wczoraj po obiedzie, ze poszedtes do domku rybackiego na
prosbg szeryfa Harpera?

- Miatem ci zepsu¢ zabaweg? Przeciez chciata§ o mnie mysle¢ wszystko, co najgorsze, dalem ci
wigc po temu sposobnos¢.

Sayre odwrocita wzroki zaczela wygladaé przez okno od strony pasazera. Gniew emanowal z
niej jak Zar z rozgrzanego asfaltu. Wlosy blyszczaly niczym ptomienie w blasku rozpalonego
stonca, skora wydawata sig rozpalona goraczka. Zapewne byta goraca w dotyku.

Lepiej si¢ nad tym nie zastanawiaj. Ta mysl wcale nie pomogta Beckowi. Od kiedy ujrzat Sayre,
trudno mu byto skoncentrowac si¢ na czymkolwiek innym.

Weczoraj na cmentarzu, kiedy stanal twarza w twarz z corka Huffa, z trudem ukryt zaskoczenie.
Oczywiscie widzial jej zdjgcia, ale byly zaledwie niklym odzwierciedleniem rzeczywistosci.
Sayre robita takie wrazenie, jakiego nigdy nie wywotaty jej dwuwymiarowe fotografie.

Pomyslat wtedy: To jest mtodsza siostra Chrisa, o ktérej styszatem tyle szalonych opowiesci? To
jest ta femme fatale Destiny, Lolita, mata siostrzyczka z cigtym jezykiem i nieposkromionym
temperamentem? Spodziewal si¢ osoby wulgarnej 1 glo$nej, ubierajacej si¢ wyzywajaco,
obnoszacej si¢ ze swoja zmystowa figura, a nie kobiety z wyszukanym gustem i nienagannym
smakiem. Sayre sprawiala, ze tak niedoceniana w dzisiejszych czasach elegancja stawatla sig
czyms$ seksownym i uwodzicielskim.



Opisano mu ja jako rozpieszczong awanturnicg, humorzasta, zepsuta do szpiku kosci, prawdziwe
utrapienie. Wszystko to w jej przypadku bylo zapewne prawda, tyle ze Chris zapomniat
powiedzie¢, iz jego siostra jest kobieta pongtnie tajemnicza, poniewaz pod skorupa jej
eleganckiego ubioru i chlodnej wyzszosci gotowata si¢ skrywana pasja i zabojczy tadunek
zmystowosci.

Chris jako jej brat oczywiscie tego nie spostrzegat, zwlaszcza seksualnych aspektow prawdziwe;j
Sayre. Beck uwazal, ze ona liczyla na taka krétkowzroczno$¢. Nie chciala, aby ktokolwiek
przejrzat ja przez t¢ odpychajaca manierg, ktorej uzywata jak tarczy chroniacej przed catym
Swiatem.

Ale jemu udalo si¢ ja przeniknaé, zobaczyt jedynie cien tego, czym naprawde bylaby Sayre,
gdyby jej temperament doszedt wreszcie do glosu. Na sama mysl czut taskotanie w zotadku i z
trudem ukrywal podniecenie. Wtedy, w fabryce, gdy chowal pod kask jej niesforne rude
kosmyki, widzial, jak usta Sayre rozchylaja si¢ w zdumieniu na jego $miata uwage o jej wlosach.
Wyobrazat sobie, jak delikatnie chwyta zgbami jej nabrzmiala dolna warge. To na poczatek, bo
jego fantazje wybiegaly znacznie dalej. Pragnat zaglebi¢ si¢ w ten strumien skrywanej
zmystowosci. Gdyby nie to, jego zycie byloby w tej chwili znacznie prostsze.

Przyspieszyt, zdazajac w kierunku szpitala. Sayre nie zwracata na niego uwagi, co go niezwykle
irytowato. Wolatby znie$¢ najgorsze obelgi z jej strony niz t¢ obojgtnos¢, traktowala go jak
powietrze.

- Wygodnie ci?

Spojrzata na niego z ukosa.

- Stucham?

- Klimatyzacja. Nie za goraco?

- Nie, wszystko w porzadku.

- Na siedzeniu jest pewnie trochg siersci Frita. Moze przyczepi¢ ci si¢ do ubrania. Przepraszam.
On tak lubi jezdzi¢...

- Skoro atak serca byt tak powazny, ze Huff zapragnat zobaczy¢ si¢ przed $miercig ze swoimi
dzie¢mi, dlaczego nie przewieziono go helikopterem do Nowego Orleanu, na oddzial
kardiochirurgii?

Beck nie przejat si¢ tym, ze mu przerwata. Przynajmniej zaczg¢la si¢ do niego odzywac.

- Przypuszczam, ze moga to zrobi¢, kiedy tylko ocenia rozleglos¢ ataku.

- Czy wcezesniej wykazywat objawy choroby serca?

- Ma wysokie cisnienie. Powinien bra¢ leki, ale nie chce ze wzglgdu na skutki uboczne. Poza
tym duzo pali. Czasem wydaje mi sig, Ze robi to z czystego buntu, poniewaz wszyscy go przed
tym przestrzegaja. Jedyne ¢wiczenie, jakie wykonuje, to bujanie si¢ na ulubionym fotelu. Kawg z
mlekiem przyrzadza sobie pol na pot. Zagrozit Selmie, Ze ja wyrzuci z pracy, jezeli jeszcze raz
sprobuje mu podac¢ boczek z indyka, zamiast prawdziwego wieprzowego. Zapewne sam Si¢
prosit o atak serca albo zawat.

- Sadzisz, ze przyczynita si¢ do tego $mier¢ Danny'ego?

- Bez watpienia. Strata syna, zwlaszcza w takich okolicznosciach, i te wszystkie reperkusje to
ogromny stres.

- Jakie reperkusje?

- Jestesmy na miejscu.

Zaparkowat przed szpitalem 1 wyskoczyt z polcigzarowki, zanim ponownie zdotata go zapytac o
okolicznosci towarzyszace smierci Danny'ego. Czy musiat jej thumaczy¢, ze tak naprawde Huff
dostal ataku serca w niecala godzing po tym, jak Chris opowiedziat mu w skrdcie o



brzemiennym w skutki spotkaniu z Rudym Harperem i detektywem Scottem? Z typowa dla
siebie zawadiacka pewnos$cia Chris zapewnil Huffa, ze nie ma si¢ o co martwi¢. Wayne Scott
macha szabelka, zeby zrobi¢ wrazenie, pokaza¢, jaki jest dzielny i wspanialy, podczas gdy
zgromadzone dowody sa tak liche, ze az §mieszne.

- Usprawiedliwia racj¢ bytu samego siebie moim kosztem - rzekl. - To wszystko, 0 co mu
chodzi. Beck nie zostawi na Scotcie i jego $ledztwie suchej nitki. Zapamigtaj moje stowa. Za
kilka dni bedziemy si¢ wszyscy z tego $miali.

Beck powiedziat co§ réwnie nonszalanckiego, ale najwyrazniej mysl, ze jeden z synéw Huffa
mogt zosta¢ posadzony o sktonnosci bratobojcze, byla ponad sily starego. Beck nie widzial
sensu, by rozmawia¢ o tym z Sayre. Zamiast tego pobiegl otworzy¢ jej drzwi, jednak zanim
okrazyt samochod, juz wysiadata. Zignorowala wyciagnigta w jej kierunku dlon. Gdy siggneta
po torbe podrozna, rzucit:

- Zostaw to. Zamkne¢ samochod.

Zawahata sig, a potem skingta krotko glowa 1 powegdrowali razem w strong wejscia do szpitala.
Beck puscit ja przodem przez drzwi obrotowe. Gdy po kolejnym obrocie znalazi si¢ w
przedsionku, wpadt na nia, bo stala jak wmurowana, nie odsunawszy si¢ nawet na krok. Niemal
ja przewrdcit, sam tracac rownowage. Chwycil ja delikatnie za ramiona i przyciagnat do siebie.
Ich ciata przez chwilg si¢ zetkngly, co w innej sytuacji odebraloby mu oddech, ale teraz
silniejsze byto zdumienie tym, ze Sayre zatrzymala si¢ w progu tak gwattownie.

Korytarzem zmierzal ku nim doktor Tom Caroe. Byl to niski mgzczyzna z waskimi, zgarbionymi
ramionami. Jego postura sprawiata, ze wydawal si¢ jeszcze mniejszy niz w rzeczywistosci.
Ubrania Tima Caroea zawsze wydawaly si¢ o kilka numeréw za duze, jakby skurczyl sig
gwaltownie zaraz po ich wlozeniu. Wtosy byly przerzedzone i ufarbowane na nienaturalng czern,
w nieudanej probie ukrycia podesztego wieku, ktory i tak zdradzaly zmarszczki na twarzy.
Podszedl do nich i witajac sig, wyciagnat dlon do Sayre. Kiedy nawet nie drgngla, szybko
pozwolil opas¢ ramieniu wzdluz tutowia. Ukrywajac zmieszanie, powiedziat:

- Dzigkujg, ze przywioztes ja tak szybko, Beck.

- Nie ma sprawy. Jak on sig czuje?

Sayre otrzasngta si¢ z oszotomienia lub czegokolwiek, co spowodowalo, ze wczesniej tak
skamieniata. Strzasneta dlonie Becka ze swoich ramion i odsungta sig, stajac z boku.

- Jego stan jest stabilny - powiedzial doktor Caroe - i tak musi pozosta¢, jezeli mam
przeprowadzi¢ wszystkie potrzebne testy.

- Czy ma pan wystarczajace kwalifikacje do postawienia diagnozy? Chyba powinniscie wezwaé
tu specjaliste¢ kardiologa - odezwata si¢ wreszcie Sayre, od razu podajac w watpliwosé
kompetencje lekarza rodzinnego.

- Ja tez uwazam, ze powinnismy - odpart Caroe spokojnie - ale Huff ma na ten temat odmienne
zdanie. Jest pod tym wzgledem dosy¢ stanowczy.

- Moze ja zdolam go nakloni¢ do zmiany opinii. - Beck popchnat Sayre w kierunku windy. -
Ktore pigtro?

- Drugie. Jest na oddziale intensywnej terapii - odpowiedziat doktor. - Wasze wizyty nie
powinny trwa¢ dhuzej niz kilka minut. Huff potrzebuje wypoczynku. Bardzo nalegal na widzenie
z toba, co osobiscie uwazam za niewskazane - dodal, wpatrujac si¢ w Sayre. - W rozmowie z
nim pamigtaj o jego stanie i nie moéw niczego, co by go zdenerwowato. Kolejny atak mogtby go
zabié.

Gdy drzwi od windy si¢ otworzyty 1 Sayre wraz z Beckiem wyszli na korytarz, przywitat ich
zaciekawiony wzrok Chrisa.



- No proszg, Sayre. Dzigki za fatygg.

Sayre zignorowala brata, co byto najlepsza linia postepowania wobec niego.

- Na dole wpadli$my na Tima Caroe - powiedzial Beck.

- W takim razie wiecie juz tyle, ile ja. - Chris spojrzat na siostre. - Huff o ciebie pytat.

- Wiesz moze dlaczego?

- Nie mam bladego pojecia. Myslatem, ze ty mi powiesz.

- Nie.

- Moze ma to co$ wspdlnego z twoim naglym, zainteresowaniem fabryka.

- Powiedziatam przeciez, ze nie wiem.

Na tym zakonczyli rozmowg. Zajeli miejsca w poczekalni, starannie omijajac si¢ wzrokiem. W
koncu Beck wstal i oznajmit, ze idzie poszuka¢ automatu z przekaskami. Sayre odrzucita ofertg,
ze przyniesie jej jakis§ napoj.

- P6jde z toba - rzekt Chris i wyszedl wraz z Beckiem, pozostawiajac ja w poczekalni sam na
sam z jej strachem przed wizyta u Huffa.

Nie mogta sobie wyobrazi¢ skruszonego ojca, ale z drugiej strony, nigdy wczesniej nie zajrzat
Smierci w oczy. Czyzby stojac nad przepascia 1 spogladajac w dot, przerazit si¢ piekta, ktore na
niego czekato? Czy w obliczu wiecznych mak i1 potgpienia, jakie byly mu pisane, chciat prosi¢ ja
0 Wybaczenie 1 obieca¢ zado$¢uczynienie za wszystkie krzywdy? Jezeli tak, tracit jedynie czas.
Sayre nigdy mu nie wybaczy.

Siedziata samotnie w poczekalni, gdy pielggniarka zaanonsowata, ze moze teraz odwiedzi¢ ojca.
Poprowadzita Sayre w kierunku t6zka, na ktérym lezat Huff, podiaczony do mrugajacej i
popiskujacej w regularnych odstgpach maszynerii. Do nosa biegty rurki doprowadzajace tlen.
Lezat z zamknigtymi oczami. Pielggniarka wycofala si¢ dyskretnie.

Whatrujac si¢ w twarz Huffa, Sayre nie mogta poja¢, jak ten czlowiek, ktory dat jej zycie, zdotat
tak kompletnie zniszczy¢ mitos$¢ corki do siebie. Pamigtata czasy, gdy byla mala dziewczynka i z
utgsknieniem wyczekiwata jego powrotu po pracy. Oznajmial swoje przybycie gltosem, Ktory
dudnit w przestronnych korytarzach domu, wypetniajac go witalnoscia, ktérej brakowato
podczas jego nieobecnos$ci. Huff byt sercem, ktore pompowato zycie, dobre lub nie, w cala
rodzing. Pamigtala, ze najmniejszy znak, iz ojciec ja zauwazyl, byl dla niej cenniejszy niz
prezenty, jakie dostawata pod choinkg. Pielggnowata jego nikta aprobatg niczym najcenniejszy
skarb. Chociaz czasami Huff ja przerazal, kochata go kiedy$ z calego serca, z bezmiernym
oddaniem. Wtedy jednak spogladata na niego oczami dziecka, $lepymi na jego nieprawosc.
Chwila, w ktorej wreszcie przejrzata, byta najbolesniejszym, odzierajacym z iluzji doswiadcze-
niem w jej Zyciu.

Stata koto t6zka przez kilka chwil, zanim zorientowat sig, ze tu jest. Otworzyl oczy 1 usmiechnat
sig, wymawiajac jej imig.

- Dobrze sig czujesz? - spytata.

- Po tym, jak nafaszerowali mnie prochami...

- Twj stan jest stabilny. Cis$nienie, puls i tak dale;.

Skinal glowa w zamysleniu, ledwie stuchajac. Patrzyt na nig uwaznie.

- Walczytem z matka o twoje imig, Sayre. Uwazatem, ze jest ghupie. Dlaczego nie Jane, Mary
albo Susan. Ona jednak nalegata i teraz cieszg sig, ze to zrobila. Pasuje do ciebie.

Sayre nie chciata odda¢ sig¢ razem z Huffem wspomnieniom. Bytaby to obrzydliwa hipokryzja.

- To musiat by¢ nieduzy zawal, inaczej nie bylby$ teraz w takim dobrym stanie - przywolala
Huffa do rzeczywistosci.

- Widzg, ze stata$ si¢ specjalistka od chorob serca - rzucil uszczypliwie.



- Nie, ale mam duze do§wiadczenie ze ztamanymi sercami.

Potrzasnat gtowa, jak gdyby chciat powiedzie¢: ,,Celny strzat".

- Jeste$ twarda, bezduszna kreatura, Sayre.

- Uczytam si¢ od najlepszych.

- Rozumiem, ze to aluzja do mnie. Twoja matka...

- Nie przywotuj w tej rozmowie matki, zwtaszcza po to, by wywota¢ we mnie poczucie winy, ze
$miatam si¢ tobie sprzeciwié. Nie jestem stodka, ulegla kobieta, jaka byta ona. Nie sadzg, zeby
spodobalo jej sig¢ to, kim si¢ stalismy.

- Pewnie masz racje. Moze z wyjatkiem Danny'ego. On by sig jej podobat. Cieszg sig, ze nie byto
jej z nami, gdy go sktadaliémy do grobu.

- Ja réwniez. Zadna matka nie powinna by¢ zmuszona grzebaé swoje dziecko.

Spojrzal na nia zwe¢zonymi oczami.

- Pewnie w to nie wierzysz, Sayre, ale ja tez optakuje Danny'ego. Naprawdg.

- Kogo probujesz przekonaé, Huff? Mnie czy siebie samego?

- W porzadku, nie wierz mi. Mam jednak wiele powodow do zmartwien. Najpierw Danny, a
teraz Chris i te wszystkie podejrzenia.

- Chris... ? O czym ty mowisz?

- Panno Hoyle.

Do pokoju weszta pielegniarka, zeby przypomnie¢ o nieprzedtuzaniu wizyty. Sayre skingta
glowa, nie trudzac si¢ korygowaniem wtasnego nazwiska.

- Nie przejmuj si¢ nia - powiedziat Huff, gdy salowa wyszla. - Nie odwazy si¢ wyrzucié cig stad.
Problem w tym, ze Sayre nie mogta si¢ doczekaé, zeby wyjsc¢.

- Wyzdrowiejesz, Huff. Nie sadzg, zeby piekto bylo juz gotowe na twoje przybycie.

US$miechnat si¢ jednym kacikiem ust.

- Szatan zapewne docenitby przeciwnika.

- Szatan nie jest dla ciebie zadnym przeciwnikiem.

- Ty chyba rzeczywiscie tak uwazasz.

- Wierz mi, ze tak.

- To dos¢ okrutne stowa wobec cztowieka, ktory kilka godzin temu mogl umrze¢. Nosita§ w
sobie t¢ nienawis$¢ od lat. Moze wreszcie przestatabys$ si¢ na mnie wsciekac?

- Nie jestem na ciebie wsciekta, Huff. Gniew jest emocja, a ja nie czujg do ciebie nic. Absolutnie
nic.

- Naprawdeg?

- Naprawdg.

- Dlaczego wigc wrdcitas tutaj, zeby zobaczy¢ swojego biednego starego ojca po raz ostatni,
zanim kopnie w kalendarz?

- Dlaczego po mnie postales?

UsSmiechnat si¢ sprytnie, a zaraz potem parsknat $miechem.

- Zeby udowodnié, ze przybiegniesz tu czym predzej, no i prosze. Oto jeste$, Sayre.

13
- Jak myslisz, o czym rozmawiaja?
W odpowiedzi Beck spojrzat na Chrisa, wzruszyl ramionami i wrécit do wertowania starego
magazynu ,,People".
- Skad si¢ wziat konflikt migdzy nimi? - spytat.
- To stara sprawa z czasOw, gdy Sayre byla jeszcze nastolatka. Chodzita w liceum z Clarkiem



Dalym.

Beck spojrzat na niego pytajaco.

- Tak, to ten sam - odpart Chris.

Beck znat Clarka Daly'ego z fabryki. Kilka razy brygadzista odestat go do domu za pojawienie
si¢ w pracy po alkoholu. Przylapano go nawet na trzymaniu butelki whisky w pudelku na lunch.
To dziwne, ze Sayre kiedykolwiek chciata na niego spojrzec.

- Przez jaki$ czas Huff tolerowat jej maly romans - ciagnat Chris. - Wydawat si¢ do$¢ niewinny.
Kiedy jednak si¢ okazato, ze oni traktuja to bardzo powaznie, postanowil zakonczy¢ przygode
mitosna Sayre.

- Czy Clark mial wtedy ktopoty z piciem?

- Nic podobnego. Od czasu do czasu wypil jedno piwo. Byl gwiazda, sportowcem i prymusem.

- O co wiec chodzito?

- Nie znam szczegélow. Studiowatem juz wtedy. Nie interesowaly mnie sprawy Sayre i nie
przygladatem si¢ jej zwiazkowi zbyt uwaznie. Wiem tylko, ze Huff niechg¢tnie spogladat na
Clarka Daly'ego jako na przyszitego zigcia. Gdy tylko skonczyli liceum, wtracit si¢ i zakonczyt
ich romans.

- Jak zareagowala Sayre?

Chris u$miechnat si¢ krzywo.

- A jak myslisz? Wybuchem o skali Wezuwiusza, przynajmniej tak mi powiedziano. Kiedy si¢
zorientowala, Ze jej awantury nie robia na Huffie zadnego wrazenia, popadta w gleboka depresje.
Stracita sporo na wadze, snuta si¢ po domu niczym duch. Ktora to powiesciowa posta¢ wtdczyta
si¢ po domu w pokrytej ples$nia sukni §lubnej?

- Panna Havisham?

- Wiasnie. Pamigtam, ze pewnego weekendu wrécitem do domu i ledwo rozpoznatem Sayre.
Wygladata okropnie. Nie poszta na studia, przestata robi¢ cokolwiek. W ogole nie wychodzita z
domu. Kiedy zapytatem Selmg, co si¢ stato, zaczgla ptakac i powiedziala, ze Sayre zmienita sig
,,w biedna, umeczong zjawe, ulituj si¢ Panie nad jej dusza". Danny rzekt, Zze nic nie wie, bo nie
rozmawiat z Huffem od miesigcy 1 unikat przebywania z nim w tym samym pokoju.

Chris przerwal, zeby upi¢ tyk napoju z puszki, Beck pragnal poznaé reszte¢ historii, ale nie
ponaglat Chrisa. Nie chcial, Zeby wyszlo na jaw jego nadmierne zainteresowanie. Na szczgscie
Chris sam podjal opowies¢:

- Trwalo to wszystko miesigcami. Wreszcie Huff mial tego do$¢. Powiedziat Sayre, ze ma
skonczy¢ z zaloba 1 wziac si¢ w gars¢, albo wysle ja do czubkdw.

- Taki byt lek Huffa na nastoletnie ztamane serce? Grozba wystania do szpitala
psychiatrycznego?

- Brzmi to do$¢ okrutnie, prawda? Niemniej poskutkowalo, poniewaz kiedy Huff wybral dla niej
kandydata na mg¢za 1 zaczat nalega¢ na $lub, Sayre bez specjalnych oporow poszta do oltarza.
Pewnie doszta do wniosku, ze malzenstwo jest lepsze od pokoju z drzwiami bez klamek.

Beck patrzyl w zamys$leniu na zamknigte dwuskrzydlowe drzwi wiodace na oddzial intensywnej
terapii.

- Dosy¢ dtugo Sayre ma za zte ojcu, ze kiedy$§ wtracit si¢ w jej zwiazek z czaséw szkolnych -
mruknal.

- To cata Sayre. Juz jako dziecko musiata si¢ wiecznie o co$ boczy¢. Nadal jest taka. Wszystko
bierze zbyt powaznie. - Chris wstat i rozprostowal plecy, a potem podszedt do okna. Stat tam
przez dluzsza chwile, w milczeniu wpatrujac si¢ w niesprecyzowany punkt.

W koncu Beck zapytat:



- Cos$ cig¢ drgczy, Chris?

Chris wzruszyt obojetnie ramionami, ale Beck wiedziat, ze udaje.

- Chodzi o t¢ dzisiejsza sprawe.

- To byt pracowity dzien. Ktéra konkretnie masz na mys$1i?

- Oczywiscie spotkanie w biurze szeryfa. Jak sadzisz, aresztuja mnie?

- Nie.

- Nie podobalo mi si¢ w wigzieniu, Beck. Poprzednim razem Huff wptlacit za mnie kaucjg i
bylem wolny w ciagu kilku godzin, ale nie jest to miejsce, w ktorym chciatbym spedzi¢ chocby
pig¢ minut.

- Nie aresztuja ci¢. Nie maja jeszcze wystarczajacych dowodow.

- Jeszcze? - Chris odwrdcit si¢ gwaltownie.

- To ty mi powiedz, czy znajda co$ wigcej, Chris. Musze to wiedzie¢.

Czarne oczy Chrisa zabtysty ztowrogo.

- Jezeli nawet mdj wlasny prawnik mi nie ufa, to kto mi uwierzy?

- Ufam ci, ale musisz przyzna¢, ze w tej chwili twoja sytuacja nie wyglada cickawie.

Chris rozluznit si¢ nieco.

- To prawda. Myslalem o tym bardzo dlugo i doszedtem do wniosku... ze kto§ probuje mnie
wrobi¢ - dodat po chwili milczenia.

- Ktos chce cie wrobi¢?

- Powiedziate$ to do$¢ sceptycznym tonem.

- To dlatego, ze watpie w twoja teorig.

Chris usiadt na krzes$le i pochylit si¢ ku Beckowi.

- Pomysl tylko - powiedzial. - Z powodu procesu Iversona, ktora wciaz jeszcze figuruje w spisie
jako niezamknigta sprawa zaginigcia i mozliwego zabojstwa, jestem idealnym kandydatem do
wrobienia w morderstwo.

- Wrobienia przez kogo?

- Klapsa Watkinsa.

- Klapsa Watkinsa? - rozesmiat si¢ Beck.

- Postuchaj mnie - rzucit niecierpliwie Chris. - Watkins nienawidzi Hoyle'ow. Ciebie tez, swoja
droga. Wykopat topér wojenny.

- Z powodu bitki barowej, ktora miata miejsce trzy lata temu?

- Tyle Ze on nie zapomniat o sprawie. Powiedziate§ Huffowi, ze wspominat o tym podczas
waszego spotkania wczoraj wieczorem.

- W porzadku, ale...

- To nie wszystko. Kierowany przeczuciem, poprositem sekretarke Danny'ego o sprawdzenie
podan o pracg, ktore przyszty do niego w ciagu ostatnich kilku tygodni, i zgadnij, co si¢ okazalo?
- Z kieszeni spodni wyciagnat ztozong kartk¢ papieru i pomachat nig w kierunku Becka. - Klaps
Watkins ubiegal si¢ o posadg u nas.

- Ztozyt podanie o przyjecie do pracy w odlewni?

- Danny odrzucit jego prosbg. Kolejny powod, dla ktorego Klaps nienawidzi Hoyle'ow.

- Wystarczajaco, zeby zamordowa¢ Danny'ego?

- Taki facet jak on nie potrzebuje specjalnej zachgty,

- Przypuszczam, ze to mozliwe - mruknat Beck z zamysleniem.

- Na pewno warto si¢ temu przyjrzec.

- Wspominate$ o tym Rudemu?

- Jeszcze nie. To odrzucone podanie zobaczylem tuz przed tym, jak Huff dostat zawatu. Nie



mialem okazji, by porozmawia¢ o tym z kimkolwiek.

Beck myslat przez chwilg, a potem potrzasnat gtowa.

- Jest z tym maty problem, Chris.

- Jaki?

- W jaki sposo6b Watkins sprowadzit Danny'ego do domku rybackiego?

Chris zastanawiat si¢ nad odpowiedzia przez kilka minut, zanim przyznat, ze nie wie.

- Ale to podstgpny gndj, poza tym przeszedl trzyletni ,trening" w wigzieniu. - Spojrzat w
kierunku drzwi, widzac wychodzaca wiasnie z oddziatu Sayre. - Porozmawiamy o tym poznie;.
Obaj wstali, gdy Sayre weszta do poczekalni.

- Wszystko z nim w porzadku - rzekta. - Nie zamierza si¢ wybra¢ na tamten §wiat.

- Dlaczego wigc tak bardzo chciat ci¢ zobaczy¢?

- Nie ma powodow do obaw, Chris. Nie zmienit testamentu i nie zrobit ze mnie swojego
nowego, jedynego spadkobiercy, jezeli tym si¢ martwisz. Przywotal mnie tutaj wytacznie ku
swej wlasnej uciesze. Beck, czy moglby$ p6js¢ do samochodu i otworzy¢ go, bo chcg zabra¢
swoj bagaz?

- Zamierzasz odlecie¢ dzi$§ wieczorem?

- Odestatam odrzutowiec, poniewaz nie wiedziatam, kiedy bgde mogta wyjecha¢. Mam jednak
nadziejg, ze samochod, ktory wypozyczytam... O co chodzi? - spytata, gdy Beck zaczat kreci¢
glowa.

- Kto$ go juz odebral. Pozwolitem sobie zadzwoni¢ w twoim imieniu, zeby to sprawdzic.

- Nie szkodzi. | tak zamierzatam spedzi¢ t¢ noc w The Lodge. Jutro wynajmg nowy woz.

Beck zaoferowat, ze podwiezie ja do hotelu, ale odmowita.

- Wezme taksowke.

Chris poinformowat ja, Ze jedyna firma takséwkarska, ktora miato Destiny, juz nie funkcjonuje.

- Splajtowata cale lata temu.

Beck widzial wyraznie, Ze Sayre chciata sig jak najszybciej pozby¢ ich towarzystwa i zirytowaty
ja przeszkody stojace na drodze.

- No dobrze - powiedziata z rezygnacja. - Jesli to nie klopot, bedg wdzigczna za podwiezienie do
motelu.

- Jasne. Chris, zostajesz tutaj?

- Zaczekam, az doktor Caroe wrdci z obchodu. Jezeli uzna, ze Huffowi nie grozi nic powaznego,
pojade do domu.

Ustalili, ze bgda trzyma¢ w pogotowiu telefony komorkowe, na wypadek, gdyby Chris musiat
powiadomi¢ Becka o stanie zdrowia Huffa, po czym si¢ pozegnali. W drodze na parter Beck
zapytat Sayre o kondycje Huffa.

- Jezeli zlosliwos¢ jest miarg dlugowiecznos$ci, Huff przezyje nas wszystkich - odparta i pchngla
obrotowe drzwi wyjsSciowe.

Na zewnatrz Beck chciat podja¢ konwersacjg, ale z jej gestow i1 postawy wywnioskowat, ze
lepiej zostawi¢ to na pozniej.

- Wygladasz na zmg¢czona - rzekt, pomagajac jej wsias¢ do pikapu.

- Spotkania z Huffem zawsze mnie wykanczaja.

Obszedl samochod i wsiadt do §rodka. Przekrgcajac kluczyk w stacyjce, przeprosit za upat w
kabinie.

- Powinienem zostawi¢ uchylone okno.

- Nie szkodzi. - Sayre odchylita gtowe na oparcie i zamkngta oczy. - Kiedy w lipcu w San
Francisco robi si¢ dziesie¢ stopni Celsjusza, tesknig za prawdziwym latem. Wiasciwie to lubig



zar.

- Tak mi sie wlasnie zdawalo.

Otworzyta oczy 1 popatrzyta na niego. Ich spojrzenia skrzyzowaly si¢, podnoszac temperatur¢ w
szoferce. Przynajmniej Beckowi tak si¢ zdawato. Poéllezac na siedzeniu, Sayre wydawala si¢
bezbronna i bardzo kobieca. Cieniutkie pasemka wlosow okalajace twarz poskrecaly sig, nadajac
jej twarzy delikatnos¢, ktorej dziewczyna tak si¢ starala wyprze¢. Policzki miata zar6zowione 1
Beck znow pomyslal, ze jej skora jest zapewne goraca w dotyku. Bardzo pragnal si¢ o tym
przekona¢, ale nie zaryzykowat w obawie, ze jesli ja dotknie, zakloci te delikatng rownowage
migdzy nimi i to na swoja niekorzys¢.

- Glodna? - spytat zamiast tego.

Uniosta glowe z oparcia i spojrzata na niego z niezrozumieniem.

- Stucham?

- Jeste$ glodna?

- Och - delikatnie potrzasneta glowa. - Nie.

- Zalozg sig, ze tak

Whpatrywat si¢ w nia przez kilka chwil, zanim wrzucit bieg. Opuszczajac szpitalny parking,
skierowat si¢ nie do motelu, lecz w przeciwna strong.

- The Lodge jest po drugiej stronie miasta - zauwazyta Sayre.

- Zaufaj mi.

- Nie ma mowy.

W odpowiedzi jedynie u$miechnat si¢ szeroko. Sayre nie powiedziala nic wigcej, co Beck
odebrat za zgode na swoj plan. Tuz za rogatkami miasta skrecit z gtéwnej szosy na pelna kolein
zwirowana droge prowadzaca przez gesty las. Sciezka koficzyla si¢ $lepo na sztucznie
podwyzszonym brzegu rozlewiska. Obok malego, jakby chylacego si¢ ku ruinie domku stato
zaparkowanych kilka samochodow.

- Znasz to miejsce? - Sayre spojrzata na Becka.

- Dlaczego jestes$ taka zdziwiona?

- Myslatam, zZe to sekret miejscowych.

- Nie jestem tu obcy.

Maty zajazd, w ktorym teraz serwowano owoce morza, prowadzita od lat trzydziestych ta sama
rodzina; wtedy sprzedawano tu gtownie nielegalnie pedzony bimber. Zajazd zostat zbudowany z
falistej blachy, ktora juz dawno padta ofiarg rdzy. Przechylat si¢ widocznie na jedna strong i miat
tylko trzydziesci metréw dtugosci. Catos¢ pomieszczenia zajmowata kuchnia.

Przez waskie okno serwowano ostrygi w muszlach, zanurzone w czerwonym sosie tak ostrym, ze
od samego zapachu oczy zachodzily 1zami, gesta zupe gumbo zaprawiana file oraz etouffee z
langusty, tak smakowite, ze wszyscy wylizywali talerze do czysta. Mozna tu bylo dostaé
wszystko, od migsa aligatora do peklowanego kopru, zazwyczaj obtaczane w panierce 1 smazone
w glebokiej fryturze.

Beck zamoéwit dla nich dwa kubki zupy gumbo i1 kanapki po'boy ze smazonymi krewetkami.
Oczekujac na zamoéwienie, podszedt do beczki z lodem stojacej z boku chalupy i zanurzywszy
rece w tupkach zmrozonej wody, wydobyt dwie butelki piwa. Usunat kapsle otwieraczem
przytwierdzonym brudnym sznurkiem do pobliskiego drzewa.

- Jest zimne - ostrzegt Sayre, podajac oszroniona butelke. - Chcesz szklanke?

- Obraziliby si¢ za to. - Przytkngla butelkg¢ do ust i pociagneta tyk, jak specjalistka. Beck
usmiechnat si¢ do nie;.

- Zarobita$ wtasnie kilka dodatkowych punktow.



- Nie szukam twojej aprobaty.

- Szkoda - usmiechnat si¢ jeszcze szerzej. - To co$ bardzo specjalnego.

Gdy zaméwienie byto gotowe, zaniesli papierowe 10dki wypetione jedzeniem na pobliski stolik
skrywajacy si¢ pod koronami zielonych deboéw. Z najnizszych gatezi, pomigdzy brodami mchu
hiszpanskiego zwisaly sznury lampek choinkowych. Ktorys z klientow wilaczyl radio, dostrajajac
je do stacji grajacej muzyke zydeco, co potggowato nastrdj miejsca.

Najpierw zjedli gumbo. Potem Beck zaczat si¢ przygladaé, jak Sayre odwija serwetke, w ktéra
byla zawini¢ta kanapka. Bulka domowego wyrobu, goraca, maslana, migkka wewnatrz, z
chrupiaca skorka. Pomigedzy dwoma potowkami pigtrzyly si¢ thuste, obtoczone w bulce tartej
krewetki prosto z wrzacego oleju, liscie sataty i remulada. Wszystko to Sayre polata jeszcze
sowicie sosem tabasco z butelki na stole. Odgryzta spory kes.

- Pyszne - mrukneta, przetykajac. - W San Francisco maja niesamowita kuchnig, ale to smakuje
jak...

- Jak co?

- Jak dom. - Usmiechneta si¢ z widocznym smutkiem i tesknota.

Whpatrywat si¢ w nia, jedzac. Wiedzial, ze Sayre to zauwazyla. Czula si¢ niezr¢cznie, bedac w
centrum jego uwagi, chociaz probowata pokry¢ zmieszanie nonszalancja. Wreszcie zmarszczyta
brwi i spytata:

- Mam na twarzy sos albo co§ w tym stylu?

- Nie.

- Wigc dlaczego tak na mnie patrzysz?

Spojrzeniem prowokowal ja, by sama zgadta, ale nie podjgta wyzwania. Wrocili do jedzenia. Po
jakims$ czasie Beck zapytat:

- Czy ty si¢ kiedykolwiek pocisz?

Spojrzata na niego i zamrugata, nie rozumiejac:

- Stucham?

- Jest tu gorecej niz w samym piekle, nie ma wiatru, wilgotno$¢ powietrza sigga chyba
dziewigcdziesigciu dziewigciu procent, polykasz sos z ostrej papryki niemal tyzkami, a mimo to
zupehnie sig nie pocisz. Twoja skora nie jest ani trochg wilgotna. Jak to mozliwe?

- Ty tez sig nie pocisz.

Beck otart czoto r¢kawem 1 zademonstrowatl wilgotna plamke.

- Cale litry tego §winstwa sptywaja mi po plecach i zbieraja si¢ wokot talii. - Byla to oczywiscie
przesada, co wywotato szczery usmiech Sayre.

- Pocg sig, chociaz rzadko - przyznata. - Muszg si¢ naprawdg wysilic.

- Ach, dobrze wiedzie¢ - odparl. - Zaczynalem juz podejrzewac, ze jestes kosmitka 1 w ogodle nie
masz gruczotéw potowych.

Gdy skonczyli positek, Beck zgarnat $mieci i wrzucit do jednej z beczek po oleju,
przeksztalconych w $mietnik. Wrécit do stolika, usiadl na blacie i oparl stopy na tawce obok
Sayre. Zaczerpnat tyk piwa 1 spojrzat jej w oczy.

- Masz co$ przeciwko doktorowi Caroe?

Ostroznie odstawita butelke 1 serwetka pieczotowicie otarta jej powierzchnig¢ z kropli wody.

- Czy moja nieche¢ byta az tak widoczna?

- Bardzo. Majac do wyboru, wymieni¢ uscisk dtoni z doktorem albo pozosta¢ w moich
ramionach... - przerwatl i zaczekal, az popatrzy na niego - wolata$ nie poda¢ dloni doktorowi
Caroe. Wiedzac, jak bardzo mnie nie lubisz, przyjmuje¢, ze musisz nienawidzi¢ tego czlowieka.
Sayre odwrocila gtowe 1 spojrzata w kierunku grupki ludzi jedzacych przy sasiednim stoliku.



Wiasnie wybuchngli $miechem, jakby ktoére§ z nich powiedzialo dobry dowcip. Ich dzieci
probowaty tapac swietliki latajace pomig¢dzy drzewami. Piszczaty z radosci za kazdym razem,
gdy udato im si¢ schwyci¢ jednego. - Dobrze si¢ bawia, prawda?

- Na to wyglada - odpart i lekko szturchnat jej udo czubkiem buta. - Dlaczego nie lubisz doktora
Caroe?

- To bufon. Ta jego idiotyczna fryzura. Ma kompleks Napoleona. Stanowi zagrozenie dla swoich
pacjentéw, poniewaz jest niekompetentny, a jednoczes$nie zbyt ghupi lub zbyt prozny, aby sig
pogodzi¢ z brakiem umiej¢tnosci. Juz dawno powinno mu si¢ odebrac licencje.

- A poza tym, co jeszcze masz przeciwko niemu? Styszac lekka zaczepke w jego glosie,
oprzytomniata nieco. Pochylita glowe¢ i rozesmiata si¢ cicho.

- Przepraszam. Trochg mnie poniosto.

- Nie przepraszaj. Lubig, kiedy ci¢ ponosi, 1 uwazam, ze powinno si¢ to zdarza¢ znacznie
czescie;j.

- Lubisz mnie analizowa¢, prawda?

- Co z doktorem Timem Caroe?

Powoli przestata si¢ usmiechac.

- Zajmowat si¢ moja matka, gdy zachorowala na raka zotadka.

- Chris opowiadal mi o tym. Musiato by¢ wam bardzo cigzko.

- W chwili rozpoznania byto juz prawdopodobnie za pdzno na jakiekolwiek leczenie. Nie
wierzytam jednak, Zze doktor Caroe zrobit wszystko, aby ja ocalic.

- Bylas matla dziewczynka, Sayre. Chciatas, zeby wszystko natychmiast wrocito do normy, a
kiedy Laurel umarta, musiata§ kogo$ obarczy¢ wina za jej $mier¢.

- Tak, sadzg, ze masz racje.

- Czulem si¢ bardzo podobnie, kiedy umart mdj ojciec.

Patrzyta na niego w milczeniu.

- Bylem mniej wigcej w tym samym wieku, co ty, gdy stracitas matke.

- To musiato by¢ dla ciebie okropne. - Sayre na chwil¢ zapomniata o trzymaniu dystansu. Jej
twarz 1 spojrzenie zlagodniaty, a w glosie zabrzmialo szczere wspotczucie.

- To byto dawno temu, ale pamigtam, jaki ogarnal mnie wtedy gniew. Nie moglem si¢ uspokoi¢
przez bardzo dtugi czas, co na pewno nie pomagato mojej matce.

- Co zrobites, kiedy si¢ dowiedziates o Smierci taty? - spytala Sayre, opierajac brodg na dtoni.

- Wziatem swoj kij baseballowy i1 zaczalem nim wali¢ w $ciang garazu - odparl natychmiast,
jakby wspomnienie tego zdarzenia pozostawato §wieze w jego pamigci. - Thuklem nim tak dtugo,
az potamatem w drzazgi. Nie pytaj dlaczego. Pewnie chciatem sprawi¢ komus taki sam bol, jaki
odczuwalem.

Zsunat si¢ na tawke 1 usiadt obok Sayre, plecami do stolika, przyjmujac taka sama pozycj¢ jak w
oranzerii przy pianinie. Chociaz fawka byta do$¢ dluga, usiadt bardzo blisko niej, jak tamtego
dnia.

- A co ty zrobitas, kiedy dowiedziata$ si¢ o $mierci mamy?

- Posztam do jej pokoju - powiedziala. - Pachniato tam tak cudownie, talkiem, ktoérego uzywata
co wieczor po kapieli. Zawsze bedg pamigtac jej zapach, gdy przychodzita do mnie, zeby mnie
przytuli¢ 1 ucatowac na dobranoc. Chwytata wtedy moja twarz w swoje rgce, tak kojaco chiodne.
- Sayre uj¢la swoja twarz w dlonie, jakby w nieSwiadomej demonstracji. Siedziata w milczeniu
przez kilka chwil, zatopiona we wspomnieniach. Wreszcie powoli opuscita rece. - Kiedy Huff
wrocit ze szpitala 1 oznajmil nam, ze mama umarta, posztam do jej pokoju. Nalezat takze do
Huffa, ale byl kobiecy, caly w falbankach, zupetnie w mamy stylu. Potozytam sig po jej stronie



t6zka, schowatam twarz w poduszke i zaczg¢lam ptakaé jak nigdy przedtem. Wreszcie znalazla
mnie tam Selma. Obmyta mi twarz chtodnym recznikiem i powiedziata, ze teraz to ja jestem
pania domu, a moja mama przyglada mi si¢ z géry. Chyba nie chcg jej rozczarowaé, zachowujac
si¢ w ten sposob? Przestatam plakac.

- [ stata$ si¢ panig domu.

Roze$miata si¢, potrzasajac wlosami.

- Te kwestig juz chyba przedyskutowali$my. Nigdy nie bytam prawdziwa dama, nie nadawaltam
si¢ do tej roli. Wtedy jednak znienawidzitam doktora Caroe za to, ze nie potrafit uratowa¢ mamy
i do dzisiejszego dnia nie zmienitam swoich uczu¢ w stosunku do niego.

- To zrozumiate.

- Czy twoja matka zyje?

- Tak. Udalo jej si¢ przetrwa¢ $mier¢ ojca i moje dojrzewanie.

- Zalozg sig, ze jako nastolatek byle$ prawdziwym potworem.

- | nadal jestem?

Przygladata si¢ mu przez moment, zanim powiedziala cicho:

- Niektorzy tak wlasnie mowia.

- Na przyktad kto?

Czujac sig niezrgcznie, wymigala si¢ od odpowiedzi, siggajac po piwo.

- Lepiej pojadg do hotelu. The Lodge moze mie¢ dzisiaj pelno gosci.

Beck chwycit ja pod ramig, prowadzac po nierdéwnym gruncie w stron¢ samochodu. Po raz
pierwszy nie sprzeciwita si¢ temu gestowi.

- To, czy w hotelu sa wolne pokoje, zalezy od ligi kreglarskiej - powiedziat.

- Ligi kreglarskiej?

- Kiedy mezczyzni graja w kregle, ich zony spotykaja si¢ ze swoimi kochankami. W zadnym
lokalnym hotelu nie uswiadczysz wtedy wolnego pokoju. - Otworzyt dla niej drzwi do pikapu.
Sayre odwrdcita sig 1 spojrzala na niego.

- A co z nocami, gdy kobiety graja w kregle?

- To samo. Wszystkie pokoje w hotelach sg zarezerwowane, poniewaz megzczyzni zabawiaja si¢
w nich ze swoimi przyjaciotkami. Dzi$ jednak jestes bezpieczna. Tej nocy nikt nie gra w kregle z
wyjatkiem Rycerzy Kolumba[Katolicka organizacja me¢ska o profilu rodzinnym].

- Katolickie kobiety nie maja romansow?

- Po prostu robig to dyskretnie. Wyjezdzaja w tym celu z miasta.

Rozesmiata si¢ 1 wspigta si¢ do szoferki, nieSwiadoma, jak bardzo sukienka opigta jej posladki
podczas tego ruchu. Pociagajace ksztalty i ani $§ladu bielizny. W umysle Becka zawrzato. Stringi.
Zalata go fala pozadania. Obszedl polcigzarowke, ocierajac r¢kawem nagle zwilgotniale czoto.
Wsiadl do szoferki 1 wiaczyt silnik.

- W jaki sposoéb stale§ si¢ posiadaczem tak cennych wiadomos$ci o cudzotoznych obyczajach
mieszkancow Destiny?

- To czg$¢ mojej pracy. - Zawrdcil szerokim tukiem 1 skierowatl samochod na waska Sciezke
prowadzaca do autostrady. Otaczata ich nieprzenikniona czern lasu.

- Rozumiem.

- Dowiadujesz si¢ o ludziach réznych rzeczy, z kim sypiaja, ile pija, jakie sa ich stabe punkty,
zeby potem Huff mogl to wykorzysta¢ przeciwko nim.

- W twoich ustach brzmi to tak, jak gdyby to byt szantaz.

- A nie jest?

Spojrzat na nig zawiedziony.



- Przed chwila zaprositem ci¢ na wspanialy poczgstunek, a mimo to nadal mnie atakujesz. Nie
moge si¢ pogodzi¢, ze jutro stad wyjedziesz, myslac o mnie tak Zle.
- Nigdzie si¢ jutro nie wybieram.
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Beck zahamowat tak gwaltownie, ze samochod przeslizgnat si¢ dobre kilka metrow po
zwirowanej drodze, zanim si¢ zatrzymat.
- Dlaczego? - spytat.
- Co za r6znica?
- Dzi$ po potudniu bylas gotowa wyjecha¢. Co sprawito, ze zmienita§ zdanie?
- Chris jest podejrzanym w sprawie $§mierci Danny'ego.
- Kto ci to powiedzial?
- Huff.
Beck myslat przez chwilg nad tym, co ustyszat. Zdjat noge z hamulca i wrzucit bieg.
- Czy to leki sktonity go do wygadywania takich rzeczy?
- Nie. Miat catkiem jasny umyst.
- Czy mozesz... czy opowiesz mi o tym?
Wzruszyl ramionami z udawang nonszalancja.
- Rudy Harper poprosit Chrisa o przybycie do biura, by odpowiedziat na kilka pytan. - Spojrzat
na nia. - Najwyrazniej twdj komentarz na temat niechgci Danny'ego do wedkowania bardzo
podekscytowat detektywa Scotta.
- Pomyslatam, Zze to moze by¢ wazne. Danny nienawidzil domku rybackiego. Nigdy tam nie
jezdzit.
- To prawda, ze od kiedy tu zamieszkalem, nigdy si¢ tam nie pojawit - przyznat Beck. - A
przynajmniej nic o tym nie wiem.
- Czy to nie dziwne, ze tam wlasnie umart?
- Nie wiem. Tak uwazasz?
Dojechali juz do granicy miasta i Beck zatrzymal si¢ na $wiattach. Sayre nie odpowiedziala na
pytanie, wigc spojrzal na nig 1 powtorzyl:
- Dlaczego to takie dziwne, ze Danny umart w domku rybackim? Z jakiego powodu tak go nie
Znosit?
Milczala jak zaklgta.
- Bal si¢ wezy? Mial uczulenie na trujacy bluszcz? Dlaczego nienawidzil domku rybackiego?
- Bolesne wspomnienia z dziecinstwa - rzucita ostro. - Wystarczy?
- Wystarczy.
Natychmiast si¢ wycofal. Swiatta zmienity si¢ na zielone i poprowadzit samochdd przez
skrzyzowanie. Ustyszal, jak Sayre wzdycha, opierajac gtowe o boczna szybe.
- Chcesz poznac teg historig?
- Tylko jesli masz ochote ja opowiedziec.
- [ tak dowiedziatbys sig o tym od Chrisa. Moja wersja przynajmniej nie bedzie ostodzona. Moze
dzigki temu lepiej zrozumiesz, jak wygladato Zycie rodzinne Hoyle'6w w czasach naszego
dziecifistwa 1 pojmiesz rzeczywista natur¢ cztowieka, dla ktérego pracujesz. Pewnego dnia,
niedlugo po $mierci naszej matki, Huff doszedt do wniosku, Ze rodzina powinna wybrac si¢ na
wycieczke lub co§ w tym rodzaju, by spedzi¢ ze soba czas. Bylo to ogromne ustepstwo z jego
strony - jak wiesz, rzadko kiedy pozwala sobie na nieobecnos¢ w odlewni. Zabrat nas do domku
rybackiego, wyposazyl w wedki oraz przynegte i zaczal uczy¢ mnie i Danny'ego lowié ryby.



Oczywiscie Chris byt juz wtedy wprawnym wedkarzem, bowiem Huff od lat zabieral go na ryby.
Danny zaczat narzeka¢, ze nie chce tego robi¢. Nie podobato mu si¢ naktadanie przynegty na
haczyk, poniewaz nie chciat skrzywdzi¢ robaka. Powiedzial, Ze ma nadzieje, iz nie zlowi ryby,
bo wtedy ona by umarta. Po odejsciu matki Danny byl przejety idea Smierci. Tydzien wczesniej
ptakal calymi godzinami nad martwym $§wierszczem, ktérego znalazt na werandzie. Zamiast
jednak pocieszy¢ dzieciaka, sprobowac jakos mu to wszystko wytlumaczy¢ albo po prostu dac¢
mu spokdj, bo w koncu, co za réznica, czy zlapatby rybe tego dnia, czy nie, Huff potwornie si¢
wsciekl. Powiedziat Danny'emu, ze nie pojdzie do domu, dopdki czego$ nie ztowi. Kazal mu
tkwi¢ w tym $mierdzacym zo6ttym mule przez cate popotudnie, nie szczedzac ojcowskiej pogardy
1 drwiny ze strony Chrisa. M6j starszy brat mial pod tym wzgledem wolna reke, byt wrecz
zachgcany do upokarzania Danny'ego. Zanim dziecku udato si¢ ztapaé rybg, slonce juz dawno
zapadlo za horyzont. Zdejmujac ja z haczyka, Danny ptakat przez caly czas, ale wreszcie mu si¢
udato - skonczyta Sayre migkko. - Zrobit to, a potem, w jedynym akcie buntu, jaki kiedykolwiek
u niego widzialam, wrzucit nieszczgsna rybg z powrotem do wody i przysiagt, ze nigdy wigcej
nie bedzie wedkowal.

Beck zaparkowal tuz przed recepcja hotelu. Gdy Sayre konczyta opowies¢, usiadl twarza do niej,
ktadac rami¢ na oparciu jej fotela. Kilka milimetrow dalej i palce dotknetyby jej ramienia.
Wyraznie widzial, kiedy pograzona we wspomnieniach Sayre zorientowala sig, ze przez caly ten
czas byta w centrum jego uwagi, wyprostowala si¢ bowiem i odchrzakneta.

- Danny nienawidzil tego miejsca. Wiazaty si¢ z nim zbyt bolesne wspomnienia. Dlaczego wigc
zdecydowat si¢ pdjs$¢ tam owego niedzielnego popotudnia?

- Moze wiasnie dlatego, Sayre. Jesli byt wystarczajaco przygngbiony, zeby popelnié
samobdjstwo, w masochistycznym odruchu wybral miejsce zwiazane z najbolesniejszymi
wspomnieniami?

- Jezeli to bylo samobdjstwo. - Spojrzala mu prosto w oczy. - Dlaczego szeryf przestuchiwat
Chrisa?

- Nie przestuchiwat. Chris musiat tylko...

- Tak, tak, wiem. Musiat tylko odpowiedzie¢ na kilka pytan, ktore jednak okazaly si¢ na tyle
powazne, zeby przyprawi¢ Huffa o atak serca.

Beck odwrocil gtowe 1 spojrzal na czerwona neonowa strzatke wskazujaca drzwi do recepcji.
Przez duza szybg widziat wlasciciela, siedzacego w fotelu, obracajacego w ustach wykataczke 1
ogladajacego telewizjg. Nie wykazatl najmniejszego zainteresowania potencjalnymi klientami.
Najwyrazniej nie byto to takie znow niezwykle, ze mezczyzna i kobieta spgdzali jakis czas w
wozie przed hotelem, dyskutujac o tym, czy wynajac tu pokoj.

- Znalezli w domku co$, co czyni Chrisa podejrzanym. Powiedzial, ze nie odwiedzat tego
miejsca od tamtej nocy, gdy Frito pogonit rysia - powiedzial, znow patrzac na nia. - Myslg, ze
tw@j brat mowi prawdg.

- Co tam znalezli?

- Pudetko zapatek z klubu w Breaux Bridge.

- To wszystko? Niezbyt solidny dowdd rzeczowy. To pudetko mégl zostawic¢ tam ktokolwiek, o
kazdej porze.

- Normalnie bym si¢ zgodzit. Sek w tym, Ze to nowy klub. Jego otwarcie nastapito dopiero w
sobotg, w noc przed $miercia Danny'ego. Wczesniej nikt nie moght wejs¢ w posiadanie
firmowych zapalek - wyjasnil Beck. - Chris przyznat sig, ze byt w klubie tej nocy i wrocit do
domu pbézno. Powiedziat tez, ze palit podczas imprezy, mial wigc powod, by zatrzymaé pudetko
zapatek.



- Nie przypuszczam, aby Danny rowniez odwiedzit to miejsce.

Beck potrzasnat gtowa.

- Nie to miejsce, a juz na pewno nie ostatnio. Poza tym nie palil, wigc to mato prawdopodobne,
ze zgubilby potem zapatki. Bo skad miatby je wytrzasna¢ miedzy sobotnim wieczorem a
niedzielnym popoludniem, skoro rano poszedt do kosciota?

- Tak wigc detektyw Scott chciatl si¢ dowiedzie¢, jakim sposobem pudetko zapatek, ktorego nie
mozna bylo dosta¢ przed sobotnia noca, w niedziel¢ po potudniu znalazto si¢ w domku
rybackim. Chris byt w klubie nocnym, co uczynilo z niego najbardziej oczywistego
podejrzanego.

- To teoria Scotta.

- Kto inny moglby to zrobic?

- Nie wiem, Sayre, ale jezeli to wszystko, co Scott ma na Chrisa, sad nie zechce o tym stysze¢,
nawet jezeli prokurator by sig palit do postawienia twojego brata w stan oskarzenia.

Sayre zdawata sig¢ nieco zaskoczona tym sadowym zargonem.

- Naprawdg sadzisz, ze dojdzie az do tego?

- Nie. Bo co z motywem Chrisa?

Bylo to pytanie retoryczne, ale Sayre Zle odebrata jego intencje.

- Nie sadzg, by Chris potrzebowal motywu do robienia tego, co chce.

Beck nie mogt si¢ z nia ktoci¢ w tej sprawie, gdyz wiedzial, ze to prawda. Po chwili milczenia
Sayre powiedziata:

- Postanowitam zosta¢ w Destiny, dopoki sprawa si¢ nie rozwiaze.

- Co z twoja firma?

- Dzi§ rozmawiatam z moja asystentka. Nie mam w tym tygodniu zadnych pilnych zlecen, a
wszystkie spotkania z klientami mozna przelozy¢ na pdzniej. Poza tym, ta sprawa jest
wazniejsza. Nie kontaktowalam si¢ z Dannym od ponad dziesigciu lat - jej glos zadrzat, niemal
si¢ zatamujac. Beck odnidst wrazenie, Ze bylo jeszcze co§ waznego, co wptyngto na tg decyzje.
Nie podzielita si¢ z nim jednak swoja tajemnica. - Nie mogg pozwoli¢, aby jego $mier¢ pozostata
nierozwiazana zagadka -podjeta. - Bez wzgledu na to, czy sam odebral sobie zycie, czy tez nie,
musze¢ wiedzie¢, co si¢ stato, cho¢by dla wlasnego spokoju. Poza tym jestem to winna naszej
matce. Danny byt jej ulubiencem. Jesli zostawig t¢ sprawg¢ w rekach Huffa i Chrisa, $mier¢
mojego mtodszego brata pojdzie w niepamigc. Nie potrafitabym przejs¢ nad tym do porzadku
dziennego, jakby byto to kolejne nieistotne zdarzenie w moim zyciu. To ztamatoby mamie serce.
Przynajmniej tyle mogg dla niej zrobi€. I dla Danny'ego. - Siggngta w kierunku klamki.

- Sayre? - Beck dotknat jej ramienia.

Spojrzata na niego, ale nie potrafit znalez¢ odpowiednich stow. Powod pozostania jej w miescie
byt catkowicie bezinteresowny. Jakie moglby znalez¢ kontrargumenty? Najlepiej dla niej byloby,
gdyby wyjechata, ale Beck nie potrafit znalez¢ w sobie wystarczajaco duzo chgci, aby ja do tego
naktonic.

Chwila milczenia sig przedtuzata. Wreszcie Sayre powiedziata:

- Nie musisz mnie odprowadza¢. Dzigkujg za kolacjg 1 dobranoc.

Beck pozwolit jej wysias¢ z samochodu 1 wyciagnaé torbg podrdzna zza siedzenia. Zatrzaskujac
drzwi, nie spojrzata na niego ani razu. Uslyszal brzgknigcie dzwoneczka zawieszonego nad
drzwiami recepcji, gdy weszta do $rodka. Przygladat si¢ jej przez szybe. W myslach nakazat
sobie natychmiast odjecha¢, skonczy¢ z tym wszystkim. Siggnal w strong stacyjki. Im mniej
bedzie miat do czynienia z Sayre Lynch, tym lepiej dla wszystkich, zwtaszcza dla niego. I tak
przeciez go nie lubita. Po co sig za nig wtdczy?



- Do diabta!

Gdy Sayre wyszta z biura, dzierzac w reku klucz do pokoju, Beck czekal na nia pod drzwiami.
Siggajac po jej torbe, spytat:

- Pigtro czy parter?

- Nie musisz mnie odprowadzac.

- Huff nigdy by mi nie darowat, gdyby przytrafito ci si¢ cos$ ztego.

- Co takiego mogtoby mi si¢ przydarzyc¢?

Wyjat torbe z jej dioni.

- Nie ma o czym mowic, Sayre.

Z rezygnacja wskazata na dlugi, klimatyzowany korytarz.

- Ostatni pokdj - powiedziata i roze$miata si¢ gorzko. - Huff. Kogo probujesz oszukaé, ze on
troszczy si¢ o moje zdrowie?

- Rozumiem, ze dzi$ w szpitalu nie doszto do pojednania?

- Znow zabawit si¢ moim kosztem. Kolejna z jego brudnych, chorych gierek.

- Myslal, ze umiera. Moze si¢ mylisz.

- Nie.

- Zadnych watpliwosci?

- Absolutnie zadnych.

- Rozumiem, ze kiedy przerwat twdj romans z Clarkiem Dalym...

- Co takiego? - Sayre zatrzymata si¢ gwattownie i chwycita Becka za ramig. - Co ty 0 tym
wiesz?

- Tylko to, co powiedziat mi Chris.

- Chris opowiedziat ci o mnie i Clarku? Kiedy?

- Podczas twojej wizyty na oddziale.

- Dlaczego?

Jej palce zaciskaty si¢ kurczowo na jego lokciu, chociaz Beck przypuszczal, ze wcale nie byla
tego $wiadoma. Oczy Sayre ptongly wsciekloscia.

- Spytatem Chrisa, dlaczego migdzy toba a Huffem panuje taka niezgoda - odparl spokojnie
liczac na to, ze nieco roztaduje sytuacje.

- C6z, mam nadziejg, ze spodobala ci sig jego opowies¢.

Puscita jego ramig 1 ruszyta dalej korytarzem. Gdy doszila do ostatnich z rzgdu identycznych
drzwi, wsungta klucz w zamek z taka furia, ze Beck si¢ zdziwil, iz go nie ztamata. Wyszarpneta
mu torbg 1 wrzucita ja do pokoju.

- Nie wspomnialbym o tym, gdybym wiedzial, Ze tak ci¢ to zdenerwuje.

- Denerwuje mnie to, ze ty 1 Chris plotkujecie jak dwie stare baby na temat mojego prywatnego
zycia. Nie miat zadnego powodu, by rozmawia¢ o tym z toba ani z kimkolwiek innym. Nie
znalezli$cie lepszego tematu?

- Nie plotkowalismy. Poza tym, to juz stare dzieje... - spojrzat na nia pytajaco, mruzac oczy -
prawda?

- Co cig to obchodzi?

- Obchodzi mnie to tak samo, jak twoje dwa matzenstwa.

- O tym tez rozmawiali$cie?

- Sa czescia historii waszej rodziny.

- Do ktdrej ty nie nalezysz.

- Zgadza sig. Jestem jedynie obserwatorem. Po prostu bytem ciekaw.

- Czego?



- Dwoch mezéw w ciagu trzech lat. Pierwszego wybral Huff, co wyjasniatoby, dlaczego
matzenstwo nie przetrwato zbyt dtugo. Co spowodowato rozpad drugiego?

Sayre stala zesztywniala, nie odpowiadajac.

- Brak wspolnej ptaszczyzny porozumienia? Nieodwzajemnione uczucia? Pamie¢ o Dalym?
Zatozg sig, ze nadal co$ do niego czutas. Rozumiem, ze wasz zwiazek byt bardzo powazny.

- Niczego nie rozumiesz.

- A zatem wyjasnij mi to, Sayre. Wytlumacz, zebym zrozumiat.

Zawrzata gniewem.

- Moze myslata$, ze jesli nie wolno ci by¢ z mgzczyzna, ktérego kochasz, to chciata§ chociaz
mie¢ co$ z zycia.

- Tak - sykngta. - To wtasnie zrobitam. Chcesz sprobowac, jak to jest?

Wyciagneta reke, objela go za szyje, przyciagneta twarz Becka do swojej 1 wycisneta na jego
ustach twardy, gniewny, buntowniczy pocatunek. Puscita go tak gwaltownie, ze glowa
odskoczyta mu do tylu. Odwracajac sig, weszta do pokoju i1 juz miala zatrzasna¢ drzwi, gdy Beck
ja przytrzymatl.

- Chce wigce;.

Obejmujac ja w talii, przyciagnal do siebie brutalnie i wepchnal do pokoju. Kopniakiem
zatrzasnal drzwi, jednocze$nie calujac ja namigtnie. Rozchylit jej wargi i wepchnat pomigdzy nie
jezyk. Sayre probowata odwréci¢ glowe, lecz Beck chwycit jej twarz w dlon i przytrzymal,
catujac gleboko.

Nagle objeta jego glowe, palcami wczepiajac si¢ we wlosy. Nie probowata go jednak odepchnac,
ale przyciagneta do siebie, oddajac pocalunek goraco, mocno, wydajac z siebie ciche, wibrujace
dzwigki, ktore doprowadzaly go do szalenstwa.

Natychmiast zmniejszyl gwattownos$¢ pocatunku. Przestal wigzi¢ jej twarz w uscisku dtoni 1
zaczat gladzi¢ ja po twarzy. Ich jezyki nadal wykonywaty swdj taniec, teraz nabrzmiaty
seksualnoscia, nie gniewem. Beck przesunat si¢ tak, ze Sayre oparta si¢ plecami o drzwi.
Przywart do niej, przyciskajac swoje podbrzusze do jej bioder i pragnac nade wszystko, aby
dzielace ich ubrania nagle znikngly. Zaczerpnal powietrza.

- Wiedziatem, Ze tego chcesz - wymruczat z ustami tuz przy jej wargach.

Sayre zaprzeczyta gwaltownie, potrzasajac gtowa, oddychata szybko, ale jednoczesnie odchylita
glowe, pozwalajac jego wargom zeslizgnac si¢ po szyi.

Jej skora byla pokryta warstewka stonego potu. Rozpiat bluzke i zaczat calowac jej piersi, kragle
W nisko wycietym staniku. Gdy pocatowat przez jedwab jej pobudzony sutek, jekngta:

- Nie, nie.

Jednak nie przestat, a Sayre nie probowata go powstrzymac. Catujac ja w usta, chwycit dtonmi
biodra i przyciagnal ja do siebie.

- O Boze - jekneta 1 odwrocita sig twarza do drzwi.

Niepowstrzymywany, podniost jej ramiona nad glowg, opierajac je o drewniane drzwi. Piescit jej
szyj¢ wargami, gdy tymczasem dlonie zeslizgngly si¢ po wngtrzu ramion w dot 1 do przodu.
Chwycit piersi, $cisnal, pogtadzil, a potem zjechat na brzuch, biodra, uda, az do kolan. W drodze
powrotnej jedna reke¢ wsunat pod spodnicg. Material zbieral si¢ wokot jego nadgarstka, gdy dion
wedrowata wyzej 1 wyzej po najdtuzszym, najgladszym udzie, jakie mgzczyzna mogltby sobie
wymarzyc.

Jej stringi byty uszyte z mikroskopijnego kawatka jedwabiu. Zaczat ja pieSci¢ przez material, a
potem wsunat reke pod spdd, gdzie przywitat go gaszcz delikatnych wlosow 1 migkkie ciato.
Palcami odnalazt jej zrodto, gotowe na jego przyjecie. Podniecony, wdzigczny i1 zaskoczony,



wyszeptal jej imig.

Napart lekko dilonia na jej goracy punkt. Sayre zareagowata, drgnawszy z migkkim
westchnigciem. Odruchowo poruszyta biodrami w przéd i w tyt 1 gdy to zrobita, Beck jeknat z
niewyobrazalnej rozkoszy. Stal tak, wpasowany pomigdzy jej posladki, a Sayre poruszata si¢ w
szalonym rytmie. Gdy osiagngta orgazm, naparl na nia jeszcze mocniej, przyciskajac do drzwi.
Oparla czoto o chtodne drewno, oddychajac szybko, wreszcie nawet najmniejsze drzenie
rozkoszy zniknelo, a wraz z nimi napigcie. Uspokoita sig.

Beck wyciagnat dion spod sukienki 1 wygtadzit ja. Opart dionie na talii Sayre, gtadzac lekko od
czasu do czasu, jakby dajac do zrozumienia, ze potrafi by¢ cierpliwy.

Mingta dobra minuta, zanim wreszcie odwrodcita si¢ do niego. Wiosy, skrecone od wilgoci,
okalaly twarz, tworzac idealna ramg¢ dla oczu w kolorze najsilniejszej whisky, jaka moglby sig
upi¢ mezczyzna, 1 ust, ktorych nie mial dosy¢. Nad goérna warga perlity si¢ krople poru.
Usmiechajac sig, otarl t¢ wilgo¢ kciukiem,

- No, musiatas si¢ naprawde¢ wysili¢ - powiedzial.

- Jezeli jeszcze raz mnie dotkniesz, zabij¢ cig. Cofnat si¢ zdumiony.

- Stucham?

- Chyba wyrazitam sig jasno.

Zrozumial teraz, ze ogien w jej oczach nie byl wyrazem podniecenia, lecz gniewu, niemal
pierwotnego w swej intensywnosci. Gdyby zignorowat ostrzezenie i dotknat jej, mogtaby mu
skoczy¢ do gardta.

- Mowig powaznie - ostrzegla. - Nie dotykaj mnie.

Rozgniewany jej tonem, rzucit:

- Minute temu nie miata§ nic przeciwko mojemu dotykowi. Chcesz, zebym przypomniat ci
szczegbly?

- Wyjdz stad.

Machnigciem reki kazal jej si¢ odsuna¢ od drzwi, z trudem powstrzymujac si¢ od fizycznego z
nig kontaktu. Otworzyl brutalnie drzwi, zrobit krok 1 znowu na nia spojrzat.

- Na kogo jeste$ zta, Sayre? Na mnie czy na siebie?

- Wynos sie.

- Wiedziatas, ze to si¢ stanie.

- 1dz.

- Od pierwszego spotkania oboje wiedzieliSmy, ze to nieuniknione.

Potrzasneta wsciekle glowa.

- Chcialas, zeby to si¢ stato i podobato ci sig.

- Nieprawda!

- Nie?

Wyciagnat reke 1 przesunal kciukiem po jej dolnej wardze. Pokazat jej kropelke krwi, starta z
miejsca, w ktorym ja przygryzta. Pochyliwszy sig blisko niej, zostawil ja z jednym wyszeptanym
do ucha stowem.

Lezac na wznak w szpitalnym 16zku, z zamknigtymi oczami, Huff ustyszal, ze kto§ wchodzi na
oddziat intensywnej terapii.

- Kto to?

- Twdj utalentowany lekarz.

- Duzo czasu potrzebowates, zeby pojawic si¢ tutaj - warknat Huff.

- Nie jestes moim jedynym pacjentem - odparl Tom Caroe.



- W ogole nie jestem twoim pacjentem. - Huff opuscit nagie stopy po jednej stronie t6zka i usiadt
prosto. Przeklinajac, wyciagnat rurke z nozdrzy. - Nie cierpi¢ by¢ przywiazanym do tego gowna.

- Ciesz sig, ze ci¢ nie zaintubowali$my - rozesmiat si¢ doktor.

- Nie ma mowy, zebym na to pozwolit. Masz dla mnie co$ do jedzenia?

Tom Caroe siggnat do kieszeni powyciaganych spodni i wyciagnat zawinigta w papier kanapke.

- Masto orzechowe i dzem winogronowy, wiasnej roboty.

- Co? Powiedziales, ze przyniesiesz mi obiad.

- Huff, ludzie, ktérzy dostaja ataku serca o drugiej po potudniu, zazwyczaj nie moga liczy¢ na
pulpety z ziemniakami i sosem migsnym, zwlaszcza o wpot do jedenastej w nocy.

Huff wyrwat mu kanapke, odwinat ja 1 pochtonal trzema kegsami.

- Przynie$ mi colg - rzucit z pelnymi ustami.

- Nie. Kofeina.

- Jedna z pielggniarek, ta naprawde brzydka, zabrata mi papierosy.

- Nawet Huff Hoyle nie moze pali¢ na oddziale intensywnej terapii.

- Wladowatem w ten szpital kupe forsy, a teraz nie mogg sobie nawet zapalic?

- Wszedzie dookota sa butle z tlenem - odpart doktor, wskazujac na pokdj.

- P6jde na dot.

- Musiatbym cig odtaczy¢ od maszyn kontrolnych, a wtedy wszyscy przybiegliby tu w te pedy,
wiozac na wozku zielona skrzynke. - Caroe zerknat na Huffa sprytnie. - A do tego nie mozemy
dopusci¢, prawda?

Huff obdarzyt go ztym spojrzeniem.

- Bawi cig to, prawda?

- To byt twoj pomyst, Huff. Jesli musisz si¢ teraz obywaé bez jedzenia i papieroséw, miej
pretensje do siebie. Jak dlugo zamierzasz to ciagnac? Pielggniarki juz zaczynaja zachodzi¢ w
glowe, dlaczego pacjent po zawale ma w sobie tyle energii? Nie mogg mydli¢ im oczu w
nieskonczonos¢.

- Kiedy mogtoby mi si¢ poprawi¢? Cudowne ozdrowienie?

- Za dzien lub dwa. Jutro mozemy przeprowadzi¢ kilka badan...

Huff popukal go w klatke piersiowa.

- Lepiej, zeby nie byto to nic inwazyjnego ani bolesnego.

- Moglbym powiedzie¢ twojej rodzinie, ze atak spowodowal martwicg na minimalnym obszarze,
na razie to nic powaznego, jedynie ostrzezenie, ale musisz zmieni¢ dietg, rzuci¢ palenie,
uprawiac sporty i tak dale;.

- Jezeli wspomnisz co$ o diecie, Selma zacznie mnie karmi¢ jakimi$§ §winstwami.

- To cena, ktora musisz zaptaci¢ za udawanie zawatu.

- Jakie jest inne wyjs$cie?

- Moge si¢ upokorzy¢ 1 przyzna¢, ze to nie atak serca, ale bardzo ostry przypadek niestrawnosci 1
zgagi, ktory cig przestraszyt i zmylit nas wszystkich.

Huff milczal przez chwilg.

- Latwo byloby uwierzy¢, ze taki konowal jak ty mégl postawi¢ mylng diagnozg, ale zostahmy
przy tagodnym ataku serca. Zostang w szpitalu jeszcze jeden dzien, tak dla picu.

- To najgorszy z twoich wszystkich kawatow. Dlaczego to robisz?

- Co cie to obchodzi? Place ci za to.

- Gotowka, pamigtasz?

- Czy kiedykolwiek zapomnialem?

Caroe za$miat si¢ nerwowo. Huff znowu przypomniat mu, gdzie jest jego miejsce.



- Nie probuje sig¢ wtraca¢ w twoje sprawy. Po prostu si¢ zastanawiatem.

- Mam powody ku temu, zeby wyglada¢ na schorowanego, a co do moich spraw, to masz racje,
Ze si¢ nie wtracasz, bo to nie twdj cholerny interes.

Tom Caroe byt najbardziej pozbawionym skrupuléw cztowiekiem, jakiego Huff znat, a to nie
bylo bez znaczenia. Huff zdobyt swoja pozycje i respekt, rozdajac hojne tapowki i nie udzielajac
zbyt wielu informacji. Nie zamierzat teraz dyskutowa¢ z Tomem Caroe o przyczynach, dla
ktorych wymyslit t¢ zagmatwana szarade.

- Jezeli nie masz dla mnie nic wigcej do jedzenia, mozesz si¢ wynosi¢ - rzekt. - I postaraj si¢ nie
zabi¢ zadnego ze swoich pacjentow przed skonczeniem nocnej zmiany.

- Do zobaczenia rano.

- Pamietaj, nic inwazyjnego. Zadnych rurek w tylku ani sond dozylnych. Tylko prze$wietlenie i
tym podobne rzeczy.

Podchodzac do drzwi, Caroe dotknat nosa.

- Nie zapomnij o tlenie - powiedziat.

Huff nasunal rurke pod nos i potozyt sig, wspierajac gtowe na poduszce. Rozesmiat si¢ niskim,
chrapliwym glosem, a potem zaraz rozkaszlat na uzytek pielegniarki, ktéra mogla by¢ w poblizu.
Podstep udal mu si¢ wySmienicie. Nie moglby tego dokonaé¢ bez pomocy Toma Caroe, ale
kosztowato go to tylko jeden telefon.

Od kiedy dowiedzial si¢ o $mierci Danny'ego, dreczyto go kilka spraw. Krazyty nad jego gtowa
niczym s¢py 1 jak do tej pory, mimo usilnych staran, nie potrafit si¢ ich pozby¢. Od czasu do
czasu ktora§ przestawala mu dokuczaé, usuwata si¢ w podswiadomos$¢, za to wyplywata inna,
aby go dreczy¢.

Przede wszystkim stracit syna. Tragiczne. Smutne. Potworne. Niemniej, Danny odszedt z tego
Swiata 1 nic nie mozna juz bylo z tym zrobi¢. Tesknil za synem, ale nie chcial bez sensu
zadrgczac sig czyms, czego nie mogl zmienic.

Kolejna rzecz to Chris. Lezato mu na watrobie nieudane matzenstwo syna. Co robit Chris, gdy
jego zona gzita si¢ w Meksyku z basenowymi 1 podwiazywata sobie jajowody? Obracal Lilg
Robson i jej podobne dziwki. Huffa nic nie obchodzito matzenstwo Chrisa. Od poczatku nie
dawat mu zbyt wielkiej szansy przetrwania. Mimo to chciat przed rozpadem zwiazku doczekad
si¢ wnuka. Kotyska na strychu wciaz byta pusta i to go nieustannie irytowato.

Jednak to powr6t Sayre go zaalarmowat. Zorientowat si¢ wtedy, jak bardzo stracit kontrolg nad
zyciem swoich bliskich. Kiedy$ to on rozstrzygat o wszystkim. Nikt nie robit nic bez jego
pozwolenia. W kazdej sytuacji to on decydowal, jaka nalezy podja¢ decyzje. Rzadzit silng 1
bezwzgledna reka. Gdzie$ po drodze jednak pozwolit sprawom wymkna¢ si¢ spod kontroli, jesli
za$ chodzito o Sayre, zupenie stracit jakikolwiek wpltyw na nia.

Najwyzszy czas przywrocié stary porzadek rzeczy.

Zanim jednak miato si¢ to sta¢, musial przyciagnac jej uwagg, 1 to na dtuzej niz chwilg. Stad ten
udawany atak serca. Tak jak przewidywat, zatrzymato ja to w miescie. Lezac teraz na u$pionym
oddziale szpitalnym, rozesmiat si¢ znowu, myslac o planach, jakie mial wobec panny Sayre
Lynch Hoyle. Na szczgscie, jak na razie, wszystko szlo zgodnie z jego zalozeniami.

15
Kiedy Beck dotart do domu, Frito przywital go podskokami, po czym rzucit wilgotna pitke
tenisowa u jego stop.
- Przykro mi, stary, ale nie jestem dzi§ w nastroju do zabawy.
Rzeczywiscie, nie potrzebowat tej nocy psa, ale worka treningowego, na ktorym moglby sig



wyzywacé przez kilka godzin, jak Rocky. Moze wtedy, 1 tylko wtedy, zdotataby si¢ pozby¢ cho¢
odrobiny frustracji.

Frito jednak nalegatl i wreszcie Beck si¢ zreflektowal, ze to niesprawiedliwe, aby zty humor
odbijac na psie.

- W porzadku, ale tylko parg razy.

Po pigc¢dziesiatym rzucie poczut, ze jest wyczerpany.

- Poddajg sig, Frito. Poza tym juz dawno minat czas kolacji.

Na wzmianke o jedzeniu Frito wbiegt po schodkach na ganek, wyprzedzajac pana. Otworzyt
uchylone drzwi nosem i wbiegt do §rodka. Gdy Beck dotarl do kuchni, pies siedzial juz przed
lodowka 1 zamiatal ogonem podtoge, wywiesiwszy jezor w oczekiwaniu. Ale Beck podszedt do
spizarki 1 otworzyt pojemnik z sucha karma. Frito zaskamlal. W niedziele i $rody zazwyczaj
dostawat jajecznice. Spojrzal na Becka, jakby chciat powiedzie¢: ,,Zapomniales, jaki dzisiaj
dzien?".

- Nie dzisiaj. Musisz si¢ zadowoli¢ chrupkami. Wynagrodzg ci to jutro. - Wrzucit spora porcjg
suchej karmy do wielkiej miski, stojacej na podtodze.

Frito podszedt do niej powoli, powachat niechgtnie, a potem spojrzal na Becka blagalnie 1
zapiszczat cicho.

- Skonczyly si¢ jajka, rozumiesz? Masz tu kosztowne, odzywcze, wzbogacane witaminami
jedzenie, ktorej pozazdroscityby ci wszystkie glodne psy w Chinach. Jedz i nie narzeka;.

Frito doszedl wreszcie do wniosku, ze niczego lepszego nie wyprosi, zanurzyl wige pysk w
misce 1 zaczat chrupaé. Gdy jednak Beck otworzyl lodéwke, zeby wyciagnaé dla siebie piwo,
Frito zajrzat do niej 1 na widok jajek réwniutko ulozonych na tacce na drzwiach spojrzat na pana
Z wyrzutem.

- Jeste$ zbyt madry i1 nie wychodzi ci to na zdrowie.

Beck miat podobny problem. Czasem jego inteligencja zupeilnie mu nie poplacata. Z gniewnej
reakcji Sayre na wzmiank¢ o Clarku Dalym wywnioskowal, Ze jeszcze nie pogodzita sig¢ z
rozstaniem z bytym chtopakiem. A przynajmniej nie do konca. Byta to bardzo niewygodna mysl,
a jednoczesnie nieco zaskakujaca. Daly stoczyt si¢ na samo dno, byt alkoholikiem, przynosit
ogromne rozczarowanie wszystkim, ktorzy znali go za czasow jego swietnosci. Dlaczego kobieta
sukcesu, taka jak Sayre, wciaz jeszcze zywita do niego jakies$ uczucia? Ta my$l doprowadzata go
do szalenstwa... jak niemal wszystko, co dotyczyto Sayre. Frito oprdznit miske z woda gtosnym
mlasnigciem.

- Skonczyles? 1dz zalatwi¢ swoje sprawy, zanim zamkng drzwi na noc.

Frito wypadt na dwor.

Parterowy dom miat dwa pokoje. Do wigkszego z nich, ktory Beck urzadzit jako sypialnig,
przylegata tazienka. Drugi to pokoj go$cinny ale poniewaz Beck nieczgsto przyjmowal u siebie
ludzi spoza miasta, zagladat tam jedynie od czasu do czasu, gtdwnie po to, by wyciagna¢ co$ z
szafy, w ktorej przechowywat rzadko uzywane przedmioty i ubrania na inny sezon.

Nie byla to luksusowa rezydencja, po prostu wygodne miejsce zamieszkania. Beck lubit
przyjazne peknigecia w drewnianych belkach podlogowych, rozmieszczenie pokoi sprawiajace
Wrazenie otwartej przestrzeni oraz duze okna. Nie mial smykatki do ogrodnictwa, wigc
zatrudniat specjalistow, by dbali o trawnik i1 nie pozwolili, by zamienit si¢ w mokradto. Dwa razy
w tygodniu przychodzila sprzataczka, odkurzata, robita pranie 1 wypelniata potki kuchenne
niezbgdnymi artykutami, zamrazarke zas$ zapiekankami domowej roboty.

Beck prowadzit typowe kawalerskie zycie.

Rozebral si¢ 1 wszedt pod prysznic. Opart dlonie o kafelki nad kranem, pochylit glowg 1 wsadzit



ja pod ostry strumien wody.

- Nie powinienem jej dotykac.

Kiedy Sayre chwycila go za szyjg i pocatowata buntowniczo, powinien pozwoli¢ jej na to drobne
zwyciestwo 1 odejs¢. Tylko ze nie mogt. Nie potrafil jej zostawi¢. To, co zdarzyto sig potem...
Nie mysl o tym, co zdarzyto si¢ potem.

Ale nie potrafil si¢ powstrzymac od rozpamigtywania, co migdzy nimi zaszto. Na dtugo po tym,
jak skonczyta si¢ ciepla woda, stat zlewany zimnymi strugami z prysznica, przezywajac tg¢ sceng
raz po raz, nie omijajac nawet najmniejszego erotycznego szczegotu. Gdy wreszcie wyszedt z
tazienki, Frito lezat juz na swoim postaniu u stop tozka.

- Zalatwiles, co trzeba?

W odpowiedzi pies ziewnat i utozyl gtowe na przednich tapach.

- Bior¢ to za odpowiedz twierdzaca.

Beck zaryglowat drzwi i wskoczyt do 16zka. Byt zmegczony, ale nie $piacy. W ciemnosci ktopoty
zwalily si¢ na niego niczym banda szyderczych klaunow.

Chris i $§ledztwo w sprawie $mierci Danny'ego.

Huff'i to, jak jego atak serca odbije si¢ na interesach Hoyle Enterprises.

Charles Nielson i to, co trzeba byto zrobié, zeby zatatwi¢ jego sprawe.

Sayre. Sayre i jeszcze raz Sayre.

Spotkat ja zaledwie wczoraj, a juz spowodowata w jego zyciu wigcej zawirowan niz jakakolwiek
inna kobieta. Byla dla niego niebezpieczna z rozlicznych powodow. Zaangazowanie si¢ w
zwiazek z nig zagrozitoby wszystkiemu, co budowal od lat, narazilo na szwank calq pracg i czas,
jaki zainwestowat w Hoyle'6w. Sayre nie moglaby jednak tego zmieni¢ bez jego przyzwolenia, a
nawet wspoOtpracy. Aby mogta podkopa¢ wypracowana przez niego pozycjg, zrujnowac
przyszto$¢, musiatby sam najpierw daé jej ku temu mozliwo$¢, a potem $wiadomie pomoc.
Dlatego rozwiazanie byto proste: trzymac si¢ od Sayre z daleka. Jego pragnienie byto jednak o
niebo silniejsze niz wola wytrwania w postanowieniu. Teraz, gdy odczut jej temperament, jak
moglby o niej zapomniec?

Zasypial z mys$la: Nigdy nie powinienem jej dotykaé. Z tym samym spostrzezeniem obudzit si¢
godzing pdzniej, na dzwigk telefonu komorkowego. Wspomniawszy na niedawny atak serca
Huffa, obrdcit sig na drugi bok i chwycil komorke lezaca na szafce nocne;.

- Stucham?

- Pan Merchant?

- Tak. Kto mowi?

- Fred Decluette.

Byt to jeden z brygadzistow w odlewni. Beck usiadl gwattownie na t6zku. Musialo staé si¢ cos
ztego.

Po raz drugi w ciagu niespetna dwudziestu czterech godzin Beck przybyl pospiesznie do szpitala
miejskiego 1 wbiegt na izbg przyjec. Czekat tam juz na niego Fred Decluette, pracownik Hoyle
Enterprises od trzydziestu kilku lat. Byt zbudowany niczym hydrant i odznaczal si¢ podobna
wytrzymato$cia. Dzi§ wieczor wygladat jednak na zdenerwowanego i schorowanego. W palcach
Z przerazajaca sila migtosit czapke. Jego ubranie od stop do gtow ubrudzone byto krwia.

- Dzigkuje, Zze pan przyjechal, panie Merchant. Za nic w $§wiecie nie fatygowalbym pana w
srodku nocy, ale nie wiedziatem, do kogo jeszcze modglbym zadzwoni¢. Pomyslatem, ze
powinien dowiedzie¢ si¢ o tym kto$ z dyrekcji, a nie moglem zlapac pod telefonem awaryjnym
pana Hoyle'a, to znaczy pana Chrisa. Z kolei pan Huff lezy w szpitalu...



- Wszystko w porzadku, Fred. Cieszg sig, ze dates mi znaé. Co sig stato Billy'emu Paulikowi?
Bardzo z nim zle? - Beck miat nadziejg, ze rozmiar obrazen pracownika nie byl wspotmierny do
ilo$ci krwi na ubraniu Decluette'a.

- Bardzo Zle, panie Merchant. Billy chyba straci ramig.

Beck odetchnat glteboko i powoli wypuscil powietrze.

- Jak to sie stato?

- Pracowal przy przeno$niku. Zastgpowat kolege, ktéry jest na urlopie. Prébowat wyregulowac
zeslizgujacy si¢ z prowadnic pasek klinowy.

- W czasie gdy maszyna pracowata?

Decluette zaszural niepewnie stopami.

- No tak, prosz¢ pana. Zazwyczaj nie wylaczamy tasmy, chyba ze zdarza si¢ co§ naprawde
powaznego. Dlatego przeno$nik nadal pracowat. Rekaw Billy'ego zaplatal si¢ w mechanizm, a
on nie zdotat dosiggna¢ wylacznika. Cholerna maszyna wciagneta mu cata rek¢ do $rodka. Jeden
z robotnikow podbiegt do wytacznika i zatrzymat tasme, ale wtedy juz... - Brygadzista z trudem
przetknat §ling. - Nie czekaliSmy nawet na karetkg. ZgarngliSmy Billy'ego i sami go tu
przywiezliSmy. - Wskazat reka na trzech innych mgzczyzn, siedzacych w poczekalni. Wygladali
na rownie wstrzasnigtych, jak kierownik zmiany. Ich ubrania réwniez byty zabrudzone krwia. -
Ramig Billy'ego ledwo si¢ trzymalo. Moe musiat je przytrzymywac, inaczej chyba by catkiem
odpadto.

,Bardzo zle" byto wielkim eufemizmem. Zdarzyta si¢ prawdziwa katastrofa.

- Byt przytomny?

- Na poczatku, kiedySmy go odciagali od maszyny, krzyczat straszliwie. Nigdy tego nie
zapomng. To byl nieludzki wrzask. Potem chyba wpadt w szok, bo ucicht.

- Rozmawiates z lekarzem?

- Nie, proszeg pana. Zabrali Billy'ego na oddziat i od tamtej chwili nie widzieli$my zywej duszy, z
wyjatkiem tej pielggniarki w recepcji.

- Billy ma rodzing, prawda?

- Zadzwonitem do Alicii. Jeszcze tu nie dotarta.

- Zrobites dla Billy'ego wszystko, co w twojej mocy - powiedziat Beck, ktadac dton na ramieniu
Freda. - Zajmg si¢ reszta.

- Jezeli panu to nie przeszkadza, panie Merchant, chcielibySmy zosta¢. Zalatwilem juz dla nas
zastgpstwo do konca zmiany. Chcieliby$Smy si¢ dowiedzie¢, czy Billy zdota z tego wyj$¢. Stracit
bardzo duzo krwi.

Beck nie chciat nawet mysle¢ o tym, ze Paulik mialby si¢ nie wykaraskac.

- Billy na pewno doceni wasz gest.

Fred miat si¢ juz odwroci¢, gdy nagle o czyms$ sobie przypomniat:

- Jak sie¢ czuje pan Hoyle? - spytat.

- Jego zyciu nic na razie nie grozi. Myslg, ze wydobrzeje.

Beck zostawit czworke robotnikdw na przyciszonej rozmowie 1 wystukal numer telefonu Chrisa.
Po sze$ciu dzwonkach komorka przetaczyta sig¢ na pocztg glosowa. Beck zostawit wiadomos$¢:
»Zdaje sig, ze mieliSmy trzymac telefony pod reka. Zadzwon do mnie. O ile wiem, z Huffem
wszystko w porzadku, ale mamy inny nagly wypadek".

Pielegniarka siedzaca w recepcji nie chciata zdradzi¢ mu zadnych szczegotow. Zirytowany jej
kreceniem, rzucit:

- Mogtaby mi pani przynajmniej powiedziec, czy zyje.

- Nie jest pan cztonkiem rodziny ani cho¢by krewnym, prawda?



- Nie, ale to ja zaptacg cholerny rachunek za leczenie tego czlowieka, a to, jak sadze, daje mi
prawo do informacji, czy Billy z tego wyjdzie.

- Nie obchodzi mnie pana brak kultury.

- Ale zapewne obchodzi pania pani praca, a jesli tak, lepiej niech mi pani udzieli jakiej$
informaciji, i to szybko.

Kobieta zesztywniata.

- Pacjent zostanie przetransportowany helikopterem do szpitala urazowego w Nowym Orleanie -
powiedziata, ledwo poruszajac wargami. - To wszystko, co mi wiadomo.

Beck odwrocit sig, styszac za plecami nagle zamieszanie. Do poczekalni weszla kobieta,
popychajac przed soba piatke dzieci. Wszyscy byli bosi, w pizamach, z twarzami pobladiymi ze
strachu. Jedno z dzieci, zaledwie kilkuletnie, trzymato pod pacha jednookiego misia. Kobieta
byta na skraju histerii.

- Fred! - zawotata, gdy brygadzista podniost si¢ na jej przywitanie. Widzac krew na jego ubraniu,
krzykneta gltosno i1 opadta na kolana. - Powiedz, Zze on Zzyje. Btagam cig, powiedz mi, ze wciaz
zyje.

Megzczyzni pospieszyli kobiecie z pomoca. Podniesli ja z podtogi i posadzili na krzesle.

- Billy zyje - zapewnit Fred - ale jest ci¢zko ranny, Alicia.

Dzieci byty niezwykle przygnebione, prawdopodobnie udzielit im si¢ histeryczny nastrdj matki.

- Chceg go zobaczy¢ - rzucita goraczkowo. - Mogge go zobaczyc¢?

- Jeszcze nie teraz. Zajmuja si¢ nim 1 nie pozwalaja tam nikomu wej$¢.

Decluette probowat wyjasni¢ Alicii, co si¢ stalo, i jednoczesnie jako$ ja uspokoié. Jego glos z
trudem przedzieral si¢ przez jej glosne zawodzenie. Beck spojrzal na pielggniarke, ktora
przygladata sig tej scenie z obojgtnoscia.

- Nie mogtlaby jej pani da¢ czegos na uspokojenie? - spytal.

- Nie bez zgody lekarza.

- To moze pdjdzie pani o nig poprosi¢ - wycedzit. Pielggniarka, pokorniejac ruszyta si¢ zza
biurka.

- Prawe ramig?! - wrzasngla nagle Zona Billy'ego. - Przeciez on jest praworgczny. O Boze, co my
teraz zrobimy!

Beck podszedl do nich. Widzac go, Alicia natychmiast przestata ptaka¢, jakby kto$ pstryknat
przetacznik. Mgzczyzni si¢ rozstapili, pozwalajac Beckowi podejs¢ blize;.

- Pani Paulik, nazywam si¢ Beck Merchant. To, co przytrafito si¢ Billy'emu, jest prawdziwa
tragedia, ale chcialbym pania zapewnié, ze zrobie wszystko, co w mojej mocy, aby pomoc w tej
trudnej sytuacji pani i pani rodzinie. Powiedziano mi, ze Billy zostanie przetransportowany
helikopterem do szpitala urazowego w Nowym Orleanie, gdzie otrzyma najlepsza
specjalistyczna opiekg¢ medyczna. Jestem przekonany, ze juz w tej chwili zbiera si¢ tam ekipa
chirurgdw, ortopedéw i tak dalej. Mam nadziejg, ze uda si¢ ocali¢ jego ramig. Ci lekarze potrafia
czyni¢ cuda, nawet w tak powaznych przypadkach jak Billy'ego.

Alicia wpatrywala si¢ w jego twarz obojgtnie, bez stowa. Beck pomyslal, ze moze rowniez jest w
szoku. Spojrzat na piatkg dzieci. Mata dziewczynka z misiem ssata kciuk, wpatrujac si¢ w Becka
sponad matej piastki. Pozostala czworka przygladata si¢ mu ponuro. Najstarszy chtopiec miat
tyle lat, ile Beck, gdy umart jego ojciec. Stal nieco na uboczu, patrzac nieufnie, niemal wrogo.
Beck rozpoznat w tym spojrzeniu podejrzliwos¢ w stosunku do kazdego, kto obiecywal, Ze
wszystko bedzie w porzadku, gdy najwyrazniej byto wrgcz przeciwnie.

Spojrzal znowu na matke chlopca. Wyschnigte 1zy pozostawity stone §lady na jej pulchnych
policzkach.



- Zorganizuj¢ dla pani transport do Nowego Orleanu i mieszkanie w poblizu szpitala, by mogta
pani przebywac blisko meza. Jezeli potrzebuje pani dodatkowej opieki nad dzie¢mi, zapewnimy
ja. Najlepiej bedzie, jezeli jak najszybciej wypelni pani formularz ubezpieczeniowy o zwrot
pieniedzy. Moze tez pani poprosi¢, zeby zrobit to za pania kto$ z dziatu zatrudnienia. Do tego
czasu nie chciatbym, aby musiala pani ptaci¢ ze swojego wtasnego budzetu. - Z kieszeni spodni
wyciagnal portfel. - Oto dwiescie dolar6w na pokrycie wszystkich biezacych wydatkow oraz
wizytowka. Zapisalem na jej odwrocie numer mojego telefonu komorkowego. Prosz¢ dzwonic,
kiedy tylko uzna pani za stosowne. Jestem tu, zeby pani pomac.

Alicia wzigta od niego dwa studolarowe banknoty oraz wizytowke, przedarta je na pot i rzucita
na podtoge.

- Alicia!

Zaskoczony Fred rzucit si¢ naprzod. Beck uniost reke, powstrzymujac go.

- Myslisz, ze nie wiem, o co ci chodzi? - wysyczata zona Paulika. - Odwalasz za Hoyle'éw
brudna robotg, prawda? Tak, styszalam o tobie. Gdyby ci kazali, wylizalby$ im tytki. Przyszedle$
tu, zeby zamacha¢ mi przed oczami pienigdzmi i naopowiada¢ réznych ghipot o tym, jak to
utatwisz zycie Billy'emu. Tymczasem chcesz si¢ tylko upewnié, ze Hoyle'owie nie zostana
pozwani i opisani w gazetach. Nieprawdaz, panie Merchant? Ale ja mam was w dupie. Nie
zamierzam wypetnia¢ zadnego formularza ani przyjmowaé waszej cholernej, $mierdzace;j
jalmuzny. Nie mozesz kupi¢ mojego sumienia, a juz na pewno nie moje milczenie. Zapamigtaj to
sobie, panie Zlotousty Dupowlazie z pigknym usmiechem. Zapisz to sobie w glowie krwia
mojego Billy'ego. Zamierzam opowiedzie¢ wszem i wobec, glto$no i wyraznie o tym, co si¢
dzieje w waszej Smierdzacej fabryce. Hoyle'owie i ty dostaniecie za swoje. Poczekajcie tylko. - |
z tymi stlowy plungta mu w twarz.

- Dzwonite$ do mnie?

- Chris, gdzie jestes$, do cholery?

- W restauracji.

- Zaraz tam bede. Zamow kawe.

Kiedy zadzwonit Chris, Beck wlasnie wyjezdzat ze szpitala. Kierowatl si¢ w strong domu, ale
teraz zawrocil 1 kilka minut p6zniej pojawit si¢ w barze.

- Szykujg ci $wiezo parzona kawe, Beck - zawotata kelnerka, gdy wszedt do $rodka. - Daj mi
dwie minuty.

- Jeste$ aniotem.

- Jasne, jasne. Wszyscy tak mowia.

Beck usiadl przy stoliku, przy ktorym czekat Chris, oparl tokcie o blat 1 ze znuzeniem potart
twarz dtonmi.

- Czy ten dzien nigdy si¢ nie skonczy? - rzucit.

- Wiasnie dzwonitem na oddziat intensywnej terapii. Huff $pi jak niemowlg, jego serce pracuje
jak szwajcarski zegarek. O co chodzi z tym naglym wypadkiem?

- Dlaczego wylaczytes telefon?

- Nie wylaczylem, tylko przetaczylem na tryb wibrujacy. Problem w tym, ze nie miatem komorki
przy sobie. - Chris usmiechnat si¢ leniwie. - Gdy dzentelmen odwiedza damg w t6zku, zdejmuje
nie tylko buty, ale cate ubranie. Matka cig tego nie nauczyta?

- Billy'emu Paulikowi oderwalo ramig.

Us$miech Chrisa zrzedl. Obaj mgzczyzni patrzyli na siebie w milczeniu, gdy kelnerka nalewata
swieza kawe Chrisowi i napehita filizanke Becka.



- Chcesz cos$ zjes¢, Beck? - spytala.

- Nie, dzigkuje.

Wyczuwajac powazny nastroj, kelnerka uznata, ze dalsze zagadywanie bedzie nie na miejscu i
zostawita ich w spokoju.

- Wypadek przy pracy, jak rozumiem? - upewnit si¢ Chris.

Beck skinat ponuro gltowa.

- Jezu. Do tego wszystkiego jeszcze i to.

- Dlatego czuje si¢, jakby ten dzien trwal w nieskonczonos¢. - Beck opowiedziat Chrisowi, co si¢
wydarzyto, 1 zapoznal go z najnowszymi wiadomosciami. - Helikopter odleciat pig¢ minut przed
twoim telefonem. Nie chcieli zabra¢ jego zony. Szwagier wiezie ja wlasnie do Nowego Orleanu
samochodem, - Nie wspomniat o incydencie z pluciem. Co by zyskal, sprawiajac, ze Chris
bedzie negatywnie nastawiony do pani Paulik? Nie chcial tego, bo rozumial powodujacy kobieta
strach i gniew.

Mimo zdenerwowania, zdawala sobie sprawg z nieodwracalnosci tego wydarzenia. Jej maz moze
nie przezy¢ wypadku, jezeli za$ uda mu si¢ wymkna¢ $mierci, nigdy juz nie bedzie taki jak
przedtem. Przyszto$¢ finansowa catej rodziny byla zagrozona. Dzisiejsza noc na zawsze zmienita
ich zycie. Nie dziwota, ze Alicia Paulik czuta gleboka pogarde do frazesow, gotowki i tego, kto
jej to zaoferowat.

Z najwigksza godnoscia, na jaka bylo go wtedy sta¢, pozbieral sig, otart twarz chusteczka i
odsunat si¢ od pani Paulik oraz jej dzieci. Fred Decluette byl przerazony jej zachowaniem.

- Nie musisz mnie za nig przeprasza¢ - powiedziat Beck, gdy tamten, jakajac sig, zaczal
usprawiedliwia¢ kobietg. - Jest przerazona i zdenerwowana.

- Chciatem tylko powiedzie¢, ze nie wszyscy podzielaja jej opinig, panie Merchant. Nie
chcialbym, by pan Hoyle mys$lal, Zze nie jesteSmy wdzigczni za jego hojnos¢ w takich
wypadkach.

Beck zapewnit zdenerwowanego brygadzistg, ze zapomni o incydencie. Dlatego teraz nie
wspomniat o niczym Chrisowi.

- Billy przejdzie operacjg, ale lekarz z pogotowia powiedzial mi, Ze rami¢ bylo tak
zmasakrowane, iz ponowne jego przyszycie i przywrocenie cho¢ czgs$ci sprawnosci wymagaloby
boskiej interwencji. Orzekl, ze byloby lepiej dla Billy'ego, gdyby wcale nie probowali -
przerwat, zeby napi¢ si¢ kawy. Spojrzat na wchodzacego wiasnie do baru goscia. To byt Klaps
Watkins. Mial w sobie t¢ sama wojownicza arogancjg, co zesztej nocy. - Mieszka tutaj, czy co? -
spytal.

Przygladal si¢ Klapsowi, ktory zatrzymat si¢ tuz przy drzwiach i rozejrzal dookota. Widzac
Becka 1 Chrisa, cofnal si¢ nieznacznie, jakby zaskoczyt go ich widok.

- No, no. Klaps Watkins - powiedzial Chris leniwie. - Dawno ci¢ nie widziatem. Jak bylo w
wigzieniu?

Klaps obdarzyt kazdego z nich spojrzeniem i rzucit w strong Chrisa:

- Wszystko jest lepsze od pracy w waszej odlewni.

- Skoro tak, to chyba dobrze, Ze m¢j brat ci¢ nie zatrudnit.

- Skoro juz mowa o twoim bracie... - USmiech na twarzy Watkinsa przyprawit Becka o ggsia
skorke. - Zatozg sig, ze Danny juz niezle dojrzat. - Podnoszac glowe, Klaps zaczal weszy¢. - Tak,
wyraznie czuj¢ smrod jego trupa.

Chris uczynit gest, jakby chcial wsta¢ od stolika i zaatakowaé¢ Watkinsa, ale Beck polozyt mu
dlon na ramieniu.

- Powiedziat to, zeby ci¢ sprowokowac. Zostaw go.



- Dobra rada, panie Merchant - wycedzit Watkins. Utkwiwszy wzrok w Becku, uSmiechnat sig
lubieznie. - Zajrzate$ juz miedzy nogi jego siostry? Rzeczywiscie jest taka §wietna w te klocki,
na jaka wyglada?

Jakim$ nadludzkim wysitkiem woli Beck zdotal pozosta¢ na miejscu. Zza lady wychyngla
kelnerka i podeszta do Klapsa.

- Nie bede tolerowata w tym lokalu takiej brudnej gadaniny. Jesli chcesz co$ zjes¢ 1 wypic,
zajmij miejsce przy stole. - Wreczyta mu kartg dan.

Klaps odepchnat jej reke.

- Nie chce niczego do jedzenia ani do picia.

- Wobec tego po co tu przyszedtes?

- Nie twoja sprawa, ale i tak ci powiem. Miatem si¢ tu spotka¢ ze znajomym, w interesach.
Kelnerka nie wydawata si¢ onie$mielona. Oparta r¢ce na biodrach i1 zmierzyla wzrokiem
Watkinsa, jego brudne niebieskie dzinsy, poszarpany podkoszulek odstaniajacy ramiona, na
ktérych widniat szereg tatuazy, wigkszo$¢ z nich do$¢ niecenzuralnych, niektére wregcz
obsceniczne. Prawie wszystkie wygladaly na dzieto amatora.

- Nie zauwazytam, zeby$ byt ubrany jak na oficjalne spotkanie biznesowe - powiedziata. - A my
nie wynajmujemy tego lokalu jako darmowe pomieszczenie biurowe. Zamawiasz co$ albo
wychodzisz.

- Dobry pomyst - skomentowat kwasno Chris. Klaps spojrzat na nich ze ztoscia.

- Banda pedaléw - rzucil. - Nie wiem nawet, ktory z was jest dziwka.

Z tymi stowy odwrocil si¢ i wyszedl z baru. Obserwowali przez okno, jak gramoli si¢ na
motocykl 1 wyjezdza na pelnym gazie z parkingu.

- Mowitem ci, Beck, ze Klaps oznacza ktopoty - burknal Chris.

- Nie trzeba bedzie na nie dtugo czekac.

- Moze juz nie musimy czekac. Styszale$, co powiedziat o fabryce. Widziales, jak zareagowat,
kiedy wspomnialem o Dannym? Stracit nieco pewnosci siebie, tylko odrobing i na utamek
sekundy. Myslg, ze powinnisSmy o tym porozmawia¢ z Rudym.

- W porzadku. Jutro. Teraz mamy jednak powazniejszy problem. Myslisz, Zze powinniSmy
odczeka¢ ze dwa dni, zanim powiemy Huffowi?

- O Watkinsie?

- O Billym Pauliku - powiedziat Beck niecierpliwie. - Dzi§ w nocy w waszej odlewni cztowiek
zostal powaznie okaleczony. Na cale Zzycie. Pracowal dla Hoyle Enterprises od siedemnastego
roku zycia. Co teraz zrobi?

- Nie wiem. Dlaczego si¢ na mnie ztoscisz? To nie ja wsadzilem mu rami¢ do tej maszyny.
Skoro pracowat dla nas od tylu lat, powinien doskonale zdawac sobie spraweg z niebezpieczenstw
1 bardziej uwazac na to, co robi.

- Billy probowat dokonac¢ jakiej$ drobnej naprawy podczas pracy podajnika.

- Wzial na siebie ryzyko, chociaz nie miat kwalifikacji do wykonania reperacji.

- Dlatego ze musiat to zrobi¢. Myslat przede wszystkim o produkeji, nie o bezpieczenstwie, bo
tak kazano mu rozumowaé. Tg¢ maszyng nalezatlo wylaczy¢, zanim ktokolwiek si¢ do niej
dotknat.

- Powiedz to George'owi Robsonowi. To on jest kierownikiem dziatu BHP i ustala kryteria,
wedtug ktorych decyduje sig, czy dana maszyna powinna zosta¢ wytaczona.

- George robi tylko to, co kazecie mu ty i Huff.

Chris opart sig o $cianke dziatowa 1 popatrzyt uwaznie na Becka.

- Po czyjej stronie stoisz?



Beck oparl si¢ tokciami o stdt i mocno potart kciukami piekace oczy.

- Nie widziate$ jego krwi - odpart cicho. Po pewnym czasie opuscit dtonie. - Fred Decluette
powiedzial, ze Billy pracowal na tej maszynie w zastgpstwie operatora, ktory pojechat na urlop.
Dodat takze, ze Paulik nie powinien podejmowac si¢ naprawy tej przekletej maszyny.

- Widzisz? To nie nasza wina - odpart beztrosko Chris.

- Tak, jasne - westchnat Beck, zastanawiajac si¢, jak do diabta Chris moze si¢ uSmiechaé¢ w
takiej sytuacji.

- Wydatki na leczenie zostana pokryte z ubezpieczenia. Wiasnie po to pakujemy tam kupg forsy.
Beck pokiwat glowa. Postanowil nie wspomina¢ o grozbach Alicii. Zachowa t¢ informacjg na
inng okazj¢. Poza tym, pani Paulik by¢ moze przemysli cata sytuacj¢ i zdajac sobie sprawe z
kosztow leczenia Billy'ego, zmieni zdanie i wybierze tatwiejsza z dwoch dostgpnych opcji,
wypetniajac formularz ubezpieczenia i w ten sposob na zawsze tracac prawo do pozwania Hoyle
Enterprises.

- Postuchaj, Beck. Wiem, ze czujesz si¢ fatalnie z powodu tego zdarzenia. Ja rowniez, ale co
jeszcze mozemy zrobic?

- Wysta¢ bukiet kwiatéw do pokoju szpitalnego?

- Oczywiscie.

Beck rozes$miat si¢ niewesoto, bo Chris nie dostrzegt jego sarkazmu.

- Dopilnujg tego - powiedziat.

- Myslisz, ze zdotasz utrzymaé media z dala od tej sprawy?

- Zrobig, co w mojej mocy - odparl Beck wymijajaco, pamigtajac wciaz o petnych pasji grozbach
pani Paulik.

- Zazwyczaj to wystarcza. - Chris dopit kawe. - Mam dosy¢ na dzisiaj. Przestuchanie przez
szeryfa 1 zawal Huffa byly wystarczajacym przezyciem, a jeszcze Lila byla dzi§ w wyjatkowo
namigtnym nastroju.

- Jakim sposobem udato si¢ wam uspi¢ czujnos¢ George'a?

- Powiedziata mu, Ze idzie odwiedzi¢ chora przyjacioike.

- A on w to uwierzyl?

- Lila okrecita sobie jego fiutka wokot palca. Poza tym George nie jest najbystrzejszy ze znanych
mi ludzi.

- No tak, jest w koncu tylko kierownikiem dziatu BHP - mruknal cicho Beck, gdy wraz z
Chrisem wstawali od stotu, ruszajac do wyjscia.

Zanim dotarli na parking, Chris zapytal:

- Myslisz, ze sig wylize?

- Nigdy si¢ nie wylize, Chris. Utrata konczyny...

- Nie Paulik. Huff.

- Och. - Sayre powiedziala, ze $ciagajac ja do ,,toza Smierci", ojciec znéw prowadzit jedna ze
swoich brudnych gierek. Typowe dla Huffa. - Tak - rzucit z przekonaniem. - Uwazam, ze si¢
wylize.

Chris w zamysleniu podrzucat kluczyki do swojego samochodu.

- Wiesz, co mi dzisiaj powiedzial? Pewnie mial przypltyw uczué, bo sadzit, ze otart si¢ o $mier¢.
Trochg si¢ rozkleil, ale wydawat si¢ mowi¢ szczerze. Powiedzial, Ze nie wie, co by zrobit bez
swoich dwoch syndw. Przypomniatem mu, ze Danny nie zyje, ale Huff miat na mysli ciebie.
Powiedzial: ,,Beck jest dla mnie niczym rodzony syn".

- Mito mi.

- A nie powinno. Bycie synem Huffa Hoyle'a ma kilka ujemnych stron.



- Na przyktad?
- Na przyktad to na ciebie moze pas¢ obowiazek opowiedzenia mu o wypadku Billy'ego Paulika.
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- Czy zastalam Jessice DeBlance? - spytala Sayre przyciszonym tonem, ktdrego zazwyczaj
uzywa si¢ w bibliotekach. Siwowlosa kobieta zza biurka usmiechngla si¢ do niej ciepto.
- Jessica jest w pracy, ale wyskoczyta na druga strong, do piekarni, zeby kupi¢ nam $wieze
babeczki.
- Czyli wrdci tu jeszcze?
- Powinna by¢ za jakie$ pie¢ minut.
Sayre przeniosta si¢ do czytelni, ktorej okna wygladaty na mate, urokliwe podworko. W ptytkiej
katuzy kapato si¢ stado wrobli. Krzewy hortensji uginaty si¢ pod cigzarem biekitnych i rézowych
pakow, wielkich niczym urodzinowe balony. Ceglany plot oplataly gatezie drzewa figowego 1
bluszcz. Panowat tu przyjemny, zachgcajacy do przebywania w tym miejscu spokoj. Od chwili,
gdy zeszlej nocy, w hotelu, Sayre kazata Beckowi Merchantowi wynosi¢ si¢ z pokoju, nie
zaznala ani chwili odpoczynku.
,Klamiesz”, wyszeptal.
Oskarzenie zabolalo, tym bardziej ze mial racjg. Sayre zaprzeczyla, ze wiedziata, iz migdzy nimi
dwojgiem co$ si¢ $wigci. Powiedziata tez, ze wcale tego nie chciala. Ale Beck zniweczyt
wszystkie jej starania krotkim: ,,Ktamiesz”. To jedno stowo rozbrzmiewalo echem w jej myslach
teraz, tak samo jak zesztej nocy, nawet podczas niespokojnego snu, w jaki zapadta. Obudzila sig,
nadal gleboko upokorzona i1 wsciekta na Becka, chociaz chyba bardziej na siebie. On to
przewidzial.
~Ktamiesz” odnosito sig¢ tez jeszcze do czegos, o czym Beck nie miat i nie mogt mie¢ pojecia.
Sayre utrzymywata, ze zostaje w Destiny ze wzgledu na pamig¢ swojej matki, aby zobaczy¢, jak
dalece, jezeli w ogoéle, Chris byl wplatany w $mier¢ Danny'ego. Tymczasem prawdziwym
powodem bylo przede wszystkim jej nieczyste sumienie. Odtracita Danny'ego zaledwie na kilka
dni przed jego $miercia. Poczucie winy z tego powodu byto tak wszechobecne w jej duszy, jak
wilgotne powietrze znad Zatoki w jej otoczeniu. Nie mogta od niego uciec. To wiasnie uczucie
przywiodlo ja dzis$ rano do biblioteki.
- Sayre?
Podniosta wzrok i1 zobaczyta Jessicg DeBlance, stojaca obok jej krzesta,
- Mam chyba zlty zwyczaj podkradania si¢ do ciebie - rzekla przepraszajaco narzeczona
Danny'ego.
- Za kazdym razem to moja wina. Ostatnio trapi mnie wiele rzeczy.
- Jestem zaskoczona twoim widokiem. Myslatam, Ze wyjechata$ juz wczoraj,
- Zmiana planoéw. Probowalam dzi$ rano zadzwoni¢ do ciebie do domu, a potem na komorke.
Nie mogtam cig ztapac i wtedy przypomnialam sobie, Ze poznali$cie si¢ z Dannym w bibliotece
publicznej. Pomys$latam, ze moze nadal tu pracujesz i postanowitam wpasc.
- Styszatam o zawale pana Hoyle'a. Czy to dlatego zostatas?
- Migdzy innymi... - Sayre spojrzala na siedzacych w pomieszczeniu czytelnikow. - Czy mozemy
porozmawia¢ w jakims$ bardziej prywatnym miejscu?
Jessica zaprowadzila ja do malutkiego pokoiku wypelnionego ksigzkami. Niektore byly jeszcze
zapakowane, inne pigtrzylty si¢ w nierdwnych stosach, zajmujacych kazdy wolny fragment
powierzchni magazynu.
- Dary - wyjasnila, usuwajac stert¢ ksiazek z krzesta i gestem zapraszajac Sayre do zajgcia



miejsca. - Dla wigkszosci ludzi inwentaryzacja i katalogowanie to prawdziwe utrapienie, wigc
zgtositam si¢ do tej pracy na ochotnika. Nawet w wieku komputerow nadal kocham zapach
starych ksiazek.

- Ja tez.

Usmiechngty sig do siebie. Jessica usiadta na obitym tkanina stoteczku.

- Masz ochote na babeczkg i filizanke kawy?

- Nie, dzigkuje.

- Wszyscy w piekarni moéwili dzi$ o panu Hoyle'u. Czy jego stan jest powazny?

- Wszystko wskazuje na to, ze si¢ wylize. Wczoraj zdarzyto si¢ co$, o czym chciatam z toba
porozmawia¢. Nie wiem, czy to wazne, ale migdzy innymi z tego powodu opdznitam swoj
powrét do domu.

- Co sie stalo?

- Szeryf Harper i detektyw Scott przestuchiwali Chrisa w zwiazku ze $miercia Danny'ego. -
Sayre strescita zaskoczonej Jessice to, 0 czym opowiedziat jej Beck. - To tylko pudetko zapatek.
Jak zauwazyt Beck, obronca potrafi przedstawic¢ tysiac i jeden sposoboéw, w jaki moglo si¢ ono
znalez¢ w domku rybackim bez udziatu Chrisa. To zaden dowad.

- Ale wystarczyl, zeby policja zaczgla zadawac sobie pytanie, czy owego popotudnia Chris
spotkat si¢ z Dannym.

- Tez si¢ nad tym zastanawiam, Jessico. Styszata$ ostatnio o jakim$ sporze pomi¢dzy Dannym i
Chrisem?

- Zawsze zyli w niezgodzie, czyz nie? Ich charaktery i zainteresowania nie mogty si¢ bardziej
r6ézni¢. Danny wiedzial, ze Chris jest faworytem waszego ojca, ale nie przeszkadzato mu to
zbytnio. Chris jest lustrzanym odbiciem Huffa, Danny nie. Wiedziat o tym, akceptowat to i
chyba nawet podobata mu sig¢ ta sytuacja. Nie chciat by¢ taki sam, jak oni.

- Czy zabiegal o wzgledy Huffa?

- Nie. Myslg, Ze nie bylo to dla niego az tak istotne. Nie zazdro$cil Chrisowi, jezeli do tego
zZmierzasz.

- A czy Chris byt zazdrosny o Danny'ego?

Jessica rozesmiata si¢, wyraznie zaskoczona.

- Dlaczego mialby by¢?

- Nie wiem. Strzelam na §lepo. - Sayre wstata i podeszta do okna, z ktérego wida¢ byto to samo
Sliczne podworko. Wrdble juz odleciala pszczoty brzgczaly pracowicie, unoszac si¢ nad
amarantowymi kwiatami r6z. Po spgkanych ptytkach chodnikowych wedrowata ttusta czarna
gasienica. - Nie wiem, czego szukam, Jessico. Pomyslatam, ze Danny wspominat o jakiej$ ktotni
lub konflikcie migdzy nim a Chrisem.

- Chris spotyka si¢ z zamgzna kobieta. Danny tego nie pochwalat, ale z tego, co mi opowiadat,
cudzotostwo nie byto dla jego brata niczym nowym. Pod wzgledem moralnym obaj zawsze byli
na przeciwlegtych biegunach. Co§ mi mowi, Ze... - Jessica zamilkta.

Sayre odwrdcita si¢ od okna 1 spojrzata na nia.

- Co$ ci moéwi, ze co?

- To po prostu przeczucie. Nie moge mie¢ pewnosci.

Sayre usiadta na krzesle i pochylita si¢ w kierunku dziewczyny.

- Znata$ Danny'ego lepiej niz ktokolwiek inny. Myslg, ze duzo lepiej niz jego wlasna rodzina, a
nawet on sam. Ufam twoim przeczuciom.

- Ten problem, ktory drgczyt Danny'ego...

- Sadzisz, ze miat jaki$ zwiazek z Chrisem?



- Nie bezposrednio. Nie byli sobie az tak bliscy.

- Mieszkali w tym samym domu.

- To prawda, mieli ten sam adres zamieszkania, ale rzadko spgdzali razem czas. Gdy za$ do tego
przychodzito, zazwyczaj towarzyszyli im wtedy Huff i Beck Merchant. Widywali si¢ oczywiscie
w pracy, ale zajmowali si¢ czym innym i komunikowali si¢ bezposrednio z Huffem, a nie ze
soba. Nie przebywali w tych samych kregach towarzyskich, zwlaszcza od czasu, gdy Danny
zaangazowal si¢ w sprawy duchowe. - Jessica przerwata. - Wydaje mi sig, ze z tym wiasnie
wiazal si¢ problem Danny'ego. Zmagat si¢ z jakims$ konfliktem moralnym.

- Jakim?

- Sama chciatabym wiedzie¢, zwlaszcza jezeli przez to umarl. Bolala mnie jego rozterka i
prositam niejednokrotnie, zeby porozmawial o tym, co go drgczy, ze mna, z pastorem lub z kims,
komu ufat. Danny odmoéwit. Powiedzial tylko, ze nie moze sta¢ si¢ chrzescijaninem, jakim
powinien by¢ lub jakim powinien sig sta¢ zdaniem innych.

- Miat wyrzuty sumienia?

Jessica pokiwala glowa.

- Powiedzialam mu, Ze nie ma takiego grzechu lub zaniedbania, ktérego Bog by nam nie
wybaczyt. Danny obrocit to w zart. Powiedzial, ze najwyrazniej Bog nie spotkat jeszcze
Hoyle'ow.

- Uwazasz zatem, ze Danny nigdy nie uporat si¢ ze swoim problemem?

Sayre miata ptonna nadziejg, ze po tym, jak odmoéwila rozmowy z bratem, brat znalazl jakas
zyczliwa dusze, kogo$, kto go wystuchat i pocieszyl. Jessica jednak pokrecita powoli glowa.

- Nie sadzg, ze to zrobit i boli mnie mysl, Ze umarl, nie zaznawszy spokoju w sercu.

- Moze w koncu odnalazt spokoéj - rzekla Sayre, zndw na przekor wszystkiemu pragnac, aby jej
stowa staty si¢ prawda.

Jessica spojrzala na nia i obdarzyla ja tagodnym usmiechem.

- Dzigkujg, ze to powiedziata§, ale nie sadzg, by Danny odzyskat spokoj. Im wigcej
rozmawialiSmy o matzenstwie 1 przyszlosci, tym bardziej uginat kark pod cigzarem swojej
tajemnicy. To tylko podejrzenia, ale...

- Proszg, powiedz mi.

- Nieustannie martwil si¢ warunkami pracy w odlewni. Nie byl dumny z reputacji fabryki, z
tamania przepisow OSHA 1 tym podobne, ale mimo to zatrudniat tam nowych ludzi. Wiedziat, ze
ich praca niesie z soba ogromne niebezpieczenstwo, zwlaszcza przy tak minimalnym prze-
szkoleniu, jakie przeszli. Moze nie potrafit z tym juz dluzej zy¢.

Do drzwi zapukata kobieta z recepcji. Przeprosita za przerwanie rozmowy 1 powiadomita Jessicg,
ze przybyla grupa przedszkolna na wystuchanie kolejnej bajki.

- Dwadziescioro aniotkéw dopytuje sig o ciocig Jessicg - rzekla. - Nie wiem, jak dlugo zdotamy
ich jeszcze utrzymaé w ryzach.

Kiedy wychodzity z magazynu, Sayre poprosita Jessicg o przyshugg.

- Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby odkry¢, co przydarzylo si¢ Danny'emu. Czego
potrzebujesz?

- Informacji. Czy znasz kogos, kto pracuje w sadzie?

Nastroje w hali fabrycznej byty pogrzebowe, przyttaczajace, mroczne i depresyjne, jak samo
pomieszczenie. Beck zauwazyl to od razu, gdy zszedl na dot i ruszyl w strong feralnego
podajnika, ktéry zesztej nocy stat si¢ przyczyna tragicznego wypadku. Wszyscy pracowali, ale
bez widocznego entuzjazmu i w calkowitej ciszy. Nikt nie patrzyl mu w oczy, ale Beck czut ich



zagniewane spojrzenia za swoimi plecami.

Przy podajniku stal George Robson i Fred Decluette. Obaj byli pograzeni w rozmowie.
Wygladali na zdziwionych obecnoscia Becka.

- Dzien dobry, panie Merchant - powiedziat Fred.

- Fred, George, jak si¢ macie!

- Potworne. - George potrzasnat smutno swoja tysiejaca gtowa, po czym otarl z niej pot
chusteczka. - Potworne.

Beck spojrzal na brudna podtoge. Wczoraj w miejscu, gdzie teraz stal, musiata by¢ katuza krwi.
Dzi$ rano, zanim pojawita si¢ poranna zmiana, kto$ postarat si¢ o uprzatnigcie wszystkiego.

- ZajeliSmy si¢ tym balaganem - powiedzial Fred, jakby czytajac w myslach Becka. - Inaczej zZle
by to wptynglo na zatogg. Nie trzeba dodatkowo przypominaé wszystkim, co si¢ zdarzyto.

- Moze to by si¢ akurat przydato - burknat George. - Byliby bardziej uwazni, nie tak nieostrozni.
Beck nie chcial uderzy¢ tego niewrazliwego idioty, przesunat si¢ wigc blizej do maszyny.

- Wytlumacz mi, co sig¢ stalo - poprosit Freda.

- Fred wszystko mi juz opowiedziat - wtracit George.

- Muszg to zobaczy¢ na wlasne oczy, George. Huff bedzie chcial zna¢ szczego6ly.

Fred wskazal wadliwy pas klinowy i zaczat thumaczy¢, co poszto zle, gdy Paulik probowat go
naprawi¢. Beck zauwazyt, ze przez caly ten czas George trzymat si¢ w bezpiecznej odlegtosci od
maszynerii.

- Wezwali$my juz inzyniera. Ma przyjechac jutro i naprawi¢ podajnik - dorzucit Fred.

- Mowitem, zeby to zrobit z samego rana - powiedzial George,

Beck spojrzal w gorg, na zelazne rury, przesuwajace si¢ nad ich glowami na chybotliwym
podajniku.

- Czy to bezpieczne, by ten sprzet nadal pracowat? - spytat brygadziste.

- Moim zdaniem tak - odpart czym predzej George. Fred wygladat na mniej przekonanego, ale
po chwili kiwnat glowa.

- Pan Robson tak uwaza, a przeciez powinien sig na tym znac.

Beck zawahat sig, a potem rzekt:

- No dobrze. Upewnijcie si¢ tylko, ze wszyscy wiedza o tym, co si¢ stato, 1 ostrzezcie ich...

- Robotnicy wiedza juz o wszystkim, panie Merchant. Takie wieSci rozchodza si¢ nader szybko.
Oczywiscie. Beck skinat lekko glowa George'owi Robsonowi, odwrocit sig 1 ruszyt z powrotem.
Koszula przywarla mu do plecow. Czul strugi potu lejace si¢ po piersi. Zaledwie po pigciu
minutach w hali byl mokry, a jego ptuca z trudem radzily sobie z wydalaniem goracego
powietrza, ktorym oddychat. Pracujacy tu mezczyzni wytrzymywali takie warunki przez osiem
godzin, a nawet dluzej, jesli pracowali na podwodjna zmiang, zeby troche dorobi¢ w
nadgodzinach. Przechodzac obok maszyny z namalowanym na niej biatym krzyzem, zwolnit,
zastanawiajac sig, czy George'owi Robsonowi przyszto kiedys do gtowy, by zapytac, co oznacza.
Moze nawet go nie zauwazyl. Za to Sayre, owszem.

Beck zwolnit jeszcze bardziej, az wreszcie si¢ zatrzymat.

Whpatrywal si¢ zamys$lony w krzyz, rozwazajac tragedig, jaka symbolizowal. Wreszcie odwrocit
si¢ gwaltownie na pigcie 1 ruszyt spiesznie z powrotem, w stron¢ Freda Decluette'a i1 kierownika
dzialu BHP.

- Chryste, gazety beda miaty uzywanie. - Huff poruszat ustami, jakby trzymat miedzy wargami
papierosa. - Zupelnie jak ostatnim razem, gdy kto$ tam mial wypadek przy pracy.
- Beck powinien poczeka¢ kilka dni, zanim ci powiedziat - rzucit Chris z drugiego konca pokoju



szpitalnego.

- Powinien z tym od razu do mnie przyjs¢ - warknal Huff. - Jeszcze wczorajszej nocy, zamiast
czeka¢ do dzisiejszego poranka. To moja fabryka, firmowana moim nazwiskiem. Wolalbys,
zebym przeczytat o tym w gazecie albo ustyszal w popotudniowych wiadomosciach?
Powinienem si¢ dowiedzie¢ i Beck na szczgscie to rozumie.

Chris zauwazyt, ze gdy Huff wygtaszal tyrade na temat wypadku Paulika, Beck milczat. Chociaz
to jemu przypadto w udziale przekazanie ztych wiadomosci, Huff nie zamierzat zabija¢ postanca.
Wrecz przeciwnie, zdawato sig, ze Beck zyskat jeszcze aprobatg i zaufanie, co nieco zirytowato
Chrisa.

- Rachunki za leczenie Paulika beda ogromne - ciagnat Huff. - Przez to wszystko pojdzie w gore
stawka ubezpieczeniowa dla wszystkich pracownikow.

- Pani Paulik moze nie bedzie zadata odszkodowania - rzekt Beck. - Oswiadczyta mi, ze nie
zamierza.

Huff wyrzucil z siebie stek przeklenstw. Wiedzial, co oznaczata dla Hoyle Enterprises decyzja
Alicii Paulik o niewypetnieniu formularza ubezpieczeniowego. Chris tez zdawat sobie z tego
sprawe.

- Dlaczego nie powiedziates mi o tym wczoraj wieczorem? - spytal zaskoczony.

- Nie pytates.

- Nie musiatem pyta¢. Denerwuje mnie twoje nagle przeoczenie.

- Obaj byliSmy wyczerpani, Chris. To byt okropny dzien. Nie czulem si¢ na sitach deliberowac
jeszcze i o tym.

- Uwazasz, ze zamierza nas pozwac, Beck? - przerwatl ich kiotni¢ Huff.

- Tak twierdzita wczoraj, ale moze dzi§ zmienita zdanie. Przynajmniej taka mam nadziejg,

- Jezeli pojdzie do sadu, jak myslisz, ile to nas bedzie kosztowac?

- Jest zbyt wczesnie na prognozy. Nasi ksiggowi nie moga oszacowaé kosztéw leczenia
Billy'ego, dopoki nie skonsultuja si¢ z lekarzami i szpitalem, a przeciez jeszcze nie wiemy, jak
si¢ zakonczy ta historia. Billy'ego czeka dtuga rekonwalescencja. Bedzie potrzebowat rowniez
rehabilitacji 1 sztucznej reki.

- Przeciez nie musimy mu kupowa¢ protezy od Rolls-Royce'a, prawda? - spytat Chris. - Moze
co$ bardziej na poziomie Forda? - Jego udawana beztroska nie wywotata zamierzonego efektu.
Wygladato na to, ze wszyscy stracili chwilowo poczucie humoru.

- Poza samymi kosztami leczenia pani Paulik moze zazada¢ rekompensaty za to, czego nie da si¢
wyceni¢ - bol sprawiony rodzinie, cierpienie jej meza. Z powodu okaleczenia Billy straci
mozliwo$¢ zarabiania. Obawiam sig, ze pani Paulik planuje uderzy¢ w nas ze wszystkich
mozliwych stron 1 odszkodowanie, jakiego zazada, bedzie opiewalo na astronomiczna sumg.

- Ile moze kosztowac wyciszenie tej sprawy? - zapytat Huff.

- To réwniez bedzie drogie. Pani Paulik przysiggta rozglosi¢ t¢ sprawe na caty swiat.

- Jezu, masz dzisiaj same dobre wiadomosci - zauwazyt Chris.

- Huff pytat - odciat si¢ Beck.

- Nie musiate$ opowiada¢ mu o wszystkim od razu.

- Wiasnie, ze musiat - warknal Huff. - Nie moge rozwiaza¢ problemu, jesli znam tylko polowe
szczegotow.

Chris zauwazyl, ze policzki Huffa spurpurowialy. Zaniepokojony, ze ojcu moglo skoczy¢
ci$nienie, spojrzal na monitory stojace u wezgtowia t6zka.

- Mysle, ze wszyscy reagujemy zbyt przesadnie - rzekl, probujac uspokoi¢ nieco Huffa. -
Obawiamy sig czego$, co prawdopodobnie nigdy nie nastapi. Uspokojmy sig¢ i pomyslmy, zanim



kompletnie stracimy rozsadek, dobrze?

Beck skinal glowa obcesowo, a Huff wymruczat co$ pod nosem. Chris potraktowat to jako
sygnal do kontynuacji wywodu.

- Jak to zauwazyt Beck, pani Paulik moze zmieni¢ zdanie. Na pogotowiu trochg jej odpalito, nic
dziwnego, w takiej traumatycznej sytuacji. Pewnie odgrywata scenkg, ktdra zobaczyta wczesniej
W Ostrym dyzurze. Zalozg sig, ze dzi§ jest inaczej. W bezlitosnym $wietle dnia rzeczywistos¢
wyglada znacznie mniej kolorowo. Moze z wigksza chgcia przystanie na ugodg. Po drugie, Billy
Paulik zawsze byt wzorowym pracownikiem. Nigdy nie sprawiat ktopotu. Kiedy dojdzie do
siebie, zapewne sam przyzna, ze postapit niewtasciwie i to byl jego blad, nie nasz. Bedzie zbyt
zazenowany, zeby ciaga¢ nas po sadach za wypadek, ktory nastapit nie z naszej winy.

Huff zastanowit si¢ przez chwilg nad argumentami Chrisa, po czym zwrdcit si¢ do Becka:

- Widziales jego zong. Co o niej sadzisz? Przemawiala przez nig histeria?

- Mam nadziejg, ze Chris ma racjg, ale ptacicie mi za to, zebym rozwazat najgorsze scenariusze.
Weczoraj w nocy pani Paulik wyrazita si¢ nader jasno o swoich planach wobec przedsigbiorstwa.
- Zamierza nam urwac jaja?

- Mysle, ze powinni§my si¢ przygotowa¢ na taka ewentualno$¢, a przynajmniej na bardzo
nieprzychylna krytyke ze strony spoteczenstwa.

- W takim razie sprobujmy zazegnac konflikt - rzucil Chris, wciaz usitujac zatagodzi¢ sytuacje. -
Powstrzymajmy ja, zanim na dobre si¢ rozkreci, zademonstrujmy nasza dobra wolg. Zaoferujmy
ich dzieciakom sponsorowang wyprawg do ,,Toys 'R' Us". Wyslijmy nowiutkiego, 1$niacego
suva do ich garazu. A moze optaémy za nich czynsz za rok z goéry? Ta rudera, w ktorej
mieszkaja, nie moze zbyt wiele kosztowac.

- To nasza rudera - powiedzial Huff. - Jest jednym z wynajmowanych przez nas mieszkan.

- Tym lepiej. Mozemy ja odmalowa¢é, przeprowadzi¢ remont, zainstalowa¢ grill w ogrodku. Po
tym wszystkim zalozg sig, ze pani Paulik zastanowi si¢ dwa razy, zanim pozwie nas do sadu.
Zwlaszcza ze moze przegra¢. Beck, jestem pewien, ze potrafisz ja o tym przekonaé. Bo inaczej
musielibySmy wyrzuci¢ ja ze §wiezo odnowionego domu, odebra¢ samochodd 1 wszystkie inne
prezenty.

- Co o tym myslisz? - Huff spojrzat na Becka.

- Przypuszczam, ze nie zaszkodzi sprobowac. Polece komu$ z biura, zeby przygotowal pakiet
dobrej woli, zaczynajac od suva.

- Ja za$, zeby wytraci¢ jej z rak argument o niebezpiecznych warunkach pracy, nakazg
wytaczenie podajnika do czasu jego naprawy - dodat Chris.

- Juz zostat wytaczony.

- Od kiedy? - Chris spojrzal na Becka.

- Od godziny.

- Na czyje polecenie?

- Moje.

Chris poczut przypltyw ztosci. Byt kierownikiem produkcji, ale najwyrazniej Beck mato sobie
robit z jego pozycji.

- Przepraszam, jezeli przekroczylem swoje kompetencje, Chris, ale dzi§ rano odwiedzitem halg
fabryczna, Zeby oceni¢ sytuacje.

- Od tego jest George Robson.

- Byl tam, napuszony jak zwykle i rownie nieuzyteczny. Kazdy idiota potrafitby zrozumie¢, ze
podajnik powinno si¢ wytaczy¢. Pomysl, jak reszta pracownikow odebrataby brak takiej reakc;ji.
Zupetnie jakby to, co zdarzylo si¢ Billy'emu Paulikowi, nie miato dla nas Zadnego znaczenia.



George'owi brakto odwagi albo byl za ghupi, zeby podja¢ decyzje, dlatego sam si¢ tym zajatem.
Chris skinat sztywno gtowa.

- Jestem pewien, ze dzialate§ w moim imieniu.

- Tylko dlatego, ze ty musiale$§ by¢ tutaj, przy Huffie. Upewnilem si¢, ze George i wszyscy
pozostali zrozumieli, ze podejmuj¢ decyzje w porozumieniu z toba. - Beck spojrzat na zegarek. -
Nie pokazywatem si¢ tam zbyt dlugo. Morale siggneto dna. Powinni§my teraz pojawiaé si¢ w
fabryce jak najczgsciej. Za twoim pozwoleniem wystosuj¢ kurendg, w ktorej kierownictwo
wyrazi swoj szczery zal z powodu tego, co stato si¢ z Billym.

- Dorzué tez co$ o szczegolnej opiece, jaka otoczyliSmy jego rodzing - dodat Huff.

- Oczywiscie - usmiechnat si¢ ponuro Beck. - Nie moglo si¢ to zdarzy¢ w gorszym momencie.
Tak szybko po $mierci Danny'ego. Mam nadziej¢, ze zte wiadomos$ci nie pogorsza twojego
stanu. Jak si¢ czujesz?

- Jeszcze tylko dzien i bede moglt wréci¢ do domu. To tylko $rodki ostroznosci, moim zdaniem,
zupetnie niepotrzebne. Doktor Caroe moéwi, ze jestem zdrowy jak rydz. Te jego cholerne
badania! Ktuli mnie, szarpali, przypinali do r6znych maszyn, upuscili mi kwartg¢ krwi, musiatem
nasika¢ do kubeczka tyle razy, ze stracilem rachubg, a wszystko po to, by si¢ dowiedzie¢, ze
moje serce jest prawie w nienaruszonym stanie.

- Wygladasz na zawiedzionego, Huff - roze$miat si¢ Chris.

- Wrecz przeciwnie. Cheg zy¢ wiecznie - odpart stary i spojrzal na Becka. - Wiem, jak trudno ci
bylo przyjs¢ tu i zda¢ raport ze wszystkiego, ale przekazywanie mi ztych wiesci nalezy do
twoich obowiazkow. Nie win si¢ za to.

Zamyslony Beck pokiwat glowa. Widzac to, Huff zapytal:

- Jeszcze jaki$ problem?

- Gdybym stracil rami¢ - zaczal Beck powoli - a co za tym idzie, $rodki do zycia, nie jestem
pewien, czy dalbym si¢ uglaska¢ kilkoma cackami i nowa warstwa farby w domu. Nadal
uwazam, ze powinni§my si¢ przygotowac na najgorsze.

Gdy Beck opuscit szpital, Chris przysiadl na t6zku ojca.

- Znasz Becka. Wiesz, jakim jest pesymista. Nie pozwol, Zzeby jego zle proroctwa zanadto cig
zdenerwowaty.

- Beck traktuje swoja pracg powaznie. Pilnuje naszych intereséw. - Huff dzgnat Chrisa palcem w
noge. - | twojego dziedzictwa, synu. Nie zapominaj o tym.

- Dobrze juz, dobrze. Facet jest prawdziwa perla. Tylko spokojnie, Zzeby nie skoczylo ci
cisnienie.

- Nigdy przedtem nie byles$ tak drazliwy, jesli chodzito o Becka. Co jest grane?

- Od kiedy to Beck ma upowaznienia do zatrzymywania wadliwej maszyny?

- Wolatbys, Zeby najpierw oderwata komus reke?

- Jasne, ze nie.

- Zatem Beck postapit stusznie, prawda?

- Nie powiedziatem, ze nie mial racji. Sam przeciez zasugerowatem podobne rozwiazanie. Po
prostu... Och, do diabla, mozemy o tym nie rozmawia¢? To chyba stres. Ostatnio wszyscy mamy
wiele klopotow.

- Skoro juz mowa o ktopotach, to czy sa jakie§ nowe wiesci z biura szeryfa?

- Ani stowa.

- Tak mys$lalem. - Huff machnat niedbale r¢ka. - Rudy powinien wysta¢ detektywa Scotta, by
zapedzal krowy do zagrod, albo co§ w tym stylu, zamiast pozwala¢ mu przyczepiac si¢ do tak
nieistotnych szczego6tow, jak pudetko zapalek. Jakie§ wiadomosci z Meksyku?



- Od Mary Beth? Nie miatem czasu, zeby cho¢by o niej pomyslec.

- Ale nie zabraklo ci go, zeby wyobracac te ghupia dziewuchg, z ktéra ozenit si¢ George, 1 to nie
dalej, jak ostatniej nocy.

Chris nie czul si¢ zazenowany tym, ze ojciec wiedzial o wszystkim. Juz raczej zaskoczony i
rozbawiony.

- Twoja sie¢ informatoréw jest niesamowita, Huff. Jak ty to robisz? Nawet lezac tu, na OIOM-ie.
Huff rozesmiat si¢ cicho.

- Powiem ci co$ lepszego. Wiedziate$ o tym, ze twoja siostra pojechata wczoraj z Beckiem do
baru rybnego? Potem Beck odwidzt ja do hotelu, dopilnowal, zeby si¢ zameldowata,
odprowadzit do drzwi 1 wszedt do $rodka.

Chris przypomniat sobie morderczy wyraz twarzy Becka, gdy Klaps Watkins uczynit wulgarna
uwage na temat Sayre. Tylko ze Beck byl mgzczyzna ze starej szkoty i traktowat wszystkie
kobiety jak damy, dopoki mu nie udowodnia, Ze nimi nie sa. Dlatego Chris wy$mial insynuacje
Huffa kpiarskim prychnigciem:

- Chyba nie sugerujesz, ze migdzy nimi co$ jest. Sayre znienawidzita Becka od pierwszego
wejrzenia, poniewaz jest jednym z nas.

- Wigc dlaczego nie wrbcita do San Francisco?

- Poniewaz myslata, ze umrzesz.

- Hmm, moze. - Huff zalozyt rece za glowe. - Mimo wszystko, bytoby to interesujace, nie
sadzisz?

- Co?

- Gdyby Beck i Sayre si¢ ze soba zwiazali.

- Na twoim miejscu nie nastawiatbym si¢ na to. Beck lubi stodkie, fagodne kobiety o matych
wymaganiach. Sayre kompletnie nie pasuje do tego rysopisu.

- Oczywiscie, zZe si¢ na nic nie nastawiam - odparl Huff - ale zaczalem rozwazaé ten scenariusz
jako drugi wariant rozwiazania mojego problemu.

- Ktdrego konkretnie?

- Doczekania sig trzeciej generacji Hoyle'6w, zanim zabije mnie jaki$ rozleglty atak serca. Jesli
chcesz zosta¢ ojcem mojego wnuka, lepiej zakre¢ sig¢ wokot rozwodu z Mary Beth. Jesli jest
bezptodna, nie ma sensu si¢ z nia dtuzej szamota¢. Wybrates$ juz sobie nast¢pna kobietg? Lilg?

- Lilg? Bynajmniej!

- Lepiej wige nie tra¢ na nia swojego 1 mojego czasu. To tylko taka mala sugestia. - Huff nacisnat
guzik obnizajacy t6zko, utozyt si¢ wygodnie 1 zamknat oczy.

Chris odebrat to jako sygnal, by zostawi¢ ojca w spokoju. Opuscit szpital, unoszac ze soba
wszystko, co powiedziat mu Huff. Wiedzial z doswiadczenia, Ze z ust jego ojca nigdy nie padaja
zadne przypadkowe i trywialne stowa.

17

Dom stat na uboczu, z dala od gtownej drogi. Do schodow prowadzacych do wejscia wiodla
waska Sciezka wysypana pokruszonymi muszlami ostryg. Szpiczasty dach budynku ocienial
ganek. Ciemnozielone drzwi wejsciowe umieszczono doktadnie posrodku fasady, okolone po
obu stronach dwoma duzymi oknami o ciemnozielonych okiennicach. Sciany pomalowano na
biato.

Sayre skrecita na $ciezke 1 zaparkowata tuz przed schodami, ozdobionymi rabatkami kaladium 1
pelargonii, przywiednigtych w bezlitosnym upale. Beck siedzial na zamontowanej na ganku
hustawce z drzewa tekowego, trzymajac w jednej rece butelke z piwem, a druga glaszczac geste



futro Frita.

Gdy Sayre otworzyta drzwi samochodu, pies zawarczal. Kiedy jednak wysiadta, musiat ja
rozpozna¢, poniewaz zbiegt czym predzej po schodkach, aby ja przywita¢ Sayre zostala
uwigziona pomiedzy samochodem a czterdziestoma pigcioma kilogramami nieposkromionego
entuzjazmu.

Beck gwizdnat ostro i Frito postuchal, cho¢ nie do konca, Trzymat si¢ blisko nég Sayre, przez co
potkneta sig kilka razy, zanim dotarta na ganek.

Merchant nie wstal, nie powiedzial ani stowa, po prostu siedzial, wygladajac niezwykle
imponujaco jak na czlowieka odzianego wytacznie w oliwkowe szorty. Z jego twarzy nie mozna
bylo niczego wyczyta¢. Sayre nie wiedziala, czy byt zaskoczony, rozgniewany, czy kompletnie
obojetny wobec faktu, ze pojawila si¢ na jego terenie prywatnym, przerywajac mu relaks.
Pokonujac ostatni schodek, zawahata si¢. Frito wykorzystat okazje, aby wepchna¢ teb pod jej
dlon, szturchajac ja, dopdki go nie poglaskata. Przez caty ten czas Sayre patrzyla Beckowi prosto
W 0Czy, ani razu nie spuszczajac wzroku.

- Sadzg, ze wiesz, jak trudno byto mi stana¢ z toba twarza w twarz - powiedziata wreszcie.

Beck pociagnat tyk z butelki, jednak nadal nie wymoéwit ani stowa.

- Nie chciatam tu przyjezdzad, ale sadzg, ze powinniSmy o czyms$ porozmawiac.

- Chcesz rozmawiac?

- Tak.

- Rozmawiac¢?

- Tak.

- Czyli nie przyszlas, zeby kontynuowac to, co przerwata$ zeszlej nocy?

Jej policzki zaptongly rumiencem wstydu i gniewu.

- Nie zamierzasz zachowac si¢ w tej sprawie jak dzentelmen, prawda?

- Zadasz galanterii po tym, jak grozita$ mi $miercia, jezeli jeszcze raz cig dotkng? Faktycznie,
chyba nie prosisz o zbyt wiele.

- Pewnie masz prawo do takiej reakcji.

- Jeszcze jak.

Sayre zdawata sobie sprawg, ze Beck nie oszczedzi sobie uwag pod jej adresem 1 uzbroila si¢ w
cierpliwo$¢. Chciata uciec do samochodu i1 odjecha¢ stad czym predzej, ale zostata i z
rumiencem wstydu na twarzy zniosta jego spojrzenie. W koncu Beck roze$smiat sig gorzko i
przesunat sig, robiac jej miejsce na hustawce.

- Siadaj. Chcesz piwa?

- Nie, dzigkujg. - Przysiadta obok niego. Spojrzat na czerwony kabriolet, ktorym przyjechata.

- Niezla zabawka.

- To jedyny samochdd, jaki wypozyczalnia mogta mi udostgpni¢ bez rezerwacji.

- Przyprowadzili go dla ciebie z Nowego Orleanu?

- Dzi$ rano.

Przyjrzat sig jej ptociennym spodniom i obcistemu podkoszulkowi.

- Kolejne nowe ciuchy?

- Nie przywiozlam ze soba zbyt wielu rzeczy z San Francisco. Potrzebuj¢ czegos$ na zmiang.

- Zatem wciaz zamierzasz tu zostac.

- Uwazasz, ze to, co si¢ zdarzylo zeszlej nocy, powinno mnie odstraszy¢? Czy to witasnie
chciates osiagnac? Odesta¢ mnie do domu? Dlatego to zrobites?

Zielone oczy spojrzaly prosto na nig i Sayre poczula lekkie taskotanie w podbrzuszu.

- A dlaczego ty to zrobitas?



Przebywanie tak blisko Becka wywotywato u Sayre chaos mysli nawet wtedy, gdy byt
kompletnie ubrany. Jego czeSciowa nagos$¢ zupetlie wytracata ja z rownowagi. Draznilo ja, ze
chociaz Beck byt rozebrany, to ona czufa si¢ obnazona. Odwrdcita wzrok, spogladajac w strong
cyprysow, porastajacych Bayou Bosquet.

- To byta pierwsza rezydencja Hoyle'6w - powiedziata - Wiedziale$ o tym?

- Styszatem co nieco.

- Huff mieszkat tutaj, gdy budowat obecny dom.

- Zanim poslubit twoja matke.

- Tak. Nie chcial, zeby stary budynek podupadl, dlatego kazat staremu Mitchellowi zajmowac si¢
rowniez 1 tym miejscem. Czasami Mitchell, gdy przychodzit tutaj, zabierat mnie ze soba. On
pracowat na dworze, a ja bawitam si¢ w pustych pokojach. To pierwszy dom, ktory urzadzitam,
oczywiscie tylko w wyobrazni.

- Watpig, zeby wystrdj mojego pomystu doréwnywat twoim standardom.

- Nie badz taki pewien - roze$miala si¢. - Zdaje sig, ze wyobrazalam sobie wielki krysztatowy
zyrandol zwisajacy z sufitu w salonie na fredzelkowatym sznurze, orientalne dywany i $ciany
wybite jedwabnymi draperiami. Chciatam, zeby wszystko przypominato skrzyzowanie namiotu
sultana z francuskim patacem.

- Albo burdel.

- Wtedy nie wiedziatam, co to takiego, ale rzeczywiscie, wyobrazatam sobie co§ w tym stylu. -
US$miechngta si¢ do niego, zanim zndéw odwrdcita wzrok w kierunku rz¢du cyprysow rosnacych
nad brzegiem kanalu wodnego. - Pewnego razu przyptyneliSmy tu ze starym Mitchellem od
strony zalewiska. Stal w pirodze, odpychajac si¢ od dna dlugim palem. Kazat mi siedzie¢ bez
ruchu, zeby$Smy nie przewrdcili todki i nie trafili do pyskow aligatoréw, bo jak powiedzial, na
dnie czaja si¢ gadziny tak wielkie, ze moglyby mnie potkna¢ w calosci 1 nawet by im si¢ nie
odbito. Siedziatam cicho i1 nieruchomo, jak mysz pod miotla, modlac si¢ o przetrwanie. To
dopiero byta przygoda. - Sayre usmiechngta si¢ do swoich wspomnien. - Nie wiedziatam az do
dzisiaj, ze tu mieszkasz.

- Czy ten fakt ktadzie si¢ cieniem na twoich cudownych wspomnieniach tego miejsca? Podobnie
jak to, ze usiadtem na hustawce, ktora zrobit dla ciebie stary Mitchell?

- Na moje wspomnienia ze szczgsliwego dziecinstwa padt czarny cien na dlugo, zanim
spotkatam ciebie.

- Huff zaproponowat, bym tu zamieszkal, jednocze$nie ze ztozeniem mi oferty pracy. Mialo to
by¢ tymczasowe rozwiagzanie, do czasu, az znajd¢ swoje wilasne cztery katy. Ale pewnego dnia
zapytal mnie, dlaczego mialbym placi¢ czynsz, skoro mogg mieszka¢ tu za darmo. Zadatem
sobie to samo pytanie, doszedtem do oczywistych wnioskow 1 zostatem.

- Rzeczywiscie posiedli cig do reszty, prawda?

To zabolato. Beck dokonczyt piwo 1 z gloSnym stuknigciem odstawit pusta butelke na stoliku.

- Po co przyjechatas?

- Styszatam o wypadku w fabryce zesztej nocy. Cate miasteczko rozmawia tylko o tym.

- Co takiego mowia?

- Ze bylo bardzo Zle i ze to gléwnie Hoyle Enterprises ponosi za to odpowiedzialnosé.

- Tego si¢ spodziewatem.

- Czy to prawda?

- Nie mozna bylo ocali¢ reki tego cztowieka. Amputowali ja dzi$ po potudniu. Wedlug mnie to
do$¢ powazna sprawa. - Nie ustosunkowal si¢ do pytania, w jakim stopniu firma byta
odpowiedzialna za ten wypadek, 1 watpit, aby Sayre nie zauwazyla tego uniku.



- Styszatam, ze wkrétce po wypadku pojechate$ do szpitala.

- Masz dobre zrodta informacji.

- Wiem réwniez, ze zona tego mgzczyzny odrzucita twoja oferte pomocy.

- Przestan krazy¢ wokoét tematu, Sayre. Styszata§ o tym, ze plungta mi w twarz. Czy dlatego tu
jestes? Przyjechatas, zeby napawac sig¢ tym faktem?

- Nie.

- A moze po to, aby przypomnie¢ mi o niebezpiecznych warunkach pracy w fabryce?

- O tym akurat powiniene$ sam wiedzie¢ najlepiej, prawda?

- Podajnik, ktory zranit Billy'ego Paulika, zostal wylaczony.

- Na twoje polecenie. O tym takze styszatam.

Beck wzruszyl obojgtnie ramionami.

- Dlaczego nie zrobit tego George Robson?

- Poniewaz...

- Poniewaz jest tylko kukietka, ktora nie robi niczego bez zgody Huffa.

- Ktory byl w tym czasie w szpitalu, dochodzac do siebie po zawale. A moze juz o tym
zapomniatas?

- Jak zareagowali Huff i Chris na wie$¢ o tym, co zrobiles?

- Zgodzili si¢ z moja decyzja.

- Nie bron ich, Beck. Nie sadzisz, ze umieszczenie George'a Robsona na stanowisku kierownika
dzialu do spraw BHP to granda? Huff nie chce tam nikogo, kto by posiadal cho¢ odrobing
sumienia lub zdrowego rozsadku. George Robson to tylko przykrywka, ktora ma zamydli¢ oczy
OSHA. Czy jego dzial ma w ogole jakichs$ pracownikow?

- Owszem.

- Sekretarke i to wszystko. Zadnego wykwalifikowanego personelu, nikogo, kto dokonywatby
rutynowych przegladéw. George na pewno nie robi tego sam. Czy zostal mu przyznany jakis
budzet? Nie. Wtadza? Zero.

- Wprowadzit w zycie ustalone przez Huffa zasady.

Sayre styszala juz o tym wczesniej. Wedle tych zasad, wadliwie funkcjonujaca maszyna mogta
zosta¢ wylaczona 1 nie mogla zosta¢ ponownie uruchomiona, czy to przypadkowo, czy tez
specjalnie, zanim inspektor posiadajacy klucz uzna ja za bezpieczna.

- Tylko po to, aby unikna¢ wysokiej grzywny - odparta. - Czy to prawo jest wprowadzane w
zycie?

Beck odpowiedziat jej dtugim spojrzeniem.

- Tak mys$latam. Tak zwany kierownik do spraw BHP zabiera tylko miejsce w Hoyle Enterprises.
To wszystko.

- Powinnas si¢ zméwi¢ z Charlesem Nielsonem.

- Kim?

- Niewazne. - Popchnat hustawke bosa stopa. - Zatem przyszias, zeby porozmawia¢ o wypadku?
- Nie. Chciatam zapytac o co$, co drgczy mnie od jakiegos czasu.

- Na brzuchu.

- Stucham?

- Kiedys$ zapytata$ mnie, jak sypiam w nocy, i nigdy nie zdotatlem ci odpowiedzie¢. Zazwyczaj
$pie¢ na brzuchu. A tak przy okazji, jezeli bgdziesz miata kiedy$ ochote si¢ o tym przekonac,
moje zaproszenie jest aktualne.

Sayre zerwata si¢ z hustawki jak oparzona. Juz przy porgczy schodéw odwrdcita si¢ i spojrzata
na niego.



- Uwazam, ze Chris mégl zamordowaé Danny'ego. Moze zazartujesz rowniez z tego.

Beck wstat i dwoma dtugimi krokami pokonat dzielaca ich odleglos¢.

- To by cig ucieszylo, prawda? Moglabys wtedy uzasadni¢ swoja nienawis¢ do brata i ojca,
zemscic¢ sie na nich.

- Nie chodzi mi o zemste.

- Nie?

- Nie.

- Wiec o co ci chodzi?

- O sprawiedliwo$¢ - odpowiedziata gniewnie. - Poniewaz jeste$ prawnikiem, myslatam...
miatam nadzieje, ze ty rowniez tego pragniesz. Chociaz, z drugiej strony, mieszkasz przeciez za
darmo w ich domu.

Beck wydat z siebie gniewny pomruk.

- To akurat ma si¢ nijak do catej sprawy. Tak czy owak, nie powinienem o tym rozmawiac.
Jestem ich prawnikiem.

- Nie jeste$ obronca.

- Chris nie potrzebuje obroncy.

- Jeste$ pewien?

Ich spojrzenia skrzyzowaly si¢ na dluga, dluga chwilg. Beck pierwszy odwrocit wzrok.
Przeciagnat dtonia po wtosach i zaprosit ja z powrotem na hustawke.

- W porzadku, Sayre. Porozmawiajmy. Nie obiecujg, ze udzielg ci jakich$ informacji, ale jestem
gotow ci¢ wystuchac.

Chciata odpowiedzi na pytanie, ktore nie dawalo jej spokoju, ale byla zwigzana obietnica
poczyniong Jessice DeBlance i etyka zawodowa Becka. Przez chwilg w milczeniu zbierata mysli.
- Czy ostatnimi czasy Chris i Danny ktocili si¢ o co$? - spytata wreszcie.

- O ,,c08"? Wida¢, ze nie bylo ci¢ tutaj bardzo dtugo. Danny i Chris spierali si¢ o wszystko,
poczawszy od stawek godzinowych, jakie ptacimy nowym pracownikom, przez druzyny
futbolowe Uniwersytetu Stanowego Luizjany do przewagi coca-coli nad pepsi.

- Nie chodzi mi o nieistotne utarczki stowne, lecz o spér o cos$ znacznie powazniejszego.

- Religia Danny'ego - odparl bez wahania. - Spierali si¢ o to w klubie, na dzien przed $miercia
Danny'ego. Huff poprosit Chrisa, by porozmawiat z bratem, sprébowat go ,,zawrdci¢ z drogi".
Chris okazat ogromne lekcewazenie wobec Boga 1 Danny si¢ obrazil. To zadna tajemnica. Kilka
0sOb obecnych w klubie styszato ich kldtnig 1 opowiedziato o niej detektywowi Scottowi.

- Czy ktorys z tych swiadkow styszal, o czym dokladnie mowili?

- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Czy Chris powiedziat ci, o co poszto? Cofam pytanie - potrzasneta glowa. - Wiem, ze i tak nie
moglby$ mi tego powtorzy¢.

- Nie mogtbym, ale jesli juz przy tym jestesmy, to owszem, Chris przyznat si¢, co powiedzial.
Ktocili si¢ o nowo odnaleziona wiar¢ Danny'ego i1 uczynil kilka uwag, ktére bardzo
zdenerwowaty jego brata. Nie zdradzit mi wigcej szczegotow.

Frito przycztapat i tracit ja wielkim tbem. Wyciagneta reke 1 pogladzita go po grzbiecie.

- Jestem zazdrosny - powiedzial Beck.

- Rzeczywiscie, chyba mnie lubi.

- Nie jestem zazdrosny o ciebie, tylko o Frita - powiedziat wyraznie poruszony, patrzac jej prosto
W oczy. - Jak to jest, ze w jednej chwili jestem na ciebie cholernie wsciekty, a w drugiej chcg
by¢...

- Nie rob tego.



- Czego?

- Nie méw tego, co chciales powiedzie¢. Nie flirtuj ze mna. Nie odciagniesz mnie w ten sposob
od tematu. Szczerze powiedziawszy, jestem rozczarowana tym, ze uwazasz mnie za az tak
frywolna osobg.

- Frywolna? Chyba tak frywolna, jak pociag po wypadku.

- To réwniez nie jest pochwata.

- Nie mogeg wygra¢, co? Kiedy probuje ci¢ komplementowac, oskarzasz mnie o flirtowanie i
rozpraszanie twojej uwagi. Skonczmy z tym slownym pojedynkiem. Dlaczego nie powiesz
prosto z mostu, o czym myslisz?

- Poniewaz ci nie ufam.

Beck uniést jedna brew.

- Faktycznie, trudno wyrazi¢ si¢ jasnie;j.

- Moglbys wykorzystac to, co ci powiem, do wtasnych celow.

- A jaki doktadnie jest moj cel? Powiedz mi.

- Wybronienie Chrisa z morderstwa. Znowu - rzucita szorstko.

Wytrzymat jej spojrzenie przez dtuzsza chwilg, zanim odpart:

- Prokurator nie zdotat udowodnic¢, ze Chris zabil Gene'a Iversona.

- Natomiast obronie nie udalo si¢ udowodni¢, ze faktycznie tak nie bylo. Wiem od kogos
bliskiego Danny'emu...

- Kogo?

- Tego nie mogg zdradzi¢. Ta osoba powiedziata mi, ze Danny zmagat si¢ z jakim§ powaznym
dylematem moralnym, wyrzutami sumienia.

- Danny byl wzorem cnét. Skladat ofiary, chodzil do kosciota, gdy tylko mogh Od kiedy
przytaczyl si¢ do kongregacji, nie wypit nawet jednego piwa. Z jakiego powodu miatby miec¢
nieczyste sumienie?

- Zdaniem tej osoby, Danny zamartwial si¢ czyms$ znacznie powazniejszym niz picie piwa. Moze
chodzito o sprawy zwiazane z odlewnia, o co$ nielegalnego. Cokolwiek to bylo, pozerato go
zywcem. Mysle, ze chciat zrzuci¢ z siebie ten cigzar, oczys$ci¢ sig, uwolni¢. Chris bat sig, ze
Danny rzeczywiscie to zrobi, wigc go zabil.

Beck wpatrywal si¢ w Sayre przez chwilg, potem wstat i podszedt do balustrady. Oparl sig o
porecz 1 spojrzat przed siebie. Sayre widziata to samo, co on - blada pos§wiatg nad wierzchotkami
drzew, rozpoS$cierajaca si¢ nad fabryka, ktora o§wietlaty lampy, zapalajace si¢ automatycznie po
zmierzchu. Nad horyzontem wisiat wszechobecny dym, nieruchomy przy bezwietrznej pogodzie.
Wydawat si¢ Zzywa istota, symbolem dominacji tej rodziny 1 nieustajaca grozba dla kazdego, kto
Smiatby kwestionowa¢ prawa Hoyle'6w o panowanie nad ich krolestwem.

- Naprawdg si¢ na nich zawzigtas.

- Uwazasz, ze oskarzanie wlasnego brata o morderstwo sprawia mi przyjemnosc¢?

Wyprostowat si¢, odwrocit do niej, opierajac si¢ biodrami o balustradg i krzyzujac rece na piersi.
- Zaczynam tak podejrzewac.

- Mylisz sig. Nie chcg nawet myslec¢ o tym, ze Chris bylby zdolny do takiego czynu, ale, niestety,
muszeg. Zabijanie to nasza rodzinna specjalnosc.

- O czym ty méwisz?

- Huff zabil cztowieka 1 uszto mu to na sucho.

- Aha. Najpierw Chris, a teraz Huff. - Beck potrzasnat gtowa z niedowierzaniem. - Nigdy sig¢ nie
zatrzymujesz, prawda? Bardzo ci¢ prosze, nie wciagaj mnie w t¢ swoja prywatna wendete. -
Podszedt do drzwi, otworzyt je i gestem kazal psu wejs¢ do $rodka. Obita siatka zewngtrzna



czg$¢ drzwi zamkngla si¢ za nimi z trzaskiem, Sayre zawahata si¢ tylko przez utamek sekundy,
po czym ruszylta za Beckiem. Wiedziona odgtosami szcz¢kania misek i garnkow, odnalazta go w
kuchni, w chwili gdy stawiat patelni¢ na palniku. Frito tanczyt podekscytowany wokoét jego nog.
- Sonnie Hallser - powiedziata Sayre. - Tak si¢ nazywat. Byt brygadzista w fabryce w potowie lat
siedemdziesiatych. Agitowat za zwiazkami zawodowymi. Wreszcie posprzeczali si¢ z Huffem o
warunki pracy w odlewni i...

- Postuchaj - przerwat jej, podchodzac blizej. - Wiem o tej sprawie. Nie musisz przybliza¢ mi
szczegotow. Sam o nich czytatem. Huff zaoferowat mi... cholera!

Pusta patelnia na gazie zaczeta dymié. Zdjal ja z ognia, postawil na kamiennym blacie i
wyciagnal z lodowki dwa jajka. Whit je na patelnig, szybko podsmazyt 1 wymieszat z chrupkami
w misce Frita. Pies rzucit si¢ na kolacje, gdy tylko Beck postawit miske na podtodze.

- Huff zaoferowat mi doskonata pozycje - ciagnal. - Marzenie kazdego prawnika. Poza ambitna
praca byt jeszcze dom, pokrycie wydatkdw na samochodd, premie, doskonata pensja. Uwazasz
mnie za dziwke dlatego, ze zaakceptowalem t¢ posade? W porzadku, mysl sobie, co chcesz, ale
jak kazda dobra dziwka, zapracowatem sobie na to wszystko. Nie dostaj¢ pienigdzy za nic. Poza
tym, jak kazda madra prostytutka, sprawdzitem swojego klienta, zanim wzialem jego pieniadze. I
to bardzo doktadnie. Uwazasz, ze bylem naiwny albo ghupi? Ot6z nie. Odrobitem prac¢ domowa.
Jeden z negatywnych artykulow o procesie Chrisa traktowal réwniez o innych pracownikach
firmy, ktorzy zgingli w wypadkach zwiazanych z praca. Sonnie Hallser byt jednym z nich.
Przeprowadzitem gruntowne badania i dowiedzialem si¢ wszystkiego, czego mogltem, o tym
fatalnym wypadku. To prawda, ze okoliczno$ci towarzyszace mu byty dos$¢ niejasne, ale...

- Huff tego dopilnowat. Jest sprytny.

- Co ty 0 tym wiesz?

- Bo bylam §wiadkiem catej tej historii! Miatam tylko pig¢ lat, ale wywarto to na mnie okropne
wrazenie. Moja matka zamykala si¢ w swoim pokoju, ptaczac, a Huff chodzil nicustannie
zdenerwowany. Pojawili si¢ u nas Rudy Harper i inni ludzie, radzac o czyms$ z ojcem w $rodku
nocy, zamknigci w $wietlicy. Atmosfera w domu byta tak napigta 1 gesta, ze mozna ja bylo
kraja¢ nozem. Mimo ze bylam dzieckiem, czulam to wszystko i bylam przerazona. Spytatam
Selmg, co si¢ dzieje. Powiedziata mi, ze niektorzy mysla, iz Huff zabil cztowieka 1 upozorowat
morderstwo na wypadek przy pracy. Powiedziata mi tez, Ze to obrzydliwe klamstwo 1 mam nie
stucha¢ ludzkiej gadaniny. Ale ja stuchatam. Mys$latam o tym dlugo, zastanawialam sig, czy to
rzeczywiscie nieprawda. Wiele razy widziatam Huffa wsciektego tak, ze moglby kogo$ zabic.
Dhugo po tym, jak wszystko wokot sprawy ucichlo 1 zycie wrocito do normy, ja wciaz o tym
myslatam. Cate lata pdZniej przeprowadzitam swoje wilasne §ledztwo.

- Zatem wiesz dobrze, ze nie byto zadnych podstaw do oskarzenia.

- Moze nie z prawnego punktu widzenia, ale jestem przekonana, ze Huff zrobit doktadnie to, o
CO go podejrzewano. Maszyna w fabryce z biatym krzyzem, ta, ktora widziatam wczoraj. Tam
wtlasnie zginat Sonnie Hallser, prawda?

- Tak powiadaja.

- To istny potwor, zdolny zmiazdzy¢ czlowieka. Huff wepchnat tam Hallsera i patrzyl, jak
tamten umiera.

Wsparlszy rece na biodrach, Beck pochylit si¢ lekko do przodu i odetchnat kilka razy glgboko.
Gdy si¢ wyprostowat, powiedziat:

- Policja przeprowadzita wtedy drobiazgowe $ledztwo, Sayre.

- Policja zostata przekupiona.

- Nigdy nie wniesiono oskarzenia o przestgpstwo kryminalne.



- Co nie znaczy, ze nie zostalo popetnione.

- Huff zostat oczyszczony z wszelkich podejrzen.

- Sprawg zatuszowano.

- Poniewaz nikt nie potrafit udowodni¢, ze popetniono przestepstwo! - krzyknat Beck. - Czy si¢
to komus podoba, czy nie, tak dziala system prawny.

Oddychat cigzko, jego oczy I$nity, rozognione gniewem. Wreszcie skomlenie Frita przedarto si¢
przez $ciang jego agresji. Porzucit wojownicza postawe i podszedt do tylnych drzwi, zeby
wypusci¢ psa.

- Nie odchodz daleko. Pamigtaj o skunksie - powiedzial. - Jeste§ pewna, ze nie chcesz nic do
picia? - spytat, wracajac do kuchni.

Sayre pokrecita lekko glowa. Wsciekto$¢ Becka ostabta. Teraz wydawal si¢ po prostu poruszony
1 Sayre musiala przyznaé, ze przydawato mu to urody. Probowata na niego nie patrze¢, ale
pokonata ja jej wlasna stabos¢. Obserwowata wigce, jak wyciaga puszke coli z lodowki i otwiera,
z typowa meska niedbatoscia rzucajac oderwany kluczyk na stot. Napit sig 1 odstawit puszke na
blat.

- Na czym skonczylismy?

Sayre oderwata wzrok od jego torsu.

- Na niczym. To strata czasu. M9§j blad. Nigdy nie powinnam tutaj przychodzic.

Zdotata dotrze¢ do drzwi kuchennych, gdy Beck podskoczyt i potozyt dton na jej ramieniu.

- A tak naprawdg, dlaczego przysztas, Sayre?

Nie powinna si¢ odwracaé, gdy stal tak blisko. To byl bardzo zty pomyst i Sayre dobrze o tym
wiedziala. Ale zrobita to, spogladajac prosto w dotek przy podstawie jego szyi.

- Tak naprawde? Zeby sie dowiedzieé, co trapito Danny'ego.

- Nie wiem 1 zalujg, bowiem jeslibym wiedzial, moze dowiedzialbym si¢ rowniez, co si¢ z nim
stato. Czy to jedyny powdd twojej wizyty?

- Tak.

- Nic innego?

- Nie.

- Nie wierzg ci.

Sayre podniosta glowg 1 spojrzata na Becka.

- Mysle, ze przyjechatas tu, bo chciala§ si¢ ze mna zobaczyC - ciagnat. - 1 cieszg sig, ze to
zrobilas, bo ja tez chciatem cig zobaczy¢. Nie jestem az taki straszny, za jakiego mnie uwazasz.

- Owszem, jestes, Beck. Tragedia polega na tym, ze nawet nie zdajesz sobie z tego sprawy. Moze
na samym poczatku nie byte$ taki. Nie wiem. Teraz jednak jeste$ tak samo skorumpowany, jak
moj ojciec 1 brat. W takim stopniu, ze rownie dobrze moglbys si¢ urodzi¢ ztym czlowiekiem.
Uwiedli cig trzy lata temu, 1 to tak kompletnie, Ze nie potrafisz juz odréznié tego, co dobre, od
tego, co celowe. Pani Paulik o tym wie 1 ja takze. Oddale$ im swoja duszg.

- No dobrze, zalé6zmy, Ze masz racjg, jestem oportunista, zepsutym do szpiku kosci. Jesli tak,
dlaczego w ogole pozwolitas mi si¢ do ciebie zblizy¢? - méwiac to, przysunat si¢ do niej. - Musi
by¢ we mnie co$, co sprawia, ze mnie lubisz.

Sayre probowala si¢ odsuna¢, ale Beck jej nie pozwolit.

- Porozmawiajmy o wczorajszej nocy.

- Nie, Beck.

- Dlaczego nie? Jeste§my dorosli.

Roze$miata si¢ ponuro.

- Czy tak wlasnie zachowuja si¢ dorosli?



- Czasami, jezeli maja szczescie... Chociaz tobie poszczescito sig¢ bardziej niz mnie - dodat
ciszej.

Sayre zamkneta oczy, zeby nie widzie¢ jego usmiechu.

- I co takiego strasznego si¢ stato, Sayre? - zapytal migkko. - Poddatas si¢ instynktowi. Czy to
takie okropne?

- Dla mnie? Tak.

- Musisz sobie wybaczy¢ to, ze okazala$ si¢ czlowiekiem. Przez caly dzien targaty toba silne
emocje, a ty ani razu nie podniostas glosu, nie zaptakata$ ani si¢ nie roze$miatas. Twoje uczucia
nie znalazty zadnego uj$cia. Utrzymywata$ kontrolg, t¢ swoja chtodna, surowa postawe, duszac
wewnatrz wszystkie emocje, az osiagngly stan wrzenia. Seks byt wentylem bezpieczenstwa.
Otworzyta oczy.

- To, co zdarzylo si¢ zeszlej nocy, bylo spowodowane gniewem 1 nie miato nic wspolnego z
seksem.

Beck skrzywit si¢ lekko i spojrzal na nig z wyrzutem.

- Bylem tam przeciez, Sayre, pamigtasz? To, co si¢ zdarzyto, to jak najbardziej seks.

- Bytam wéciekta. Chciate$ mnie obrazi¢ 1 upokorzyc.

- Chyba sama w to nie wierzysz.

- Owszem, wierze.

Beck potrzasnat glowa.

- Gdybys rzeczywiscie tak sadzila, nie byloby cig tutaj.

Miat racje. Jezeli to nie byt seks, to jego bardzo dobra imitacja. Wszystkie sensacje, jakich
do$wiadczata za kazdym razem, gdy widziata Becka, miaty zabarwienie seksualne. Swiadomos¢
jego obecnosci, nasycona seksem. Uderzenie hormonéw do glowy. Nagla potrzeba, aby go
objaé, znalez¢ si¢ w jego ramionach, nabrzmiata seksem. Pragnienie czysto seksualne, aby
doprowadzit ja do stanu wrzenia, do kulminacji, ktéra paralizowala wszelkie mysli. Bytoby
cudownie podda¢ sig¢ pragnieniu, wykorzysta¢ tego atrakcyjnego mezczyzng, zatraci¢ si¢ w
fizycznych odczuciach. Ale ten mezczyzna byt Beckiem Merchantem, najlepszym przyjacielem
Chrisa i klakierem Huffa.

- Nie mogg tego zrobi¢, Beck - wyszeptata.

- Ja tez nie. Z wielu powodow to bardzo zta rzecz. Potozyl dlonie na jej talii i przyciagnat do
siebie. - Mimo to chce ci¢ mie¢ w swoich ramionach, dotkna¢ kazdego fragmentu twojego ciala.
A potem ja pocatowal. Jego usta byly cieple, jezyk zwinny 1 Sayre poddata si¢ zupehie. Jgkngla
nawet cicho na znak protestu, gdy Beck si¢ odsunat. Dotknat kostka palca wskazujacego ranke
na jej dolnej wardze.

- Nie za mocno?

- Nie.

Us$miechnat sie.

- A moze za stabo?

Dotknal wrazliwego miejsca koniuszkiem jezyka, pocatowat je delikatnie, a potem pocatowat ja
mocno, zachtannie. Jego dton przesungla sig z talii ku jej piersi. Gdy palce chwycity delikatnie
sutek, poczuta uderzenie pragnienia, niczym atak potwornego gtodu. To bylo cudowne. Poza-
danie, pragnienie, jakkolwiek to nazwaé, bylo cudowne, kuszace i przerazajace zarazem,
poniewaz wiedziala, ze jesli nie przerwie tego teraz, popeini kolejny btad, jeszcze gorszy w
skutkach niz ten poprzedniej nocy.

- Nie mogg tego z toba zrobi¢ - powiedziata bez tchu.

Zanim Beck miat szansg zareagowac, odepchngta go i pobiegla w strong wyj$cia. Zatrzymala sig



jednak jak wryta, gdy weszta do duzego pokoju.

Na kanapie siedziat Chris, ze skrzyzowanymi nogami i rekami, usmiechajac si¢ bezczelnie.

- Powinienem chrzaknaé, ale nie chciatem wam przeszkadzaé. - Przyjrzat si¢ Sayre z ironia, a
potem przenidst wzrok na Becka. - Wez zimny prysznic. Chyba potrzebuje mojego prawnika.
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Gdy przybyli na miejsce, Rudy Harper spacerowal w t¢ i we w t¢ po chodniku przed
posterunkiem. Palit, ale Beck odnidst wrazenie, ze przerwa na papierosa postuzyta szeryfowi
jako pretekst do wyjscia z biura i spotkania si¢ z nimi, zanim wejda do srodka. Pierwsze zdanie
wypowiedziane przez Rudego potwierdzito jego przypuszczenia:
- Chciatem tylko, zebys$cie wiedzieli. Nie miatem z tym nic wspolnego.
- Z czym? - spytat Beck.
- Scott dziatal na wlasna reke. Nie wiedzialem o niczym az do tej pory. Chris, lepiej uwazaj.
Chris przysunat twarz na odlegto$¢ centymetra od twarzy szeryfa.
- A ty, dupku, skoro nie potrafisz zalatwi¢ tej sprawy, od razu zacznij si¢ rozglada¢ za nowa
robota.
Nie byla to czcza pogrozka i Rudy dobrze o tym wiedziat. Jezeli nie zdota ochroni¢ Hoyle'6w,
nie bedzie mial nikogo, kto pomogtby mu si¢ wybroni¢ z ewentualnego $ledztwa dotyczacego
jego korupcji. Zaciagnat si¢ dymem i zgasit niedopatek.
- Lepiej wejdZzmy do $rodka.
Wayne Scott, jak zwykle odpicowany, czekal na nich w biurze Rudego. Przywitat ich powaznym
skinigciem glowy 1 podzigkowal za przybycie w tak krotkim czasie.
- Najlepiej bedzie, jesli wyjasnimy to jak najszybcie;j.
- Co doktadnie wymaga wyjasnienia? - zapytal Chris.
- Pozwol mi si¢ tym zaja¢ - powstrzymat go Beck. Usiedli na tych samych krzestach, co przy
poprzednim spotkaniu. Rudy siedziat naprzeciwko nich, detektyw Scott za$§ stanat prawie na
bacznos¢ tuz za nim. Szeryf Harper odchrzaknat.
- Ta sprawa, emm... obawiam si¢, wymaga komentarza. - Wyciagnat w stron¢ Becka kartke
papieru, zadrukowana pismem komputerowym.
- Poprositem o udostgpnienie billingu panskich rozmow telefonicznych, panie Hoyle -
powiedziat Scott. - Oto zapis rozmoOw, jakie przeprowadzil pan ze swojego telefonu
komorkowego w dniu $mierci panskiego brata. Podkreslitem rozmowy, o ktére nam chodzi.
Beck dostrzegl szereg cyfr zaznaczonych z6ttym markerem.
- Czy ta rozmowa odbyta si¢ przed poludniem? - spytal, dostrzegtszy odnotowany czas.
- Tak, prosz¢ pana. O sidédmej rano w niedzielg¢ pan Hoyle zadzwonit na telefon komorkowy
ofiary.
Nie umkneto uwagi Becka, ze Danny stat si¢ ,,ofiarg".
- No i proszg, przytapal mnie pan na goracym uczynku, detektywie. Zadzwonitem do mojego
brata. Niech mnie pan lepiej zakuje w kajdanki, zanim uciekng 1 wmieszam si¢ w niczego
nieswiadomy thum.
Beck rzucit Chrisowi ostrzegawcze spojrzenie, potem z pokerowa mina zwrocit si¢ do Scotta:
- Podobnie jak moj klient, nie widzg¢ w tym nic dziwnego.
- Problem w tym, Ze pan Hoyle powiedzial nam wczesniej, iz w niedzielg spat do pdzna, mniej
wigcej do jedenastej. Nie wspominal, ze obudzit si¢ okoto siodmej i rozmawiat przez telefon z
bratem, co zreszta samo w sobie wydaje si¢ do$¢ dziwne. Czy na krotko przed owym telefonem
Danny Hoyle nie spat przypadkiem w pokoju obok?



- Ustalili$my, ze Danny wrocil do domu w sobotg tuz przed potnoca - odezwal si¢ Rudy Harper.
- Spedzit noc u siebie w pokoju, poniewaz w niedzielg rano Selma Scielita jego 16zko. Wypit z
nig filizanke kawy w kuchni pomiedzy szdsta trzydziesci a sibdma, a potem udat si¢ na poranna
modlitw¢ mezczyzn, ktéra odbywa si¢ w kosciele w kazda niedziele. Po jakich$ czterech
minutach od opuszczenia domu zadzwonite$ do niego na komoérke - zwrdcit si¢ bezposrednio do
Chrisa.

Zanim ten miat szans¢ otworzy¢ usta, odezwat si¢ Beck:

- Kto$ inny mogt uzy¢ telefonu Chrisa. Selma. Huff. Ja. Wszyscy mieliSmy do niego dostep.

- Gdzie pan trzyma swoja komorke, panie Hoyle?

Chris spojrzat na Becka, sygnalizujac, ze chce odpowiedzie¢ na pytanie.

- Sugerujg, zeby$ nie mowit ani stowa, dopdki tego nie przedyskutujemy - przestrzegt go Beck.

- To nie ma znaczenia. To jaka$§ parodia. - Chris zignorowal ostrzezenie swojego adwokata. -
Nikt inny nie korzystal z mojego telefonu w niedzielg rano. Byl na szafce nocnej w moim
pokoju, razem z portfelem i wszystkim, co wyjatem z kieszeni spodni poprzedniego wieczoru.
To ja dzwonitem rano do Danny'ego. Nie bedg zaprzeczal. Macie przeciez dowdd - powiedzial,
machajac reka w strong listy. - Nie wspominalem o tym, poniewaz zupeklie wylecialo mi z
glowy jako zupelnie niewazna drobnostka. Obudzilem si¢, zeby skorzysta¢ z toalety. Jezeli
twierdzicie, ze bylo to okolo siddmej, to zapewne macie racj¢. Nie sprawdzitem godziny,
zupelnie mnie to nie interesowato. Wracalem wilasnie do 16zka, kiedy ustyszatem odglos
zapalanego silnika. Wyjrzalem przez okno i zobaczytem, ze Danny odjezdza swoim
samochodem. Przypomniatem sobie wtedy, ze Huff chciat, aby Danny pojawit si¢ na kolacji w
domu. Nawet gdyby w tabernakulum tego $wiatobliwego przybytku miat si¢ pojawi¢ $wigty
Piotr, Huffa nic to nie obchodzito. Powtarzam jego wlasne stowa. Mialem kaca i szczerze
powiedziawszy, nie dbatem o to, gdzie moj brat bedzie si¢ stotowat tego wieczoru. Wiedziatem
jednak, ze jezeli Danny nie pojawi si¢ na kolacji dlatego, ze zapomniatem mu o tym powiedzie¢,
wszyscy bedziemy musieli znosi¢ przy stole zty humor Huffa. To wtasnie mi si¢ przypomniato,
wigc zadzwonitem do niego. Gdybym poszedt spa¢, mogtbym o tym zapomnie¢. Ostrzeglem go 1
powiedziatem, ze jesli nie chce wkurzy¢ Huffa, powinien by¢ z nami przy kolacji. Danny
obiecatl, ze to zrobi. Poprositem go jeszcze, zeby rzucil na tacg piataka za wszystkie grzechy,
jakie popelitem poprzedniego dnia. Rozesmiat si¢ 1 odrzekt, ze piatak prawdopodobnie nie
wystarczy, by przeblaga¢ za moje wystgpki. Potem kazal mi wraca¢ do t6zka, obiecal, ze si¢ na
pewno pojawi wieczorem i skonczyl rozmowg. - USmiechnat si¢ uprzejmie, cho¢ z pogarda. - A
teraz, detektywie Scott, jezeli sadzi pan, Ze na tej podstawie mozna oskarzy¢ mnie o morderstwo,
to jest pan jeszcze bardziej zalosny, niz myslatem.

Obraza splyngta po nienagannym mundurze Scotta niczym woda po kaczce.

- Ma pan racjg, sam w sobie byltby to raczej niesolidny dowdd. Jest jednak jeszcze kwestia czasu.
- Czasu? - Beck spojrzat na Rudego, ktory opierat szczeke o zaci$nigta pigsé. Wygladal zatosnie
1 nie patrzyl im w oczy.

- Tak, panie Merchant - odpart Scott. - Czy moge zada¢ panu pytanie?

- Moze pan, co nie znaczy, ze udzielg na nie odpowiedzi.

- O ktorej godzinie dotaczyt pan do pana Hoyle'a, ktory ogladatl baseball?

Pytanie Scotta wydawalo si¢ do$¢ niewinne.

- Gra rozpoczegla sig o trzeciej. Kiedy przyszedtem do biblioteki, byli w drugiej rundzie, musiato
wigc by¢ dwadziescia po trzeciej.

- Pan Hoyle byt w domu?

- W bibliotece.



- I spedzil pan z nim resztg¢ popotudnia?

- Do chwili przybycia szeryfa Harpera i pana. O co doktadnie chodzi, detektywie?

- Chodzi o dwie godziny pomigdzy dwunasta trzydziesci a druga dwadzies$cia, kiedy to nikt nie
moze dostarczy¢ panu Hoyle'owi alibi.

Chris skrecit do Sonica. Zwazywszy na powage sytuacji, Beckowi wydawato si¢ to niepowazne.
Co noc latem krazyly tu samochody pelne nastolatkow. Dzieciaki trabity na siebie, chtopcy
wykrzykiwali r6znorakie aluzje w kierunku dziewczat, te za§ odpowiadaty im ,,pocatuj si¢" lub
podobnymi wyrazeniami. Niektorzy gromadzili si¢ wokol metalowych stolikoéw piknikowych,
przytwierdzonych do betonowych obcigznikow. Zjadali frytki posypane chilli i wywolywali
awantury dla rozrywki.

- Co my tu robimy? - spytat Beck, przekrzykujac Beach Boysow, wrzeszczacych z glosnikdw na
zewnatrz klubu.

- Mam ochot¢ na co$ do picia. - Chris zaparkowal samochdd na wolnym miejscu i ztozyl
zamoéwienie do mikrofonu. Potem spojrzat na Becka.

- Lepiej, zeby$ miat dobre wytlumaczenie, Chris.

- Detektyw Scott zaczyna mnie wkurzac.

- Powiedziates, ze Selma moze poswiadczy¢, iz bytes w domu przez caty dzien.

- Nie wiedziatem, ze powie im o swojej popoludniowej drzemce.

- Co pozostawia cig¢ bez alibi na cate dwie godziny. Wychodzile§ w tym czasie z domu? Tym
razem lepiej nie ktam.

- A jesli wychodzitem, to co?

- Jesli wychodziles, to miale§ mozliwos¢ zamordowa¢ Danny'ego, poniewaz, jak ustalil koroner,
umart doktadnie w tym czasie, w ktérym nikt nie moze zaswiadczy¢, Ze z toba przebywat.
Kelnerka przyniosta zamowione soki z kruszonym lodem. Chris zaptacil, wrgczajac suty
napiwek. Pociagnat nieco przez rurke i burknal, Zze jedyna wada napoju jest brak solidnej porcji
tequili.

- Chris, kiedy wreszcie obudzisz si¢ 1 zrozumiesz, ze jeste§ w powaznych tarapatach? - spytal
Beck, zdenerwowany niefrasobliwo$cia przyjaciela. - Co mial oznacza¢ ten idiotyzm z
telefonem? Nie mogles wymysli¢ lepszej historyjki niz t¢ o zaproszeniu Danny'ego na niedzielna
kolacje? Od razu wida¢, ze to jakas bzdura. To jasne jak stonce i dla mnie, 1 dla policji. Kiedy
Huff dotaczyl do nas tamtego popotudnia i zapytat, czy ktéry$ z nas kontaktowal si¢ z Dannym,
nie wspomniates$ ani stowem o waszej porannej rozmowie telefoniczne;j.

- Zapomnialem o niej.

- Zapomniate$? - parsknat Beck. - A to dobre! Juz rozmawialiSmy o tym, jak doskonata lini¢
obrony stanowi takie thumaczenie.

- W porzadku, Beck. Chcesz ustysze¢ cos lepszego? A co by bylo, gdybym powiedziat Rudemu 1
detektywowi Scottowi, ze zadzwonitem do Danny'ego z prosba, aby spotkal si¢ ze mna w domku
rybackim? Wtasnie tak - dodal, widzac zdumienie Becka. - Dlatego z nim rozmawialem. W
niedziel¢ po potudniu nie wspominalem o niczym Huffowi, poniewaz nie wypehitem
powierzonej mi misji, a nie bytem w nastroju do wystuchiwania jego kolejnej tyrady. Jakby to
wygladato, gdybym przyznat si¢ do tego naszym szacownym przedstawicielom prawa?
Wolatbys, zebym to zrobit?

Beck wypuscil gltosno powietrze z ptuc.

- Nie. To zdecydowanie bytoby niepozadane. - Odstawiajac niechciany napdj na specjalna
poteczke, wpatrzyl si¢ przez szybg w charakterystyczng lini¢ maski. Lubil pikapy, natomiast



Chris uwielbiatl szybkie, luksusowe, sportowe wozy. - Od tej pory - zwrécit twarz ku
przyjacielowi, zeby zaakcentowac¢ swoje stowa - masz z nikim nie rozmawiac. I tak powiedziate$
juz za duzo.

- Scott mnie prowokuje.

- Wie o tym. Drazni cig, a potem wykorzystuje twoje lekcewazenie, aby uzyskac od ciebie to, co
chce. Musisz si¢ nauczy¢ trzymac gebe na ktodke.

- Mowisz tak, jakby$ uwazat, ze jestem winny, Beck - odparl Chris, spogladajac mu prosto w
oczy. - Nie zabilem mojego brata. Nie bytem w domku rybackim.

- Wigc dlaczego, na wszystkie §wigtosci, poprosites go, zeby si¢ tam z toba spotkal?

- Poprzedniego dnia bardzo si¢ posprzeczaliSmy. Nie udato mi si¢ przemowi¢ mu do rozsadku.
Kiedy tamtego ranka zobaczylem, jak wychodzi do kosciota, pomyslatem, Ze, do cholery, nie
udato mi si¢ zrobi¢ wytomu w jego przekonaniach! Pomys$latem, ze moze z dala od ludzi i cy-
wilizacji, w ciszy 1 spokoju, bedziemy umieli dogada¢ si¢ z lepszymi skutkami i bez nerwow.
Dodatkowo uznatem, Zze w razie czego moje szczere checi do porozmawiania z Dannym
udobruchaja Huffa. Ojciec szczerze si¢ martwit wptywem, jaki wywieraly na mojego brata te
religijne nonsensy, i chciat to ukrocic.

- Czy Danny zgodzit si¢ z toba spotkac?

- Nie. To wlasnie mnie zastanowito. Powiedziat, ze predzej umrze... - Chris przerwal, zdajac
sobie nagle sprawg ze znaczenia tych stow. Przytozyt dlon do czota i westchnat: - Chryste.

- Rozumiem, o co chodzi. Méw dalej.

- Kiedy Rudy oznajmit nam, ze Danny zostal znaleziony martwy w domku rybackim,
oniemiatem. Nie dosy¢, ze moj brat umarl, co samo w sobie bylo wystarczajacym szokiem, to w
dodatku zginal w miejscu, w ktérym chcialem si¢ z nim spotkac.

- Nie poszedtes tam?

Chris stanowczo potrzasnat glowa.

- Powiedzialem Danny'emu, ze bede tam na niego czekat. Miatem nadziejg, ze zmieni zdanie 1
spotka si¢ ze mna. Ale on odpowiedziat: ,,Nie fatyguj si¢, Chris. Nie przyjde". Tego popotudnia
byto cholernie goraco, miatem kaca i nie chcialo mi si¢ nic robi¢. Przyjatem wigc jego stowa za
pewnik 1 zdecydowalem, Zze olewam sprawg¢ 1 nigdzie nie id¢. Najwyrazniej jednak Danny wziat
sobie do serca moje stowa 1 poszedt do domku, oczekujac, ze tam bede.

- Nie sadzeg, by$ przekonat sad o swojej niewinnosci tlumaczeniem, ze Danny zastrzelit sig,
poniewaz nie zastat ci¢ na miejscu.

- Czy to miat by¢ sarkazm?

- Owszem. Niemniej, jest dobra ilustracja tego, jak wiele niescistosci tkwi w twojej opowiastce.

- Zdaje sobie z tego sprawe. Myslisz, ze dlaczego trzymalem to w tajemnicy?

- Nawet przede mna?

- Zwlaszcza przed toba.

- Dlaczego?

- Poniewaz wiedzialem, jak ci¢ wkurza, ze nie powiedziatem ci od razu.

Beck opart gtowg na oparciu fotela i zaczerpnal powietrza. Kiocenie si¢ z Chrisem o fakty
dokonane bylo pozbawione sensu. Musial skoncentrowac si¢ na naprawieniu wyrzadzonych
szkaod.

- Powiedz mi, co twoim zdaniem przytrafilo si¢ Danny'emu, gdy znalazt si¢ w domku rybackim.
- Juz to zrobitem, ale ty tego nie kupites.

- Chodzi o te historig, ze kto§ probowat cig wrobi¢?

- Tak wtasnie myslg. Rozmawiates z Rudym na temat Klapsa Watkinsa?



- Dzi$ po poludniu, najwyrazniej zanim jeszcze Scott zdobyt listg telefondw, opowiedziatem
Rudemu o naszym spotkaniu z Watkinsem. Dodatem, ze niedawno Danny odrzucit jego podanie
o prace i wspomniatem o komentarzach Klapsa w stosunku do nas i do Sayre.

- Jak zareagowat?

- Powiedzial, Zze to marne podstawy, ale nie zignoruje niczego, co ma zwiazek z Klapsem
Watkinsem. Obiecal, ze bedzie mial na niego oko.

Chris zmarszczyt brwi.

- Nie wysilit si¢ zbytnio, ale przypuszczam, ze lepsze to niz nic.

- Jakim cudem Watkins albo ktokolwiek inny mogltby cig wrobi¢, Chris? Kto mogt wiedzie¢ o
waszej rozmowie z Dannym i o planowanym spotkaniu?

- Nikt, ale ktos, kto $ledzit Danny'ego, wyczekujac odpowiedniego momentu, by go zabi¢, mogt
wypatrzy¢, ze mdj brat jest sam w naszym domku rybackim.

- I 6w kto$ uzyltby strzelby, ktora byta wlasnoscia waszej rodziny?

- Jezeli chcialby rzuci¢ podejrzenie na jednego z jej cztonké6w - odpart gniewnie Chris. - Mogt
jako$ unieruchomi¢ Danny'ego, a potem $ciagna¢ bron znad drzwi i strzeli¢ mu w usta. W
kazdym znanym mi domku rybackim jest jakas §mierciono$na bron, jesli nie strzelba, to siekiera,
sznur, szczapa drewna na opal, zytka wedkarska i tak dalej. Mogt go zaciagna¢ nad wodg i
utopic.

Beck pomyslal, ze historyjka Chrisa jako zywo przypomina piosenki Buddy Holly'ego o Peggy
Sue.

- Kiedy ostatnio byli§my tam razem, nie zatadowatem strzelby, zanim odwiesitem ja na $ciang.
Zabojca musialby najpierw znalez¢ pudetko z nabojami, a tylko stali bywalcy domku wiedzieli,
gdzie si¢ znajduja. Policja zebrala zewszad odciski palcow. Nie znaleziono §ladow nikogo, poza
moimi i waszymi.

- To proste. Morderca miat r¢kawiczki.

To przypomniato Beckowi o kolejnej nieprzyjemnej sprawie.

- Chris, co miale$ na sobie tamtego dnia?

Zanim opuscili biuro szeryfa, Scott poprosit Chrisa o przyniesienie ubrania i butow, ktore miat
na sobie niedzielnego popotudnia. Chris odrzekt, Ze nie pamigta, w co byl ubrany, a zreszta,
cokolwiek miat na sobie tamtego dnia, Selma prawdopodobnie dawno juz to uprata lub odniosta
do pralni chemicznej.

- Tak jak powiedziatem Scottowi, nie pamigtam. Spodnie i koszulkg golfowa? Nie wiem.

- Kiedy pojawitem si¢ w waszym domu, miale§ na sobie pasiasta koszulg¢ z kolierzykiem 1
czarne dockersy.

Chris uniost brwi ze zdziwieniem.

- Od kiedy to zwracasz uwagg na to, co nosz¢? Zakochate$ si¢ we mnie czy co? - Rozesmiat sig.
- Nie, to niemozliwe, zwlaszcza po tym, jak uzywates jezyka do badania migdatkéw Sayre.

Beck nie dat si¢ sprowokowac do zmiany tematu.

- Pamigtam, co na sobie miates, poniewaz kiedy wszedtem do domu, ociekalem potem. Koszulg
na plecach miatem kompletnie mokra, 1 to zaledwie po krotkiej przejazdzce. Roznica migdzy
nami byta uderzajaca. Wygladate$ jak spod igly. Zalozg sig, ze chwile wczesniej bytes pod
prysznicem, prawda?

- A co to za r6znica?

- Taka, Ze jesli wezwa Selmg na $wiadka, bgdzie musiata zezna¢ pod przysigga, czy widziata
twoje rzeczy w koszu na brudna bielizng pomigdzy sobotnim wieczorem, kiedy to pojechales do
Breaux Bridge, a niedzielnym popoludniem. Opowie wtedy wszystkim, Zze okolo trzeciej po



potudniu brale$ prysznic. Zaraz po tym, jak twoj brat zostal Smiertelnie postrzelony w gtowg. -
Spojrzat twardo na Chrisa. - Wychodzite$§ z domu w niedzielg?

Chris wpatrywat si¢ w Becka, a potem spuscil wzrok z westchnieniem. Uniost rgce w gescie
poddania.

- Przyznajg¢ si¢ do winy.

Beck poczut na piersi stutonowy cig¢zar, lecz mimo to zadat sobie wiele trudu, aby zachowywac
si¢ 1 mowic spokojnie.

- Gdzie bytes 1 dlaczego musiates wzia¢ prysznic 1 zmieni¢ ubranie, zanim przyszediem do was z
wizyta?

- Pamigtasz ten inkryminujacy dowod rzeczowy na sukience Moniki Lewinsky? - Chris roztozyt
szeroko r¢ee 1 usmiechnat si¢ konfidencjonalnie. - Przytapany bez prezerwatywy, uwierzysz? W
moim wieku! Musiatem z niej wyj$¢, zanim doszedtem.

- Z kogo?

- Z Lili. Wiedzialem, ze George gra w golfa z Huffem, wigc wpadlem do niej po porcje
popotudniowej rozkoszy.

- Do diaska, dlaczego mi o tym nie powiedziates? Dlaczego nie przyznate§ si¢ podczas
pierwszego przestuchania, z kim bytes? Lila jest twoim alibi.

- Szeryf na pewno ucieszy si¢ z tego powodu.

Uptyneto kilka minut, zanim Beck skojarzyt fakty.

- O cholera - jeknat.

- No wlasnie. Lila jest corka jego siostry. Nie zabilem swojego brata, poniewaz w tym czasie
odwiedzalem siostrzenicg Rudego. Wolalem mu tego nie méwié, chociaz w chwili obecnej nie
patam do niego nadmierna mitoscia.

- Jezeli bedziesz zmuszony do dostarczenia alibi, czy Lila zechce zeznawac¢ na twoja korzys¢?

- Wolalbym jej w to nie mieszac - skrzywit si¢ Chris. - Nie dosy¢, ze jest siostrzenica Rudego, to
wcale nie jestem pewien, czy narazitaby na szwank swoje matzefistwo z George'em, przyznajac
si¢ do romansu. Nieustannie si¢ z niego naigrawa, ale George rozpuscit ja jak dziadowski bicz.
Kupuje wszystko, czego ona tylko zapragnie. Jest w niej kompletnie zadurzony i jak dtugo od
czasu do czasu Lila mu daje, oboje sa zadowoleni. Najprawdopodobniej sktamataby, pragnac
ochroni¢ piernaty, na ktorych spoczywa.

- Byles z nia przez cate dwie godziny?

- Szczerze mowiac, nie patrzytlem na zegarek, ale to by si¢ mniej wigcej zgadzalo.

- Czy kto$ widziat ci¢ w ich domu?

- Oboje zadajemy sobie wiele trudu, aby sig tak nie stato.

- W porzadku. Bgdziemy trzymac Lile w odwodzie. Uzyjemy jej zeznan tylko w ostatecznosci.

- To nie bedzie konieczne - powiedziatl Chris. - Nie maja na mnie nic oprdcz kilku poszlak.
Poniewaz juz raz stanatem przed sadem oskarzony o morderstwo, wiem z doswiadczenia, ze to
nie wystarczy.

- Tym razem jest inaczej, Chris. Tym razem maja ciato.

- No tak, cialo. Staram si¢ o tym nie mys$le¢. Cieszg si¢, ze Rudy potrafil zidentyfikowaé
Danny'ego bez potrzeby angazowania nas w tg sprawg. Widziales, jak wygladat w srodku domek
rybacki. Niezle nabrudzone, prawda?

- Dlatego wiasnie chcieli przyjrze¢ si¢ twojemu ubraniu. Zabojca zostalby spryskany...

- Beck, wystarczy, dobrze?

- Powstrzymaj mdtosci, Chris. Jezeli dojdzie do procesu, pokaza na nim fotografie z miejsca
przestgpstwa.



- Nie dojdzie do procesu, a jesli nawet, to nie bedzie mdj proces.

Zamilkli na chwilg. Chris dokonczyl pi¢ i nagle ni stad, ni zowad zapytat:

- Przeleciates$ juz Sayre?

- Stucham?

- Popatrzcie tylko na twarz tego faceta. Zaskoczenie, niewinno$¢ i §wigte oburzenie. Skad w
ogole przyszedt mi do glowy taki pomyst - zasmiat si¢ Chris. - No wigc? Udato ci sig?

- Powiniene$ si¢ martwi¢ wazniejszymi rzeczami - odpart sucho Beck.

- Nie tylko ja poczutem, ze cos$ si¢ swigci. Huff tez to zauwazyt.

- Nie ma zadnego ,,cos".

- Hm, w takim razie to iskrzenie migdzy wami w twojej kuchni byto zapewne spowodowane
szwankujaca instalacja elektryczna.

Beck spojrzat ze ztoscia na przyjaciela.

- Jezeli nie zostata z twojego powodu, to co ja tutaj jeszcze trzyma? - upierat si¢ Chris. - Sayre
nienawidzi Destiny i jej mieszkancow, a zwtaszcza tych, ktorzy nosza nazwisko Hoyle.

Beck nie wspomnial, ze Sayre podejrzewata Chrisa o zamordowanie ich mlodszego brata.
Zapewne jej brat przejatby si¢ tym réwnie gleboko, jak on sam. Beck martwil si¢ réwniez tym,
co Sayre bedzie probowata zrobi¢, zeby dowie$¢ swojej racji. Nie nalezata do oséb, ktére tatwo
si¢ zniechgcaja 1 chociaz znat ja zaledwie od kilku dni, zdazyt si¢ juz zorientowac, ze gdy raz
whbije sobie co$ do glowy, nie ustapi, dopdki wszystko nie pojdzie zgodnie z jej planem.

- Zdecydowanie chodzi jej o twojego matego - orzekt Chris.

- Dzigki.

- Nie bylbym jednakze prawdziwym przyjacielem, gdybym cig nie ostrzegt. Sayre jest...

- Odpus¢ sobie, dobrze?

Chris usmiechnat si¢ kpiaco.

- Wyjale$ mi to z ust, stary.

19
Byto goraco.
To jedno z pewnoscia mozna byto powiedzie¢ o lecie w delcie Missisipi. Rok 1945 nie nalezat
pod tym wzgledem do wyjatkéw. Panowat tu taki upal, ze nawet koniki polne umieraty na udar
stoneczny. Pomidory dojrzewaty 1 pgkaty, zanim ktokolwiek zdotal je zerwa¢ z krzaka. Pewnego
razu, kiedy Huff i jego tata byli bardzo glodni, zebrali kilka przejrzatych owocow, ktore spadty
na ziemig, oczyscili je z kurzu 1 mrowek, 1 zjedli na kolacjg.
Huff miat wtedy osiem lat. Wszyscy ludzie dookota rozprawiali o zwycigstwie nad Niemcami.
Pokonanie cholernych Japoncow miato by¢ tylko kwestia czasu. W niemal kazdym mijanym
miescie odbywaty si¢ parady. Ludzie powiewali flagami, nie konfederacyjnymi, ale flagami
USA. Huff nie rozumiat, skad to cale zamieszanie. Wojna nie dotkngta w zaden sposob ani jego,
ani taty. Ojciec nie poszedt do wojska. Huff nie wiedzial dlaczego, poniewaz wigkszo$¢
mezezyzn w tym wieku nosito taki czy inny mundur. Pociagi wyladowane byly Zotnierzami 1
marynarzami i pewnego razu zdarzylo sig, ze obaj jechali w tym samym przedziale, co jacy$
mundurowi. Huff nie lubil podréozowac z zolnierzami. Tata najwyrazniej tez nie - zazwyczaj
zabieral go stamtad i szukat innego wagonu. Tym razem jednak powiedzial, ze wszystko jest w
porzadku, bo ci mgzczyzni walczyli za ojczyzng.
Huff nie rozumiat, dlaczego wojsko nie chciato taty, skoro przyjmowato nawet czarnych.
Doszedt do wniosku, ze to przez niego. Co by si¢ z nim stalo, gdyby tata pojechat zabijacé
nazistow 1 Japoncow? Przez caty czas podrozowali, nigdzie si¢ nie zatrzymywali na dhuzej, to



moze w wojsku nie znali nawet nazwiska taty. A moze armia byla taka sama, jak wszyscy - po
prostu nie chciata jego ojca, uznatla go za nic niewartego ghlupka, a nie za ubogiego,
niewyksztatconego cztowieka.

Tata zyt w czasach Wielkiego Kryzysu. Huff nie wiedziat doktadnie, co to znaczy, ale zdawat
sobie sprawe, ze bylo wtedy bardzo zle. Tata probowal mu to kiedys wyttumaczy¢ i z tego, co
mowit, Huff zrozumial, ze Kryzys byt jak wojna, poniewaz ogarnat caty kraj, tylko ze tym razem
wrogiem byla bieda. Jego tata i cata rodzina przegrali. Ale oni i tak zawsze byli biedni. To
dlatego tata skonczyt zaledwie trzy lata szkoty. Potem musial pracowa¢ na plantacji bawelny
razem ze swoim ojcem, a czasem nawet i mama. ,,Jej rece krwawity i zawsze miata przy piersi
dzieciaka albo dwoje", opowiadat ze spuszczonym wzrokiem.

Latem 1945 roku rodzice taty juz dawno nie zyli, podobnie jak mama Huffa. Kiedy Huff zapytat,
co ich zabito, tata odpowiedzial: ,,Pewnie bieda".

O prace bylo jeszcze trudniej niz zazwyczaj, poniewaz wielu powracajacych z wojny zotnierzy
szukato dla siebie zajgcia, a nie bylo wystarczajaco wielu posad. To cud, ze pan J. D. Humphrey
zatrudnit tat¢ Huffa do pracy na ztomowisku. Byla to brudna i ci¢zka robota, ale ojciec przyjal ja
z wdzigcznoscia 1 starat sig, jak mogt. Gdy kto$ przychodzit do zaktadu pana J. D. Humphreya w
poszukiwaniu czeéci zamiennej do jakiego$ starego modelu samochodu, tata przeszukiwat tony
ztomu, dopoki nie znalazt tego, czego potrzebowal klient. Pod koniec kazdego dnia byt
ubrudzony kurzem i smarem, krwawit z kilku gtebokich rozcig¢ zrobionych przez rdzewiejaca
blachg, a migsnie bolaty go od wyciagania silnikow z upartych podwozi. Byt jednak tak
szczesliwy ze stalego etatu, ze nigdy nie narzekat,

Huff spgdzat z nim czas na zlomowisku. Byt maly jak na swoj wiek i zbyt wstydliwy, zeby
rozmawia¢ z kimkolwiek oprécz taty. Pozwalano mu wykonywaé rozne drobne roboty, jak na
przyktad przynosi¢ potrzebne narzedzia z szopy albo uktada¢ bieznikowane opony. Pan J. D.
Humphrey dal mu nawet kiedy$ uzywana detke, tatana juz tyle razy, ze do niczego sig nie
nadawata. Huff bawit si¢ nig na zakurzonym placu, podczas gdy tata pracowat od §witu do nocy
co dzien, z wyjatkiem niedziel. Powiedzial mu, Ze jesli tak dalej pojdzie, na jesieni Huff bgdzie
mogl rozpocza¢ naukg, wprawdzie z lekkim opdznieniem, ale na pewno szybko nadrobi
zaleglo$ci. Huff nie mogt si¢ doczekac, kiedy pojdzie do szkoty, tak jak inni chlopcy. Wiele razy
obserwowat ich z daleka, kiedy $miali si¢ i szaleli na dziedzincu, podajac sobie pitke albo
uganiajac si¢ za dziewczynami, ktdre piszczaty, chichotaty i nosity wstazki we wlosach.

Tego lata mieszkali z tata w opuszczonej chatupie. Jej poprzedni mieszkancy zostawili po sobie
kupeg $mieci, ale tez bawelniane materace 1 kilka rozchwierutanych mebli. Huff 1 tata wyrzucili
stamtad wszystkie niepotrzebne rzeczy 1 wprowadzili sig.

Noc, ktora na zawsze zmienita zycie Huffa, byta jak zwykle goraca, ale bardziej duszna niz inne.
Pot nie parowat, lecz Sciekal po skorze, pozostawiajac na niej brudne smugi, i kapat na
zakurzona ziemig, tworzac w niej malutkie kratery, niczym pierwsze krople deszczu. Powietrze
bylo tak cigzkie i ggste, ze z trudem si¢ oddychato. W drodze powrotnej ze ztomowiska tata
zauwazyl, ze bylo wyjatkowo goraco 1 duszno i1 przepowiedziat nadchodzaca burzg.

Wiasnie usiedli do kolacji ztozonej z zimnego boczku, chleba i dzikich $liwek, ktére zebrali po
drodze, gdy ustyszeli nadjezdzajacy samochod.

Nikt nigdy ich nie odwiedzat, wigc kim byt gos¢?

Serce Huffa Scisnglo si¢ ze strachu. Z wysitkiem przetknal kes chleba. To pewnie wlasciciel
szopy, ktéry bedzie si¢ chcial dowiedzie¢, co do cholery obaj robia w jego domu, $pia na jego
materacach 1 jedza przy jego trojrogim stole. Wyrzuci ich stad 1 straca dach nad gtowa. A co
bedzie, jezeli nie znajda innego domu przed wtorkowym Swigtem Pracy, zanim rozpocznie sig
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szkota? Huff Zyl mysla o tym dniu. Tata zaznaczyl go w kalendarzu ze zdjgciem nagiej kobiety,
ktory pan J. D. Humphrey miat w swoim biurze. Tego dnia Huff bedzie mogt dotaczy¢ do reszty
dzieci na szkolnym dziedzincu i do ich zabaw.

Z dusza na ramieniu podreptal za tata do okna bez szyby i zobaczyl btyszczacy czarno-biaty
samochod z czerwonym kogutem na dachu. W $rodku, wraz z policjantem siedziat pan J. D.
Humphrey. Nie u$miechal si¢ jednak jak wtedy, gdy wrgczal Huffowi zuzyta detke. Kiedy
wysiedli z samochodu i ruszyli w kierunku szopy, Huff zauwazyl, Ze oficer trzyma w reku biata
patke policyjna, ktora uderzat lekko w dton.

Tata powiedziat Huffowi, ze ma zosta¢ w domu, sam za$ wyszedl na przywitanie.

- Dobry wieczor, panie Humphrey.

- Nie chce zadnych klopotow.

- Stucham, prosz¢ pana?

- Oddaj mi to.

- Co mam odda¢, panie Humphrey?

- Nie strugaj przede mna wariata, chtopcze - warknat policjant. - J. D. wie, ze to ty wziates.

- Niczego nie wzialem.

- Pamigtasz to pudetko po cygarach, w ktorym trzymam cala gotowke?

- Tak, proszg pana.

- Gdzie$ zniknglo. Kto inny moglby je zabrac?

- Nie wiem, prosz¢ pana, ale to nie ja.

- Ty glupi bialy $mieciu, myslisz, ze w to uwierzg?

Huff wyjrzat przez okno. Twarz pana Humphreya zrobita si¢ naprawdg czerwona. Policjant si¢
usmiechal, ale wcale nie wygladat przyjaznie. Podat patke panu Humphrey'owi ze stowami:

- Moze to przemowi mu do rozsadku.

- Panie Humphrey, ja... - To wszystko, co tata Huffa mial szans¢ powiedzie¢, zanim pan
Humphrey uderzyt go patka w ramig. Musiato strasznie zabole¢, bo tata opadt na jedno kolano. -
Przysiggam, nie ukradtbym... - Ale pan Humphrey uderzyt go jeszcze raz, tym razem w glowg.
Zabrzmiato to trochg tak, jak siekiera roztupujaca kawat drewna na opat. Tata Huffa upadt na
ziemig 1 legl nieruchomo, nie wydajac z siebie najmniejszego dzwigku. Huff stat przyrosnigty do
podtogi, tuz przy oknie, oddychajac cigzko z niedowierzania i przerazenia.

- Jezu, J. D., ale§ mu dotozyt - rozesmiat si¢ policjant, pochylajac sig nad tata.

- To go oduczy okradania mnie.

- Niczego go nie oduczy. - Oficer wyprostowal si¢ i wyciagnal chusteczke, ktora otart
zakrwawione palce. - Nie zyje.

- Zartujesz sobie?

- Zimny trup.

Pan Humphrey podrzucit paltke kilka razy, jakby oceniajac jej cigzar.

- Czy to ma w $rodku jaki$ pret zelazny?

- W sam raz na czarnuchdw. - Policjant popchnat lekko tate Huffa czubkiem buta. - Jak on si¢
nazywat?

Pan Humphrey odpowiedzial, ale przekrecit imig taty.

- To tylko bialy $mie¢. Przybteda. Cztowiek probuje postapi¢ po chrzescijansku, wyciagnac
pomocna dion, a ta gadzina tylko ja gryzie.

- Swieta prawda. - Policjant potrzasnat gtowa ze smutkiem. - Trudno. Przysle tu jutro
przedsigbiorcg pogrzebowego. Pewnie hrabstwo bedzie musiato zaptaci¢ za pogrzeb.

- Styszatem, ze szkota medyczna zawsze szuka zbg¢dnych cial.



- Dobry pomyst.

- Mysle, ze schowat pieniadze w tej ruderze.

Obaj weszli do szopy i zobaczyli Huffa, przycupnigtego przy oknie pod $ciang wylozona dla
izolacji starymi egzemplarzami gazet z Biloxi.

- O, do diabta. Zapomnialem o chtopaku.

Policjant zsunat czapke na tyl gtowy, oparl rece na biodrach 1 spojrzat surowo na Huffa.

- Alez mizerota - powiedziat.

- Zawsze ciagnatl si¢ za ojcem. Osobiscie uwazam, ze jest trochg¢ opdzniony.

- Jak ma na imig?

- Nie wiem - odpart pan J. D. Humphrey. - Jego ojczulek zawsze wotal na niego Huff.

- Huff? Huff?!

W koncu zdat sobie spraweg, ze dzwigk jego imienia nic pochodzi ze wspomnien tamtego
goracego wieczoru, latem 1945 roku. Ogarnglo go niewystowione poczucie straty, jak zwykle,
gdy budzit si¢ z tego wciaz powracajacego snu. Zawsze cieszyl si¢ z jego nadej$cia, poniewaz
byt niczym odwiedziny taty, tyle ze nigdy nie konczyt si¢ dobrze. Gdy si¢ budzit, ojciec zawsze
byl martwy, a on zostawat sam.

Otworzylt oczy. Obok t6zka szpitalnego stali Chris i Beck.

- Witaj wsrod zywych - usmiechnat si¢ Chris. - Bladzite§ w krainie marzen.

Zawstydzony glgbokoscia snu i rozczuleniem, jaki zazwyczaj mu przynosit, Huff usiadt i opuscit
nogi po jednej stronie 16zka.

- Trochg si¢ zdrzemnatem.

- Zdrzemnalem? - roze$miat si¢ Chris. - Spate$ jak zabity. Zwatpitem, czy uda nam si¢ cig
dobudzi¢. Poza tym mowites$ przez sen. Co$ o przekrgcaniu nazwiska. O co chodzilo?

- Ni diabta nie pamigtam - burknat.

- Przyszlismy, zeby ci pomdc zebra¢ si¢ do domu - powiedziat Beck - ale najwyrazniej
przybyliS§my za p6zno, Zeby si¢ na co$ przydac.

Huff wstat 1 ubrat si¢ jeszcze przed wschodem stonca.

Nie nalezal do osob, ktore wyleguja si¢ w 10zku, a pobyt w szpitalu nie zmienit jego nawykow.

- Jestem gotowy do wyjscia.

- Nie mozemy si¢ doczekaé. - Do pokoju wparowatl doktor Caroe, furkoczac potami fartucha
lekarskiego. - Pielggniarki maja juz dosy¢ twojej udawanej niedyspozycji

- W takim razie wypisz mnie stad. I tak juz spoznitem si¢ do pracy.

- Nawet o tym nie mysl, Huff. Jedziesz do domu - ofuknal go doktor.

- Jestem potrzebny w odlewni.

- Zanim wrdécisz do pracy, musisz jeszcze troche odpoczac.

- Bzdury. Przez ostatnie dwa dni nie robitem nic innego, tylko wylegiwatem si¢ w 16zku.

Koniec koncow osiagnegli kompromis. Huff zgodzit si¢ odpoczywaé po powrocie do domu, a
nastgpnego dnia, jezeli bgdzie si¢ czut wystarczajaco dobrze, uda si¢ do pracy na kilka godzin,
stopniowo wracajac do zwyktego planu zaje¢. Oczywiscie kldtnia Huffa i doktora Caroe byla
czg$cia przedstawienia odegranego przed Beckiem i1 Chrisem. Caroe odegral rolg troskliwego
lekarza niczym sam Al Pacino. Wczesniej oswiadczyl, ze nie pozwoli Huffowi wroci¢ do pracy,
poki ten zaptaci za to, ze pomogt mu tak przekonywajaco odegra¢ atak serca.

Wypehianie formularzy niezb¢dnych do wypisania ze szpitala niemal wyczerpato cierpliwos¢
Huffa, podobnie zreszta jak przymus opuszczenia placowki na wozku inwalidzkim. Zanim Beck
1 Chris dowiezli go na miejsce, zdazyt juz wpas¢ w zty humor.

- Zachowuje si¢ gorzej, niz ustawa przewiduje - powiedziat Chris do Selmy. - Uwazaj na niego.



Nie zwazajac na przestrogi, gospodyni zaczgta krzata¢ si¢ wokot Huffa. Usadzita go w bibliotece
ze szklanka mrozonej herbaty i nogami owinig¢tymi kocem, ktéry odrzucil, ryczac z wsciektosci:
- Nie jestem pieprzonym inwalida, poza tym na zewnatrz jest ponad trzydziesci stopni! Jezeli
chcesz tu jeszcze pracowac jutro rano, nie probuj mnie wigcej sadza¢ w fotelu z kocykiem!

- Nie jestem glucha, wigc nie musi pan krzycze¢. Poza tym niech pan nie przeklina. - Z
charakterystyczna pewnoscia siebie Selma podniosta pled z podtogi i ztozyta go rowno na pot. -
Co ma pan ochotg zjes$¢ na lunch?

- Smazonego kurczaka.

- Zrobig panu grillowana rybg 1 warzywa na parze - oswiadczyta, wychodzac z pokoju i1 gtosno
zamykajac za soba drzwi.

- Selma jest jedyna osoba, ktorej uchodzi na sucho takie zachowanie - mruknat Chris. Bawit si¢
lotkami, ale wyraznie bez zainteresowania.

Beck siedzial na kanapie, z jedna noga oparta o kolano drugiej i ramionami rozciagnig¢tymi na
oparciu. Huff przytozyt zapatke do drugiego z kolei papierosa, ktorego zapalit od chwili wyjscia
ze szpitala.

- Kiepsko ci idzie - rzucit.

- Co takiego? - spytat Beck.

- Udawanie, Ze niczym si¢ nie martwisz. - Huff zgasit zapatkeg. - Porzu¢ t¢ gre i powiedz mi, co
si¢ dzieje.

- Przeciez doktor Caroe méwit ci, ze nie powinienes pali¢ - rzucit Chris.

- Pieprze go. Poza tym, nie zmieniaj tematu. Chcg wiedzie¢, co sig¢ stato. Ktory z was mi powie?
Chris usiadt na wolnej sofie.

- Wayne Scott znowu si¢ naprzykrza.

- O co chodzi tym razem?

- Nadal wypuszcza czujki - rzekt Beck. - Wszystkie w kierunku Chrisa.

Huff si¢ zaciagnatl, myslac przy tym, gdzie podziali sig¢ ludzie tacy, jak ten upierdliwy detektyw,
kiedy z zimna krwia zamordowano jego ojca. Nikt nie zadat ani jednego pytania, w jaki sposob
jego czaszka mogta pekna¢ do tego stopnia, ze az wyciekt mozg. Huff nie byt nawet pewien, czy
tat¢ pochowano, czy tez oddano jego ciato akademii medycznej, aby tam zngcali si¢ nad nim
nieudolni studenci.

Tamta noc spedzit w wigzieniu, poniewaz nikt nie wiedzial, co z nim zrobi¢. Podczas drogi
powrotnej do miasta pan J. D. Humphrey powiedziat policjantowi, Ze jego Zona go zabije, jezeli
przyprowadzi Huffa do domu.

- Pewnie ma wszy. Jezeli znajdzie u naszych dzieciakow gnidy, nigdy mi tego nie daruje.

Tamtej nocy, gdy lezat na pryczy w celi, ptaczac, ustyszat rozmowe dwoch opiekujacych sig¢ nim
policjantow. Wynikato z niej, ze to zona pana J. D. Humphreya byla odpowiedzialna za
zniknigcie pudelka z gotowka, ktorego nie znaleziono po przeszukaniu szopy zamieszkiwanej
przez Huffa i jego tatg.

- W sklepie z tekstyliami byta wielka wyprzedaz, a ona akurat nie miata pieniedzy, wigc wpadia
na zlomowisko i1 zaopatrzyta si¢ w gotdéwke, nie zadajac sobie trudu, aby poinformowac o tym J.
D.

- A to ci dopiero historia. - Obaj policjanci usmiali si¢ z nieporozumienia.

Nastegpnego poranka Huff dostat na $niadanie ciastko 1 kanapke z kielbasa. Potem policjant kazat
mu siedzie¢ na miejscu i czekac, nie naprzykrzajac si¢ jego kolegom po fachu. Huff postuchat.
Wreszcie na posterunku pojawit si¢ chudy okularnik w garniturze w paski. Powiedziat Huffowi,
ze zabiera go do sierocinca. Gdy odjezdzali z wigzienia, spytat:



- Nie bedziesz mi sprawiat zadnych ktopotdéw, prawda, chlopcze?

Nie miat pojgcia o piekle, jakie zgotowat placowce, nad ktora sprawowat piecze. Miat jeszcze
zatowa¢ dnia, w ktorym zabral matego z wigzienia.

Przez kolejne pie¢ lat Huff zyl, a raczej egzystowat, w sierocincu prowadzonym przez ludzi,
ktorzy glosili milo$¢ Jezusa Chrystusa, a jednoczesnie potrafili rzemiennym pasem zbi¢ na
kwasne jabtko podopiecznego, ktory spojrzat na nich krzywo, tak jak to czgsto czynit Huff.

Gdy miat trzynascie lat, uciekt z tego wigzienia. Odchodzil, Zatujac tylko jednego - ze ten
skurwysyn w garniturze w paski nie wiedziat, ze to Huff go zabil. Powinien byt go obudzi¢ i
pozwoli¢ mu wlozy¢ okulary, zanim udusit go poduszka.

Nie popetnit tego samego btedu z panem J. D. Humphreyem. Upewnit sig, ze morderca jego taty
go widziat i ustyszal nazwisko, ktore Huff wyszeptat mu do ucha, nim udusit go w jego wlasnym
t6zku, podczas gdy zona pana Humphreya chrapata spokojnie tuz obok.

Policjant oszczedzit mu klopotu planowania kolejnego zabdjstwa. Huff rozpytat si¢ o niego w
miescie 1 dowiedzial sig, ze oficer probowat rozdzieli¢ dwoch Murzynow, ktorzy ktocili sig o psa
do polowan. Jeden z nich miatl néz, ktory wyladowat zanurzony po rgkojes¢ w brzuchu
policjanta. Podobno umierat, wrzeszczac.

Od chwili, gdy zginal jego ojciec, Huff miat bardzo niska opini¢ o ludziach z odznakami
policyjnymi. Jego pogarda znalazta swoje ujscie w tej chwili:

- Co znowu wymodzit ten gnojek, Scott?

Beck opowiedzial mu o wczorajszym przestuchaniu. Chris przerywatl mu od czasu do czasu
ironicznymi w tonie protestami lub zgryzliwymi zarcikami na temat detektywa.

- Chris, twoje wyjasnienie rozmowy telefonicznej z Dannym powinno usadzi¢ Scotta -
powiedziatl Huff, gdy juz Beck zakonczyt swe wyjasnienia - zwtaszcza ze to ja poprositem cig o
wybicie bratu z glowy jego dewocji. Widzg jednak, ze Scott jest zawzigty 1 ambitny, co trochg
mnie martwi. Wyglada na to, ze nie zamierza si¢ poddac i odrzuci¢ tych nonsensow.

- Obawiam sig, Ze masz racjg - zgodzit si¢ Beck.

- Nie rozumiem, co si¢ dzieje z Rudym - poskarzyt si¢ Chris. - Za kazdym razem, gdy musialem
si¢ spowiada¢, oddawatl cala witadze w rece Scotta. Musialem tam siedzie¢ i wysluchiwac
réznych idiotyzmow ze strony tego kmiota, a Rudy nie powiedziat ani stowa. Moze czeka na
podwyzke? Jesli tak, dajmy mu kilka banknotow i skofnczmy tg sprawg albo sami przystapmy do
dziatania i zabawmy si¢ w detektywow.

- Detektywow? - Huff przeniost wzrok z Chrisa na Becka. - O czym on mowi?

- Chris uwaza, ze ktos$ zabit Danny'ego 1 celowo skierowal podejrzenie na niego.

- Ktos mnie wrabia, Huff.

Huff podniost oparcie swojego fotela do nieco wygodniejszej pozycji.

- Wrabia cig, tak? Co sadzisz o tej teorii, Beck?

- To prawdopodobne. Przez te wszystkie lata narobiles sobie wielu poteznych wrogow.
Przypuszczam, zZe jesli kto$ chcialby uderzy¢ naprawdg mocno, zaatakowalby jedno z twoich
dzieci. A oskarzenie o to drugiego dziecka przyniostoby temu komu$ podwojna satystakcje.

- Jakie$ pomysly co do tego, kim jest ten cztowiek?

- Klaps Watkins - rzekt Chris.

Huff patrzyl na niego przez kilka minut, a potem z jego piersi wydobyt si¢ grzmiacy $miech.

- Klaps Watkins? Nie ma na tyle rozumu, zeby zabi¢ robaka i unikna¢ za to odpowiedzialnosci.

- Postuchaj mnie, Huff. Klaps jest przestgpca.

- Jasne. Wszyscy Watkinsowie to degeneraci, ale nie wiedziatem, ze sa mordercami.

- To awanturnicy, agresywni z urodzenia. Po trzech latach w Angoli Klaps mégl nauczy¢ sig, jak



zabija¢ ludzi. - Chris pochylit si¢ do przodu, siedzac na samym brzegu kanapy. - Gdy tylko
wyszedt z wigzienia, zapewne wsciekty na caly $wiat, zglosit si¢ do pracy w naszej odlewni.
Danny odrzucit jego podanie. Podobnie jak wszyscy inni, Klaps zdawal sobie sprawe, ze
zatrudniamy wielu przestepcoOw na warunkowym, poniewaz pracuja za mate pieniadze. Nadziany
forsa Danny reprezentowal wszystko, czego nienawidzit Klaps i co winit za wszystkie swoje
niepowodzenia. I oto Danny nie przyjmuje go do pracy. W polaczeniu z incydentem, w ktérym
brali$my udziat wszyscy trzy lata temu, wydaje mi sig, ze stanowi to wystarczajaco dobry motyw
do morderstwa z zemsty.

- Watkins moégt obserwowaé¢ Danny'ego, czekajac na odpowiednia chwilg, aby zadaé cios -
przejat opowies¢ Beck. - W niedzielne popotudnie poszedt za Dannym do domku rybackiego.
Taka jest nasza hipoteza.

- Klaps jest wystarczajaco ghlupi, zeby zapomnie¢ o przyniesieniu przyngty, gdy ustawiat
wszystko tak, aby wygladato na to, ze Danny wybrat si¢ na ryby - dodat Chris. - Nie wiedziat
réwniez o awersji Danny'ego do towienia.

Huff wstal z fotela i okrazyt pokoj, sycac si¢ widokiem swojej wtasnos$ci i piekacym smakiem
tytoniu na jezyku.

- Wszystko to brzmi pigknie, przyznaje, ale to tylko spekulacje. Nie masz niczego na poparcie
swojej teorii.

- Mam Klapsa - odpart Chris. - Zrobit si¢ strasznie zadowolony z siebie, inaczej w ogole nie
podszedtby do Sayre w barze, nie sadzisz? Nigdy przedtem nie probowat jej podrywac.
Kolejnego wieczoru za$ obrazil cata nasza rodzing. Beck jest swiadkiem.

Huff rzucit spojrzenie na Becka, ktory pokiwat twierdzaco glowa.

- To prawda. Inni tez to styszeli.

- Co na to Rudy?

- Wspomnialem mu o tym raz.

- Nie wydawat si¢ chetny do skorzystania ze wskazowki - powiedziat Chris, wyraznie wkurzony
pozorna obojgtnoscia szeryfa. - Nie sadzisz, ze powinien przestucha¢ Watkinsa?

- Co najmniej. - Huff podszedt do stolika i strzasnat popiot z papierosa do popielniczki. - Rudego
zostaw mnie.

Zanim ktokolwiek zdotal powiedzie¢ co$ wigcej, Selma zapukala lekko do drzwi i natychmiast
weszla.

- Przesylka, panie Hoyle.

Huff gestem nakazal Beckowi odebra¢ koperte FedExu.

- Cokolwiek to jest, moglbys sig tym zajac? - poprosil.

- Oczywiscie.

Beck wzial koperte od Selmy i otworzyl ja. W $rodku byla pojedyncza kartka papieru. Huff
obserwowal Becka, ktory szybko przebiegl ja wzrokiem, a potem przeczytal wiadomos¢
ponownie, tym razem uwazniej. Gdy skonczyl, przeklal pod nosem. Huff zauwazyl
zaniepokojone spojrzenie, jakie rzucil Chrisowi.

- Zte wiesci? - spytat. - Dalej, mow o co chodzi.

Beck si¢ zawahal, co jeszcze bardziej zirytowato Huffa.

- Do diabta! - wrzasnal. - Kto tutaj rzadzi, ja czy nie ja?

- Przepraszam, Huff - odpart cicho Beck. - Oczywiscie, zZe ty.

- Skoro tak, przestan si¢ ze mna bawi¢ w kotka 1 myszke i powiedz, o co chodzi.

- To list od Charlesa Nielsona. Styszat o wypadku Billy'ego Paulika.

Huff wlozyt papierosa do ust i zaczal balansowa¢ na pigtach.



-1?
- I zanosi sie na niezla zabawe - westchnal Beck.

Chris nie byt zadowolony, gdy wrécilt do swojego biura po burzliwym lunchu z Huffem, na
ktorym stary narzekat na wszystko, poczawszy od Charlesa Nielsona, a skoniczywszy na Selmie,
1 zastal przed drzwiami George'a Robsona.

- Znajdziesz dla mnie chwilg czasu, Chris?

Nie potrafit wymysli¢ Zzadnej rozsadnej wymowki, wigc gestem zaprosit go do srodka.

Pod wzgledem fizycznym George nie byt imponujacym cztowiekiem. Jego osobowo$¢ rowniez
nie przyciagata don przyjaciol. Jego bojazliwe proby zadowolenia innych wywotywaty u ludzi
irytacj¢. George byt przeros$nigtym durniem, ktory probowat si¢ dostosowac do kazdej sytuacji, i
mogt nawet wmowi¢ sobie, ze si¢ mu to udato, nie zdajac sobie sprawy, ze nie ma na to
najmniejszych szans. To wlasnie jego zdolno$¢ do oszukiwania samego siebie uczynila z niego
idealnego kandydata na stanowisko, jakie zajmowal.

Chrisowi wydato si¢ zabawne, ze George jest tak radosnie nie§wiadomy tego, iz mezczyzna,
ktéry wiasnie zaprasza go do zajegcia miejsca na krzesle i oferuje co$ do picia, robi z niego
rogacza.

- Nie, dzigkujg - odpart George.

-Noi?

- Chodzi o podajnik. Dzi$ rano przyjechat cztowiek, zeby wymieni¢ pasek klinowy.

- W takim razie w czym jest problem?

- Powiedzial... to znaczy ten inzynier powiedzial, ze powinnismy wytaczy¢ podajnik do chwili,
gdy przejdzie remont kapitalny.

Chris odchylit si¢ na krzesle i zmarszczyt brwi.

- Huffowi nie spodoba si¢ ten pomyst.

- Tak sadze.

- W takim razie, co ty bys polecit?

Chris spojrzat na niego fagodnie. George oblizat wargi.

- Coz... bezpieczenstwo jest moja najwigksza troska.

- Oczywiscie.

- Ta maszyna kosztowala cztowieka utrate reki.

Bawiac si¢ tym, jak George wije si¢ pod jego nieustgpliwym spojrzeniem, Chris nie odezwal sig
ani stowem.

- Jednak... jednak moim zdaniem - zajaknat si¢ George - remont kapitalny nie bedzie konieczny.
Mysle, ze podajnik jest gotowy do pracy.

Chris usmiechnat si¢ do niego.

- Polegam na twoim doswiadczeniu w kwestii BHP, George, podobnie zreszta, jak Huff. Wiesz o
tym, prawda? Jesli twierdzisz, ze taSma zostala naprawiona i jest bezpieczna w uzyciu, to z
pelnym zaufaniem mozemy ja wlaczy¢. Cos jeszcze?

- Nie, to wszystko. - Wstat i ruszyt do wyjscia. Juz w drzwiach zatrzymat si¢ i odwrocil. -
Wiasciwie to mam jeszcze jedng sprawe. Chodzi o Lilg.

Chris, ktory zaczal przeglada¢ wiadomosci pozostawione na biurku, przerwal i spojrzal na
George'a. O co, do diabta, mu chodzi? Czy ta ghupia suka przyznata si¢ do romansu? Wydata si¢
przypadkiem, czy co?

- Lilg? - spytat uprzejmie. George przetknal gtosno sling.

- Niedawno moja Zona wspomniata, ze powinni§my zaprosi¢ ci¢ kiedy§ na obiad. Huffa



oczywiscie roéwniez. Czy zechciatbys$ przyjs$¢?

Chris sig odprezyt.

- No, nie wiem. Czy Lila dobrze gotuje?

George parsknat nerwowym $miechem i poklepat si¢ po brzuchu.

- Chyba wida¢ - znow oblizatl wargi. - Chociaz wczoraj musiatem poradzi¢ sobie samemu. Lili
nie byto.

- Naprawdg? - Chris wrécit do przegladania r6zowych karteczek z wiadomosciami.

- Poszta odwiedzi¢ chora przyjaciotke.

- Mam nadziejg, Ze to nic powaznego.

- Nie sadze, ale Lila wrodcita do domu bardzo pdzno.

Chris ponownie spojrzal na George'a.

- Majac taka zong, jak Lila, tez bym si¢ martwil o jej bezpieczenstwo i dobre samopoczucie,
George. Nie kaz nam czeka¢ zbyt dlugo na ten proszony obiad, dobrze?

George pokiwal glowa, zawahat sig, jakby niepewny, czy powinien juz zakonczy¢ spotkanie, a
potem odwrdcit si¢ i pospiesznie wyszedt z biura.

- Jezu drogi - wymruczat Chris. Nie dziwota, ze Lila pieprzyta sig, jakby nie byto jutra.

- M6j maz umart w zesztym roku - oznajmiajac to, pani Loretta Foster przezegnata si¢. - Niech
Bog ma w opiece jego dusze.

- Przykro mi. Czy byt na co$ chory?

- Zdrowy jak ryba, przez cate zycie. Pewnego dnia po prostu padt trupem doktadnie tutaj, gdy
nalewal sobie kawy. Zator w plucach. Lekarz powiedzial, ze nie zyt juz, zanim dotknal podtogi.

- Nagta $mier¢ zawsze jest ogromnym szokiem. Spalone trwala siwe wlosy poruszyly si¢ jak
wiazka siana, gdy pani Foster pokiwata glowa.

- Dobre tylko dla tego, kto odchodzi. Bez bolu i bez problemu - powiedziata, pstrykajac palcami,
- Gorzej z tymi, ktorzy zostaja. W kazdym razie, teraz jesteSmy tylko we dwoje, ja i mgj
chlopczyk - machnegta w strong syna, ktory siedziat przed ogromnym, zajmujacym niemal cata
Sciang matego salonu telewizorem, ogladajac kreskowki. Wydawat si¢ pochtonigty starymi
odcinkami Rocky'ego i Losia Superktosia.

Pani Foster postawita przed synem tackg z paczka chipséw i szklanka soku pomaranczowego,
nakazujac, aby byl ostrozny i1 nie rozlal napoju na dywan. Chtopak nie zwrdcit na nig uwagi,
podobnie jak wydawat si¢ kompletnie nie§Swiadomy obecno$ci Sayre, ktéra usiadta z jego matka
przy stole kuchennym, saczac stodka mrozona herbatg.

,»Dziecko" pani Foster miato czterdziesci parg lat.

- Pewnie pani zauwazyla, ze nie wszystko z nim w porzadku - wyszeptata cicho, tak ze Sayre z
ledwoscia ustyszata ja poprzez rysunkowe hatasy dobiegajace z glosnikow telewizora. - Taki sig
urodzit. Nie zrobitam niczego ghupiego, kiedy bylam w ciazy. Po prostu taki los.

- Dzigkuje, ze zgodzila si¢ pani na poswigcenie mi czasu dzisiejszego popoludnia. - Sayre nie
wiedziata, co innego moglaby powiedziec.

Chichot pani Foster zatrzast jej obfitym biustem.

- Zazwyczaj nigdzie si¢ nie wybieramy. Poza niedzielami, kiedy chodzimy na msze, kazdy dzien
przypomina nastgpny. Moj chlopczyk jest zawsze zadowolony, kiedy przyszykuj¢ mu kolacjg
przed wpdt do szostej. To wszystko, czym zajmuje si¢ popotudniami, wigc cieszg si¢ z towarzy-
stwa 1 obecnosci kogo$, z kim mogg porozmawiaé. Ale nie ukrywam, ze jestem ciekawa,
dlaczego si¢ pani tu pojawita.

Nazwisko Loretty Foster znalazto si¢ na liscie, ktora Sayre otrzymata w sadzie od znajome;j



Jessiki DeBlance.

- Znam pewna kobiete, ktora pracuje w biurze podatkowym naszego okregu - powiedziata, gdy
Sayre poprosita ja o przystuge. - Nie jesteSmy wprawdzie buskimi przyjacidtkami, ale sadze, ze
zgodzi si¢ nam pomoc. Czego potrzebujesz?

Sayre powiedziata o liscie przysiggtych, ktérzy zasiadali w sadzie podczas procesu Chrisa.
Jessica zadzwonita do swojej znajomej z sadu, ktora zgodzita si¢ sprawdzi¢, czy taka informacja
jest dostgpna, ale powiedziata, ze zajmie jej to kilka godzin. Sayre spotkala si¢ z nig o
wyznaczonym czasie 1 otrzymata wydrukowana listg.

- To bylo tatwiejsze, niz przypuszczatlam - opowiadata znajoma Jessiki. - Sad prowadzi zapisy
przysiegtych, ktorzy zglosili si¢ na wezwanie, bo jest tak, ze jesli kto$ zostanie ponownie
powotany w okreslonym odstepie czasu, moze poprosi¢ o zwolnienie z obowiazku. Kiedy
udziela si¢ go jednemu z przysiegtych, numer sprawy zostaje wpisany na list¢ wszystkich
procesow, do ktorych 6w czlowiek zostal powotany. W ten sposoéb wiadomo, jaki jest status
przysiggtego.

Poprzedniej nocy, gdy Sayre odwiedzita Becka Merchanta, przywiozta ze soba t¢ liste, niczym
asa w rekawie. Nie miala jednak mozliwosci, aby go wyciagna¢. Tego poranka wrocita do sadu
okregowego i dzigki dostgpowi do archiwoéw podatkowych dowiedziata sig, ze dziesigcioro z
dwunastki przysiggtych nadal mieszka w okolicy.

Pierwsi dwaj, do ktorych zadzwonita, powiedzieli jej od razu, ze nie chca rozmawia¢ o tamtym
procesie i natychmiast odtozyli stuchawke. Trzeci przysiggly, jak dowiedziata si¢ od jego zony,
byl akurat w pracy, w Hoyle Enterprises. Gdy Sayre wyjasnita przyczyng swojego telefonu,
poczatkowo przyjazna kobieta zrobita si¢ nieufna, a gdy Sayre nalegata - otwarcie wroga.
Oswiadczyta, ze jej maz bedzie zbyt zajety, aby si¢ z nia spotkaé¢ w najblizej przysztosci.
Dopiero czwarta osoba, pani Foster, zgodzila si¢ z nia zobaczy¢.

- Chciatam z pania porozmawia¢ o procesie Chrisa. Zasiadata pani wtedy na tawie przysigglych,
prawda? - powiedziata Sayre, mieszajac w szklance mrozona herbate, me¢tna od nadmierne;j ilosci
syropu.

- To prawda - odparta Loretta, usmiechajac si¢ nerwowo. - Pierwszy i jedyny raz, kiedy mnie
wezwano, chociaz mieszkam w naszym okrggu przez cate zycie. Dlaczego to pania interesuje?
Sayre pomyslata, ze wyttumaczenie tego pani Foster bgdzie trudnym zadaniem.

- Zawiodlam mojego brata, nie pojawiajac si¢ na jego procesie. Przykro mi, ze nie wrocitam do
Destiny, aby go wesprze¢ moralnie. Mialam nadziejg, ze rozmowa z ludZzmi, ktorzy brali udziat
W tej sprawie, pomoze mi lepiej zrozumiec, co si¢ zdarzyto.

Pani Foster nie kupita tej bajeczki, przynajmniej nie catkowicie.

- Co doktadnie ma pani na mysli? - spytata. - Nic si¢ nie zdarzylo. Nie moglismy podjaé
jednomyslnej decyzji, to wszystko. Podzielili§my si¢ doktadnie na pot.

- A pani za czym glosowala, pani Foster?

Kobieta wstata od stotu i podeszta do kuchenki. Podniosta przykrywke z garnka i zamieszala
tyzka jego zawartosc¢,

- Nie rozumiem, jakie to ma teraz znaczenie. Pani brat zostal zwolniony z odpowiedzialnosci
karnej.

- Uwaza pani, ze byl niewinny?

Pani Foster przykryta garnek, nieco zbyt glosno, 1 odwrocila si¢ do Sayre.

- A jezeli tak uwazam?

- Jezeli tak, winna jestem pani wdzigczno$C. - Sayre usmiechneta si¢ z nadzieja, ze wypadta
przekonywajaco. - Jestem pewna, ze moj brat i ojciec nalezycie pani podzigkowali.



Pani Foster usiadta na krzesle przy stole, naprzeciwko Sayre. Przyjrzata jej si¢ uwaznie,
popijajac herbate ze swojej szklanki.

- Po procesie przyszli, zeby uscisna¢ nam dtonie.

Sayre spojrzata w kierunku salonu. Byt schludny, ale po meblach wida¢ juz byto §lady zuzycia.
Robione na szydetku narzutki na oparcia foteli przykrywaty miejsca, w ktorych tapicerka
kompletnie si¢ juz wytarla. Tapety wyblakty, a dywan, o ktory tak martwita si¢ pani Foster, byt
upstrzony niezliczonymi plamami z soku. Odbiornik telewizyjny byt zdecydowanie
najnowszym, najnowoczesniejszym i najdrozszym sprz¢tem w catym pokoju. Nie pasowal do
reszty wystroju, zwlaszcza do krzyza zawieszonego nad obszarpana kanapa i ceramicznej
pantery z zielonymi paciorkami oczu, stojacej na stoliku do kawy.

Sayre wyposazata juz pokoje rekreacyjne i domowe biblioteki w podobny zestaw kina
domowego 1 wiedziala, ile kosztuje. Jego cena zdecydowanie przekraczata budzet wdowy.

Od chwili przybycia Sayre do domu, syn pani Foster ani razu nie oderwat wzroku od wielkiego
ekranu. Siedziat przed nim, ze skrzyzowanymi nogami, niczym Indianin, pogryzajac chipsy i
popijajac sok pomaranczowy, wyraznie wciagnigty w to, co dziato si¢ na filmie. I szczgsliwy.
Sayre przyniosla spojrzenie na Lorett¢ Foster. Na poczatku kobieta spogladala na nig
wyzywajaco, ale gdy Sayre nie odwrdcita wzroku, zaczgta si¢ denerwowal, az wreszcie
wyraznie si¢ zawstydzita.

- Przepraszam - powiedziala - ale musze przygotowac kolacje dla mojego syna. Potrafi wpas¢ w
szal, jezeli nie zdaz¢ przed Kolem fortuny. Lubi jes$¢, ogladajac ten program. Prosz¢ nie pytac
dlaczego, zwlaszcza ze nigdy nie nauczyt si¢ dobrze czyta¢. Jak juz mowitam, ma troche
pomieszane w glowie - dodata na poly wyzywajaco i btagalnie. - Zawsze taki byl Jest
catkowicie uzalezniony ode mnie. Ma tylko mnie na tym $§wiecie i musz¢ si¢ upewnic, ze kto$ si¢
nim nalezycie zaopiekuje, kiedy na mnie przyjdzie czas, rozumie pani?
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Rudy Harper zapukat cicho 1 wsadzit glowg do biblioteki Huffa.
- Selma powiedziata, Ze mogg ci¢ tutaj znalez¢.
- Oczekiwatem twojej wizyty. Zréb sobie drinka.
- Pozwolg sobie skorzysta¢ z propozycji.
Szeryf nalat do szklanki burbona z woda, po czym usiadt na sofie, ktadac kapelusz na kolanie.
Huff wznidst swoja szklankg. Obaj upili tyk alkoholu.
- Dobrze wygladasz - zauwazyt Rudy. - Jak si¢ czujesz?
- Jak dwudziestolatek.
- Zapomnialem juz, jak to jest.
- Ja za to pamigtam, jakby to bylo wczoraj - odpart Huff. - Pracowalem wtedy u starego Lyncha
w odlewni. Mialem za zadanie tadowac piece. Krggostup mi od tego pgkat, ale 1 tak kiedy tylko
mogtem, robitem na dwie zmiany. Miatem swoje plany co do tego miejsca.
W sierocincu ktadziono ogromny nacisk na nauke 1 byla to jedyna rzecz, za ktéra Huff mogt by¢
wdzigczny. Po kilkumiesigcznym pobycie w zaktadzie nie tylko dogonil, ale wyprzedzit swoich
rowiesnikéw. Przerwy spedzat w klasie, powtarzajac lekcje, ktorych wihasnie si¢ nauczyl. Nie
interesowata go gra w pitke ani ganianie za dziewczynami, chociaz kiedys, gdy byt jeszcze
niewinnym idealista, wydawato mu si¢ to takie wspaniate. Teraz jednak mial przed soba inny
cel, wigc uczyt sig jak najwigcej 1 najszybciej jak potrafit.
Czytal cztery godziny dziennie, nocami, przy stabym $wietle zaro6wki w lazience, siedzac na
twardej posadzce, sptywajac potem w lecie i trzgsac si¢ z zimna w zimie. Jedzenie serwowane w



sierocincu bylo pozbawione smaku, ale Huff za kazdym razem wylizywat talerz do czysta.
Dzigki regularnym positkom zaczat rosnac.

Gdy w wieku trzynastu lat uciekt z sierocinca, wyprzedzat swoich rowiesnikow zaréwno pod
wzgledem wzrostu, jak 1 wiedzy. Reszt¢ wyksztatcenia, w tym prawdopodobnie najwazniejsze
lekcje w jego zyciu, zdobyl z doswiadczenia. Utrzymywat si¢ sam, dzigki wlasnemu rozumowi |
sprytowi. Potrafit zapewni¢ sobie dach nad glowa 1 pozywienie, podczas gdy inni nastoletni
chtopcy stresowali sig tradzikiem.

Wsiadt do pociagu, w nieznanym kierunku. Tak si¢ zlozylo, ze transport zatrzymat si¢ w
Destiny, w celu roztadunku kilku wagondéw wypetnionych ztomem, zakupionym przez odlewnig
Lyncha. Huff nie wiedziat nawet, w jakim znalaz! si¢ stanie, ale gdy przeczytal nazwe miasta na
tablicy przybitej do wiezy wodnej, uznat to za omen. Natychmiast zdecydowal, Ze tutaj wiasnie
sie osiedli.

Nie miat zadnego do$§wiadczenia w metalurgii, lecz odlewnia Lyncha byla jedyna fabryka w
miescie 1 jedynym miejscem, gdzie byly wolne posady. Huff uczyl si¢ szybko i wkrétce zwrocit
na siebie uwage Lyncha.

- W wieku dwudziestu pigciu lat zostatem jego prawa reka - powiedzial Rudemu. - Przez kolejne
kilka lat probowatem wbi¢ mu do gtowy co nieco wiedzy o interesach.

Dzentelmen, ktory ostatecznie zostal tesciem Huffa, nie nalezat do wizjoneréw. Robit, jak to sam
mawiat, ,,cholernie dobre pieniadze" na swoim przedsigbiorstwie i to go satysfakcjonowato.
Niewielkie ambicje pana Lyncha byly powodem nieustannej frustracji Huffa, ktory dostrzegat
rozwoj rynku i wiedzial, ze przechodzi im przed nosem szansa zaopatrywania go w materiat, na
ktéry wzrasta popyt. To wiasnie bylo przedmiotem wiecznych sporéw migdzy nimi. Rozwdj 1
zwigkszenie produkcji nie lezaly w planach pana Lyncha. Byl zadowolony z obecnego stanu
rzeczy. Huff miat w sobie mnostwo energii 1 dalekosig¢zne plany. W sprawach finansowych jego
tes¢ wykazywat bardzo konserwatywne podejscie, tymczasem Huff wyznawat jedna z gtéwnych
zasad ekonomii, gloszaca, iz aby zarobi¢ pieniadze, trzeba je najpierw wyda¢. Zaden z nich nie
mial watpliwo$ci co do jednego - ze to stary Lynch trzymat kas¢. Huff poza pensja nie miat ani
grosza, w zwiazku z tym ostatecznie liczyta si¢ wylacznie opinia jego przyszlego tescia.

Dopiero nieszczgscie datlo Huffowi szans¢ do dziatania. Gdy wylew sparalizowal Lyncha, przejat
kontrole nad produkcja. Wszyscy $miatkowie, ktorzy odwazyli si¢ zaprotestowac, zostali
zwolnieni w trybie natychmiastowym. Pan Lynch, cho¢ niezdolny si¢ wystowi¢ przez ostatnie
trzy lata zycia, zdazyt jeszcze zobaczy¢, jak jego przedsigbiorstwo rozrasta si¢ czterokrotnie i
przynosi tylez wigcej pienigdzy rocznego zysku, jedyna za$§ dziedziczka Lynchow, jego corka
Laurel, poslubia mgzczyzng, ktory spowodowat ten niezwykty postep.

- Mialem trzydziesci lat, kiedy umart pan Lynch - powiedzial Huff do Rudego. - Dwa lata
p6zniej wprowadzitem swoje nazwisko do nazwy przedsigbiorstwa.

- Zawsze miate$ zdrowe ego, Huff.

- Do diabta, przeciez zapracowatem na to. Mialem pelne prawo.

Rudy wpatrzylt si¢ w swoja szklanke.

- Zaprosite$ mnie tutaj, zeby pogadac o starych czasach? - spytal.

- Nie. Jeste$ tu, zeby mi wytlumaczy¢, co sig, do diabta, dzieje. Ten twoj nowy detektyw
przesladuje Chrisa, a ty na to pozwalasz. Dlaczego? Za mato ci ptacg?

- Nie o to chodzi, Huff.

- Wigc o co?

- Umieram. - Rudy wychylil pozostata whisky i zaczat obraca¢ pusta szklanke w dtoni.

Huff byl zbyt zaskoczony, Zeby co§ powiedzie¢. Wreszcie Rudy spojrzal na niego nieufnie. -



Rak prostaty - powiedziat.

- Niech cig diabli, Rudy. - Huff wypuscit powietrze z pluc z gtosnym sykiem i machnat reka,
jakby lekcewazac problem. - Przez chwilg¢ datem sig nabra¢. Przestraszyte§ mnie nie na zarty. W
dzisiejszych czasach to jeszcze nie wyrok $mierci. Moga cig rozkroi¢, wyjac...

- Obawiam sig, ze nie, Huff. Nie wykryto go we wlasciwym czasie i zdazylt si¢ rozprzestrzeni¢
na gruczoly limfatyczne. Teraz jest juz wlasciwie wszedzie.

- Chemioterapia? Naswietlania?

- Nie chce przez to przechodzic. W najlepszym przypadku zyskatbym jedynie kilka
dodatkowych miesigcy i przez resztg czasu, jaki mi zostal, czutbym sig jak kupa goéwna.

- Cholera, Rudy, strasznie mi przykro.

- Och, c6z, w koncu kazdego co$ dopada, jak nie jedno, to drugie - rzekt filozoficznie szeryf,
odstawiajac pusta szklanke na stoliku do kawy. - Prawda jest taka, Huff, ze jestem juz zme¢czony.
Kompletnie wyczerpany. Nie zamierzam walczy¢ z Wayne'em Scottem. To uczciwy facet,
probuje wykonywac robotg, za ktora mu placa. Ja jestem starym draniem, tak jak ty - gestem
powstrzymal protesty Huffa. - Nie probuj udawac¢, Huff. Nasz uktad - niewazne, jak bedziemy go
przedstawiac - jest paskudny. Postapitem nieuczciwie wigcej razy, niz chce mi sig¢ liczy¢. Nie
moge zmieni¢ przeszlosci, ale teraz Chris znoéw wpakowat si¢ w klopoty, a ja nie mam ani sity,
ani czasu, zeby wyciagac¢ go z tego bagna.

Niezta przemowa, zwlaszcza z ust milczka, jakim byt Rudy Harper, A znaczenie jego stéw bylo
jednoznaczne.

- Kiedy zamierzasz odej$¢ z pracy? - spytal Huff.

- Mniej wigcej za miesiac.

- Tak szybko?

- Chcialbym spedzi¢ trochg czasu z rodzing, zanim zacznie si¢ najgorsze.

- To zrozumiate, Rudy, ale twoja rezygnacja przychodzi w najmniej odpowiednim momencie.

- Nic na to nie poradzg. Ta sprawa z Chrisem moze si¢ ciagna¢ miesigcami.

- ,,Ta sprawa z Chrisem" - powtérzyt gniewnie Huff. - Chris nie jest chtopaczkiem z choru
koscielnego! Do diabta, gdyby nim byl, nie mialbym z niego zadnego uzytku. To prawda, Ze ma
na sumieniu wigcej, niz powinien, i sam pierwszy by to przyznat. - Huff pochylit si¢ ku swojemu
rozmowcy. - Ale nie zabil wlasnego brata.

Rudy Harper milczat dlugo, zanim odpowiedziat:

- Ja tez tak mysle.

- Chris uwaza, ze kto$ go wrabia.

- Beck wspominat mi o tym. Czy méwit powaznie o Klapsie Watkinsie?

- Jeszcze jak. - Huff podzielit si¢ z szeryfem wnioskami z wczesniejszej dyskusji z Beckiem i
najstarszym synem. - Nie mam pojgcia, czy ten kretyn Watkins potrafilby zaplanowac i
wprowadzi¢ w czyn gotowanie zupy gumbo, nie méwiac o probach wrobienia kogo§ w
morderstwo, ale zgodzisz sig, ze jest to rzecz warta przemyslenia. - Spojrzenie Huffa mowito
szeryfowl, ze nie moze zaoponowac. - Watkins jest kryminalista z trzyletnia odsiadka na karku -
ciaghal, zeby rozwia¢ wszelkie watpliwosci. - Szczerze watpig, ze caly ten czas spgdzit na
rehabilitacji. Zatozg sig, Rudy, jesli dobrze si¢ przyjrzysz, zobaczysz, ze famie przepisy na prawo
i lewo, a jednym z przestgpstw, ktore ostatnio popehil, moglo by¢ zabojstwo Danny'ego, z
zemsty albo ze zwyklej podtosci.

Huff zawsze osiagal swoj cel bez potrzeby bezposredniego wydania polecenia. Szeryf Harper
zrozumial przekaz jasno 1 wyraznie. Pokiwat glowa z ocigganiem.

- Przestucham go - rzek} krotko.



- Dobry poczatek. Moze wystarczy, zeby wydoby¢ z niego catla historig. Chlopcy powiedzieli mi,
ze jest bardzo pewny siebie. Jesli przyci$niesz go wystarczajaco mocno, moze sam Si¢
poprowadzi na krzesto.

- Zaraz kaze przygotowac nakaz zatrzymania. - Rudy zaczal podnosi¢ si¢ z kanapy, ale Huff
powstrzymal go gestem.

- Mam jeszcze jedna robote dla ciebie. W Nowym Orleanie - powiedziat, zapalajac papierosa.

- Huff...

- Nie, nie. To powinno by¢ stosunkowo proste. Mozesz nawet oddelegowa¢ do sprawy kogo$
zaufanego. Masz przeciez kontakty w miescie, prawda? - Huff wyjasnit szeryfowi, o co mu
chodzi. Rudy wystuchat uwaznie. - Wynagrodze ci twoj trud. Dobrze wiesz, ze sowicie ptace za
dobra informacje. To dla mnie wazne. Dla mnie warte krocie.

- W porzadku, wypuszcze kilka czujek i zobacze, co z tego wyniknie, ale nie moge niczego
obiecac.

- Nielson, przez ,,ie". Kazda informacja si¢ przyda.

Rudy pokiwal glowa i wstal.

- Dbaj o siebie, Huff. Stuchaj si¢ Selmy. Nie powiniene$ lekcewazy¢ klopotow z sercem. Poza
tym, lepiej bedzie, jesli wyrzucisz w cholerg te gwozdzie do trumny.

- Jesli ty pozbedziesz sig swoich.

Rudy sprobowat si¢ u$miechnaé, ale nie bardzo mu wyszto. Podszedt do drzwi krokiem
cztowieka nagle postarzatego o sto lat. Wygladat mizernie, niedotgznie, jak pokonany przez
zycie. Huffowi nie podobalo si¢ to, co zobaczyt. Zawotat:

- Wciaz jeste$ ze mna, Rudy?

- O co ci chodzi?

- Czy mam ci to przeliterowac?

Wyblakle oczy szeryfa rozbtysty gniewem.

- Po czterdziestu kilku latach masz jeszcze czelno$¢ mnie o to pytac?

Huff niewiele sobie robit z oburzenia Rudego. W tej chwili nie obchodzito go, czy szeryf poczut
sig urazony.

- Czy muszg si¢ obawia¢, ze lezac na tozu $mierci, poczynisz jakie$§ oczyszczajace sumienie
wyznania?

- Po tym wszystkim spowiedZ nic mi nie pomoze, Huff. Bedg si¢ smazyt w piekle. Ty tez.

- Powinnam juz wraca¢ do miasta - rzekta Lila, siggajac po kapelusz.

- Nie ma po$piechu - powstrzymat ja Chris. - George musi najpierw zatatwi¢ tg sprawg z
podajnikiem. Zajmie mu to dobrych kilka godzin. Poza tym - dodat, podnoszac butelkg biatego
wina - zostaly nam jeszcze przynajmniej dwie porcje i jedna z nich jest podpisana twoim
imieniem - wyjal kapelusz z jej dtoni i podal napetniony kieliszek.

Piknik wydawat si¢ dobrym pomystem. Wydawat sig. Tyle ze Lila od chwili pojawienia sig¢ tylko
narzekata; na upal, na owady, na wszystko.

Przyjechali tutaj osobno. Byto to jedno z ich zwykltych miejsc schadzek; porosnigta trawa
polanka nad woda, odizolowana od reszty $wiata szpalerem starych drzew. W weekendy
przyjezdzalo tu na piknik wiele rodzin, ale w §rodku tygodnia nie bylo tu nikogo.

Chris zadzwonit do Lili zaraz po tym, jak jej maz opuscil jego biuro. Wyznaczyt spotkanie za
godzing. Spdznita si¢ kilka minut. Wysiadla ze swojego kabrioletu, w skapej sukience,
odstaniajacej niemal cate cialo, 1 w stomkowym kapeluszu z szerokim rondem. Kiedy zobaczyta,
ze Chris zaplanowal dla nich piknik, skrzywila sig.



- Co to jest?

- A jak ci si¢ wydaje?

- Dlaczego nie wsiadziemy do twojego wozu, gdzie jest klimatyzacja?

Chris rowniez nie miatl specjalnej ochoty na piknik, ale wiedziat, ze jesli zostana w samochodzie,
beda si¢ kochaé, po czym Lila wroci do domu. On za$ potrzebowat wigcej czasu, zeby uwies¢ ja
gladkimi stowami. Wydawato mu sig, ze trafi do niej romantyzm positku na Swiezym powietrzu.
Ujat jej dlon i pociagnat kobiet¢ w strong koca. Delikatnie zdjal jej kapelusz 1 pogtadzit szyje i
dekolt.

- Zaczalem si¢ czu¢ nieco klaustrofobicznie, Lila. To przez t¢ sprawg¢ z Dannym. W
pomieszczeniach czuj¢ sig, jakby wality si¢ na mnie $ciany. Kiedy tam jestem, potrafie myslec¢
wylacznie o $§mierci i o tym, w jak okropny sposob zginat mdj brat. - Wsunal palce w jej wlosy. -
Chcialbym potozy¢ si¢ obok ciebie, zamiast szamota¢ si¢ w samochodzie - wyszeptal. - Pomoz
mi zapomnie¢. Proszg.

Jego stowa podziataly na Lilg¢ i natychmiast zabrala si¢ do pocieszania go. Po bardzo
rozgrzewajacej grze wstepnej usiadta na nim okrakiem, nadziewajac si¢ na jego me¢skos¢ z takim
impetem, ze powietrze uszto z ptuc Chrisa z glo§nym westchnieniem. Przez kilka nastgpnych
minut Lila zachowywala sig¢ tak, jakby miata zamiar oczys$ci¢ umyst Chrisa ze wszystkich mysli,
poza dotyczacymi ich $liskiego od potu spotkowania. Skoncentrowata si¢ na przywrdceniu jego
dawnej réwnowagi emocjonalnej i podeszta do sprawy $miertelnie powaznie. Po wszystkim
zaczeta jednak narzekaé. Nie lubita przebywac na §wiezym powietrzu.

- Nigdy nie ma w poblizu tazienki, kiedy cztowiek musi z niej skorzysta¢ - powiedziata. - Na
przyktad teraz.

- IdZz w krzaki.

- I co, mam dosta¢ wysypki w miejscu intymnym? Dzigkuje, nie.

Dwa kieliszki wina nieco poprawily jej humor, podobnie jak przepyszna satatka z kurczaka i
chrupiace herbatniki serowe przygotowane przez Selmg. Jednak po zabiciu kolejnej
naprzykrzajacej si¢ muchy, siggne¢la po kapelusz 1 oznajmila, Ze czas na nia.

Teraz Chris odsunat czas jej odjazdu kolejna lampka wina.

- Dalej, pij - przytknat kieliszek do jej ust i przechylit go pod tak ostrym katem, ze struzki ptynu
pociekly po brodzie. Obserwowat, jak sptywaja po szyi i1 dekolcie, znikajac pod sukienka.
Mrugnat do niej, a potem odsunat materiat 1 zlizal wino z piersi,

- Doskonaty rocznik - mruknat.

Wzdychajac z rozkoszy, Lila utozyta si¢ na kocu 1 odsuneta nieco stanik, zeby utatwi¢ dziatanie
Chrisowi. Zanim jego usta odnalazty wtasciwy cel, zaczgta si¢ o niego ocierac.

- O Boze, to mnie doprowadza do szalenstwa - jekneta.

Chris poruszyl szybko jezykiem.

- Co? To?

- Boze, tak.

Sciskat jej brodawki miedzy palcami, podczas gdy jego usta powedrowaly w dot. Zanim
skonczyl, zdazyt sig¢ nieco przestraszy¢, ze Lila wyrwie mu wszystkie wtosy. Odwdzigczyta sig,
biorac go do ust, schtodziwszy go uprzednio odrobing pinot grigio. Tuz przed szczytowaniem
przeturlat sig, potozyt si¢ na niej i wszedt w nig gwattownie. Odpowiedziata z réwna pasja i
oboje przezyli silny orgazm, jednak gdy tylko uniesienie mingto, Lila odepchngta go ramieniem.
- Zejdz ze mnie. Jest goraco, a ty jeste$ cigzki.

Z rozmazanym makijazem, potarganymi wtosami i skottowang sukienka, ktora wigcej odstaniata,
niz zakrywata, stanowita Zywy obraz rozpusty. Biedny George nie miatl najmniejszych szans,



zeby ja zadowoli¢. Usmiechajac si¢ do niej i leniwie wodzac palcem po wnetrzu jej uda,
powiedziat:

- Jeste$ najseksowniejsza kobieta, jaka znam, Lila, ale czasem przechodzisz sama siebie. Tak jak
teraz, albo zeszlej niedzieli.

- Zeszlej niedzieli? - Spojrzala na zegarek, przeklgla pod nosem i usiadta prosto.

- Nie pamigtasz? Kiedy ci¢ odwiedzitem.

- Boze, alez ja muszg¢ wyglada¢. - Pospiesznie wygladzita sukienkg i zaczgta rozprostowywaé
skottowany koc w poszukiwaniu majtek. - Jesli George bedzie w domu, gdy wrocg...

- Nie masz si¢ o co martwi¢ - uspokoit ja, usitujac powsciagnac¢ niecierpliwos¢. - Jest zajety.
Bedzie w odlewni jeszcze przez kilka godzin.

- Moze niespodziewanie wroci¢. - Lila znalazta wreszcie swoja bielizng. Wstata i wlozyla ja, a
potem schylita si¢ po kapelusz. - Ostatnio zachowuje si¢ dos¢ dziwnie. Obserwuje mnie. Chyba
co$ podejrzewa.

- To tylko twoja wyobraznia.

- Na poczatku tez tak myslatam, ale tamtej nocy, kiedy wrociliSmy do domu po stypie, zapytat
mnie, gdzie zniknetam.

Chris potaskotat ja pod broda.

- Ale przeciez mu nie powiedziatas.

Lili nie wydato si¢ to zabawne.

- Od tamtej pory stalam si¢ dla niego kochana i1 czuta. Probowatam uspi¢ jego czujnosé, ale nie
sadze, by dat si¢ przekona¢. Duzo o tobie mowi i przyglada mi sig, gdy sadzi, ze tego nie widzg.
W Swietle niedawnej rozmowy z George'em, Chris zaczal si¢ zastanawiaé, czy Lila nie ma
przypadkiem racji. Jezeli jednak Robson podejrzewat ich o romans, to co z tego? Nie obchodzito
go, czy maz Lili o tym wie. W tej chwili interesowala go jej wspolpraca, jezeli bedzie potrzebna.
Poszedl za Lila, wspinajaca si¢ na niski pagorek, za ktoérym zostawita samochdd. Rzucita
kapelusz na tylne siedzenie i otworzyta drzwi od strony pasazera.

- Zaczekaj - odwrdcit ja i przyciagnat do siebie. - Nie pozegnasz si¢ ze mna?

- Chris, nie mam czasu.

- Jeste$ pewna? - wymruczat, skubiac ja w ucho. Odepchngta go, na zarty.

- Powinnam czeka¢ w domu na powrdt mojego kochajacego meza po cigzkim dniu pracy.
Musisz sobie znalezé inna dziewczyne do zaspokajania potrzeb. - Scisngta go szybko,
zachgcajaco.

- Nie chce innej dziewczyny. - Wsunat noge pomigdzy jej uda 1 zaczat si¢ ociera¢ o jej krocze. -
Chcg kobiety. Ciebie, Lila. A ty chcesz mnie, poniewaz wiem, jak uczyni¢ cig szczgsliwa.

Nie bylo to najbardziej stylowe pieprzenie, a juz na pewno niezbyt wygodne, ale Chris
doprowadzit Lilg do kolejnego orgazmu, a dla niej liczylo sig tylko to. Kiedy wreszcie ja puscil,
oddychata cigzko, a jej oczy blyszczaly z podniecenia.

Teraz nadszedt najlepszy moment, zeby ja zapyta¢, pomyslat.

- Pomozesz mi, Lila, kiedy bedg cig potrzebowal, prawda?

- Sprobujg. - Usitowata wygtadzi¢ sukienkg, ale cienki materiat przywieral do jej spoconej skory,
- Czasem trudno mi si¢ od razu wyrwa¢ z domu.

- Nie miatem na mysli wylacznie seksu, tylko sytuacjg, kiedy rzeczywiscie bedg cig potrzebowatl.
Odsungla sig 1 spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Potrzebowat mnie do czego?

Chris przesunat dtonmi po jej ramionach, czule, delikatnie.

- Na przyktad, gdy twoj wujek, Rudy, zapyta cig, czy bytem u ciebie w niedzielg po potludniu.



Powiesz mu wtedy, ze to prawda, czyz nie?

Natychmiast wytrzezwiala, jakby kto$§ chlusnat jej w twarz kubtem zimnej wody. Przestata by¢
rozmarzona i nasycona. Nigdy nie widziat jej tak czujne;.

- Dlaczego wujek Rudy miatby mnie zapytac o co$ takiego? O Chryste, George si¢ dowiedzial.

- Nie, nie. To nie ma nic wspodlnego z George'em. - Delikatnie masowat jej ramiona. - Chodzi o
mnie. O nas. Probuje uzyska¢ rozwod, Lila. Kiedy mi si¢ uda, chciatbym porozmawiaé z toba o
przysztosci. O naszej wspodlnej przysztosci. Wiem, ze jest moze zbyt wczednie, zeby zada¢ od
ciebie powaznej deklaracji, zwlaszcza ze wisi mi nad glowa ta sprawa ze $miercia Danny'ego,
jednak wszystko si¢ wkrotce wyjasni. Jak szybko, bedzie to zalezalo od tego, co powiesz
Rudemu na temat ostatniej niedzieli.

W ten sposob uzaleznit ich wspdlna przyszto§¢ od jej decyzji. Dyskretnie obarczyt ja
odpowiedzialnos$cia za to, co moze si¢ zdarzy¢, a jednocze$nie zasugerowal mozliwos¢
malzenstwa. Aby przypieczgtowaé umowg, pochylit si¢ i pocatowat ja w czoto.

- Mogg na ciebie liczy¢, prawda?

- Oczywiscie, Chris.

- Wiedzialem o tym. - Pocatowat ja delikatnie w usta, wypuscit z obje¢ i pomdgt wsiasé do
samochodu. Lila zapalita silnik, a potem usmiechneta si¢ do niego.

- Mozesz liczy¢ na to, ze zadbam o Lilg.

Chris poczul, jakby wymierzyta mu policzek.

- Co?

- Wyraznie uwazasz mnie za ghupia ges. Jestes Swietnym kochankiem, Chris, ale to jedyna rzecz,
dla ktorej ci¢ znoszg. George nie jest nikim specjalnym, ale mnie uwielbia. W moim domu
jestem ksigzniczka. W twoim znajdg si¢ pod wtadza Huffa i stang si¢ nic nieznaczaca, zdradzana
zong. Jezeli za$ chodzi o ten balagan ze §miercia twojego brata, to twdj problem, kochanie. Radz
sobie sam.

21
Telefon Becka zadzwonit, gdy wchodzil po schodach na ganek domu Hoyle'ow. Odebral,
wystuchat informac;ji, przeklat pod nosem, a potem zapytat:
- Kiedy?
- Okoto godziny temu - odpart Rudy Harper.
- Czy potrafil to wyjasni¢?
- Nie. Na tym polega problem.
- W porzadku, Rudy. Dzigkujg, Ze date§ mi zna¢. Zadzwonig do ciebie.
Beck przerwatl polaczenie 1 wszedt do srodka. Obszerny korytarz byt ocieniony 1 wyciszony, jak
gdyby dom odbywat wiasnie drzemke. W bibliotece nie bylo nikogo. Beck znalazt Huffa w
najbardziej nieprawdopodobnym miejscu: w oranzerii Laurel Lynch Hoyle.
- Co ty tu robisz?
- Mieszkam tutaj.
- Przepraszam. Nie chciatem, Zeby to tak zabrzmiato. Jestem trochg roztrzgsiony.
- Wiasnie widze. 1dZ, nalej sobie drinka.
- Dzigki, ale lepiej bedzie, jesli si¢ powstrzymam.
- Musisz zachowa¢ klarowny umyst?
- Co$ w tym stylu.
- Siadaj. Nakrgcasz si¢ bardziej niz ktorykolwiek z moich znajomych.
Beck opadt na jeden z ratanowych foteli, ktore staly w oranzerii. Zachodnia strona nieba, na



ktora wygladaly wysokie okna, nabrala lawendowego koloru, jak kilka storczykow w
doniczkach, ktore kwitty obficie. Zapadal zmierzch. Soczysta zielen paproci przywodzita na
mys$l chtéd, tak upragniony po upalnym dniu. Oranzeria wydawatla si¢ oaza zapraszajaca gosci,
by si¢ odprezyli, wyciszyli. Jednak dzi§ potrzeba bylo czego§ wigcej niz tylko atmosfery
tropikéw, zeby go uspokoic.

Huff utozyl si¢ na szezlongu z kilkoma poduszkami pod plecami. Trzymat w dtoni szklaneczke z
burbonem, ale nie palil, spelniajac tym zyczenie zmartej zony, aby nie przynosi¢ papierosow do
tego pomieszczenia.

- Dobrze sig czujesz? - spytat Beck.

- Zdaje sig, ze lepiej niz ty. Gdyby$smy mieli si¢ zalozy¢, ktory z nas ma teraz wyzsze cisnienie,
postawilbym pieniadze na ciebie,

- Czy to takie oczywiste?

- Powiedz mi, co si¢ dzieje.

Beck westchnat glos$no 1 opart si¢ wygodniej o poduszki na krzesle.

- Obrywa si¢ nam ze wszystkich stron, Huff.

- Po kolei.

- Po pierwsze, mamy klopoty z Paulikiem. Rozmawiatem przez telefon z dogladajacym go
lekarzem. Prognozy na wyleczenie sa dobre. Fizycznie Billy radzi sobie doskonale, tak jak sig¢
mozna bylo spodziewac.

- Ale?

- Ale wpadt w gleboka depresjg.

- To oznacza koniecznos$¢ zatrudnienia psychologa burknal niezadowolony Huff.

- Nie dostaliby na to pieniedzy, nawet gdyby wypehili formularz, czego nie zrobili. Mysle, ze
powinnismy im zaoferowa¢ oplacenie sesji u psychiatry.

Huff skrzywit si¢ z odraza.

- Ci lekarze niezle nakrgcaja sobie koniunkture. To przekret.

- W niektorych przypadkach zapewne tak. Zwazywszy jednak, ze Billy przechodzi ciezki okres
pod wzgledem emocjonalnym i umystowym, wydaje si¢ dos¢ logicznym posunigciem. Poza tym
przysporzyloby to nam popularnosci, ktorej desperacko potrzebujemy.

- W porzadku, ale tylko kilka spotkan - zdecydowal Huff. - Nic na dluzsza metg.

- Powiedzmy, pig¢ sesji.

- Powiedzmy, trzy. Co jeszcze?

- Pani Paulik. Nowy suv, ktory wystaliSmy do niej wczoraj, stal na moim miejscu parkingowym,
gdy przyjechatem do pracy dzi$ rano. Wystatem robotnikow do jej domu, Zzeby wykonali czgs$¢
niezbednych napraw, i1 tak dalej. Pani Paulik nie wpuscita ich za prog. Odestata ich z kwitkiem, a
potem zadzwonita do mnie i o$§wiadczyta, Ze moge sobie wlozy¢ moje tapowki wiadomo gdzie.
Wyprowadza si¢ z twojego domu, ,,twojego Smierdzacego domu", jak si¢ wyrazita. I dodata, ze
jesli myslimy, iz kilka kolorowych paciorkow kupi jej milczenie, powinni§my si¢ jeszcze raz
zastanowic.

Huff pociagnat tyk burbona.

- To jeszcze nie wszystko, prawda?

- Nie - odpowiedziat Beck z ociaganiem. - Zamierza nas pozwac.

- Cholera jasna! Tak powiedziata?

- Obiecata nam to.

Mieszajac bursztynowy ptyn w szklaneczce, Huff zamyslit si¢ na kilka chwil.

- Zalozg sig, ze tego nie zrobi, Beck - rzekl wreszcie. - Swoimi grozbami probuje zwrdci¢ na



siebie uwagg. W porzadku, oslddzmy zatem nieco jej niedolg.

- Jeszcze wigcej podarkow? Mysle, ze to tylko bardziej umocni w przekonaniu, ze probujemy ja
przekupi¢ w zamian za milczenie. Poza tym jest jeszcze coS. - Beck przerwat i westchnat cigzko.
- Pani Paulik zamierza porozmawia¢ z prokuratura. Zamierza oskarzy¢ nas o przestepstwo
kryminalne.

Huff dopit drinka i odstawit szklanke. Jego gwaltowne ruchy $wiadczyly o targajacym nim
gniewie.

- Nie ma na to szans - ciagnal Beck. - Musiataby udowodni¢, ze wiedzieliSmy, iz ten wypadek
musi nastapié, a tego nie dokona nawet najbystrzejszy oskarzyciel. Z drugiej strony, znam kilka
firm, ktére odpowiadaly na zarzuty o umyslne nieprzestrzeganie przepisow bezpieczenstwa i w
zwiazku z tym celowe narazanie zycia swoich pracownikOw. Ich wieloletni klienci nagle zwijali
interesy, a pracownicy zwilaszcza ze szczebla kierowniczego, rezygnowali z pracy ze strachu
przed pojsciem na dno wraz z tonagcym okrgtem. Takie procesy trwaja latami. Ogromne
konglomeraty z miliardowym budzetem i falanga prawnikow zaangazowanych w sprawie maja
szansg przetrwac. Prywatnym przedsigbiorstwom, jak naszemu, zazwyczaj sig to nie udaje.

Huff prychnatl drwiaco.

- Potrzeba wigcej niz jednej niezadowolonej, pyskatej baby, zeby zamkna¢ Hoyle Enterprises.

- W normalnym przypadku zgodzitbym si¢ z toba, ale Alicia Paulik nie dziata sama. Zatrudnita
Charlesa Nielsona jako swojego prawnika. Dzi§ otrzymatem od niego faks. Nie bede cig
nabierat, Huff. To prawdziwy koszmar.

- Gdzie jest ten faks?

Beck otworzyt teczke, ktora przyniost ze soba, 1 wyciagnat kartke papieru. Wstal 1 wreezyl ja
Huffowi ze stowami:

- Chyba jednak sig¢ czego$ napijg.

Poszedt do biblioteki, nalat sobie burbona i wody, porozmawiat z Selma, ktora przyszia zapytaé,
czy Beck zostanie na kolacjg, a potem wrocit do oranzerii. Huff nie wylegiwal si¢ juz na
szezlongu, lecz spacerowatl wielkimi krokami wzdtuz okna. Faks lezal zmigty na ziemi.

- Zawracanie glowy. Nasi pracownicy nie bgda strajkowac - powiedzial wreszcie.

- Moga.

- Nie zrobig tego.

- Jezeli zjednocza si¢ wokot sprawy...

- Zjednocza, diabta tam! - wrzasnat. - Za bardzo si¢ boja o swoje...

- Nic nie jest juz tak, jak czterdziesci lat temu, Huff! - krzyknal Beck. - Nie mozesz prowadzi¢
interesOw tak, jak wtedy, gdy przejates fabryke. Nie mozesz by¢ autonomiczny.

- Powiedz mi do cholery dlaczego nie?

- Poniewaz Destiny nie jest feudalnym miasteczkiem odizolowanym od reszty $wiata. Rzad...

- Rzad nie ma zadnego cholernego prawa mowi¢ mi, jak mam prowadzi¢ interesy!

Beck zasmiat sig krotko.

- Prawo federalne powiada, ze moze. AOS i OSHA obserwuja nas i zapisuja nazwiska. Teraz
moze si¢ do nich dotaczy¢ Sad Najwyzszy. Na sama mysl o tym Nielson pewnie dostal wzwodu.
- Potart kark, po czym upit nieco whisky. - Poprosit zwiazki zawodowe, zeby wystaty tu...

- Swoich oprychow.

- Przyjada na poczatku przysztego tygodnia. Zorganizuja pikiete 1 bgda namawiali naszych
pracownikow do przylaczenia si¢ tak dlugo, az... c6z, czytate$ faks. Jest tam lista wstgpnych
zadan 1 obietnica dalszych.

Huff machnat reka niecierpliwie.



- Nasi robotnicy nie postuchaja zadnych agitatorow z zewnatrz, zwlaszcza jesli przybeda z
Péinocy.

- A jesli beda to miejscowe chiopaki? Cajun. Biali i czarni. Nielson jest zbyt sprytny na to, zeby
przysytaé tu ludzi, ktorzy z miejsca wzbudza nicufnos¢. Pojawia si¢ chtopcy z Potudnia, ktorzy
rozmawiaja naszym jezykiem.

- Niewazne, skad przybeda. Tak dtugo, jak my nie pozwolimy im si¢ wtracaé w nasze sprawy,
robotnicy zrobia to samo.

- Mozliwe. Miejmy nadziej¢. Problem w tym, ze wypadek Billy'ego wywart na wszystkich
ogromne wrazenie, Huff. Nie byle§ w fabryce od dnia, w ktorym si¢ to zdarzyto. Atmosfera jest
fatalna, panuje ogo6lne niezadowolenie. Ludzie narzekaja, mowia, ze nic takiego by si¢ nie
zdarzylo, gdyby$Smy przeprowadzali rutynowe przeglady techniczne maszyn i przestrzegali
przepisow BHP

- Paulik nie powinien w ogole pracowac przy tym podajniku. Nie byt to tego szkolony.

- Na twoim miejscu nie uzywalbym tego argumentu, Huff, poniewaz to jeden z ich zarzutow.
Styszalem skargi, ze nowi pracownicy wysytani sa na hal¢ bez wlasciwego przyuczenia i ze w
nasze] fabryce w ogole nie mozna liczy¢ na porzadne przeszkolenie. Na miejscu George'a
Robsona bytbym bardzo ostrozny. Chociaz wszyscy wiedza, ze jest tylko kukietka.

Wyrzucajac z siebie stek przeklenstw, Huff odwrdcit si¢ do okna i spojrzat na swoja posiadtoscé.
Beck dat mu troche czasu na przetrawienie tego, o czym wiasnie rozmawiali. Wreszcie stary
podszedt do pianina i uderzyt kilka klawiszy.

- Umiesz na tym graé, Beck? - spytat.

- Nie. Moja mama przeszta okres fascynacji Pete'em Fountainem i zapisala mnie na lekcje
klarnetu. Poszedlem trzy razy, a potem odméwilem dalszej nauki.

- Laurel umiata gra¢ na pianinie. - Huff u$miechnat si¢ do klawiatury, jakby widzac
przebiegajace po niej dlonie zony. - Bach, Mozart, Dixieland jazz. Potrafita usias¢, spojrze¢ na
nuty i zagra¢ jak wirtuoz.

- Musiata mie¢ do tego talent.

- Jeszcze jak.

- Sayre powiedziata mi, ze nie odziedziczyta go po matce.

- Sayre - sapnat Huff. - Wiesz, co dzisiaj robita?

Beck pokrecit gtowa. Nie chcial rozmawiac o Sayre. Nie chciat nawet o niej myslec.

- Powiedzmy, Ze byla zajgta - rzucit Huff.

Beck nie bardzo wiedzial, jakiej reakcji oczekuje po nim Huff i czy w ogole jakiej§ sig
spodziewa. Najwyrazniej nie, poniewaz wrocit na szezlong i podjat przerwana dyskusjg:

- Oto, co mysle, Beck. Uwazam, ze ten caty Nielson to krzykacz, nic wigcej. Dlaczego ostrzegt
nas przed przybyciem swoich ludzi? Dlaczego nas nie zaskoczyt?

- Masz na mysli niespodziewany atak?

- Taka wilasnie obratbym taktyke. - Huff wymierzyl w Becka palcem, jakby trafit w dziesiatkg. -
Dlaczego dat nam czas na przygotowanie si¢? Oznajmia nam, Ze zamierza rozpocza¢ z nami
walke. Oznacza to, moim zdaniem, ze albo jest kiepskim strategiem, albo tez nie jest w polowie
tak sprytny, za jakiego si¢ uwaza.

- Albo?

- Albo to, ze probuje wywota¢ zamieszanie po to, by zyska¢ rozgtos, ale tak naprawde nie chce
zrealizowaé wszystkich swoich grézb. Nie sadze, zeby Nielson chcial walki. Mysle, ze si¢ nas
boi.

Beck zastanawiat si¢ nad tym przez chwilg.



- Nie wyglada mi na kogos, kto boi si¢ stawi¢ czoto. Po tym, jak otrzymatem faks, zadzwonitem
kilka razy do jego biura w Nowym Orleanie. Powiedziano mi, ze wyjechal. Zostawilem
wiadomos¢ 1 prosbg, zeby oddzwonit. Do tej pory tego nie uczynit.

- Widzisz? - Huff u$miechnat si¢ szeroko. - To wlasnie miatem na mysli. Unika nas, a to mi
pachnie tchorzem. Blefuje.

- Chcesz, zebym nadal prébowat si¢ z nim skontaktowac?

- Daj mu si¢ we znaki. Zobaczmy, jak mu si¢ spodoba, ze co rusz dostaje szturchance w bok.
Zacznij mu si¢ naprzykrzac.

- To dobry pomyst, Huff.

- Nie odpuszczaj, dopoki nie zgodzi si¢ na spotkanie twarza w twarz. To jedyny sposob, by go
rozszyfrowac. Te faksy i listy FedExu to jakie§ gowno. Jestem juz zmgczony tym przerzucaniem
si¢ grozbami.

- Zajmg si¢ tym jutro z samego rana.

- A tymczasem chcialbym, zeby$ porozmawial z naszymi najbardziej lojalnymi ludZzmi, na
przyktad z Fredem Decluette'em. Z tymi, na ktorych mozemy liczy¢. Trzeba si¢ dowiedzieé, kim
sa podzegacze wsrod naszych robotnikow.

- Rozmawialem z Fredem dzi$ po potudniu. Wraz z kilkoma innymi kolegami beda mie¢ oczy i
uszy otwarte i doniosa nam, kim sa ci wichrzyciele.

Huff puscit do niego oko.

- Powinienem wiedzie¢, ze od razu si¢ tym zajmiesz.

- Jeszcze jeden drink?

Beck wstal 1 ujat szklanke Huffa. W bibliotece nalat kolejna porcje burbona sobie i jemu, po
czym wrocit do oranzerii.

- A teraz porozmawiajmy o czyms$ innym - odezwal si¢ Huff, odbierajac drinka z jego rak.

Beck spojrzat na niego ponuro.

- Obawiam sig, ze jest co$ jeszcze. Przed kilkoma chwilami zadzwonit do mnie Rudy Harper 1i...

- To moze poczekaé. Porozmawiajmy o Sayre.

- O co chodzi?

- Moze bys sig z nig ozenit?

Beck zatrzymatl si¢ tuz nad ratanowym siedziskiem i spojrzat na Huffa, ktory jak gdyby nigdy
nic saczyt drinka, Rozesmiat si¢, widzac zaskoczenie na twarzy towarzysza. Beck otrzasnat si¢
szybko 1 usiadt na krzesle.

- To chyba te leki zaburzaja twoje myslenie. Co przepisat ci doktor Caroe i czy powinienes$ to
taczy¢ z alkoholem?

- Nie jestem ani na¢pany, ani pijany. Postuchaj mnie.

Beck udalt, Ze si¢ rozluznia. Opart si¢ o poduszkg.

- Lepiej, zeby to byta dobra historia. Zamieniam si¢ w stuch, Huff.

- Nie badz takim madrala. Mowig powaznie.

- Masz urojenia.

- Podoba ci sig?

W odpowiedzi Beck jedynie spojrzat si¢ na Huffa beznamigtnie.

- Tak myslatem - powiedzial Huff, $miejac si¢ serdecznie. - Widzialem was oboje przy
rozlewisku, po stypie. Nawet z tej odlegtosci wyczutem zar miedzy wami.

- Zar? Masz racje. Sayre bardzo zarliwie tlumaczyta mi, jak podia jestem kreatura, -
Wysmiewajac matrymonialne mrzonki Huffa, Beck zastanawial si¢ jednoczesnie, czy stary
rozmawiat z Chrisem 1 czy ten opowiedzial mu o scenie w kuchni domu Becka, jaka przerwat



swoim przybyciem. Ciekawe, jak dlugo Chris u niego byt? Jak wiele ustyszatl z ich rozmowy? -
Skad ci si¢ wziat ten szalony pomyst? - spytat z cata nonszalancja, na jaka byto go stac.

- Praktycznie biorac, jestes cztonkiem naszej rodziny. Poslubienie Sayre nada temu oficjalny ton.
- W twoim planie jest pewien szkoput, Huff. Nawet gdybym nie marzyt o niczym innym, jak
tylko o ozenku z Sayre, a przypominam, ze to nieprawda, pamigtaj, ze ona gardzi rodzina.

- Méglbys ja do nas przekonac.

Beck u$miechnat si¢ krzywo.

- Sayre nie wyglada mi na tak spolegliwa osobe. Wtasciwie mozna powiedzie¢, ze jest rownie
elastyczna, jak nasze stalowe rury.

- Nie czujesz si¢ wystarczajaco silnym me¢zczyzna, zeby sobie z nia poradzic¢?

- Nie - rozesmial si¢ Beck. - Poza tym, nie chcialbym kobiety, z ktora muszg sobie ,,radzic¢". -
Zbyt p6zno zdal sobie sprawe, ze sam poprowadzit si¢ prosto w putapke. Huff uniost brwi.

- W takim razie idealnie do siebie pasujecie, prawda? Chemia, zar i tak dalej. Sayre to narowista
klaczka, a ty przeciez nie chcesz podndzka do swoich stop.

Beck dopit drinka i odstawil pusta szklanke na filigranowy stolik.

- To sig nie stanie. Zapomnijmy, ze w ogdle o tym wspomniates.

- Jezeli martwisz si¢ o ewentualny nepotyzm, o tym zapomnij. Ja ozenitem si¢ z corka mojego
szefa i zobacz, jak dobrze si¢ wszystko utozylo.

- To co innego.

- Pewnie, ze tak, Masz do zaoferowania znacznie wigcej niz ja w tamtym czasie. Nie miatem
grosza przy duszy Bylem nikim. Prostakiem, ktory nie miat nawet wlasnego ubrania na
grzbiecie. Ty mozesz zaoferowa¢ Sayre bardzo wiele.

- Nie pozwolita mi nawet zaptaci¢ za hamburgera w barze.

- A co z jadlodajnig nad rozlewiskiem? Czy wtedy tez nie pozwolita ci zaptaci¢?

Beck poczul, jak uszy ptona mu ze wstydu. Ile jeszcze wie ten podstepny stary totr? Z wysitkiem
zachowat obojgtny wyraz twarzy.

- Jak na taka chudzing, potrafi wtrzachna¢ niezla porcje Nakarmienie jej kosztowato mnie wtedy
pigtnascie dolarow, wlaczajac w to napiwek.

Huft zasmiat sig, ale nie pozwolit, by zart Becka sprowadzit go z gtdwnego toru.

- Przez cale zycie pracowalem z mysla o jednej, jedynej rzeczy - zaczat z powaga. - Pomyslisz
pewnie: o pieniadzach. Otoz nie. Lubig mie¢ forsg, ale tylko dlatego, ze daje wtadze, ja zas wolg
to od wszelkich dobr materialnych. Szacunek? Diabta tam! Nie obchodzi mnie to, co mysla o
mnie inni. Czy mnie kochaja, czy nienawidza, to nie moj problem. - Wyciagnat palec
wskazujacy. - Harowatem tylko po to, Zzeby moje imi¢ mnie przezylo. To wszystko. Czy to cig
dziwi? - Machnat reka, jakby odganiajac szkodnika. - Mozesz sobie zatrzymac swoje pieniadze i
te wszystkie, jak im tam, tabliczki pamiatkowe 1 ordery za dobroczynna dziatalno$¢ i polityke
spoteczna. Nic mnie to nie obchodzi, o nie, drogi panie! Za caly moj trud 1 poswigcenie chce
jedynie, aby wszyscy pamigtali nazwisko Huffa Hoyle'a i powtarzali je przez dlugi czas, na
dhugo po tym, jak mnie pogrzebia. To za$ oznacza wnuki, Beck. Jak dotad nie dorobitem si¢
zadnego 1 zamierzam to naprawic.

- Musisz wigc porozmawia¢ z Chrisem - powiedziat powaznie Beck.

Huff zmarszczyl si¢ gniewnie 1 siggnat do kieszeni koszuli po paczke papieroséw. Potem jednak
przypomnial sobie, ze palenie w tym pokoju bylo zabronione.

- W najblizszym przewidywalnym czasie Chris nie zostanie ojcem. - Opowiedzial Beckowi o
owariektomii Mary Beth.

- Nie wiedziatlem o tym. Chris mi nie powiedziat.



- Tak, niestety, maja si¢ rzeczy. Chris musi najpierw uzyska¢ rozwdd, uczciwie lub nie. Jednak
nawet jezeli Mary Beth podpisze papiery jutro rano, obawiam si¢, ze mdj syn nie ma zadnej
kandydatki czekajacej w kolejce na zong. Ty natomiast - powiedzial, wpatrujac si¢ intensywnie
w Becka - jesli przystapisz do dziatania, mozesz da¢ mi wnuka w ciagu dziesigciu miesigcy.
Beck potrzasnatl glowa z niedowierzaniem.

- Ta rozmowa staje si¢ z minuty na minute coraz dziwniejsza. Najpierw chcesz, zebym ozenit si¢
z kobieta, ktora mnie nie znosi, a teraz planujesz jeszcze, zebym zostat ojcem jej dziecka? Juz ja
jestem bardziej niz zaskoczony, a potrafisz sobie wyobrazi¢ reakcj¢ Sayre? Albo zabije nas
$miechem, albo krzykiem. Tak czy owak, nawet gdyby$ chciatl z nia o tym porozmawiac,
musiatby$ zabra¢ si¢ do tego zaopatrzony w krzesto z rzemieniami, bat i uzde. Mozemy juz
zostawi¢ ten temat? To wykluczone.

- Oczywiscie, zdaje sobie sprawe z pewnych trudnosci - powiedziat niezrazony Huff - ale jestem
pewien, ze potrafi¢ sobie z nimi poradzic.

- Nie ze wszystkimi, Huff

- Na przyktad, z czym nie?

- Na przyktad, z konfliktem intereséw. Jestem prawnikiem Chrisa.

Huff zmarszczyt brew.

- I co to ma wspdlnego z ta sprawa?

- A to, ze Sayre uwaza, iz detektyw Scott wpadt na jakis $lad.

Obserwowat, jak twarz Huffa stopniowo przeksztatca si¢ w maske wscieklosci.

- Sayre sadzi, ze Chris zabit Danny'ego? Jak moze?! Dlaczego?! Z powodu Iversona?

- Zapewne jest to jedna z przyczyn.

-1?

Beck spojrzat na swoje dtonie, ztozone jak do modlitwy.

- Wspomniata tez co§ o Sonniem Hallserze. - Huff nie reagowat tak dlugo, ze w koncu Beck
podniost gtowe 1 spojrzat na niego. - Powiedziala, Ze zabijanie macie we krwi.

Twarz Huffa zrobita si¢ tak czerwona, ze Beck si¢ przestraszyl, by to nie byt ponowny zawat.

- Przynies¢ ci wody?

Huff zignorowatl oferte.

- Sprawa Hallsera zdarzyta si¢ wieki temu.

- Najwyrazniej niewystarczajaco dawno. Sayre zachowatla zywe wspomnienia tamtych chwil.

- Czy pamigta rowniez, ze nigdy mnie o nic nie oskarzono?

- Tak, ale sig zastanawia, czy przypadkiem... - potrzasnat gtowa, nie mogac zakonczy¢ zdania. -
Nie mogg tego powtorzyc.

- Zastanawia sig, czy przypadkiem nie wyszedlem z fabryki dopiero po tym, jak Hallser wpadt
do piaskarni i zostat wciagniety przez maszyne? Ze moze sam go tam wepchnatem i zostawitem,
by wykrwawit si¢ na Smierc¢?

Beck spojrzal na niego bez stowa. Tak wtasnie brzmialy oskarzenia. Nigdy nieudowodnione,
nigdy nieprzedstawione w sadzie, jedynie pobieznie sprawdzone przez przedstawicieli prawa.

- Sayre zawsze miata o mnie jak najgorsze mniemanie - powiedzial Huff, - Tymczasem ja
chciatem tylko zapewni¢ wszystko co najlepsze catej mojej rodzinie. - Wstat z szezlonga i znow
zaczal przechadza¢ si¢ po oranzerii, - Jeszcze jako wychudzony maty dzieciak z ubloconymi
nogami przyrzektem sobie, ze nie pozwolg nikomu traktowa¢ mnie jak $miecia, nigdy nie bede
chowat glowy w piasek ani plaszczyl si¢ przed ludZmi. Nigdy do tego nie dopuscitem i, do
cholery, nie dopuszcze. Jesli komus nie podobaja si¢ moje metody, to jego problem. Dotyczy to
réwniez panny Sayre Lynch Hoyle.



- Nie chcialem cig zdenerwowac, Huff, ale sam zapytates.

Huff machnat reka.

- Daj spokdj. Niech Sayre mysli sobie, co chce. Nie wiem, dlaczego nagle przyszto jej do glowy,
by wyciaga¢ na $wiatlo dzienne stare wydarzenia, ktore mialy miejsce, kiedy byla jeszcze
siusiumajtka. Pewnie wyzbyta si¢ wszystkich powodow, aby mnie nienawidzi¢ i teraz musi
wyskrobywac co$ z samego dna. Kto wie, co nig kieruje? Ale przeciez nie musi mnie lubi¢, zeby
poslubi¢ ciebie. - Zatrzymat si¢ nagle 1 zachichotal, patrzac na Becka bystro. - Zwiodle$ mnie,
co? Pomyslates: Wyprowadze starego z rownowagi, zeby zaczat mysle¢ o czyms$ innym. Co tak
naprawdg ci¢ martwi? Czy to, ze Sayre miata juz dwoch mgzow?

- Nie mam prawa jej oceniac.

- Byta mtoda - powiedziat Huff, chociaz Beck nie pytat o komentarz. - Impulsywna, krnabrna i
nierozwazna. Dokonata ztych wyborow.

- Chyba nie do konca tak byto, prawda, Huff? Czy ci narzeczeni nie byli przypadkiem wybrani
przez ciebie?

Huft zmruzyt oczy.

- Powiedziata ci o tym?

- Nie. Chris mi powiedziat.

Huff poruszyt ustami, jakby trzymat w nich papierosa. Robil to zawsze wtedy, gdy nie palit.

- Nad ta dziewczyna nie mozna bylo zapanowaé. Jej zyciem rzadzil chaos, a ona tylko
pogarszata sprawg. Jako jedyny rodzic uznalem, Zze moim obowiazkiem jest co$ z tym zrobic,
aby unikna¢ totalnej katastrofy. Przyznajg, ze postawienie ultimatum w sprawie zamazpojscia
bylo dos$¢ drastycznym krokiem, ale sytuacja wymagata ode mnie, abym byt twardy. Powiadam
ci, Beck, mozesz sobie teraz pomysle¢: Biedna Sayre, ale radzg ci, nie popetniaj tego biedu.
Zmienila zycie tych mgzczyzn w pasmo udrgk. O tak, sami si¢ o to prosili. Chcieli jej, drugi maz
tak samo jak pierwszy, chociaz zdawal sobie sprawg, ze pierwsze malzenstwo rozpadlo sig,
zanim jeszcze wysechl atrament na certyfikacie. Uznali jednak, Ze jest warta piekta, jakie im
urzadzita. Bylta pigknoscia, narowista klaczka. Dzika I... sam wiesz.

O tak, Beck dobrze wiedzial. Sayre taka wlasnie byla. Jego dlonie to poczuly, usta
posmakowaty. Lepiej jednak o tym nie myslec.

- Skoro pierwsze matzenstwo skonczyto si¢ rozwodem, dlaczego nalegate$ na drugie?

- Jeszcze nie zrobitem porzadku z fochami Sayre.

- Wciaz byla zakochana w Clarku Dalym?

Huff nachmurzyt si¢ jeszcze bardzie;.

- O tym takze wiesz?

- Niewiele.

- Mialem racjg, przerywajac ten romans, nie sadzisz? Zobacz, co si¢ zrobilo z tego chiopaka.
Uwazasz, ze Sayre bylaby z nim teraz szczgsliwa? Jest miejscowym pijakiem, zyje z dnia na
dzien. To przegrany cztowiek. Powiedz mi, Ze si¢ mylitem, zapobiegajac temu zwiazkowi.

Beck powstrzymat si¢ od komentarza. Najwyrazniej byt to delikatny temat, zaréwno dla Sayre,
jak i dla Huffa. Stary spojrzat na niego badawczo.

- Zalozg sig, ze przeszio ci przez glowe to pytanie.

- Jakie?

- Jaka jest w tozku.

- Na lito$¢ boska, Huff! - Beck zerwal si¢ na rowne nogi. - Nie zamierzam tego dluzej
wyshluchiwac.

Odwrocit si¢ w kierunku drzwi i niemal zderzyt si¢ z Chrisem, ktory witasnie wchodzit do



oranzerii,

- Nie zamierzasz dluzej wystuchiwac czego? - spytat.

- Probuje naméwié Becka do ozenku z Sayre - wyjasnil Huff.

Chris spojrzat na Becka z rozbawieniem w ciemnych oczach. Smiat si¢ w duchu na mysl o
romantycznym interludium, ktérego byt $wiadkiem.

- Mam zacza¢ odswieza¢ moj smoking?

- Powiedziatem Huffowi, Ze si¢ tudzi. Najwyrazniej ty roOwniez zyjesz w $wiecie bajek.

Ton Becka spowodowat, ze Chris cofnat si¢ o krok.

- Co cig¢ tak zdenerwowato?

- Co, do cholery, robite§ w domku rybackim?

- Co takiego? - spytat Huff.

- To wlasnie byla sprawa, z ktora zadzwonil do mnie Rudy - wyjasnit Beck. - Probowal nas
ostrzec. Wyglada na to, ze Wayne Scott wrécil niedawno do biura szeryfa, z trudem ukrywajac
podniecenie, poniewaz przytapat Chrisa w domku rybackim.

- I co z tego, do cholery? Ide¢ sobie nala¢ drinka. - Chris odwrdcit sig, ale Beck wyciagnal reke 1
ztapat go za ramig. Chris strzasnat jego dion ze zloscia, lecz pozostat na miejscu.

- Co tam robites? - spytat Beck.

- To moja posiadtos¢.

- To miejsce przestgpstwa. Czy wiesz, w jakim $wietle cig to stawia?

- Nie. W jakim?

- Ztym. Jakbys byl winny.

Obaj patrzyli na siebie przez chwilg z gniewem. Chris wycofal si¢ pierwszy:

- Ani Scott, ani ty nie powinniscie si¢ tym tak podnieca¢. Dzi$ po potudniu wziatem Lilg na
piknik, niestusznie zaktadajac, Ze ucieszy ja ten romantyczny gest. Chciatem ja nieco zmigkczy¢
i urobi¢, na wypadek, gdybym potrzebowal jej jako mojego alibi na niedzielne popotudnie.
Myslatem, ze jesli odegram wrazliwego me¢zczyzng w potrzebie, odezwie si¢ w niej instynkt
opiekunczy.

- Jak poszio?

- Wyglada na to, ze Lila nie ma zadnych instynktow opiekunczych, ale wciaz nad nia pracuje.
Beck nie byl zadowolony z tej wymijajacej odpowiedzi, nie pociagnat jednak dalej dyskusji na
ten temat.

- Nadal nie wyjasnites, dlaczego poszedies do domku rybackiego.

- Mijatem go, wracajac do miasta. Zobaczytem znajomy zakret 1 zadziatal impuls. Nie bytem tam
od kiedy... to si¢ zdarzylo. Chcialem zobaczy¢ domek na wlasne oczy, Wszedlem i sig
rozejrzatem. Wszystko juz uprzatnigto, ale nadal mozna dostrzec plamy krwi. Bylem tam tylko
kilka minut. Kiedy wyszedlem, na zewnatrz czekat Scott, opierajac si¢ o samochod policyjny, z
ghupim usmieszkiem na twarzy.

- Co powiedziat?

- Co$ przemadrzalego na temat przestgpcOw zawsze powracajacych na miejsce zbrodni.
Odrzektem mu, zeby sig pieprzyl. Wtedy zapytal mnie, co tam robitem i czy zabratem co$ ze
srodka.

- I co mu odpowiedziates?

- Nic. Powtarzasz mi przeciez, ze nie powinienem odpowiada¢ na zadne pytania bez twojej
obecnosci.

- Co si¢ potem zdarzyto?

- Wsiadtem do samochodu i zostawilem go tam.



- Chris, czy zabrate$ co$ z domku rybackiego? - spytat Beck.

Chris wygladat tak, jakby za chwile¢ mial powiedzie¢ przyjacielowi, zeby poszedl do diabta.
Zamiast tego rzucit jedynie suche ,,nie" i dodat:

- Jedyna rzecza, jakiej dotykatem, byta klamka. Musialem jako$ wej$¢ do srodka.

Beck nie byl pewien, czy powinien wierzy¢ Chrisowi, ale nie zadal Zadnego wigcej pytania.
Pomogtoby mu, gdyby Chris byt z nim zupelnie szczery, ale nie musiatl by¢. Prawnicy nie
zawsze chca wiedzieé, czy ich klient jest winny, czy tez nie.

- Mam nadzieje, ze nic wielkiego si¢ nie stato - powiedzial z wigksza pewnos$cia w glosie, niz
czut. - Po prostu lepiej by bylo, gdyby$ skonsultowat si¢ ze mna, zanim tam poszedies.

- Jeste§ moim prawnikiem, a nie przedszkolanka.

Z tymi stowy Chris wyszedt z pokoju. Powrocil kilka minut p6zniej, z wysoka szklanka w reku.
Usiadl na stoteczku i rozejrzat si¢ wokot, jakby nigdy przedtem tu nie zagladat.

- Dlaczego tu siedzimy?

- Caly dzien spedzitem w bibliotece i potrzebowatem zmiany otoczenia - odpart Huff. - Tutaj
wiasnie zastat mnie Beck, kiedy przyjechal, by oméwi¢ ze mna kilka spraw.

- Na przyklad jakich... poza przysztym matzenstwem z Sayre? Co, moim zdaniem, jest Smieszne.
- Moim tez - odpart Beck. - Na tym zakonczmy wszelkie dyskusje na ten temat. - Spojrzat
twardo na Huffa i zwrocit si¢ do Chrisa. - Przyjechalem, Zzeby zasygnalizowaé¢ Huffowi kilka
waznych problemow. - Wyliczyt tematy, niczym listg albo urzgdowe streszczenie.

- To dos¢ powazne sprawy - orzekl Chris. - Nie mogle$§ poczekaé z rozmowa, az ja si¢ pojawig?
Wylaczanie mnie z dyskusji wchodzi ci ostatnio w krew.

- Nie zrobitem tego specjalnie, Chris. Huff po prostu zapytat mnie i...

- ... Beck udzielit mi odpowiedzi - przerwat Huff. - O szczegotach mozesz dowiedzie¢ sig
pozniej. Teraz jest co$, co chciatbym z wami przedyskutowa¢. To powazna sprawa i dotyczy
Sayre.

- Powiedziatem ci juz, Ze ten temat jest zamknigty.

- Nie o tym mowa, Beck. Chodzi o co$ innego.

Chris upit tyk whisky.

- Nie mogg si¢ doczekaé. Co tez wymyslita tym razem moja droga siostrzyczka?

22
Byl sobotni wieczor 1 Klaps Watkins nie wiedziat, co ze soba zrobi€.
Od dziesiatej rano pit w knajpie zaszytej tak glteboko na bagnach, ze jesli nie wiedziato si¢ o jej
istnieniu, nie sposob bylo ja odnalez¢. Anonimowos$¢ tego miejsca byta zamierzona. Pojawiajaca
si¢ tu klientela rzadko postugiwata si¢ prawdziwymi nazwiskami 1 reagowata do$¢ wrogo na
Wwscibskie pytania.
Klaps sporo czasu spedzil na grze w bilard 1 stracit duzo pienigdzy na zaktadach. Potem kobieta
z kolczykiem w nosie, ktorej brakowalo przedniego zgba, odrzucita ofertg, ze postawi jej drinka.
Spojrzata na jego uszy i rozeSmiata si¢ w glos:
- Nie jestem az tak spragniona.
Po takiej odmowie Klaps wyszedt z hurkotem z knajpy. Nie musiat tolerowac takiego
traktowania.
Nigdy nie upijal si¢ na wesoto. Alkohol zawsze robit z niego gbura. Im bardziej byt pijany tym
bardziej stawat si¢ opryskliwy. Dzisiejszego wieczoru niezle szumiato mu w glowie.
Wkurzyt sig jeszcze bardziej, kiedy wrocil do mieszkania kumpla, u ktorego si¢ zatrzymat.
- Szukali cig, czlowieku. - Facet (w tamtej chwili Klaps nie moégl sobie przypomnie¢ jego



imienia) zablokowat drzwi ko$cistym ciatem, rozmawiajac z Watkinsem przez pordzewiala
moskitierg, ktora wywolywata do$¢ przykre skojarzenia nieczgstych odwiedzin przyjacidt z
czasOw wigzienia,

- Kto?

- Dwaj policjanci. Okoto czwartej po potudniu. Moja stara spanikowata.

Nie dziwota. Produkowata mete w tazience.

- Powiedzieli czego chca?

- Nie, ale kiedy wsiadali do samochodu, jeden z nich wspomniat co$ o Hoyle'u. W kazdym razie
moja stara méwi, ze nie mozesz tu dluzej zostaé. Przepraszam cig, stary, ale kurde... - wzruszyt
ramionami - sam wiesz, jak jest.

Diabli! Tak oto Klaps zostat bez dachu nad gltowa, a na dodatek byt poszukiwany przez policjg.
Nie dadza mu odetchna¢, co? Takie juz jego pieskie zycie.

Z przemoca zetknal si¢ jeszcze jako dziecko, gdy ojciec bijat go regularnie, a liczne rodzenstwo
nieustannie przedrzezniato z powodu uszu. Ich drwiny byly bezduszne. Klaps nauczyt si¢ broni¢
przed nimi z rownym okrucienstwem. Nalezat do gatunku porywczych awanturnikow, ktorych
jedyna odpowiedzia na najmniejsza sprzeczke byto uzycie broni, nawet jesli byly nig tylko
wlasne pigsci lub z¢by.

Tendencje do przemocy wrzaty w nim teraz, gdy pedzit droga na swoim motocyklu. Wszystko,
co posiadal, lezalo spakowane w koc za siedzeniem. Usitowat mysle¢ jasno i spokojnie, ale jego
mozg naszprycowany byl tanim alkoholem, co utrudnialo rozsadne rozumowanie. Kiepsko,
zwlaszcza ze musiat podjac kilka powaznych decyz;ji.

Po pierwsze, u kogo si¢ ma zaszy¢? U rodzinki? Miat krewnych w catej Luizjanie, ale nie lubit
zadnego z nich. Wujek przypominal mu zmartego ojczulka, a Klaps szczerze nienawidzit
skurwiela. Wigkszo$¢ krewnych miala stado wyjacych bachoréw, ktore dziatalty mu na nerwy.
Kilka tygodni temu jeden z kuzynéw zgodzil si¢ go przenocowac na sofie w duzym pokoju, ale
zaledwie po jednym dniu oskarzyt Klapsa o nieczyste mysli o jego zonie. Klaps wysmiat go i
powiedzial, ze jego stara jest potwornie brzydka i tylko $lepiec mogltby mie¢ o niej jakie$
nieczyste mysli. W rzeczywisto$ci zona kuzyna wcale nie byla az tak brzydka, on za$ nie
poprzestat na nieczystych myslach, lecz wprowadzit je w czyn, zwlaszcza ze ta dziwka
wlasciwie blagala go o to i1 przynaglata, zeby skonczyl, zanim jej stary wroci ze sklepu z
sze$ciopakiem budweisera i stoikiem majonezu, po ktory go postata. Tak czy owak, oskarzenie
zakonczyto sprawg. Klaps si¢ wyprowadzit i zaczal nawiedza¢ kumpli.

Wielu z nich mieszkalo w sasiedztwie, ale teraz zostal wykopany z miejsca, poniewaz
poszukiwali go przedstawiciele prawa. Takie wiesci szybko si¢ rozchodzity. Bedzie traktowany
jak zaraza. Zaden z jego kumpli nie przyjmie go pod dach.

Dlaczego ci dwaj oficerowie go poszukiwali? Ba. Nie chcial mys$le¢ o najgorszym, ale nie byt
ghupi. Policjanci wspomnieli cos§ o Hoyle'u 1 Klaps mogt si¢ zalozy¢ o wlasne klejnoty, ze
odnosili si¢ do niedawno zmartego. PdZniej pomyslat, Ze musiatlo go nawiedzi¢ jakie$ pod...
podpro... pod-jakie$ tam przeczucie. Jak si¢ nazywa te mysli, ktore rodza si¢ gdzie$ gleboko w
mozgu, bez udziatu $wiadomosci?

Nie myslat o zadnym konkretnym miejscu przeznaczenia, jednak w pewnej chwili zorientowat
sig, ze zmierza malownicza wiejska $ciezka prosto do posiadtosci Hoyle'ow. Tak, oto ich dom,
posrod debow, tak idealny, ze wydawat si¢ nieprawdziwy, niczym z filmu. Stonce chowalo si¢ za
dachem, zlocac kontury budynku. Byl tak wielki, ze mogtby zmiesci¢ w sobie caly blok
wigzienny. Trzeba przyznac, ze byt zdecydowanie tadniejszy i czystszy niz fabryka. Przejechat
obok posiadtosci, wzdluz biatego ptotu sztachetowego, ktory wygladat dos¢ niewinnie, ale Klaps



nie chcial si¢ nacia¢, w razie gdyby ptot byt podtaczony do pradu. Skurwysyny. Mysla sobie, ze
sa panami calej tej ziemi. Na pewno zyja jak panowie, nieprawdaz?

Nagle zauwazyl Chrisa Hoyle'a, zbiegajacego ze schodow frontowych i wsiadajacego do
swojego srebrnego porsche. Klaps przyspieszyt, zeby nie przylapano go na weszeniu w
okolicach domu. Na szcz¢écie Chris wyjechal na $ciezke i skrecit w przeciwnym kierunku. Klaps
zawrocit 1 podazyt za jego wozem w bezpiecznej odleglosci. Hoyle nie zajechat zbyt daleko.
Skrecit z drogi w otwarta bramg. Na koncu prowadzacej od niej alejki stat dom, duzo mniejszy
od posiadtosci Hoyle'ow, ale 1 tak wygladajacy o niebo lepiej niz budynki, w ktorych
kiedykolwiek mieszkat. Wyszedl zen Beck Merchant, zaufany pomagier rodziny i wsiadt do
samochodu. Klaps przyspieszyt, zeby go nie zauwazyli. USmiechnal sig, czujac na twarzy
uderzenie goracego wiatru. Jakiekolwiek plany na sobotnia noc mieli ci dwaj, niebawem miaty
sie zmienic.

Tej nocy Beck nie miat ochoty nigdzie wychodzi¢ z Chrisem.

Cala sobote spedzit w domu. Wymyt pikapa, wykapat Frita i porzadnie go wyczesal. Byly to
proste czynnosci, mogl je wykonywaé, zastanawiajac si¢ jednocze$nie nad dreczacymi go
problemami. Kiedy po potudniu zadzwonit Chris i zaproponowal nocna rozrywke, Beck
odmoéwil. Chris jednak nalegat:

- Nie wychodzili$my nigdzie od czasu $mierci Danny'ego. Ostatnio ciagle na siebie wsiadamy z
powodu tych idiotyzmoéw, w ktore chca mnie wpakowaé. Wybierzmy si¢ gdzie$§ 1 zapomnijmy o
ktopotach, chociaz na kilka godzin.

- A dokad si¢ wybieramy? - spytat teraz Beck, bo Chris oddalat si¢ od miasta.

- Myslalem o Razorbacku.

- Nie mam ochoty tam jechaé. Zbyt glosno, zbyt duzo alkoholu i zdecydowanie zbyt duzo ludzi.
Chris rzucit mu szybkie spojrzenie.

- Starzejesz sig, Beck

- Po prostu dzi$ nie jestem w nastroju na tego typu rozryweki.

- Myslisz o0 mojej siostrze?

Probowat go drazni¢, ale Beck odpart z cata powaga:

- Tak, wlasnie o niej myslatem. Co ona planuje?

- Nie mam pojgcia.

Chris to samo powiedzial wczoraj, gdy Huff opowiedziat im, ze Sayre odwiedza przysigglych,
ktorzy zasiadali w tawie na procesie Chrisa.

- Rozmawia z kazdym, kto tylko wyrazi cheé - podsumowat stary.

Gdy Beck zapytat, dlaczego Sayre to robi, zarowno Huff, jak 1 Chris przyznali, ze nie wiedza.
Wozruszyli ramionami, jakby zdumiewato ich zachowanie Sayre i jakby nie mieli pojgcia, co nia
powodowato, jednak wyrazne zmartwienie tym faktem przeczyto ich zadeklarowanej niewiedzy.
Huffowi nie podobato sig, ze Sayre rozmawiata z tymi ludZmi. Podobnie Chrisowi. Wszystko to
bardzo niepokoito Becka.

- Co to jest? - Chris przerwat jego rozmyslania.

- Co? - Beck odwrdcit sig, zeby sprawdzi¢, co przyciagneto uwage Chrisa. Tuz za nimi jechat
motocykl, przyspieszajac z rykiem silnika.

- Czy to przypadkiem nie ten sam, ktory przejezdzat obok mojego domu, kiedy wychodzitem? -
spytat retorycznie Beck. - O cholera, to...

- Nasz przyjaciel, Klaps Watkins - dokonczyt Chris. - Myslatem, ze Rudy zajat si¢ ta sprawa.

- Najwyrazniej jeszcze go nie znalazt. - Beck siggnat po komorke przyczepiona do paska, zeby



zadzwoni¢ do szeryfa.

- Mozesz od niego odskoczy¢, ale trzymaj go w zasiggu wzroku. Podam Rudemu nasze
polozenie. Moze uda nam si¢ zaja¢ Watkinsa az do przybycia szeryfa.

Gdy tylko skonczyl moéwi¢ te stowa, motocykl uderzyl w tylny zderzak porsche. Chris zaklat
siarczyscie. Przyspieszyt, a potem wrzasnat.

- Trzymaj sig!

W tej samej chwili nadepnal na hamulec. Beck nie miat czasu, zeby si¢ zorientowaé w sytuacji.
Poczut, jak pas bezpieczenstwa wbija mu si¢ bolesnie w piers.

Zapobiegajac katastrofie, w ktorej Chris i Beck prawdopodobnie zostaliby przyduszeni przez
przelatujacy nad wozem motocykl, Watkinsowi udato si¢ skreci¢ przednie koto maszyny pod
ostrym katem w lewo. Oderwatl przy tym tylny zderzak wozu. Potem motocykl przewrocit sig i
Zaczat zeslizgiwac¢ na pobocze, wigzac pod soba lewa noge Klapsa.

Watkinsowi udato si¢ wreszcie wyswobodzi¢. Dzwignal si¢ na nogi i zaczat biec w kierunku
Chrisa 1 Becka, na przemian utykat i podskakiwal na jednej nodze, wygrazajac pigscia 1
wykrzykujac przeklenstwa.

Gdy Chris zatrzymat gwattownie samochdd, telefon wypadl Beckowi z reki. Teraz, odpiawszy
pasy, zaczat szuka¢ komorki na ziemi.

- Zadzwon do Rudego. Ja si¢ zajmg Watkinsem.

Zanim Beck miat szansg zaprotestowaé, Chris wyskoczyt z wozu i od razu przystapit do ataku.

- Chyba bardzo chcesz ze mna porozmawiac. Klaps.

- Wiesz, czego naprawdg chce.

- Jak si¢ domys$lam, upusci¢ nieco wigcej krwi Hoyle'ow.

Klaps rzucit spojrzenie Beckowi, ktory wtasnie znalazt komorke na podtodze.

- Rzu¢ to, Merchant! - zawotlat.

- Nie, dopdki sig nie cofniesz i nie uspokoisz.

Nagle niepewny 1 zdenerwowany, Klaps oblizat usta 1 znow spojrzat na Chrisa.

- Krew mojego brata ci nie wystarcza? - spytat ten.

- Czy to dlatego poszukuje mnie szeryf?

- Chyba ze zabiles jeszcze kogos.

Klaps uczynit krok ku Chrisowi.

- Ty cholerny... - to wszystko, co zdotat powiedzie¢, zanim Chris zgiat si¢ wpo6t i uderzyt bykiem
Watkinsa w brzuch, przewracajac go do tylu. Klaps zareagowal zgodnie z odruchem kogo$
nawyklego do bojek. Beck szybko wybrat numer 911 i rzucit telefon na siedzenie, wiedzac, ze
centrala automatycznie wysledzi jego polozenie.

Otworzyl drzwi od strony pasazera, ale nie zauwazyl, ze samochod zatrzymat si¢ na krawedzi
drogi. Nie spodziewat si¢ rowu wykopanego na poboczu. Trafil noga w pustke 1 zeslizgnat si¢ z
nasypu prosto do wody. Zanim si¢ pozbieral, wstat 1 wdrapal z powrotem na droge, Chris 1 Klaps
stali naprzeciwko siebie na biatym pasie wyznaczajacym $rodek szosy, znieruchomiali w scenie,
ktora az trzeszczata od napigcia.

Chris przyciskat do boku jedno ramig. Spomigdzy palcow saczyla si¢ krew. Klaps spogladat na
ndéz w swojej dtoni, mrugajac nan bezmys$lnie. Z ostrza kapata krew, opadajac na rozgrzany
asfalt. Podniostszy gtowe, spojrzat na Chrisa z wyrazem absolutnego niedowierzania na twarzy,
po czym odwrocit si¢ na pigcie 1 pobiegl w kierunku motocykla. Chris ruszyt za nim chwiejnym
krokiem.

- Zostaw go. - Beck chwycit Chrisa za koszulg 1 przytrzymat na miejscu. - I tak go dopadna.

Pod Chrisem ugigty si¢ kolana i opadt na ziemig. Klaps podniost motocykl, wskoczyt na niego 1



odjechat, gdy tylko zdotat uruchomi¢ silnik. W ciemnosciach ryk motoru zabrzmiat oghuszajaco.
Beck pomogt si¢ podnies¢ przyjacielowi i poprowadzit go do samochodu.

- Uwazaj, gdzie stawiasz stopy. Stoimy na brzegu nasypu. Dobrze si¢ czujesz?

Chris pokiwat gtowa.

- Tak, dobrze - wymruczatl. Spojrzat na swoje ramig. - Ten kutas mnie zranit.

- Zadzwonitlem po pomoc. - Beck usadowit Chrisa i1 siggnat po telefon. - Cholera! Wciaz
oczekujg na potaczenie!

- Wszystko w porzadku, Beck. To tylko powierzchowna rana.

Beck spojrzat na ramig, ktore pokazat mu Chris. Od bicepsa az do nadgarstka ciagneto si¢ dtugie
ciecie. Nie wydawato si¢ zbyt giebokie, ale wokdt panowaty ciemnosci, a w poblizu nie bylo
zadnych lamp, przy ktérych mogliby lepiej si¢ temu przyjrze¢. Rana mogta by¢ powazniejsza,
niz sie im zdawato.

- Nie wiesz, do czego Klaps uzywat tego noza.

- Zawiez mnie do doktora Caroe. Da mi jaki$ antybiotyk.

Chris nie chciat stysze¢ o zabraniu go na pogotowie. Beck przestat nalega¢ i zadzwonit do
Rudego Harpera. Szeryfa nie byto w biurze, ale dyzurny zapisat cala informacjg.

- Powiedz Rudemu, ze jestesmy w drodze do domu doktora Caroe.

Zanim Beck skonczyl rozmawia¢ z policjantem, juz niemal dojechali do schludnego domku z
cegiet, w ktorym mieszkat lekarz rodziny Hoyle'é6w. Doktor otworzyt im, ubrany w pizamg.
Powiedzial, Zze wtasnie usadowit si¢ przed telewizorem, majac w planach wieczér z HBO. Jak
wszystkie jego ubrania, pizama rowniez byta dla niego o kilka numeréw za duza, co sprawialo,
ze wygladat jak gnom. Poprowadzit ich mrocznym, waskim korytarzem do pokoju na tylach
domu. Pomieszczenie to zostato przeksztatcone na gabinet.

- To jeszcze z czasow, gdy ojciec byt lekarzem - wyjasnit Beckowi. - Ponad pigédziesiat lat
pracy. Kiedy przeniostem praktyke na Lafayette Street i odnowilem dom, postanowilem
zatrzymac gabinet, na wszelki wypadek.

Zgodzit si¢ z Chrisem, Ze rana, cho¢ szpetna, nie byla na tyle gigboka, aby wymagata szwow.
Oczyscit ja plynem antyseptycznym, tak szczypiacym, ze Chrisowi stangly tzy w oczach, a
nastgpnie opatrzyl gaza i bandazem,

- Teraz dam ci zastrzyk z antybiotyku. Sciagaj spodnie.

Po iniekcji, zapinajac spodnie, Chris spytal:

- Czy wszyscy zgadzamy si¢ co do tego, ze Huff nie powinien si¢ o tym dowiedzie¢?

- Dlaczego nie? - zapytat Caroe, wrzucajac strzykawke do wiszacego na $cianie pojemnika na
odpadki biologiczne.

- Wiadomos$¢ o tym, zZe jego jedyny pozostaly przy zyciu syn otrzymat pchnigcie nozem, niezbyt
dobrze wptynie na jego serce.

Caroe spojrzat na Chrisa z wyrazem niezrozumienia na twarzy, a potem rzucit:

- Ach, tak, oczywiscie. Dobre myslenie. To zbyt szybko po jego zawale.

- I tak si¢ o wszystkim dowie od Rudego - powiedziat Beck. - Jesli mu nie powiemy, wscieknie
sig 1 jego ci$nienie i tak pdjdzie w gore.

- Zapewne masz racj¢ - zgodzit si¢ Chris. - W takim razie wstrzymajmy si¢ z tym przynajmniej
do jutra. Powiem mu o wszystkim przy $niadaniu. Moze do tego czasu Watkins znajdzie si¢ juz
w wigzieniu i Huff nie zdenerwuje si¢ az tak bardzo.

Szeryf Harper pojawil si¢ w domu doktora, gdy Beck 1 Chris juz wychodzili.

- WystaliSmy wozom patrolowym namiary na motocykl Watkinsa - powiedzial, wysiadajac z
samochodu i podchodzac do nich. - Oficerowie sprawdzaja wszystkie drogi w poblizu miejsca



zdarzenia. Jak twoje ramig, Chris?

- Zagoi si¢. Po prostu znajdz Klapsa, i to szybko.

- Problem w tym, ze Watkins ma znajomych i krewnych rozsianych po catej okolicy. Wiele
kryjowek na bagnach. Ci ludzie nie wsypuja si¢ wzajemnie. Kiedy cztowiek zaczyna zadawac
pytania, zamykaja si¢ w sobie i nie mozna z nich wycisna¢ zadnej informacji.

- Wiesz, gdzie mieszkat od chwili wyjscia z wigzienia? - spytat Chris.

- Podobno miat si¢ zatrzymac u kuzyna ze strony ojca. Tak przynajmniej twierdzi jego kurator,
ale dzisiaj rozmawiali$my z wujkiem Watkinsa, ktory utrzymuje, ze Klaps zniknat cate tygodnie
temu. Powiedzial, Ze miatl zatrzymac si¢ u przyjaciot. - Szeryf opowiedzial im o odwiedzinach
policji w kilku miejscach tego popotudnia. - Wszyscy, z ktdérymi rozmawialiSmy, zgrywali
ghupkow, ale kto§ musiat sktamaé. Dzi§ w nocy zndéw zaczniemy odwiedziny.

- Zachowajcie ostroznos$¢ - rzekt Chris. - Klaps wie, ze go szukacie.

- Kto$§ mu o tym powiedzial?

- Kiedy Chris wspomnial o Dannym, Klaps od razu zapytal, czy to dlatego go szukasz -
powiedziat Beck.

- Miej w pogotowiu nakaz rewizji - zasugerowal Chris. - Mozesz znalez¢ co$, co polaczy go ze
$miercig Danny'ego.

Rudy nie podzielat tej optymistycznej opinii.

- Nie liczylbym na to, Ze uda si¢ przytapa¢ Klapsa na posiadaniu dowoddw rzeczowych. Nie jest
Einsteinem, ale ghupi réwniez nie jest.

- Prawdopodobnie masz racj¢ - burknat ponuro Chris. - Ale wiem z cala pewnoscia, ze zabit
mojego brata.

Rudy obiecat informowa¢ ich na biezaco, po czym wrocit do wozu i odjechat. Chris poprosit
doktora Caroe 0 przystanie mu rachunku, na co ten odpart, ze w tym wzgledzie Chris moze na
niego liczy¢.

- Nie jest to wieczor, jakiego si¢ spodziewatem - zauwazyl Chris, gdy siedzieli juz w
samochodzie z wygigtym zderzakiem i1 rozbitym tylnym §wiattem. Beck prowadzit.

- Wiedziatem, Ze powinienem zosta¢ w domu.

- Dzigkuje za troske¢ - odpart Chris urazonym tonem. - Boj¢ si¢ mysle¢, co by byto, gdybym
znalazt si¢ tam sam. Oczywiscie guzdrales$ si¢ na tyle dlugo, ze mial czas wypru¢ ze mnie flaki.
Wszystko si¢ rozegrato, zanim pojawiles si¢ na drodze.

- Spadlem z nasypu, prosto do rowu - mruknat Beck z rozgoryczeniem.

- Co?

- Styszates.

- To dlatego tak $mierdzisz? Podgnita woda?

- Wpadtem po kolana.

Chris roze$miat sig, przyciskajac ramig do piersi, niczym noworodek.

- Zaczyna bole¢. Dlaczego nie poprositem doktorka o jakie$ srodki przeciwbdolowe?

- Wyglada na to, ze Klaps jest w jaki$ sposob zamieszany w $mier¢ Danny'ego.

- Nie sadzg, zeby byl zamieszany. Uwazam, Ze zabil mojego brata z zemsty.

- W takim razie... niewazne.

- W takim razie co?

Beck wzruszyl ramionami,

- Jesli zabil Danny'ego, powinien nas przeciez unika¢, a zwlaszcza ciebie, prawda? To dziwne,
ze za nami jechat.

Chris potrzasnal gtowa.



- Rozumujesz jak racjonalna, inteligentna osoba, Beck. Watkins to kretyn. Nie moze si¢
doczeka¢, by nam powiedzie¢, ze zabil Danny'ego. Drwi sobie z nas. Nie potrafi si¢ oprzeé
poczuciu triumfu. Zanim poszedt do wigzienia, spotkania z nim moglem policzy¢ na palcach
jednej reki, Teraz nagle pojawia si¢ wszedzie, gdzie my. Sadzisz, ze to zbieg okoliczno$ci?

- Pewnie masz racj¢. Mogt cig zabi¢, Chris.

- Przeszta mi przez glowe ta sama mysl, ale dopiero jak bylo juz po wszystkim. Kiedy zdatem
sobie sprawg z tego, co moglo si¢ staé, ugigty si¢ pode mna nogi.

Beck skrecit w droge dojazdowa do posiadiosci Hoyle'ow.

- O, do diabta - jeknat Chris. - Nie doczekamy nawet $niadania.

Wszystkie §wiatta w domu byly zapalone, a Huff z papierosem w ustach czekat na nich na
werandzie.

Niezle si¢ wpakowat.

Klaps Watkins trzymat si¢ bocznych drog. Niektore z nich byly zaledwie polnymi $ciezkami,
prowadzacymi przez bagniste tereny. Wigkszos¢ konczyta si¢ matymi, zaro$nigtymi stawami
petnymi $limakow lub §lepymi zautkami gdzie§ w ggstym lesie. Musiat wycofywac si¢ na szosg,
na ktorej mogta juz czyha¢ na niego zgraja umundurowanych kundli, ktére poszty za jego
zapachem. A skoro juz o tym mowa, wcale by si¢ nie zdziwil, gdyby Hoyle'om wpadto do glowy
poszczué na niego zgraj¢ gonczych psow.

Klaps nigdy nie przodowat w nauce, ale byt bardzo dobrze wytrenowany w walce. Wiedzial, jak
postgpowac¢ wobec brutalnej sity. Trzeba byto odpowiedzie¢ atakiem, a jesli cztowiek chciat
zwycigzy¢, musiat gra¢ nieczysto.

Gdy Chris Hoyle natarl na niego, przez chwile byt zaskoczony, ale natychmiast odezwat si¢ w
nim instynkt samozachowawczy. Czerpiac z do§wiadczenia, zapomniawszy 0 swoim wiszacym
na wiosku zwolnieniu warunkowym 1 trzech latach cigzkiego wigzienia, jakie odstuzyl przed
wyj$ciem na wolnos¢, wyciagnat noz z cholewy.

Teraz przeklinal si¢ za to, ze nie zachowal trzezwego, chlodnego umystu, ze wypit za duzo 1
pozwolil temu aroganckiemu, bogatemu bgkartowi tak si¢ podpusci¢. Nadal nie mogt sobie
przypomnie¢ wszystkich szczegotow walki. Nie pamigtal zadawania ciosu nozem, ale musiat
nim machnag¢, poniewaz Hoyle'owi si¢ oberwato.

Przysiggam na Boga, opowiadal pozniej kazdemu, kto sktonny byt go wystuchaé. Chciatem go
tylko postraszy¢ nozem. Nie chciatem go uzy¢.

23
Sayre zadzwonita do biura Becka w poniedziatek o piatej po potudniu.
- Beck Merchant.
- Sayre Lynch. Masz wolne dzi§ wieczorem?
- Zapraszasz mnie na randkg¢?
- Chciatabym, zeby$ z kim$ porozmawiat.
- ZKkim?
- Z Calvinem McGrawem.
- Moim poprzednikiem? W jakim celu?
- Spotkamy si¢ w moim motelu o szostej.
Sekundg pozniej Beck ustyszat w stuchawce dzwigk przerwanego polaczenia.
Zapukat do drzwi jej pokoju punktualnie o széstej. Natychmiast otworzyta, z torba na ramieniu 1
kluczem w reku.



- Nie zaprosisz mnie do $rodka?

Zamkneta za soba drzwi.

- Ja poprowadze.

Wypozyczony kabriolet mial ztozona bude. Wiatr igral z wlosami Sayre, rozwiewajac je i
szarpiac, ale zdawala si¢ tego nie zauwaza¢. Wyjechali z miasta. Klimatyzacja pracowala peina
moca, ale nie wptywato to w zaden sposob na temperatur¢ wewnatrz samochodu. Przez caty
dzien stat zaparkowany na stoncu i tapicerka byta niczym elektryczna poduszka, podgrzewajaca
uda i plecy Becka.

- Styszalam, ze w sobote przezyliscie z Chrisem pelny wrazen wieczor.

- Prébowalismy tego nie rozgtaszac, ale wiesci i tak sig rozeszty.

- Jak z jego ramieniem?

- Lepiej, niz na to wygladato.

- Nie miesci mi si¢ w glowie, ze Chris mogt wda¢ si¢ z kim§ w walke na s$rodku drogi
publicznej. Co on sobie myslat?

- Ze Watkins zabit Danny'ego.

Gwaltownie odwrocita glowg w jego kierunku.

- Klaps Watkins? Czy aby na pewno méwimy o tej samej osobie?

- Tak, o twoim niedoszlym admiratorze. Danny umarl wkrotce po tym, jak Watkins ztozyt
podanie o przyjecie do pracy w odlewni. - Opowiedziat jej w skrocie, dlaczego uwazaja Klapsa
za glownego podejrzanego.

- Sadzisz, ze to wiarygodne? - spytata, kiedy skonczyt.

- Wiarygodne? Tak.
- Prawdopodobne?
- Nie wiem, Sayre. - Poruszyl si¢ w fotelu, odczuwajac niewygode rozgrzanej tapicerki i
niedogodno$¢ pytania. - Biuro szeryfa uznalo, ze wystarczajaco prawdopodobne, aby

doprowadzi¢ Watkinsa na komendg w celu przestuchania.

- Jesli ustawisz w rzedzie wszystkich ludzi, ktorzy mieli co$ za zte Hoyle'om, bedzie si¢ on
ciagnat calymi kilometrami. Ja sama znam dobra setk¢ osob, ktore maja niewatpliwy powod,
zeby ich nienawidzi¢. Co z wieloletnimi pracownikami, ktorzy nagle zostali zwolnieni? To
zupetnie tak, jakby kto§ wyciagnat nazwisko Watkinsa z kapelusza.

- Normalnie bym si¢ z toba zgodzil, gdyby nie zdarzenia sobotniej nocy. Widzialem, jak
przejezdzat obok mojego domu. W tamtej chwili nie skojarzylem, ze to Watkins, po prostu
zauwazytem faceta na motocyklu. Ale to byt on. Najwyrazniej §ledzit Chrisa, a potem specjalnie
probowal zepchna¢ nas z drogi. W tej chwili begdzie odpowiadat za napas¢ z bronia w reku,
niezaleznie od tego, czy miat co§ wspolnego ze $miercig Danny'ego, czy nie. Ma dtuga 1 barwna
karier¢ kryminalng. Na wspomnienie o Dannym robi si¢ wyraznie nerwowy. Jest
niebezpiecznym cztowiekiem 1 nie sadzg, by miat jakiekolwiek obiekcje przed popetnieniem
morderstwa.

Sayre nie wydawala si¢ przekonana.

- Jest wygodnym kandydatem na kozla ofiarnego, wtasnie ze wzgledu na swoja przesztos¢, nie
sadzisz?

- Zaatakowat Chrisa nozem.

- Widziates$ t¢ walke na wtasne oczy?

- Wigkszo$¢. To znaczy od momentu, gdy wydostalem sig z rowu.

Opowiedziat jej o swoim niefortunnym wypadku, ale Sayre zdawata si¢ nie zauwaza¢ humoru
sytuacyjnego. Sciagneta usta w zamysleniu.



- Gdyby$ miat zeznawa¢ przed sadem, czy moglbys zaswiadczy¢ pod przysigga, ze Watkins
specjalnie zaatakowal Chrisa nozem?

- Czy to nie oczywiste? Chris miat rozcigte ramig.

Sayre zatrzymata si¢ na poboczu, pod magnolia, ktorej cien chronit ich przed stoncem. Zostawita
silnik na jalowym biegu i spojrzata na Becka.

- Pewnego razu, gdzie$ na poczatku liceum, gdy byliSmy nastolatkami, stroitam si¢ w tazience.
W domu byty jeszcze trzy inne, ale mimo to Chris nieustannie pukat do drzwi 1 naprzykrzat mi
si¢. Bez powodu, po prostu dlatego, ze byt znudzony. Wreszcie otworzytam i1 powiedziatam,
zeby poszedl do diabta i zostawit mnie w spokoju. Chris przepchnat si¢ obok mnie i wszedt do
srodka. ZaczeliSmy si¢ szarpa¢. Nagle wrzasnal okropnie 1 krzyczac, ptaczac, wybiegt z tazienki,
w poszukiwaniu Huffa. Powiedzial, Zze zaatakowatam go lokéwka. Na dowod miat na ramieniu
brzydkie poparzenie. - Sayre przerwala, aby zaznaczy¢, ze doszta do kulminacyjnego punktu hi-
storii. - Kiedy otworzytam Chrisowi drzwi, nie miatam w reku lokowki. Owszem, byla
wlaczona, ale lezata na stoliku.

- Sugerujesz, ze specjalnie si¢ oparzylt?

- Tak. Warto bylo znie$¢ trochg bolu, Zzeby wpakowa¢ mnie w klopoty.

- Chcesz powiedzie¢, ze Chris mogl sam nadzia¢ si¢ na n6z Klapsa Watkinsa?

Spojrzata na niego dtugo, a potem wrzucita bieg 1 ruszyla w dalsza drogg.

- Wasze spotkanie z Watkinsem byto dzi$§ tematem plotek.

- Gdzie zastyszata$ owe plotki?

- W salonie kosmetycznym.

Sponad zsunigtych na nos okularéw przeciwslonecznych spojrzat na jej potargane wiatrem
wlosy.

- Zrobitam sobie pedikiur - mrukneta niechgtnie.

Dato to mu sposobnos$¢ do pochylenia sig i spojrzenia w dot, na zgrabna prawa tydke, konczaca
si¢ stopa wcisnigta w pedat gazu. Od kiedy wyjechali z miasta, samochéd mknal z réwna
predkoscia stu pigciu kilometrow na godzing.

- Hm, tadne, ale co to za kolor. Ani czerwony, ani r6zowy. Jak to nazywasz?

- Bez Marilyn.

- Marilyn, jak Monroe?

- Tak przypuszczam. Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatam. Zreszta, kolor moich paznokci u stop
nie ma tu najmniejszego znaczenia, Beck. Liczy si¢ to, ze salon pigknosci jest skarbnica
miejscowych nowinek. Kosmetyczki moga nie wiedzie¢, gdzie znajduje si¢ Irak, ale z pewnos$cia
si¢ orientuja, kto z kim sypia, kto w zeszla sobote¢ zostat zaatakowany nozem i tak dale;.

- Czy wilasnie w ten sposob udalo ci si¢ odnalez¢ przysiggtych z procesu Chrisa?

Spojrzata na niego wyniosle, ale nie data sig¢ zbi¢ z tropu.

- Ot6z nie - odparta chiodno. - T¢ akurat informacj¢ uzyskatam z sadu. Zastanawiatam sig, czy
Huff o tym wie - dodata po krotkiej przerwie.

- Owszem, wie. Sadzita$, ze utrzymasz spotkania z tymi ludzmi w tajemnicy? Nie jeste$ nikim,
Sayre. Mozesz nosi¢ pospolite ciuchy z lokalnego sklepu odziezowego, ale dla tubylcow nadal
bedziesz wygladata jak ,,miastowa". To, ze pojawita$ si¢ tutaj po dziesigciu latach nieobecnosci,
jest wielkim wydarzeniem, a twoje mieszanie si¢ w sprawy Huffa jest jeszcze bardziej
ekscytujace. Ludzie czuja przed toba respekt, ale nikt nie chce wystapi¢ przeciwko Huffowi
Hoyle'owi.

- Kiedy zaczgtam do nich dzwonié, wiedzialam, ze predzej czy pdzniej Huff 1 Chris si¢ o tym
dowiedza. I ty - dodata, spogladajac na niego. - Ale nic mnie to nie obchodzi.



- Co spodziewalas si¢ uzyskac w tej gierce?

- Zamierzatam znalez¢ cztowieka z sumieniem. Kogo$ kto przyzna si¢ do przyjecia tapoéwki lub
potwierdzi, ze inni ja wzigli.

Opowiedziata mu o wdowie Foster, ktéra wychowywala opdznionego W rozwoju
czterdziestoletniego syna. Opisala spotkanie z czlowiekiem, ktéry na pytanie o tamta spraweg
zaczal ptakac.

- Kiedy préobowatam przycisna¢ go bardziej, zeby uzyska¢ wigcej informacji, jego zona
poprosita, bym wyszta. Pozniej dowiedziatam si¢, ze miesiac po zakonczeniu procesu Chrisa ten
cztowiek zostal ocalony od bankructwa. C6z za zbieg okolicznosci.

Zjechata z autostrady i przejechata przez imponujace zelazne wrota. Ze §cian po obu stronach
skrzydet bramy splywaly sztuczne wodospady, omywajace sztuczny kamien z napisem
»Rezydencja Lakeside", wykonanym z kutego zelaza.

Nad sztucznym jeziorem miescito si¢ osiedle emerytow. Zbiornik wodny otoczony byl
szmaragdowym, osiemnastodotkowym polem golfowym. W zagajniku degbowym miescit sig
klub wypoczynkowy, z basenem, nowoczesniec wyposazona sitownia, restauracja, barem i
centrum rozrywki. Beck wiedzial o tym, poniewaz wszystkie te udogodnienia wypisano biatymi
literami na dyskretnie umieszczonej zielonej tablicy informacyjnej. Dziatki rezydentow byty
niewielkie, ale zbudowane na nich domy wygladaty bardzo elegancko. Po catym idealnie
zaplanowanym, nieskazitelnym kompleksie mozna si¢ byto porusza¢ wylozonymi bialym
kamieniem $ciezkami.

Sayre zaparkowata w poblizu klubu, na miejscu przeznaczonym dla gosci. Nie uczynita jednak
nic, aby wysias$¢ z samochodu.

- Nienawidze takich osiedli. Sa takie sterylne. Wszyscy sa tacy sami, kazdy kolejny dzien
przypomina poprzedni. Czy oni si¢ nie nudza?

- Przynajmniej nie musza si¢ martwic o strajk pracownikow.

Sayre spojrzata na niego,

- Wigce ta plotka rowniez byta prawdziwa.

- Niestety.

- Opowiedz mi o tym.

- Jest pewien facet, nazywa si¢ Nielson.

- Wspominano to nazwisko w salonie. Ty tez wymienite$ je przy ostatnim spotkaniu. Kim on
jest?

- Jest problemem dla firm takich, jak Hoyle Enterprises,

- Najwyrazniej zona Billy'ego Paulika skontaktowata si¢ z nim.

- Z tego witasnie powodu Nielson wytoczyl cigzka artyleri¢ - powiedziat Beck. - Zatrudnit
zwiazkowcow, zeby urzadzili pikietg i namowili naszych robotnikow do strajku.

- To dobrze,

- Zrobi sig bardzo zle, Sayre.

- Juz jest bardzo zle.

- Komus stanie sig przez to krzywda. Nie, nie mow tego - dodat szybko, widzac, ze otwiera usta.
- Zdajg sobie spraweg, Ze nie ma nic gorszego, niz to, co stato si¢ z Billym, ale to byt tragiczny
wypadek. Strajk oznacza wojng,

- Mam nadzieje, ze to wy przegracie.

Beck rozesmiat si¢ z zalem.

- Twoje zyczenie moze si¢ spehic. - Opart glowe na zagtowku 1 spojrzat w gore, na gatezie
drzewa, pod ktoérym zaparkowali, - To najbardziej nicodpowiedni moment. Danny umart



zaledwie tydzien temu, najprawdopodobniej zamordowany z zimna krwia. Rudy Harper ma
cholerne problemy z odnalezieniem drania, ktory ma che¢tke na posmakowanie krwi Hoyle'ow, a
w tym samym czasie detektyw z tego samego wydziatlu stawia wszystkie swoje pieniadze, ze to
Chris jest winny zbrodni. A teraz jeszcze ty pojawiasz si¢ 1 znikasz w swoim czerwonym
kabriolecie, przypominajac ludziom, ze to nie pierwszy raz Chris jest zamieszany w czyjas
$mier¢. Posylasz cisnienie krwi Huffa do stratostery, pomagasz przeciwnej stronie w sporze o
prace i jeszcze to.

- Co, to?

Nie podnoszac gtowy, spojrzat na nia z ukosa.

- Cholernie cigzko trzyma¢ mi si¢ od ciebie z daleka. - Spojrzal na jej prawa noge, wygladajaca
spod sukienki podciagnigtej wysoko ponad kolano. - Nie wiem, co jest gorsze: trzymac si¢ z
daleka i mdc o tobie jedynie marzy¢, czy tez by¢ blisko, widzie¢ ci¢ 1 nie mdéc poddac si¢
impulsowi.

Oderwat wzrok od jej uda i przeniost na twarz, ktéora wydawata mu si¢ nieco bezpieczniejszym
terytorium. Buntownicze spojrzenie pozbawito go zludzen.

- Pani Foster zostala przekupiona zestawem kina domowego, ktory ,sprawia rados¢" jej
niepetnosprawnemu synowi - powiedziata sztywno. - Mgzczyzna, z ktorym rozmawialam,
sprzedatl duszg, aby wyciagna¢ sig z dtugu.

Siadajac prosto, Beck westchnal.

- Wiesz to na pewno? Mozesz to udowodni¢?

- Nie.

- Czy jeste$ przekonana, ze ci dwoje nalezeli do grupy, ktoéra glosowala za uniewinnieniem
Chrisa?

- Nie.

Popatrzyt na nia z wyrzutem.

- Na potrzeby rozmowy uznajmy, ze wdowa z opdznionym w rozwoju synem i cztowiek, ktory
otarl si¢ o bankructwo, przyj¢li tapéwke w zamian za oddanie glosu na uniewinnienie Chrisa.
Poczutas sig lepiej, przypominajac im o ich postgpku?

Spojrzata w bok 1 mrukneta cicho.

- Nie.

- Czy to, ze zmusita$ ich do spojrzenia sobie samym w oczy, postuzyto czemu$ dobremu,
budujacemu?

- Nie - uci¢ta. - Wiem, do czego zmierzasz.

- Wigc po co zawracata§ glowe tym ludziom? Skoro chcesz walczy¢ z Huffem i Chrisem,
dlaczego nie skonfrontujesz si¢ bezposrednio z nimi?

- Dlaczego ty tego nie robisz? - odgryzta si¢. - A moze nie chcesz ustysze¢ prawdy o procesie
Chrisa? Pewnie wolatbys nie wiedzie¢, ze Huff przekupit sedziow przysigglych, by jego synkowi
upiekto si¢ morderstwo. Nie mam racji?

- Jesli Huff zapftacil sedziom, to moze po to, zeby Chris nie odpowiedziat za przestgpstwo,
ktorego nie popehit - odrzekt podniesionym glosem. - Ta twoja wendeta...

- To nie Zadna wendeta.

- Zatem o co ci chodzi?

- O uczciwo$¢. Oni nie maja jej za grosz. Miatam nadzieje, ze moze... - przerwala.

- Co?

Zaczerpngla powietrza i1 burkngla:

- Ze moze ty jej masz cho¢ odrobing. Dlatego wlasnie przywioztam cig tutaj. - Kiwneta glowa w



strong rzedu domkow stojacych nad jeziorkiem. - Calvin McGraw mieszka w trzeciej willi z
brzegu. Dzi$ rano zgodzit si¢ na rozmowe ze mna. Witasciwie dopdki tu nie przybytam, dziwitam
sig, ze nie miat nic przeciwko spotkaniu. Poruszyt mnie jego wyglad. Od kiedy widziatam go po
raz ostatni, bardzo si¢ postarzal.

- Wiek odbija si¢ niekorzystnie na aparycji.

- Mysle, ze postarzal si¢ najbardziej przez ostatnie trzy lata, od kiedy przekupil tawe
przysiggtych, zeby Chrisa uwolniono od podejrzen. Zzera go poczucie winy.

- Przyznat to?

- Owszem, Beck, zrobil to. Byla to jego ostatnia wielka sprawa dla Hoyle Enterprises. Zatrudnit
si¢ wkrotce po tym, jak Huff przejat sched¢ po moim dziadku. Robit dla Huffa i
przedsigbiorstwa doktadnie to, co ty teraz. Ostatnim zleceniem, jakie wykonat, zanim Huff
wymienit go na kogo$ mtodszego 1i...

- Jeszcze bardziej pozbawionego skruputow?

- Chcialam powiedzie¢, bystrzejszego.

Zmarszczyl brwi sceptycznie, ale gestem poprosil, by mowita dale;.

- Po wyselekcjonowaniu tawnikow McGraw zajal si¢ szukaniem ich czutych miejsc.

- Na przyktad op6znionego w rozwoju syna.

- Wiasnie. - Spojrzata na kort tenisowy, gdzie dwie pary rozgrywaly wiasnie mecz, bez
zbytniego entuzjazmu. - Bardzo to sprytne z twojej strony zapytaé, czy poczutam si¢ lepiej po
rozmowie z tymi ludZmi. Pomimo najszczerszych zamiaréw czuj¢ si¢ okropnie, zwtaszcza po
wizycie u pani Foster. Nie wini¢ jej, ze skorzystata z okazji, by nieco polepszy¢ standard zycia,
nawet czyms$ tak bezsensownym jak telewizor. W jej sytuacji zrobitabym to samo. Pani Foster
nie dziatata z pobudek egoistycznych. Zrobita to dla syna, ktorego kocha. - Spojrzata na Becka, a
jej smutny u$miech zmienit si¢ w grymas obrzydzenia. - Calvin McGraw natomiast wykonywat
za Huffa cala brudna robotg z najbardziej egoistycznych pobudek pod stoncem. Nie bylo w tym
ani krzty szlachetnos$ci. Opuscit firm¢ Huffa ustawiony finansowo na cate zycie. Mogl sobie
pozwoli¢ na zamieszkanie na takim osiedlu, jak to. Tyle ze przeszto$¢ nie daje mu spokoju.
Ucieszyt sig, ze moze zrzuci¢ cigzar z serca. W porannej rozmowie ze mna przyznat si¢ do
wszystkiego.

Beck spogladat na nia przez chwile, a potem siggnat do klamki.

- Dobrze, wystuchajmy tego, co ma do powiedzenia pan McGraw.

Powedrowali $ciezka wzdhuz brzegu jeziora. Okna na pierwszym pigtrze domu McGrawa
udekorowane byly zelaznymi kratami, wykutymi na wzor balkondw w Dzielnicy Francuskiej.
Zdaniem Sayre, niezbyt udanie.

Nacisngla dzwonek 1 spojrzala w judasza. Drzwi otworzyla ta sama pielggniarka, ktora
przywitala ja tutaj dzi§ rano. Miata na sobie sztywny biaty uniform i kwasna ming. Rano
rozptywata si¢ w u§miechach. Sayre nie mogta pojac tej nagtej zmiany nastroju.

- Witam znowu.

- Dzi$ rano nie powiedziata mi pani, kim jest - odparta oskarzycielsko.

- Przedstawitam si¢ z imienia i nazwiska.

W odpowiedzi pielegniarka burkneta co§ z dezaprobata. Swiadoma tego, ze Beck obserwuje
rozgrywajaca si¢ scenke, Sayre zebrata si¢ w sobie.

- Jak wspominatam przy pozegnaniu, chcialam przyprowadzi¢ kogos, kto zyczylby sobie
porozmawia¢ z panem McGrawem. Czy mozemy si¢ z nim zobaczy¢?

- Tak, prosze¢ pani - odpowiedziata sztywno pielegniarka i cofneta sig, wpuszczajac ich do domu.
- Pan McGraw siedzi na werandzie, tak jak dzisiejszego poranka.



- Dzigkujg. Czy oczekuje naszej wizyty?

- Tak sadze.

Sayre podzigkowata pielggniarce pomimo jej nieuprzejmosci i gestem nakazata Beckowi i$¢ za
soba. Przeszli przez przetadowany meblami korytarz i sprawiajace podobne wrazenie pokoje.
Oszklona weranda znajdowala si¢ na tylach domu, skad wida¢ byto pole golfowe.

Calvin McGraw siedzial w tym samym fotelu, co podczas poprzedniej wizyty Sayre. Spogladat
na drzwi. Sayre usmiechneta si¢ i wymowita jego imig. Spojrzat na nia, jakby jej nie poznawat.
Poczuta lekka niepewnosc¢.

- Przyprowadzitam ze soba Becka Merchanta. Czy to odpowiednia chwila na rozmowg?

- Obawiam si¢, ze nie, Sayre. - Z wiklinowego fotela z wysokim oparciem, ktore catkowicie
skrywato siedzacego przed wzrokiem gos$ci, podniost si¢ Chris. Odwrdcit sig i spojrzat jej prosto
W oczy. - Beck powiedzial mi, ze si¢ tu wybieracie i dzigki temu przypomniatem sobie, ze
ostatnio nieco zaniedbatem Calvina. Staram si¢ go odwiedzac raz na jaki$ czas. Sprawdzam, jak
si¢ czuje. Niestety, ostatnio nie radzi sobie najlepiej. Jego umyst raz dziata, raz nie. Sama
rozumiesz, tak to juz jest, kiedy si¢ ma alzheimera.

Podszedt do starego cztowieka i czule poklepat go po plecach. McGraw nawet nie mrugnat, po
prostu wpatrywat si¢ obojetnie w przestrzen przed soba.

- Czasami nie pamigta nawet swoich wlasnych dzieci. Kiedy indziej twierdzi, ze ma dziecko z
siedemdziesigcioo$mioletnia wdowa z sasiedztwa. W zesztym tygodniu ztapali go na taplaniu si¢
nago w jeziorze. Az dziw, Ze nie utonal. Nast¢gpnego dnia obudzil si¢ w pelni wiadz
umystowych. Pokonat swoja pielggniarke w szachy, i to pig¢ razy. - Scisnal ramig starego
prawnika, - Pomysle¢ tylko, ze kiedys byt tak elokwentny w sadzie. Umyst to stalowa putapka. -
Potrzasnal glowa ze smutkiem. - Teraz biedny Calvin przez kilka dni z rz¢du nie mowi ani
stowa, a potem nagle paple jak najety. Oczywiscie, kompletnie bez sensu.

Sayre oddychata coraz gwaltowniej i gorecej. Krew uderzylta jej do glowy. Czuta, ze za chwilg
zemdleje, ale jednocze$nie byla na granicy wybuchu. Mogta zignorowa¢ Chrisa. Po nim
spodziewala si¢ zdrady, ale nie po Becku. Jego nielojalnos¢ odczuta jak $miertelna rang.

Zastawil na nia putapke i miat jeszcze czelno$¢ sprzedawac jej te stodkie gadki o pragnieniu 1
snach na jawie. Chciata wydrapa¢ mu oczy za to, ze zaufala mu cho¢ t¢ odrobing, za to, ze
pozwolil jej mysle¢, iz nie jest moze tak odrazajacy, jak mezczyzni, ktorym shuzyt.

- Ty skurwysynu - rzucita w kierunku Becka. Byt to mierny epitet w poréwnaniu z tym, co
myslata o nim w rzeczywistosci.

Przecisngla si¢ obok niego, opuscita pozbawiony gustu pseudodom i pobiegta z powrotem do
samochodu. Zanim dotarta na parking, zdazyta si¢ zadysze¢, czg¢§ciowo z upatu, lecz gtéwnie z
wsciektosci 1 upokorzenia. Gdy witozyta kluczyk do stacyjki, zauwazyta, ze dton krwawi.
Zaciskata pigs¢ tak mocno, ze zabki kluczyka przebity skorg do krwi.
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Clark Daly wyjechat do pracy dziesie¢ po dziesiatej. POl godziny wcze$niej, niz musial, bo
przeciez fabryka byta oddalona ledwie o pi¢¢ minut drogi od domu, a jego zmiana zaczynala si¢
dopiero o jedenastej. Ale atmosfera w domu byta tak wroga, ze wolat czym predzej znalez¢ sie¢ w
odlewni.

Luce roztrzasata sprawe z Sayre. Kiedy za niego wychodzita, wiedziata, ze kiedy$ chodzit z
corka Hoyle'a i chociaz miato to miejsce za czasow licealnych, ich zwiazek byt bardzo powazny.
Miejscowe plotkary dopilnowaty, Zzeby poznata kazdy pikantny szczego6t tej historii. Poruszyta
ten temat, kiedy jeszcze byli z Clarkiem na etapie randek. Nie szczedzit jej wtedy szczegdtow.



Wolat, zeby Luce ustyszata wszystko od niego niz od mieszkancow miasteczka, ktorzy cieszyli
si¢ niepowodzeniami innych i uwielbiali ubarwia¢ opowiesci. Zdotata wydusi¢ z niego
wyznanie, ze kochat Sayre. Dal jednak narzeczonej jasno do zrozumienia, ze tamten romans
nalezy do przesztosci 1 przypomniat jej, ze ona tez niezupetnie jest dziewica. Na tym skonczyto
si¢ roztrzasanie sprawy. Po §lubie mieli zreszta znacznie powazniejsze powody do ktotni.
Wiedza o jego bylym zwiazku z Sayre to jedno, a obecnos$¢ Sayre w miescie, jej pojawienie si¢
w ich domu i $wiecenie w oczy kosztowna elegancja to zupelnie inna sprawa. Luce ani troche
nie byla zachwycona zaraz po tym, jak Sayre opuscilta ich podworko, oswiadczyta mu to bez
ogrodek:

- Nie podoba mi si¢ to, Clark. - Powiedziata cicho, co oznaczato, ze moéwi powaznie. Kiedy na
niego krzyczala, wiedziat, ze kidtnia wywotana zostata ztoscia, ze nie chodzi tak naprawdg o nic
waznego 1 niedlugo wszystko wroci do normy. Tym razem bylo zupehie inaczej. Gdy
przemawiata niskim glosem, wiedzial, ze powinien przysias¢ i wystucha¢ tego, co ma do
powiedzenia.

- Muszg wytrzymywaé twoje picie i chroniczng depresjg, ale nie zamierzam znosi¢ zdradzania
mnie z Sayre Hoyle Lynch czy jak ona si¢ tam nazywa.

- Nie zamierzam cig zdradza¢ z Sayre. JesteSmy starymi przyjaciotmi.

- Byliscie kochankami.

- Byli$my. Jako para dzieciakow. Poza tym, sadzisz, ze chcialaby mnie teraz?

To byla najgorsza z mozliwych rzeczy, jaka mogl powiedzie¢. Luce odebrata to jako swoista
deklaracje, ze jesli Sayre wyrazi taka cheé, Clark do niej wroci. Moglo to rowniez znaczy¢, ze
byt wystarczajaco dobry dla kogo$ takiego, jak Luce, ale nie dla Sayre Hoyle.

Kiedy tamtego poranka Luce wychodzita do pracy, ptakata. Po potudniu, gdy wroécita, tzy juz
obeschty, ale atmosfera w domu zdecydowanie ochtodta, zwlaszcza w sypialni. Od dnia wizyty
Sayre minat juz tydzien, ale w stosunkach intymnych migdzy Clarkiem i Luce niewiele sig
poprawito.

Najgorsze bylo to, ze bardzo kochat Luce. Nie miata oglady i elegancji Sayre, ale byla na swoj
sposob pigkna. Kochala dzieci i1, gdy jej pierwszy maz od niej odszedl, potrafita sama je
utrzymac. Co wazniejsze, kochala takze Clarka, a to zakrawato na cud. Nie dat jej do tego zbyt
wielu powodow.

Zatopiony w myslach, nie zauwazyt jadacego za nim samochodu, dopoki tamten omalze nie
zetknatl si¢ z tylnym zderzakiem jego wozu. Zjechal na prawa strong, ustgpujac kierowcy, ten
jednak trzymat si¢ jego ogona 1 zamrugat swiattami.

- Co do diabta?! - Clark instynktownie spojrzat w lusterko, szukajac koguta policyjnego. Sadzit,
ze to woz patrolowy, ale nic nie wskazywato na to, ze to samochod szeryfa.

Poczut uktucie strachu i odruchowo siggnat pod siedzenie, gdzie trzymat tom. Kiedy szedt w
tango, najczesciej pit w miejscach pelnych ludzi o nie najlepszej reputacji i od czasu do czasu
mial z nimi problemy. W jadacym za nim samochodzie dostrzegat tylko kierowcg, ale mogt to
by¢ podstep. Nieznajomy zndéw zamrugat §wiattami. Clark zjechat na kraweznik 1 zatrzymat sig.
Samochdd za nim zrobit to samo i zgasit $wiatta. Clark zacisnat dlon na tomie. Zobaczyl, jak
kto$ wysiada z drugiego pojazdu, okraza jego woz 1 podchodzi od strony pasazera. Nieznajomy
zapukat w okno.

- Clark, to ja.

Rozpoznat twarz ocieniona daszkiem czapeczki baseballowej i puscit tom. Pochylil sig i
otworzyt drzwi. Do samochodu wsiadta Sayre 1 szybko zamkneta drzwi, zeby zgasi¢ $§wiatlo
wewnatrz kabiny. Ubrana byla w niebieskie dzinsy i ciemny podkoszulek, wlosy schowata pod



czapka.

- Co ty robisz, do cholery? - spytat.

- Przyznajg, ze to trochg teatralne, ale musiatam z toba porozmawiaé bez swiadkow.

- Mam telefon i jak sadze, optacitem za niego rachunek.

- Mogtaby go odebra¢ Luce, ktéra, jesli si¢ nie mylg, nie byta zbyt zadowolona z widoku twojej
dawnej dziewczyny na waszym podworku.

- Nie, nie byta.

- Wcale nie mam do niej o to pretensji. Na jej miejscu czulabym si¢ tak samo. Przysiggam,
Clark, ze nie chce skomplikowaé ci zycia. Nie zrobitabym niczego, co mogtoby rozbi¢ wasze
matzenstwo. Nie chcg wchodzi¢ migdzy ciebie, a twoja zong. Jesli mi nie wierzysz, to sobie
pojde.

Przygladat si¢ przez chwile twarzy Sayre. Wciaz byta pigkna, ale w jej oczach nie bylo nawet
cienia dawnych uczu¢ do niego. Zawsze begda czuli do siebie sympati¢ z powodu
gorzko-stodkich wspomnien lat licealnych, Ale ich szansa na wspdlne zycie dawno mingta, czy
raczej zniweczyt ja Huff. Teraz nic migdzy nimi nie bylo i Clark wiedzial, ze Sayre jest szczera,
gdy moéwi, Ze nie zamierza wraca¢ do minionych uczuc.

- Wierzg ci, Sayre.

- To dobrze.

- Zatem o co chodzi?

Stuchatl jej przez cale pig¢ minut z rosnacym zdumieniem. Skonczyla swoje wyjasnienia
pytaniem:

- Zrobisz to?

- Prosisz mnie o szpiegowanie ludzi, z ktérymi pracuje.

- Poniewaz oni obserwuja ciebie, Clark. - Przesungla si¢ na siedzeniu tak, zeby usia$¢ twarza do
niego. - Czy sadzisz, ze Huff i Chris tak po prostu pozwola na ten strajk? - spytata, pochylajac
si¢ lekko do przodu. - Beck Merchant uwaza, ze szykuje si¢ krwawa walka. Okreslit to jako
wojne.

- Styszalem plotki o Charlesie Nielsonie - odpowiedziat Clark. - Podobno ma przysta¢ ludzi ze
zwiazkow, zeby z nami porozmawiali. Zaplanowano juz kilka tajnych spotkan.

- Zatem pracownicy fabryki juz o tym rozmawiaja?

- To niemal jedyny temat konwersacji - przyznat.

- Mozesz by¢ pewien, ze Huff ma wsrod was szpiegéw, ktoérzy donosza mu, co zostato
powiedziane i przez kogo.

- Wszyscy wiedza, ze Fred Decluette jest cztowiekiem Huffa. Wstrzasnal nim wypadek
Billy'ego. Bylem tam 1 wszystko widzialem. Nikt nie starat si¢ bardziej niz Fred, zeby dowiez¢
Billy'ego do szpitala, zanim si¢ wykrwawi. Kiedy jednak przyjdzie co do czego, trzeba pamigtac,
ze Fred ma szeScioro dzieci do wykarmienia i zapewnienia im edukacji. Bedzie bronit przede
wszystkim swoich interesow, nawet jesli oznacza to calowanie dupy Huffowi. Inni postepuja
podobnie, poniewaz powszechnie wiadomo, ze Huff nagradza tych, ktorzy wydaja swoich
prozwiazkowych kolegow.

- Czy znasz nazwiska tych pozostatych?

- Wiem o niektérych, ale nie o wszystkich. Fred jest najoczywistszym kandydatem, inni nie
dzialajq az tak otwarcie.

- Moglby$ wyrownaé wasze szanse, Clark. Wyweszy¢, kim sa konfidenci Huffa, i poda¢ im
falszywe informacje. Jednocze$nie sprobuj organizowaé ludzi, ktorych jeste$S pewien, zeby
sprzeciwili si¢ Huffowi w ostatecznej rozgrywce. Masz szansg¢ wzia¢ udziat w czym$ dobrym, co



zmieni wasz $wiat.

Sayre mowita z takim przekonaniem, ze zrobilo mu si¢ zal, ze jest az tak naiwna.

- Sayre, tutaj nic si¢ nie zmieni, dopoki Huff si¢ na to nie zgodzi.

- Niedlugo to moze si¢ zmienic.

- Ten atak serca...

- Nie byt zbyt powazny. Huff prawdopodobnie przezyje nas wszystkich. Ja mowilam o rzadzie
federalnym. Strajk, nie strajk, kilka agencji siedzi mu na karku. Jezeli Huff nie wprowadzi w
fabryce kilku bardzo powaznych modernizacji, musi si¢ liczy¢ z zamknigciem odlewni. Ale to
wcale nie bgdzie oznaczalo zwycigstwa, prawda, Clark? Bez jego fabryki, co si¢ stanie z
Destiny? Pomysl, co si¢ stanie z tymi wszystkimi rodzinami, ktére przez tyle pokolen
utrzymywaly si¢ z pracy w odlewni. - Przerwala dla zaczerpnigcia oddechu. - Trzeba
wprowadzi¢ zmiany i to szybko. Inaczej wszyscy przegramy - dodata zarliwie. - Moglby$
sprawi¢, ze wypadek Billy'ego Paulika bedzie mial jaki§ sens. Wiem, ze prosze cig¢ o co$, co nie
bedzie fatwe, Clark. Bedziesz musiat nieZle si¢ uwijac i by¢ bezwzgledny zeby zaskarbi¢ sobie
zaufanie i szacunek kolegow.

Clark potarl szczeke, czujac pod palcami szczecing. Zawstydzit sig, ze po raz kolejny przylapata
go nieogolonego, lecz jednoczes$nie uswiadomito mu to, jak nisko upadt.

- To trudne zadanie.

- Zdaje sobie sprawe, o co ci¢ prosze.

- Nie jestem tego pewien.

- Bytam w hali fabrycznej, Clark,

- Styszatem o tym.

- Wiedziatam juz wczesdniej, ze jest zle, ale, szczerze méwiac, nie zdawalam sobie sprawy, ze
jest az tak tragicznie. Warunki pracy sa Sredniowieczne. Jak mozecie to znosi¢?

- Nie mamy wielkiego wyboru.

- Teraz macie. Musza zosta¢ wprowadzone zmiany, i to drastyczne. To imperatyw.

- Zgadzam si¢ z toba, ale nie jestem odpowiednim cztowiekiem do przeprowadzenia tej akcji,
Sayre.

- Jeste$ urodzonym przywodca.

- Moze bylem, dawno temu. Czy wygladam dla ciebie na kogos, kto moglby poprowadzi¢ ludzi?
- Nie - warkngta. - Wygladasz jak cholerny tchorz. Tak - dodata, widzac jego zaskoczenie. -
Tamtego dnia powiedziate$ mi, ze potrzebujesz celu w zyciu, zeby wroci¢ na whasciwy tor, ze
chciates to zrobi¢ dla swojego syna. Dzisiaj daj¢ ci tg¢ mozliwos¢, a ty sie¢ wycofujesz. Dlaczego?
Czego si¢ boisz?

- Przegranej, Sayre. Przegranej. | dopOki nie przestaniesz dorabia¢ si¢ w szybkim tempie, jezdzi¢
kosztownymi wozami, dopoki nie upadniesz tak nisko, ze codzienne wstawanie z 16zka stanie si¢
dla ciebie wysitkiem, ktory wymagac¢ bedzie calej twojej sity woli, nie zrozumiesz, co to jest by¢
przegranym. Nie wiesz jak to jest, chodzi¢ ulicami i patrze¢, jak ludzie, ktorzy kiedy$
wiwatowali na twoja cze$¢ na trybunach, teraz potrzasaja gtowami i szepcza co$ do siebie o
zmarnowanym zyciu - przerwal, Zeby si¢ pozbiera¢, zrozumial bowiem, Ze jest zty na siebie, nie
na Sayre. - Masz cholerna racje, boj¢ si¢. Boje si¢ nawet mie¢ nadzieje.

Jego stowa wprowadzily ja w przygngbienie.

- Mylisz sig, Clark - odezwata si¢ bardzo cicho. - Wiem doskonale, jak to jest, gdy wstawanie z
tozka wymaga nieludzkiego aktu woli - odetchneta gieboko i wzdrygnela sig, jakby przeszedt ja
dreszcz. - Ty jednak wciaz jeszcze stoisz na rozstaju drog. Mozesz nie zrobi¢ nic, powiedzie¢
,hie" i nadal zy¢ tak jak teraz, przygngbiony soba i zyciem, topiac rozczarowania w whisky,



mowiac ,,ja nieszczgsny!" 1 doprowadzajac do rozpaczy swoja zong, dopdki nie umrzesz jako
bezuzyteczny, samotny alkoholik. Mozesz jednak zachowac si¢ jak cztowiek, ktorym byle$ za
mtodu. - Chwycita jego dton i $cisngta mocno. - Nie namawiam ci¢ do zemsty na Huffie. Nic nie
zwroci tego, co odebrat ci moj ojciec. Poza tym, nie jest tego wart. Nie pragne tez, zebys$ zrobit
to dla mnie. - Scisneta jego reke jeszcze mocniej. - Chee, zeby$ zrobit to dla siebie. Jak brzmi
twoja odpowiedz?

W drodze powrotnej do The Lodge, Sayre ogarnal umiarkowany optymizm. Istniala szansa, ze
Clark pokaze, na co go sta¢. Nazwanie go tchorzem bylo brutalne, ale potrzebowat takiego
kopniaka w tylek. Liczyta na to, ze pod warstwami przygngbienia w duszy Clarka drzemie
jeszcze duma. Urazona ambicja byta dobra motywacja do dziatania.

Nie byta pewna, czy jej taktyka poskutkowata. Clark nie przyrzekl, ze zrobi to, o co go prosita.
Nie zobowiazat si¢ do niczego. Jednak niezaleznie od tego, czy begdzie mogh wplyna¢ na
przyszto$¢ Hoyle Enterprises, czy tez nie, miata nadziejg, ze Clark zmieni swoje zycie na lepsze.
Gdy przyjdzie czas, chciata wroci¢ do San Francisco z poczuciem, zZe jej wysitki nie poszty na
marne i zrobila co$ dobrego.

Stangta przy drzwiach swojego pokoju w motelu 1 wlozyla klucz do zamka.

- Dhugo balujesz.

Podskoczyta ze strachu. Odwrocila sig¢ 1 stangta twarza w twarz z Chrisem. Zupekie jakby
zmaterializowat si¢ w powietrzu.

- Czego chcesz, Chris?

- Mogg wejs¢?

- Po co?

- Chcg porozmawia¢ z wtasna siostra.

- O czym? - Jego rozbrajajacy usmiech nie zrobit na niej najmniejszego wrazenia.

- Zapro$ mnie, a si¢ dowiesz. - Pokazat jej butelke, ktora trzymat w dtoni. - Przyniostem wino.
Nie przyszedt tutaj z butelka z dobroci serca, ani tez po to, by ucia¢ sobie pogawedke z siostra.
Chris miat ukryty motyw we wszystkim, co robil. Jeszcze nie wiedziata, co chciat osiagna¢ tym
razem. Nie znosila przebywaé¢ w jego poblizu, ale pomimo swojej awersji byla ciekawa.
Odwrocita si¢ do drzwi, otworzyla je 1 weszla, zapalajac swiatla. Chris podazyt za nig 1 rozejrzat
si¢ po niecieckawym pokoju.

- Nie zagladalem do tego hotelu od czasow licealnych, kiedy przywozilem tu dziewczyny.
Wtedy nie zwracatem specjalnej uwagi na wystrdj wngtrz. Niezbyt zachgcajacy, prawda?

- Nie.

- Dlaczego wigc nie zatrzymasz si¢ w domu? Przez dziesigc¢ lat wierna Selma utrzymywala twoj
pokoj w nieskazitelnej czystosci.

Zdjeta czapke baseballowa 1 potrzasnegta gtowa, rozpuszczajac wlosy.

- To juz nie jest moj dom, Chris.

Westchnat nad jej uporem.

- Masz przynajmnie;j jakie$ kieliszki?

Przyniosta dwa jednorazowe plastikowe kubki z matej tazienki. Chris spojrzat na nie z pogarda,
otwierajac wino korkociagiem, ktory przyniost ze soba.

- To dobre chardonnay, z Napy.

- Bylam w tamtej winnicy. Rzeczywiscie, doskonate.

Nalat wina i stuknal swoim o kubek Sayre.

- Na zdrowie!

- Za co pijemy? Za podstep z Calvinem McGrawem?



- Ach, no tak. Czterdziesci osiem godzin p6zniej wciaz jeste$ o to na mnie zta - zasmial sig. -
Naprawdg nie mogg ci¢ wini¢. Powinna$ zobaczy¢ wyraz swojej twarzy.

- Jestem pewna, ze mieliscie z Beckiem niezty ubaw.

Chris spoczat na niewygodnym fotelu i gestem wskazal na t6zko.

- Czy mozesz usias¢ i przez chwilg zachowywac si¢ jak cywilizowany czlowiek?

Zawahata si¢, ale podeszta do t6zka i przycupneta na jego brzegu.

- Czekatem na ciebie ponad godzing. Gdzie bytas? W Destiny nie ma zbyt wielu nocnych
rozrywek, a sposob, w jaki jestes ubrana...

- Czego chcesz, Chris?

- Nie mogg po prostu pragnac¢ rozmowy? - westchnat. - Nie pozwolisz mi by¢ mitym facetem?

- Nie jeste$ milym facetem. Nigdy nie bytes.

- Wiesz, na czym polega twoj problem, Sayre? Nie potrafisz sobie odpusci¢. Nie wiedziatabys,
co ze soba zrobi¢, gdybys nie miata jakiego$ problemu w zyciu, co?

- Przyszedle$ z winem, zeby mi to powiedziec?

Usmiechnat si¢ do niej promiennie i ciagnat dalej:

- Zawsze jeste$ niezadowolona, jesli nie masz na co narzeka¢. Myslatem, ze kiedy$ wyro$niesz z
tej chronicznej frustracji, ale nie. Teraz masz mi za zle co$, co zrobitem, kiedy bylisSmy dzie¢mi.
Bracia tacy sa, Sayre. Drgczenie i1 draznienie siostr nalezy niejako do ich obowiazkow.

- Danny tego nie robit.

- I dlatego byta$ na niego wsciekta. Jego pasywnos¢ wywofywata w tobie ztos¢. Danny urodzit
si¢ z charakterem cztowieka uleglego, ale ty nie chciata§ tego zaakceptowac. Nie potrafitas
przyja¢ do wiadomosci, ze nie bgdzie si¢ bronit, poniewaz prawdopodobnie nie potrafi.

Nie zaoponowata, poniewaz mowit prawde.

- Wciaz jestes wsciekta na Huffa z powodu Clarka Daly'ego.

Sayre spojrzata w kubek z winem, majac nadzieje, iz Chris nie dostrzeze jej zaniepokojenia na
wzmianke o Clarku. Ufata, Ze niespodziewana wizyta Chrisa tylko przypadkowo nastapita kilka
minut po jej potajemnym spotkaniu z Dalym.

- Nie powinnas mie¢ za zle Huffowi, ze przerwal wasz romans - ciagnal Chris. - Raczej
powinna$ podzigkowaé. Ale to juz przesziosC. - Siggnat po butelke 1 nalat sobie kolejna porcje
wina. - Teraz wymyslitas sobie powdd do skarg z okazji $§mierci Danny'ego i o tym wilasnie
chciatem z toba porozmawiaé. Zdaje sig, ze zabawiasz si¢ w detektywa 1 probujesz rozwiktaé
sprawg rzekomego zabdjstwa.

- A ty przyszedtes tu dzi$, by mi zagrozi¢, ze jesli si¢ nie wycofam, stanie sig co$ ztego, tak?

- Nic z tych rzeczy - odpart spokojnie. - Podziwiam twoje pragnienie dotarcia do prawdy i w
peini cig¢ w tym popieram. Mam jedynie problem z kierunkiem, jaki przyjetas. Postawig sprawe
jasno. Mysle, ze w ten sposob zaoszczedzg ci wiele czasu 1 ktopotu. Moj proces, ktory odbyt sig
trzy lata temu, nie ma nic wspolnego ze sprawa Danny'ego. Twoje zainteresowanie wynikiem
rozprawy jest ghupie 1 spoznione o trzy lata. Mogtas wroci¢ do domu, kiedy wszystko rozgrywato
si¢ na biezaco. Dopilnowalbym wtedy, zeby$ w sadzie dostata miejsce w pierwszym rzedzie. Ale
teraz jest juz po wszystkim - zakonczyl, akcentujac ostatni wyraz.

- Zabiles go, prawda? Tak jak Huff zabil Sonniego Hallsera.

- Nie i nie.

- Czy ktos$ jeszcze oprocz mnie wie o tym, ze widziales, jak Huff to robi?

Spojrzat na nig uwazniej.

- O czym ty mowisz?

- Tamtej nocy wymknates$ si¢ z domu, Chris. Przytapatam ci¢ wtedy, pamigtasz? Zagrozile§ mi,



ze mnie zabijesz, jesli powiem matce. Powiedziate$, ze chciate§ zaskoczy¢ Huffa w odlewni 1
zosta¢ z nim do czasu powrotu do domu. Pamigtam, ze zazdro$citam ci twojej odwagi. Poszedtes$
tam sam, w ciemno$ci. Nawet bardziej zazdro$citam ci tego, ze Huff ucieszy si¢ z twojego
widoku. Wiedziatam, ze uzna twdj pomyst za doskonaty i na pewno nie zmyje ci za to gtowy. Co
zobaczyle$ tamtej nocy, Chris? - spytata, obnizajac glos.

- Ile miata§ wtedy lat?

- Pig¢.

- No wlasnie. Jakim cudem mogtas wigc zapamigtac co$ takiego? Czesto wymykatem si¢ w nocy
z domu i szedlem do fabryki, zeby wroci¢ po pracy z Huffem. Pomieszaty ci si¢ wydarzenia.

To nie byla prawda. Niektore wspomnienia z dziecinstwa zapamigtata zbyt wyrazne, zeby je z
czymkolwiek pomyli¢, a pamig¢¢ dni, ktére nastapity po odnalezieniu okaleczonego ciala
Sonniego Hallsera, byta nader zywa. Nie zapomniata o tamtych zdarzeniach réwniez dlatego, ze
byt to jedyny moment w ich zyciu, kiedy Chris zachowywat sig tak, jakby si¢ czego$ bal.

- Uwazam, ze Huff zabil tego cztowieka - powiedziata. - Ty za$ kilkana$cie lat pdZniej z takiego
samego powodu pozbyles si¢ Gene'a Iversona. Postanowites$ jednak nie popetnia¢ btedu Huffa i
ukryles ciato tak, ze nigdy nie zostato odnalezione.

- Nikt nie wie, co si¢ stato z Iversonem. Moze Huff tak go przestraszyl, ze uciekl, gdzie pieprz
ro$nie.

- Porzucajac cale mienie?

- Moze porwali go obcy. - Chris pstryknat palcami. - Juz wiem. Putkownik Musztarda zdzielil go
olowiang rura po glowie, kiedy Iverson poszedt do biblioteki.

- To nie zabawa w zgadywanki - rzucita gniewnie. - Jak mozesz sobie zartowaé z czyjej$
$mierci?

- To przypomina mi o kolejnej sprawie. Nie wiemy nawet, czy Iverson nie zyje, a tym bardzie;j,
czy zostal zamordowany. Moim zdaniem zyje sobie gdzie$, ma si¢ doskonale i zaSmiewa si¢ do
rozpuku z klopotdéw, w jakie wpedzil mnie i calg rodzing. Wiem za to z absolutna pewnoscia, ze
go nie zabilem.

Oswiadczenie Chrisa nie zrobilo na Sayre wrazenia.

- Ani ty, ani Huff nie wierzyliscie, ze sad ci¢ uniewinni, wzigliScie wigc sprawy w swoje rece.
Calvin McGraw przyznal, Ze przekupitl w waszym imieniu tawg przysiggtych.

- Calwin McGraw cierpi na demencjg! - krzyknat Chris. - Przyzna si¢ nawet do tego, ze wysadzit
w powietrze most Golden Gate, jesli go o to zapytasz. Nie panuje nad soba. Na mito$¢ boska,
Sayre, badz rozsadna. Dlaczego chcesz wierzy¢ choremu na alzheimera, a nie wlasnemu bratu.
Sayre wstata z 16zka i staneta przed komoda. Odstawita nietknigte wino na laminowane biurko i
spojrzata w lustro, ledwie rozpoznajac swoje odbicie. Czy to ta znana dekoratorka wnetrz dla
bogaczy z Bay City? Haute couture zastapily dzinsy 1 podkoszulek. Przestata prostowac wlosy 1
pozwolita im poskrecac si¢ w chaotyczne sprezynki pod wptywem wilgoci 1 upatu.

Kim byta ta osoba, spogladajaca na nia z lustra i co robila w tym Zalosnym pokoju, ubrana w ten
sposob, zabawiajac si¢ w konspiracyjne gierki z powodow, ktére najwyrazniej byly wazne tylko
dla niej? Co ja obchodzito, ze Clark Daly zabijat si¢ powoli z przepicia i rozpaczy? Dlaczego
miataby si¢ przejmowac strajkiem robotnikow 1 przysztoscia Hoyle Enterprises, skoro przez cale
dziesigciolecia ludzie pracujacy dla jej ojca tolerowali tragiczne w skutkach, czasem $miertelne
wypadki przy pracy oraz godne pozatowania warunki w fabryce?

Jezeli Chris popetit morderstwo 1 uszto mu to na sucho, powinna go zostawi¢ w diably. Nikogo
poza nig nie obchodzito, ze Chris 1 Huff zagrali wszystkim na nosie, kupujac wyrok sadu. Po co
w ogole sig tym zajgta?



Jezeli chodzi o Danny'ego, jego telefony do niej mogly dotyczy¢ czego§ waznego lub zupeinie
nieistotnego. Statystycznie rzecz biorac, samobojcy rzadko zwierzali si¢ innym ze swoich
planow. Gdyby odebrata telefon, mogta co najwyzej opdzni¢ nieuniknione, to wszystko. Byla
egoistka, myslac, ze potrafitaby go odwie$¢ od odebrania sobie zycia, skoro nie udato si¢ to
nawet jego narzeczonej.

Chwycita w lustrze odbicie Chrisa. Obserwowat ja, jakby wiedziat, ze zastanawia si¢ nad sensem
swojego postegpowania i nad soba sama. Zebrata wszystkie sity i odwrdcita do brata.

- Zadate§ mi bezposrednie pytanie i oto moja odpowiedz, Chris. Dlaczego wole zaufaé
niewiarygodnemu zrédhu, a nie tobie? Poniewaz Huff rozpuscit cig¢ jak dziadowski bicz, co
widag¢, stychac i czué. Jestes totalnym egoista i robisz tylko to, co przynosi ci jakis zysk. Kiedy
kto$ cig przytapie na ztym uczynku, liczysz na to, ze twoj czar albo wptywy Huffa zaoszczedza
ci klopotéw. Jeste§ pochlonicty soba, hedonistyczny i amoralny. Klamiesz, czesto tylko dla
przyjemnosci, by przekona¢ sig, ze ujdzie ci to na sucho. Nikt nigdy w Zyciu niczego ci nie
odmoéwil, moze poza rozwodem, chociaz jestem pewna, ze przy pomocy Huffa uzyskasz go w
koncu, uczciwie lub nie. Czy uwazam, ze zabite$ Iversona? - spytata retorycznie. - Tak. I to ci sig
upieklo. Jezeli jednak zabite§ Danny'ego, zaptacisz za to, Chris. Przysiggam ci, Ze sama tego
dopilnuje.

Chris odstawit kubek z winem na stolik.

- Sayre, usiadz. Proszg.

To stowo w jego ustach byto tak niezwykte, Zze Sayre wrdcita w poblize t6zka i1 przysiadta na
jego brzegu, niechgtnie. Chris siggnat po jej dlonie i przytrzymat, gdy chciala je cofnac.

- Pomys$l o tym, jak umarl Danny - rzekt cicho. - Zeby go zabi¢, musiatbym zdja¢ znad drzwi
starg strzelbe, zatadowac obie komory, wepchna¢ mu lufg do ust i pociagna¢ za spust. Pomimo
wszystkich moich wad, jakie przed chwila wymienitas, naprawdg sadzisz, ze potrafilbym zabi¢
wlasnego brata? Nie zrobitem tego - dodal, nie czekajac na odpowiedz. - Nie zabitem Danny'ego.
Robisz z siebie idiotkg samym tym podejrzeniem.

- Co to dla ciebie za roznica?

- Zadna. Po prostu nie chcg, Zeby$ poczuta si¢ zazenowana.

Powdd jego nonszalanckiego wyttumaczenia byl tak przejrzyscie jasny, ze od razu zrozumiata, o
co chodzi.

- Nie, myslisz o czyms$ innym, prawda Chris? Odciagam od ciebie jego uwagg, prawda?

- O czym ty méwisz?

- O Huffie. Sprawiam wam ktopoty i chociaz wyprowadzam go z réwnowagi, jego uwaga
koncentruje si¢ na mnie, a ty nie mozesz tego Scierpiec.

Oczy Chrisa staty si¢ pustymi okiennicami, odbijajacymi jej wizerunek w hebanowej glebi.
Wargi, przed chwila rozciagnigte w gladkim us$miechu, teraz zacisngly si¢ w waska kreske.
Ledwo sig poruszyly, kiedy powiedziat:

- Wracaj do San Francisco, gdzie twoje miejsce, Sayre.

- Tak, wiem, ze tego wtasnie by$ chcial.

- Nie dla mnie, dla ciebie.

Sayre rozesmiata sig, ktadac reke na piersi.

- Mam uwierzy¢, ze zalezy ci na moim dobrym samopoczuciu?

- Owszem. Sama powiedzialas, ze ostatnimi czasy Huff sporo o tobie mysli. Chcesz wiedzie¢
dlaczego? Chcesz ustyszeé, co planuje dla swojej coreczki? - usmiechnat sig szyderczo.
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Biuro Charlesa Nielsona miescito si¢ w budynku banku na Canal Street, w centrum Nowego
Orleanu. Dzielit dwudzieste pictro z dwoma dentystami, firma posrednikéw inwestycyjnych,
psychologiem i niezidentyfikowanym przedsigbiorstwem z inicjalami w nazwie. Biuro Nielsona
znajdowalo si¢ na samym koncu wyltozonego dywanem korytarza, po lewej. Na drzwiach,
wypisane skromna czarng czcionka, widniato jego nazwisko.

Mata poczekalnia byta wyposazona w proste, przydatne w tego typu pokoju meble - dwa obite
tapicerka fotele i maty stolik od kompletu ze stojaca na nim lampa. Przy biurku w recepcji
siedziata tadna kobieta w $rednim wieku. Rozmawiata wtasnie z Sayre, gdy do biura wszedt
Beck. Trudno powiedzie¢, ktore z nich byto bardziej zdumione - Sayre czy Beck.

Spogladajac ponad ramieniem Sayre, recepcjonistka przywitata Merchanta serdecznym: ,,Dzien
dobry".

- Witam - powiedziat.

- Zaraz si¢ panem zajmg. Tymczasem proszg spoczacé.

Beck nie skorzystal z zaproszenia. Pozostal na miejscu, ciekawy, co miala do powiedzenia
Sayre, ktora na jego widok zesztywniata, jakby kij potkneta.

- Najwyrazniej nastapito jakie§ male niedopatrzenie. Czasami pan Nielson umawia si¢ z kims$ na
spotkania, a potem zapomina mi o tym powiedzie¢, zebym mogla zanotowac to w kalendarzu.

- Nie zapomniat... - Sayre przerwata i chrzaknegta. - Nie zapomnial pani powiedzie¢ o tym
spotkaniu, poniewaz nie bytam uméwiona.

- Ach tak. W jakim celu chciataby si¢ pani z nim zobaczy¢? Z przyjemnoscia przekazg mu
wiadomos¢.

- Nazywam si¢ Sayre Lynch. Kiedy$ Hoyle.

Usmiech recepcjonistki zbladt.

- Hoyle od Hoyle Enterprises? Z tych Hoyle'ow?

- Tak.

- Rozumiem.

- Nie sadzg. Nie przysztam tutaj jako reprezentantka mojej rodziny.

Recepcjonistka zlozyta rgce 1 potozyla je na biurku, jakby szykowata si¢ do wystuchania
wyjasnien Sayre.

- Jestem pewna, ze pan Nielson przyjmie t¢ wiadomos¢ z zainteresowaniem.

- W rozmowie z nim proszg¢ podkresli¢, ze chciatam zaoferowa¢ mu swa pomoc.

- Tak, rozumiem. Pan Nielson... - Nagle zadzwonit telefon. Recepcjonistka uniosta palec
wskazujacy, proszac Sayre o chwilg cierpliwosci, 1 odebrata. - Biuro Charlesa Nielsona. Nie,
przykro mi, nie ma go w pracy. Czy moge¢ przekaza¢ mu jaka$ wiadomo$¢? - Siggnela po
notatnik 1 zaczgla co$ zapisywac.

Sayre zwrdcita si¢ w strong Becka.

- Sledzite$ mnie?

- Nie pochlebiaj sobie. W przeciwienstwie do ciebie, ja bylem umowiony.

Gdy tylko recepcjonistka odtozyta stuchawke, ominat Sayre 1 podszedt do biurka.

- Pani jest zapewne Brenda - powiedzial z uroczym usmiechem, gtosem stodkim jak miod.

- Tak.

- Rozmawiali$my kilkakrotnie przez telefon. Nazywam si¢ Beck Merchant.

- O moj Boze - rzucita nerwowo sekretarka. - Nie dotarta do pana moja wiadomos$¢?

- Wiadomos$¢?

- Pan Nielson musial wyjecha¢ w pilnej sprawie. Zostawitam panu wiadomos$¢ na poczcie
glosowej, ze nie bgdzie mogt spotkac sig z panem dzi$§ po potudniu.



Beck wyciagnat komorke z kieszeni na piersi marynarki i sprawdzit wyswietlacz.

- Faktycznie. Najwidoczniej nie zdazytem jej odebrad.

- Miatam nadziejg, ze dostanie ja pan przed wyruszeniem w podroz.

- Wolatbym, zeby pani szef byl na tyle uprzejmy, aby spotkac si¢ ze mna, zanim wyjechal z
miasta w takim pospiechu. Kiedy zamierza wrocic¢?

- Nie poinformowat mnie o tym.

- Czy mozna si¢ z nim skontaktowac¢ telefonicznie?

- Mogg panu poda¢ numer hotelu. Jest w Cincinnati.

- Rozumiem, ze otrzymanie numeru komorki...

- Jest wykluczone - ucigta. - Inaczej strace posade.

- Nie chciatbym by¢ za to odpowiedzialny.

- Gdy pan Nielson zadzwoni, aby wystucha¢ wiadomosci, czy mam przesuna¢ pana spotkanie z
nim na inny termin?

- Tak, proszg. Jesli nie odbiorg telefonu, prosze zostawi¢ mi wiadomo$¢ z doktadna data i
godzina. Dostosuje swoje zajecia do tego spotkania. Gdyby byla pani na tyle uprzejma, prosze
zadzwoni¢ tez do mojego biura i na telefon domowy. Nie chcialbym, aby dzisiejsza sytuacja si¢
powtorzyta.

- Oczywiscie, panie Merchant.

- Dzigkuje.

- Przykro mi, ze fatygowal si¢ pan na prézno. Pani rowniez - powiedziala, spogladajac na Sayre.
- Ja réwniez chciatabym si¢ uméwi¢ z panem Nielsonem w najblizszym odpowiadajacym mu
terminie.

- Poinformuje go o tym, pani Hoyle.

- Lynch.

- Oczywiscie. Przepraszam.

Sayre podata recepcjonistce swoj numer telefonu komérkowego i do centrali motelu, po czym
odwrocita sig, by wyjs¢.

Beck stat juz w otwartych drzwiach, przytrzymujac je.

- Do zobaczenia, Brendo - rzucit przez ramig, wychodzac.

- Do widzenia, panie Merchant.

Sayre 1 Beck wyszli na korytarz razem 1 stangli, czekajac na tragicznie powolna windg. Zjechali
do lobby, na dole Beck ruszyt prosto do wyjscia, Sayre za$ skierowala si¢ w strong toalety
damskiej.

Wszystko odbylo si¢ w kompletnej ciszy.

Gdy pie¢ minut poézniej Sayre wyszla z wiezowca, Beck stal na ocienionym chodniku 1
rozmawiat przez telefon. Nie ucieszyla si¢ na jego widok. Dala mu wystarczajaco duzo czasu na
zniknigecie.

Byla piata po poludniu i ulicami centrum miasta wedrowaly thumy spieszacych si¢ do domu
ludzi. Wszedzie byty korki i spaliny, zatrzymywane przy ziemi przez wilgotne powietrze
sprawialy, Ze cigzko bylo oddycha¢. Beck wygladal na wykonczonego. Wlozyt palec do
drugiego ucha, zeby zredukowac nieco hatlas i skoncentrowac si¢ na rozmowie. Zdjat marynarke
1 przerzucil ja przez ramig, rozluznit krawat i podwinat rekawy koszuli. Wygladata zupetnie tak,
jak przy ich pierwszym spotkaniu, na cmentarzu.

- Widzac ja, roztaczyt si¢ i przedart si¢ przez thum w jej kierunku.

- Nielson jeszcze nie dotart do hotelu - powiedzial. - Nie fatyguj si¢ z dzwonieniem do niego.

- Sprébuj¢ péznie;.



- Kiedy zobaczytem cig dzisiaj w jego biurze, myslatem, ze padng trupem. Dlaczego przysztas?

- Tak jak powiedzialam jego asystentce, chciatam zaoferowa¢ mu swoje wsparcie. Jaki byt cel
twojej wizyty?

- Chcialem si¢ z nim spotka¢ osobiscie - odpart gladko. - Pokaza¢ mu, ze ani ja, ani Hoyle'owie
nie mamy rogdéw ani kopyt. Miatlem nadziejg, ze znajdziemy pokojowe rozwiazanie naszych
problemow 1 unikniemy strajku. Chciatem wytlumaczy¢ mu, jak bardzo niepozadany byltby
protest, zwtaszcza ze robotnicy w fabryce otrzymuja tygodnidwki, nie wyptate miesi¢czna.

- Jeste$ aniotem - odparla ironicznie. - lle?

- lle czego?

- Ile pieniedzy przynioste$ ze soba, zeby go przekupic?

Zapalilo si¢ zielone $wiatlo. Niewiele si¢ namyslajac, Sayre przeszta na druga strong. Gdy
znalazta si¢ na chodniku, Beck chwycit ja za ramig 1 zatrzymal w miejscu.

- Wystarczajaco duzo, zeby zaptaci¢ za obiad.

- Chcesz mnie zaprosi¢ na obiad?

- Zazwyczaj sama regulujesz swoje rachunki, ale tym razem to ja chcialbym zaptaci¢. Chyba ze
zjesz za duzo, a wtedy bed¢ musiat ci¢ poprosi¢, zebys$ dorzucila parg groszy.

Usmiechat si¢ 1 spogladat wyzywajaco, lecz wzbudzit w niej jedynie odraz¢. Zamiast odczuwaé
zadowolenie z jego zainteresowania, zaczeta si¢ zastanawiacé, jak moze by¢ tak nieszczery. Ku
swojemu wlasnemu zdziwieniu poczula, ze bardzo si¢ zawiodta na Becku.

- Chris powiedzial mi o planach Huffa wobec nas.

Przestat si¢ usmiechac.

- Nie chciatabym, zebys tracit swoj czar, probujac mnie uwie$¢. Nie masz najmniejszych szans.
A teraz przepraszam bardzo, ale mam jeszcze co$ do zalatwienia.

Omingta go 1 ruszyta chodnikiem. Beck jednak nie zniechgcil si¢ 1 podazyt za nia.

- Zaproszenie ci¢ na obiad nie ma nic wspolnego ze swatami Huffa.

- Zejdz mi z drogi, Beck - powiedziala, gdy zastapit jej drogg. - Spdznig sig.

- Na co?

- Z wizyta. Idg odwiedzi¢ Billy'ego Paulika.

Zaskoczyla go jej odpowiedz. Zatrzymat si¢ na chwilg, dzigki czemu Sayre mogta oddali¢ sig od
niego o kilka krokow.

- Zaczekaj, Sayre. Podwiozg cig.

- Sama pojadg. Poza tym, nie sadzg, aby$ byt tam mile widziany.

- Tak sie¢ sktada, ze mam mu co$ do przekazania - poklepat teczke. - Gdzie jest twoj samochod?
Moja potcigzardwka jest blizej - rzekt, gdy Sayre odpowiedziata na jego pytanie.

Zaparkowat pikapa w garazu wiezowca, znacznie blizej niz ona. Sayre za$ bardzo chciala zdazy¢
do szpitala, zanim skonczy si¢ czas wyznaczony na odwiedziny. Klinika byta dos$¢ blisko, lecz z
powodu korkéw 1 niedostatecznej liczby miejsc parkingowych dostanie si¢ na oddziat
intensywnej terapii, gdzie Billy Paulik dochodzit do siebie po operacji, zajeto im pot godziny.
Przez caly ten czas nie zamienili ani stowa.

Na korytarzu stata Alicia Paulik. Rozmawiala z mlodziencem w biatym kitlu. Spostrzegta, jak
Sayre i Beck wychodza z windy i popatrzyta na mgzczyzng z nieskrywang wrogoscia.

- Co ty tutaj robisz?

- Przyszlismy dowiedzie¢ si¢ o stan Billy'ego - odpart spokojnie. - To Sayre Lynch.

Pani Paulik zmierzyta Sayre od stop do glow.

- Lynch, co? Jestes corka Huffa Hoyle'a. Szczerze mowiac, nie dziwie ci sig, ze zmienita$
nazwisko.



- Jak si¢ miewa pani maz?

Alicia Paulik wskazata kciukiem na mtodego cztowieka w fartuchu.

- To jego psychiatra. Sami zapytajcie, co z nim.

Lekarz przedstawit si¢ i wymienit z Sayre 1 Beckiem uscisk dtoni.

- Oczywiscie nie mogg ujawni¢ tego, z czego zwierza si¢ Billy podczas naszych ses;ji.
Wystarczy, jesli powiem, iz cierpi na ostra depresj¢. Probuje dojs¢ do siebie pod wzgledem
fizycznym, a jednoczesnie musi mentalnie i emocjonalnie przyzwyczaic¢ si¢ do mysli o zyciu bez
jednej reki. Niepokoi si¢ rowniez o utrzymanie rodziny.

- Powiedziatam mu, ze wszystko bgdzie w porzadku - wtracita si¢ pani Paulik. - Nawet lepiej,
poniewaz zamierzam pozwa¢ wasza cholerna firme¢ o kazdy cent, ktory bede mogta z was
wydusi¢ - skierowata swoje stowa do Becka i Sayre, nie robigc r6znicy migdzy nimi dwojgiem.

- Wszystkie reakcje Billy'ego sa typowe dla pacjentow po powaznych wypadkach - ciagnat
niepewnie mtody lekarz. - Pogodzenie si¢ ze skutkami tego wypadku zabierze mu sporo czasu.

- Prosze kontynuowac¢ spotkania z Billym tak dtugo, jak to bedzie konieczne - odpart Beck.
Psycholog spojrzat niepewnie na zong Paulika.

- Powiedziano mi, ze mam ograniczy¢ liczbg sesji do trzech.

- Pan Hoyle zmienit zdanie, wigc spotkania beda mogty by¢ kontynuowane. Oto moj telefon,
jesli bedzie miat pan jakie$ pytania. - Beck wreczyt wizytowke lekarzowi, ktory skinat gtowa i
odszedt, thumaczac si¢ konieczno$cia wizyty u innego pacjenta.

Beck zwrocit si¢ do pani Paulik:

- Czy mogg si¢ zobaczy¢ z Billym?

- Po co?

Beck wyciagnat przed siebie brazowa koperte, ktora Sayre widziala w samochodzie, gdy
wyjmowat ja z teczki.

- Kartki z zyczeniami powrotu do zdrowia od jego wspotpracownikow. Obiecuje, ze nie zabawie
dhugo.

Alicia Paulik wyrwata mu kopertg z reki.

- Sama mu to zaniosg. Zapewne widok twoj lub kogokolwiek z rodziny Hoyle'éw bardzo by go
zdenerwowat.

- Jak sobie pani zyczy, pani Paulik.

Beck powiedzial, ze S$ciagnie winde, po czym odwrdcit si¢ 1 szybko odszedt korytarzem,
zostawiajac Sayre sam na sam z pania Paulik.

- Jak sobie radzg wasze dzieci?

- Boja si¢. Pani by sig nie bata?

- Batabym si¢ - odparla Sayre, nie zwracajac uwagi na ton kobiety. - Pamigtam, ze kiedy moja
matka odeszla z tego $wiata, bytam nie tylko smutna, ale rowniez przestraszona, ze ja rOwniez
umre. Traumatyczne przezycia sprawiaja, ze czujemy si¢ stabi 1 bezbronni. Dotyczy to zwlaszcza
dzieci.

Pani Paulik zastanowita si¢ przez chwilg nad stowami Sayre, po czym wymruczata:

- Przykro mi z powodu pani brata Danny'ego.

- Dzigkujg.

- To byt dobry cztowiek

- To prawda.

- Wroécila pani do Destiny na state?

- Nie. Niebawem zamierzam wroci¢ do San Francisco.

- Im predzej, tym lepiej. Na pani miejscu wyjechatabym, zanim zaczna si¢ tu prawdziwe klopoty.



Nie chciatabym by¢ Hoyle'em, kiedy Nielson dobierze si¢ im do skory.

Zanim Sayre mogta odpowiedzie¢, Beck zawotat z konca korytarza:

- Winda przyjechata.

Sayre dotkneta lekko ramienia pani Paulik.

- Wiem, Ze mi pani nie ufa, to zrozumiate. Ale jest mi naprawdg bardzo przykro z powodu tego,
co si¢ wydarzyto.

Odwrocita sig 1 dotaczyta do Becka, stojacego przy drzwiach windy.

- Musiatem przepusci¢ jedna - powiedzial. - Ludzie zaczgli narzekac na to, ze ich zatrzymuje.

- Przepraszam, ze ci¢ zatrzymujg. Chciatam tylko... - Urwata, styszac piskliwy okrzyk, od
ktorego dostata gesiej skorki. Obejrzata si¢ za siebie. Alicia Paulik stala tam, gdzie Sayre ja
zostawita. U jej stop lezat stos rozsypanych pocztéwek. Tre§¢ kartki, ktéra trzymata w dioni,
byla najwyrazniej tak szokujaca, ze upuscita pozostate listy.

Sayre spojrzata na Becka z przerazeniem.

- Co byto w tej kopercie?

W tej samej chwili na pigtrze zatrzymala si¢ winda. Beck gestem ponaglit ja do wejscia do
srodka.

- Nie chce rowniez tej przepuscié.

Sayre jednak juz oddalata si¢ od windy, w kierunku Alicii Paulik, ktora przytulata tajemnicza
kartke do piersi, kwilac glo$no.
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Czekal na nia w swoim pikapie, przed gtéwnym wejsciem do szpitala. Pochylajac si¢ nad
siedzeniem, otworzyl drzwi od strony pasazera. Nie wspomniat ani stowem o Alicii Paulik, nie
zapytat tez, co si¢ zdarzylo po tym, jak wsiadt do windy.
- Mowitem powaznie o obiedzie - powiedziat. - Nie jadtem lunchu. Dasz si¢ zaprosi¢ czy nie?
Nie byta to najwykwintniejsza propozycja na $wiecie, ale przystata na nia. Byla glodna, chociaz
z latwoscia mogla co$ przekasi¢ w barze szybkiej obslugi lub w restauracji dla
zmotoryzowanych. Jej ciekawo$¢ jednak nie databy sig¢ zaspokoi¢ w tak prosty sposob.
Odpowiedzi na pytania zwiazane z tym, co zdarzylo si¢ w szpitalu, mogl udzieli¢ wylacznie
Beck. Ale wydobycie z niego wszystkich zeznan zajmie trochg czasu.
Nie mowili wiele, gdy Merchant prowadzil samochod przez korki w strong¢ Canal Street 1 dale;,
do Dzielnicy Francuskiej. Zaparkowal w garazu publicznym, stamtad ruszyli pieszo wzdtuz
Royal Street. Gdy mingli kilka przecznic i niezliczone jadtodajnie, skad dochodzity zapachy, od
ktorych ciekta slinka, Sayre spytata:
- Mamy jaki$ konkretny cel?
- Znam dobra restauracje.
Stonce stato juz nisko 1 budynki rzucaly dlugie cienie. Nie dawatly jednak upragnionego chtodu
na tej waskiej ulicy, przez caly dzien prazonej stoncem. Zar promieniowal z nieréwnej
cementowe]j nawierzchni 1 pokrytych gipsem $cian starodawnych budynkow.
Beck zostawil marynark¢ w samochodzie. Wciaz mial na szyi krawat, luzno zawigzany pod
rozpigtym kolnierzykiem. Sayre, ubrana w czarna sukienkeg, ktora miata na sobie w dniu
pogrzebu Danny'ego, marzyta o tym, zeby jej buty mialy obcasy bardziej przydatne do pieszych
wedrowek.
Nie rozmawiali wiele. Na jednym z rogdw zabawili kilka chwil, stuchajac wystepu jakiego$
saksofonisty, po czym ruszyli w dalsza drogg. Podszedt do nich klaun w kedzierzawej rézowe;j
peruce i pantalonach w wielkie grochy. Oboje odmoéwili, gdy nalegal, ze pomaluje im twarze.



Dalej otoczyta ich grupka naépanych chlopcow. Jeden z nich byl nawet na tyle odwazny, zeby
rzuci¢ w kierunku Sayre kilka sprosnosci. Ale na widok miny Becka zawadiackos$¢ i lubiezny
usmiech narkomana znikngty. Chtopak pospiesznie oddalit si¢ w kierunku grupki kolegow.
Sklepy i galerie na Royal Street byly w wigkszosci ekskluzywne. Mozna w nich bylo kupié¢
antyki z Europy, klejnoty rodowe, obrazy i rzezby, ktére zaspokoilyby apetyt najbardziej
wymagajacych kolekcjoneréw. Jeden ze sklepéw sprzedawal pamiatki, lecz wystawione tam
towary byly niewiele lepsze od tandety dostepnej w budkach z podkoszulkami na Bourbon
Street. Przeszli obok tego sklepu, gdy nagle Beck si¢ zatrzymal, cofnat i zniknal wewnatrz.

- Zaraz wrocg - rzucit przez ramig.

Sayre podeszia do wystawy 1 zaczgla przygladac¢ sie okoliczno$ciowym maskom ozdobionym
falszywymi klejnotami, cekinami, koronkami i pysznymi piérami. Niektore z nich byty dzikie i
grozne, inne niezwykle pigkne.

Beck wyszedl ze sklepu, niosac w dtoni sznur bialych peretek nawlekanych na przemian z
mniejszymi koralikami w kolorze metalicznej zieleni, ztota 1 purpury.

- Twoja sukienka jest wspaniala, ale przypomina mi o pogrzebie. Pomyslatem, ze to moze
pomoc. - Wiozyt perly na szyje Sayre, po czym podniost jej wlosy i poprawit tak, aby
podkreslaty lini¢ dekoltu. - Proszg. Znacznie lepie;.

- Zazwyczaj mezczyzna nie ofiaruje kobiecie paciorkdéw, zanim ta na nie zashuzy.

Beck dotknat koniuszkami palcoOw spoczywajace na jej piersi korale, a potem powoli opuscit
dlonie.

- Dzien sig jeszcze nie skonczyl - powiedziat. Patrzyli na siebie bez stowa, dopoki nie rozdzielita
ich rozbawiona grupka ludzi, mijajaca ich na waskim chodniku. Beck pierwszy ruszyt w dalsza
droge.

Sayre nigdy nie znalaztaby miejsca, do ktorego ja zaprowadzil. Nie udatoby si¢ to nikomu, kto
chociaz raz tam nie zawital. Boczna uliczka, przy ktérej miescila si¢ restauracja, byta po prostu
alejka z kanatem §ciekowym przechodzacym przez sam jej $rodek. Nigdzie nie bylo znaku
sygnalizujacego, ze gdzie$ tutaj znajduje si¢ lokal publiczny. Beck zatrzymat sig¢ przed
porosnigta bluszczem zelazna brama 1 wsunal dlon pomiedzy liscie, naciskajac dzwonek. Z
ukrytego gtos$nika dobieglo ich pytajace:

- Qui?

- Beck Merchant.

Brama ustapita z glosnym szczgknigciem. Beck wprowadzit Sayre do $rodka i pieczolowicie
zamknal za soba bramg. Mingli waski korytarz, otwierajacy si¢ na podworze, otoczone $cianami
ceglanych budynkéw, porosnigtymi mchem. Na $rodku rést zielony dab z zawieszonymi na jego
gateziach paprociami o rozmiarach volkswagenow. Spod gargantuicznych filodendronéw i
stoniowych uszu wygladaly kwitnace rosliny. Po $cianie przylegajacego do podwoérza budynku
wspinal si¢ pokrgcony pien wisterii, poros$nigty gesto listowiem, siggajac dachu.

Beck pokierowat Sayre na gorg. Zauroczona, podazyta za nim krgtymi schodami, ktére wiodty
ku balkonowi z zelazna balustrada zdobiona w przerdézne figury geometryczne. Wiatraki na
suficie pracowaty petna para, powodujac migotanie ptomieni w przymocowanych do $cian
lampach sztormowych. Wzdhiz balustrady, w poustawianych réwno doniczkach z chinskiej
porcelany rosty krzewy hibiskusa. Jaskrawe kwiaty byly niemal tak soczystego koloru, jak
parasolki 1 niemal rownie duze.

Przywitat ich wytworny mezczyzna w smokingu. Chwycil dtonie Becka i §cisnat je pomigdzy
swoimi. Przemoéwit po francusku, bardzo szybko, ale Sayre zrozumiata wystarczajaco duzo, aby
si¢ dowiedzie¢, ze 6w cztowiek niezmiernie sig cieszy z wizyty Becka. Beck przedstawit Sayre.



Mgzczyzna zaczat rozptywaé si¢ nad jej uroda do tego stopnia, Ze poczula si¢ zazenowana.
Ucatowat ja w oba policzki.

- Zdaje¢ sobie sprawe, ze pojawienie si¢ bez rezerwacji jest z mojej strony arogancja - powiedziat
Beck.

Maitre d' gestem uciszyt jego proby usprawiedliwienia si¢ 1 zapewnil, ze dla niego zawsze
znajdzie si¢ tutaj stolik. Merchant zapytal, czy przed obiadem mogliby napi¢ si¢ z Sayre czegos$
na balkonie.

- Szampana, jesli to mozliwe.

- Certainement. Gwarantuj¢ panstwu prywatnos$¢ - odparl, strzygac brwiami w kierunku Sayre. -
Proszg si¢ nie spieszy¢. Mitej zabawy. - Pstryknal palcami i w otwartych na o$ciez oszklonych
drzwiach pojawit si¢ kelner, ktory odebrat zamowienie na szampana.

Beck pokierowat Sayre do stolika barowego na koncu balkonu. Pomogh jej usias¢ na
filigranowym krzesle, sam usadowit si¢ naprzeciwko niej.

- Moze powinienem zapytac cig¢ o zdanie, zanim zdecydowalem, Ze zostaniemy na zewnatrz.

- Wlasciwie to dobry wybor.

- Nie jest ci za goraco?

- Lubig zar.

- Tak, pamigtam.

Co$ w sposobie, w jaki wypowiedzial te stowa, i w tym, jak na nig przy tym spogladat, sprawito,
ze serce zabilo jej mocniej w piersi. Zmieniajac temat, skomentowata jego doskonala znajomos$¢
francuskiego.

- Musiatem zda¢ jezyk obcy, aby otrzymac¢ dyplom na uniwersytecie.

Nie nauczyt si¢ tak dobrze francuskiego na sali wyktadowej, ale jego lakoniczna odpowiedz
Swiadczyta o tym, ze dwujgzyczno$¢ nie byta dla niego niczym niezwyktym.

Kelner zniknatl i pojawit si¢ niemal natychmiast, niosac tacke z dwoma waskimi kieliszkami.
Inny kelner umiescit kubetek z lodem obok ich stolika, nalat szampana do kieliszkOw, odstawit
butelke do kubetka i1 rozptynat si¢ w cieniach zalegajacych na balkonie. Beck unidst swoj
kieliszek i lekko stuknat nim o szampanke Sayre.

- Za co wypijemy? - spytata.

- Za twoj wyjazd.

- Doprawdy?

- Zabieraj si¢ stad, Sayre. Wracaj do swojego zycia w San Francisco, zanim stanie ci si¢
krzywda.

- Za pozno.

- Miatas$ ztamane serce z powodu romansu w liceum. To nic w poréwnaniu z tym, co moze ci si¢
przytrafi¢ teraz.

- Mato o tym wiesz, Beck.

- W takim razie uswiadom mnie.

Potrzasneta glowa.

- To, co sig zdarzylo, to sprawa Huffa i moja. Wyjechatam i przysiggtam, ze nigdy tu nie wrocg.

- A jednak wrocitas.

- Tak, wrocitam.

- Dlaczego?

Zastanawiala si¢ przez chwilg, nim odpowiedziala:

- Danny do mnie zadzwonit.

- Kiedy? - spytal z widocznym zaskoczeniem.



- W piatek, dwa dni przed $miercia. - Opowiedziala Beckowi o telefonach, ktorych nie chciata
odebrad. - Przez resztg zycia nie wybaczg sobie, ze z nim nie porozmawiatam.

- Przypuszczam, ze nie zostawil wiadomosci?

- Nie, ale nie sadzg, by dzwonit do mnie z czystej tesknoty. Mysle, ze mial po temu powazny
powdd i nie moge wréci¢ do normalnego zycia, dopodki si¢ nie dowiem, co nim powodowato.

- To mogto by¢ cokolwiek, Sayre - odpart migkko.

- Owszem. Uwierz mi, moje sumienie juz probowato mnie przekonaé, ze to nie bylo nic
istotnego, zwykty telefon w stylu ,,co u ciebie stycha¢". Wiedzac jednak to, co wiem o
warunkach pracy w fabryce, tajemniczym zniknigciu Iversona i niedawnej ktétni Danny'ego z
Chrisem, powinnam raczej zalozy¢, iz chodzilo o co$§ waznego. - Popatrzyta na niego i
westchnela. - Beck, moja rodzina jest zdeprawowana i $miertelnie niebezpieczna. Nie mozna
pozwoli¢, aby bezkarnie niszczyla zycie 1 dorobek ludzi. Kto§ musi ich powstrzymaé. Bytam
wsciekta, kiedy kilka dni temu wyciagnate§ mnie z samolotu, ale teraz muszg ci za to
podzigkowa¢. Nie moglabym zy¢ w zgodzie z wlasnym sumieniem, gdybym wrocita do domu
bez satysfakcjonujacych odpowiedzi na kilka trudnych pytan.

- Co z twoja pracg? - Uzyt ostatniego argumentu, jaki miat w zanadrzu. - Czy nie ucierpi podczas
twojej nieobecnosci?

- Mogg straci¢ kilku potencjalnych klientow, ktorym bardzo sig spieszy, ale wigkszo$¢ zgodzi sig
odtozy¢ wykonanie projektéw do czasu mojego powrotu. Tak czy owak, nie moge zaczaé
prowadzi¢ normalnego zycia w San Francisco, wiedzac, ze nawet nie sprobowatam wyprostowac
wszystkich tych okropnosci tutaj. - Przyjrzala si¢ w zamysleniu babelkom szampana w swoim
kieliszku. - Chris chce, zebym znikng¢ta. Zastanawiam si¢ dlaczego. Jego pragnienie pozbycia si¢
mnie wzbudza moja podejrzliwos¢, przez co nie mogg wyjechac. - Spojrzata na Becka. - Zostajg.
Zdawatl si¢ zaakceptowal fakt, ze nie potrafil przemowi¢ jej do rozsadku. Westchnat z
rezygnacja i wskazat palcem krysztalowy kieliszek.

- Dopij to. Nie ma sensu, zeby§ marnowata najlepsze francuskie specjaty.

Upita tyk 1 spytata:

- Czy szampan jest czgscia twojej strategii uwodzenia, Beck?

Uniost brwi pytajaco.

- Wolalabys, Zzebym od razu przeszedl do rzeczy? Nasz gospodarz znajdzie nam dyskretny
pokoik - dodat ciszej. - A ja bardzo chetnie sig toba zajme.

- Zeby$ mégl potem czym predzej pobiec do Huffa i pochwali¢ sig, ze wypehites misje?

- Sayre, chyba nie sadzisz, ze moglem odebra¢ jego sugestie inaczej niz jako czysty absurd,
prawda?

Us$miechneta si¢ z zalem.

- Chris rozkoszowat si¢ opowiadaniem mi o tym, jak to Huff znowu prébuje mna manipulowac.
To byt coup de grace[z fr. ostateczny cios] w jego kampanii przeciwko mojemu pobytowi w
Destiny.

Przy stoliku pojawit sig kelner z przekaskami.

- Czy mozemy zapomnie¢ o tym wszystkim przynajmniej na tyle dtugo, zeby z przyjemnos$cia
spozy¢ obiad? - spytal Beck.

Gdy skingta gtowa na zgodg, gestem zaprosit ja, by sprobowala przyniesione jedzenie. Ugryzta
kawalek pasztecika, ktory dostownie rozptynat si¢ w ustach.

- Co jest w srodku? - spytat Beck.

- Nie wiem, ale jest znakomite.

Sproébowat rowniez i mruknat z aprobata:



- Gruyeére. Szpinak.

- Beck, w szpitalu...

- Mielona cebula - kontynuowat analiz¢ nadzienia.

- Pierwsza kartka, ktora Alicia Paulik wyciagngla z koperty, byla od ciebie. Widziates jej
reakcje.

Wtozyt resztke pasztecika do ust i otrzepal dtonie.

- Przepyszne. Chyba poczgstuje si¢ nastgpnym - powiedziat. Siggnal w kierunku talerza, ale
Sayre chwycita jego dton i zmusita go, by spojrzat na nia.

- Czek, ktory im wyslales, opiewal na niezwykle szczodra sumg.

- To dos$¢ relatywne pojecie, nie sadzisz? Zdefiniuj szczodro$¢. Huff zasugerowal, ze
powinnismy nieco ostodzi¢ ich zywot.

- Huff nie miat nic wspodlnego z tym podarunkiem. Czek nie zostat wystawiony przez firme, lecz
przez ciebie, z prywatnego rachunku.

Beck wyciagnat szampana z kubetka i ponownie napetnit oba kieliszki.

- Pani Paulik byla wstrzasnigta twoja hojnoscia - ciagneta Sayre - ale jednoczesnie wywotates w
niej wewngtrzny konflikt. Byta na ciebie zla, bo swoim gestem sprawiles, ze poczula wyrzuty
sumienia za ten incydent z pluciem. Bardzo zaluje tego, co zrobila, i chciala cig przeprosic.

- Nie musi mnie za nic przepraszac.

- Jest ci winna wdzieczno$¢.

- Tego réwniez nie potrzebujg.

- W takim razie, dlaczego to zrobites?

- Lepiej zacznij si¢ zastanawia¢ nad tym, co chcesz zje$¢. Polecam ostrygi Bienville.

- Do diabta, Beck, odpowiedz na moje pytanie!

- W porzadku - odpart szorstko. - Moze probuje w ten sposob kupi¢ sobie czyste sumienie. Czy
teraz bedziesz miata o mnie lepsze czy gorsze mniemanie?

Przywolat kelnera i powiedzial do niego co$ bardzo cicho po francusku. Mgzczyzna zniknal
wewnatrz restauracji 1 wkrotce powrocit, niosac dwa skorzane foldery zawierajace odrgcznie
napisane menu. Sayre odtozyta swoja kart¢ dan na stol.

- Jesli chodzi o poniedziatek wieczorem, dlaczego powiedziate§ Chrisowi o Calvinie McGraw?
Sadzites, ze bgdzie zabawnie zobaczy¢ moja reakcjg?

Beck odtozyt menu 1 spojrzat jej prosto w oczy.

- Nie, Sayre. Pomyslatem jednak, Ze interesujace bgdzie przyjrze¢ si¢ zachowaniu Chrisa.

- Chrisa?

Potozyt obie dtonie na stoliku 1 pochylit si¢ do przodu, zmniejszajac dystans migdzy nimi.

- Chris 1 Huff niepokoja si¢ twoimi probami wyciagnigcia informacji od bytych lawnikow.
Zastanawiam si¢ dlaczego. Powinni pokreci¢ gtowami ze zdumieniem i usmia¢ si¢ z twoich
niedorzecznych pomystow. Dlaczego nie zaczekaja, zebys zrobila z siebie idiotkg? Dlaczego nie
pozwola ci rozegra¢ tej partii, az poddasz si¢ 1 wrdcisz do San Francisco? Tego wiasnie
normalnie bym si¢ spodziewat.

- Chyba ze maja co$ do ukrycia.

- Chyba ze maja co$ do ukrycia. - Beck spojrzal na menu 1 zaczat bawi¢ si¢ fredzelkiem
jedwabnego sznura, ktdry rozdzielal strony wewnatrz skoérzanej oktadki. - Pozwolilem, Zeby$
najadta si¢ wstydu, poniewaz chciatem zobaczy¢, co zrobi Chris, jesli Calvin McGraw bedzie
mial akurat lepszy dzien i udzieli nam sensownej i jasnej informacji o tym, co wydarzylo sig
podczas procesu, tak jak to zrobit przy tobie tamtego poranka.

- Zatem uwierzyte$ mi, tak?



Beck podniost gtowe i1 popatrzyt na nig dtugo, zanim zapytat:

- Jak ty to robisz?

- Co?

- Zaktadasz tani naszyjnik odpustowy do eleganckiej sukienki i wciaz wygladasz tak cholernie
cudownie. Kiedy spojrzatem na ciebie przed chwila... pomimo tych wszystkich idiotyzméw, o
ktorych rozmawiamy, pomyslatlem, Jezu, ona jest taka pigkna.

Na poty pod$§wiadomie dotkngta sznura sztucznych peret spoczywajacych na piersi.

- Nie odpowiedziales na moje pytanie. Czy uwierzyle§ w to, co powiedzialam ci o Calvinie
McGraw?

Westchnat 1 usiadt prosto.

- Jesli w to uwierze, znajdg si¢ o krok od uznania, ze Chris zabil Gene'a Iversona i pozbyl sig
ciata tak, zeby nikt nigdy nie mogl go znalez¢.

- Nie popetnil btgdu Huffa - powiedziala cicho Sayre.

- Jakiego btedu?

- Chris byt s$wiadkiem zamordowania Sonniego Hallsera.

Oczy Becka wpatrzyly si¢ w nia czujnie.

- Co takiego?

- Chris odwiedzit mnie wczoraj w nocy, kiedy wrécitam do hotelu. RozmawialiSmy o czyms$
wigcej niz tylko o planach Huffa wobec ciebie i mnie. - Streécita Beckowi konwersacje ze
starszym bratem, ze szczegolnym uwzglednieniem rozmowy o $mierci Hallsera. - Probowat mi
wmowic, ze bylam zbyt mtoda, by cokolwiek pamigtac, i pomieszaty mi si¢ wspomnienia, ale to
nieprawda, Beck. Wiem, ze mam racj¢. Tamtej nocy Chris wymknatl si¢ z domu 1 poszedt do
fabryki, zeby zrobi¢ niespodziankg Huffowi. Nie wiem, czy widziat, jak Huff wpychal tamtego
cztowieka do maszyny, czy tez obserwowal, jak ojciec pozwalal Hallserowi umrze¢ w
meczarniach, nie ratujac go po wypadku. Tak czy owak, na pewno wywarlo to na nim ogromne
wrazenie. Takie wydarzenie moze spowodowac, ze czlowiek wyrzeka si¢ wszelkiej agresji albo,
Wrgcz przeciwnie, zaczyna si¢ zastanawiac¢, jak to wykorzysta¢. Mysle, ze w przypadku Chrisa
mamy do czynienia z tym drugim. Gdy Huff nie ponidst zadnych konsekwencji za to, co zrobit,
jego syn zdat sobie spraweg z korzysci wynikajacych z brutalnosci.

Chris byt klientem Becka, dlatego ten w najmniejszy sposob nie zareagowat na to, co wilasnie
powiedziata. Sayre rozumiata powody jego milczenia i, na przekdér sobie, cenita go za to.
Przygladata si¢ kropelce potu, ktora Sciekla powoli z jego skroni i rozplyngta si¢ w siateczce
delikatnych zmarszczek w rogu oka.

- Powiedz mi, Beck. lle jestem warta?

- Stucham?

- Huff zamierzal na pewno hojnie ci¢ wynagrodzi¢ za to, Ze si¢ ze mna ozenisz 1 zostaniesz
ojcem jego wnuka. Na jaka sume si¢ zgodziliScie? A moze pozostawites wysokos$¢ zaptaty do
jego decyzji? Dostates$ juz zaliczke?

- Jak myslisz, z czego place za ten obiad? - zazartowal.

Wstal, podszedt do Sayre i pomdgt jej wstac.

- Mimo to bardzo cig¢ prosze, ogranicz swoj wybor potraw do lewej strony menu.

Wszystkie potrawy z trzydaniowego positku byly znakomite, ale Zadna z nich nie dord6wnywata
czekoladowemu sufletowi nasaczonemu chantilly, ktorym podzielili si¢ na deser. W restauracji
byto co najwyzej tuzin stolikoéw, wszystkie nakryte bialymi adamaszkowymi obrusami i
zastawione srebrnymi sztuécami, krysztatami i stara porcelana. Sciany nad boazeria pokrywata
ré6zowa mora, w tym samym odcieniu co zastony okienne, opadajace ciezko na btyszczaca



drewniana podlogg. Pomieszczenie byto dyskretnie o$wietlone stojacymi na stolikach
swieczkami 1 krysztalowym zyrandolem zwisajacym z gipsowego medalionu na srodku sufitu.

- Moje gratulacje dla szefa kuchni, podobnie jak dla dekoratora wngtrz - powiedziata Sayre,
kiedy wyszli na zewnatrz, aby wypi¢ kawe.

- Dopilnujg, zeby sig¢ o tym dowiedzieli.

- Jak znalazle$ to miejsce?

- Nie ja, tylko moja mama. Przyprowadzita mnie tutaj, zeby uczci¢ mdj dyplom prawnika.

- Pochodzi z Nowego Orleanu?

- Rodowita mieszkanka.

- To ona nauczyta ci¢ francuskiego?

- Gdy jeszcze nositem pieluchy - usmiechnat si¢. Kelner nalatl im kawy i zostawit samych. Beck
dodat do ptynu porcje grand marnier, a potem podat filizanke Sayre. - Nie jest to wprawdzie bar
w Destiny, ale robia, co w ich mocy.

USmiechnela si¢ 1 z filizanka w dtoni podeszta do porgczy balkonu. Nie wiadomo skad dobiegaty
dzwigki muzyki, snujace si¢ nad dachami doméw. Podwodrko ponizej tonglo w glgbokim cieniu.
Fontanna na $rodku bulgotata letargicznie. Rzezbionemu aniotkowi brakowato kawatka dtoni, a
jego stopy porosnigte byly mchem. Z peknigcia w podescie wychylat si¢ zadziorny kwiatek. Nikt
nie przeszkadzat mu rosna¢ tam, gdzie chciat, podobnie jak pnaczom i krzewom.

Sayre podobaly si¢ te niedoskonatosci. To wlasnie intymno$¢ popadajacych w ruing budynkow
przydawatla Dzielnicy Francuskiej uroku i tajemniczo$ci.

- Wczoraj w nocy Chris wyznal mi, ze nie zabit Danny'ego - powiedziata w cicha przestrzen
podworca. - Jego stowa zabrzmiaty dos$¢ szczerze.

Beck stanat tuz za nia.

- Moze gonimy za wilasnymi ogonami? A je$li Danny'emu udalo si¢ popetli¢ idealne
samobojstwo?

Sayre dopita kawe, odstawita filizanke 1 spodeczek na srebrng tacg stojaca na stoliku, po czym
wrocita do balustrady.

- Co jest dla ciebie $wigte, Beck?

- Dlaczego pytasz?

- Chcg ci 0o czym$ powiedzie¢, ale musisz przysiac na to, co najswigtsze, ze nikomu o tym nie
powiesz, poniewaz informujac cig o tym, naduzywam czyjego$ zaufania.

- W takim razie nic mi nie mow.

- Myslg, ze powinienes si¢ dowiedziec.

- W porzadku. Wynajmij mnie. Pi¢¢ dolaréw zaliczki. Bedg wtedy z racji zawodu zobowiazany
do zachowania twojej tajemnicy.

- Myslalam o tym - przyznata Sayre. - Nie mogltby$ jednak zosta¢ moim prawnikiem. Konflikt
interesow.

- Zatem to, co chcesz mi powiedzie¢, ma zwiazek z Chrisem?

- Wiasciwie z Dannym.

Spojrzata na niego uwaznie, przygladajac si¢ $wiattocieniem igrajacym na jego twarzy w $wietle
lamp gazowych.

Tego dnia, gdy si¢ poznali, nazwala go pachotkiem swojego ojca. Od tamtej pory nie zrobil zbyt
wiele, aby zastuzy¢ sobie na inne miano. Przyznat si¢ do wystawienia jej na spotkaniu z
McGrawem po to, aby zobaczy¢ reakcj¢ Chrisa na zeznania staruszka, ale czy to prawda?

Clark ostrzegl ja, aby miata si¢ na bacznosci przed Merchantem. Zaledwie kilka godzin temu
zastanawiata sig, jak moze by¢ tak nieszczery. Watpila nawet w motywy lezace u podtoza jego



szczodrego prezentu dla Paulikow. Czyzby popisywat si¢ przed nia? Jednak Beck nie wiedziat
przeciez, ze Sayre bgdzie w szpitalu w chwili, gdy Alicia Paulik otworzy koperte. Nie mogt
robwniez zaplanowaé, ze to wiasnie kartka od niego bedzie pierwsza, ktora przeczyta.
Zdecydowata si¢ zaryzykowac i1 zaufa¢ Beckowi.

- Zamierzam powiedzie¢ ci co$, o czym nie wie nikt inny.

- Pamigtaj, ze jestem prawnikiem Chrisa, Sayre. Zastanéw si¢ dwa razy, zanim mi zaufasz.
Swiadoma ryzyka, ktore podejmowata, rzekta:

- Danny byt zar¢czony i zamierzat si¢ ozenic.

Beck byt kompletnie zaskoczony.

- Zargczony? Z kim?

- Nie mogg zdradzi¢ jej nazwiska.

- Jak... skad o tym...

- Spotkatam ja przypadkiem na cmentarzu. Przyszta na grob Danny'ego i sama si¢ przedstawita.
Beck rozluznit si¢ nieco.

- Jaka$ kobieta podchodzi do ciebie, siostry Danny'ego, ktora nietrudno rozpoznac, przedstawia
si¢ jako narzeczona tragicznie zmarlego, a ty jej wierzysz na stowo? Moze to jaka§ towczyni
pienigdzy, ktora...

- Nie jestem az tak naiwna, Beck. Znam si¢ nieco na ludziach. Ona nie jest fowczynia posagu.
Kochata Danny'ego calym sercem, a on odwzajemniat to uczucie. Pokazala mi swoj pier§cionek
zar¢czynowy z diamentem.

- Moégt pochodzi¢ na przyktad od ostatniego faceta, ktorego szantazowata.

- Gdyby byla szantazystka, pragnaca wymusi¢ pieniadze od rodziny, juz dawno skontaktowataby
si¢ z Huffem, prawda? Tymczasem ani on, ani Chris nie wiedzieli nic o zar¢czynach nawet za
zycia Danny'ego. Teraz ona tym bardziej nie chce, zeby si¢ dowiedzieli.

- Dlaczego?

- Poniewaz natychmiast dojda do tego samego niestusznego wniosku, co ty. Uznaja, Ze czego$
od nich chce.

Miat na tyle przyzwoitosci, zeby zrobi¢ przepraszajaca ming.

- Powiedziata, ze uczynia z ich pigknej mitosci co$ potwornego 1 wynaturzonego.

- Moze wlasnie z tego chciat ci si¢ zwierzy¢ Danny, kiedy do ciebie zadzwonit.

- Moje sumienie z radoscia rzucitoby si¢ na to wyjasnienie. Zreszta, moze tak bylo. Jestem
przekonana, ze byli bardzo zakochani i oddani sobie dusza i cialem. Danny zamierzat ja
poslubi¢, planowat wspolna przysztos¢, dlatego z cala pewnoscia nie odebrat sobie zycia.

- Moze chciat zerwac...

- Nie. Spytatam ja o to na tyle delikatnie, na ile potrafitam. Zaprzeczyla stanowczo. Nie byto o
tym mowy. Z drugiej strony powiedziala mi, ze przechodzit... - zawahata si¢ przed uzyciem
stowa ,,duchowy", w obawie, ze bedzie to oczywista wskazowka, 1z narzeczona jej brata nalezy
do tej samej grupy koscielnej, co on. - Przechodzit kryzys, ktérego natury nie chciat wyjawié
nawet jej.

- Chodzi o sumienie?

- Tak. Nazwala to konfliktem wewngtrznym, problemem emocjonalnym, ktéry Danny musiat
rozwiazaé, zanim mial catkowicie poswigcic jej swoj czas.

- To mogto by¢ cokolwiek, Sayre. Dlug hazardowy, zty nawyk, ktory zawsze trzymat w sekrecie.
Cigzarna dziewczyna w innym miescie.

- Albo wiedza o czyms, co nie dawato mu zy¢.

- Najwyrazniej juz to sobie przemyslalas i wiesz zapewne, co to byto.



- Najpierw pomyslatam, ze chodzito o nielegalne praktyki w fabryce. Teraz uwazam, ze Danny
wiedzial, co sie stalo z Gene'em Iversonem.

Beck podszedt powoli do stolika i postawil filizankg obok filizanki Sayre. Kelner ruszyt w ich
kierunku, ale Beck potrzasnal glowa 1 me¢zczyzna zniknal w ocienionym wngtrzu. Beck zblizyt
si¢ do poreczy, opart na niej dtonie i pochylit si¢ do przodu, opierajac cigzar ciala na ramionach.
Jego koszula napigta si¢ na plecach, podkreslajac muskulaturg ciata.

- Danny stal si¢ bardzo religijny - powiedziala Sayre - Spowiedz jest czg$cia obrzadku
koscielnego. Sadze, ze jesli wiedziat o Iversonie cos, co bardzo ciazyto mu na sumieniu, osiagnat
wreszcie punkt, w ktorym uznat, Ze nie zdota zy¢ normalnie, jesli nie zrzuci tego cig¢zaru z serca.

- Co jest dostatecznym powodem do popetnienia samobodjstwa - mruknat Beck, zwracajac ku
Sayre glowe.

- Nie, to doskonaly powod do popelnienia morderstwa. Zwtaszcza jesli spowiedz publiczna
mogta zagrozi¢ zabdjcy

Spogladajac przed siebie, Beck przeklat w ciemnos¢.

- W tej chwili wlozyla§ w moje rece brakujacy element oskarzenia Wayne'a Scotta przeciwko
Chrisowi.

- Motyw.

Spojrzat w dot, na dziedziniec i pograzyt si¢ w milczeniu. Wreszcie odepchnat si¢ od barierki i
odwrocit.

- Powinni$my juz i$¢.

- Droga powrotna do Destiny jest dluga.

- Wlasénie zrobila si¢ jeszcze dluzsza.

Wszechobecny maitre d' podzigkowal im wylewnie, znéw catujac Sayre w oba policzki i niemal
btagajac Becka, aby wkrotce przyprowadzit ja tu znowu. Zaczgli ostroznie schodzi¢ kretymi
schodami w dot.

Juz na dziedzincu, w polowie drogi, Beck zatrzymat si¢ nagle. Sayre odwrdcita sig i spojrzata na
niego, zdziwiona. Nie usmiechnal si¢ ani nie wyttumaczyt, dlaczego przystanat. Nie musial.
Zaczat si¢ cofaé, weiagajac ja w cien rzucany przez przytulona do $ciany wisterig. Pozwolita mu
na to.

Jej krew wydawala si¢ zaprawiona stodka ocigzato$cia, tak jak wypita przed chwila kawa
likierem pomaranczowym. Czuta si¢ senna z zadowolenia, lecz jednoczesnie petna zycia, jak
nigdy przedtem. Powieki ciazyty jej, lecz koniuszki nerwoéw drgaly z podniecenia i oczekiwania.

Beck przyciagnat ja do siebie, tak ze widziata zyly na jego szyi, przebiegajace tuz pod wilgotna
skora. Chciala poczu¢ jego puls pod wargami, lecz powstrzymala si¢ przed przytknigciem ust do
jego ciata. Wsunat dton w jej wlosy, z tylu, u nasady czaszki i1 przysunat jej twarz do swoje;.
Dzielity ich tylko centymetry. Jego oddech byt migkki i ciepty, niczym poranna mgta unoszaca
sie nad rozlewiskiem.

- Jezeli cig¢ dotkng, pomyslisz, ze to z polecenia Huffa.

- Nic mnie to nie obchodzi. Chceg, zebys to zrobit - wyszeptala tuz przy jego wargach, wspinajac
si¢ na palce. Pocatowat ja. Siggneta po niego calym swoim ciatem, przywierajac mocno, gdy
otoczyt ja ramionami. Jego pocatunek byl mocny i1 zaborczy. Opart dtonie na jej biodrach 1
twardo, zachlannie przyciagnal je do swoich bioder. Pochylajac gloweg, powgdrowatl ustami
wzdluz sznura odpustowych koralikow az do piersi, ktore pocatowal przez tkaning sukienki.
Potem znowu przyciagnal Sayre do siebie i chwytajac delikatnie jej gtoweg jedna dlonia, wtulil jej
twarz w dolek u nasady szyi.

- Nie ma na tym $§wiecie wystarczajaco wielu pieniedzy, za ktore chcialbym si¢ zwiazaé z



kobieta, ktorej nie pragng. Musisz o tym wiedzie¢, Sayre. Problem w tym... - przysunat si¢ do
niej prowokujaco blisko. - Problem w tym, ze pragne ciebie.

Mogt ja mie¢. W tej chwili chiongta go wszystkimi zmystami. Upijata si¢ jego bliskoscia,
pragnac go z ta sama szalona, $lepa, niemozliwa pasja, z jaka Beck chciat je;j.

- Przekleta ironia - powiedziat schrypnigtym glosem. - Zielone $wiatto dane mi przez Huffa
powstrzymuje mnie przed zrobieniem czego$ wigcej. - Powoli zaczat odsuwac ja od siebie, az
wreszcie przestali si¢ dotykac¢. - Chceg by¢ w tobie, ale niech mnie diabli, jesli pozwolg, bys$
watpita w moje intencje.

27
Gtowe Huffa spowijat obtok dymu z papierosa, ktorego trzymat w kaciku ust. Stojac na pirsie, w
szerokim rozkroku, z dtonmi na biodrach wpatrywatl si¢ z niezadowoleniem w pikietujacych
ludzi.
Okoto czterdziestu megzczyzn wyposazonych w podburzajace transparenty maszerowato powoli,
w milczeniu, tworzac krag przy zjezdzie z autostrady, tuz przed gtowna brama wjazdowa do
Hoyle Enterprises.
- Jak dtugo juz tu sa?
W grupie ludzi asystujacych Huffowi byt Chris, kilku brygadzistow i kierownikow. Wszyscy
zostali wywotani z domow, niektdérzy wyrwani z t6zek 1 postawieni w stan pogotowia w zwiazku
z najnowszymi wydarzeniami. Fredowi Decluette'owi przypadta niefortunna rola powiadomienia
wszystkich, ze pojawity sig pikiety, wigc teraz poczul si¢ w obowiazku odpowiedzie¢ na pytanie
Huffa.
- Zaczeli si¢ zbiera¢ okoto dziesiatej i rozpoczeli marsz, zanim przyszia druga zmiana.
- Sprowadz tutaj Rudego. Niech ich aresztuje za bezprawne naruszenie wtasno$ci prywatne;.
- Nie moze tego zrobi¢, Huff - odezwal si¢ Chris. - Dopoki pozostaja po tamtej stronie plotu,
znajduja si¢ na gruncie publicznym. Na nieszczg$cie przez t¢ bramg przechodza wszyscy
robotnicy meldujacy sig na kolejne zmiany. Nie mozna unikna¢ tego, ze ich zobacza.
- Poza tym, uzyskali pozwolenie na przeprowadzenie pikiety - dodat George Robson. -
Zabezpieczyli sig ze wszystkich stron.
- Czy kto$ ma dla mnie jakie§ dobre wiadomosci? - warknat Huff.
- Dobra wiadomoscia jest to, ze ich pozwolenie jest wazne jedynie wtedy, gdy demonstracja
pozostaje pokojowa - rzekt Chris. - Mysle, ze musimy dopilnowaé, aby taka nie byta.
W grupce obserwatordow rozlegly si¢ §miechy. Huff spojrzat na Freda Decluette'a.
- Twoi chlopcy sa gotowi? - spytal. Fred skinat glowa, lecz Huff wyczul wahanie w jego
postawie, - O co chodzi, Fred? Powiedz. Czy muszg z ciebie wyciaga¢ kazda rzecz?
- Mozemy si¢ spotka¢ z oporem ze strony naszych wlasnych ludzi. - Fred spojrzal wkoto
niepewnie. - Poszty plotki, ze niektorzy robotnicy moga si¢ przytaczy¢ do pikiety.
Huff rzucit papierosa pod nogi i zmiazdzyt butem.
- Zaraz si¢ tym zajme.
Cala grupa weszli na teren przedsigbiorstwa i pig¢ minut pdzniej zgromadzili si¢ wszyscy w
gabinecie Huffa, pod §ciana okien wychodzacych na halg¢ fabryczna. Wszyscy pracowali jak
zwykle, ale niezbyt energicznie. Mozna bylo wyczu¢ wszechobecne napigcie.
- Czy glo$niki sa wiaczone? - spytal Huff. Chris przetaczyt kilka dZwigni na konsoli wezta radio-
wego.
- Teraz juz tak.
Huff wziat mikrofon i dmuchnat wen, testujac jego sprawnos$¢:



- Stuchajcie mnie - zaczal.

Jego glos zadudnit w hali, docierajac nawet do najglebszych zakamarkow. Ustyszeli go wszyscy
robotnicy. Niektorzy przerwali pracg i stali z opuszczonymi gtowami. Inni spojrzeli w gorg, lecz
z ich twarzy ukrytych pod okularami ochronnymi trudno byto cokolwiek odczytac.

- Wszyscy wiecie, co si¢ dzieje na zewnatrz. Do tej chwili zdazyliScie juz zapoznaé si¢ z
nazwiskiem czlowieka, ktory przystat tu tych pajacow, zeby uprzykrzali nam zycie. Pewnie teraz
pytacie siebie samych: ,Kim jest Charles Nielson?", Odpowiem wam. Nielson jest
wichrzycielem, ktory niczego nie osiagnie w walce z Hoyle Enterprises. Ci demonstranci traca
tylko czas i robia z siebie ghupcow, ale to ich problem. Jesli bedziemy si¢ trzymaé razem i
zignorujemy ich, w koncu si¢ poddadza i z powrotem schowaja si¢ w dziure, z ktorej wypetzli.
Znamy takich, jak oni, prawda? Mieli§my juz tutaj r6znych agitatorow. Pojawiaja si¢ w miescie
ni stad, ni zowad, pchaja nos w nie swoje sprawy i probuja nas uczy¢, jak prowadzi¢ interesy. Ja
osobiscie, a sadze, ze mowig to w imieniu was wszystkich, nienawidzg ludzi, ktorzy uwazaja, ze
lepiej wiedza, co jest dla mnie dobre, a co nie. Mowig tutaj o rzadzie federalnym i o zwiazkach
zawodowych. Ci ludzie nie potrafia dojs¢ do porozumienia nawet migdzy soba. Dlaczego wigc
mielibySmy pozwoli¢ im decydowa¢, jak mamy prowadzi¢ nasze zycie tutaj, w Destiny? Ot6z
powiadam wam, ze nie pozwolimy - przerwal na zaczerpnigcie oddechu. - To, co stato si¢ z
Billym Paulikiem, byto tragiczne - ciagnat juz tagodniejszym glosem. - Bez dyskusji. Cztowiek
ucierpial w wypadku i przez dlugi czas bedzie si¢ meczyt z jego nastgpstwami. MoglibySmy
ofiarowa¢ mu wszystkie pieniadze §wiata, ale wciaz nie zrekompensuje mu to straty, prawda?
Zrobimy dla niego i jego rodziny wszystko, co w naszej mocy, ale koniec koncoéw przysztosé
Billy'ego zalezy wyltacznie od samego Billy'ego, poniewaz nikt nie potrafi cofna¢ czasu i1
odwrdcié tego, co si¢ stalo. Prawda jest taka, ze wykonujemy tu niebezpieczna robote. Wypadki
si¢ zdarzaja. Ludzie zostaja ranni, a nawet gina, ale chcialbym, zeby jeden z drugim biurokrata z
Waszyngtonu pokazat mi, jak wytapia¢ metal i odla¢ zelazna rurg, unikajac przy tym ryzyka. To
niemozliwe. Poza tym mogg si¢ zatozy¢, ze kiedy ten sam biurokrata spuszcza swoje odchody w
ubikacji, jest cholernie zadowolony, ze jego kibelek jest podiaczony do rury i nic go nie
obchodzi, Ze kto$ zostat ranny podczas jej odlewania.

Przerwal, aby sprawdzi¢ efekt swojej przemowy. Nikt w hali si¢ nie poruszyl. Robotnicy
wygladali jak kamienne rzezby. Huff wyobrazit sobie ludzi zgromadzonych w Centrali,
siedzacych przy stotach, pochylonych nad kanapkami z szynka, paczkami, herbatnikami 1
termosami z kawa, stuchajacych go.

Udato mu si¢ przyciagnac ich uwage. W tej chwili wazyla si¢ nie tylko jego przysziosé, ale 1
wszystkich pracownikow fabryki 1 Huff musial im to da¢ wyraznie do zrozumienia.

- Te przyghupy po drugiej stronie ogrodzenia bgda was zachgcaty do strajku. Ja osobiscie tez
chciatbym nie pracowaé. Wolatbym paradowac sobie w kotku przed innymi przedsigbiorstwami
1 namawia¢ ludzi do przerwania roboty. Pal licho etyke zawodowa 1 czeki, ktére nie zostana
wydane w dniu wyptaty. Jesli kazalbym cigzko pracujacym ludziom porzuci¢ ich zajgcie,
oczekiwalbym, ze nazwa mnie cholernym idiota. Wszyscy mamy rachunki do zaptacenia, je-
dzenie do kupienia, rodziny na utrzymaniu, nieprawdaz?

Kilku stojacych na dole megzczyzn pokiwato niepewnie gtowami. Inni rozejrzeli si¢ nieufnie,
sprawdzajac, co robig ich koledzy.

- Wiem, ze warunki pracy w Hoyle Enterprises sa dalekie od ideatu. Przez te wszystkie lata
mieliSmy tu kilka niefortunnych wypadkéw. Razem z George'em Robsonem prowadzimy
dochodzenie dotyczace ostatniego. Chcemy zrozumiec, dlaczego i jak sig to stato. - Zobaczyl, ze
George jest wyraznie zaskoczony tym klamstwem. Mial nadziejg, Zze nikt inny tego nie



spostrzegl. - Dostrzegamy potrzebe dtuzszych i bardziej szczegoétowych szkolen, zanim nowi
pracownicy beda mogli podja¢ pracg w hali. Poza tym, przyszedt juz czas na podwyzki,
natomiast narzekanie napetnia mnie odraza. Pamigtam czasy, gdy ludzie daliby sobie reke¢ uciaé
za mozliwo$¢ pracy. Zanim zostalem szefem tego przedsigbiorstwa, bytem jednym z was. Nie
zapominajcie, ze sam pracowatem i pocitem si¢ tam, gdzie teraz stoicie, i wiem wszystko o
upale, pyle i niebezpieczenstwach. - Huff podwinal rekawy i wyciagnat nagie ramiona,
pokazujac je zgromadzonym. - Te blizny przypominaja mi co dzien, jak niebezpieczna jest praca
w odlewni. - Poprawil koszulg i zmienit nieco ton. - Jestem rowniez rozsadny i gotow was
wystluchaé. Przygotujecie listg rzeczy, ktore chcielibyscie zobaczy¢ w fabryce, a my przyjrzymy
si¢ im tutaj z kierownictwem. Ale - przerwat, zeby podkresli¢ znaczenie nastgpnych stow - jesli
ktorykolwiek z was zgadza si¢ z ta banda awanturnikOw na zewnatrz, prosze bardzo, dotaczcie
si¢ do nich. Styszycie mnie? Idzcie! Szybko! Jesli ta robota wam nie odpowiada, wiecie, gdzie sa
drzwi. Pamigtajcie jednak, ze jesli dolaczycie do ich grupy, nigdy juz nie zatrudni¢ ani was, ani
cztonkdéw waszej rodziny i bgdziecie mieli we mnie wroga na cale zycie - przerwatl, pozwalajac
tym stowom zapas¢ w ich umyslach. - Pomys$lcie o tym. No dobrze, zmarnowaliSmy juz
wystarczajaco duzo czasu produkcyjnego, Wracajcie do pracy.

Wylaczyt mikrofon i odwrocit si¢ w strong swoich towarzyszy.

- To powinno rozwiaza¢ spraw¢ bojkotu - powiedziat Chris. - Nie zdziwig sig, je$li na tym
zakonczy si¢ u nas sprawa zwiazkdw zawodowych. Nie beda mieli teraz wystarczajaco duzo
odwagi, zeby namawia¢ ludzi do zalozenia jednego z nich w fabryce.

Huff nie podzielat optymizmu Chrisa.

- Co o tym sadzisz, Fred? - spytal.

Wida¢ bylo, ze brygadzista poczut si¢ niepewnie, znalazlszy si¢ w centrum uwagi. Przestapit z
nogi na noge.

- Em... jestem pewien, ze twoja przemowa wywarta wrazenie, Huff, ale to jest zmiana Billy'ego.
Ci ludzie widzieli, jak si¢ wykrwawial, 1 slyszeli jego wrzaski. Wypadek wciaz jest dos¢
swiezym wspomnieniem. Wiem, ze robisz bardzo duzo dla rodziny Paulika. Chociazby dzisiaj
styszatem o wizycie Becka w szpitalu. Alicia powiedziata...

- Beck pojechat go odwiedzi¢? - spytat Chris.

- Tak zrozumialem z tego, co méwila Alicia - odpart Fred, rzucajac mu niepewne spojrzenie. -
Zadzwonila kilka godzin temu, powiedziala, ze Beck przyszedl do szpitala 1 wrgczyt im czek na
spora sumke.

Huff spojrzat na Chrisa, ktéry wzruszeniem ramion dat do zrozumienia, Zze nic o tym nie
wiedziat.

- Co chciales powiedzie¢, zanim Chris ci przerwal? - spytat Huff.

- Chodzito o to, Ze robotnicy ze zmiany Billy'ego nie zapomna tak szybko, co mu sig przytrafito.
Ich wspomnienia wprawdzie nieco zbladty, ale dzi§ na dole znalazty si¢ rzeczy przypominajace o
wypadku.

- Jak na przyktad?

- Jak z6Mta wstazka przywiazana do szafki Billy'ego, jego imi¢ namalowane na podajniku. Kto$
probuje przypominac ludziom o wypadku, wywotlujac gniew 1 niezadowolenie.

- Kto?

- Jeszcze nie wiem. Gdy tylko podchodz¢ do grupy robotnikdw, rozmowy zazwyczaj sig
urywaja.

- Znajdz mi natychmiast czlowieka, ktory jest za to odpowiedzialny.

- Staram sig.



Huff wycelowat w niego palcem.

- Nie chce, zebys sig staral, tylko zebys$ to zrobit. Badz czujny. Miej oczy 1 uszy otwarte albo
znajde kogo$ innego, kto poda mi nazwiska, ktorych potrzebuje.

Fred glosno przetknat ling.

- Tak, proszg pana. Co mam zrobi¢ z pikieta?

Huft zapalit kolejnego papierosa. Zanim odpowiedziat, zaciagnat si¢ kilka razy.

- Najlepiej, zebys poszedl na dot ze strzelba. To szybko zalatwitoby sprawe.

- P6jde¢ ja zatadowac - wtracit Chris lakonicznie. Huff rozesmiat si¢ 1 potrzasnatl gtowa.

- Nie. Nie bedziemy dzisiaj robi¢ nic. Moze sami si¢ rozejda. Zmecza sig, zgltodnieja, pogryza
ich komary, a plecy rozbola od noszenia transparentow. Moze nie bedziemy musieli ruszy¢
palcem, zeby si¢ stad wynies$li, Dajmy im dzien czy dwa i zobaczymy, jak si¢ wszystko ulozy,
jak zareaguja nasi pracownicy. Niemniej, Fred, miej swoich ludzi na podoredziu, gotowych do
skopania paru tytkow.

- Wystarczy jedno stowo, panie Hoyle. Sa chetni i gotowi.

- Dobrze. Ale pamigtaj, ze jesli dojdzie do rozroby, ma to wygladaé tak, jakby oni zaczeli.
Rozlali pierwsza krew, a nasi si¢ tylko bronili. Taka bedzie nasza wersja.

- Zrozumiatem.

Fred wyszed!.

- Nie spodziewam si¢ dzisiaj niczego niezwyklego - powiedziat Huff do reszty zgromadzonych. -
Jutro bedziemy pracowac jakby nigdy nic. Nie dajcie si¢ sprowokowaé niczym, co ci podzegacze
beda wykrzykiwa¢ w waszym kierunku lub co wypisza na transparentach. Niezaleznie od tego,
jak bardzo was to ubodzie, zignorujcie skurwysyndéw, Tymczasem moze Beckowi uda si¢
dokona¢ jakiego$ postgpu w sprawie Nielsona i ten odwota swoje hieny, zanim stanie si¢ cos$
naprawdg ztego. W porzadku? - Wszyscy potakneli - A teraz wracajcie do domu.

- Huff? - George zamarudzit w biurze Huffa.

- O co chodzi, George?

- To, co powiedziate$s o dochodzeniu w sprawie wypadku Paulika...

- Powiedziatem tylko to, co chcieli ustysze¢, George. Nie martw sig o to.

- Tak sobie myslatem - zaproponowal Robson, patrzac niepewnie to na Chrisa, to na Huffa - Zze
moze powinniSmy wylaczy¢ ten podajnik, dopoki nie przejdzie remontu kapitalnego. Wtedy nikt
nie bedzie mogt wytyka¢ nam zaniedbania.

- Myslalem, Ze juz to ustalilismy? - rzekt Huff, zwracajac si¢ do Chrisa.

- Owszem.

- To prawda - przytaknat George - ale z drugiej strony...

- Przestan sig tyle nad tym zastanawiac - ucial Huff. - Chris jest kierownikiem dziatu eksploatacji
1 on podjat decyzje co do tego podajnika.

- Na podstawie twojej rekomendacji, George, pamigtasz?

George pokiwat glowa, wyraznie niezadowolony.

- Tak. W porzadku.

- IdZ do domu 1 sprobuj ocali¢ resztg nocy - powiedzial Huff.

- Tak jest. Do zobaczenia jutro. - George zwrdcit si¢ w kierunku wyjscia.

- Przekaz nasze pozdrowienia swojej $licznej Zonie.

George zatrzymat si¢ w potowie drogi, spojrzal uwaznie na Chrisa, po czym wypadl z biura.
Huff spojrzat z ukosa na Chrisa.

- Igrasz z ogniem, mowiac takie rzeczy.

- Watpig, by George wyzwal mnie kiedy$ na pojedynek - zasmiat si¢ Chris. - Jezeli martwi go



zdrada malzenska, nie powinien zeni¢ si¢ z dziwka.

Do pokoju wszedt Beck.

- Spotkatem na korytarzu George'a. Powiedziat, ze omingta mnie wielka przemowa.

Gdy tylko dowiedzieli si¢ o pikiecie przed fabryka, Chris zadzwonit do Becka. Ztapat go w
potowie drogi powrotnej z Nowego Orleanu do Destiny. Beck powiedzial, ze przyjedzie, jak
najszybciej bedzie mogh. Huff spojrzal na zegarek, Beck pojawit si¢ w fabryce w rekordowym
czasie. Postawit teraz swoja teczke na podtodze i bez tchu opadt na sofg.

- Wyjezdzam z miasta na kilka godzin i od razu rozpetuje si¢ piekto.

Huff gestem nakazat Chrisowi podej$¢ do barku, gdzie trzymat alkohole.

- Nalej nam whisky, synu.

- Musiatem przejechaé przez srodek thumu naszych gosci - rzekt Beck.

- Wiasnie o to im chodzi, jak sadz¢ - odezwat si¢ Huff zza biurka, rozpierajac si¢ w skérzanym
fotelu z wysokim oparciem. - Wybrali to miejsce specjalnie.

- Wiemy na pewno, ze zostali wystani przez Nielsona?

- Wcale tego nie ukrywaja - powiedziat Chris, podajac Beckowi jedna z trzech wysokich
szklanek z alkoholem. - Wyszedlem na zewnatrz, porozmawia¢ z facetem, ktory najwyrazniej
jest przywodca. To migéniak, pewnie na sterydach, ale wystarczajaco madry, zeby nie
powiedzie¢ nic poza tym, ze maja pozwolenie, ktore zreszta mi pokazat i ze wszelkie pytania
powinienem kierowa¢ do pana Nielsona.

- Tymczasem pan Nielson gdzies si¢ ulotnit. - Beck opowiedzial im o swojej bezproduktywnej
wizycie. - Jego biuro nie wyglada zbyt imponujaco. Skromnie wyposazone, tylko jedna
sekretarka, bardzo uprzejma i pomocna. Wyglqde&a na kogo$, kto upiecze ci szarlotkg lub
przyszyje oderwany guzik, jezeli tylko ja poprosisz. Nie byla jednak naiwniaczka ani tez
kopalnig informacji. Niezbyt chetnie rozmawiala ze mna na temat mojego spotkania z jej szefem
twarza w twarz. Dobrze ja wyszkolit.

Huff parsknat §miechem.

- Ten tchorz wiedziat, ze przyjedziesz, wigc si¢ schowat. Moze pojechat do Cincinnati, a moze
przyczait si¢ w barze po drugiej stronie ulicy, czekajac, az sobie pojdziesz.

- Mato prawdopodobne. Dzwonitem do jego hotelu kilka razy. Na poczatku powiedziano mi, ze
jeszcze sig¢ nie pojawil, potem si¢ okazato, ze prosit, by nie przetaczano do niego Zadnych
rozmow. Tak czy owak, czuje, ze kto$ tu probuje mnie robi¢ w balona.

- Nie chcial si¢ z toba spotkaé tego samego dnia, ktdérego wynajgci przez niego demonstranci
pojawili si¢ przed nasza fabryka - powiedziat Chris.

- Pewnie masz racjg - odparl Beck. - Jest jeszcze co$. Nawet nie doszedtem do najlepszej czgsci
opowiadania. Zgadnijcie, kogo spotkalem w biurze Nielsona, ubrana wystrzalowo i, pomimo
wysokich obcasow, gotowa do skopania tytka wszystkim wrogom, poczynajac ode mnie?

- Chyba zartujesz - krzyknat Chris. - Sayre?

- Strzal w dziesiatke.

- Co ona tam robifa? - spytat Huff.

- To samo co ja. Chciala si¢ zobaczy¢ z Nielsonem. Oczywiscie w zupelnie innej sprawie.
Przyszta tam, aby zaoferowac¢ wspotpracg i pomoc.

- W jakim sensie konkretnie? - spytat Chris.

- Nie doszlismy do omawiania takich szczegotow.

- Pojechata z toba do Billy'ego Paulika?

Zaskoczony Beck spojrzat najpierw na Huffa, a potem znowu na Chrisa.

- Skad o tym wiesz?



- Alicia Paulik dzwonita do Freda Decluette'a.

- Ja osobiscie nie zamierzatem si¢ z nim spotkaé, Sayre natomiast tak - odpart. - Pojechatem tam
1 uzytem pocztéweki listow od kolegéw Billy'ego jako mojej karty wstepu. Pomys$latem, ze
dostarczenie ich osobiscie pomoze nam zarobi¢ kilka punktéw u pani Paulik. Poza tym, chciatem
si¢ przekona¢, co zamierza Sayre.

- 1? - spytat Huff.

- Moim zdaniem nic wielkiego. Z tego, co widzialem, miata to by¢ zwyczajna wizyta
grzecznosciowa.

- W rozmowie z Fredem pani Paulik wspomniata co$ o ,,czeku na spora sumke". Ile mnie to
kosztowato?

- Nic, Huff. Wypisatem czek bez uprzedniej konsultacji z toba. Nie musisz mi zwraca¢ ani
grosza, jezeli nie chcesz.

- Do diabla, przeciez ja sam zasugerowalem, zeby ostodzi¢ im nieco zywot i prosze, tak jak
przypuszczatem, ta baba juz si¢ tamie. Zatrzymata czek, prawda?

- Tak sadze,

- Prosze¢ bardzo - podsumowatl Huff, wznoszac szklanke w toascie.

- Zanim wypijesz za sukces, powiniene$ wiedzie¢, ze kazalem psychiatrze kontynuowaé
spotkania z Billym tak dtugo, jak bedzie to konieczne - powiedziat Beck.

- Zamierzasz nas pusci¢ z torbami? - jeknat Chris.

- Przyznaj¢, ze byla to $miala decyzja, podyktowana potrzeba chwili. Nie miatem czasu na
konsultacje z zadnym z was. Mysle jednak, ze zarobitem dzigki temu kolejne punkty u pani
Paulik.

Huff puscit do niego oko.

- Nie bylby$ dla mnie wart ani grosza, gdyby$ nie mogt podejmowaé czgsci decyzji
samodzielnie. Ufam twoim opiniom, inaczej nie pracowatbys dla mnie w ogole.

- Tak, ale w ten sposob wyrzucamy tylko pieniadze - skrzywit si¢ Chris. - Co z tego, ze
dopilnujemy, zeby Billy Paulik poczut si¢ jak najlepiej moze. Co my bedziemy z tego mieli?

- Nie sadzg, zeby Beck kierowat si¢ w tym przypadku ewentualnym przysztym zyskiem
wynikajacym z produktywnosci Billy'ego.

- To prawda, Huff. Uznalem to za gest dobrej woli, dzigki ktéremu moze unikniemy
kosztujacego miliony procesu. Cokolwiek, co moze si¢ do tego przyczyni¢, jest dobra
inwestycja.

- Zgadzam sig. - Huff wychylil jednym tykiem swojego drinka, rozkoszujac si¢ pieczeniem, jakie
wywotal burbon w gardle 1 fala goraca, rozlewajaca si¢ po zotadku. - W jakim nastroju byla
Sayre, gdy si¢ rozstawaliscie?

Beck wzruszyl ramionami, ale Huff zauwazyt, Ze nie jest w potowie tak obojetny, jak chciatby
by¢.

- ZjedliSmy razem obiad, kupitem jej §wiecidetka, wypiliSmy razem szampana.

- 1 jak poszto? - Huff klasnal dlohmi z zadowoleniem. Beck unidst brew w grymasie
niezadowolenia.

- Poszloby znacznie lepiej, gdyby Chris nie poinformowat jej uprzednio o twoich planach
matrymonialnych wobec jej i mnie.

- Powiedziates$ jej o tym? - spytal Huff Chrisa. - A co to za rdznica?

- Naprawdg musisz pytac?

- Sayre mogta napi¢ si¢ szampana na koszt Becka, ale nie wyladowal przez to w jej t0zku,
prawda? Co wigcej, nie zaprosi go tam, dopoki Beck bedzie dla nas pracowat.



- Skad wiesz, moze byta szansa, a teraz... cholera. Znasz swoja siostrg. Teraz si¢ zaprze.

- Wzbraniataby si¢ przed tym tak czy owak, Huff - wtracit Beck. - Jest zbyt inteligentna i
nieustgpliwa, by dalo sig ja przejedna¢ jedna butelka szampana. Niemniej, miatem nadziejg, ze
wino i dobry obiad w ekskluzywnej francuskiej restauracji rozwiaza jej nieco jezyk.

- Na jaki temat?

- Nielsona. Nie podoba mi si¢ pomyst wspotpracy ich obojga. Nielson na pewno wykorzysta
fakt, ze ma sprzymierzenca w jednym z Hoyle'6w. Uzyje tego chocby jako przynety dla prasy. -
Otoczyl palcami niewidzialny naglowek. - ,,Corka Huffa Hoyle'a przechodzi na strong opozyc;ji.
Kompletna historia wraz ze zdj¢ciami na stronie trzeciej".

Huff beknat. Smak podesziej z zotadka whisky nie byt mity.

- Rozumiem, o co ci chodzi.

- Poza tym - ciagnal Beck niechgtnie - Sayre uznata, ze McGraw bedzie p¢tla na wasza szyje,
tymczasem okazalo sig, ze to przetarty sznurek. Niestety, nie zachwialo to jej przekonaniem.
Uwaza, ze Chris zabil Gene'a Iversona i wykregcit si¢ od wyroku za morderstwo, przekupujac
tawg przysiggtych. Postawita sobie za cel dopilnowaé, by sprawiedliwo$ci stato sig¢ zados¢.
Mimo potknigcia z McGrawem, nie zamierza sobie odpuscic¢. - Spojrzat po kolei na Chrisa i na
Huffa. - Nie bylem wtedy waszym prawnikiem, Huff, ale teraz jestem. Nie chciatbym zostaé
zaskoczony informacja, ktora moze odkry¢ Sayre. Czy jest co$, o czym powinienem wiedziec,
jesli chodzi o sprawg Iversona?

Huff wiedziat, jak utrzymaé pokerowa twarz. Praktykowat to, od kiedy skonczyt osiem lat.
Spojrzat Beckowi prosto w oczy i powiedziat:

- Gdyby prokurator mogt wnie$§¢ ugruntowane oskarzenie przeciwko Chrisowi, juz dawno
mieliby$my kolejny proces. Sayre nie odkryje niczego nowego.

- Czy Rudy miat dla was jakie$ nowiny, podczas mojej nieobecnosci?

- Nie, poza tym, ze Klaps Watkins jest wciaz na wolnosci - odpart Chris. - Jak do tej pory nie ma
po nim $ladu.

- Sprawdzili juz miejsca, w ktorych przebywat?

- Z nakazami. W jednej z ostatnich kryjowek odkryli domowa fabryke narkotykéw. Aresztowali
zamieszkujaca tam pare, ale oboje twierdza, ze nie maja pojecia o miejscu pobytu Klapsa, od
kiedy wykopali go z domu. Rudy powiedzial, Ze rozebrali miejsce na czgsci, ale nie znalezli
niczego, co nalezato do Watkinsa.

- Chcg wierzy¢, ze nie beda go dlugo szukali - rzekt Beck, - A kiedy juz go zapakuja do ciupy,
mam nadziej¢, ze przyzna si¢ do zabicia Danny'ego, bo wszystko, co teraz si¢ tu dzieje -
powiedzial, kiwajac glowa w kierunku hali fabrycznej - bedzie obserwowane przez lupg.
Zwlaszcza przez OSHA.

- Skurwiele - mruknat Huff, zapalajac nowego papierosa.

- Mielismy kilka argumentdéw przetargowych w rozgrywce z nimi, ale straciliSmy je po wypadku
Billy'ego - powiedziat Beck.

- Nie moglibySmy pokrzyzowa¢ im plandw? - spytat Chris.

- Liczylem na to. Kilka razy probowatem skontaktowaé si¢ z regionalnym reprezentantem. Nie
odpowiada na moje telefony, co prowadzi wedtug mnie do wniosku, iz planuje niespodziewana
inspekcje.

- Myslalem, Ze oplacilismy kogo$ z ich biura, zeby uprzedzal nas o niezapowiedzianych
wizytach.

- Wczoraj dowiedzialem sig, Ze ta osoba jest na urlopie macierzynskim.

- Po prostu §wietnie! - skomentowat Chris.



- To rzeczywiscie nie najlepszy moment dla nas - ciagnat Beck. - Musimy teraz odmalowac
przed wszystkimi krysztatowy wizerunek naszego przedsigbiorstwa. Nie mozemy im da¢ do reki
wigcej pociskow grubego kalibru, niz juz to zrobit wypadek Paulika. Moga zamkna¢ fabryke do
czasu przeprowadzenia drobiazgowej inspekcji 1 nie omieszkaja tego zrobic.

Chris odetchnat gteboko.

- [ z tym optymistycznym akcentem, pozwolicie, ze pdjde si¢ upic.

- Chris...

- Zartuje - powiedziat. - Chryste, uciesze sie, jesli jeszcze kto§ poza mna zacznie sie wreszcie
usmiecha¢. Nie mozemy chociaz raz spojrzeé na jasniejsza strone zycia? Zona Paulika wycofuje
si¢ z pierwotnych postanowien. Pikiety? Jutro po wschodzie stonca, kiedy zrobi si¢ tu gorgcej niz
w piekle, ztamia szranki i uciekna, gdzie pieprz rosnie. OSHA? Padniemy na kolana, proszac o
wybaczenie, obiecamy poprawe, zaptacimy wszystkie ich cholerne grzywny i wroécimy do
normalnego trybu pracy. Co do Mary Beth, przy odrobinie szczgs$cia, wkrotce wkurzy swojego
kochanka, ktory utopi ja po plytkiej stronie basenu. Znalezienie Zony numer dwa nie powinno
przysporzy¢ mi ktopotu. Wyprodukuje wystarczajaco duzo nasienia, zeby zasiedli¢ potomkami
Chiny, a uwierz mi, mam si¢ czym pochwali¢. W niedtugim czasie dziadek Huff doczeka si¢
upragnionego wnuka. I wreszcie ostatnia, cho¢ rownie istotna rzecz. Nie zabitem swojego brata.
Widzicie? Czym tu si¢ martwic?

- W porzadku - zasmial si¢ Huff. - Powiedziate§ swoje. Dalej, jazda stad. Ja id¢ za toba -
usmiechajac sig, obserwowal wyjscie Chrisa. Kiedy jednak spojrzal na Becka, jego dobre
samopoczucie nagle si¢ ulotnito.

Beck wpatrywal si¢ w otwarte drzwi, przez ktére przed chwila wyszedt Chris. Wygladal na
zaniepokojonego, co bardzo, ale to bardzo zmartwito Huffa.

Sayre nie mogta zasnac.

Po pelnej przygdéd wycieczce do Nowego Orleanu i dlugim powrocie do domu myslata, ze
zapadnie w sen zaraz po przylozeniu glowy do poduszki. Tymczasem, ku swemu
zdenerwowaniu, krecita si¢ w 16zku juz od kilku godzin.

Klimatyzacja pracowata zbyt glosno 1 zmieniala pokd; w istng lodowke. Po jej wylaczeniu w
pokoju robito si¢ duszno i zapachy poprzednich mieszkancéw pokoju, ktorymi przesiaknigte
byly dywany, zastony 1 narzuty na 16zko stawatly si¢ wszechobecne. Dyskomfort byt jednak tylko
czgSciowo odpowiedzialny za jej bezsennos¢. Nieustannie odgrywata w glowie rozmowg z
Beckiem. Czy popehita btad, powierzajac mu tajemnice zargczyn Danny'ego? Dlaczego
pozwolita mu zblizy¢ si¢ do siebie tak bardzo, wiedzac o egoistycznych planach
matrymonialnych ojca wobec niej 1 Becka? Dlaczego pragneta jego bliskosci?

Zapadia w drzemkeg dobrze po pdéinocy. Dlatego wlasnie jekngta z niechgcia, gdy obudzila sig tuz
przed S$witaniem. Lezala na brzuchu, z twarza na wpdt zanurzona w nier6wnej poduszce.
Otworzyta jedno oko, lezac nieruchomo i modlac si¢ o powtdrne nadejscie snu, zanim zupetnie
sie obudzi.

Klimatyzacja byla wylaczona i w pokoju zrobito si¢ goraco. Zrzucita wigc przescieradta z nog,
myslac, ze obudzita ja duchota i jesli ochtodzi si¢ nieco, znéw zapadnie w sen. Sciagnigcie
przykrycia nie pomogto.

Moze to poczatek migreny po szampanie? Byla odwodniona po alkoholu, ktory wypita do
obiadu. Potrzeba jej duzej szklanki wody. A skoro juz o wodzie mowa, poczuta, Ze cisnie jej
nieco na pgcherz.

Przeklinajac pod nosem, przekrgcila si¢ na wznak i usiadla na brzegu 16zka. Automatycznie



siggngta w kierunku lampki nocnej stojacej przy to6zku, potem jednak zdecydowata si¢ nie
zapala¢ $wiatla. Jesli zalatwi swoje potrzeby w ciemnosci, szybciej bedzie mogla zapasé
ponownie w sen.

Skulona, zsuneta si¢ z 16zka 1 po omacku obeszta je, kierujac si¢ w strong tazienki. Znata juz na
pami¢¢ rozklad mebli w pokoju, moglta wigc bez problemu dotrze¢ do toalety... a raczej
mogtaby, gdyby nie potkneta si¢ o parg cigzkich bucioréw zagradzajacych jej droge.
Oprzytomniata natychmiast.

Buty znajdowatly si¢ na czyich§ nogach.

28
Jej okrzyk sttumila brudna dion przytknigta do twarzy. Druga rgka chwycita ja za wilosy i
pchngla twarza w dot na t6zko. Intruz rzucit si¢ na nia, przyduszajac do poscieli, ale Sayre nie
przestata walczyc.
- Jesli bedziesz dalej si¢ tak szamota¢, wyrwe ci wlosy, przysiggam na Boga! Moze 1 sa
sliczniutkie, ale oskalpuje cig i zachowam je sobie na pamiatke. - Napastnik szarpnal ja za wlosy
tak mocno, ze poczula, jak do oczu naptywaja jej 1zy.
Przestata si¢ wyrywac i zastygta nieruchomo.
- Tak lepiej. - Intruz otart si¢ o jej posladki. - No i proszg. Czy nie jest wygodniej? Moze
chciataby$ wyprobowac ze mna kilku sztuczek, ktorych nauczylem si¢ w wigzieniu?
Wydala z siebie okrzyk strachu i w$ciektosci, zduszony jego dlonia. Rozesmiat sig, styszac te
sttumione dzwigki.
- Wyluzuj si¢, Ruda. Twoj tyteczek jest niestychanie kuszacy, ale nie mam czasu na mitosne
igraszki. Przyszedtem porozmawiaé, ale przysiggam, ze jesli bede musial, zrobig ci krzywdg.
Rozumiemy sig?
Wduszona w posciel, z dtonia na twarzy, Sayre nie mogla oddycha¢. Nie wierzyla, ze wkradt si¢
do jej pokoju wylacznie w celach konwersacji, lecz mimo to kiwnegla gtowa na zgodg, aby
unikna¢ uduszenia.
- W porzadku. Zabiore reke z twoich ust. Jesli krzykniesz, bedzie to ostatni dzwigk, jaki z siebie
wydasz.
Powoli cofnat dton. Sayre powstrzymata odruch oblizania warg, bo juz sama mysl o brudnym
tapsku na swoich ustach napetniala ja odraza. Napastnik zsunal si¢ z niej, $ciskajac przy tym
mocno jej posladki. Uwolniona, odwroécita si¢ na plecy i usiadta, ocierajac usta wierzchem dloni.
Nagle w pokoju zaptongto swiatto. Sayre zamrugata od naglej jasnosci. Chwile potem zobaczyta
Klapsa Watkinsa, z r¢ka wciaz na wylaczniku lampy nocnej, ktora §wiecita jasno przez otwor na
szczycie klosza prosto na jego twarz, nadajac jej upiorny wyglad. Cien jego gtowy na $cianie
wygladat jak potwor z dziecigcych koszmarow.
Prezencja Watkinsa nie poprawila si¢ od czasu, gdy zaczat ukrywac sig przed policja. Jesli juz, to
wygladat jeszcze gorzej niz zazwyczaj. Z¢by wydawaty si¢ dluzsze 1 bardziej pozotkle, a kozia
brodka bardziej wyleniata. Twarz wychudla do tego stopnia, ze wida¢ byto na niej wszystkie
kosci, groteskowo wyraznie. Cienka szyja wygladata jak u sgpa, a ogromne uszy jak dwa
przydatki doczepione do jego glowy dla uzyskania komicznego efektu.
- Cze$¢, Ruda.
Sayre czula, jak serce tomocze jej w piersi, w ustach miata ogromna suchos$¢, starata si¢ jednak
nie okazywac strachu. Spojrzata na drzwi.
- Nawet o tym nie mysl - rzucit, rozeSmiawszy si¢ paskudnie. - Na pewno bym ci¢ dorwat, zanim
dobiegtabys do drzwi, a wtedy musialbym zlama¢ moja obietnicg, ze nic ci nie zrobig. -



Szczerzac zgby w u$miechu, wyciagnatl n6éz z cholewy buta i postukal tgpa strona ostrza o
wnetrze swojej dtoni.

- Jak sig tutaj dostates?

- Jestem przestepca, pamigtasz? Wiamalem si¢ w ciagu sekundy, bezszelestnie. Glupio z twojej
strony, ze nie uzywasz tancucha na drzwiach. Samotna kobieta... powinna§ wiedzie¢ najlepie;j.
Sayre nie chciata mysle¢ o tym, jak dlugo Watkins byl w pokoju, zanim si¢ obudzita. Poczuta
dreszcz obrzydzenia na mysl, ze siedziat w fotelu przy jej t6zku, obserwujac, jak $pi, wstuchujac
si¢ w jej oddech. Moze to jego zapach ja obudzit? Nie myt si¢ przynajmniej od kilku dni i jego
smrod przyprawiat Sayre o mdtosci.

- Prawdziwe? - Podnidst do $wiatta diamentowe kolczyki, ktore odtozyta przed snem na szafke
nocna. Zaczat si¢ przygladaé, obracajac je, oceniajac ich wartos¢.

- Tak. Wez sobie, jesli checesz,

- Dzigki. Chyba tak zrobig. - Wlozyt bizuteri¢ do kieszeni w brudnych dzinsach. - Nie mogg
jednak wyj$¢, dopoki sobie trochg nie pogawedzimy.

- O czym chcesz ze mna rozmawiac?

- Wiesz, ze jestem poszukiwany przez policjg?

- Zaatakowate$ mojego brata nozem.

- Géwno prawda. Chciatem go tylko nastraszy¢. To on sprawil, ze go zranitem. Zrobit to
naumyslnie.

Chociaz sama przedstawita podobna teori¢ Beckowi, spytata teraz:

- Po co Chris miatby to robic¢?

- Poniewaz chciatl, zebym wyszedt na zabdjce.

- Chris uwaza, ze zamordowales naszego brata. Czy to prawda?

Zamiast odpowiedzie¢, Watkins otworzyl szuflade¢ w szafce nocnej, wyciagnat stamtad Biblig 1
rzucil na 16zko, tuz obok Sayre.

- Ksigga Rodzaju, rozdziat czwarty - powiedziat.

- A wigc znasz Biblig? - odparta chtodno, nie wykonujac najmniejszego ruchu.

- W Angoli co tydzien bralem udzial w nabozenstwach. Pomagatem rozdawac¢ $piewniki 1 w
ogdle. Dobrze to wygladato w moich papierach.

- Zapewne doskonale rownowazylo sodomig.

- Nazywasz mnie pedatem? - Jego oczy zal$nily ztowrogo. - Juz ja ci¢ nauczg, ze si¢ mylisz.
Sarkazm Sayre okazat si¢ fatalng pomytka. Data mu powdd do udowodnienia jej czego$. Kiedy
rzucit si¢ na nia, probowata sig¢ skuli¢ w najdalszym kacie 16zka, ale znow chwycit ja za wlosy 1
przyciagnat do siebie. Przylozyt czubek noza do jej policzka 1 za$§miat sig, gdy znieruchomiala.

- Tak myslatem, ze to przyciagnie twoja uwage. Nie chcesz, zebym pokancerowat te sliczna
buzke¢, prawda? - Brutalnie roztozyl jej nogi i stanal migdzy udami, wypychajac biodra w
kierunku jej twarzy. - Wyszczekana jeste$, nie powiem, ale znam doskonaly sposob, zeby
zamknac¢ ci usta.

- Musiatby$ mnie zabi¢

- To tez moze by¢ zabawne.

W tym momencie szczekngla wlaczajaca si¢ klimatyzacja. Klaps zareagowal na hatas,
gwaltownie odwracajac gtowg w kierunku, skad dochodzit. Poczut wyrazng ulge, gdy zrozumiat,
co to bylo, niemniej stracit czupurnos¢. Puscit wlosy Sayre 1 nerwowo odsunat si¢ od niej.

- Bardzo bym chcial w pelni wykorzysta¢ sytuacjg, ale i tak juz spedzitem tu za duzo czasu -
powiedziat. Podniést Biblig i potrzasnat nia w kierunku Sayre. - Powiedz szeryfowi Harperowi,
zeby przeczytal opowies¢ o Kainie i Ablu. I radzg ci dobrze, Zebys byta bardzo przekonywajaca,



bo jesli szukaja mnie za zabojstwo Hoyle'a, to wkrotce dostarcze im rzeczywistego powodu -
przeciagnat ostrze po jej sutku. - A zawsze miatem pociag do rudzielcow.

Sayre siedziala w biurze szeryfa, razem z Rudym i detektywem Scottem, gdy do $rodka wszedt
Beck. Wygladat fatalnie, podobnie jak ona.

Przejezdzajac obok fabryki, Sayre zauwazyta demonstracj¢. Nie byto to dla niej zaskoczeniem,
poniewaz dzien wczesniej rozmawiata z Clarkiem Dalym. Zadzwonil do niej wkrotce po jej
powrocie z Nowego Orleanu. Powiedzial, ze jest w Centrali, ma przerwe na kawe. Korzystat z
komorki kolegi. W jego glosie dato si¢ stysze¢ podekscytowanie postepami, jakie zdotat
poczynic.

- Zidentyfikowatem kilku kapusiow Huffa i ostrzegtem ludzi, zeby uwazali, co przy nich méwia,
poniewaz o wszystkim ustyszy Huff. - Clark 1 kilku zaufanych kolegow robili rowniez wszystko,
co w ich mocy, aby reszta zalogi nie zapomniata o Billym Pauliku. - Nielson uruchomit sprawg z
demonstracja. Huff wyglosit wielka przemowe, ale nie udalo mu si¢ nas zastraszy¢. Wszystko
wyglada coraz lepiej, Sayre. Poinformuje ci¢ o postgpach, jak tylko bede mogt.

Glos Clarka byl przesycony optymizmem i pewnoscia siebie. Sayre pomyslala, ze dokonata
dobrego wyboru, proszac go o zaangazowanie si¢ w co$ waznego. Nie odezwat si¢ do niej od
tamtej chwili, ale najwyrazniej niezadowolenie wsrdd zatogi wzrosto w ciagu tej nocy, pomimo
wysitkow Huffa. Dzi$ rano do pikiety dotaczyli niektorzy z robotnikow.

Wyjasniato to mizerny wyglad Becka. Wszedt do biura szeryfa Harpera i rzucil ponuro:

- Dzien dobry.

Odpowiedzieli mu chérem, chociaz bez specjalnego przekonania. Beck zajat wolne miejsce obok
Sayre, naprzeciwko biurka Rudego. Wayne Scott pozostat nadal stal.

- Jak si¢ maja sprawy w fabryce? - spytat szeryf.

- Jest goraco.

- Dzisiaj podobno ma dojs¢ do trzydziestu o$miu stopni Celsjusza - zauwazyl Scott.

Sayre pomyslata, ze Beck mial na mysli raczej co$ innego niz temperatura powietrza.

- Dzi$ rano pojawili si¢ kolejni demonstranci. - Beck zignorowal Scotta i zwrocil si¢ do Rudego.
- W sam czas, zeby przywita¢ poranna zmiang, ktéra pojawila si¢ w pracy o siddmej. Niektorzy
robotnicy wzigli ulotki, inni nawet dofaczyli do pikiety, co naprawdg rozgniewato ludzi lojalnych
wobec Hoyle'o6w. Atmosfera jest goraca 1 nie wiem, jak dlugo uda si¢ nam utrzymac ich w
ryzach. Caty czas probujg skontaktowa¢ si¢ z Nielsonem, porozmawiaé, rozwiazaé tg rzecz
pokojowo, ale nie odpowiada na moje telefony. Odzywat si¢ do ciebie? - zwrdcil si¢ nagle do
Sayre.

Pierwszy raz od powrotu z Nowego Orleanu spojrzeli sobie w oczy. Sayre odczula to niemal jak
fizyczny wstrzas.

- Nie - odparta. Spogladat jej w oczy, jakby szukajac potwierdzenia, ze ktamie, potem zwrocit
si¢ do Rudego:

- Nie mogg tu dlugo siedzie¢. Dlaczego chciales mnie widzie¢?

Rudy wskazal na Sayre.

- Sayre miata dzi§ w nocy goscia 1 pomyS$lata, ze powiniene$ ustysze¢, co miat jej do
powiedzenia.

- Goscia?

- Dzi$ rano do mojego pokoju hotelowego wtamat si¢ Klaps Watkins.

Beck wpatrywat si¢ w Sayre z zaskoczeniem, a potem spojrzal na Rudego, jak gdyby szukajac
potwierdzenia jej stow.



- Dyzurny odebrat telefon okoto piatej nad ranem. Od razu wyslaliSmy cztowieka, ale zanim
dotart do hotelu, Watkins zdazyt si¢ zmy¢.

Beck spojrzat na Sayre, zlustrowat ja od stop do gtdw, a potem spojrzat jej w oczy.

- Nic ci sig nie stato? Czy on...

Sayre spuscila glowe, trzesac sig, gdy odpowiadata na niedopowiedziane pytanie Becka:

- Grozit, ze mnie skrzywdzi, ale tego nie zrobit, poza tym - dotkneta policzka w miejscu, gdzie
skaleczyt ja n6z Klapsa, gdy przestraszyl si¢ klimatyzacji. - Podskoczyt na niespodziewany
dzwiek. Nie sadze, ze chcial mnie zranic.

- Wraz z Wayne'em zapoznaliSmy si¢ z oswiadczeniem Sayre, ktore ztozyta oddelegowanemu na
miejsce funkcjonariuszowi. Nie styszeliSmy jednak catej opowiesci. Sayre uznata, ze powinienes$
przy tym by¢.

Beck skinat glowa, zatopiony w myslach.

- Co zrobit Watkins? Wtamat si¢ do pokoju? Sforsowat drzwi?

- Otworzyl zamek wytrychem. Nie zalozylam tancucha na drzwi, co bylo glupie. Obudzitam sig 1
zobaczylam go.

- Jezu.

- Nie spodziewam sig, ze zdradzil pani miejsce swojej kryjowki - wtracit Scott.

- Nie. Bynajmniej.

- Czy zauwazyla pani, w ktora strong odjechat po wyjsciu z motelu?

- Nie, ale musiat si¢ oddali¢ pieszo. Nie styszatam warkotu motocykla.

- Skad wiedziat, gdzie si¢ pani zatrzymata?

- Zapewne nie byto trudno mnie zlokalizowaé. W miescie sa dwa hotele. Droga eliminacji.
Zauwazyla, ze bezsensowne pytania Scotta zaczynaja irytowac Becka.

- Moze odpuscisz sobie te glupie pytania i pozwolisz Sayre opowiedzie¢, co si¢ wydarzylo -
rzucit.

- Doskonaly pomyst - poparl go Rudy, zanim detektyw mial szans¢ odpowiedzie¢ na
upokarzajaca uwage Becka, - Sayre, zacznij od poczatku. Nie bedziemy ci przerywac. Czego
chciat od ciebie Klaps?

- Chcial, zebym przekazata ci wiadomos¢. - Pomingta seksualne wycieczki stowne Watkinsa,
jako niemajace zadnego znaczenia dla informacji, ktora Klaps przeznaczyt dla uszu szeryfa.
Zgodnie z obietnica Rudego, nikt jej nie przerywat. - To wszystko. Niemal stowo w stowo.

Po krotkim milczeniu Scott zapytat:

- Czy probowata pani ucieczki?

- Batam sig, ze jesli sprobujg ruszy¢ w strong drzwi, wbije mi n6z w plecy. Jest chudy, ale
przegratabym z nim kazda szarpaning.

- Nie krzyczala pani?

- Na poczatku nie mogtam, poniewaz trzymat rek¢ na moich ustach. Kiedy mnie puscil, nie
krzyczatam, poniewaz nie chciatam go sprowokowaé do uzycia noza. Poza tym, jak miatoby mi
to pomoc?

Nikt nie potrafil jej odpowiedzie¢.

Rudy pocieral zapadnigte oczy. Jego skora nabrata szarego odcienia. Wydawat si¢ tez od
ostatniego spotkania straci¢ na wadze, chociaz minglo zaledwie kilka dni. Sayre zastanawiata sig,
czy szeryf jest chory, czy tez byl po prostu zngkany sprawa.

Beck poluznit krawat i rozpial guzik pod kotnierzykiem. Wygladat jak czltowiek, ktory
przegrywa walke ze swoimi demonami. Jedynie detektyw Scott wygladat na podbudowanego
takim obrotem spraw. Poprawil kaburg z pistoletem i rzucit:



- Ruszajmy. Trzeba go aresztowac.

- Mam nadziejg, ze mowisz o Klapsie Watkinsie - powiedzial Beck. - Nie przypuszczam, ze
myslisz o aresztowaniu Chrisa.

- A jakze! - odpart ochoczo Scott.

- Nie tak szybko, Wayne - ostudzit jego zapat szeryf. - Moze powinni$my znowu porozmawiac z
Chrisem? - zwrdcit sie do Becka.

- Na podstawie takiej opowiastki?

Sayre spojrzata na niego z konsternacja.

- Oskarzasz mnie o ktamstwo?

- Nie, Watkins rzeczywiscie jest na tyle ghupi, by wycia¢ podobny numer. Dopoki jednak nie
znajdzie si¢ w areszcie, jedynie twoje stowa potwierdzaja to, co powiedziat.

Tylko ogromnym wysitkiem woli powstrzymatla si¢ od tego, aby go nie uderzyc.

- 1dZ do diabta.

- Sayre - skarcit ja stanowczo szeryf. Spojrzata na niego.

- Przekazalam wam cala moja rozmowe z Watkinsem, stowo w stowo. To wlasnie powiedziat:
Ksigga Rodzaju, rozdziat czwarty.

- Wierzg ci 1 prawdopodobnie Beck rowniez - odpart szeryf. - Pamigtaj jednak, ze reprezentuje
Chrisa.

Sayre spojrzata Beckowi prosto w oczy.

- Nigdy o tym nie zapominam.

- Pamigtaj rowniez, ze Watkins niedawno wyszedl z wigzienia - ciagnat Rudy. - Jest zdolny
powiedzie¢ cokolwiek, co pozwoli mu zosta¢ na wolnosci. Ta opowiastka o Biblii moze nam
probowac zamydli¢ oczy, sprawié¢, ze uznamy Chrisa za zabojce wlasnego brata, a tym samym
uwolnimy Klapsa od presji podejrzen, przynajmniej na tyle dlugo, by zdazyt prysna¢ do
Meksyku.

- Uwazam, ze wladnie to chciat osiagna¢ - zgodzit si¢ z szeryfem Beck. - Zaczyna si¢ bac. Jest
zdesperowany 1 czuje, ze grunt pali mu si¢ pod nogami. Chce zrzuci¢ wing na kogos$ innego, a
wszyscy dobrze wiemy, jakie uczucia zywi wobec Hoyle'ow.

- Nie sadzisz, ze i mnie moglo to przyj$¢ do glowy? - rzucita gniewnie Sayre. - Nie jestem
ghupia.

- Nikt ci¢ o to nie oskarza, Sayre - powiedzial Beck.

- Rzeczywiscie, nie. Tylko o ktamstwa.

- Uspokdj sig. Nie probuj¢ udowodni¢ nikomu, ze si¢ mylisz lub klamiesz. Po prostu probuje
znalez¢ w tym jaki$ sens. Zatozmy, ze Watkins mowil prawdg 1 wie niejako z pierwszej reki, ze
Chris zabil Danny'ego, Jesli tak, dlaczego nie skontaktowal si¢ wczesniej z policja, zeby
przekazaé te informacje? Dlaczego ryzykowat wejscie w konflikt z prawem, wlamujac si¢ do
twojego pokoju hotelowego 1 grozac ci nozem? Dlaczego tak ryzykowal, zeby powiedzie¢ ci co$
takiego?

- Poniewaz wiedziat, Ze nie zostawig tej sprawy.

- Nikt w tym biurze nie zamierza zostawi¢ tej sprawy nierozwiazanej, pani Lynch - ucial
dyskusj¢ Scott. - Musimy dziala¢, szeryfie. Wiemy juz o zamieszaniu Chrisa w to morderstwo.

- Na podstawie znalezionego na miejscu zbrodni pudetka zapatek? - spytat drwiaco Beck.

- UstaliliSmy rowniez, ze Chris mogl popehic ten czyn w ciagu dwoch godzin, co do ktorych nie
ma alibi.

- Chyba ze wam je przedstawi.

- Nie ma go - powtdrzyt Scott.



- Nieprawda. Chris po prostu go nie przedstawit - poprawil go Beck. - A to nie znaczy, ze go nie
ma.

- Poza tym, jaki miat motyw, Wayne? - spytal Rudy detektywa, ktory umilkl, rozwazajac
znaczenie ostatnich stow Becka. - Nie udato ci si¢ ustali¢ przyczyny, dla ktorej Chris miatby
nastawac¢ na zycie Danny'ego.

Sayre ledwo si¢ powstrzymata, aby odpowiedzie¢ szeryfowi za Scotta. Chciala przedstawi¢ im
motyw Chrisa, cho¢by po to, by usunaé¢ grunt spod nég Becka Merchanta. Nie mogta jednak
powiedzie¢ ani stowa, by nie zawies¢ zaufania Jessiki DeBlance. Jezeli kiedykolwiek ta sprawa
dotrze do punktu, w ktorym decyzja sadu bedzie zalezala od jej zeznan, nie zawaha si¢. Ale poki
mogta tego unikna¢, nie zamierzata w to mieszac¢ Jessiki.

- Nadal uwazam, ze mamy wystarczajaco duzo, by przestucha¢ go po raz kolejny - upierat sig
Scott.

Szeryf westchnat cigzko.

- Przykro mi to mowié, Beck, ale Wayne ma racje. Normalnie przestuchalibySmy kazdego
podejrzanego, zeby zobaczy¢, co ma do powiedzenia wobec takich oskarzen. Nie mozemy robié¢
wyjatku dla Chrisa ze wzgledu na to, Ze jest tym, kim jest.

Beck milczat przez chwilg,

- Odlewnia jest teraz niczym beczka z prochem - rzekl wreszcie. - Kto wie, jaki zamgt
wywolacie, zgarniajac Chrisa do wozu patrolowego. Nie rozumiem, czemu miatoby to postuzyc.
Jestem przekonany, ze wywola to panike.

- Wobec tego czynig cig odpowiedzialnym za dostarczenie go tutaj - zadecydowat Rudy.

- Gdy sig o tym dowie, na pewno z ochota zechce skomentowac ostatnie oskarzenia.

- Pamigtaj, ze musi si¢ u nas stawi¢ dzisiaj, bez wzglgdu na okolicznos$ci - powiedziat szeryf.

- Przywiozg go po lunchu.

- W takim razie zgoda.

Wayne Scott nie wygladat na zbyt uszczgsliwionego takim obrotem spraw, ale nie miat wyboru.
Musial zaakceptowac te ustalenia.

- Boi sig pani? - spytat. Sayre spojrzata na niego.

- Czy sig bojg?

- Watkins grozit pani $miercia.

- Mgt mnie zabi¢, ale nie zrobit tego.

- Na wszelki wypadek wyslg woz patrolowy przed motel - wtracit szeryf.

- Nie, Rudy. Proszg, nie.

- Kiedy Huff si¢ o tym dowie, zatozg sig, ze...

- Jestem pewna, ze mu powiesz - przerwala. - Nie chcg jednak zadnych policjantow przed moimi
drzwiami. Nie zgadzam si¢ na to, wigc si¢ nie fatyguj.

- W takim razie... badz ostrozna - odpart zatos$nie.

- Bede. - Wstata. - To wszystko?

- Narazie.

Skingla glowa na pozegnanie Rudemu i detektywowi, ignorujac Becka. Wyszta z posterunku 1
byla juz prawie przy swoim czerwonym kabriolecie, gdy ustyszata, jak wota ja po imieniu. Nie
zatrzymata si¢. Dobiegt do niej, kiedy otwierala drzwiczki. Gdy potozyt jej reke na ramieniu,
odepchneta go gwattownie. Zanim jednak miata szansg co$ powiedzie¢, odezwat sig:

- Wiem, Ze jeste$ wsciekta.

- Wiciekta to za mato powiedziane.

- Rozumiem tez dlaczego, ale postuchaj mnie, Sayre. Przyjmij pomoc Rudego.



Roze$miata si¢ gorzko.

- Wierzysz w moja histori¢? Przestates juz sadzi¢, ze moje spotkanie z Watkinsem to wytacznie
konfabulacja?

- Oczywiscie, ze ci wierze.

- Ach, czyli po prostu bawi ci¢ robienie ze mnie idiotki i dyskredytowanie wobec innych ludzi.
Zdaje sig, ze od jakiego$ czasu to twoja ulubiona rozrywka.

- Jestem prawnikiem Chrisa.

- Nie mogte$ wyrazi¢ si¢ jasnie;j.

Otworzyta drzwiczki 1 wsiadla, ale Beck powstrzymat ja przed zamknigciem wozu. Pochylit sig
nisko i rzekt z gniewem:

- Chris zawierzyl mi sprawy jako swojemu przedstawicielowi. Nie mogg naduzywaé jego
zaufania, podobnie jak ty nie mozesz tego zrobi¢ narzeczonej Danny'ego. Miata$ dzi$ doskonata
okazj¢ do przedstawienia im motywu morderstwa, Sayre, ale nie zrobila§ tego. Nie zrobitas,
poniewaz datas stowo tamtej kobiecie, Ze nikomu nic nie powiesz. Dlaczego owe reguty maja si¢
stosowa¢ wylacznie do ciebie?

Prawd¢ mowiac, miatl racj¢. Gdyby nie probowal chroni¢ swojego klienta, naruszylby etyke
zawodowa. To jednak, ze postapil stusznie, nie zmienito faktu, ze byla na niego wsciekta jak
diabli.

- Pus¢ te drzwi.

- Gdzie jedziesz?

- Gdzie mi si¢ spodoba. - Szarpneta za drzwi, ale bezskutecznie.

- Postuchaj mnie, Sayre. Zapomnij, Ze jeste$ na mnie zta 1 skoncentruj si¢ na Watkinsie. Wez
sobie do serca jego grozby. Nie jest zbyt inteligentny, ale to czyni go tylko bardziej
niebezpiecznym. Dzi§ rano moze nie zamierzat cig¢ skrzywdzié, ale teraz, gdy dostarczytas
wiadomos$¢ Rudemu, speinita$ swoja role. Moze wroci. Watkins nienawidzi Hoyle'éw, a ty
nalezysz do rodziny, Sayre, czy tego chcesz, czy nie. Poza tym... - obrzucit ja wzrokiem -
zwracasz na siebie uwagg.

- Doskonale. A zatem bede dobrze widoczna wérdd demonstrantow.

Po raz drugi tego dnia Beck zaparkowal na wolnym miejscu przed biurem szeryfa, tuz obok
porsche Chrisa. Zgodzili sig tu spotkaé po lunchu, ktory Chris mial zje$¢ z Huffem w domu.
Wysiadajac, Beck zostawil otwarte okna w swoim wozie, chociaz nie moglo to zapobiec
nagrzaniu si¢ wngtrza i temu, ze za chwile w srodku zrobi si¢ parno. Upal byt dzisiaj bezlitosny.
Nawet klimatyzowane wngtrza posterunku wydawaly si¢ zawilgocone 1 duszne.

- Hoyle jest w ostatnim pokoju po prawej - poinformowat go dyzurny, Pat czy jak mu tam byto.

- Dzigki.

Beck zapukat, a potem wszedt do pokoju z trudem mieszczacego stot i dwa plastikowe krzesta.
Na jednym z nich siedzial Chris.

- Czes¢ - rzucil.

- Cze$¢. Widziales si¢ z Rudym?

- Nie. Tylko z tym neandertalczykiem w recepcji. Kazal mi tutaj przyjs¢, powiedzial, ze Rudy 1
Scott nie wrocili jeszcze z lunchu i poprosil, Zebym sig rozgoscit.

Beck od razu wyczul zmiang w zachowaniu si¢ przyjaciela. Zniknal gdzies jego sarkazm,
nieodtaczna czg$¢ charakteru. Usiadt naprzeciwko Chrisa.

- Powiesz mi, co si¢ stalo?

Ten usmiechnat si¢ ponuro.



- Jesli ci powiem, bedg ci¢ musiat zabic.

Serce Becka zatrzepotato gwattownie. Chris wyczut to, bo jego usmiech zrobit si¢ szerszy.

- Nie, nie zamierzam si¢ przyznaé, a przynajmniej nie do zabicia wtasnego brata.

- W takim razie o co chodzi?

Chris pochylit sig, oparl fokcie na stole i1 potart czoto palcami obu dtoni.

- Boje si¢. Oto moje wielkie wyznanie, Beck. Ten pokdj bardzo mi przypomina cele wigzienna, a
to mnie przeraza.

Beck rozluznit sie nieco.

- Tak wlasnie powinno by¢. Pokoje do przestuchan specjalnie projektuje si¢ w taki sposob,
Chris. Zeby wstrzasna¢ cztowiekiem, sprawi¢, by zaczat watpi¢ we wlasna niewinno$é. Kiedy
pracowatem jeszcze w biurze prokuratora okrggowego, duzo czasu spedzatem w takich
miejscach, z prawdziwymi gnojkami. Gwalcicielami, rabusiami, zabdjcami, ztodziejami.
Niewazne, o co byli oskarzeni, sadzato si¢ ich w pokoju przestuchan i1 zostawialo na
wystarczajaco dtugo, zeby zaczgli wola¢ mamg.

Chris u$miechnat si¢, ale nie na dtugo.

- Zaczynam si¢ martwic¢, ze si¢ na mnie uparli.

- Maja tylko przypuszczenia i poszlaki. Nic powaznego. Watpig, zeby prokuratura zdecydowata
si¢ zaprezentowac to wszystko przed sadem, zwlaszcza w tym okregu.

- Tak, ale poszlak jest coraz wigcej. Jak to si¢ fachowo nazywa?

- Preponderancja?

- Wilasnie tak. Preponderancja dowodoéw czasem wystarczy. Klaps Watkins i jego biblijna
opowiastka - skrzywit si¢ pogardliwie. - Prawdopodobnie jedyna, ktora zna. Do diabta, nawet
zapamigtali ateisci, tacy jak ja, styszeli o Kainie i Ablu. Danny zostat zamordowany. Byl moim
bratem. Nagle wszystko si¢ zgadza. To ja laduj¢ jako jego zabdjca. - Wstal 1 zaczat krazy¢
dookota malego stolika. - Dlaczego moja wilasna siostra daje si¢ nabra¢ na zwariowane teksty
szalonego kryminalisty i1 dzieli si¢ nimi z tym nadgtym detektywem, ktory kupuje wszystko,
czego moglby uzy¢ przeciwko mnie?

Beck nie powiedziatl Chrisowi o sekretnych zargczynach, o ktorych wiedzial jedynie on i Sayre,
ani o telefonach Danny'ego do siostry. Obie sprawy mogly by¢ ogromnie wazne, ale zatrzymat je
dla siebie, w razie gdyby okazaty sig nieistotne.

- Sayre nie podskakiwata z radosci, kiedy ja ostatnio widziatem, Chris - rzekl w zamysleniu. -
Cholera wie, co ta kanalia powiedziata i zrobita, a o czym od niej nie uslyszeliSmy.

- Wiem, musiata by¢ przerazona, ale dlaczego nie zgtosita kradziezy kolczykow 1 nie poprzestata
na tym? Dlaczego data wiar¢ gadkom Watkinsa?

- Nie wiem, dlaczego Sayre robi rozne rzeczy. - Beck zmarszczyt brwi.

Chris zatrzymat sig 1 spojrzat na niego.

- A wigc to prawda?

- Styszaltes?

- Kto$§ zadzwonit do domu, gdy jedliSmy lunch, i powiedzial o wszystkim Huffowi. Stary
strasznie si¢ wkurzyt. Naprawdg dotaczyta do demonstrantow?

- Owszem. Stoi na czele.

Chris ponownie usiadt na krzesle 1 spojrzat wyczekujaco na Becka.

- Pojawita si¢ okoto wpot do dwunastej z burgerami z Dairy Queen i1 torbami chtodzacymi
pelnymi napojow - zaczat opowies¢ Beck. - Gdy tylko dopilnowala, zeby wszyscy sig posilili,
chwycila transparent 1 zaczg¢ta maszerowa¢ wraz z nimi. Byla tam wciaz, gdy wyjezdzalem przez
bramg, zeby tu przyby¢.



Chris zwiesit glowe i1 potrzasnal nia z niedowierzaniem,

- Nigdy nie myslatem, ze dozyje dnia, w ktorym kto§ z Hoyle'6w stanie przeciwko wtasnej
rodzinie. A z drugiej strony niektorzy sadza, ze zastrzelitem wlasnego brata, wktadajac mu do
ust dubeltowke. - Ponownie pomasowal czoto. - Kto mdgltby pomysle¢, ze bylbym w stanie to
zrobi¢?

- O to wiasnie chodzi. Musza jeszcze znalez¢ motyw. Chyba ze co$ ukrywasz.

- Na przyktad co? - Przyjaciel uniést gwattownie glowe.

- Chris, czy powiedziates mi wszystko o waszej ktotni z Dannym?

- Chyba ze sto razy.

- Czy Danny mial przed nami jakies$ sekrety?

- Sekrety?

- Pomyslalem, ze moze podzielit si¢ z toba czyms, o czym nie wiedzial nikt inny.

- Nie. Nic.

Beck spojrzat Chrisowi w oczy, szukajac najmniejszego znaku, ktory zdradzitby przyjaciela, ale
napotkat jedynie spokojne, szczere spojrzenie.

- Tak tylko pomyslatem. Niewazne. Co z Lila?

- Odwiedzilem ja wczoraj, kiedy George'a nie bytlo w domu. Nie chciata nawet otworzy¢ drzwi.

- Wrogi $wiadek. Fantastycznie - Beck wstat 1 podszedt do okna, opatrzonego stalowymi
pretami. Spojrzat na niebo, tak rozpalone, ze caly bigkit z niego wyparowal. Tylko dym
unoszacy si¢ z komindéw odlewni byl bielszy.

- Nie bedg cig oszukiwal, Chris. Musimy opracowac solidna lini¢ obrony.

- Nie zabitlem swojego brata.

Beck odwrocit si¢ w kierunku Chrisa.

- Potrzebujemy czego$ wigcej niz tylko twojego zaprzeczenia.

Chris spogladat na niego przez dluga chwile, zanim powiedziat cicho:

- Beck, to jedna z najtrudniejszych rzeczy, jaka kiedykolwiek musiatem zrobi¢. Zwalniam cig.

- Zwalniasz mnie? - roze$miat sie Beck.

- Nie ma to nic wspdlnego z poziomem twoich umiejgtnosci czy profesjonalizmu. Pod tym
wzgledem nie mam zadnych zastrzezen. Wyprowadzite§ Hoyle Enterprises z tarapatow, ktore
mogly nas sporo kosztowac, i to nie tylko finansowo. Huff i ja potrzebujemy cig teraz, zeby$
rozprawil si¢ z agencjami federalnymi 1, dzigki Nielsonowi, rowniez z naszymi pracownikami -
usmiechnat si¢ krzywo, - Ja za$ potrzebujg adwokata.

Beck wrocit do stotu 1 usiadt.

- Wlasciwie muszg przyznaé, ze odczuwam ulgg.

- Nie jestes$ zty?

- Chris, prawo karne to nie moja dziatka. Sam chcialem zaproponowaé, zebys wynajat
specjaliste. Zamierzalem nalegac, ale batem sig, by$ nie pomyslal, Zze chce umy¢ rece od sprawy.
Poza tym, nie bytem pewien, jak zareaguje Huff.

- Nie spodoba mu si¢ ten pomyst. Jest specjalista od trzymania wszystkich spraw w rodzinie. Ale
chyba pomozesz mi, by mu wytlumaczy¢, ze to dobra decyzja.

- Porozmawiam z nim. Kogo chcesz wynajac?

Chris wymienit nazwisko, ktorego Beck nie kojarzyt.

- Jest z Baton Rouge. Podobno $wietny.

- Zatem powodzenia.

- Na pewno nie jeste$ na mnie zty?

- Daj¢ stowo, zZe nie. Gdzie ten spec? Potrzebujesz go dzisiaj, teraz.



- O to chodzi. Begdzie wolny dopiero od poniedziatku. Co zrobimy z dzisiejszym
przestuchaniem?

- Zapytam Rudego, czy nie zgodzilby sig¢ przesuna¢ tej rozmowy do chwili, gdy pojawi sig¢ twdj
adwokat.

- Jak sadzisz, wsadza mnie do ciupy na weekend?

- Jezeli sprobuja tylko o tym wspomnie€, podnios¢ wielka wrzawe. Poza tym, to wszystko jakies$
bzdury. Mysle, ze Rudy chciat ci¢ przestucha¢ jedynie dlatego, by uspokoi¢ swojego zastepce.
Nie wierzy w t¢ histori¢ z Biblig bardziej niz ty.

Uscisngli sobie dionie, ale gdy Beck probowal cofnac¢ swoja, Chris przytrzymat ja mocnie;j.

- Nie cheg ptaci¢ za cos$, czego nie zrobitem, Beck. A nie zabitem Danny'ego.

Beck odwzajemnit uscisk.

- Wierzg ci - powiedziat.

29
Tego wieczoru, gdy Sayre wrécita do hotelu, otworzyta drzwi do swojego pokoju nowym
kluczem. Zamek w drzwiach, ktdry otworzyl wytrychem Klaps Watkins, wymieniono na nowy.
Stangla w progu i zlustrowata wngtrze. Najlzejszy slad zapachu Watkinsa zostal wyeliminowany.
Nie ufajac motelowej sprzataczce, sama wlozyta gumowe rekawiczki i zanim wyszta do odlewni,
porzadnie wysprzatata pokoj. Zazadata réwniez od kierownika nowego krzesta i poscieli.
Zadowolona z tego, ze znikngly wszystkie wspomnienia po wczorajszym gosciu, zamkneta za
soba drzwi, tym razem pamigtajac, by zalozy¢ réwniez tancuch. Zmeczona, podeszia do szafy i
spojrzata na siebie w lustrze. Jej skora byla spalona stoncem, ale jednoczesnie tak mokra od
potu, ze kleily si¢ do niej ubrania. Sayre $ciagneta adidasy i przyjrzata si¢ bolesnym,
zaognionym odciskom, ktore psuly jej pedikiur w kolorze bez Marilyn.
Byla zbyt zmegczona, by zje$¢ zapiekanke¢ z serem, ktora kupita po drodze w barze, ale
jednoczesnie umierata z gtodu. Po pierwszym kegsie dostownie pozarta resztg. Wzigta bardzo
dhugi prysznic, drugi tego dnia. Rano wyszorowala si¢ porzadnie, probujac usunaé z siebie
najmniejszy $lad wspomnien po dotyku Watkinsa. Teraz pozwolita wodzie, by powoli zmywata
znuzenie 1 bol miesni. Zbyt zmeczona, aby zawraca¢ sobie glowe suszarka, wytarta wlosy
recznikiem, Jej jedynym uktonem w strong kosmetycznych nakazow bylo nalozenie kremu
nawilzajacego na spalony stoncem nos. Strupek z rany na policzku odpadt po myciu, za dzien
czy dwa nie bedzie $ladu po skaleczeniu.
Wtozyta majtki 1 krotka koszule nocna. Te, w ktorej spata zesztej nocy, wyrzucita do §mieci. Nie
chciataby jej nawet dotkna¢, niezaleznie od tego, ile razy by ja uprata.
Powiedziala sobie, ze powinna zapomnie¢ o wydarzeniach ostatniej nocy. Nie stato si¢ nic
strasznego. I tak juz pozwolita temu imbecylowi na zbyt wiele. Ale przed potozeniem sig spaé
zdecydowatla, ze zostawi zapalone §wiatlo w tazience, zeby nie obudzi¢ si¢ w srodku nocy w
absolutnych ciemnosciach i nie przezywa¢ ponownie potwornych chwil, gdy odkryta w swoim
pokoju obecno$¢ Watkinsa. Jej rozmys$lania przerwato pukanie do drzwi.
- Sayre? Otworz.
Beck. Zapukat lekko, zeby jej nie przestraszy¢, ale przeméwil twardym glosem.
- Czego chcesz, Beck?
- Chce, zebys otworzyta drzwi.
Odsungta zasuwg 1 uchylita drzwi na tyle, na ile pozwalal tancuch. Spojrzala na niego przez
szczeling,
- Nie jestem ubrana.



- Wpus¢ mnie.

- Po co?

Widziata napigcie na jego twarzy. Nie raczyl nawet odpowiedzie¢, po prostu patrzyt na nia.
Ustapita gtownie dlatego, ze nie chciata, aby wszyscy mieszkancy hotelu stali si¢ §wiadkami ich
rozmowy. Musialy si¢ zacza¢ rozgrywki ligowe kreglarzy, poniewaz parking przed The Lodge
zapehity samochody i1 pok6j obok Sayre byl zajety.

Zdjeta tancuch i Beck wszedl do $rodka, zamykajac za soba drzwi. Natychmiast spojrzat na
rabek jej koszuli nocnej, nagie nogi i stopy. Obje¢la si¢ ramionami w talii 1 ten obronny gest
sprawil, ze spojrzat w bok.

- W s$wietle tego, co zdarzyto si¢ dzi§ rano... wtoz co$ na siebie, jesli poczujesz si¢ dzigki temu
lepiej.

- Nie zostaniesz tu dlugo. Czego chcesz?

- Clark Daly jest w szpitalu.

- Co takiego?

- Na ostrym dyzurze.

Dton Sayre powgdrowata do gardla.

- Kolejny wypadek przy pracy?

- Nie powiedziatbym. Zostat pobity.

- Pobity?

- Na kwasne jabtko. Jest w powaznym stanie, niedlugo si¢ okaze, czy w krytycznym. Ma
widoczne obrazenia, obluzowane zgby, rozplatang wargg, podbite oczy, rozcigte powieki, rany
na glowie. Mozliwe, ze doznat ztamania ko$ci czaszki, ma potamane zebra. Podejrzewaja
wewngetrzne krwawienia, ale dopiero przeswietlenie potwierdzi to lub wyeliminuje.

Sayre zastonita dtonig usta 1 powoli wypuszczajac powietrze z ptuc, usiadta na brzegu 16zka.

- K... kto?

- Nie znamy nazwisk sprawcow, ale zostata$ uznana za jedna z odpowiedzialnych za to osob -
wpatrzyt si¢ w nig $widrujacym wzrokiem.

Sayre poczuta mdtosci.

- Co sig stato?

- Dzi$ w nocy zostatem w fabryce. Chciatem by¢ na miejscu w razie ewentualnych klopotow.
Wkrotce po rozpoczeciu porannej zmiany zorientowatl sig, ze co$ nie gra.

- Kiedy pracujesz tam wystarczajaco dtugo, zaczynasz odbiera¢ wibracje i czujesz, gdy co$ jest
nie tak- powiedziat. - Poszedlem na dot i zaczatem si¢ dopytywac, co sig stato. Nikt nie chciatl ze
mna rozmawia¢, zwlaszcza w obliczu ostatnich wydarzen.

- Jestes najlepszym kumplem Huffa.

Zacisnat szczeki z gniewu, ale nie skomentowat jej uwagi.

- Wreszcie udato mi si¢ wyciagna¢ od jednego z robotnikow, ze Clark Daly nie zglosit si¢ do
pracy. Jeden z kolegéw zadzwonit do jego zony, ktora oszalata ze strachu. Powiedziata, ze miat
mnoéstwo czasu, by dotrze¢ do fabryki, Zaniepokoilo to jego przyjaciot, ktérzy natychmiast
chcieli uda¢ si¢ na poszukiwania. Kazalem im zosta¢ w pracy i wraz z kilkoma wybranymi
poszediem rozejrze¢ si¢ za Clarkiem. DostrzegliSmy jego samochod na poboczu, nie dalej niz
dwie przecznice od domu. Clark lezat na brzuchu w rowie, nieprzytomny. Zle z nim.

Sayre wstata 1 powlokta si¢ w strong komody.

- Id¢ tam. - Wyciagneta z szuflady dzinsy, jednak Beck wyrwat je jej z reki 1 rzucil na bok.

- Pani Daly to si¢ nie spodoba, Sayre.

- Nie obchodzi mnie...



- Shluchaj! - krzyknat, chwytajac ja za ramiona. - Kiedy Luce Daly pojawita si¢ w szpitalu,
rzucita si¢ na mnie z pazurami. Dala mi wyraznie do zrozumienia, ze jestem persona non grata i
wrzeszczata, ze mam si¢ trzymaé z daleka od jej megza. Spodziewatbym sig takiej reakcji, gdyby
przytrafit mu si¢ wypadek przy pracy. Mogtaby wtedy zareagowac jak Alicia Paulik. Ale tym
razem to ja bylem przeciez jednym z tych, ktdrzy odnalezli Clarka i przywiezli go na pogotowie.
Wkrotce jednak wyszto na jaw, ze Daly nie byl ofiara przypadkowej napasci. Nic z tych rzeczy.
Zbito go na kwasne jabtko, poniewaz zatrudnita§ go do wyluskania szpiegéw Huffa sposrod
zatogi i do zachecania ludzi do strajku. - Oddychat ci¢zko, nie dbajac o ton czy sile glosu.
Ledwie powstrzymywat gniew. Rozluznil uscisk, jak gdyby nagle sobie u$§wiadomit, Zze zbyt
mocno trzyma ramiona Sayre. Puscil ja, odwrocit sig, przeczesat wtosy dionia, a potem znéw na
nig spojrzat. - Powiedz mi, ze pani Daly si¢ myli. Powiedz mi, Ze to nieprawda.

Sayre uniosta brod¢ wyzywajaco.

- Sam nazwate$ to wojna.

- To nie jest twoja wojna. Dlaczego bierzesz w niej udzial?

- Dlatego, ze kto$ musi. Dlatego, ze sposob, w jaki pracuje cata odlewnia, jest z gruntu zty. Kto$
musi si¢ tym zajac.

- Naprawd¢ uwazasz, ze twoje uczestnictwo w tym wszystkim cokolwiek pomoze? Czy sadzisz,
ze twoj udzial w demonstracji przyniesie jakakolwiek korzys$¢?

- Owszem, tak uwazam.

- W takim razie mylisz sig, i to bardzo.

- W ten sposéb deklaruje si¢ wobec pracownikow.

- Nie potrafisz nawet z nimi rozmawia¢! - krzyknat. - Przekonatas si¢ o tym kilka dni temu,
podczas odwiedzin w odlewni. Noszenie transparentu nie postawi ci¢ na roéwni z ludzmi, ktorzy
Zyja przez miesiac z tego, co ty wydajesz na buty. Moze i masz dobre serce, Sayre, ale myslisz
jak idiotka. Nie zdobyla$ jeszcze zaufania robotnikéw ani ich rodzin. Jeszcze nie. Dopoki tego
nie zrobisz, bedziesz uznawana za wichrzycielke. Przez ciebie Clark Daly dzisiaj nieomal
przejechat si¢ na tamten Swiat 1 masz cholerne szczgscie, ze to nie ty wyladowatas w rowie!
Zabolaly ja oskarzycielskie stowa Becka, tym bardziej ze miat racjg. Odwrocila sig¢ od niego,
zgarbiona pod cigzarem winy.

- Ostatnia rzecza, ktorej chciatam, bylo przysporzenie Clarkowi dodatkowych klopotow -
powiedziata.

- W takim razie powinnas si¢ trzymac od niego z daleka. I to wlasnie przyszedlem ci przekazac.
Uniosta gtowg 1 spojrzala na jego odbicie w lustrze.

- Od kogo?

- Od Luce Daly. To madra kobieta, rozszyfrowala ci¢. Przewidziata, ze zechcesz natychmiast
pojechaé do szpitala, znalez¢ si¢ u wezglowia Clarka. Coz, przykro mi, ale jego Zona nie zyczy
sobie, zeby$ si¢ do niego zblizata. Opowiedziata mi o twoich wizytach w ich domu 1 wystata
mnie z wiadomoscia, zebys zabierala si¢ tam, skad przybytas i zostawita jej mgza w spokoju.

- Rozumuje jak zazdrosna Zona. Nie mam ochoty na Zadne romanse z Clarkiem. Proébowatam mu
tylko pomdc.

- Rzeczywiscie, bardzo mu pomogtas. Jego zona powiedziala mi, ze jestes choroba, ktorej
nabawit si¢ dawno temu i z ktérej nigdy si¢ nie wyleczyt.

Z perspektywy Luce Daly Sayre rzeczywiscie mogta si¢ jawi¢ jako przypadtos¢ dreczaca Clarka
od lat. Nie byta to mita analogia. Sayre, zraniona, chciata si¢ broni¢, ale powstrzymala ja przed
tym duma.

- Czy wiesz, kto to zrobil? - zmienita temat.



- Domyslam sig.

- Mimo to nie kazesz ich aresztowaé, prawda? Poniewaz sa ludzmi Huffa, a ty jeste$ ich
prowodyrem - zaatakowala.

- Mam dla ciebie radg, Sayre, ktora oczywiscie zapewne zignorujesz. Trzymaj si¢ z dala od
demonstrantow. Kiedy rozejdzie si¢ wiadomo§¢ o Clarku, wybuchnie gniew. W ktoryms
momencie skonczy si¢ to zamieszkami, a tobie moze si¢ oberwac przy okazji. - Spojrzal w
kierunku drzwi. - Przynajmniej zaczetas uzywac tancucha.

- Po wczorajszej nocy nigdy juz o tym nie zapomng.

Podszedt do niej powoli.

- Czy on cig¢ skrzywdzil, Sayre?

- Powiedziatam juz...

- Wiem, co mowitas. Wiem réwniez, ze zatrzymatas czes¢ wiedzy dla siebie. Dotykat cig?
Potrzasngla glowa, ale ku swemu wlasnemu rozgoryczeniu, poczuta tzy pod powiekami.

- Tylko trochg.

- Co to znaczy?

- Powiedziat... obiecat mi kilka wulgarnych rzeczy, ale nie wprowadzit ich w czyn.

Beck chciat ja przytulié¢, ale Sayre powstrzymata go, wyciagajac reke i potrzasajac glowa.

- Wszystko w porzadku. Powinienes juz is¢.

- Dobrze - odpart z lekkim skinieniem glowy. - Przyszedlem wytacznie po to, by opowiedzie¢ ci
o Dalym i przekaza¢ zyczenie jego zony, zeby$ trzymata si¢ od niego z daleka. Pozostawiam cig
jednak z pytaniem, Sayre. Dlaczego si¢ w to wszystko angazujesz?

- Powiedziatam ci juz wczoraj.

- Bo sumienie nie daje ci spokoju, poniewaz nie odebratas telefonéw Danny'ego. Z powodu
niejasnosci w sprawie Iversona. Aby poprawi¢ warunki pracy w odlewni. Wiem, co
powiedziatas.

- To o co ci chodzi?

- Czy sa to prawdziwe motywy? Nie sadzg. Jest tylko jedna przyczyna, ktora powoduje toba we
wszystkim, co robisz. - Otworzyt drzwi i wyszed! na korytarz. Spojrzal na nig przez ramig. -
Huff.

- Sayre! Przyjechatas tu sama? M¢j Boze, dziewczyno, co ty wyprawiasz, jezdzisz sama o tej
porze?!

- Mam nadziejg, ze nie przeszkodzitam.

- A jezeli ten $mie¢, Watkins, cig $ledzi? - Selma pospiesznie wprowadzita Sayre do $rodka.

- Pewnie jest juz gdzies w Teksasie, w drodze do Meksyku. Czy Chris jest w domu?

- Wyszed! po kolacji 1 jeszcze nie wrocit. Mogg do niego zadzwoni¢.

- Wilasciwie to przysztam porozmawia¢ z Huffem. Nie $pi jeszcze?

- Jest juz w swoim pokoju, ale nie sadzg, zeby juz si¢ potozyl.

- Jak on sig czuje? Odzyskat sity?

- Nie widzg Zadnej rdznicy migdzy jego stanem przed zawatem i po nim. Pilnujg, Zeby tykat
lekarstwa na nadcisnienie. Zwazywszy na to, co sig dzieje od dnia $mierci Danny'ego, dziwig sig,
7e jeszcze nie strzelita mu zadna t¢tnica.

Sayre poklepata ja po reku.

- Zawsze dobrze si¢ nami opiekowatas i jestem ci za to dozgonnie wdzigczna. Wracaj do
swojego pokoju. Sama wyjde, kiedy skoncze rozmowe.

Kapcie gospodyni zastukaly cicho o drewniang klepk¢ gdy Selma pocztapata przez wielki hol w



kierunku swojego mieszkania po drugiej stronie kuchni.

Wziawszy sobie do serca stowa, ktore rzucit jej na odchodne Beck, Sayre ubrata si¢ szybko i
przyjechala tutaj. Teraz jednak zastanawiata sig, czy jej spontaniczna decyzja byla stuszna.
Zalowata, Ze nie poprosita Selmy o wywolanie Huffa z sypialni. Ten dom przestat by¢ jej
domem. Wspinajac si¢ po schodach, w srodku nocy czuta si¢ jak intruz.

Panowata tu niepokojaca cisza. Klatka schodowa byla tak ciemna, ze z tej wysokosci ledwie
widziata podest na gorze. Nie byla tu od wiekow. Ostatnim razem, gdy nimi schodzita, dzwigata
walizke, odchodzac na zawsze - a przynajmniej myslata, ze odchodzi na zawsze. Bala sig, co
przyniesie przysztosé, ale nie wahata sig stanac z tym twarza w twarz.

Teraz, gdy postawila stopg na gérnym podescie, ogarngly ja podobne uczucia. Nastepny krok byt
juz latwiejszy. Zatrzymata si¢ na chwilg, aby spojrze¢ na portret matki, i poczula znajome
uczucie nostalgii. Czy brakowato jej tej kobiety, ktéra usmiechatla si¢ do niej z obrazu, czy tez
tesknita za idea matki, kogos, kto ukoi smutki i bol, zawsze doradzi i nigdy nie przestanie
bezwarunkowo kocha¢?

Korytarz na pigtrze byt o$wietlony dwiema lampkami nocnymi, podtaczonymi do gniazdek w
listwie przypodtogowej. Chodnik, jeden ze skarbow Laurel, jej duma i dziedzictwo po prababce
ze strony matki, thumit odglosy krokow. Drzwi do pokoju Danny'ego byly zamknigte. Sayre
zwolnita, ale przeszta obok, nie otwierajac ich. Czuta, ze wejscie do srodka begdzie profanacja
réwna podeptaniu jego grobu. Wspomnienia tragedii byly wciaz zbyt §wieze. Drzwi do pokoju
Chrisa byty uchylone. Z opowiesci Selmy wynikato, ze wprowadzit si¢ do swojego starego
pokoju po tym, jak Mary Beth przejeta ich rezydencje w Meksyku.

- WyposazyliSmy sypialni¢ inaczej niz wtedy, gdy mieszkat tutaj jako kawaler - powiedziata.
Sayre zerkngla do $rodka przez szparg i, niemal wbrew sobie, przyznata, ze pokoj zostat
urzadzony ze smakiem, Meble dobrej jakosci, lecz bezpretensjonalne, wszystko w neutralnych
kolorach. Wngetrze byto przestronne i wyposazone po mesku, sama podobnie zaprojektowataby
wystrdj mieszkania kawalera.

Przez szparg pod drzwiami prowadzacymi do sypialni Huffa saczylo si¢ Swiatlo. Zapukata dwa
razy, szybko, nim w jej umysle pojawity si¢ watpliwosci. Drzwi otworzyly si¢ natychmiast.
Ojciec 1 corka wpatrywali si¢ w siebie w powstatej migdzy nimi prozni.

Huff wyciagnat z ust dymiacego papierosa i spojrzat na nig zdziwiony:

- Spodziewatem si¢ Chrisa lub Becka - powiedzial.

- Chciatam z toba porozmawiac.

- Z twojego tonu mogtbym raczej wnioskowaé, ze chcesz mi rozszarpa¢ gardto. - Huff
zmarszczyt brwi.

- Poszczutes$ na Clarka Daly'ego swoje psy.

Witozyl do ust papierosa i odwrocit sig.

- Wejdz. Rownie dobrze mozemy to zatatwié teraz - powiedzial.

Sayre weszta za nim do pokoju, ktdry rowniez zostat przemeblowany. Kiedy jeszcze mieszkala
w tym domu, gléwna sypialnia pozostawata urzadzona tak jak za zycia matki. W ktoryms jednak
momencie pelne falbanek dekoracje Laurel zastapiono bardziej gustownymi zastonami i
narzutami na t6zko.

Huff wskazat na maty podrgczny barek.

- Nalej sobie drinka.

- Nie chcg pi¢. Cheg odpowiedzi. Czy kazate$ pobi¢ Clarka?

- Nie wiedziatem, ze to bedzie Clark.

- Mimo to spuscile$ swoje psy ze smyczy.



Huff usiadl w wygodnym fotelu i zaciagnat si¢ glgboko papierosem, ktorego czubek rozzarzyt
sie na czerwono.

- Mam kilku lojalnych wobec mnie ludzi. Powiedziatem im, zeby zapobiegli jakimkolwiek
rozmowom o strajku. Nie thumaczytem im, w jaki sposob maja to zrobi¢. - Wycelowal w nia
papierosem. - Nie pozwolg, zeby kto$ bral moje pieniadze i jednoczesnie protestowal przeciwko
mojemu zarzadzaniu. Jezeli chca dotaczy¢ do tego Nielsona i jego podzegaczy, prosze bardzo,
lecz nie kosztem mojego czasu i nie za moje pieniadze. - Podniost glos.

- O maly wtos go nie zabili.

- Ale zyje 1 powiedziano mi, ze si¢ wylize. - Zgasit niedopalek. - Szczerze moéwiac, nie sadzitem,
ze Clark Daly ma w sobie wystarczajaco duzo odwagi, by wystapi¢ w konkursie ortograficznym,
a co dopiero zachgcac do strajku.

- Moze by i nie miat... gdybym go nie zachecita.

Huff drgnat, zaskoczony. Po kilku chwilach milczenia zaczat si¢ $mia¢ do rozpuku.

- A niech mnie! Powinienem si¢ domysli¢. Daly nie ma jaj, zeby samemu podja¢ si¢ takiego
zadania. Stacza si¢ od lat. Tacy jak on nie maja odwagi.

- To wilasnie myslates, Huff, ale si¢ mylile$. Clark byl urodzonym przywoédca. Ztamates go,
pozbawites$ stypendium i szansy na wyzsze wyksztatcenie. Odebrates mu nadziejg oraz pewnos¢
siebie.

- Jezu Chryste, powiedz mi co§ nowego, jeszcze ci si¢ nie znudzito? Ten chtopak sam sprowadzit
na siebie wszystkie nieszczg$cia.

- Clark dawno przestal by¢ juz chlopcem, Huff, to mgzczyzna i znowu udowodnit, ze jest
urodzonym liderem.

- Jasne. Moze poprowadzi¢ cig prosto do kazdego baru w naszej parafii.

- Ludzie go stuchaja, Huff. Beck powiedzial, ze jego przyjaciele byli gotowi tej nocy porzucic¢
prace i udac si¢ na poszukiwania. Wyglada na to, ze zaskarbit sobie ich szacunek i zaufanie.
Huff zerwal si¢ gniewnie z krzesta.

- Do czego zainspirowat ci¢ Clark Daly, poza niepostuszenstwem wobec mnie?

- Miatam osiemnascie lat. Nie potrzebowaliSmy twojego pozwolenia, Zeby si¢ pobrac.

Huff podszedt do barku 1 nalat whisky z karafki do szklanki, a nastgpnie wychylit ja jednym
tykiem.

- Catle szczgscie, ze dowiedziatem si¢ o waszej ucieczce 1 powstrzymalem was.

- O tak, rzeczywiscie, jestes prawdziwym bohaterem, Huff. Scigate$ nas niczym kryminalistow i
zagrozile$, ze wyrzucisz z pracy ojca Clarka, jesli si¢ pobierzemy. Sterroryzowate$ jego
rodzicow, mnie i Clarka. Bardzo odwazny postgpek.

- Wolatabys, zebym go zastrzelil? - ryknat z wsciekloscia. - Miatem do tego petne prawo!

- Prawo? Jakie prawo?!

- Chlopak mi sig przeciwstawitl. Zastuzyl sobie...

- Nie zastuzyt na los, jaki mu zgotowates, Huff! Skrzywdzit cig jedynie tym, Ze mnie pokochal.

- Nie byt dla ciebie odpowiednia partia.

- Tylko twoim egoistycznym i egocentrycznym zdaniem.

- Nadawat si¢ na chlopaka w liceum, ale jesli chodzi o malzenstwo, potrzebowatas kogos z
rodziny takiej jak nasza.

Sayre roze$miata si¢ gorzko.

- Huff, na catym $wiecie nie ma takiej rodziny jak nasza.

- Nie baw si¢ ze mna w stowka, Sayre. Doskonale wiesz, o czym méwig - odpart gniewnie. -
Powinna$ wyjs$¢ za kogos bogatego. Kogo$ z forsa, nie syna robotnikow.



- Nonsens. To zatosna wymoéwka, ktora wymyslites, zeby rozdzieli¢ mnie i1 Clarka. Dzisiaj brzmi
rownie idiotycznie. Nie potrafites Scierpie¢ mysli lub planow, ktére nie byly twoje. - Zaczerpnela
gleboko powietrza, a kiedy znéw przemowita, jej glos byt niski i szorstki z emocji. - Musiate$
nas zniszczyc.

Spojrzat na nia gniewnie i nalat kolejna porcje burbona. Ze szklanka w rece usiadt w fotelu 1
zapalit papierosa. Oddychat z trudem. Nawet z tej odlegltosci Sayre czuta alkohol w jego
oddechu.

- Mozesz sobie na mnie wrzeszcze¢ do woli, dziewczyno. Nawymyslaj mi, ile wlezie, piekl sig i
tup nogami, nigdy nie ustyszysz ode mnie ani tlumaczenia sig, ani przeprosin. Kiedy jeszcze
bylem takim matym dzieciakiem - wyciagnat reke, zeby zademonstrowac swdj wzrost w tamtych
czasach - przysiagtem, ze zapoczatkuje lini¢ Hoyle'ow, ktorych nazwisko bedzie sig liczyto. Nikt
nie zdota zignorowac lub zapomnie¢ nazwiska Hoyle. - Machnat w jej kierunku papierosem. -
Nie zamierzalem dopuscié, zeby jednym z cztonkoéw rodziny stat si¢ bekart Daly'ego.

Zadrzata, oddychajac spazmatycznie.

- Dlatego kazale$ je ze mnie wyrwac.

- Zrobitem to, co uczynilby kazdy ojciec...

- ... bez serca.

- ... ktory widzial, jak jego corka niszezy...

- Kazate§ wyrwaé ze mnie moje dziecko! - Trzema susami Sayre pokonata dzielaca ich odleglos¢
1 uderzyta go z calej sity w twarz.

Huff zerwat si¢ z fotela. Szklanka z whisky wypadta mu z regki i potoczyta si¢ po dywanie.
Rzucit papierosa na ziemig i1 zacisnal pigsci, unoszac je w groznym gescie.

- Dalej, Huff, oddaj mi! Tamtej nocy, gdy wyciagates mnie z biblioteki, krzyczaca i ptaczaca,
btagajaca cig, aby$ tego nie robil, takze uderzyte§ mnie w twarz. Czy wiesz, ze podloga wciaz
nosi wglebienia po moich pigtach, ktorymi si¢ zapieralam, prébujac cig wtedy powstrzymaé?
IdZ, obejrzyj $lady. To $wiadectwo tego, jak bardzo jeste$ zdeprawowany. Kiedy nie mogle$
mnie wciagnac sita do samochodu, ogluszyles mnie. Obudzitam si¢ w gabinecie na tytach domu
doktora Caroe, z nogami przywigzanymi do strzemion fotela, a ramionami przypigtymi do stotu.
- Wyciagnela rece, jakby nadal czuta wigzy, ktore ja wtedy krgpowaly. Zdata sobie sprawe, ze jej
twarz jest mokra od lez. Zlizala stonos$¢ z kacikow ust. - Ten pozbawiony skruputéw skurwysyn
wyrwal ze mnie moje dziecko. Ile mu zaptacite$ za to, zeby zniszczyl to niewinne, stodkie zycie,
co, Huff? Ile cig kosztowato, by§ udowodnit swoja dominacj¢ nade mna? - Szlochala teraz przy
kazdym stowie, ale ciagneta dalej: - Wtlozyt je do plastikowej torby 1 wyrzucit do $mieci. -
Przytozyta dton do piersi i krzykngta z catych sit. - Moje dziecko!

Po tym wybuchu w pokoju zrobito si¢ cicho jak w grobie. Stycha¢ byto jedynie tykanie zegara
stojacego na szafce nocnej. Sayre otarla tzy 1 odgarngta wlosy do tyhu.

- Ostatnio kto$ zauwazyl, ze jestes motywacja wszystkich moich dziatan. To prawda. Nienawis¢
do ciebie pomogta mi przetrwac depresj¢ i dwa niechciane matzenstwa. Do dzisiejszego dnia, do
tej chwili stluzyla mi doskonale, ale... - zasmiata si¢ lekko - ale najsSmieszniejsze jest to, ze sam
wykopate$ dla siebie dot, Huff. Ty i te twoje pieprzone ambicje dynastyczne. Chcesz mnie
wyda¢ za Becka? Zabawne. Smieszne i daremne, bo widzisz, kiedy twéj niezdarny przyjaciel,
doktor Caroe, zabit moje dziecko, jednocze$nie odebral mi szansg na posiadanie kolejnego.

Huff cofnat si¢ o krok.

- Co takiego?

- Tak, Huff, dobrze styszales. Nie utrwalg twojej cholernej linii Hoyle'é6w 1 mozesz sam sobie za
to podzigkowac. - Z tymi stowy Sayre odwrdcita sig 1 wybiegla z pokoju, ale stangla jak wryta na



widok Becka na korytarzu.

30
Sayre poczula, ze robi jej si¢ stabo, ale bez stowa mingta Becka i znikneta w cieniu
spowijajacym gorny podest klatki schodowej. Po chwili rozlegt si¢ toskot drzwi wejsciowych.
Beck nie poszedt za nia. Nie chcialaby tego. Byt splamiony swoim powiazaniami z Huffem i
teraz rozumiat powody jej niechgci do siebie. Zapukat do pokoju Huffa.
- To ja - powiedziat.
Hoyle siedziat w fotelu, chociaz Beck odnidst wrazenie, ze opadt nan, nawet o tym nie wiedzac.
Balansowat na brzegu siedzenia, wpatrujac si¢ w podtoge, nieswiadom tego, ze lezacy tuz obok
jego stop papieros wypala dziur¢ w dywanie, Beck podniost niedopalek i zgasit go w
popielniczce stojacej na stoliku obok fotela. Dopiero wtedy Huff zareagowat na jego obecnos¢.
- Beck. Jak dhugo tu jestes?
- Wystarczajaco dtugo.
- Styszates, co powiedziata mi Sayre?
Beck pokiwat gltowa.
- Wszystko w porzadku? Masz takie wypieki.
- Jeszcze zyje. Jeszcze. - Huff zmarszczyl brwi, spogladajac na rozlany alkohol. - Przydatby mi
si¢ drink.
Beck nalat mu trochg wody 1 powiedzial:
- Zacznij od tego.
Huff skrzywit si¢ z niechgcia, ale wychylit szklankg. Odchylajac si¢ w fotelu wypuscil powietrze
z phuc.
- Co za cholerny dzien - warknat. - Zaczal si¢ od pikiety przed odlewnia, a teraz sig
dowiedziatem, ze Sayre jest bezptodna. Zaiste doskonaty akcent koncowy.
- Tylko to cig obchodzi?
- Stucham?
Beck usiadt na kanapie naprzeciwko Huffa.
- To, o czym rozmawialiscie, Huff... przeciez jesli twoja jedyna corka...
Huff spojrzal na niego, jakby chciat przerwaé to jakanie i1 ustysze¢ sedno wypowiedzi. Skoro
jednak sam nie zrozumial, o co chodzi, Beck tez mu tego nie uswiadomi.
- Nie wiem, co chciatem powiedzie¢. W koncu to prywatna sprawa migdzy toba i Sayre -
dokonczyt Beck.
- Tak. Byta nig od tamtej nocy, gdy sig to zdarzylo.
- ,,Zdarzyto"? Sayre nie stracila dziecka przez czysty zbieg okolicznosci, Huff. Wymusite$ na
niej aborcjg.
- Byla jeszcze goOwniara - krzyknat Huff, gestykulujac niecierpliwie. - Nie zamierzatlem
pozwoli¢, by zniszczyla sobie Zycie, zanim na dobre je zacznie, zwlaszcza obciazajac sig
dzieciakiem Clarka Daly'ego. Wiesz, dlaczego zaszta w ciazg, prawda?
- Zeby zapewni¢ sobie matzenstwo z Dalym - odpart Beck, chociaz pytanie Huffa nie wymagato
odpowiedzi.
- Otz to. Powstrzymatem ich przed ucieczka. Rodzice Clarka poddali si¢ dos¢ szybko, gdy
zagrozilem jego ojcu utrata pracy. Wystali syna na wakacje do kuzynéw w Tennessee.
Pomyslatem, ze odlegto$¢ dzielaca Clarka i Sayre zakonczy ich romans, ale Sayre znowu mi sig
przeciwstawita. Pewnego weekendu wymknegla si¢ z domu 1 spotkata potajemnie z Clarkiem.
Potem, miesiac pdzniej, przychodzi do mnie, zadowolona, i oznajmia, ze jest w ciazy i nie moge



ich teraz powstrzymac przed pobraniem sig.

- Tyle ze ty to zrobites.

- Jeszcze jak. Nie ma dziecka, nie ma malzenstwa - pstryknat glo$no palcami. - Rozwigzatem
oba problemy za jednym zamachem.

Beck nie potrafil znalez¢ stow w odpowiedzi na to przerazajace o§wiadczenie.

- Co z Dalym? - zapytal. - Wiedziat o dziecku?

- Nie wiem. Nigdy nie pytatem o to Sayre, a nawet gdybym to zrobit, i tak by nie odpowiedziata.
Nie odzywata si¢ do mnie calymi miesiagcami. Myslatem, ze wreszcie si¢ z tego otrzasnie,
zapomni z czasem.

Beck przypomnial sobie wyraz twarzy Sayre, gdy opuscita pokoj Huffa. Wygladata tak, jakby to
wszystko zdarzyto si¢ zaledwie kilka dni temu.

- Nie sadze, zeby kiedykolwiek o tym zapomniata, Huff - powiedzial cicho.

- Na to wyglada, prawda? Teraz demonstruje przed odlewnia, wiesz? Nosi oskarzajace mnie
transparenty. To ona stala za sprawa Clarka Daly'ego. Sama si¢ do tego przed chwila przyznata.
Jesli ten chlopak si¢ z tego nie wygrzebie, Sayre zrobi wielka drake i zatoze¢ sig, ze to mnie
oberwie si¢ najgorze;j.

- Wylize sig. Jadac tutaj, dzwonilem do szpitala. Nie ma zlamania czaszki, jedynie kilka
peknigtych zeber, Jeszcze trwaja badania, zeby wykluczyé krwawienia wewngtrzne, ale jak do
tej pory zadnych nie wykryto, a to dobry znak.

Huff potart wierzch glowy i roze$miat si¢ z rozgoryczeniem.

- Chlopcy chyba trochg przesadzili.

- To byt idiotyczny ruch, Huff.

Huff przestat si¢ $mia¢ i spojrzal na Becka ostro, ze zto$cia, co rzadko mu sig zdarzato.

- Nie unos si¢, Huff - powiedzial spokojnie Beck. - Ptacisz mi za moje opinie. Jesli nie podoba ci
si¢ moja szczero$¢, znajdz sobie innego prawnika. Ja ci mowig, ze przelanie pierwszej krwi bylo
ghupim pomystem. Sam zreszta powiedziate$ to samo wczoraj w nocy.

- Nie wiedzialem, ze wszystko tak szybko wymknie si¢ spod kontroli. Miatem sta¢ z zalozonymi
rgkami 1 nie reagowac?

- Zaatakowanie jednego z wlasnych pracownikow byto ztym posunigciem. Osiagnates tylko tyle,
ze wrgezyle$ opozycji kolejny argument i dostarczyle§ wigcej amunicji, ktorej uzyja w walce
przeciwko nam.

Huff dzwignat sig z fotela i podszedt do barku.

- Wszyscy dzisiaj maja do mnie pretensje - wymruczat.

- Zdaj¢ sobie sprawg, ze to nie najlepszy moment - odparl Beck. - Wtasnie odbyte$ potworna
ktotnig z Sayre 1 ostatnia rzecza, jaka chcialbys ustyszec jest to, ze Zle radzisz sobie z sytuacja w
fabryce, ale to prawda, Huff. Juz wczes$niej probowalem ci wytlumaczyé, Ze nie mozesz
rozwiazywac problemu zwiazkéw zawodowych tak, jak to robile§ w przesziosci. Z Nielsonem
nie pojdzie ci tak tatwo, jak z Iversonem. Nie wycofa sig - zawiesit glos strategicznie, po czym
dodat: - A tobie nie uda si¢ go pozby¢.

Wiasciwie odczytujac znaczenie jego stow, Huff odwrocit si¢ powoli z pusta szklanka w jedne;j
rece 1 kilkoma kostkami lodu w drugiej. Zdawat si¢ nie zauwazaé, ze rozpuszczajacy si¢ lod
cieknie mu migdzy palcami. Beck wytrzymat jego swidrujace spojrzenie.

- Nie zamierzam ci¢ pyta¢, Huff, bo nie chce wiedzie¢, ale bylbym ghupcem, gdym wierzyt, ze ty
i Chris nie mieliscie absolutnie nic wspolnego ze zniknigciem Gene'a Iversona. Chris na pewno
odegral w tamtej sprawie jakas$ rolg. Na logike, jesli w oskarzeniu przeciwko niemu nie tkwitoby
ziarno prawdy, nie martwitby$ si¢ tak o wynik procesu i nie kazatby§ McGrawowi przekupi¢



tawnikow. Pomimo tej pigknej scenki, jaka odegralismy z Chrisem na potrzeby Sayre, wszyscy
wiemy, ze zrobil to 1 zostal sowicie wynagrodzony. Cokolwiek stato si¢ z Iversonem, wyszliscie
z tego obronna reka. Historia lubi si¢ powtarzac.

- Co masz na mysli?

- Sonniego Hallsera.

- To nie ma nic do rzeczy.

- Czyzby, Huff? Dopiero niedawno dowiedzialem sig, ze tamtej nocy, ktdrej zginat Hallser,
Chris odwiedzit fabryke.

Huff przeklat pod nosem i wrzucit topiacy si¢ 16d do szklanki. Nastgpnie odwrdcit sig, zeby
nala¢ sobie drinka.

- Miat nikomu o tym nie mowi¢. Przysiagl mi to.

Beck nie chciat wyjasnia¢ Huffowi, ze dowiedziat si¢ tego od Sayre, nie od Chrisa.

- Co zobaczyt twdj syn tamtej nocy?

- Ki6tnig¢ migdzy mna i Sonniem.

-1?

- I nic - odpart Huff, podnoszac gtos. - To wszystko, co zobaczyt. Ktotnig dwoch mezczyzn.

- Ostrg klotnie.

- Jedyny rodzaj, jaki znam. Obaj wypusciliSmy z siebie trochg pary. Potem wrécitem do domu z
Chrisem, a nieco p6zniej Sonnie mial $§miertelny wypadek.

- Tragiczny zbieg okolicznosci.

- Owszem. Dlaczego przywotujesz te wspomnienia?

- Zeby zilustrowaé to, o czym moéwilem. - Beck stal i okrazyl pokéj, stajac wreszcie twarza w
twarz z Huffem. - Masz reputacj¢ cztowieka rozwiazujacego problemy w przedsigbiorstwie przy
uzyciu brutalnej sily, ocierajacej si¢ o przemoc. Taka taktyka jest w dzisiejszych czasach
przestarzata, niczym stosowanie pijawek w leczeniu pacjentow.

Huff upit nieco whisky.

- W porzadku, moze rzeczywiscie przekraczatem pewne granice 1 naginatem zasady, ale nigdy
nie zawahatem sig, aby zrobi¢ to, co konieczne, dla ochrony mojej rodziny, mnie i mojego
przedsigbiorstwa. Zeby wspiaé sie na szczyt, trzeba byé twardym jak skata. Chris to rozumie, ale
nie sadzg, aby Danny albo Sayre kiedykolwiek to pojg¢li. Przejatem w schedzie poslednia
odlewni¢ 1 przeksztalcitem ja w Swietnie prosperujace przedsigbiorstwo - zacisnal pigs¢. -
Sadzisz, ze to by sig stato, gdybym zachowywat si¢ jak migczak ulegajacy kaprysom zwiazkow
zawodowych 1 spelniat wszystkie zadania moich pracownikéw? Diabla tam! Kiedy bylo trzeba,
zakladalem podkute buty i kopatem tytki. Zamierzam tak postgpowac¢ do chwili, gdy ztoza mnie
w ziemi. Nikt nie zdota zamkna¢ mojej fabryki! Ani Charles Nielson, ani nawet agencje
federalne. A zwiazki zawodowe pojawia si¢ tutaj po moim trupie! - wykrzyczal ostatnie trzy
stowa, dzgajac przy tym powietrze palcem wskazujacym. - Jesli to mozliwe, sprobujmy uniknac
trupOw - odpart spokojnie Beck.

Huff rozluznit si¢ i nawet rozesmiat.

- Tez bym tak wolatl, zwlaszcza jes$li mowa o mnie.

- Usiadz, zanim puszcza ci nerwy. I prosze, nie rob wigcej takich rzeczy - dodat Beck, gdy Huff
wrocil na swoj fotel 1 jego twarz przestata by¢ purpurowa. - Przynajmniej dopdoki nie sprobuje
wynegocjowac pokojowego rozwiazania tego zamieszania. Paulikowie moga przemysle¢ sprawe
procesu, jesli zaoferujemy im pokazna kwotg za ugodg.

- Jak pokazna?

- Wystarczajaco, zeby ich spacyfikowac, lecz nie tak duza, by$ musiat si¢ przerzuci¢ na tanszy



burbon. Poza tym goraco ci¢ namawiam do wylaczenia podajnika, przy ktorym mial wypadek
Billy.

- Zostal naprawiony i pracuje prawidtowo.

- Owszem, zostal naprawiony, ale nie przeszedt przegladu kapitalnego, jak powinien - upierat si¢
Beck. - To tak, jakby$ si¢ prosit o kolejna katastrofg. Naprawde sadzisz, ze mozemy sobie
pozwoli¢ na jeszcze jeden wypadek?

- George dat tej maszynie zielone $wiatto, podobnie jak Chris. To ich dziatka, Beck. Ty zajmij
si¢ trzymaniem nas z daleka od sadow.

Beck ustapit niechgtnie.

- Lepiej juz pojde, zanim Selma wpadnie tu i wyrzuci mnie za to, ze nie pozwalam ci spac o tej
porze - powiedziat.

- Wracasz do domu?

- Nie. Zamierzam spedzi¢ t¢ noc na sofie w moim biurze. Jeden z nas powinien by¢ na miejscu w
razie prawdziwych klopotow.

- Gdzie jest Chris?

- Chris nie musi mi si¢ juz wigcej spowiadac. Przestatem by¢ jego prawnikiem.

- Przekonate$ Rudego, zeby nie zamykal go w pudle przez weekend?

- Huff, to bylo moje ostatnie oficjalne zadanie w jego sprawie.

- Tak styszalem. Ale nie mogg powiedzie¢, zebym sig cieszyt.

- Biorac pod uwagg to, co dzieje si¢ w fabryce, tak bedzie lepiej, Huff. I tak mam pelne rgce
roboty.

- Ten nowy prawnik jest dobry?

- Wykonalem dzisiaj kilka telefonéw, rozpytalem si¢ o niego. Podobno jest lichwiarzem,
ambitnym, aroganckim i odpychajacym egomaniakiem, czyli ma wszystkie pozadane cechy.
Huff u$miechnat si¢ niewyraznie.

- Miejmy nadziejg, ze Chris nie bgdzie go potrzebowal. Ten detektyw, Scott, probuje wykopaé
studni¢ na pustyni. Historie biblijne - prychnat. - Opowiedziane akurat przez Klapsa Watkinsa.

- Przestraszyt ja. - Beck nie zorientowat si¢, ze wypowiedziat na gltos swoja mysl, dopoki nie
zobaczyl, ze Huff przyglada si¢ mu dziwnie. - Sayre.

- Ach, rozumiem. Chodzi ci o t¢ wizytg¢ w jej pokoju hotelowym. Dobrze jej tak za to, ze
zatrzymala si¢ w tej dziurze.

- Przerazita si¢ bardziej, niz to okazata. Nie sadzg, zeby powiedziata nam wszystko, co ustyszata
od niego.

Ale umyst Huffa bladzil juz innymi $ciezkami, na ktorych nie bylo miejsca na martwienie si¢ o
bezpieczenstwo Sayre.

- Poniewaz okazalo sig, ze jest bezptodna, zwalniam ci¢ z obowiazku uwiedzenia jej, mdj
chlopcze - powiedziat z lekkim chichotem. - Cata odpowiedzialnos¢ za zapewnienie mi wnuka
znéw bedzie spoczywac¢ na Chrisie. Teraz jest moim jedynym sposobem na osiagnigcie
niesmiertelnosci.

- Puk, puk.

Beck otworzyt jedno oko i zobaczyt Chrisa, usSmiechajacego si¢ do niego szeroko. Mimo bdlu
zesztywnialych migs$ni, usiadt.

- Ktdra godzina? - spytat.

- Dochodzi siodma. Spedzites tutaj cata noc?

- Prawie cala. - Beck opuscil nogi na podlogg 1 wstat, krzywiac si¢ bolesnie.



- Wygladasz, jakby kto§ cie przejechat walcem - powiedziat Chris. - Masz klopoty z
kregostupem?

- Spatem na kanapie o jedna trzecia krotszej ode mnie. Kregostup boli mnie, jakby przebieglo si¢
po nim stado bizondw. Natomiast ty - przyjrzat si¢ Chrisowi spode Iba - jeste$ §wiezy jak paczek
16zy.

- Huff kazal mi tu przyjecha¢ wcze$nie rano. Przypomniatem mu, ze dzi§ jest sobota i
oznajmitem, co sobie mysl¢ na temat pracy w weekendy, ale pozostat niewzruszony. Chcial,
zebysmy byli tutaj przed zmiana wachty. Wigc jestem, na kacu, lecz wykapany 1 ogolony, a to
duzo wigcej, niz mozna powiedzie¢ o tobie.

- Daj mi pi¢¢ minut. - Beck wyciagnat z szuflady zestaw przyborow toaletowych, a z szafy
ubranie na zmiang. - Przywioztem to z domu kilka dni temu, na wypadek, gdybym musiat zosta¢
na nocny dyzur.

Wyszli z biura razem i powedrowali w kierunku mgskiej toalety, gdzie przewidujaco kazali
zainstalowac prysznic.

- Gdzie byle$ wczoraj w nocy? - spytat Beck.

- W klubie w Breaux Bridge. To bardzo happeningowe miejsce. Powiniene$ si¢ kiedy$ tam ze
mna wybrac.

- Wyraznie nie masz zadnych zmartwien, skoro rozbijasz si¢ po nocnych lokalach.

- O co miatbym si¢ martwi¢?

- Na poczatek o strajk. Jezeli to ci nie wystarczy, moze pomyslisz o tym, ze jeste§ glownym
podejrzanym w $ledztwie o morderstwo?

- Huff powiedzial, Ze wynegocjujesz pokojowe zazegnanie strajku, a co do tej drugiej sprawy,
wczoraj po potudniu rozmawiatem z moim nowym prawnikiem. Gadali$my przez telefon ponad
godzing. Opowiedzialem mu wszystko, od chwili, gdy znaleziono ciato Danny'ego. Powiedzial,
ze nie mam si¢ czym martwi¢. Nie maja na mnie nic, co by taczylo mnie z morderstwem, z
wyjatkiem Zalosnej paczki zapalek, ktora rownie dobrze mogt tam przywlec jakis$ szop.

- Tak wtasnie podejrzewaltem.

Chris spojrzat na Becka ostro.

- Pesymista z ciebie 1 dziwak. Przestajesz by¢ zabawny. W kazdym razie ten adwokat przerobi
Wayne'a Scotta na kaszkeg. Jakie§ nowe wiesci o Klapsie?

- O niczym nie wiem.

- Ten prawnik powiedzial, ze opowiastka o Kainie i Ablu to desperacki gest zdesperowanego
uciekiniera przed prawem.

- Zgadzam sig.

Razem weszli do lazienki. Chris podszedt do urynatu, a Beck stanat przy umywalce 1 przyjrzat
si¢ swojemu odbiciu w lustrze. Oczy mial zaczerwienione z powodu niewyspania, policzki
porastata szczecina, a wlosy po jednej stronie byly zmierzwione 1 sterczaty ku gorze. Ale
przynajmniej jego twarz wygladala normalnie, czego nie mozna bylo powiedzie¢ o twarzy
Clarka Daly'ego. Zapytat Chrisa, czy wie 0 ostatnim incydencie.

- Kiedy wczoraj w nocy wrocitem do domu, Huff jeszcze nie spal. Opowiedziat mi o wszystkim.

Siggnawszy do kabiny, Beck odkrecit kurki pod prysznicem i zaczat si¢ rozbierac.

- Pobili go do$¢ powaznie.

Chris spuscil wodg.

- Moim zdaniem dostal doktadnie to, na co zastuzyl. Ile to razy obcigto mu pensj¢ za spdznianie
si¢ do pracy, niepojawienie si¢ w ogole lub przychodzenie w stanie wskazujacym na spozycie?
Dziesiatki, jesli dobrze pamigtam. Zawsze jednak dostawal kolejna szans¢ i jak nam teraz



podzigkowat za to, ze dotad nie wyrzuciliSmy go z pracy? Zachgcajac do strajku! Nikt, kto
solidaryzuje si¢ z demonstrantami, nie zyska mojego wspotczucia, nawet moja wtasna siostra.
Beck wynurzyl si¢ spod prysznica, wystawit glowe za rég kabiny i popatrzyt na Chrisa, ktory
myl r¢ce nad umywalka.

- O tak, jest tutaj - powiedziat Chris, odpowiadajac na pytaniec widoczne w przekrwionych
oczach przyjaciela. - Rozdaje kawe i gorace buteczki. Widzielismy ja z Huffem, wjezdzajac do
fabryki.

- Cholera.

- Id¢ zdoby¢ trochg¢ kawy - zawotat Chris, wychodzac z toalety.

Beck skonczyt si¢ my¢. Przy goleniu musiat uzy¢ zwyklego mydta, ale na szczescie pamigtat o
zabraniu pasty i1 szczoteczki do zgbdw. Ubrat si¢ szybko i wszedl do biura punktualnie o
siddmej. Wyjrzat z nadzieja przez szereg okien nad hala fabryczna. Pomieszczenie opustoszato
szybko po zakonczeniu zmiany, ale po pigciu minutach pojawita si¢ tylko garstka nowych
pracownikow.

- Psiakrew - mruknat pod nosem, wiedzac, ze to ztowrdzbny znak. Odwrdcit si¢ i ruszyt w strong
drzwi, gdy nagle na progu stanal Chris, trzymajac w reku przerazliwie trzeszczaca
krotkofalowke.

- Zdaje sig, ze mamy ktopoty - rzucit.

- Domyslam sig.

- Fred Decluette powiedzial, Zze niektorzy robotnicy z poprzedniej zmiany dotaczyli po pracy do
pikiety - wyjasnil Chris, gdy biegli w kierunku biura Huffa. - Rekrutuja nowych ludzi do
demonstracji, gdy pojawiaja si¢ w pracy, przed brama. Clark Daly stal si¢ ich haslem
propagandowym.

Beck chciat zapyta¢ o Sayre, ale byli juz w gabinecie Huffa, ktéry, styszac ich nadejscie,
odwrdcit si¢ od okien wychodzacych na hale. Na jego twarzy malowat si¢ wyraz wsciektosci.

- Gdzie, do diabta, wszyscy si¢ podziali?

Chris w kroétkich zdaniach opisat co sig dzieje.

- IdZcie tam - powiedzial Huff. - Macie opanowac¢ sytuacjg 1 to juz! Ja zadzwoni¢ do Rudego 1
dotacze do was.

- Nie, ty zostajesz - sprzeciwit si¢ Chris. - W zeszlym tygodniu miate$ zawatl. Nie powinienes si¢
naraza¢ na taki stres.

- Pieprzg to. To moja fabryka, moja wlasnos¢! - wrzasnat Huff. - Nie bedg si¢ kryt w gabinecie,
jak jakis$ pieprzony inwalida, kiedy kto$ inny probuje si¢ tu rzadzic¢!

- Poradzg sobie z tym, Huff.

- Zgadzam si¢ z Chrisem - wtracil Beck. - Nie z powodu twojego niestabilnego stanu, ale
dlatego, ze jesli pojawisz si¢ w srodku tej burdy, pokazesz, ze to cig¢ niepokoi. Jezeli bedziesz sig
trzymal z daleka, natychmiast ujmiesz catej sytuacji powagi.

Huff ustapil, cho¢ nadal z zadzierzysta mina.

- Cholera, masz racje, Beck. W porzadku, zostang tutaj i bede kontrolowat wszystko ze swojego
gabinetu. Wy obaj idZcie i informujcie mnie o wszystkim.

Chris 1 Beck wyszli pospiesznie, zbiegajac po schodach, zamiast czeka¢ na windg.

- Dobrze, ze chociaz ciebie stucha - wydyszat Chris, gdy byli juz niemal na dole.

Beck spojrzat przez ramig,

- Musiatem co$ powiedzie¢, zeby zatrzymac¢ go w fabryce.

Metalowe drzwi wejsciowe byly juz rozpalone. Beck napart na nie catym cigzarem ciala.
Wschodzace stonce oslepito go reflektorowym blaskiem. Jego oczy przyzwyczaily sig¢ do



jasnos$ci w sama porg, aby zobaczy¢ lecaca w jego kierunku butelke po piwie.

31
Sayre stata na dachu swojego wypozyczonego samochodu. Widziata stad drzwi prowadzace do
fabryki, z ktorych wynurzyt si¢ przed chwila Beck z Chrisem tuz za plecami. Najwyrazniej inni
rowniez dostrzegli ich pojawienie si¢, poniewaz natychmiast kto$ rzucit w nich butelka po piwie.
Beck dostrzegl pocisk i odbit go ramieniem. Razem z Chrisem zanurkowali za wielki kosz na
odpadki, przy ktérym stat Fred Decluette, przemawiajac przez megafon:
- Macie natychmiast oczys$ci¢ teren. Wszyscy pracownicy Hoyle Enterprises, ktorzy nie zglosza
si¢ do pracy do godziny siodmej trzydziesci, nie otrzymaja dniowki.
Jego przemowa spotkatla si¢ z gwizdami ze strony agitatorOw przystanych przez Nielsona oraz
robotnikow, ktorzy dotaczyli do ogrodzonej tancuchem pikicty. Wigkszo$¢ pracownikow
fabryki, ktorzy konczyli lub zaczynali zmiang, krgcita si¢ pomigdzy przeciwnymi obozami,
zastanawiajac sig, do ktorego z nich dotaczy¢.
Jeden z optaconych przez Nielsona prowodyrOW rOwniez przemawial przez megafon,
namawiajac robotnikéw do powstrzymania si¢ od pracy w odlewni, dopoki nie zostana spetnione
ich zadania, a ich miejsce pracy nie zacznie spetnia¢ standardow opracowanych przez OSHA.
- Czy $rodki bezpieczenstwa to zbyt wiele?
- Nie! - ryknat chor jego zwolennikow.
- Hoyle Enterprises dokonato napraw... - Dalsze stowa Freda utongly w protestach 1 wrzasku.
Jeden z mgzczyzn chwycit przeno$ny mikrofon i krzyknat:
- Zapytaj Billy'ego Paulika o twoje zalosne naprawy - poparty go kolejne okrzyki
niezadowolenia i stek wyzwisk. Kiedy thum ucicht, Chris przejat megafon od Freda.
- Postuchajcie mnie. Zamierzamy zrekompensowac¢ wypadek rodzinie Paulika.
- Pieniadze za krew! - odkrzyknigto. Rozlegly si¢ $§miechy.
- Chcemy rozwiaza¢ problem... - kontynuowat niezrazony Chris. - Pragniemy wystuchac...
- Tak jak rozwiazaliscie problem z Clarkiem Dalym? - wrzasnal ktoryS z demonstrantow. -
Dzigkujemy ale nie!
- Nie mamy nic wspo6lnego z wczorajszym wypadkiem Daly'ego - méwit Chris do megafonu.
- Jeste$ cholernym ktamca, Hoyle, tak, jak twdj ojciec.
Sayre obserwowata, jak agitator z mikrofonem odwraca si¢ 1 otwiera drzwi od samochodu,
wyciagajac reke, aby pomoc komus wysias¢. Luce Daly.
- O moj Boze - jekneta Sayre.
Do tej pory zamieszki byly jedynie grozba, przemoc ograniczala si¢ do butelki rzuconej w
kierunku Becka i1 Chrisa. Obecno$¢ zony Clarka 1 to, co miata do powiedzenia, mogto wywotaé
prawdziwa agresj¢ i doprowadzi¢ do rozlewu krwi. Sayre zeskoczyta z dachu samochodu 1
zaczela przeciskac sig przez thum w kierunku Luce Daly z nadzieja wyperswadowania jej udziatu
w tej demonstracji. Ku swojemu przerazeniu zobaczyla, ze zona Daly'ego chwyta podany jej
mikrofon. Byl to tani system naglosnienia, prawdopodobnie czg$¢ dziecigcej zabawki lub
zestawu karaoke, niemniej jej glos dobiegal wyraznie z trzeszczacych gtosnikow.
- Jestem tutaj w imieniu mojego meza, ktory dzi$ rano nie mogt powiedzie¢ ani stowa, bo jego
twarz i usta pelne sa szwow. Przygotowat jednak listg osob, i chcial, abym je publicznie
wymienita.
Zaczela odczytywac nazwiska. Przy drugim, thum zareagowal gniewnie. Stojacy obok Sayre
mezczyzna przytozyt dionie do ust 1 krzyknat gltosno:
- Uuuuuuu!



- Kim sg ci ludzie? - spytata Sayre, przekrzykujac hatas.

- Psy Huffa Hoyle'a - odkrzyknat nieznajomy.

Clark spisat nazwiska napastnikow. Nalezeli do nich prawdopodobnie m¢zczyzni, ktorzy kryli
si¢ teraz za kontenerem na $mieci, wraz z Chrisem, Beckiem i Fredem. Jeden z nich wyrwat
Chrisowi megafon i wrzasnat:

- Ta suka kltamie!

Sayre ponownie ruszyla przez thum w kierunku Luce, ktora powtérnie odczytywata liste.
Wczesniej niezdecydowani robotnicy zaczgli teraz dolacza¢ do demonstrantow. Thum
protestujacych zaczat rosnaé, przeksztatca¢ si¢ zyjaca wlasnym zyciem masg, ktora utrudniata
Sayre dalsza wedrowke. Grupki wsciektych protestantow napieraty na nia ze wszystkich stron.
Nagle ustyszata, ze kto$ krzyczy:

- Ty tez dostaniesz za swoje, Merchant!

Wspinajac si¢ na palce, zobaczyta Becka, zblizajacego si¢ do ogrodzenia z tancucha, ktore
stanowito lini¢ demarkacyjna pomigedzy dwoma wrogimi obozami. Zmierzat w kierunku Luce,
ktéra celowo monotonnym gltosem kontynuowala czytanie na glos.

Kiedy Beck dotarl do pierwszej linii demonstrantéw, zatrzymat si¢ i spojrzat prosto w oczy
mezczyznom, ktorzy uformowali zywa barykade. Krzyki nagle zastapita petna napigcia cisza,
ktora dzwonita w uszach. Beck nie cofnat si¢ ani na krok. Stopniowo tlum zaczat si¢ przed nim
rozstgpowac. Niektorzy odsuwali si¢ na bok mniej chgtnie niz inni, ale jednak utworzyli
przejscie dla Becka. W ten sposob przedostal si¢ przez zbiegowisko ku Luce Daly. Gdy si¢
zblizyl, kobieta opuscita mikrofon i spojrzata na niego z nieskrywana wrogoscia.

- Rozumiem pani oburzenie - Beck mowit cicho, ale jego stowa niosty si¢ daleko w cigzkim,
wilgotnym powietrzu ponad milczacym thumem. - Jezeli Clark zidentyfikowal mgzczyzn, ktérzy
zaatakowali go wczoraj w nocy, poniosa odpowiedzialno$¢ za swoj czyn i zostang postawieni
przed sadem.

- Dlaczego mialabym ci wierzy¢? - spytala.

- Daj¢ pani moje stowo honoru.

- Twoje stowo honoru jest gdbwno warte! - krzyknat kto$ z ttumu.

Zacheceni, ludzie zaczeli wrzeszczed:

- Jeste$ dziwka Huffa Hoyle'a!

- Tak jest! Huff mowi, zebys sig schylit, a ty pytasz, jak nisko!

Do pierwszych $mialkéw dotaczyli inni, az wyzwiska zlaly si¢ w halas. Przekaz jednak byt
wyrazny; ludzie pogardzali Beckiem bardziej niz reprezentowanym przez niego wrogiem.
Merchant zwrocil si¢ w kierunku ttumu, pragnac odpowiedzie¢, ale zanim otworzyl usta, kto$
trafit go w twarz kamieniem. Potem jaki$ mgzczyzna stojacy za plecami Becka skoczyt na niego
1 wykrecit mu rgce do tytu. Inny uderzyl Merchanta w brzuch. Sayre wiedziala, Ze pomoc moze
nadejs$¢ tylko z jednego zrddta. Spojrzata w kierunku kontenera na $mieci 1 zobaczyta, ze Chris 1
towarzyszacy mu mezczyzni wychyngli zza swojej ostony.

- Chris! - krzykneta, mimo, ze brat nie mogt jej ustyszeé.

Zaczeta wykrzykiwaé jego imig raz po raz, machajac rgkoma nad glowa. Zobaczyta, Zze Fred
Decluette rusza w kierunku ttumu, gotowy przyjs$¢ na ratunek Beckowi. Powstrzymat go jednak
Chris, chwyciwszy Freda za ramig. Potrzasnat gtowa i co§ powiedziat. Fred spojrzat z obawa w
strong, gdzie gniewny tlum otoczyt Becka, potem jednak niechg¢tnie si¢ wycofal, zajmujac
miejsce u boku Chrisa.

Przeklinajac w duchu brata, Sayre rzucita si¢ przed siebie, odpychajac stojacych jej na drodze
ludzi. Wokot mezezyzn, ktorzy obalili Becka na ziemig, utworzyl si¢ krag kibicow. Napastnicy



na przemian kopali lezacego.
- Zostawcie go! - Sayre chwycita jednego z nich za koszulg i szarpneta do tylu. Mezczyzna
odwrocil sig, zaciskajac pig§ci. Zamart, widzac, kto go odciagnal. Sayre przecisngta si¢ przez
tlum, stajac obok dwoch demonstrantow, pochylonych nad Beckiem.
- Przestancie! - krzykneta, gdy jeden z nich zamachnat sig, aby wymierzy¢ lezacemu mocnego
kopniaka. Napastnik zawahatl si¢ i1 spojrzal na nia. Wykorzystujac moment oszotomienia, Sayre
odepchngta go na bok i uklgkta obok Becka. Jego twarz pokryta byta krwia i potem, ale nie
stracit przytomnosci. Sayre spojrzata na Luce Daly.

- Odwotaj ich! W ten sposdb niczego nie osiagniesz.
- Ale bede miata satysfakcje.
Sayre zerwatla si¢ na rowne nogi, stajac twarza w twarz z zong Clarka.
- A Clark? Czy dzigki temu poczuje si¢ lepiej? Wczoraj w nocy to Beck zawi6zt go do szpitala -
dodata, widzac cien niepewnos$ci w oczach Luce.
- Nadal jest jednym z nich.
- Ja nie jestem.
- Jasne - rzucita Luce pogardliwie.
- Tylko z urodzenia, Luce. Nie mogg nic na to poradzié. Nie jestem jedna z nich i nie sadzg, by$
naprawde uwazata, ze jestem. Wiem dlaczego mnie nie lubisz - ciagne¢ta, gdy jej rozméwczyni
nie wykazala che¢ci do dyskusji. - Rozumiem cig, ale przysiggam, ze nie jestem twoja rywalka.
Clark jest twoim me¢zem. Kocha cig, a ty kochasz jego. Uczyn atak na niego czym$ znaczacym,
Luce. Czym$ wigcej, niz tylko zemsta za to, co stalo si¢ wczoraj w nocy, i za to, co zdarzyto si¢
dawno temu, zanim jeszcze Clark cig¢ poznat. - Spojrzaly sobie prosto w oczy i Sayre wyczuta, ze
Luce stopniowo si¢ uspokaja.
- Jesli chodzi o tych, ktorzy pobili Clarka, to mogg wierzy¢ slowu Merchanta, Zze zostana
ukarani? - spytata wreszcie.
- Nie musisz wierzy¢ jemu. Masz na to moje stowo.
Luce wpatrywata si¢ w nia dlugo, a potem odwrdcita si¢ do mezczyzny z mikrofonem 1 skingta
szorstko glowa. Agitator kazal odsunaé si¢ ludziom otaczajacym Becka. Sayre przyklgkta i
wsungta dtonie pod jego ramiona.
- Bedziesz w stanie wstac¢?
- Tak, ale powoli.
Beck nie pozwolil zabra¢ si¢ do szpitala.
- Ostatnio bylem na pogotowiu wigcej razy, niz potrafi¢ zliczy¢ - skrzywil si¢ bolesnie,
odpowiadajac na jej sugestig.
- Na pewno masz potamane zebra.
- Nie. Wiem, jak to jest. Kiedy$ ztamalem dwa. Futbol. Nie jest tak Zle. Po prostu zabierz mnie
do domu.
Trzymat sig¢ za bok, zaciskajac zgby, gdy Sayre skrecita z szosy na drogg wiodaca do jego domu.
- Wychodzac, zamknij za sobg bramg - poprosit. - Media.
Sayre nie pomyslata o zainteresowaniu prasy wydarzeniami tego poranka, ale naturalnie znajda
si¢ one w wiadomosciach. Dziennikarze bgda na pewno szuka¢ kogo$ z Hoyle Enterprises, zeby
przeprowadzi¢ z nim wywiad. Bez watpienia Nielsona tez.
Nie zatrzymata si¢ przed domem, lecz podjechata od tytu.
- Co robisz?
- Tutaj nikt nie zobaczy mojego samochodu.
- Sayre, nie musisz mnie odprowadza¢ do domu.



- Nie, ale by¢ moze bede musiata ci¢ tam wnies¢ - mrukneta pod nosem, wysiadajac i
podchodzac do drzwi od strony pasazera. Pomogta Beckowi wysias¢ i razem pokustykali w
kierunku schodow przed tylnym wyjsciem.

- Czy zanim wyjdziesz, mogtaby$ nakarmic Frita? - poprosit Beck.

- Oczywiscie.

Pies przywitat ich tak zywiolowo, ze Sayre musiata go przywota¢ do porzadku.

- Spokdj! - zawotata surowo, pamigtajac, jakiego tonu uzywal Beck w barze. Pies postuchat,
chociaz wida¢ bylo, ze jest zawiedziony.

- Przykro mi, kolego. Pobawimy si¢ p6zniej - powiedziat Beck.

- Wyjasni¢ mu wszystko, jak tylko skoncze si¢ zajmowac toba - rzekta Sayre, prowadzac go do
sypialni.

- Nie musisz tego robic.

- Owszem, muszg. To moja wina.

- Przeciez nie rzucita§ we mnie kamieniem. - Spojrzat na nia z ukosa. - A moze jednak?

- Nie, ale statam po stronie osobnika, ktory to zrobil, Ostrzegates mnie, ze demonstracja koniec
koncow przeksztalci si¢ w krwawe zamieszki 1 ze kto$ na tym ucierpi. Nie postuchatam cig,

- Zauwazytem, ze masz ten brzydki nawyk.

- Beck, te twoje zebra, ktore nie sa potamane...

- Tak?

- Mogg zmieni¢ ten stan.

Jeknat z bolu.

- Btagam cig, nie rozémieszaj mnie.

Gdy znalezli si¢ w sypialni, oparta go o wezgltowie t6zka i szybko odsuneta koldrg. Nastgpnie
pomogta mu usias$¢ na brzegu materaca.

- Bedziesz mogl wytrzymac w tej pozycji, dopoki nie zdezynfekujg rany na policzku?

Wyraznie cierpiat. Byt spocony, wargi mu zbielaty.

- Apteczka jest w tazience - szepnat.

Sayre przeszukata kilka szuflad i szafek, zanim znalazla bandaze, watg, wode utleniong i fiolkeg
ibuprofenu. Gdy wrdcita do pokoju, zastata Frita u stop Becka, piszczacego zalos$nie. Beck
glaskal go po glowie.

- Martwi si¢ o mnie - powiedziat.

- Jest madrzejszy od ciebie. Czy poza kamieniem co$ jeszcze uderzyto ci¢ w glowe?

- Nie.

- Czy stracite$ przytomno$¢? Nie kreci ci si¢ w glowie? Co jadte$ na $§niadanie?

- Nie jadtem $niadania.

- W porzadku. W takim razie na kolacjg.

- Sayre, nie mam wstrzasnienia mozgu.

- Skad wiesz?

- Poniewaz w przeszto$ci przeszedtem przez dwa.

- Futbol?

- Baseball. Oberwatem w glowe.

- Dlatego jest taka twarda?

- Postuchaj, nie mam zawrotow glowy, nie jest mi niedobrze, nie stracitem ani na chwilg
przytomnosci... - przerwal, wciagajac z sykiem powietrze, gdy przytozyta mu watg¢ nasaczona
woda utleniong do rany na policzku.

- Mozesz potrzebowac szwow.



- Nie.

Otarta krew 1 zobaczyla, ze rozcigcie jest dtugie, lecz niezbyt glebokie.

- Mimo wszystko zalecatabym zatozenie szwow.

- Przezyje. Musze¢ tylko troche poleze¢. - Rozpiat koszule, ale kiedy zaczat ja zdejmowac,
gwaltownie nabral powietrza.

- Pomogg ci.

Delikatnie zsuneta koszulg z jego ramion. Powoli pomogta mu uwolni¢ rece z rekawdw, a potem
cofneta sig¢, zeby oceni¢ rozmiary uszkodzen. Caly tors Becka pokryty byt siniakami w
miejscach licznych kopnigc€. Jego plecy wygladaty rownie Zle.

- Och, Beck - wyszeptata. - Naprawde powinni cig przeswietlic.

- Z powodu tego? - Jeczac z bolu, potozyt si¢ i opart gtowe na poduszce. - To nic takiego.

- Prosze, pozwo6l mi wezwac¢ ambulans. Za pigtnascie minut mozesz by¢ w szpitalu.

- Za to za pigtnascie sekund mogg juz spaé, jesli si¢ zamkniesz i wyniesiesz z pokoju. Przedtem
jednak poproszg o kilka tych pigulek.

Sayre otworzyla butelkg i wytrzasnela na dlon trzy tabletki. Poprosit o czwarta i Sayre mu
podata. Podtrzymata go, zeby przetknat lekarstwo i1 popil woda, ktora przyniosta z tazienki.
Potem Beck opadt na poduszke i zamknatl oczy.

- Zanim wyjdziesz, czy mogtaby$ zdja¢ stuchawke z widetek?

- Oczywiscie.

- Nasyp tez suchej karmy dla Frita 1 upewnij sig¢, ze ma wodg. Gdyby$ jeszcze mogta go
wypusci¢ za potrzeba...

- O nic si¢ nie martw.

- Brama...

- Pamigtam.

Zastonita okna, aby przyciemni¢ pokoj, i wlaczyta wiatrak pod sufitem. Potem usiadla,
obserwujac Becka, az rytmiczne wznoszenie si¢ i opadanie jego piersi wskazato, Zze zasnal.
Ruszyta w kierunku drzwi, pokazujac psu, ze powinien za nig p6js¢. Frito jednak utozyt sig¢ na
podtodze, z gtowa na przednich fapach i spojrzat na nig smgtnym wzrokiem.

Cicho wycofata si¢ z pokoju.

Weczesnym popotudniem Beck obudzit si¢ z niespokojnego snu. Spojrzat na Sayre, zdziwiony jej
obecnoscia.

- Ty tutaj?

- Jeczate$. Chyba konczy si¢ dzialanie ibuprofenu.

Spojrzat na zegarek stojacy na szafce nocne;.

- Dlaczego wciaz tu jestes?

- Wez jeszcze trzy tabletki. - Wepchngta mu lekarstwo do ust i przytkngta do nich szklankg z
woda.

- Jacy$ dziennikarze? - spytat po przetknigciu ibuprofenu.

- Okoto pierwszej pojawil si¢ tu samochod dziennika telewizyjnego. Wysiedli z niego dwaj
mezezyzni, popatrzyli przez chwilg na dom, po czym wrdcili do wozu i odjechali.

Beck zamknat oczy 1 pokiwal gtowa.

- W wiadomosciach potudniowych byta wzmianka o zamieszkach. Wigcej szczegdlow maja
poda¢ w dzienniku wieczornym. Biuro Nielsona wydato o§wiadczenie. Przykro mu z powodu
uzytej przemocy. Twierdzi, ze zaatakowali cig nie jego ludzie, lecz pracownicy Hoyle'a.

- Mowi prawdg. Rozpoznalem ich.

- Twoja komodrka dzwonita kilkakrotnie. Nie odebralam wiadomosci, ale sprawdzitam, kto



dzwonit. Miate$ dwa telefony od Nielsona.

- Zadzwon do niego, dowiedz sig, czego chce. Oczywiscie, jesli nie sprawi ci to klopotu.

- Skadze. Wiedzialam, ze Huff bedzie si¢ o ciebie martwil, wigc zadzwonitam do niego.
Powiedzialam mu, ze wszystko z toba w porzadku, odpoczywasz w domu 1 jesli ktokolwiek,
wlaczywszy jego samego, sprobuje zblizy¢ si¢ do podjazdu, zastrzele go.

Us$miechnat si¢ do nie;.

- Wierzg, ze byloby cig na to sta¢. Chris si¢ odzywat?

- Powiem ci co$ o Chrisie. Nie jest twoim przyjacielem, Beck.

Otworzyt oczy. Sayre potrzasngta powoli gtowa.

- Naprawdg - dodata tagodnie.

Przygladat sig jej przez dtuga chwilg, zanim zamknat oczy 1 zapadt w sen.

Kwadrans po szdstej Sayre zadzwonita jeszcze raz do Huffa.

- Moéwi Sayre - rzucita w odpowiedzi na jego gniewne ,Halo". - Wiem z wieczornych
wiadomosci, co sig¢ stato.

Oddychat cigzko. Sayre wyobrazata sobie, ze $ciska stuchawke tak mocno, az zbielaty mu
kostki. Zapewne gniewnie zaciagat si¢ dymem z papierosa, a w jego oczach plongta furia.

- Zadzwonita$, zeby si¢ napawaé moim nieszczgsciem?

- Zadzwonitam ze wzgledu na Becka. Kiedy si¢ obudzi, bedzie chcial wiedzie¢, jak
zareagowales.

Na poczatku nie mogta uwierzyé w to, co oznajmil prezenter dziennika. Gdyby nie nagranie
wideo, zaprezentowane jako dowod, uznataby to za kaczke dziennikarska. Po potudniu w
fabryce Huffa pojawili si¢ przedstawiciele OSHA 1 zamkngli cale przedsigbiorstwo, zardéwno
produkcje, jak i dystrybucj¢ gotowych towarow.

- Tragiczne to czasy, gdy banda biurokratow, ktorzy cale zycie bawia si¢ dlugopisami i nigdy nie
skalali si¢ porzadna praca, odbiera firm¢ uczciwemu przedsigbiorcy - zaczat zrzedzi¢ Huff. -
Przytozytas do tego reki?

- Nie, Huff. Ty to zrobite§s. Sam sprowadzile$§ na siebie ten los. Ostrzegano cig¢ wiele razy.
Gdybys podporzadkowat si¢ zaleceniom...

- Chciatas$ powiedzie¢: gdybym podwinal pod siebie ogon.

Kté6tnia z Huffem byta pozbawiona sensu. Nigdy nie przyzna si¢ do winy. Dziatalno$¢ Hoyle
Enterprises zostanie zawieszona do chwili drobiazgowej inspekcji w fabryce. Agencja zadata
pelnego podporzadkowania si¢ zaleceniom inspektorow oraz zaplacenia grzywien za wszelkie
wykroczenia. Oczekiwano, ze bedzie ich wiele.

- Co zamierzasz zrobic¢? - spytata.

- Nie zamierzam si¢ podda¢ tym skurwysynom. Jezeli my$la, ze pozwolg im przeprojektowac
moja fabryke wedle ich woli, lepiej niech sig¢ zastanowia jeszcze raz.

,Przeprojektowanie", wedle stow rzecznika OSHA, miatoby obejmowa¢ migdzy innymi
obowiazkowe zainstalowanie wylacznikow bezpieczenstwa przy kazdej maszynie,
zamontowanie barierek 1 porgczy, wprowadzenie odpowiednich zabezpieczen przed upadkiem z
wysokos$ci oraz zainstalowanie odpowiedniego systemu wentylacyjnego, zeby polepszy¢
warunki pracy.

- Co mam powiedzie¢ Beckowi, kiedy wstanie?

Huft przekazat jej wiadomos¢, a potem rozpoczat kolejng diatrybe przeciw agencji federalne;:

- Ci jankesi z Waszyngtonu nie wiedza, z kim zaczgli.

- Mysle, ze doskonale zdaja sobie z tego sprawe, Huff. Wtasnie dlatego nie beda mieli dla ciebie
litosci.



- Cieszysz sig z tego, prawda? Wreszcie masz swoja upragniong zemste.

- Nie chcialam sie na tobie msci¢, Huff.

- Niosta$ transparent przeciwko wtasnemu ojcu. Jezeli to nie jest zemsta, to jak to nazwiesz?
- Przede wszystkim nie nazwatabym ci¢ ojcem. - Rozlaczyta si¢, zanim odpowiedziat.

- Halo?

Chris usmiechnat si¢ do stuchawki.

- Przynajmniej zmusitem ci¢ do rozmowy ze mna - powiedziat do Lili Robson.

- Cze$¢, Chris - odparta chtodno, jak wtedy, gdy odjezdzata z ich idyllicznego pikniku.

- Tesknita§ za mna? - Wahala si¢ z odpowiedzia zbyt dtugo, zeby powiedzie¢ nie. - Tak
myslalem. Wyczerpaly ci si¢ baterie w wibratorze? Moze wpadniesz do mnie i razem je
sprawdzimy, co?

- Nie chce cig widzie¢, dopoki nie zatatwisz sprawy ze $Smiercia twojego brata, zrozumiate$? Nie
mieszaj mnie do tego. Mowie powaznie, Chris. Jezeli powiesz mojemu wujkowi, ze tamtego
popotudnia bytes ze mna...

- George zostanie zwolniony z pracy.

Uslyszat, jak gwaltownie nabiera powietrza w pluca i glo$no przetyka §ling.

- Stucham?

- Inspektorzy z OSHA szukaja odpowiedzialnych. Dyrektor do spraw BHP jest zazwyczaj
pierwsza osoba, ktora przychodzi w takim przypadku do gltowy, nie sadzisz? Gdyby George
dobrze wykonywat swoja robote, wiedzialby, ze ten podajnik wymagat naprawy. Zamknatby go i
nie pozwolil uruchomi¢ do czasu naprawy i przegladu wykonanego przez wykwalifikowanego
technika. Billy Paulik nie stracilby wtedy ramienia, my nie mielibySmy ludzi Nielsona
pikietujacych przed fabryka, a odlewnia nadal pracowalaby petna para.

- Nie mozesz obwinia¢ George'a! - krzykneta. - Nigdy nie chciale$, zeby wylaczyl t¢ maszyng.
Mo¢j maz robi tylko to, czego chcecie ty 1 Huff.

- W takim razie sugerujesz, ze jest zbgdny. Nie bedziemy za nim tegskni¢, gdy zostanie
zwolniony.

- Chris, proszg.

Styszac drzenie w jej glosie, uSmiechnat si¢ i pogratulowat sobie w duchu pomyshu, zeby
zastosowac t¢ taktyke.

- Zwolnienie George'a jest ostatecznos$cia, Lila. Przede wszystkim pomys$latbym o wsparciu go,
gdy inspektorzy si¢ do niego dobiora. Chceg, Zeby zostatl na swoim stanowisku, a ty mozesz mu to
zagwarantowac.

- Jak?

- W poniedzialek rano udasz si¢ do biura szeryfa i powiesz swojemu wujkowi Rudemu, ze w
niedziele po potudniu, gdy zginat Danny, ja bylem z toba. Bedzie to podwojnie dobry uczynek,
Lila. Po pierwsze, spelisz swoOj obowiazek jako uczciwej obywatelki, méwiac prawde
przedstawicielowi prawa i uwalniajac niewinnego czlowieka od dalszych prze$ladowan. Po
drugie, ocalisz mgza przed utrata pracy. Widzisz, myslalem sobie o tym nowym adwokacie,
ktoérego wynajatem, 1 o tym, jak drogo bedzie kosztowa¢ uniknigcie oskarzenia mnie o zbrodnie.
Spytatem sam siebie, dlaczego muszg marnowac czas 1 pieniadze, kiedy moge szybko zakonczy¢
cale to zamieszanie. Powinienem tylko przedstawic alibi - przerwat na chwilg. - Nie spytam, czy
to zrobisz, bo wiem, ze tak sig stanie. A tak przy okazji: dopoki si¢ toba nie znudze¢, masz by¢
gotowa na kazde moje zawotanie, wygladac¢ §licznie 1 marzy¢ tylko o tym, by p6j$¢ ze mna do
t6zka. Zrozumiata$? - spytat, nasladujac jej wezesniejszy ton. - To ja zakonczg ten romans, nie



ty, Lila.

George obserwowat, jak Lila wytacza stuchawke bezprzewodowego telefonu, rzuca ja na blat
kuchenny i siada, zakrywajac dlonig usta. Byta wyraznie zdenerwowana.

- Lila?

Odwrocita sig, spogladajac na niego szeroko otwartymi ze strachu oczami. Przylozyta reke do
piersi.

- Nie slyszatam, jak wchodzites. Myslalam, Ze jeszcze przez kilka godzin bedziesz w fabryce.
Jakie$ nowiny?

- To ty mi powiedz.

- Stucham?

Skinat glowa w kierunku telefonu.

- Rozmawiatas z Chrisem, prawda?

Lila otworzyta usta, jak gdyby chciata co§ powiedzie¢, ale zamkngla je bez stowa, po czym
opuscita gtowg 1 zaczeta plakac.

- Och, George, zrobilam co$ strasznego.

George przemierzyt pomieszczenie tak szybko, jak pozwalaty mu na to jego krotkie nogi 1 wzial
ja w ramiona,

- No, no, kochanie, tylko nie ptacz. Opowiedz mi o wszystkim.

I Lila zrobita to, o co prosit, zaczynajac od pierwszego spotkania z Chrisem.

- Byto to w kabinie prysznicowej w damskiej tazience w klubie sportowym. Zapewne czgs¢
mojego podniecenia wynikata z niebezpieczenstwa, ze kto§ nas przytapie. Po prostu chyba
Stracitam glowe, wiesz?

George potrafit to zrozumie¢. Sam tracit gloweg zawsze, gdy patrzyl na zong.

Lila nie zataita niczego. Niektore szczegdty byly dla niego tak bolesne, ze wywotywaty jek
rozpaczy. Zachgcat jednak zong do kontynuowania opowiesci o znajomosci z Chrisem, az do
ostatniej rozmowy telefonicznej, ktéra czgsciowo podstuchat.

- Jesli nie spelni¢ jego zadania, stracisz pracg. Styszalam, ze niektorym dyrektorom 1
kierownikom groza procesy kryminalne. Tobie tez, George, zwlaszcza jesli Hoyle'owie zrzuca
cata wing na ciebie. Moga ci¢ wsadzi¢ do wigzienia. - Z jej oczu zaczely znowu tryskac tzy. -
Przepraszam, George. To wszystko moja wina. Tak mi przykro. Czy potrafisz po tym wszystkim
nadal mnie kochac¢?

Kocha¢ ja? George uwielbial Lilg. Byla jego stonicem 1 ksigzycem, powietrzem, ktorym
oddychat.

- Nie wini¢ ci¢ za nic, kochanie - powtarzal raz po raz, tulac ja do siebie, catujac jej usta,
wilgotne od tez oczy 1 mokre policzki.

Nie pozwoli, zeby Lila poszta w poniedziatek do biura szeryfa. Nie chcial, Zeby wszyscy w
miescie si¢ dowiedzieli, ze Chris Hoyle pieprzyl jego Zong. George nie znidstby takiego
upokorzenia, zwlaszcza Ze 1 tak wigkszo$¢ ludzi spogladala na niego z drwina.

Nie winit Lili za niewierno$¢. Musiata z nim zy¢, a dla tak petnej zycia, pigknej mtodej kobiety
ich malzenstwo nie moglo by¢ fascynujace. Chris dostarczyt jej dreszczyku emocji, ktérego nie
moglt ofiarowaé George.

O nie, to nie Lilg, ale Chrisa obwinial o wszystko. I to Chris musiatl zosta¢ ukarany.

32
Sayre obudzit dzwigk lecacej z kranu wody, dochodzacy z tazienki Becka. Przysneta na sofie w
duzym pokoju. Polozyta si¢ tam, by trochg odpoczaé, ale najwyrazniej zmorzyl ja sen. Wiedzac,



ze Beck juz sig obudzil, wstata i po omacku ruszyta przez ciemny pokdj w kierunku kuchni.

Gdy pojawita si¢ w jego sypialni, niosac tacke z jedzeniem, Beck wtasnie wychodzit z tazienki, z
recznikiem owinigtym wokoét bioder i mokrymi wlosami.

- Brates prysznic? - spytata zaskoczona.

- Obudzitem si¢ w katuzy wtasnego potu.

Spojrzata na wiatrak pod sufitem, ktéry wciaz pracowat petna para.

- Powinnam ustawi¢ termostat na nieco nizsza temperaturg - powiedziala.

- To nie to. Miatem sen.

Postawila tacke na otomanie naprzeciwko dwuosobowej kanapy, ustawionej na skos w rogu
pokoju.

- Co ci sig stalo? - spytata, a gdy Beck nie odpowiedzial, spojrzata na niego przez ramig.

- Nie pamigtam.

- Trzymasz si¢ catkiem prosto. Jak si¢ czujesz?

- Goracy prysznic trochg mi pomogt. Dlaczego $wiatlo jest zgaszone?

- Po wschodzie stonca opuscitam zaluzje i przerzucitam si¢ na $wieczki. W ten sposob dla kogos
z zewnatrz dom bedzie wygladal na opustoszaty.

- Dobry pomysl, - Beck zgasit §wiatlo w tazience. Sayre zapalila §wieczke stojaca na tacce. -
Przygotowatam ci kolacjg. Jest zupa pomidorowa, ser i krakersy

- Nie powinnas dla mnie gotowac, ale jestem zbyt glodny, Zeby cig za to skarcic.

Beck usiadl na kanapie, skromnie wsuwajac recznik pomig¢dzy uda. Postawit tacke na kolanach.
Sayre przycupngla na podndzku. Beck chwycit tyzke i zanurzyt ja w zupie, potem jednak nagle
przypomniat sobie o dobrych manierach.

- Jadta$ juz cos? - zapytal.

- Jaki$ czas temu.

Upit nieco zupy i zagryzl zottym serem.

- Jak si¢ miewa Frito?

- Posilit sig jajecznica z boczkiem i teraz zazywa odpoczynku.

- Boczek? Dzigkujg bardzo. Teraz juz nigdy nie wystarczy mu zwykta jajecznica.

- Zastuzyt sobie na szczegdlne traktowanie. Pilnowat cig przez cate popotudnie.

Beck przestat jes¢ 1 spojrzat na nia.

- Najwyrazniej ty rOwniez.

Nagle pokdj zrobit sig zbyt ciemny i cichy, a Beck zbyt nagi. Sayre wstata szybko i pomimo jego
protestow Sciagneta wilgotng posciel z t6zka, 1 wymienita ja na nowa. Zanim skonczyta, Beck
popijat juz positek szklanka mleka. Odniosta tacke do kuchni i wrécita stamtad z kilkoma
czekoladkami.

- Pomyslatam, ze moze bedziesz miat ochot¢ na co$ stodkiego.

- Dzigki. - Odwinat czekoladke ze sreberka 1 wrzucit do ust. - Co miata§ na mysli, moéwiac mi, ze
Chris nie jest moim przyjacielem? A moze to tylko moja wyobraznia?

Usiadla przy nim na kanapie.

- Nie. Powiedziatam to rzeczywiscie. Kiedy cig bito, stat z boku i nie zrobit nic, Zeby ci pomoc.

- Nie mogt zrobi¢ zbyt wiele, Sayre.

- Bzdura - rzucita gniewnie. - Nawet jesli sam nie chciat si¢ angazowaé w bdjke, nie powinien
powstrzymywac¢ Freda Decluette'a, ktory chceial przyj$¢ ci z pomoca. Widziatam, jak zatrzymat
go na miejscu.

- Sam zglositem si¢ na ochotnika do rozmowy z Luce Daly. Chris mi to odradzat. Powiedzial, ze
powinienem zaczekac¢ na positki, ktore przybeda z Rudym. Zapewne pomyslat, ze dostalem to, o



co prositem. Probowatem zrobi¢ z siebie bohatera.

Wyjasnienia Becka nie zmienity jej opinii. By¢ moze tkwilo w nich ziarno prawdy, ale widziata
wyraz twarzy Chrisa i nie bylo to zaniepokojone oblicze kogo$, kto patrzy, jak thum zngca si¢
nad jego przyjacielem.

- Gdyby to on byt na twoim miejscu, czy cokolwiek powstrzymatoby cig, by mu pomoc? -
spytala.

- Nie wiem.

- Wiesz doskonale. Trzy lata temu w Razorbacku dotaczytes do niego i Danny'ego podczas
bojki.

- Co z perspektywy czasu byto nicodpowiedzialne. Poza tym, niec walczylismy z thumem, tylko z
Klapsem Watkinsem.

Na wspomnienie tego nazwiska Sayre poczuta gesia skorke na przedramionach. Potarta je
dtonmi.

- Przepraszam - powiedziat Beck. - Nie powinienem ci 0 nim przypominac.

- Nie szkodzi.

- Pewnie go nie ztapali, gdy spatem?

- Nic o tym nie wiem. - Zauwazyla, jak gtadko zmienit temat, zeby nie rozmawia¢ wigcej o
Chrisie. Przystata na to. - Policja ma obecnie petne rgce roboty z zamieszkami przed fabryka.

- Skontaktowatas si¢ z Nielsonem?

- Rozmawialam z jego recepcjonistka. Podzigkowata mi za telefon. Styszeli, co ci si¢ przytrafito
dzi$ rano. Powiedziata, ze bardzo im przykro z tego powodu i ze to nie w stylu Nielsena. Pytata,
jak sobie radzisz.

- Moze ten facet uzali si¢ nade mna i wreszcie si¢ ze mna spotka.

- Moze, ale...

- Aha. Jest jakie$ ,,ale".

Sayre wzigta czekoladkg.

- Nielson to kwestia dyskusyjna, Beck.

Niepewna, jak odbierze wiadomosci, przekazata mu je najdelikatniej, jak potrafita:

- Dzi§ rano OSHA zamkngla Hoyle Enterprises - opowiedziala mu to, co ustyszata w
wiadomosciach 1 pdzniej od Huffa. - Rzecznik prasowy agencji zasugerowal, ze poza karami,
prawdopodobnie rzgdu milionéw dolaréw, Departament Sprawiedliwosci chce przeprowadzié
swoje wilasne $ledztwo. Firma moze zosta¢ postawiona w stan oskarzenia.

- Muszeg tam jechaé. - Beck probowat sig¢ podnies¢, ale Sayre potozyta dton na jego ramieniu 1
przytrzymata go na kanapie.

- Huff nie chce, zebys si¢ tam pojawial.

- Nie chce?

- Zadzwonilam do niego po dzienniku. Byl tak wkurzony, ze z trudnoscia mozna go byto
zrozumie¢. Podkreslit jednak jedna, a wlasciwie dwie rzeczy. Powiedzial, Ze masz zosta¢ w
domu, dopoki wszystko si¢ nie uspokoi.

- Dlaczego?

Spuscita wzrok, spogladajac na sreberko od czekoladki, ktore zwijata w kulke.

- Powiedzial, ze mozesz teraz bardziej zaszkodzi¢ niz, pomoc. Ze wiesz za duzo i... cytuje,
byloby najlepiej, gdyby$ pozostat niedysponowany z powodu niedawnych obrazen i dlatego
niezdolny odpowiedzie¢ na pytania zadawane ci przez tych wécibskich skurwysynow.

Beck zamilkt na dtuga chwilg, zastanawiajac si¢ nad tym, co ustyszat.

- Huff ma racjg, Sayre - powiedzial wreszcie. - Mialbym do wyboru albo obciazy¢ mojego



pracodawceg, albo wykreci¢ si¢ od odpowiedzi przed federalnymi, zarazem obarczajac wing
siebie.

Nie odpowiedziata, chociaz rozczarowalo ja wyznanie Becka.

- Co to za druga sprawa, o ktérej Huff mowit z naciskiem?

- Huff powiedzial, ze powinnam si¢ wstydzi¢ za pikietowanie przeciwko wiasnej rodzinie. Byt
przekonany, ze cieszg si¢ z zamknigcia fabryki.

- A cieszysz si¢? - Beck poczestowat si¢ kolejna czekoladka.

- Nie. To dobrze, ze Huff zostat zmuszony do wprowadzenia ulepszen. To bylo konieczne,
niewazne, czy naciskat go rzad, Nielson i zwiazki zawodowe, czy ja. Obecna sytuacja musi si¢
zmieni¢. - USmiechneta si¢ smutno. - Szkoda tylko, ze nie udato si¢ tego osiagnaé bez ofiar.
Jestem odpowiedzialna za atak na Clarka i, posrednio, rowniez na ciebie. Nie chciatam stuchaé
twoich ostrzezen i obaj przez to ucierpieliscie.

- Nie jestem pewien, czy powazne zmiany moga zostaé wprowadzone bez uprzedniego konfliktu,
Sayre. Postgp zazwyczaj ma swoja ceng. Niekoniecznie chodzi o uszkodzenia fizyczne, ale
zawsze jest to jaki$ rodzaj konfliktu.

- Ale ty ucierpiate$. Nadal cig boli?

Na jego piersi, tuz pod sercem widniat siniak wielkosci dloni, widoczny nawet w panujacym
péimroku. Sayre wyciagnela dlon 1 dotkngta stluczenia koniuszkami palcow.

Chciata jedynie sprawdzi¢ stan obrazenia, ale poczuta, ze nie chce straci¢ kontaktu z ciepta skéra
Becka, w tym miejscu gladka, chociaz reszta klatki piersiowej i brzuch Becka byly pokryte
jasnobrazowymi wlosami.

Palce Sayre, ledwie dotykajac ciata, powgdrowaty do podobnego sifica na zebrach, po prawej
stronie. Ponizej dostrzegla kolejny, na biodrze, czgSciowo zastonigty przez recznik owinigty
wokot talii. Dotkneta go lekko, a potem powrdcita do pierwszego sthuczenia, na lewej piersi.
Przesungta po nim dlonia, przygladajac si¢ swoim palcom. Potem, pod wplywem impulsu
pochylita si¢ i1 zastapita dlon wargami. Pocalowata siniec kilka razy, delikatnie, niemal
niewyczuwalnie. Przekrzywita glowe i musngla ustami drugi siniak, a pozniej, przesuwajac
lekko policzkiem po jego skorze, zjechata w dot 1 ucatowata siniak na biodrze. Raz. Nastgpnie,
odsuwajac recznik, dotknela go ustami po raz drugi, 1zej niz musnigcie powietrza.

Beck zamruczal. Chwycit jej glowe w dlonie i przyciagnal do siebie. Przyjrzat sig jej twarzy,
badajac kazdy szczegdt. Zanurzyl palce we wlosy, unoszac je, a potem pozwalajac opas¢ na
miejsce. Wymowil jej imig chrapliwym szeptem.

Jedno uderzenie serca p6zniej Sayre poczuta jego wargi na swoich ustach. Ostroznie, zeby nie
urazi¢ rozcigtego policzka Becka, objeta dtonmi jego twarz 1 poddata si¢ pocatunkowi.
Namigtno$¢ byta tak wybuchowa 1 tak dobrze dobrana, ze niemal zmuszata do rywalizacji.
Zatopili si¢ oboje w pocatunku, a im dtuzej smakowali siebie, tym bardziej si¢ pragnegli. Beck
podnidst Sayre 1 posadzil okrakiem na kolanach. Przysunat ja, tak Zze poczuta migdzy nogami
jego meskos¢. Byt twardy, zadziwiajaco gotowy. Sayre oderwata si¢ od pocatunku i spojrzata na
niego zaskoczona.

- M@j sen - powiedziat bez tchu. - Kochatem si¢ z toba. Teraz nie $nig.

- To moze bole¢.

- Juz boli - mowiac to, przyciagnal ja do siebie i pocatowal jeszcze mocniej i1 glebiej, cho¢
wydawato si¢ to prawie niemozliwe. Rozlaczyli si¢ jedynie po to, by Beck $ciagnal jej bluzke
przez gtoweg. Siggajac za plecy, rozpial stanik 1 zdjat go, a potem przytulit gtowe do jej piersi,
zeby odzyska¢ oddech. Sayre otoczyta jego gtowe ramionami i przytulita policzek do wiosow,
wcigz wilgotnych po kapieli. Odurzyl ja zapach skory i mydta, ktorego uzyt, oraz posmak



czekolady w oddechu. Poruszyta biodrami, ocierajac si¢ o niego.

- O Boze, tak, jeszcze - jeknat. Postuchata go.

Kiedy poczuta jego jezyk na sutku, pomyslata, ze roztopi si¢ z rozkoszy. Zachgcony jej
mimowolnymi westchnig¢ciami, pocatowat jej piers delikatnie, a potem wessat koniuszek do ust,
przyciskajac brodawke jezykiem do podniebienia. Rozpial jej spodnie i wsunat dlonie, uciskajac
jej posladki, nacierajac, eksplorujac. Cate cialo Sayre przeszywaty dreszcze, skupiajace si¢ w jej
intymnym miejscu i sprawiajace, ze pragngta, aby ja tam dotknat.

- Beck, pozwol mi... - Zsungta si¢ z jego kolan i zaczela si¢ rozbiera¢. Gdy zostata tylko w
figach, zawahala si¢, ogarni¢ta nagta i niespodziewana wstydliwos$cia. Spojrzat na nig btagalnie.
- Nie drecz mnie - powiedziat.

Sayre $ciagneta majtki i odwingla recznik z bioder Becka. Jego meskos¢é byta wzwiedziona 1
piekna. Ogarng¢lo ja pragnienie, by poczu¢ go gieboko w swoim ciele.

Przesunal dlonia po k¢pce rudych wloséw na jej tonie, a potem chwycil ja za talig i przyciagnat
do siebie. Klgkajac nad nim na kanapie, rozsungta uda. Beck przytulit twarz do ulegle migkkiego
brzucha i pocatowal go, schodzac nizej i nizej, az rozptyneta si¢ na jego wargach 1 jezyku, drzac
z pozadania i1 pragnac, aby znalazt si¢ w niej. Powiedziata mu to. Z powodu obrazen, jakich
doznal, zblizenie nie bylo gwattowne... i tym lepiej. Sayre dosiadata go powoli, centymetr po
centymetrze, smakujac kazda chwilg, ktéra przynosita nowe, cudowne, fascynujace odczucia.
Jesli Beck byt niecierpliwy, nie okazal tego, chyba jemu rowniez spodobat si¢ jej peten
samozadowolenia brak pos$piechu.

Gdy juz si¢ wydawato, ze nie moga by¢ bardziej potaczeni, chwycit jej biodra w kotyske swych
dloni i przytrzymal, poruszajac si¢ w gore 1 sprawiajac, ze krzyknela cicho z nagtej rozkoszy. Ich
ruchy byty delikatne i powolne, lecz tak intensywne, ze wstrzymywali oddech, gwaltownie
tapiac powietrze tylko wtedy, kiedy przypominali sobie, ze musza oddycha¢. Palce Becka
wbijaty si¢ w jej biodra, przytrzymujac ja blisko, ale jej rece tez nie pozostawaty bezczynne.
Dotykata jego ramion i barkow, glaskata gloweg, kark i piers. Wyginajac si¢ do tytu, siggngla za
siebie 1 pogtadzita go po udach, pieszczac ich wewnetrzng czg$¢. Beck jeknal z niewystowionej
rozkoszy.

Kiedy doszedl, otoczyt ja ramionami 1 przytulil rozpalony policzek do piersi. Wargi dotknety jej
pobudzonego sutka. Nie zrozumiata slow, ktore wyszeptal, jednak wypowiedziat je tak
seksownym tonem, ze wyzwolil jej orgazm.

Nieco pdzniej lezeli w tozku, twarza w twarz.

- Co powiedziates? - spytata Sayre.

- Kiedy?

W odpowiedzi uniosta brwi 1 spojrzata na niego znaczaco.

- Ach. Ciag brzydkich stow, jak sadzg.

- Bardzo erotyczne - mruknela, tracajac jego meskosé kolanem.

- W takim razie nastgpnym razem powiem je gtosniej. Poczul, jak jego sutki twardnieja pod
dotykiem jej palcow. Ku jego rozkoszy, otoczyla jeden z nich wargami i1 zaczgla delikatnie
drazni¢ koniuszkiem jgezyka. Odsuwajac si¢ na kilka milimetrow, wymruczala:

- Wiedziales, ze od poczatku tego chciatam, prawda?

Odzyskanie glosu zajeto mu dtuzsza chwilg.

- Tak przypuszczatem - odpart wreszcie.

- Wiedziale$ od pierwszego spotkania?

- Od naszej rozmowy przy pianinie.

Spojrzata na niego.



- Wtedy, przy pianinie, myslatam, ze jeste$ najbardziej aroganckim skurwysynem, jakiego
mialam nieszczescie poznaé. - Przesuneta palcem w dot po jego brodzie. - A przy okazji, jednym
z najatrakcyjniejszych.

- Ja za$§ zastanawialem sig, jak si¢ powstrzymac, zeby nie dotkna¢ cig po to, by sprawdzié, ze
naprawdg istniejesz. Wydata§ mi si¢ najbardziej seksowna kobieta, jaka kiedykolwiek
widzialem. A przy okazji, najbardziej przemadrzata.

Zasmiata sie lekko.

- Tak bardzo chcialam ci¢ nienawidzi¢ - powiedziala. Nagle spowazniata. - Chciatabym ci¢
nienawidzi¢ teraz.

- Chcesz tego z powodu brudnej roboty, jaka wykonuj¢ dla Huffa.

- Tak.

- Podziwiam twoja prawos¢.

- Czyzby, Beck?

- Tak. Czy mogliby$Smy jednak porzuci¢ na chwilg twoja prawo$¢ 1 mdj jej brak? - wyszeptal. -
Przynajmniej do rana.

- Chcesz, zebym zostata?

Przytulil ja mocnie;.

- Tylko sprobuj odejsé.

Pocatowali si¢ dlugo i bez pospiechu. Jego rece powedrowaty od jej piersi w kierunku migkkie;j,
wilgotnej tajemnicy jej plci, a potem zndéw w gorg, ku piersi i nabrzmiatej brodawce. Od
pierwszego spotkania z Sayre setki razy wyobrazal sobie, jak leza obok siebie, nadzy. Rzeczywi-
stos¢ jednak przechodzila jego najsmielsze wyobrazenia. Teraz, kiedy w koncu byli razem, Beck
nie mogl si¢ nasycic jej dotykiem. Kiedy przestali si¢ calowac, objat wzrokiem jej ciato.

- Jeste$ pigkna, Sayre.

- Dzigkuje.

- Bez skazy.

Ten komentarz sprawil, ze senny u$miech stopniowo zniknal z jej twarzy. Poczul, jak Sayre
wycofuje si¢ w glab siebie, jeszcze zanim usiadia i1 przyciagnela kolana do piersi, opierajac na
nich brode.

- Mam skazg, Beck. Lepiej by bylo dla ciebie, gdybys nigdy mnie nie poznat.

- To nieprawda.

- To prawda, Beck. Pozostawiam za soba zniszczenie My, Hoyle'owie, jesteSmy z tego znani. To
nasza specjalno$¢. Lamiemy ludziom serca 1 zycia, nieodwracalnie.

Potozyt dton na jej plecach. Skora Sayre byta niewiarygodnie gladka i blada w poréwnaniu z
jego ciatem. Jej biodra odcinatly si¢ tagodnym tukiem od waskiej talii. Nad posladkami widniaty
dwa symetryczne ptytkie doteczki. Ta kobieca cecha sprawila, ze jego serce wypetnito dziwne
pragnienie, jakiego nie czul nigdy przedtem. Wiele razy odczuwatl fizyczne pozadanie, nigdy
jednak nie doswiadczyl pragnienia, aby catkowicie posias¢ ciato kobiety, poznac jego petnig.

- Co zniszczytas, Sayre?

- Po$lubitam dwodch megzczyzn, ktérych nie kochatam. Wydawatam ich pieniadze, dzielitam z
nimi toze, lecz ledwo pamigtam, jak wygladali. - Spojrzata na niego, sprawdzajac reakcje, ale
twarz Becka pozostata spokojna.

Chcial, zeby opowiedziala mu o tamtych czasach. Pragnat pozna¢ wszystkie brudne szczegoéty jej
tamtego Zycia.

- Zniszczylam ich. - Patrzyla przed siebie. Mowita z wyraznym trudem. - Celowo i dla wiasnych
egoistycznych celow. Nie mialam nic przeciwko nim, ale wykorzystalam ich bezlito$nie.



Chcialam ukara¢ Huffa za to, ze odebrat mi Clarka i moje dziecko. Nie obchodzilo mnie dtuzej
moje zycie, wazne bylo tylko to, zeby go zrani¢. Kiedy kazat mi wyj$¢ za maz, zrobitam to
wylacznie, by zrujnowaé¢ moje malzenstwo tak, zeby Huff na tym ucierpiat. Ci dwaj mgzczyzni
padli ofiara niestawnych Hoyle'd6w 1 naszego talentu do niszczenia zycia.

- Nie mam ani krzty wspolczucia do twoich tak zwanych maltzonkéw. Ozenili sig¢ z toba,
wiedzac, ze ich nie kochasz. Dopraszali si¢ o to, aby$ ich wykorzystala. W zamian za swoje
poswigcenie mogli z toba sypiac. Ile miata§ wtedy lat?

- Za pierwszym razem dziewigtnascie. Poslubiajac drugiego z nich, skonczytam dwadziescia
jeden.

- A oni? W jakim byli wieku?

- Starsi. O wiele starsi. Bardziej w wieku Huffa niz moim.

Dwaj napaleni znajomkowie Huffa potrafili wyczué¢ czekajace ich przyjemnos$ci. Chwycili si¢
szansy na poslubienie Sayre, nawet ze §wiadomoscia, ze najprawdopodobniej ich zwiazek z nia
nie potrwa dtugo.

- Mogli spedzac kazda noc z pigkna, mtoda kobieta. Chyba Ze nie...

- Tak. Chcialabym moc ci powiedzieé, ze tego z nimi nie robitam - rzekla tak cicho, ze ledwie ja
ustyszat. - Ale dostep do mojego ciata byl czgscia kontraktu.

- W takim razie wykorzystywano cig, prawda?

Oparta czoto na kolanach.

- Niezbyt pigkna przesztos¢, co?

Nie zwazajac na przeszywajacy bol w klatce piersiowej, usiadl i otoczyt ja ramieniem. Potem
pociagnal ja w dol, ukltadajac na poduszce obok siebie. Odgarnat wlosy z twarzy i zmusit, Zeby
na niego spojrzata.

- Czy ktokolwiek moglby ci¢ wini€ za to, co zrobitas po tym, co ci si¢ przytrafito?

- Wczoraj w nocy podstuchates moja rozmowe z Huffem. Styszates wszystko?

- Wystarczajaco duzo, by zrozumieé, dlaczego tak nienawidzisz ojca.

Sayre wtulila twarz w jego szyje.

- To, co sig stalo, bylo bardzo dobrze strzezona tajemnica. Nawet moi bracia nic o tym nie
wiedzieli. Ani Selma. Nikt. Nie moglam o tym z nikim porozmawiaé, podzieli¢ si¢ swoim
bolem.

- Clark?

- Nigdy si¢ nie dowiedzial, ze bylam w ciazy. Popelitam btad, mowiac o tym Huffowi, zanim
porozmawiatam z nim. A po aborcji co moglam zyska¢, mowiac mu o tym? Dziecka juz nie
byto. Gdyby si¢ dowiedzial, poczulby si¢ jedynie tak samo okropnie, jak ja.

- Kochata$ go za bardzo, zeby mu powiedziec.

- Co$§ w tym stylu. Nadal jest mi bardzo drogi. Zawsze bed¢ wspominala nasz zwiazek bardzo
czule. Moja pierwsza mito$¢. Cierpi¢ jednak... - przerwala na dluzsza chwilg, zanim podj¢ta
watek. - Cierpi¢ jednak z powodu dziecka. Byla to jedyna niewinna istota w moim Zyciu, w
swiecie rodziny Hoyle'ow. Czysta, nietknigta. A Huff ja zniszczyt.

Chwytajac ja lekko za brodg, Beck przekrecit jej glowg, scatowujac tzy, ktore potoczyty sig¢ po
skroni w strong linii wlosow.

- Nie zniosg twojej litosci - powiedziata chropawym glosem.

- W porzadku. Zatem ty ulituj si¢ nade mna.

Chwycit jej dton i zamknat wokol swojego penisa. Catujac ja, prowadzil jej rekg, az Sayre
zmienita pozycje. Wycatowata jego since na klatce piersiowej, brzuchu 1 nize;j.

- To byla jedna z twoich fantazji, prawda, Beck? - spytata. - Tamtego dnia, w odlewni, kiedy



powiedziates, ze nie chcesz, aby kogo$ rozproszyty moje wiosy i...

- ... zeby zaczat sobie wyobrazac, jak taskocza jego brzuch. Wydato sig.

- Wydalo si¢ juz wczesniej - wyszeptata, a potem pochylita si¢ nad nim. Jej usta byly na
przemian nieSmiale, prowokujace i odwazne. Wilgotne. I gorace. Bardzo.

Wyszeptat jej imig, przyciagnat ja do siebie i pocalowal, smakujac siebie samego, ich oboje.
Rozsunat jej uda i wsunat si¢ miedzy nie.

- Boli? - spytata.

- Jak cholera.

- Moze wolatbys...

- Nie. Wiem, czego chcg.

Nie dyskutowata z nim dtuze;j.

- Tak - jekneta. - Tak.

Poddata si¢ zupetnie. Zgigta ramiona w tokciach, ukladajac dlonie przy skroniach. Beck sploth
palce z jej palcami, chwytajac ja mocno. Gdy zaczat si¢ w niej poruszaé, patrzyli si¢ sobie w
oczy

- Jesli nie cheesz litosci, Sayre, powiedz mi, co chciataby$ ustysze¢, a ja ci to powiem.

- Nie musisz nic méwié, tylko...

- Tylko co?

- Wejdz we mnie glgboko.

- Jestem gleboko. Tak glgboko, ze sig¢ zgubitem. Co jeszcze?

- Proszg... - Wygigla szyje i zagryzta dolna warge. Beck poczul, ze jej cialo zwiera si¢ wokot
niego niczym pigs¢.

Obserwowat, jak fala zblizajacego si¢ orgazmu rozlewa si¢ rumiencem na jej piersiach, jak
twardnieja brodawki, Nasluchujac jej gwattownego oddechu, wyczut, ze jest juz blisko. Wtedy
przysunat si¢ blizej i zaczat porusza¢ biodrami, wykonujac mate, rytmiczne koliste ruchy.

- Proszg co, Sayre?

- O Boze!

- Co?

- Przytul mnie - zawolala bezradnie. I Beck zrobit to, o co prosita. Okryt ja swoim ciatem,
pozwalajac, by poczula jego cigzar. Wtulili si¢ w siebie tak mocno, Ze ich ciala zaczgty pulsowac
razem, a ich serca bi¢ unisono.

Pozniej Sayre zasngta wtulona w jego szyjg, z dlonia spoczywajaca ufnie na piersi, rozgrzewajac
skore swoim oddechem. Beck opart brode o jej glowe 1 wpatrzyt si¢ w sufit. Chcial wykochac z
niej caty ten bol - Huffa, aborcjg, Clarka Daly'ego, wszystko. Chciat wyrwac to z jej pamigci,
zeby wreszcie zaznata spokoju 1 zadowolenia, moze nawet radosci. Chcial da¢ jej cho¢ jedna
o$lepiajaca chwilg zycia bez $ladu gniewu 1 zalu. I przez te kilka chwil milosnego zapamigtania
myslal, ze moze mu si¢ to udato. Teraz jednak, kiedy tak lezat, obserwujac wirujace topaty
wiatraka pod sufitem, zadawat sobie pytanie, czy aby na pewno to on byt osoba obdarzajaca.

33
Huft siedziat wtasnie na ganku frontowym, pijac poranna kawe, kiedy przed dom zajechal Rudy
Harper w stuzbowym wozie. Wysiadl, niosac pod pacha jakie§ zawiniatko. Zblizyl sig
niepewnym krokiem.
- Wcezesnie zaczates, jak na niedzielny poranek - zauwazyt Huff.
Wspigcie si¢ po schodach zdawato si¢ pozbawi¢ Rudego wszystkich sit. Jego twarz ukryta pod
rondem stuzbowego kapelusza zrobita si¢ szara. Szeryf wszedt na ganek i zdjal nakrycie glowy.



- Udreczeni nie moga zazna¢ spokoju, Huff.

- Zawolaj Selmg, zeby przyniosta ci troche kawy.

- Nie, dzigkuje. Nie moge zosta¢ az tak dlugo. Przyszedtem z nowinami.

- Mam nadzieje, ze z dobrymi. Bylaby to jaka§ mita odmiana.

- Nie wiesz, jak mi przykro z powodu tego, co si¢ dzieje w fabryce.

- Chciates$ powiedziec, co nie dzieje si¢ w fabryce przez tych rzadowych skurwysynow.

Huff nie byl w najlepszym nastroju. Spal niespokojnie, budzac si¢ czgsto, owinigty
przescieradtem wilgotnym od potu. Trzymat fason przed wszystkimi, mimo ze wczoraj sytuacja
tylko si¢ pogorszyla. Gdyby pokazal, ze inwazja OSHA podlamata jego pewnos$¢ siebie albo ze
zaczal mie¢ watpliwosci, nastgpstwa bylyby tragiczne w skutkach i1 zagrozityby przysziosci
Hoyle Enterprises. Bedzie udawatl niezrazonego wydarzeniami i pelnego optymizmu. Owa gra
sporo go jednak kosztowata. W giebi duszy czut strach i1 niepewnos¢, jakich nie doznawat od
dnia, w ktérym na jego oczach zginat tata od uderzenia w gtowe. Od tamtej chwili strach stat si¢
wrogiem Huffa, ktory przez dziesiatki lat utwierdzat wszystkich w przekonaniu, ze owo uczucie
bylo mu obce.

Patrzac jednak, jak Rudy Harper z wysitkiem sadowi si¢ na fotelu bujanym, Huff zaczat si¢
zastanawiaC, czy przypadkiem nie oszukiwat si¢, wierzac, ze jego strach jest niewykrywalny.
Czy byt tak oczywisty, jak wyniszczenie Rudego spowodowane rakiem? Czy w glgbi duszy
ludzie postrzegali go jako niedoteznego starca, stojacego nad grobem?

Do niedawna jedno jego stowo, jedno znaczace spojrzenie potrafilo usadzi¢ najbardziej
wojowniczego cztowieka. Bez umiejetnosci wywolywania w ludziach strachu przestanie by¢
Huffem Hoyle'em. Bez wtadzy, ktora dawata mu zdolno$¢ do onie$mielania, stanie si¢ zwyktym
starym cztowiekiem, stabym i odartym z godnosci.

Spojrzat na horyzont, gdzie zazwyczaj unosit si¢ dym z komindéw odlewni. Zawsze lubit
przyglada¢ si¢ ktgbom wyziewdw hutniczych. Byty niczym jego pieczeé na niebie, gérujaca nad
calym miastem. Dzi$§ jednak nie bylo dymu i Huff pomyslal, czy i on zniknie réwnie szybko i
catkowicie, jak dym. Ta refleksja przyprawita go niemal o atak paniki.

- Jakie masz dla mnie wiesci, Rudy? - spytat ptaczliwym tonem.

Szeryf skrzywil sig, jakby co$ go zabolato. Niewatpliwie tak wiasnie byto.

- Dobre i niedobre.

- Nie trzymaj mnie w niepewnosci. Co masz w torbie?

- Dowod. Nie mogg ci go pokazaé, nie ryzykujac kontaminacji, ale prawie na pewno wskazuje
nam na zabdjc¢ Danny'ego.

- Czyli na kogo zatem?

- Klapsa Watkinsa.

- To sa wiadomosci! - ryknal Huff, klaszczac w rece. - To wspaniate! Wiedzialem, Ze ten szczur
btotny to zrobit. - Wskazat w kierunku torby. - Co znalezliscie?

- Jeden z jego kolegd6w motocyklistow zglosit si¢ do mnie dzi§ przed wschodem stonca. Pozwolit
Klapsowi zatrzyma¢ si¢ u siebie na weekend, sam w tym czasie pojechal na wyScig
motocyklowy do Arkansas. Kiedy wrocit do domu wczoraj w nocy, Watkinsa juz nie bylo.
Zostawit jednak jeden ze swoich butow. Kiedy facet zobaczyl, Zze jest na nim pelno krwi,
zadzwonit do mnie.

- To krew Danny'ego?

- Jeszcze nie wiem na pewno, ale tak zgadujg. Zamierzam wysta¢ ten but do laboratorium
kryminalnego w Orleanie, zeby przeprowadzili testy. Motocyklista zgodzit si¢ przechowaé
Watkinsa, bo myslat, ze poszukujemy go wylacznie po to, by go przestucha¢. Potem jednak



znalazt to - podniodst torbg. - Nie chcial bra¢ udzialu w ukrywaniu mordercy. Obiecat pelna
wspotprace. Przeszukalismy jego dom wzdhluz i wszerz, ale to wszystko, co znalezliSmy z rzeczy
Watkinsa. Wyglada na to, ze gdy si¢ pakowal, zgubil ten but. A teraz zle wiesci. Wciaz jeszcze
nie udato nam si¢ odnalez¢ Klapsa. Kiedy zda sobie sprawg ze zguby, zrozumie, ze to koniec i ze
nie ma nic do stracenia. Moze probowac zabi¢ kolejnego Hoyle'a.

- Mgt zabi¢ Chrisa wtedy, na drodze.

- Nie. Chcial go najpierw nastraszy¢. Typowe dla Watkinséw. Jeden z jego przyszywanych
braci, o ile pamigtam, przesladowat swoja byla dziewczyng calymi miesiacami, grozac jej
$miercia, zanim naprawd¢ odwazyt si¢ cokolwiek zrobi¢. Poza tym, Klaps nie posunatby si¢ do
zadnych drastycznych czynéw w obecnosci Becka. Co zas$ do jego wizyty w pokoju Sayre... c6z,
powiedzmy, ze naprawde si¢ cieszg, iz znalezliSmy ten dowdd po, a nie przed jego
odwiedzinami, inaczej naprawde¢ mogiby ja skrzywdzi¢. W kazdym razie, Watkins dostanie
czapg za Danny'ego. Pewnie wpadnie na to, ze nie moga mu wstrzykna¢ trucizny dwa razy, wigc
réwnie dobrze moze zabi¢ znowu. W zwiazku z tym, czy chcesz, zebym przystal tutaj
policjanta?

- Sam o siebie zadbam.

- Obawiatem sig, ze to powiesz.

- Chcialbym, Zeby ten gnojek przyszedt. Wtedy bym sig¢ z nim rozprawil.

- Tego tez si¢ obawiatem 1 wlasnie z tego powodu wolalbym zainstalowaé tu jednego z moich
ludzi. Dla ochrony twojej 1 Watkinsa. Uwazaj Huff. Nie mamy do czynienia z krnabrnym
chtopczykiem. Klaps byl zlym i agresywnym cztowiekiem jeszcze przed Angola, a stamtad
wyszedl jeszcze gorszy, cho¢ niezbyt madry. Nie potrafi¢ zrozumie¢, dlaczego nie zniszczyt
ubrania, ktore miat na sobie w niedzielg.

- Nie pamigtam, zeby ktorykolwiek ze znanych mi Watkinsow grzeszyt inteligencja.

- Prawdopodobnie wlasnie glupota go zdemaskowata. Pewnie gdybySmy mu dali wystarczajaco
dlugi sznur, sam by si¢ na nim powiesit. Naprawd¢e mi przykro z powodu twojego
przedsigbiorstwa, Huff - dodat.

Sposob, w jaki szeryf niespodziewanie przeszedl z jednego tematu w drugi, sprawit, ze Huff
zaczal sig¢ zastanawia¢, w ktorym momencie Rudy przestat mowi¢ o Klapsie Watkinsie, a zaczat
o nim. Czyzby nawet ten schorowany starzec stracit do niego zaufanie?

- Wrécimy do pracy, nim zdazysz si¢ zorientowac - powiedzial. - Nic mnie nie powstrzyma,
Rudy. Powiniene$ o tym wiedzie¢.

Szeryf Harper wpatrzyt si¢ w trawnik.

- Cieszg sig, ze mamy ten dowod przeciwko Klapsowi - odezwat sig po dtugiej chwili milczenia.
- Jezeli krew na bucie okaze si¢ krwia Danny'ego, sprawa zostanie zamknigta. Powiem ci, Huff,
zaczatem si¢ juz martwic, ze moze Chris... no...

Spogladali na siebie przez jaki$ czas. Wreszcie szeryf rzekt cicho:

- Jest jeszcze to - z kieszeni na piersi wyciagnat kopertg i potozyt ja na matym stoliku migdzy
fotelami.

- Co to?

- Informacja, ktéra miatem dla ciebie zdoby¢. O Charlesie Nielsonie.

- Czego si¢ dowiedziales?

- Wszystko jest tam napisane.

- Co$ dobrego? Ile za to chcesz?

Rudy nie odwzajemnit usmiechu Huffa.

- Nic, Huff. To na mdj koszt.



- Pierwszy raz.

- Wiasciwie ostatni. - Harper podnidst si¢, wspierajac si¢ o podtokietniki fotela. - Dobrze si¢
trzymaliSmy. Przez cale lata dbaliSmy o to, zeby wszystko uktadato si¢ po twojej mysli. Teraz
przyszedl kres. Umywam rece. Nie mieszaj mnie wigcej do swoich spraw. Nigdy ci¢ nie wydam,
ale nie pomogg ci z tym - wskazat na kopertg. - Cokolwiek zrobisz, pamictaj, ze od tej chwili
dzialasz sam.

Nie wygladat na kogos, kto ma wystarczajaco duzo sit, aby wsia$¢ z powrotem do samochodu,
nie mowiac juz o wykonaniu swoich powinnosci jako szeryfa czy speklianiu dodatkowych
polecen Huffa. Przynajmniej jednak przyznat si¢ do swojej stabosci i miat na tyle rozsadku, by
postawi¢ sprawe jasno. Ludzie ngkani dolegliwosciami fizycznymi lub problemami natury
moralnej byli dla Huffa bezuzyteczni.

- Dbaj o siebie, Rudy.

- Trochg juz na to za pézno - odpart szeryf i wskazat broda na dom. - Lepiej ostrzez Chrisa, ze
Watkins wciaz jest na wolno$ci 1 moze by¢ bardziej zdesperowany niz przedtem. Przekaz to
samo Sayre. Niech si¢ maja na bacznosci.

- Jasne.

Rudy wtozyt kapelusz i pokustykat w dot schodami. Odjezdzajac, nie obejrzat si¢ za siebie ani
nie pomachat.

Huff chwycit koperte pozostawiona przez szeryfa i wszedt do domu, wotajac glosno Selmg.
Gospodyni wynurzyta si¢ z kuchni, wycierajac dtonie o fartuch.

- Chce pan jeszcze kawy?

- Sam sobie wezmg. - Rozkleit kopertg. - IdZ na gorg 1 obudz Chrisa. Powiedz mu, ze muszg z
nim porozmawiac.

- Panicza nie ma.

Huff przerwal wykonywana czynno$¢, nagle zdajac sobie sprawe, ze nie zauwazyl samochodu
Chrisa przed domem.

- Gdzie pojechal tak wczes$nie rano?

- Nie spat w domu, panie Hoyle. Wczoraj zadzwonil p6zno w nocy, powiedziat, Zebym pana nie
budzita, ale prosit, by przekazaé, ze zamierza spedzi¢ noc w obozie wedkarskim. Zapomniatam
panu o tym powiedzie€...

Huff zostawil Selmg, przepraszajaca go za to, ze nie poinformowata go o wszystkim wczesniej, i
szybko podszedt do najblizszego telefonu w bibliotece. Wykrecit numer komoérkowy Chrisa. Po
czterech sygnatach w stuchawce odezwato si¢ nagranie poczty glosowe;.

- Dalej, odbierz telefon.

Jego palce zrobily si¢ nagle niezgrabne. Mig$nie klatki piersiowej zacisnety si¢ wokot serca,
ktore si¢ rozszalato, zupetie jakby rzeczywiscie niedawno przechodzil zawat serca. Jeszcze raz
wystukat t¢ sama sekwencje cyfr, z takim samym skutkiem. Nie tracac wigcej czasu, rzucit
stuchawke na widelki 1 pognat do szafy z bronia.

Nie wiadomo kiedy, w $rodku nocy, wiekowy klimatyzator wylaczyl si¢ i odmowit dalszej
pracy. Chris lezatl na twardym, waskim 16zku, posrod skottowanych przescieradel, wilgotnych 1
wyptowiatych, zalatujacych stechlizna. Tej nocy byto niemal tak samo upalnie, jak dwa tygodnie
temu, w niedzielg, kiedy w tym wiasnie pokoju zastrzelono Danny'ego.

Czy to dopiero dwa tygodnie? Zdawato mu sig, ze mingto juz co najmniej dziesig¢ lat.

Stara drewniana podioga wchiongta krew Danny'ego niczym gabka. Chris watpil, by
odbarwienia kiedykolwiek znikngty, niezaleznie od tego, ile razy si¢ ja umyje.



Przyszedt tutaj, aby uciec od stresu wczorajszego dnia. Wynikta z tego tylko jedna dobra rzecz:
zalatwit t¢ sprawe z Lila. Zostanie oczyszczony z zarzutow zabicia Danny'ego, gdy tylko zona
George'a porozmawia z Rudym, a zrobi to, jezeli chce, aby jej maz zachowat posade.

Fabryke jednak zamknigto, przez to Huff zrzedzit jak wariat. Chris nie mogt znies¢ napadow
ztosci ojca i nachalnych reporteréw, ktorzy dzwonili do niego co chwila, zadajac komentarzy.
Odizolowat si¢ wiec w domku rybackim - ostatnim miejscu, w ktorym ktokolwiek bedzie go
szukal.

Miejsce gwarantowalo mu prywatnos$¢, ale stracito wiele ze swego uroku. Kiedys zwykt spedzaé
tu mite wieczory z kolegami, pijac, wedkujac, rozgrywajac maratony pokerowe, ktore trwaty
przez caty weekend. Wszystkim podobata si¢ prostota i sielsko$¢ obozu.

Lata mijaty, domek si¢ postarzal, Chris za$ dordst i spowazniat. Chata zaczeta chyli¢ si¢ ku
ruinie. Moze juz czas, zeby ja sprzeda¢? Z tymi krwawymi plamami na podtodze nie beda si¢ tu
dobrze czu¢ ani on, ani Huff. Moze zamiast tego kupia t6dz albo domek plazowy. Na przyklad w
Biloxi, chociaz z drugiej strony Huff nienawidzit Missisipi z przyczyn znanych tylko jemu.
Miat...

Poczul odor Watkinsa, zanim deski podtogi na ganku zatrzeszczaly pod jego cigzarem. Kilka
sekund pdzniej intruz stanat w drzwiach, otwierajac je z hukiem. Chris usiadt sztywno.

- Nie ruszaj sig, Hoyle. Nie chcialbym ci¢ zabija¢ od razu. Zanim rozprujg ci¢ od gardta do jaj,
mam ci parg rzeczy do powiedzenia.

W jednej dtoni Klaps Watkins dzierzyl n6z. W drugiej trzymat kilka ubran, ktérymi rzucit w
Chrisa. Wyladowaly na jego kolanach. Chris chwycil jedno z nich i goraczkowo odrzucit daleko
od siebie.

- Tak, tak - rozesmiat si¢ Watkins. - To wlasnie wyptyneto z glowy twojego mlodszego
braciszka. Rozbryzgnela sig jak dynia, ktora spadta z plandeki cigzarowki.

Chris spojrzat na niego gniewnie.

- O co chodzi, Hoyle? Jeste$ zbyt nadgty, zeby pozna¢ krwawe szczego6ly? Trudno, bo i tak
zamierzam ci je opowiedzie¢. - Watkins oparl noge o brzeg t6zka, jakby byli starymi
przyjaciotmi, ktorzy wiasnie zamierzaja ucia¢ sobie swobodna pogawedke.

- Maty Danny powiedzial mi, ze masz si¢ z nim tu spotka¢. Ostrzegal mnie, ze mozesz si¢ tu
pojawi¢ w kazdej chwili, wigc powinienem zabraé to, co chcg 1 zmy¢ sig, nim nadjedziesz i
wezwiesz gliny. Boki zrywaé, co nie? Myslal, ze przyszediem, zeby was obrabowac. - Rozejrzat
si¢ z pogarda. - Tak jakbym chcial. To miejsce sprawia, Ze moja cela wigzienna wydaje mi si¢
prawdziwym patacem. Chris przesunat si¢ nieco blizej do brzegu tozka.

- Nic z tego - ostrzegt Klaps. - Siedz tu i stuchaj, a jesli sprobujesz chociazby mrugnac, wytupig
ci oko czubkiem noza, zeby$ wigcej tego nie robil. Rozumiesz? - przerwat na chwilg, aby si¢
upewni¢, ze grozba dotarta do Chrisa i Ze ten go postucha. - Na czym to stanatem? A, tak.
Braciszek Danny. Kiedy zdjatem strzelbe z potki, zaczat si¢ modli¢. Muszg ci powiedzieé, ze
kiedy wetknatem mu lufe do ust i wreszcie si¢ zamknat, poczutem prawdziwa ulgg. - Umilkl na
sekunde 1 pochylajac si¢ lekko do przodu, dodat teatralnym szeptem: - Bum! - Rozesmiat si¢
Znowu. - Krwawa robota, ale wszystko poszto niemal zbyt tatwo. Nawet ze mna nie walczyl. To
znaczy, probowat si¢ buntowac, ale nie bylo to nic, czego nie potrafitbym sttumic¢ lekka grozba.

- Tylko idiota zachowalby te ubrania. Dlaczego si¢ ich nie pozbyles?

- Chcialem, zeby$ zobaczyl, jak wyglada krew 1 mozg Hoyle'é6w. No 1 proszg, co za
niespodzianka! Sa takie same jak u innych ludzi.

- Dlaczego wtamates si¢ do pokoju Sayre?

- Tak tez myslalem, ze to was zainteresuje - mrugnat i cmoknat ustami. - Ja ze swej strony



bardzo bym chcial, zeby Sayre zainteresowala si¢ pewna czg$cia mojego ciata, jesli wiesz, co
chce powiedzied.

- Bardzo sprytny pomyst z ta powiastka biblijna.

- Tez tak sadze. Sam na to wpadlem. - Nachmurzyt si¢ nagle. - Mowisz to tylko, zeby odciagnaé
moja uwage od tego, co zamierzam zrobi¢. Nic z tego, kolego. Nie uda ci si¢. -Lypnat okiem na
Chrisa i pochylil si¢ w jego kierunku. - Dzi$§ zabije swojego drugiego Hoyle'a. Ale ze mnie
szczesciarz.,

Gdy Sayre weszla do kuchni, Beck stat w kuchennych drzwiach wejsciowych i przygladat si¢
Fritowi, ktory probowat ztapa¢ wiewiorke. Mial na sobie tylko luzne szorty. Na plecach wcigz
wida¢ byto since. Podchodzac do niego, otoczyla ramionami jego tali¢ i pocatowata paskudne
sthuczenie na ramieniu.

- Dzien dobry - powiedziata.

- Dobry, a robi si¢ coraz lepszy. - Odwroécit si¢ 1 przyciagnal ja do siebie, delikatnie calujac w
usta. Gdy skonczyli, spojrzat na jej str6j i usmiechnat sig.

Sayre musiata wlozy¢ jedna z jego starych koszulek, prana juz tyle razy, ze niemal nie mozna
bylo odczyta¢ logo Uniwersytetu Stanowego Luizjany.

- Do twarzy ci - powiedziat.

- Tak sadzisz?

- Hm - potarl wierzchem dioni materiat na jej piersiach, Sayre siggneta do jego rozporka i
zaczgla rozpinaé guziki. Stykajac sig czotami, zasmiali si¢ nad absurdalno$cia swego pozadania,
ktérego nie stlumita nawet cata noc mitosci.

Frito jednak nie byt zadowolony. Do obojga dotarto skrobanie do drzwi z moskitiera i zalosne
piszczenie. Beck spojrzat na nig i unidst brew.

- Co o tym sadzisz?

- Myslg, Ze nie potrafitabym Zy¢ z nieczystym sumieniem.

- Cholera, ja tez nie. - Wypuscit ja z obje¢ 1 otworzyt drzwi psu, ktory wpadt do kuchni, chwycit
jedna ze swoich pitek tenisowych i ruszyt w ich strong.

Pitka wyladowata z migkkim plasnigciem na gotej stopie Sayre. Skrzywita sig, ale poklepata psa
po tbie i podzigkowata za podarunek. Beck nalal sobie 1 jej kawy i przysiadt na stole kuchennym.
Sayre przysuneta sobie krzesto, usiadta naprzeciwko Becka i1 zaczgla leniwie drapac¢ Frita za
uszami.

- Zakochatl si¢ w tobie bez pamigci - orzekt Beck.

- Powiedziat ci to?

- Nie musiat. Spojrz na jego pysk. Ma bzika na twoim punkcie.

Rzeczywiscie, pies spogladal na nia z uwielbieniem Sayre upita nieco kawy.

- Znienawidzg siebie za to wszystko - powiedziata, wolno odstawiajac filizankg na stot.

- Za ostatnig noc?

- Nie. Nie zatuje¢ ostatniej nocy.

- Ja z kolei zatujg, ze nie trwala dluze;j. I tego, ze stracitem z niej godzing na sen.

- Niecala.

- To i tak za dhugo.

- Nawet podczas snu bytes...

- Tak, bylem - przerwat chrapliwie. - A ty bylas taka... migkka i pachnaca.

Wymienili dlugie, intymne spojrzenie. Potem Beck zapytal, za co Sayre bgdzie siebie pdzniej
nienawidzi¢.



- Za zadanie typowego pytania ,,po".

- Pytania w stylu ,,co dalej"?

- Rozumiem, ze styszale$ juz takie pytanie wczesnie;.

- Owszem, ale nigdy nie zaszczycitem go odpowiedzia.

- To moj pierwszy raz.

Beck zawahat sig, a potem wstat 1 znow podszedt do drzwi kuchennych. Frito chwycit piteczke 1
pocziapat w jego kierunku, z nadzieja, ze jego pan si¢ z nim pobawi. Beck jednak stat bez ruchu,
zapatrzony w przestrzen za moskitiera.

- Jesli musisz si¢ tak dlugo zastanawiaé, to wystarczy za odpowiedz. - Sayre odgarngla wlosy 1
wstala.

Beck odwrdcit si¢ szybko.

- Sayre.

- Nie musisz mi nic tlumaczy¢, Beck, a juz na pewno sklada¢ obietnic. Nie jestem ghlupia
dziewczynka z glowa w chmurach. Zesztej nocy zareagowaliSmy akurat w taki sposéb na
sytuacje petna emocji i na wzajemne przyciaganie fizyczne. ZrobiliSmy to, czego pragnelisSmy, i
w ciemnosciach wydato si¢ to wspaniate. Teraz jednak nastal dziefi i...

- Jak mozesz watpi¢ chocby przez chwile, ze pragng ci¢ bardziej niz kogokolwiek na $wiecie? -
Jego stowa byly tak nabrzmiate gniewem, ze zbita z tropu Sayre powstrzymata si¢ od dalszego
wywodu. - Zapragnatem ci¢ od pierwszej chwili, gdy ci¢ ujrzalem. Od tego czasu moje
pragnienie narastato przy kazdym kolejnym spotkaniu. Tak tez bylo ostatniej nocy, tak jest teraz,
dzisiaj, w tej chwili. Bedg cig pragnat jutro i kazdego kolejnego dnia. Jednak...

- Jednak gdy przyjdzie do wybrania miedzy Huffem a mna, wybierzesz jego.

- To nie jest takie proste.

- Nie?

- Nie.

- Ja mysle, Ze jest.

- Sa rzeczy, o ktérych nie masz pojgcia, a ja nie mogg ci o nich powiedzie¢. Muszeg skonczy¢ to,
co zaczatem.

- Czy kiedykolwiek przestaniesz chroni¢ Huffa i Chrisa? Jak daleko si¢ dla nich posuniesz,
Beck? Oberwate$ za nich wczoraj. Napluto ci w twarz z ich powodu. Ludzie toba gardza, nie
ufajq ci 1 pigtnuja cig, a ty znosisz to wszystko dla nich. Czy cig to nie nuzy?

Whpatrzyl si¢ w nig przenikliwym wzrokiem.

- Nie masz pojegcia, jak bardzo.

- Wigc zostaw ich!

- Nie mogg.

- Co cig powstrzymuje?

- Zobowiazanie. Moje zycie jest nierozerwalnie zwiazane z Huffem 1 Chrisem. Nie chcg tego,
zwlaszcza po nocy, ktora wtasnie spedzitem z toba, ale nic na to nie poradzg. Taka jest prawda. -
Zacisnatl szczeki, jego usta zmienily si¢ w cienka kreske determinacji, a zielone oczy, jeszcze
kilka minut temu zamglone z pozadania, teraz staty si¢ zimne i czujne.

- Najwyrazniej - wyszeptata. - Niechaj Bog ci¢ ma w swojej opiece.

Nagle rozlegt si¢ dzwonek jego telefonu. Wytrzymat, spogladajac na nia do drugiego dzwonka, a
potem zaklal pod nosem i odebrat.

W miarg stuchania, wyraz jego twarzy zmieniat si¢ jak w kalejdoskopie.

- Kiedy? Gdzie? - Wyraznie poruszony tym, co wtasnie ustyszal, przesunat dtonia po twarzy. - O
Boze, czy to powazne? Nie zyje?



34
Gdy wreszcie dotarli do domku rybackiego, Beck spedzit sporo czasu, zeby znalez¢ wolne
miejsce do parkowania pomi¢dzy wozami policyjnymi, karetkami i innymi samochodami. Na
podworku przed chatka i na brzegu Bayou Bosquet kigbili si¢ policjanci, sanitariusze i reporterzy
z lokalnych gazet, rozmawiajac z ozywieniem. Jeden z fotograféw cofnat sig, aby zrobi¢ zdjecie
domkowi i nadepnat przypadkiem na wypchanego aligatora lezacego na dziedzincu. Podskoczyt
ze strachu, ku uciesze swoich towarzyszy. W domku nastroje byty bardziej ponure. Okregowy
lekarz sadowy nadzorowat tam wyprowadzanie ciata Klapsa Watkinsa.
Beck i Sayre stali na zewnatrz, kiedy pchano w kierunku ambulansu wézek z czarnym workiem.
Gdy zamkngly si¢ tylne drzwi karetki, oboje dotaczyli do grupki stloczonej wokot schodow
prowadzacych na ganek. Na podescie siedzial Chris w towarzystwie Rudego Harpera, Wayne'a
Scotta i Huffa. Byl odziany jedynie w spodnie, a jego tors i nagie stopy zbroczone byty krwia. W
dloni trzymal papierosa, ktorego zdazyt wypali¢ do potowy. Spojrzal na Sayre 1 przywitat Becka
stabym u$miechem.
- Dzigki za szybkie przybycie.
- Dobrze sig¢ czujesz?
- Trochg sig trzgsg. - Uniost dlon trzymajaca papierosa. Drzata.
- Co sie stalo?
Beck zadat pytanie calej grupie, ale pierwszy zareagowat detektyw Scott.
- Wedle pana Hoyle'a, Watkins wtargnat do domku rybackiego, rzucit w niego ubraniem, ktore
miat na sobie, gdy zabijat Danny'ego, a potem zagrozit $miercia réwniez panu Hoyle'owi.
- Tamtej nocy na szosie nie balem si¢ go, pewnie dlatego, ze ze mna bytes - powiedziat Chris do
Becka. - Wydawat mi si¢ wtedy zwyklym dupkiem. Ale dzi$§ rano zachowywat sig, sam nie
wiem... jak psychopata. Naprawde chciat mnie zabi¢ i gdyby nie tut szczgscia, dopiatby swego.
Huff $cisnat ramig syna pokrzepiajaco. Beck zadat sobie pytanie, czy tylko on widzi pistolet
zatknigty za pas starego.
- Watkins zachowat rzeczy, ktéore miatl na sobie, gdy zabil Danny'ego? - spytata Sayre. -
Przynidst je tutaj?
Szeryf Harper wskazal na brazowa papierowa torb¢ na dowody rzeczowe, ktora, wedle wiedzy
Becka, pozwalata lepiej przechowac¢ wszelkie slady DNA.
- Dzi$ rano dostali$my rowniez but nalezacy do Watkinsa - opowiedzial wszystkim o sprawie. -
Ostrzegtem Huffa, ze jesli Klaps zorientuje sie, iz pozostawil po sobie obcigzajacy dowod
rzeczowy, stanie si¢ jeszcze niebezpieczniejszy. Prositem, zeby na siebie uwazal. Nie udato si¢
nam ostrzec na czas Chrisa.
- Miatem wylaczona komoérke - wyjasnit Chris. - Bylem juz zmegczony dziennikarzami
nieustannie dzwoniacymi do mnie z prosba o komentarz w sprawie zamknigcia fabryki. Kiedy tu
przyjechatem wieczorem, wylaczylem telefon. Nie wiedziatem, Ze muszg si¢ mie¢ na baczno$ci
przed Watkinsem.
- Skad wiedziat, gdzie cig szukac? - spytal Beck,
- Najwyrazniej nas obserwowal. Pojawit si¢ w poblizu twojego domu. Dopadt nas na drodze.
Wilamat si¢ do pokoju hotelowego Sayre. Jesli obserwowat to miejsce, z tatwoscia zauwazyt moj
samochdd. - Chris skinat w kierunku porsche. - Moze przyniést ze soba te ciuchy, zeby nas
przestraszy¢. Sa upackane... - Spojrzal na Huffa i nie dokonczyt. - Kto wie, co nim kierowato?
Nie myslal jak normalny cztowiek. Dzi§ rano zachowywat si¢ jak maniak.
- Jak si¢ obronites?



- Klasycznie. Kiedy zaczat si¢ wymadrza¢, oparl nogg na t6zku, odstaniajac w ten sposéb krocze.
Kopnatem go w jaja najsilniej, jak moglem. Nie trafilem zbyt celnie, bo jedynie go ostabitem.
Przewrdcit sig, ale nie wypuscil noza. Kiedy probowatem mu go zabraé, zamachnat si¢ na mnie,
nie trafil, wigc sprobowat znowu, ale tym razem udalo mi si¢ chwyci¢ go za nadgarstek.
ZaczeliSmy walczy¢. Watkins przegrat i upadt na ostrze. Musiat sobie przecia¢ jaka$ t¢tnicg w
brzuchu, bo krew dostownie zaczeta si¢ z niego wylewac strumieniem. Probowatem zatamowac
krwawienie, ale umart po kilku minutach.

Beck spojrzat na Scotta.

- To byta zdecydowanie samoobrona.

- Oczywiscie, tak to wyglada. - Detektyw wyciagnal dton do Chrisa. - Jestem panu winien
przeprosiny, panie Hoyle, za wszelkie niedogodnos$ci i wstyd, jakich stalem si¢ przyczyna.
Najbardziej jednak zatuje, ze zaczatem pana podejrzewac.

Chris uscisnat reke Scotta.

- Wykonywate$ swoja pracg. My, Hoyle'owie, potrzebujemy ludzi takich jak ty, zeby chronili
nasze miasto, prawda, Huff?

- Tak jest.

Rumieniac si¢ na t¢ pochwate, detektyw siggnat po torbe z dowodem rzeczowym.

- Zabiorg to do biura i zarejestruj¢ - powiedziat do Rudego. - Jesli chcesz, moge zawiez¢ ja jutro
do Nowego Orleanu.

- Dzigki. Jak tylko wrdce na komendg, napisz¢ oswiadczenie, ktore Chris podpisze.

Detektyw dotknat palcami brzegu kapelusza i spojrzal na Sayre.

- Do widzenia pani. - Z tymi stowy odszedt, unoszac torbg z dowodem rzeczowym.

Chris zaciagnat si¢ glgboko papierosem i zgasit niedopalek na schodku.

- Bedg rad, kiedy to wszystko wreszcie si¢ skonczy. By¢ podejrzanym o morderstwo to zadna
przyjemno$¢. Nie mowiac o tym, ze odciaga mnie to od spraw przedsigbiorstwa, a tam dzieje si¢
bardzo Zle. - Spojrzat ze ztoscia na Sayre, ale nie skomentowat jej uczestnictwa w wydarzeniach,
ktore doprowadzity do zamknigcia fabryki.

Karetka z ciatem Watkinsa zdazyta juz odjechaé, pozostali zaczgli si¢ powoli zbiera¢. Rudy
Harper zostat najdtuze;.

- Wyglada gorzej niz Klaps - zauwazyt Chris, $ledzac jego wyjazd.

- Ma raka.

Wszyscy spojrzeli na Huffa, poruszeni tym, co powiedziat.

- Jest bardzo zle? - spytat Chris.

- Powiedzmy tylko, Ze to dobrze, iz Wayne Scott zaczal gra¢ w naszej druzynie.

- Nie podpisat jeszcze listu intencyjnego - mruknat Chris.

- Skrucha potrafi zmigkczy¢ serce niejednego cztowieka. Chyba czas na to, abys$ wystat mu list z
podzigkowaniem 1 malym prezencikiem w kopercie.

Chris odwzajemnit konspiracyjny u§miech Huffa.

- Zrobig to jutro z samego rana.

- Ide nad wodg - rzucila sztywno Sayre. - Beck, zawotaj mnie, kiedy bedziesz gotowy do
odjazdu.

Chris przygladat si¢ odchodzacej siostrze z rozbawieniem.

- Chyba obrazili§my Sayre. A moze po prostu jest wkurzona, ze tak si¢ co do mnie pomylita?
Beck nie odpowiedzial, Huff zdawat si¢ nie stuchaé. Przygladal si¢ fasadzie rozklekotanego
domku.

- Powinienem sprzedac ten teren.



- Myslalem doktadnie to samo dzi$ rano, zanim pojawit si¢ Klaps - rzeki Chris. - Nikt z nas nie
bedzie miat serca przychodzi¢ tu po tym wszystkim.

- Zajmiesz si¢ sprzedaza, Beck? - spytal Huff. - Nie chcg mie¢ wigcej do czynienia z tym
miejscem.

- Zatatwig to. - Beck wskazat na pistolet starego. - Co zamierzale$ z tym zrobic?

- Nie mogtem si¢ dodzwoni¢ do Chrisa 1 ostrzec go przed Watkinsem. Chyba troche
spanikowatem, ale jak si¢ okazuje, stusznie. Kiedy tu przyjechatem i zobaczylem wozy policyjne
sttoczone wokoét kabiny, przezylem kilka chwil istnego piekta. Mys$latem, ze przybylem za
pozno. - Znéw zacisnat dlon na ramieniu Chrisa. - Kiedy pomyslg, co mogto sig stac...

- Daj spokoj, Huff - ztajat go tagodnie Chris. - Tylko si¢ nam tu nie rozkleja;.

- [ odt6z ten pistolet, nim zrobisz komu$ krzywdg albo odstrzelisz sobie mgskos¢.

- Zrobi¢ to, Beck - zasmiat si¢ Huff. Pokazat reka przestrzen za chata rybacka. - Musiatem
zaparkowa¢ na drodze, kawatek stad. Teraz jade do fabryki. Musimy zastanowi¢ si¢ wspolnie,
jak przerobi¢ inspektorow z OSHA.

- Przerobi¢? - spytat Beck. Huff puscit do niego oczko.

- Moze stana si¢ bardziej spolegliwi, jesli rzucimy im kogos na pozarcie. Kogo$ do odstawki.

- Ubiegtem cig, Huff - rzekt Chris. Opowiedzial im o umowie, jaka zawart z Lila. - Teraz juz nie
musz¢ oczyszcza¢ Swojego imienia z jej pomoca, co nie znaczy, ze hie mozemy wykorzystac
George'a jako kozta ofiarnego.

- Doskonale, w takim razie mamy to z gtowy - orzekt Huff. - Idziecie ze mna?

Chris spojrzat na swoja pokrwawiona piers i skrzywit si¢ z odraza.

- Przyjadg, jak tylko si¢ umyjg.

- A ja zostang z Chrisem, dopdki stad nie odjedzie - o§wiadczyt Beck.

Huff pozegnat ich skinieniem dioni i zniknat za chatka rybacka. Chris wszedt do $rodka na kilka
minut, zeby zabra¢ koszulg i buty.

- Wczoraj w nocy wilozylem ubranie do szafy - powiedzial Beckowi. - Cale szczgscie, bo
wnetrze wyglada jak rzeznia, a cuchnie jak targ migsny.

Beck podazyt za Chrisem do poczatku pomostu, gdzie zainstalowano kurek i waz gumowy,
uzywany zazwyczaj do optukiwania ryb podczas czyszczenia. Byta tam rowniez porcelanowa
miska 1 kilka kostek mydta.

Stojaca na brzegu Sayre odwrdcila si¢ na ghluchy dzwigk ich krokow.

- Jesli nie chcesz zobaczy¢, jak wyglada prawdziwy mezczyzna, lepiej zamknij oczy, bo
zamierzam si¢ rozebrac - rzucit w jej kierunku Chris.

- Jeste§ w zastanawiajaco radosnym nastroju jak na kogo$, kto wlasnie zadzgal czlowieka
nozem.

- Wolatabys raczej, zeby on zadZgat mnie? Nie, nie odpowiadaj. Moglaby$ zrani¢ moje uczucia.

- Jak mozesz by¢ tak zblazowany, Chris? Czy nic cig nie wzrusza?

Zastanowil si¢ przez moment nad odpowiedzia, po czym wzruszyt obojgtnie ramionami.

- No, niewiele.

Sayre spojrzata na niego z odraza.

- Jeste$ kanalia, Chris. Zawsze bytes.

- Nie. Jestem ukochanym pierworodnym synem Huffa. Oto kim jestem, bylem i bedg. Zawsze
cie to bolato, prawda?

- Zapewne sycisz ta mysla swoje kolosalne ego, ale bardzo si¢ mylisz.

Widzac, ze ktotnia rodzenstwa prowadzi donikad, Beck postanowil dyplomatycznie si¢ wtracic.

- Wez mojego pikapa - powiedzial do Sayre. - Ja pojade z Chrisem do fabryki, na spotkanie z



Huffem. Ztapig cig p6zniej. Gdzie bedziesz?

Gdy spojrzala na niego, zrozumiat, ze cho¢ telefon Chrisa przerwal ich rozmowe¢ na temat
przysztosci ich zwiazku, dla Sayre nie bylo nic wigcej do dodania. W jej oczach zobaczyt
rozczarowanie, moze zawod, na pewno zas$ pogarde.

- W San Francisco. - Mingta go i odeszla. Patrzyl, jak wsiada do jego samochodu, wykrgca na
trzy razy i odjezdza bez jednego spojrzenia w jego strong. To, ze musiat sta¢ tutaj i obserwowac,
jak Sayre znika w ciemno$ciach, bylo najtrudniejsza rzecza, jaka kiedykolwiek przyszio mu
zrobi¢. Chciat za nig biec, ale nawet gdyby si¢ zatrzymata, a z pewnos$cia by tego nie zrobita, co
mogltby powiedzie¢ poza stowami, jakie juz padty?

- To bylo bardzo, hem, przejmujace - powiedziat Chris, wypychajac jezykiem policzek. - Jezeli
potrzebujesz kilku minut, Zeby sig¢ pozbierac...

- Zamknij si¢, Chris.

Prychajac $miechem, Chris $ciagnat spodnie. Jego bokserki byty przesiaknigte krwia. Odkrecit
kran 1 doktadnie umyl si¢ caty, nie omijajac wlosow. Skonczywszy, zgarnat dtonmi nadmiar
wody z ciata i potrzasnat glowa. Nastgpnie ubrat si¢, nie wktadajac jednak bielizny. Razem
powedrowali do samochodu Chrisa i ruszyli w kierunku fabryki. Byli niemal na miejscu, kiedy
Chris spostrzegl, ze Beck przyglada si¢ uwaznie rozcigciu na jego policzku.

- Mogto by¢ gorzej - powiedziat. - Pomysl o Clarku Dalym.

- Pomyslatem - mruknal ponuro Beck. Wjezdzajac do fabryki, teraz cichej i opuszczonej przez
wszystkich z wyjatkiem straznikow, doznali niemal surrealistycznego przezycia. Wszystkie biura
administracji byly puste, nawet gabinet Huffa.

- Musiat si¢ gdzie$ zatrzymaé po drodze - powiedziat Chris. - Poczekajmy tu na niego. Muszg si¢
napi¢. Chcesz drinka?

- Jest dziesiata rano.

- Tak, ale to byl bardzo szczeg6lny poranek.

Chris podszedt do barku, Beck za$§ przysunat si¢ do okna i spojrzal na halg ponizej. Inspekcja
OSHA rozpocznie si¢ w poniedzialek. Teraz nie byto tam nikogo. Pomieszczenie byto ciemne,
brudne i wciaz panowat w nim upat, chociaz zgaszono wszystkie piece.

Co robita teraz Sayre? Czy byta w hotelu 1 pakowata walizke przed powrotem do Kalifornii? Czy
jeszcze kiedykolwiek ja zobaczy?

Chris usiadt z drinkiem na kanapie. Zapadajac si¢ w migkkie poduszki, uniost twarz ku sufitowi 1
zamknat oczy.

- Piorunskie dwa tygodnie - powiedziat.

- Wiasnie. To dziwne, ze wszystko zaczeto si¢ 1 skonczyto w niedzielg, w obozie rybackim.
Historia zatacza krag.

- Moze to byto w planach Watkinsa.

- Nie sadzg, by sobie zaplanowat, ze skonczy zycie z nozem w brzuchu.

- Nie, ale chcial nim mnie rozpru¢. Czy Sayre spgdzita u ciebie noc? - spytal Chris po chwili
milczenia.

- Tak.

- Przynajmniej nie potrzebowaliscie zabezpieczen.

Beck odwrocit sig i spojrzat na niego ostro.

- Huff powiedziat mi, ze Sayre miata jakie§ kobiece problemy, w efekcie ktorych stata sig
bezptodna. Nie musisz juz wigc sig z nig zeni¢ i produkowac¢ potomstwo.

- I tak by mnie nie chciala. - Beck przemierzyt pokoéj 1 opart si¢ o biurko Huffa, zbyt
zdenerwowany, by usias¢.



- Szkoda, ze si¢ wam nie utozylo. Prawnik w rodzinie to duza wygoda. Z drugiej strony, ciesze
si¢, ze Huffowi nie powiodt si¢ jego plan. Chcesz ustysze¢ mate wyznanie, Beck? - Chris
dokonczyt whisky jednym haustem i odstawit pusta szklanke na stolik. - Ostatnio zrobiltem si¢ o
ciebie zazdrosny. Naprawde - dodat, wyczuwajac zaskoczenie Becka. - Czasem Huff nie stucha
nikogo, poza toba. Obdarzyt ci¢ wladza, jakiej nie powierzyt nikomu spoza rodziny. Jezeli do
tego jeszcze zostatby$ ojcem jego pierwszego wnuka, narodzonego z mojej siostry, chybaby mi
si¢ to nie podobato.

Chris nadal usmiechatl si¢ uyjmujaco, ale Beck ustyszal w glowie echo stow Sayre: ,,Powiem ci
co$ o Chrisie. Nie jest twoim przyjacielem".

- Nikt niec méglby odebrac¢ ci uczu¢ Huffa, Chris. Poza tym, nigdy bym tego nie chciat.

- Cieszg sig, ze to mowisz. Naprawdg si¢ cieszg. - Chris z westchnieniem rozpart si¢ na kanapie 1
zalozyl rece za glowe. - Wiesz, co to oznacza, prawda? Koniec koncow, to ja musze zajacé si¢
zapewnieniem Huffowi dziedzica. To moje dziecko zapewni ciaglo$¢ dynastii. Wiasciwie nie
chciatbym, Zeby byto inaczej. Tak wtasnie powinno by¢. Sayre wyrzekta si¢ rodziny. Byloby
niesprawiedliwe, gdyby zaraz po naglym powrocie zaszla w ciaz¢ 1 urodzita Huffowi
upragnionego wnuka. Danny z kolei nie potrafil przesta¢ si¢ modli¢ na wystarczajaco dtugi czas,
zeby zrobi¢ dzieciaka tej sikorce, z ktora zamierzal si¢ ozeni¢. To pozostawil mnie. Huff bedzie
mnie naciskal, zebym...

- Co? - Beck poczul, ze staje mu serce. Nie mogt oddychaé. - Co powiedziates?

Chris spojrzat na niego obojetnie,

- O czym?

- O Dannym. O kobiecie, ktora chciat poslubi€.

Wyraz twarzy Chrisa pozostal beznamigtny przez kilka sekund, zanim pojawil si¢ na niej
usmieszek.

- Niech to diabli - rozesmial si¢. - Tyle razy niemal si¢ wygadalem, ale zawsze jako$§ mi si¢
udawato.

- Wiedzialte$ o zargczynach Danny'ego?

Chris spojrzat na Becka szyderczo.

- Danny powinien zdawa¢ sobie sprawe, ze Huff si¢ o tym dowie, niewazne, jak bardzo bedzie
probowal ukrywac¢ swoje schadzki z nia.

- Huff tez wiedzial?

- Najwyrazniej ty rowniez. Kiedy Danny ci powiedziat?

- Nie zrobit tego. To Sayre.

- Skad o tym wiedziata?

- Spotkata narzeczona Danny'ego przy jego grobie.

- Przyszta mu zaspiewac?

- Zaspiewac?

- To wiasnie robi. Spiewa w tym ich §wiatobliwym kosciele. To ona przekonata Danny'ego, zeby
wstapit do kongregacji. Nawrocit sie. Wyspowiadal. Ochrzcit. Wszystkie te bzdety.
Pozwolilismy z Huffem bawi¢ mu si¢ przez jaki§ czas. Mysleli$my, ze to tylko zauroczenie i
wkroétce przeminie. Kiedy jednak uswiadomiliSmy sobie, jak powazne sa jego zamiary, wiesz,
pierScionek zargczynowy i takie tam, przyszpililismy go. PowiedzieliSmy, Ze cieszymy si¢ z jego
sktonnosci do romansu, a nawet malzenstwa, ale nie zgadzamy si¢ z jego wyborem kandydatki
na zong. Huff kazal mu zerwa¢ zargczyny i nigdy wigcej si¢ z nig nie spotkaé, nie wracaé tez do
tego kosciota.

- Narzeczona Danny'ego nie wiedziata, ze Huff wie o jej zwiazku z twoim bratem.



- Pewnie Danny nie chcial jej o tym méwicé. Liczyt na to, Ze zaaprobujemy ich zwiazek. Beck,
moj brat przeszedt pranie mozgu. Zaczat si¢ za nas modli¢. Uwierzysz w to? Padl na kolana
przed fotelem Huffa i zaczat na glos prosi¢ Boga o nasze zbawienie. Przez dobre dziesig¢ minut
nadawat, jak to powinnismy zmy¢ z siebie grzechy i nieprawos¢. Myslatem, ze Huff dostanie
zawalu.

Serce Becka rozpoczeto szalona galopade.

- Danny chciat powiedzie¢ ksigdzu, co stalo si¢ z Iversonem, prawda? - spytal.

- Stucham?

- To byta przeszkoda, przyczyna psychicznej udrgki Danny'ego. Nie mogt poslubi¢ kobiety,
ktora kochat, dopdki nie oczyscit swojego sumienia i nie wyspowiadal si¢ ze swego grzechu
przeciwko Gene'owi Iversonowi. Tyle tylko, Ze nie mogt tego zrobi¢ bez wskazania palcem na
ciebie 1 Huffa. Danny wiedziat, ze Huff zabit Iversona i...

- Huff nie zrobit niczego takiego - Chris wstal i nalal sobie kolejna whisky. - Jak tak dalej
pojdzie, zdazg sig upi¢ przed lunchem, chociaz, jakie to ma znaczenie - wskazatl na rzad okien. -
Dzi$ i tak nie pracujemy.

Usiadl i spojrzal na Becka, ktory wpatrywal si¢ w niego bez stowa. Chris u$miechnat si¢ lekko.

- Nie mozesz si¢ doczekac, zeby to ustysze¢, prawda? W porzadku, powiem ci. To byt
wy-pa-dek - ostatnie stowo wymowit, podkreslajac sylaby.

- Ty?

Chris wzruszyl ramionami.

- Tamtej nocy wyszedlem z zebrania za Iversonem. Starlem si¢ z nim na parkingu
pracowniczym. Wziatem ze soba mtotek, zeby bardziej go postraszy¢. Miat trzymac¢ gebg na
ktodkg i1 nie robi¢ problemow ze zwiazkami zawodowymi. Idiota natart na mnie jak byk,
zmuszajac do obrony. Chciatem sig tylko broni¢. Nie pamigtam, zebym uderzyt go tak mocno,
ale nastepna rzecza, jaka zobaczytem, byl zakrwawiony miotek w mojej dloni i dziura w jego
glowie, wielkosci poldolarowki. Cholera!, pomys$latem. Cholera jasna! Spanikowatem.
Pobiegltem z powrotem do fabryki i sprowadzilem Huffa. Balem sig, ze tymczasem kto$ natknie
si¢ na Iversona, ale akurat zaczgla si¢ nowa zmiana, wigc nikogo nie byto na parkingu. Huff
spokojnie ocenit sytuacj¢. Uwierzyl mi, ze to byta samoobrona. Powiedziat, ze nie potrzebujemy
dochodzenia w tej sprawie. Najprostszym rozwigzaniem bedzie ukry¢ ciato. Iverson powinien
znikna¢. Bardzo madra decyzja. Gdyby prokurator okrggowy zobaczyl dziure w jego czaszce,
moglby sig upiera¢ przy oskarzeniu. W kazdym razie Huff powiedziat mi, gdzie mam pochowaé
ciato 1 jak to zrobi¢. Kazal Danny'emu, by mi pomogl, a przez ten czas razem z Rudym
Harperem usungli wszystkie $lady z parkingu i zadbali o samochod Iversona. Wiesz, teraz
przyszto mi do gtowy, ze nigdy nie spytatem, co z nim zrobili. Hmm.

- Gdzie go pochowates?

- Jeste§ moim prawnikiem, Beck - rozesmiat si¢ Chris. - Nie mozesz wyjawi¢ tego, co ci
powiem. Ale jednak nie czujg¢ si¢ na tyle komfortowo, aby zwierzy¢ si¢ z niektorych rzeczy. -
Spojrzal na Becka z mieszaning rozbawienia i1 rozdraznienia. - Przestah tak na mnie patrzec.
Woecale nie chciatem go zabié, ale tak si¢ ztozylo i nic juz nie mogto tego zmienic¢. Ja musiatem
zy¢ dalej. Oczywiscie, byt jeszcze ten proces; bolesna rzecz, ale dobrze si¢ skonczyta.

- Nigdy si¢ nie obawiate$, Zze poniesiesz odpowiedzialno$¢, prawda, Chris? To po tym, jak
przekonates si¢, ze Huffowi udato si¢ wywina¢ od kary za zabicie Hallsera.

- Hallsera? - Chris zmarszczyt brwi, usitujac przypomnie¢ sobie, 0 kim mowa. - Bylem wtedy
jeszcze dzieckiem. Ledwo to pamigtam.

- Klamiesz, Chris. Byle$ tam, widziales, co sig stato i wywarlo to na tobie ogromne wrazenie.



Chris odchylit si¢ i oparl ramiona o oparcie kanapy, jakby zachgcajac Becka do dalszej
przemowy. Merchant wstat 1 zaczat chodzi¢ po pokoju.

- W tamtych czasach robotnicy pracowali na dwoch dziesigeciogodzirmych zmianach, z
czterogodzinng przerwa mi¢dzy nimi na przeglady techniczne i tak dalej. Huff chciat to zmienic.
Przej$¢ na trzy osmiogodzinne zmiany, eliminujac czas na inspekcje i naprawy. To bylo
przedmiotem sporu migdzy nim a Hallserem.

- Hallser byt przedstawicielem robotnikéw - powiedziat Chris. - Byt typem dziatacza. Wszyscy
go lubili, nawet Huff. Problem z panem Hallserem polegal na tym, ze zbyt powaznie potraktowat
swoja rolg. Mysle sobie, ze przez caly ten czas moégl nawet by¢ agentem zwigzkow
zawodowych, wystanym na przeszpiegi.

- Huff podjal decyzj¢ na temat nowych zmian i nikt nie potrafit go od tego odwies¢ - ciagnat
Beck. - W hali nie bylo wtedy nikogo poza Hallserem, ktory pracowat przy piaskarce. Huff
zaczat si¢ z nimi spiera¢. Wreszcie wepchnat Hallsera do maszyny, wlaczyl ja, a ty wszystko
widziate$. Hallsera prawie przecigto na pot. Widziates to, prawda, Chris?

- Jak moglem to widzie¢, skoro mnie przy tym nie byto?

- Huff powiedziat mi, ze byles.

Chris wydawat si¢ zaskoczony tym o$wiadczeniem.

- Naprawdg? Coéz, nawet jesli bylem, niczego nie widzialem. - Przekrgcil glowg na bok 1
popatrzyl uwaznie na Becka. - Dlaczego w og6le 0 tym rozmawiamy i czemu jeste$ tym tak
zdenerwowany?

- Kazdy prawnik chcialby, zeby jego klient okazat si¢ niewinny.

- Watpig w to. Gdyby wszyscy ludzie byli niewinni, nie mialby$ pracy. Wiasciwie to czujg ulgg,
ze wreszcie si¢ dowiedziate$ o Iversonie. Nie powinni$my mie¢ przed soba tajemnic, inaczej jak
moglibySmy sobie zaufac?

- Nie zaufate$s mi w sprawie zar¢czyn Danny'ego.

- To prawda. Ze tez musiatem sie wygadag.

- Wasz problem nie polegat wylacznie na poboznosci tej mtodej kobiety. Chodzito o to, ze
Danny chciat si¢ wyspowiadac.

Chris przeklal pod nosem.

- Zamierzal wypapla¢ Jezusowi i catemu §wiatu o tym, co stalo si¢ z Iversonem.

- Zdajesz sobie sprawg, co to oznacza w twojej sprawie?

- Sprawie? Jakiej sprawie? Nie ma juz zadnej sprawy, Beck. Pamigtasz unizone przeprosiny
Wayne'a Scotta za to, ze mnie podejrzewat? Gdybym mial na palcu pierscien, niechybnie by go
ucalowal.

- Miate$ doskonaty motyw, zeby zabi¢ brata.

Chris potrzasnal gtowa 1 roze$miat si¢ cicho.

- Uwazasz, ze to ja zabilem Danny'ego? - spytat.

- Zrobiles to?

- Mam alibi, pamigtasz? Stodka Lila.

- Zrobites to?! - huknat Beck.

- Nie, Beck. Nie zrobitem.

Chris u$miechat sig, gdy zadzwonit jego telefon. Odebral go i po chwili skrzywit sig
niemilosiernie.

- O co chodzi, George? - Przez chwile stuchat swojego rozmoéwcy, - Teraz? lle czasu nam to
zajmie? Dobrze - odparl niechetnie. - Zaraz zejde - z tymi stowy zakonczyt rozmowe. - George
denerwuje si¢ perspektywa poniedziatkowej inspekcji. Chce, zebym spojrzat na pasek klinowy



podajnika podczas pracy i ocenil, czy jutro nie bedzie budzil zastrzezen. Trzgsie tytkiem,
poniewaz to on podpisat wykonanie naprawy. Boi sig, ze kaza mu pakowa¢ manatki, i ma racje.
Dopoki jednak go nie zwolnimy, pewnie powinienem poudawac, ze si¢ przejmuj¢. Mam jedyny
klucz do tej maszyny, zatem jako jedyny mogg ja wlaczy¢. Wiedziatem, ze te idiotyczne zasady
Huffa to tylko dodatkowy klopot.

- Méwili$my o twoim motywie morderstwa - powiedzial Beck

- Nie. To ty mowite$. Klaps Watkins jest winowajca, teraz juz martwym. Odpus¢ sobie, Beck. -
Z tymi stowami Chris wyszedt.

35
Siedzac w samochodzie zaparkowanym przed Dairy Queen, jedzac lody z posypka z M&M-0w,
Huff wyciagnal zza pasa pistolet. Rozesmiat si¢ na jego widok z autoironia, po czym ostroznie
odtozyl bron na siedzenie pasazera.
Zapewne innym wydat si¢ $mieszny, z pistoletem za pasem, ale bez skrupulow strzelitby
Watkinsowi miedzy oczy. Ten gn6j musial umrzeé, to byto z gory przesadzone. Teraz lezy w
kostnicy i caty ten balagan si¢ skonczyt.
Huff pomyslal, ze moze powinien odwiedzi¢ grob Danny'ego. Nie byt na cmentarzu od dnia
pogrzebu. Tak, pojdzie tam dzisiaj, zaniesie $wieze kwiaty. Niedtugo pewnie przyjdzie mu wziaé
udziat w pogrzebie Rudego, uznat ze smutkiem. Bgdzie mu go brakowato...
Nagle przypomniat sobie o kopercie, ktora szeryf przyniost mu dzi$ rano. Wsadzit ja do kieszeni
spodni, gdy Selma poinformowata go, ze Chris nocuje w domku rybackim. Chcac jak najszybciej
ostrzec syna, a potem przeczekujac caty rozgardiasz, jaki nastapit, nie pomyslat o kopercie az do
tej pory. Teraz jednak miat z glowy Klapsa Watkinsa, a Chris nie musiat si¢ dtuzej borykaé z
podejrzeniami o zabojstwo brata. Huff mogt si¢ zaja¢ sprawami Hoyle Enterprises z
niepodzielna uwaga i $wieza energia. Bo chociaz klopoty z Charlesem Nielsonem chwilowo
ustapily miejsca inspekcji OSHA, nadal byt on jedna z gtéwnych przyczyn zamknigcia fabryki 1,
na Boga, zaptaci za to!
Wyciagnat kopertg z kieszeni. Wewnatrz znalazl pojedyncza kartkg papieru, zlozona jak
oficjalny list. Tego poranka, gdy spytat Rudego, co ten odkryt na temat Nielsona, szeryf odpart:
,» Wszystko jest w kopercie". Jezeli byly to wszystkie informacje, jakie zdotali zgromadzi¢ Rudy i
jego kontakt w Nowym Orleanie, nie wygladato to zbyt imponujaco. Ku rozczarowaniu Huffa,
na kartce widniato jedynie kilka linijek napisanych na maszynie.
- Cholera!
Rudy byl juz stary i schorowany. Najwyrazniej przestat si¢ przyktada¢ do pracy. Huff miat
nadziejg, ze znajdzie w liScie wigcej pozytecznych informacji, jakies wady lub zte nawyki
Nielsona, co$, co pomogtoby przeprowadzi¢ atak. Moze byt hazardzista, oszustem podatkowym,
narkomanem? Moze lubil pornografi¢ dziecigca albo byt wielokrotnie karany za prowadzenie po
pijaku? Huff chcial si¢ dowiedzie¢ o mrocznych wydarzeniach w zyciu tego cztowieka.
O czyms$, co rozgloszone lub odpowiednio wykorzystane moglo zniszczyé wiarygodnosé
Nielsona.
Witozyt okulary do czytania, ktorych uzywat tylko wtedy, gdy byt sam, 1 przebiegi wzrokiem po
informacji, jaka zdobyt szeryf Harper.
Kilka sekund po6zniej przejezdzajaca obok furgonetka zostala niemal zepchnigta na pobocze
drogi przez woz Huffa Hoyle'a, ktory nagle wypadt z parkingu przed Dairy Queen. Porzucony na
podtodze samochodu kubek z resztkami lodow miotat si¢ na zakrgtach, pozostawiajac lepkie
biatle smugi na matach podlogowych. Gdy Huff dotarl do fabryki, lody zdazyly si¢ juz



calkowicie przeksztatci¢ w mleczny plyn. Ale Huff nawet nie spojrzat na batagan. Nie zapomniat
jednak zabra¢ ze soba pistoletu.

Sayre zasuwata wlasnie swoja torbe¢ podrozna, gdy kto$ zapukat do drzwi pokoju hotelowego.
Odsungta zastonke na matej szybie 1 wyjrzata.

- Rudy? - Zaniepokojona, otworzyta drzwi. - Co si¢ znowu stato?

- Nie chciatem cig przestraszy¢, Sayre. Nic si¢ nie stalo, przynajmniej nic o tym nie wiem. -
Szeryf zdjat kapelusz. - Mogg wejs¢?

Sayre zaprosita go do $rodka i pokazata na torbe.

- Ledwo zdazyltes. Zarezerwowatam lot z Nowego Orleanu dzi$§ po potudniu.

- Wracasz do San Francisco?

- Tam wilasnie mieszkam.

- Myslatem, ze moze ty 1 Beck...

- Nie.

Dzi$ rano ostatecznie nakreslita niewidoczna granicg. Ona stata po jednej stronie, Huff 1 Chris po
drugiej. Zastanawiata si¢, pakujac swoje rzeczy, czy wyrzuci¢ sznur odpustowych koralikow,
ktore kupit jej Beck, czy tez zabra¢ ze soba. W koncu owingta je w podkoszulek i wtozyta do
torby. Jedno wspomnienie. Mogta sobie na to pozwoli¢.

- Nie zobaczg si¢ juz z Beckiem przed wyjazdem.

- Ha. No c06z. - Szeryf rozejrzat si¢ po pokoju, jakby nie wiedzial, co ma teraz powiedzie¢. Kiedy
znoéw na nig spojrzat, Sayre dostrzegta w jego oczach bol.

- Rozmawiata$ dzi§ rano z Huffem? - spytal. Zamiast wyjasnié, po co tu przyszedt, zadawat
coraz bardziej ktopotliwe pytania.

- Tylko w obozie rybackim.

Znow zdawat si¢ odptyna¢ gdzie§ myslami. Mingto kilka chwil.

- Nie mam zbyt duzo czasu, Rudy. - Powiedziala wreszcie Sayre. - O czym chciates ze mna
porozmawiac? Czy to co$, co dotyczy Danny'ego lub Watkinsa?

- Nie. Ta sprawa jest wlasciwie zakonczona.

- Dlatego wlasnie mogg wraca¢ do domu. Przysigglam sobie, Ze pozostang w Destiny, dopoki sig
nie dowiem, co si¢ stato z moim mtodszym bratem. Teraz moge wroci¢ do normalnego zycia.
Szeryf skinal glowa z nieobecnym wyrazem twarzy, jak gdyby nie ustyszal jej slow.
Odchrzaknat.

- Sayre, biorg pelng odpowiedzialno$¢ za wszystkie swoje czyny i nie zamierzam nimi obarczac
nikogo innego. Nigdy nie wystawilbym do wiatru Huffa i chcg, Zebys$ to wiedziala.

Sayre skingta gtowa, chociaz nie miala pojgcia, do czego Harper zmierza.

- Zawierali$my uktady w wielu sprawach i nie jestem z tego dumny. Na poczatku nagigcie kilku
zasad wydawato si¢ czym$ dos¢ niewinnym, a potem, sam nie wiem, chyba po prostu wpadtem
w to zbyt gleboko. Jak w sie¢. Nie moglem znalez¢ drogi powrotnej. - Unidst regce w gescie
bezradnosci, jakby prosit ja o zrozumienie i wybaczenie. - Co sig stato, to si¢ nie odstanie. Nie
moge cofnac si¢ w czasie 1 naprawic¢ zta, jakie wyrzadzitem. Przysztos¢ jest jednak inna. Mowig
ci to, poniewaz chcg, zeby kto§ wiedziatl, jak si¢ sprawy maja, na wypadek gdyby... gdyby stalo
si¢ co$ ztego, a mnie juz tu nie bedzie jako §wiadka prawdy.

- Prawdy o czym?

- Beck Merchant jest Charlesem Nielsonem.

Pokoj zawirowat jej przed oczami.

- Co takiego?

- Mam swoich ludzi w Nowym Orleanie, prywatnych detektywow. Sprawdzali Nielsona dla



Huffa. Okazuje sig, ze ten gos¢ nie istnieje. To posta¢ wymyslona przez Becka.
Sayre opadta na oparcie pobliskiego fotela.
- Nie wiem, po co wykombinowal sobie taki skomplikowany uktad i chyba nie chce wiedzie¢ -

ciagnal Rudy. - Niemniej, moim ostatnim oficjalnym obowiazkiem wobec Huffa bylo
dostarczenie mu tej informacji dzis$ rano.
- O moj Boze!

- W obozie rybackim Huff nie pokazal po sobie, ze juz wie. Ale w kazdej chwili mogl otworzy¢
koperte, ktoéra mu zostawitem, i przeczyta¢ zawarta w niej wiadomos¢. Kiedy to zrobi, nie wiem,
jak zareaguje.

- Jasne, ze nie wiesz, ty stary tchorzliwy draniu!

Sayre zerwata si¢ na rowne nogi. Odepchngla go na bok i pobieglta do drzwi. Opony jej
wypozyczonego kabrioletu zadymily na goracym asfalcie, gdy wypadta na autostrade. Trzymata
wcisnigty klakson, na wypadek gdyby inny kKierowca odwazyt si¢ zajechac jej droge. Pedzita w
kierunku swojego starego domu, myslac, ze tam najprawdopodobniej udat si¢ Chris po
opuszczeniu obozu. Nie probowala si¢ nawet zastanawia¢ nad konsekwencjami ustyszanej przed
chwila informacji i nad przyczynami tego sprytnie ukutego oszustwa. W tej chwili chciata przede
wszystkim ostrzec Becka, zanim Huff dowie si¢ o wszystkim.

Docisngla pedat przyspieszenia. Zbyt szybko skrecita w boczna drogg 1 prawie obrécito ja w
miejscu, gdy kota zabuksowaly na zwirze. Niemal rozjechata stadko myszotowoOw, ktore
pozywiaty si¢ padling oposa na drodze. Zagryzta zgby, przecinajac tory kolejowe z predkoscia
stu dziesigciu kilometroéw na godzing. Wydawato sig jej, ze jedzie zbyt dtugo. Kiedy wreszcie
Znalazla sig¢ przed domem, jekneta, nie widzac zadnego samochodu na parkingu przed wej$ciem.
Zatrzymata woz tak gwaltownie, ze poczula smrdéd przypalonych opon. Wybiegta z samochodu,
nie fatygujac si¢ wylaczeniem silnika ani zamknigciem drzwi. Pedzac po schodach na ganek,
potkneta si¢ 1 upadta, bolesnie obcierajac dlonie. Zataczajac si¢, pokonata ostatnie kilka stopni i
wbiegla na ocieniony ganek. Opatrzone moskitiera drzwi byty odblokowane, a wewngtrzna para
otwarta na o$ciez. Wpadta przez nie 1 natkneta si¢ na Selmg, ktora wlasnie schodzita z gory,
niosac pod pacha koszyk peten prania.

- Widziatas Becka? Gdzie jest Huft? - zawotata Sayre.

- Huffa ostatnio widziatam, gdy wybierat si¢ do obozu rybackiego. A Becka nie widzialtam w
ogole. Co sig stato?

- Sadzisz, ze sa w fabryce?

-Ja...

- Zadzwon do Becka, na komorke - krzykneta Sayre przez ramig, ruszajac biegiem ku wyjsciu. -
Powiedz mu, ze Huff wie wszystko o Charlesie Nielsonie. Zrozumiatas, Selma? Huff wie
wszystko o Charlesie Nielsonie.

- Zrozumiatam, ale...

- Powiedz mu, Selmo!

Kilka sekund p6zniej Sayre pedzila juz jak szalona w strong uspionych komindéw fabryki.

Beck zignorowal dzwonek telefonu. Schodzil wlasnie na halg fabryczna. Pozbieranie wszystkich
kawatkéw uktadanki do kupy zajelo mu zaledwie kilka chwil. Nagle wszystko stato si¢
przerazliwie jasne. Szczere zapewnienia Chrisa, ze nie zabit brata byly najprawdziwsza prawda.
To nie on zatadowat strzelbe, wlozyt lufe w usta Danny'ego i pociagnat za spust. Nie oznaczato
to jednak, ze byt niewinny.

Kiedy dotart do podajnika, zobaczyt Chrisa, ktory pochylal si¢ nad pracujaca maszyna,
przygladajac sie pracy pasa klinowego. Tuz za jego plecami stat George Robson. Zaden z nich



nie mial okularéw ochronnych ani kasku. Niczego si¢ nie nauczyli! Chris oczywiscie wierzyl, ze
jest niezwyci¢zony - 1 miat ku temu powody.

- Chris! - Beck musiat krzykna¢, zeby go ustyszeli. George podskoczyl, jak gdyby kto$ go
postrzelil. Szybko odwrocit sig, spogladajac na Becka. Jego obwiste policzki pobladly z
przerazenia. Wygladal, jakby zobaczyl ducha.

Chris wyprostowat si¢ i1 otrzepat rece. Spogladat na Becka, ale mowit do George'a:

- Zawsze mozemy zwali¢ wing na kiepska naprawe, George. Tak czy owak, niewiele mozemy z
tym dzisiaj zrobi¢. Idz do domu.

George tapat powietrze jak ryba wyjeta z wody. Pocil si¢ obficie i wykregcat tluste palce. Bez
stowa odwrocit si¢ i uciekl. Beck patrzyl, jak wspina si¢ po metalowych schodach i znika za
drzwiami,

- Biedny George. - Chris nacisnal wylacznik maszyny. Hatas ucicht. - Jest bardziej
zdenerwowany niz kiedykolwiek przedtem. Chyba wie, co go czeka.

- Kazate$s Klapsowi zabi¢ Danny'ego - rzucil Beck bez Zadnych wstgpow. - Gdy ty zapewniate$
sobie alibi, spedzajac czas z Lila, Watkins pojechat do obozu rybackiego, gdzie, jak mu
powiedziate$, mial pojawi¢ si¢ Danny, 1 tam zabit go dla ciebie. Nie ktamale$, moéwiac, iz sam
tego nie zrobites. Kto$ inny pociagnal za spust.

Huff zajrzat najpierw do biura Becka. Zawsze sumienny Beck. Zawsze pracujacy po godzinach.
Zawsze majacy na wzgledzie dobro Hoyle Enterprises.

Pieprzony Beck. Oszust. Ktamca.

Biuro Merchanta bylo puste, Chrisa tez. Styszac hatas pracujacej maszyny, Huff wyjrzat przez
rzad okien z galerii na halg. Tam zobaczyt Becka i1 Chrisa, pograzonych w rozmowie. Jego syn 1
Judasz. Huff nie pomyslat o ironii wynikajacej zuzycia tej biblijnej metafory. Pragnat tylko
jednego: unicestwi¢ cztowieka, ktory zrobit wszystko, aby go zniszczy¢.

Dzierzac w dloni pistolet, wybiegl z biura i ruszyl w kierunku tylnych schodéw prowadzacych
do hali fabrycznej. Gdy byt juz na dole, przywotat si¢ nieco do porzadku. Nie powinien traci¢
glowy.

Jak powiedziat Merchantowi tydzien temu, Nielson jest kiepskim strategiem. Najlepszym
rodzajem ofensywy jest niespodziewany atak.

Chris rozesmiat si¢ cicho.

- Klaps byt bardzo wkurzony na Danny'ego za to, Zze go nie zatrudnit. Uswiadomit mi to pewnej
nocy, na parkingu przed Razorbackiem.

- Wtedy powiedziate$ mu, Ze masz dla niego robotg.

Chris spojrzat na niego beznamigtnie.

- Kazate$ Klapsowi upozorowaé samobdjstwo. Moze nawet przekonaloby to wszystkich, gdyby
Watkins nie zapomniat zdja¢ Danny'emu butéw. Ta jedna pomylka sprawita, ze detektyw Scott
zaczat podejrzewac morderstwo. Nie sadzite$, ze mozesz sta¢ si¢ gtbwnym podejrzanym, dlatego
probowates przekona¢ wszystkich do pomystu, iz to Klaps Watkins byt winowajca 1 probuje cig
wrobi¢ w morderstwo. Nie rozumiem tylko, dlaczego Watkins nie prysnat z miasta zaraz po
wykonaniu zlecenia. Po co tu siedzial? Dlaczego probowat spotka¢ si¢ z toba za wszelka ceng,
wtedy na drodze i wczesniej, w barze... - Popatrzyl na Chrisa pytajaco, ale napotkat jedynie
nieustgpliwe spojrzenie dwojga zimnych oczu. - Chwileczke - rzucit. - Co$§ sobie
przypomnialem. Wtedy w barze Watkins byt zaskoczony, Ze nas zobaczyl. Tyle tylko, Ze
chodzito o mnie, prawda? Powiedziat, ze przyszedt omowi¢ z kim$ interesy... ach, rozumiem.
Zaptata. Miat si¢ z toba spotka¢ w barze, zeby odebra¢ pieniadze. Byto to tej samej nocy, kiedy



Billy miat wypadek. Wiasnie wrocitem ze szpitala. Nasze nieplanowane spotkanie w barze
przeszkodzilo w sfinalizowaniu transakcji z Watkinsem. Nie dziwota, ze byl taki wsciekty
wtedy, na drodze. Nadal mu nie zaptacite$ i Klaps si¢ wsciekal. Podejrzenia zaczety si¢ skupiaé
na nim, zamiast na tobie. W desperackim odruchu poszedt do Sayre i sprawil, ze Scott
skoncentrowat si¢ na motywie bratobojstwa. Doprowadzit do tego, ze zaaranzowate§ wreszcie
spotkanie z Watkinsem dzi$ rano, w obozie rybackim.

- Zalozg sig, ze skonczyle$ studia prawnicze z wyrdznieniem, Beck - usmiechnat si¢ Chris. -
Jestes bardzo sprytny, musze przyznaé. Zmartwig¢ ci¢ jednak, poniewaz pod przysigga zeznam
jedynie to, ze Klaps Watkins wpadl do chaty, wymachujac nozem i grozac, ze za chwilg z
ogromna rados$cia zabije swojego drugiego Hoyle'a.

- Nie watpig, ze tak to si¢ wlasnie odbyto, Chris. Po prostu pojawit si¢ wczesniej, niz si¢
spodziewales$. Chciat cig zaskoczy¢, poniewaz ci nie ufal 1 slusznie. Nawet Watkins byt na tyle
madry, by zdawaé sobie sprawg, ze nie wreczysz mu pieniedzy za zlecenie i pozwolisz tak po
prostu odejs¢. W chwili, gdy zgodzit si¢ na zabicie Danny'ego, podpisal na siebie wyrok $mierci.
- Proszg, Beck. Nie rozczulajmy si¢ nad Klapsem. Od samego poczatku chcial mnie wystawic¢ do
wiatru. Jak sadzisz, dlaczego zostawit zapatki w domku?

Beck zastanawiat si¢ przez chwilg, co powinien zrobi¢. Mégt teraz wyjs¢, zwyczajnie odwrocié
si¢ 1 odej$¢. Pojechaé do Sayre 1 spgdzic resztg zycia, kochajac ja. Do diabta z Chrisem 1 Huffem,
ich oszustwami i korupcja, z ich $mierdzaca, $miertelnie niebezpieczng fabryka. Byl juz tak
cholernie zmegczony cala ta walka 1 gra pozoréow. Chcial zrzuci¢ z siebie jarzmo
odpowiedzialnos$ci, zapomnieé¢, ze kiedykolwiek znat Hoyle'é6w. Niech ich pieklo pochtonie.
Tego wlasnie pragnat Beck.

Mogt tez zostaé i zrobi¢ to, do czego si¢ zobowiazal.

Pierwsza opcja byta bardzo przyjemna, druga przesadzona.

- To nie Watkins podrzucit pudetko zapatek w chacie, Chris. - Spojrzal mu prosto w oczy. - Ja to
zrobitem.

Oczy George'a Robsona piekty od tez niegodnych megzczyzny. Dygotat ze zdenerwowania i
strachu. Kiedy opuscilt fabryke, upat zaatakowal go gwaltownie, wywotujac zawroty gltowy.
Wstrzasnigty do glebi, opart si¢ o $ciang budynku i zwymiotowal. Spazmy targaly nim, stonice
palito jego spocony kark. Gdy zdal sobie sprawg, jak blisko byt popelnienia grzechu
Smiertelnego 1 jak bardzo rozczarowal si¢ swoim niepowodzeniem, ogarngta go kolejna fala
mdtosci. W koncu zotadek oprdznit sie catkowicie 1 suche spazmy ustaty. Otart usta wilgotna
chusteczka, ktéra wyjat z tylnej kieszeni spodni. Osuszyt spocone dlonie i otart kark.

Chcial zabi¢ Chrisa. Wszystko miat zaplanowane. Chcial upozorowa¢ wypadek. Obluzowat
pasek klinowy tak, ze powinien si¢ zerwaé zaraz po uruchomieniu maszyny. Gdyby pas
wystrzelit na bok, zabitby kazdego, kto w tym czasie dokonywalby inspekcji pracujacej
maszyny. Ale pasek wytrzymat.

Teraz, patrzac z perspektywy czasu, George dzigkowat Bogu, Ze nic sig nie stato. Dzigkowal mu
nawet za swoja niezreczno$¢. Gdyby udato mu sig zabi¢ Chrisa, wczesniej czy pdzniej wszystko
by si¢ wydato 1 skazaliby go na $mier¢, a wtedy 1 tak stracilby Lilg. Teraz przynajmniej miat
jeszcze szansg, by ja uszczesliwi. Poswigci jej wigcej czasu. Jezeli za miesigc albo za rok
porzuci go dla Chrisa lub kogo$ réwnie czarujacego, to trudno. Przynajmniej do tego czasu
bedzie nalezata do niego. O tak. Dzigkowat Bogu za oddalenie od niego potwornej katastrofy.

- Panie Robson?

Odepchnat sig¢ od $ciany i1 zamrugat, widzac Sayre Hoyle, wyraznie bez tchu i wstrzasnigta.



- Widziat pan Becka Merchanta?

- Em, tak. Jest... jest tam.

- W biurze?

- W hali fabrycznej, z Chrisem.

Nie podzigkowata mu nawet za informacjg, tylko otworzyta drzwi i znikngta w $rodku.

George ruszyt do samochodu. Chciat jak najszybciej wréci¢ do domu, gdzie czekata na niego
Lila.

- To ja podrzucitem te zapatki do domku - powtorzyt Beck.

Chris spojrzat na niego, jakby wciaz czekat na puentg¢. Gdy ta nie nadeszta, wyraz jego twarzy
zmienit sig, rysy stwardniaty niczym cement.

- Prosze, prosze. To dopiero niespodzianka. Dlaczego to zrobites, Beck?

- Poniewaz wiedziatem, ze to ty zabites Danny'ego.

- Nie zrobitem tego.

- Przestan si¢ czepia¢ szczegdtow. Gdyby nie ty, Danny nadal by zyt. Balem sig, ze ujdzie ci to
na sucho, chyba ze dam jaka§ wskazowke szeryfowi. W chwili, gdy detektyw Scott zapytal,
jakim cudem Danny pociagnat za spust, bytem przekonany na dziewigc¢dziesiat dziewig¢ procent,
ze to ty go zabites. Kolejne pot procenta dodates$, sugerujac probe wrobienia ci¢ w morderstwo, 1
rzucite$ nazwisko Watkinsa. Jedyna dreczaca mnie kwestia byt motyw. Nie wygladato na to, bys
nienawidzit Danny'ego. Najwyzej nic ci¢ nie obchodzil. Nie bylo migdzy wami zadnego
wspolzawodnictwa o uczucia Huffa. Wiadomo byto, kto jest jego ukochanym synem i kto
przejmie kontrolg nad odlewnia po jego $mierci. Jakie wigc zagrozenie mogt stanowi¢ dla ciebie
Danny? Dlaczego musial umrze¢? Nie znatem odpowiedzi na to pytanie az do chwili, gdy
dowiedzialem si¢ o jego zargczynach. Narzeczona Danny'ego powiedziata Sayre, ze twdj
mlodszy brat zmagat si¢ z jakim§ powaznym problemem natury moralnej. Wtedy zrozumiatem.
Twoim motywem byta sprawa Iversona. Danny wiedziat, gdzie znajduje si¢ cialo, i zamierzat
wyjawic t¢ informacjg.

Chris zaczerpnat powietrza w pluca i odetchnal powoli.

- To byt ten jeden raz w zyciu Danny'ego, kiedy nie chciat ustapi¢. Nalegal na spowiedz
publiczna. Nie mogliSmy do tego dopusci¢ z Huffem. Stary powiedziat mi, Zebym si¢ tym zajat.

- | zajales sig.

Chris roztozyt ramiona, jakby nie bylo nic wigcej do dodania.

- Gdyby odkopano ciato Iversona, wywolaloby to wiele niewygodnych pytan. Poza tym,
oskarzono by mnie dodatkowo o utrudnianie pracy sadowi. Paskudna sprawa.

- Tym razem si¢ nie wywiniesz.

- Chyba jednak tak, Beck - Chris si¢ uSmiechnat uroczo.

- Jeszcze nie.

- Chcesz mnie dopasc¢? Dlaczego? Z powodu Iversona?

Beck sie¢ rozesmiat.

- Och, Chris, na tym wtasnie polega caly dowcip. Wy, Hoyle'owie, jestescie tak cholernie
aroganccy, ze az naiwni. Nigdy nie przyszio ci do glowy, zeby si¢ zastanowi€, dlaczego
pojawitem sig tutaj tej nocy, gdy twoj proces zakonczyl si¢ zawieszeniem? Wzigliscie mnie do
siebie, ofiarowaliscie ciepta posadke w firmie, przyjeliscie jak cztonka rodziny. A ja znalaztem
si¢ doktadnie tam, gdzie chcialem, wygodnie umoszczony na tonie rodzinnym, zaufany
sprzymierzeniec i powiernik.

Oczy Chrisa zmienily si¢ w dwie szparki.



- Kim jeste$? - spytat cicho.

- Wiesz, kim jestem. Znasz mnie z college'u. - Beck u$miechnat si¢ przelotnie. - To rowniez nie
byl przypadek. Poszedtem na Uniwersytet Stanowy Luizjany, poniewaz ty si¢ tam uczytes.
Zapisatem si¢ do bractwa, poniewaz ty do niego nalezates. Wszedlem w twoje zycie, zwrdcitem
na siebie twoja uwage, zebym w odpowiednim momencie, kiedy przyjdzie mi dotaczy¢ do Hoyle
Enterprises, byt juz waszym dlugoletnim faworytem. Podziatato, i to lepiej, niz si¢
spodziewalem. Zaakceptowale§ mnie bez mrugnigcia okiem, podobnie jak Huff. Od razu
zyskatem wiarygodnos¢.

- Jeste$ zwiazkowcem, prawda?

- Nie.

- Prokuratorem okregowym? Agentem FBI?

- Nic tak wielkiego.

- Wigc kim, do cholery...

- Jestem Beckiem Merchantem. Merchant to nazwisko mojego przybranego ojca. Zaadoptowat
mnie, kiedy poslubit moja owdowiata matke. Przyjatem jego nazwisko, poniewaz juz jako
dziesigcio- czy dwunastolatek zaczatlem planowa¢ wasz upadek i1 wiedzialem, Ze moje
prawdziwe nazwisko mnie wyda.

- Nie mogg si¢ doczekac - rzucil kwasno Chris. - Jak si¢ naprawde nazywasz?

- Hallser.

Chris szarpnat sig lekko, a potem pokiwat gtowa, jakby uznawat spryt Becka.

- To wiele wyjasnia.

- Sonnie Hallser byt moim ojcem.

- W takim razie powiniene$ msci¢ si¢ na Huffie, a nie na mnie.

- Chodzi o co$ wigcej, niz o zemstg, Chris. Cheg zniszezy¢ was 1 wszystko, co reprezentujecie.
Chris potrzasnal glowa.

- To sig nigdy nie stanie - powiedziat tonem, w ktorym pobrzmiewata litos¢.

- Wasz upadek juz si¢ zaczat. Hoyle Enterprises zamknigto.

- Jeste§ w zmowie z Charlesem Nielsonem?

- Ja jestem Charlesem Nielsonem, a moze raczej nie ma zadnego Charlesa Nielsona. To tylko
imig, naglowek, podmiot kilku artykutéw w prasie, ktoére sam napisalem i rozestalem. To
kombinacja imienia i nazwiska mojego taty, z inicjatem jego drugiego imienia, C.

- Sprytny chlopczyk.

- Czekatem przez cate lata na ten dzief, Chris. Zycie mojego ojca zostalo mu odebrane cate
dziesigciolecia za wcze$nie, a dlaczego? Poniewaz stanal na drodze Huffowi. Huff go usunat.
Wyeliminowatl. Wszyscy to wiedzieli, ale uszto mu ptazem. Ty zrobite$ to samo z Iversonem, ale
wiesz co, Chris? - spytal, przyciszajac glos do ztowieszczego szeptu. - Tym razem to koniec.

- I co zamierzasz zrobi¢, Beck? Doniesiesz na mnie? Jeste§ naszym prawnikiem. Nie mozesz
ujawni¢ informacji o swoich klientach, inaczej usuna ci¢ z palestry.

- Sprytnie, Chris, ale problem w tym, ze nic mnie to nie obchodzi. Nie chcialem by¢ prawnikiem.
Studiowatem prawo tylko po to, zeby si¢ do was zblizy¢ i uzyska¢ dostgp do wszystkich
waszych brudnych sekretow. Beda o mnie zle méwi¢, nazwa mnie zdrajca 1 obdarza jeszcze
gorszymi epitetami, ale mnie to nie wzrusza. Reprezentujac ciebie i Huffa, przyzwyczailem sig,
ze ludzie uwazaja mnie za najgorszy rodzaj gowna. Nie oczekuje niczego nowego.

- Zabezpieczyte$ si¢ ze wszystkich stron, co?

- Tak.

- I co teraz? Powinienem zemdle¢ czy jak?



Beck znat Chrisa wystarczajaco dobrze, by si¢ zorientowac, ze jego nonszalancja jest udawana.
Pocit si¢ zbyt obficie.
- Huff odpokutuje za to, co zrobil mojemu ojcu. Ty uczyle$ si¢ od niego i trzeba przyznaé, ze
wyszkolit ci¢ znakomicie, poniewaz uczen przerdst mistrza w swojej deprawacji. Zabite$
wlasnego brata i za to zostaniesz ukarany, Chris.
Spojrzenie Chrisa powegdrowato za plecy Becka.
- Najwyzszy czas, zebys si¢ do nas przylaczyt, Huff.
Beck odwrocit si¢ powoli, zeby spojrze¢ w oczy cztowiekowi, ktory, niemal od kiedy pamigtal,
byl jego wrogiem. Przez te wszystkie lata, gdy postanowienie Becka stabto, wystarczyto, by
sobie przypomnial, ze nigdy nie bytlo mu dane pozegnac si¢ z ojcem. Ani matka, ani on nie mogli
go nawet zobaczy¢ w trumnie. Bylby to zbyt makabryczny widok, powiedzial jej dyrektor
zaktadu pogrzebowego. Z powodu chciwosci Huffa matka Becka owdowiata, on zostal
osierocony, a jego tata pocigty na kawatki. Beck spogladat teraz na swojego wroga, a wrogos¢
buzowata w nim, §miertelna i goraca niczym lawa w wulkanie.
- Uciglismy sobie z Beckiem bardzo interesujaca pogawedke - powiedziat Chris.
- Styszatem.
Najwyrazniej rzeczywiscie tak bylo. Twarz Huffa byla zaczerwieniona, oczy ptongly jak dwa
wegle. W reku przycisnigtym sztywno do boku, trzymat pistolet. Jego glos brzmial niczym
zgrzyt stali o osetke.
- Styszatem - powtorzyt, unoszac ramig z pistoletem wymierzajac go prosto przed siebie.
Beck podniost obie dionie w gescie obronnym.

- Huff, niel
Ale stary pociagnat juz za spust.
W przestrzennej hali strzat zabrzmiat niczym salwa armatnia. Dzwigk odbijat si¢ od §cian echem
przez kilka dobrych sekund, a potem Beck ustyszal inny odglos okropny tomot. Pracujacy
podajnik. Huff opuscit bron ktéra wypadta mu z reki, ladujac na betonowej podtodze. Odepchnat
Becka i wydajac przerazliwy jek, przebiegt obok niego. Beck odwrdcit si¢ w sama porg, aby
zobaczyl jak Chris osuwa si¢ na ziemig¢ obok maszyny, z kawatkiem metalu w szyi. Z rany lala
sie krew.
Huff opadt cigzko na kolana przy synu i przycisnal dlonie do jego szyi. Chris wpatrywat si¢ w
ojca z bezgranicznym zdumieniem. Jego twarz bielata z kazda sekunda. Beck $ciagnat przez
glowe koszulg, zwinat w kigbek, odepchnatl oszalate dtonie Huffa od rany i probowal nadaremnie
zatamowac fontanng krwi. Tuz za nim pojawila si¢ Sayre.
- O moj Boze!
- Zadzwon po pogotowie - rzucit Beck. Poczul, ze odpina telefon komdrkowy z jego paska.
Huff chwycit gtowg Chrisa w swoje dlonie i potrzasat nig gwattownie.
- Dlaczego to zrobites?! Kazale§ zamordowa¢ Danny'ego? Dlaczego, synu? Dlaczego?!
- Strzelites do mnie? - Z gardta Chrisa wydobyl si¢ okropny gulgoczacy glos. Z jego ust
wystrzelita krew, opryskujac twarz ojca. - Powiedziale$, ze trzeba powstrzymac¢ Danny'ego,
Huff. Powiedziales... zebym si¢ tym zajat.
Huff odrzucit gtowe do tytu 1 zawyt jak Smiertelnie ranne zwierzg. Przyciagnat Chrisa do siebie 1
przytulit jego glowg do piersi, trzymajac mocno w ramionach, jakby chciat go ochroni¢ przed
catym §wiatem.
- Danny byt twoim bratem. Twoim bratem - ptakat oddychajac spazmatycznie i kiwajac si¢ w
przod 1 w tyt. Bezwladne ramiona Chrisa uderzaly o chropowata podioge. - Jak mogtes zrobic¢
co$ takiego, synu? Jak mogtes?



Chris wciagnal powietrze z mokrym $wistem.

- Powiedziate$, zebym si¢ tym zajal - powiedzial niemal niedostyszalnie. W jego stowach
pobrzmiewato niezrozumienie i zaskoczenie dezaprobata Huffa.

Stary pochylit gtowe 1 pocatowat Chrisa w skron. Na jego twarzy krew mieszala si¢ ze tzami.

- Kochatem cig najbardziej z moich dzieci. Wiedziale§ o tym. Ale Danny tez byl moim synem -
wymamrotat z bolem. - Ciato z mojego ciala, krew z krwi, a ty go zabile$. Dlaczego, Chris?
Dlaczego?!

Beck spojrzat na Sayre, ktora zdazyta juz zadzwoni¢ po pogotowie i stala teraz, przygladajac si¢
bezradnie rozgrywajacej si¢ przed nia scenie. Gdy ich oczy si¢ spotkaly, Beck zobaczyt odbicie
swoich mysli w jej zrenicach.

Chris zrobit jedynie to, czego nauczyt si¢ od wlasnego ojca.

Huff nie przestawal lamentowac¢, gdy krew odptywata z ciata Chrisa, tworzac wokoét nich katuze.
Huff tulit ukochanego syna do piersi i kotysat go niczym niemowlg. Glaskat go po wilosach,
catowat policzki. Raz po raz powtarzal, ze jego kochal najbardziej i po tysiackro¢ zadawat to
samo pytanie:

- Dlaczego, synu? Jak mogte$ zabi¢ swojego wlasnego brata?!

Wreszcie nadjechat ambulans. Kiedy sanitariusze probowali rozdzieli¢ ojca i syna, Huff zaczat z
nimi walczy¢ jak szaleniec. Caly umazany krwia Chrisa 1 swoim potem, krzyczat do
ochrypnigcia, ze nikt nie odbierze mu jego pierworodnego... ktoéry nie mogl juz niczego ustyszed.

Epilog
- Wygladasz na wyczerpanego.
- Muszeg przyznaé, ze tak wilasnie jest - odpart Beck, wchodzac po schodach na ganek, gdzie
czekata na niego Sayre z Fritem. - To bylo potworne sze$¢ godzin.
Tyle czasu zajgto, by w szpitalu okregowym oznajmiono Huffowi, ze Chris umart w drodze do
szpitala, oraz odstawiono Huffa do aresztu. Zostal zatrzymany za nieumyslne spowodowanie
Smierci, poniewaz strzelil w kierunku Chrisa, doprowadzajac do wypadku.
Huff nie byl w stanie podja¢ jakiejkolwiek decyzji, wigc Beck wystapit jako jego przedstawiciel,
natychmiast kontaktujac si¢ z adwokatem, ktorego niedawno wynajal Chris. Prawnik zgodzit si¢
reprezentowa¢ Huffa i1 przybyl do Destiny tak szybko, jak pozwolit mu na to jego podrasowany
lexus.
Zastgpca prokuratora z biura okregowego przyjechal na wezwanie Wayne'a Scotta, aby
przestucha¢ Sayre 1 Becka. Musieli opowiedzie¢ swoja historig kilkakrotnie. Beck zdotal udzieli¢
wielu informacji. Nie ominat niczego, wyjasniajac ze szczegdtami, jak podstuchana przez Huffa
rozmowa z Chrisem doprowadzita do $mierci tego ostatniego.
- Nie watpig, ze Huff chciat zastrzeli¢ mnie za to, Ze go oszukatem - powiedziat prokuratorowi. -
Wiedziatem, ze aby ich pokona¢, muszg¢ nauczy¢ si¢ mysle¢ 1 dziata¢ jak oni, sta¢ si¢ jednym z
nich.
Sayre stuchata z rosnaca konsternacja. Z mitosci do ojca i1 poczucia obowiazku wobec niego,
Beck zostal niestety adwokatem Hoyle'ow.
- Kiedy Huff ustyszat, jak Chris przyznaje si¢ do planowania morderstwa Danny'ego, chyba
stracit rozum. Wystrzelit z wscieklosci i chybit. Kiedy jednak Chris cofat si¢ w niedowierzaniu,
zamachat rekoma 1 przypadkowo wlaczyt podajnik. Zepsuty pasek klinowy zerwat sig, a kawatki
metalu rozprysnety si¢ wokoto niczym szable. Jeden z nich zranit Chrisa.
Ostatecznie Sayre zostala zwolniona z dalszych przestuchan, ale Beck jeszcze kilkakrotnie
musial powtarza¢ swoja historig. Przypomniano mu tez, Ze naruszyl w ten sposob zasadg



poufnosci migdzy prawnikiem a klientem i1 u$§wiadomiono, co bgdzie to oznaczato dla jego
kariery. Beck zeznawat mimo to.

Po wylaczeniu z przestuchan, Sayre nie wiedziata, co ze soba zrobi¢. Nie chciala wraca¢ do
domu, ktory dawno przestal by¢ jej domem, ani do ponurego motelu, instynktownie pojechata do
Becka i tam czekata na niego.

Po powrocie Beck usiadt na hustawce 1 podrapal uradowanego Frita za uszami.

- Wszyscy powinnismy mie¢ takie zycie ja on. Kazdy dzien jest nowym dniem. Cokolwiek
zdarzyto si¢ wczoraj, zostaje zapomniane. Frito nie martwi si¢ o to, co bedzie jutro.

- Co bedzie jutro?

- Huff zostanie postawiony w stan oskarzenia, prawdopodobnie bedziemy musieli zeznawac jako
$wiadkowie oskarzenia W jego sprawie.

- Tyle si¢ domyslitam.

- Chyba ze przyzna si¢ do winy.

- Sadzisz, ze to zrobi?

- Nie zdziwitoby mnie to. Powiedziat policji, gdzie moga znalez¢ szczatki Iversona. Rudy Harper
przyznal si¢ do udzialu w sprawie. Tez bedzie musial odpowiedzie¢ przed sadem za swoje
czyny. Jesli pozyje wystarczajaco dtugo. - Beck pochylit si¢ do przodu i opart tokcie o kolana,
zmgezonym gestem pocierajac palcami oczy. - Huff jest kompletnie zatamany Sayre. Zanim
wyszedlem z komendy, zajrzatem do celi, zeby sprawdzi¢, co z nim.

- Jak zareagowal na twdj widok?

- W ogole mnie nie zauwazyt. Lezal na pryczy w pozycji embrionalnej, ptaczac jak dziecko.
Huff Hoyle zredukowany do czego$ takiego - mruknal cicho, ze smutkiem. - Myslg, ze
wybaczylby Chrisowi wszystko, z wyjatkiem zabicia wtasnego brata. Gdyby Chris zastrzelit
prezydenta, Huff krylby go i chronit do ostatniego tchu, ale zabi¢ wtasnego brata? Huff nie mogt
na to pozwoli¢. Nie miescito mu sig¢ to w glowie. Naruszato to jego definicj¢ rodziny.

- Zastanawiam si¢, skad mu si¢ to wziglo. Wychowywal si¢ bez najblizszych. Nigdy nie
wspominat o swoich rodzicach, poza tym, ze oboje umarli, kiedy byt jeszcze maty.

Beck zamyslit si¢ na kilka chwil.

- Niedawno, pewnego wieczoru, siedzielismy z Huffem we dwoch. Chrisa akurat nie bylo w
domu. Wypilismy wtedy sporo burbona i Huff zaczal mamrota¢ co$ po pijaku. Mowit wtedy cos
o dniu, kiedy umart jego tata. Nie nazywal go ojcem, tylko tatusiem. Powiedziat: ,,Te
skurwysyny przekrecity jego nazwisko".

- Kto?

- Nie wdawat si¢ w szczegdty. To wszystko, co powiedzial. Mogta to by¢ nic nieznaczaca
wypowiedz. Albo bardzo istotna.

Sayre spojrzata na trawnik opodal domu i westchneta.

- Kiedy pomysle, ile go kosztowalo pociagnigcie za spust... probowat zniszczy¢ to, co kochat
najbardziej.

- Chris byl réwniez jego ostatnia nadzieja na posiadanie wnuka, ktory przekazalby nastgpnym
pokoleniom jego nazwisko. Zniszczyl szansg na przedtuzenie swojej linii genealogicznej, ale nie
zaluj go, Sayre. To on wychowat Chrisa na takiego, a nie innego cztowieka.

- Poza tym, zabit moje dziecko. Zapewne nie uwazat go za jednego z Hoyle'ow.

Beck chwycit jej dton 1 lekko uscisnat,

- Jeste$ glodny? - spytata.

Weszli do $rodka. W drodze tutaj Sayre kupita smazonego kurczaka. Razem zaczgli wyktadac
jedzenie na talerze i uklada¢ sztucce, niemal potykajac si¢ o Frita, ktory dreptat im po pigtach,



jakby bal sig, ze zndw zostawia go samego.

- Rozmawiatam z Luce Daly - powiedziata Sayre. - Clark jutro wyjdzie ze szpitala. Jego koledzy
Z pracy poprosili, aby reprezentowat ich przed komisja OSHA. Nie bgdzie mogt zrobi¢ zbyt
wiele, dopoki w petni nie dojdzie do siebie, ale takie wotum zaufania powinno przyspieszy¢ jego
rekonwalescencje. To 1 §wiadomos$¢, ze ludzie, ktorzy go pobili, sa w wigzieniu. Luce prosita,
aby podzigkowac ci za dotrzymanie stowa.

- Przynajmniej tyle moglem zrobi¢.

- Dzwonitam réwniez do Jessiki DeBlance. Opowiedziatam jej, co si¢ dzi§ wydarzyto. Udato mi
si¢ wyprzedzi¢ wiadomosci dziennika zaledwie o pol godziny. Podzigkowata, ze mogla
dowiedzie¢ si¢ wszystkiego wczesniej, z moich ust. To bardzo mita kobieta, Beck. Kiedy
przyznalam sig, ze nie odbieratam telefonéw od Danny'ego przed jego $miercia, powiedziata,
bym si¢ tym nie zadrgczala. Danny by nie chcial, zebym si¢ za to obwinita. Powiedziata rowniez,
ze modlita si¢ za nas wszystkich, za Chrisa rowniez. Cieszg si¢, ze Danny mogt doswiadczy¢ tak
wspaniale wybaczajacej mitosci, chocby tylko przez krétka chwile,

- Ja tez.

- Spodobataby ci sig Jessica.

- Ale ja moglbym si¢ nie spodoba¢ jej - odparl Beck. - Dla wigkszosci ludzi jestem wciaz
wrogiem.

- Mozesz powiedzie¢ im, ze to ty byles Charlesem Nielsonem.

- Nie. Nielson musi znikna¢ w niebycie, z ktdrego wychynat. Zainteresowanie spoteczenstwa jest
bardzo krétkotrwate. Za kilka miesigcy nikt nie bgdzie o nim pamigtat.

- Co z ludZmi, ktorzy pikietowali przed fabryka? Co z Paulikami?

- Nielson poleci im innego prawnika. Lepszego.

- Co zamierzasz robic¢?

- Chodzi ci 0 moja przysztos¢? Wszystko zalezy od ciebie, Sayre. Hoyle Enterprises nalezy teraz
do ciebie, a ja jestem twoim pracownikiem. Jakie masz wobec mnie plany?

- Czy mozesz przekaza¢ mi pelnomocnictwo?

- Biorac pod uwagg stan, w jakim znajduje si¢ Huff, nie powinno by¢ z tym problemu.

- Kiedy juz bede mogla podejmowaé wszystkie decyzje dotyczace przedsigbiorstwa, chcg
wystawi¢ Hoyle Enterprises na sprzedaz. Nie chcg tej fabryki, ale nie mogg tak po prostu jej
zamkna¢ 1 pozostawi¢ cale miasto bez struktury ekonomicznej. Gdy tylko wszystkie wymagania
OSHA zostana spetnione, sprzedaj odlewnig jakiej$ odpowiedzialnej kompanii, nieskazitelne;
pod wzgledem przestrzegania przepisow BHP 1 uznajacej zwiazki zawodowe. Inaczej nici ze
sprzedazy.

- Rozumiem i zgadzam si¢. Mam kilku doskonatych kandydatow, firmy, ktore juz wczesniej
kontaktowaty si¢ ze mna. Zawsze odpowiadatem im, ze Huff nigdy nie sprzeda fabryki. Beda
zadowoleni ze zmiany sytuacji.

- Tak dtugo, jak fabryka bedzie zamknigta dla potrzeb inspekcji OSHA chce, aby wszyscy
pracownicy otrzymywali petne wynagrodzenie.

- W porzadku - odpart. - Zostang, dopoki wszystkiego nie zatatwig.

- A potem?

- Moze zajmg si¢ doradztwem. Mogltbym zajmowaé si¢ kontaktami migdzy kierownictwem a
zwiazkami zawodowymi podczas duzych operacji, takich jak sprzedaz Hoyle. Mam doskonate
doswiadczenie.

Oboje sadzili, ze sa gtodni, ale kiedy zaczeli jes¢, odkryli, ze nie maja apetytu. Sayre skubneta
posmarowanego mastem krakersa.



- Powiedziate$ mi, ze twoja matka zyje. To prawda?

- Tak.

- Chciatabym ja pozna¢.

- Juz poznata$. W biurze Charlesa Nielsona.

- Brenda? - krzykngta zdziwiona Sayre.

- Kiedy wszedlem do biura i zobaczytem ci¢ tam, kompletnie mnie zatkato, za to mamie nie
drgneta nawet powieka.

- Rzeczywiscie. Nigdy bym nie zgadia.

- Uwaza, ze jeste$ $liczna, szykowna, madra... hmm, co jeszcze... Nie pamig¢tam wszystkich
okreslen, ale zyskatas w jej oczach ogromne uznanie. Pamigtasz, kiedy wysztas z budynku, a ja
czekalem na zewnatrz, niby prébujac wytropi¢ Nielsona w Dayton?

- W Cincinnati.

- Tak naprawdg rozmawiatem z niag. Wtasnie zmywala mi glowg za to, ze bylem dla ciebie taki
niegrzeczny.

- Musiata odchodzi¢ od zmystow po tym, jak ci¢ pobili. Nie dziwi¢ si¢, ze zadzwonila tutaj, by
porozmawia¢ z toba w imieniu pana Nielsona.

- Rozmawiatem z nia przed chwila, jadac do domu. Opowiedziatem jej, co si¢ wczoraj zdarzylo.
Od ponad dwudziestu lat pracowaliSmy nad doprowadzaniem Hoyle'é6w do upadku. Mama
cieszy sig, ze wreszcie wszystko si¢ skonczylo, a przede wszystkim, ze przezylem. Zawsze
obawiala sig, 1z Chris albo Huff odkryja, kim jestem, i1 Ze znikng tak jak Gene Iverson lub zging
przypadkiem, jak moj ojciec.

- Co z panem Merchantem?

- Umart kilka lat temu. Byl dobrym cztowiekiem, wdowcem bez dzieci. Szalat za moja matka 1
wychowal mnie jak wlasnego syna. Poszczg$cito mi sig, ze miatem dwoch dobrych ojcow.

Sayre wstata 1 zaczgla sprzataé ze stotu.

- To prawda. Ja nie mialam nawet jednego. - Odstawita czg$¢ jedzenia na szafce 1 wrocila po
reszte.

Beck chwycil ja w talii 1 przyciagnat do siebie, tak Ze stangta migdzy jego rozsunigtymi nogami.
- Kiedy skonczg tu ze wszystkim 1 ztoze rezygnacjg, bedg szukat nowego miejsca na zalozenie
firmy konsultingowej.

- Masz juz jaki$ pomyst gdzie?

- Miatem nadziejg, ze co§ mi podpowiesz. - Spojrzat znaczaco w jej oczy.

- Znam pewne cudowne miasto - odparfa. - Wspaniate parki, dobre jedzenie. Pogoda troche w
kratke, ale jestem pewna, ze Fritowi nie bedzie przeszkadzata odrobina mgty, prawda?

- Myslg, ze bardzo mu si¢ spodoba. Mnie by si¢ na pewno spodobato, tak dlugo, jak bede mogt
wracac tu od czasu do czasu na miske czy dwie zupy gumbo.

- Zdradzg ci pewien sekret. Kazg ja sobie przysyta¢ zamrozona.

- Niel

- Tak - przeciagngta palcami po jego czuprynie, ale jej tkliwy usmiech powoli znikt z twarzy. -
Znamy si¢ zaledwie od dwoch tygodni, Beck. Dos¢ burzliwych, dodam.

- Mato powiedziane.

- Wiem. Nie sadzisz, ze to zbyt wczesnie na snucie wspolnych plandow na przysztosc?

- Mozliwe - odparl. - Szczerze mowiac, moze powinniSmy da¢ sobie troch¢ wigcej czasu,
zobaczy¢, jak si¢ nam bedzie uktadato, zanim ostatecznie si¢ zdeklarujemy.

- Tez tak mysle.

- lle czasu potrzebujesz?



Sayre spojrzata na zegarek.

- P61 godziny?

Beck rozesmiat si¢ w odpowiedzi.

- Ja nie potrzebuj¢ az tyle. - Otoczyl ramionami jej kibi¢, wtulil twarz w jej piersi 1 westchnat
gleboko. - Zniszczenie Hoyle'é6w bylo moja sila napgdowa jedynym celem w zyciu.
Zapomniatem o calym bozym $wiecie. Od kiedy umart moj ojciec, nie podjatem zadnej decyzji,
ktéra nie wiazataby si¢ z doprowadzeniem do tego dnia. Teraz, kiedy wszystko si¢ dokonato...
jestem po prostu zmeczony tym wszystkim, Sayre,

- Ja tez nie mam juz sity na gniew. Nie odczuwam nawet satysfakcji z powodu upadku Huffa. To
dobrze, ze wreszcie bedzie musiat odpowiedzie¢ za swoje zbrodnie, ale w gruncie rzeczy zal mi
go. Nie widzg powodu do radosci.

- Masz racje. Nie ma w tym nic radosnego. Moze tylko spokdj.

- Moze.

Potozyt dlof na brzuchu Sayre i pomasowat go lekko.

- Ze wszystkich ztych uczynkow Huffa, najgorsze bylo to, co zrobit tobie.

Przykryta jego dlon swoja.

- Jestem Hoyle, Beck. Nie zawsze méwimy prawdg i potrafimy okrutnie manipulowaé ludzmi.
Uniost glowg 1 spojrzal na nia.

- Oktamatam Huffa. To byla podtosé, przyznaje, ale bytam tak wsciekta na niego, ze chcialam
mu naprawde dopiec - $ciszyta glos niemal do szeptu. - Doktor Caroe nie uszkodzit mnie
ostatecznie.

Oczy Becka powedrowaty ku jej brzuchowi 1 z powrotem w gore.

- Mozesz mie¢ dzieci?

- Nie ma zadnych fizycznych przeciwwskazan. Pomys$lalam sobie nawet, ze moze... moze
powiem to Huffowi.

Beck powoli dzwignat sig¢ na nogi i przyciagnal ja do siebie.

- To wiasnie odroznia cig od nich, Sayre. Ani Huff, ani Chris nie znali litosci. Tobie nie jest ona
obca. Dostrzegtem to i pokochatem cig za to.

- Nie, Beck - odparta, opierajac policzek o jego piers. - To jest co$, co ja zobaczytam w tobie.



